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Gady sq nadzwyczaj odrazajqce, a to ze wzgledu na swe zimne cialo, blade
ubarwienie, chrzqstkowy szkielet, paskudnq skore, gwattowny charakter, lodowate
spojrzenie, wstretny zapach, ostry glos, plugawy Zywot i straszliwy jad,; dlatego

tez Stworca nie uczynit ich nazbyt licznymi.

LINNEUSZ, 1797

Nie da sie stworzy¢ nowej formy Zycia.

ERWIN CHARGRAFF, 1972
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PODZIEKOWANIA

Przygotowujac si¢ do pisania tej powieSci korzystatem z prac wielu wybitnych
paleontologdw, a szczegolnie Roberta Bakkera, Johna Homera, Johna Ostroma 1 Gregory’ego
Paula. Bardzo pomocne okazaly si¢ takze dokonania najmlodszej generacji ilustratorow,
migdzy innymi Kennetha Carpentera, Margaret Colbert, Stephena i Sylvii Czerkasow, Johna
Gurche, Marka Halletta, Douglasa Hendersona oraz Williama Stouta, ktérzy w swoich
rekonstrukcjach uwzglednili najnowsze teorie dotyczace sposobu, w jaki zachowywaty sie
dinozaury.

Wiele zaprezentowanych przeze mnie pogladow na temat paleo — DNA, to znaczy
materiatu genetycznego wymartych zwierzat, zostalo po raz pierwszy sformutowanych przez
Charlesa Pellegrino, ktory opieral si¢ gldownie na badaniach George’a O. Polnara juniora, oraz
Roberte Hess, ktora utworzylta w Berkeley specjalny zesp6t zajmujacy si¢ tym zagadnieniem.
Szczegdly dotyczace teorii chaosu pochodza w znacznej czgsci z komentarzy Ivara Ekelanda i
Jamesa Gleicka, komputerowe programy Boba Grossa przyczynity si¢ do powstania ilustracji,
a prace niezyjacego juz Heinza Pagelsa legly u podstaw teorii gltoszonych przez lana
Malcolma.

Pragng jednak podkresli¢, ze ksiazka jest dzielem literackim i tylko ja ponosz¢
odpowiedzialno$§¢ za zaprezentowane w niej poglady, podobnie jak za wszelkie bledy

formalne, jakie mogly znalez¢ si¢ w tekscie.
M.C.



WSTEP
PRZYPADEK INGEN

U schytku dwudziestego wieku wybuchta, zdumiewajaca swymi rozmiarami, naukowa
goraczka zlota: wszyscy za wszelka ceng staraja si¢ skomercjalizowaé inzynieri¢ genetyczna.
Proces ten postgpuje tak szybko — przy niewielkiej zewngtrznej kontroli — Ze nie jesteSmy
w stanie ogarna¢ jego prawdziwych rozmiaréw i wszystkich implikacji.

Biotechnologia moze dokonaé najwigkszego przewrotu w dziejach ludzkos$ci. Pod koniec
biezacej dekady z pewnoscia bgdzie wywierala na nasze codzienne zycie znacznie wigkszy
wplyw niz energia atomowa i komputery. Jak powiada jeden z badaczy tego problemu:
Biotechnologia zmieni wszystkie aspekty Zycia cztowieka — opieke medycznq, Zywienie,
zdrowie, rozrywki, nawet nasze ciata. Nic nie bedzie juz takie jak przedtem. Zmianie ulegnie
oblicze catej planety.

Rewolucja biotechnologiczna rézni si¢ od dotychczasowych naukowych przemian trzema
istotnymi szczegotami.

Po pierwsze, opiera si¢ na solidnych podstawach. Ameryka wkroczyta w epoke atomu
dzigki dokonaniom samotnej placowki badawczej w Los Alamos. Er¢ komputerow
zapoczatkowaty prace prowadzone w dziesigciu firmach. Badania z dziedziny biotechnologii,
tylko na terenie Ameryki, podjeto ponad dwa tysiace laboratoriow, a pig¢éset korporacji
przeznacza na nie co roku pig¢ miliardéw dolarow.

Po drugie, wiele z tych przedsigwzig¢ mozna okresli¢ mianem bezmyslnych albo co
najmniej lekkomyslnych. Starania majace na celu wyprodukowanie jasniejszych pstragow,
ktore bylyby lepiej widoczne w strumieniu, drzew o pniach w ksztalcie prostopadio$cianu,
utatwiajacych sktadowanie ich, lub tez implantowanie komorek zapachowych, ktére
pozwolityby kazdemu czu¢ zawsze won ulubionych perfum, moga wydawaé si¢ marnym
zartem, ale wcale nim nie sg. Fakt, iz biotechnologia znakomicie nadaje si¢ do wykorzystania
w galeziach przemystu tradycyjnie uzaleznionych od zmieniajacej si¢ mody, takich jak
produkcja kosmetykow lub organizacja wypoczynku, wywoluje tym wigksze obawy
dotyczace takiego wyzyskania tej nowej, dysponujacej ogromnym potencjalem dziedziny
wiedzy, ze przyniesie ona ludzkosci same szkody.

Po trzecie, prace badawcze nie sa kontrolowane. Nikt ich nie nadzoruje. Zadne prawo
federalne nie okre$la sposobu, w jaki powinny przebiega¢. Zaden rzad na $wiecie, nie
wytaczajac amerykanskiego, nie prowadzi w tej dziedzinie spdjnej polityki, co zreszta bytoby
bardzo trudne, chocby ze wzgledu na to, ze produktami biotechnologii moga by¢ zar6wno

leki, jak nowe odmiany ro$lin uprawnych czy sztuczny $nieg.



Jednak najbardziej niepokojacy jest fakt, ze nawet wsrod naukowcow nie ma nikogo, kto
mogliby pehi¢ role nadzorcy. Zastanawiajace jest to, iz prawie wszyscy uczeni zajmujacy sie
genetyka zaangazowali si¢ takze w komercjalizacje biotechnologii. Nie ma juz neutralnych

badaczy. Kazdy walczy o jaka$ stawke.

Komercjalizacja biologii molekularnej, z punktu widzenia etyki, jest najbardziej
zdumiewajacym wydarzeniem w historii nauki. Proces ten przebiega z niebywata predkoscia.
Przez czterysta lat po Galileuszu nauka zapewniala mozliwos¢ swobodnego, niczym nie
skregpowanego wgladu w tajemnice natury. Uczeni zawsze ignorowali granice panstwowe,
wznoszac si¢ ponad przejsciowe konflikty polityczne, a nawet wojny. Zawsze tez protestowali
przeciwko utajnianiu swoich badan, nie podobal im si¢ nawet pomyst patentowania odkry¢,
gdyz uwazali, ze pracuja dla dobra catej ludzkosci. I rzeczywiscie, przez wiele pokolen ich
dzialania mialy catkowicie bezinteresowny charakter.

Kiedy w roku 1953 dwaj mlodzi Anglicy, James Watson i Francis Crick, rozszyfrowali
strukturg DNA, ich osiagnigcie zostato uznane za triumf ludzkiego ducha, ktory przez stulecia
kazat uczonym dazy¢ do naukowego wytlumaczenia §wiata. Powszechnie uwazano, Ze
odkrycie to bgdzie wykorzystane ku ogdélnemu pozytkowi.

Tak si¢ jednak nie stato. Trzydziesci lat pozniej dziatania niemal wszystkich kolegow po
fachu Watsona 1 Cricka miaty juz calkowicie odmienny charakter. W badania z dziedziny
genetyki molekularnej zaangazowano ogromne, wielomiliardowe sumy. Zaczeto si¢ to w
kwietniu 1976 roku.

Wiasnie wtedy odbylo si¢ slynne juz spotkanie Roberta Swansona, przedsigbiorczego
kapitalisty, z Herbertem Boyerem, biochemikiem zatrudnionym w Uniwersytecie
Kalifornijskim. Dwaj mgzczyzni postanowili zatozy¢ firme, ktorej celem byloby komercyjne
wykorzystanie opracowane] przez Boyera techniki laczenia genow. Nowa firma, Gentech, w
krotkim czasie stala si¢ najwigkszym 1 najbardziej ekspansywnym przedsigbiorstwem
majacym zwiazek z inzynieria genetyczna.

Wydawato sig, ze nagle wszyscy zapragngli by¢ bogaci. Niemal co tydzien powstawaty
nowe firmy, a uczeni pchali si¢ drzwiami i oknami, aby rozpocza¢ prace badawcze z
dziedziny genetyki. W 1986 roku co najmniej 362 naukowcow — w tym 64 czlonkow
Akademii Nauk — zasiadatlo w ciatach doradczych réznych kompanii zajmujacych sig¢
biotechnologia. Liczba tych, ktérzy pehili role konsultantow, byta wielokrotnie wigksza.

Nalezy koniecznie podkresli¢ znaczenie, jakie miata ta nagla zmiana postaw. W przesztosci
uczeni odnosili si¢ ze snobistyczna niechgcia do biznesu, uwazajac pogon za pieni¢gdzmi za
zajecie nieciekawe intelektualnie, wiasciwe dla sklepikarzy. Badania dla przemystu — nawet
w znakomitych laboratoriach Bella lub IBM — prowadzili tylko ci, ktérym nie udato si¢

dosta¢ na zadna uczelnie. Naukowcy pracujacy dla idei wyrazali sie bardzo lekcewazaco o



kolegach zatrudnionych przez przemyst, 1 o przemys$le w ogole. Ten dtugotrwatly antagonizm
sprawil, ze pracownicy uniwersyteccy nie mieli rak spetanych wigzami kontraktow, a w
chwili, kiedy pojawialy sig jakie§ og6lne problemy natury technologicznej, w ich rozwiktanie
angazowali si¢ fachowcy nie zainteresowani tym materialnie.

Obecnie sytuacja diametralnie si¢ zmienita. Tylko bardzo niewielu biologow
molekularnych 1 jeszcze mniej instytucji badawczych nie ma zadnych powiazan z
przemystem. Dawne uktady odeszty bezpowrotnie w przeszio$¢. Badania genetyczne sa
prowadzone w dalszym ciagu, moze nawet bardziej energicznie niz kiedykolwiek do tej pory,

ale odbywa sig to potajemnie, w wielkim pospiechu i dla pienig¢dzy.

Chyba nalezalo si¢ spodziewa¢, ze w klimacie powszechnej komercjalizacji predzej czy
pozniej wykietkuje firma tak ambitna jak International Genetic Technologies z Palo Alto.
Réwnie oczywiste jest to, ze kryzys, jaki spowodowata, pozostal wtasciwie nie zauwazony.
Badz co badz, wszystkie prace prowadzono w glebokiej tajemnicy, wypadek zdarzyt si¢ w
niedostepnym rejonie Ameryki Srodkowej, jego za$ $wiadkami byto niespetna dwadziescia
0sob, z ktorych jedynie kilka pozostato przy zyciu.

Nawet pdzniej, kiedy 5 pazdziernika 1989 roku InGen zlozyta w Sadzie Miejskim San
Francisco wniosek o ogloszenie upadtosci, fakt ten nie wzbudzit wigkszego zainteresowania
prasy. Wydawato sig, ze nie ma w tym nic nadzwyczajnego; InGen byla trzecia amerykanska
firma bioinzynieryjna, jaka w tym roku dokonata zywota, a siodma od roku 1986.
Opublikowano jedynie niewielka czg$¢ dokumentéw, poniewaz kredytodawcami byly
japonskie konsorcja inwestycyjne, takie jak Hamaguri i Densaka, ktoére zawsze staraly si¢
unika¢ nadmiernego rozglosu. Aby uczyni¢ sprawg jeszcze bardziej poufna, Daniel Ross z
kancelarii adwokackiej Cowan, Swan & Ross, petniacy obowiazki doradcy prawnego InGen,
reprezentowal w sadzie japonskich inwestoréw, a do$¢ niezwykle pismo wicekonsula z
Kostaryki zostalo odczytane za zamknig¢tymi drzwiami. W zwiazku z tym nie nalezy sig
dziwi¢, ze problemy InGen udalo si¢ w ciagu miesiaca rozwiaza¢ po cichu i ku zadowoleniu
wszystkich zainteresowanych stron.

Nastegpnie strony te, nie wylaczajac ich szacownych doradcow naukowych, podpisaty
zgodne o$wiadczenie, w ktorym zobowiazaly si¢ do zachowania $cistej tajemnicy. Tak si¢
jednak ztozyto, ze wielu z tych, ktorzy odegrali istotna role w ,,przypadku InGen”, nie byto
wsrdd sygnatariuszy tego o§wiadczenia, i osoby te zgodzily si¢ opowiedzie¢ o wszystkim, co
poprzedzato zdumiewajace wydarzenia, jakie rozegraly si¢ podczas dwoch ostatnich dni

sierpnia 1989 roku na samotnej wyspie w poblizu zachodniego wybrzeza Kostaryki.



Prolog
UKASZENIE RAPTORA

Tropikalna ulewa tomotata w dach kliniki wykonany z blachy falistej, z rykiem splywata
metalowymi rynnami i w postaci spienionych wodospadéw rozpryskiwata si¢ na ziemi.
Roberta Carter westchngta, spogladajac przez okno. Deszcz byt tak gesty, ze prawie nie mogta
dojrze¢ plazy i spowitego mgla oceanu. Nie spodziewata si¢ tego, przyjezdzajac do rybackiej
wioski Bahia Anasco, potozonej na zachodnim wybrzezu Kostaryki, aby przez dwa miesiace
pracowac tu jako lekarz. Po dwdch paskudnych latach na oddziale chirurgii urazowej szpitala
Michaela Reese w Chicago Bobbie Carter byta spragniona stonca i wypoczynku.

W Bahia Anasco mieszkata juz od trzech tygodni. Przez ten czas deszcz padat codziennie.

Poza tym wszystko byto w porzadku. Podobato jej si¢ odosobnienie wioski oraz przyjazne
nastawienie tubylcow. Kostaryka ma jeden z dwudziestu najlepszych systemow opieki
medycznej na $§wiecie i nawet w tej odleglej rybackiej osadzie znajdowat si¢ zadbany i bardzo
przyzwoicie wyposazony szpitalik. Pielggniarz, Manuel Aragon, byl inteligentny 1 dobrze
wyszkolony. Bobbie wtasciwie nie odczuwala zadnej réznicy migdzy tym miejscem a
szpitalem w Chicago.

Tylko ten deszcz! Ciagly, nie konczacy si¢ deszcz.

Siedzacy w przeciwlegtym kacie ambulatorium Manuel nagle przechylit glowe.

— Proszg postucha¢ — powiedziat.

— Styszg, mozesz mi wierzy¢ — odparta Bobbie.

— Nie o to chodzi. Proszeg postuchac.

I wtedy to ustyszata: najpierw ledwo uchwytny dzwigk, niemal zlewajacy si¢ z szumem
deszczu, potem glgboki toskot, ktory stopniowo narastat, az wreszcie nie miata juz Zadnych
watpliwosci co do jego pochodzenia. Byt to odgltos zblizajacego si¢ Smiglowca. Niemozliwe,
zeby ktos leciat w taka pogode! — pomyslata.

Jednak dzwigk coraz bardziej przybieral na sile, a potem $migltowiec rozdart zastong
wiszace] nad oceanem mgly, przemknat nad budynkiem szpitala, zatoczyt koto 1 wrocit, by
zawisna¢ nad plaza, w poblizu todzi, zaraz potem przesunat si¢ nad sklecona byle jak z desek
przystan, a w chwilg p6zniej ponownie wrocit nad plaze.

Szukat miejsca do ladowania.

Byta to pekata maszyna typu Sikorsky z bigkitnym pasem na kadtubie i napisem ,,InGen
Construction”. Tak wlasnie nazywala si¢ firma budowlana wznoszaca nowy o$rodek
wypoczynkowy na jednej z okolicznych wysepek. Osrodek miat by¢ jedyny w swoim rodzaju;

wielu tubylcéw znalazto zatrudnienie przy jego budowie, ktdéra trwala juz sporo ponad dwa



lata. Bobbie bez trudu mogta go sobie wyobrazi¢: jeden z tych wielkich amerykanskich
kombinatow wypoczynkowych z basenami i kortami tenisowymi, gdzie goscie moga bawic
si¢ 1 popija¢ drinki, izolujac si¢ od otaczajacego ich $wiata.

Co mogto zdarzy¢ si¢ na wyspie, ze pilot zaryzykowat start przy tak paskudnej pogodzie?
Przez zalana deszczem szybe dostrzegla, ze odetchnat z ulga, kiedy kota maszyny zetkngty sig¢
z mokrym piaskiem. Ze $migtowca wyskoczyli umundurowani ludzie i otworzyli duze boczne
drzwi. Krzyczeli co$ po hiszpansku. Manuel tracit ja lokciem.

Wzywali lekarza.

Dwaj czarnoskdrzy me¢zczyzni niesli w kierunku szpitala bezwladne cialo, a trzeci, biaty,
chrapliwym glosem wydawal rozkazy. Mial na sobie zolty plaszcz przeciwdeszczowy. Spod
baseballowej czapeczki sterczaly kosmyki rudych wlosow.

— Jest tu jaki$ lekarz?! — zawotat do niej, kiedy podbiegta.

— Jestem doktor Carter — odparta. Strugi deszczu sptywaty jej po glowie 1 ramionach.
Rudowtosy mezczyzna skrzywit si¢ na widok Roberty; miata na sobie dzinsy z obcigtymi
nogawkami 1 wojskowy podkoszulek.

— Ed Regis. Mamy tu ci¢zko rannego cztowieka, pani doktor.

— W takim razie powinni$cie zawiez¢ go do San José.

Do San José, stolicy kraju, lecialo si¢ zaledwie dwadzie$cia minut.

— Zrobiliby$my to, ale przy tej pogodzie nie przedostaniemy si¢ przez gory. Musi pani
zajac si¢ nim tutaj.

Bobbie pobiegla wraz z m¢zczyznami do szpitala. Ranny byt jeszcze prawie dzieckiem,
liczyt sobie nie wigcej niz osiemnascie lat. Kiedy uniosla jego przesiaknigta krwia koszulg,
ujrzata wielka, otwarta ran¢ na barku. Druga, niemal identyczna, mial na nodze.

— Co mu sie stato?

— Wypadek na budowie — wyjasnit Ed. — Przewrocit si¢ i dostal pod koparke.

Nieprzytomny chiopak byt bardzo blady, a jego ciatem wstrzasaly silne dreszcze. Manuel
stat przy jaskrawozielonych drzwiach kliniki, ponaglajac ich machaniem reki. Mezczyzni
wniesli chtopca do budynku i potozyli go na stole posrodku pokoju. Manuel natychmiast
podtaczyt kropléwke, a Bobbie przesungta lampe nad stot i pochylita si¢ nad ciatem, aby
obejrze¢ obrazenia. Byty paskudne. Wszystko wskazywato na to, ze dzieciak umrze.

Wielka rana o poszarpanych brzegach bieglta od barku w dot tutowia. Ramig ulegto
przemieszczeniu, a z krwawej miazgi sterczaly biate kosci. Druga rana, na udzie, byta tak
glgboka, ze Roberta wyraznie widziala pulsujaca rytmicznie tg¢tnicg. Wygladalo to tak, jakby
tkanki ulegty rozerwaniu.

— W jaki sposdb do tego doszlo? — zapytata.

— Nie widziatem wypadku — odpart Ed. — Po6zniej powiedzieli mi, ze koparka ciagneta

g0 przez jakis czas za soba.



— Mozna by przypuszczac, ze co$ go rozszarpalo — powiedziata Bobbie Carter, uciskajac
ostroznie brzegi rany. Jak wigkszo$¢ lekarzy majacych do czynienia z obrazeniami po
wypadkach, doskonale pamigtata przypadki, z ktérymi zetkneta si¢ nawet wiele lat temu. Do
tej pory dwukrotnie widziala takie uszkodzenia ciata: u dwuletniego chtopca zaatakowanego
przez rottweilera i u pijanego pracownika cyrku, ktory nie spodobal sig¢ tygrysowi
bengalskiemu. Tamte rany, zadane przez zwierzgta, bardzo przypominaty te, ktére teraz
widziala na ciele chtopca.

— Rozszarpany? — powtoérzyt Ed. — Skadze znowu! To byta koparka, moze mi pani
wierzyc.

Co kilka sekund zwilzal jgzykiem wargi 1 byl bardzo spigty, jakby zrobil co$
niewlasciwego. O co tu moze chodzi¢? — zastanawiata si¢ Bobbie. Jezeli przy budowie
osrodka zatrudniali niewykwalifikowanych miejscowych robotnikéw, to wypadki takie jak ten
musiaty zdarza¢ si¢ niemal codziennie.

— Przemy¢ ran¢? — zapytat Manuel.

— Tak. Ale najpierw daj mu znieczulenie.

Pochylita si¢ nad nieprzytomnym chtopcem. Jezeli dostat si¢ pod koparkg, to rana powinna
by¢ bardzo brudna. Jednak zamiast piasku i ziemi Bobbie dostrzegla jedynie co§ w rodzaju
lepkiego $luzu i jednocze$nie poczula dziwny, zgnity zapach rozkladajacego si¢ ciata. Z
czyms$ takim spotkata si¢ po raz pierwszy w zZyciu.

— Kiedy to si¢ stato?

— Godzing temu.

Ponownie zwrocita uwagg na niepokdj Eda Regisa. Byt jednym z tych wiecznie spigtych i
nerwowych mezczyzn. Swym wygladem nie przypominal brygadzisty, mogt raczej zajmowacé
jakie$ kierownicze stanowisko. Nie ulegato najmniejszej watpliwos$ci, ze znalazt si¢ tu wbrew
swojej woli 1 czuje si¢ bardzo niepewnie.

Bobbie Carter ponownie zajeta si¢ pacjentem. Mimo wszystko, myslala, nie jest to uraz
spowodowany przez maszyn¢ budowlana. Zbyt wiele elementow nie pasowato: nie bylo
zmiazdzonych tkanek 1 zanieczyszczen. Niemal w kazdym wypadku tego rodzaju
poszkodowani mieli rany miazdZone, a tutaj skora i cialo byty po prostu rozszarpane.

Najbardziej przypominato to pogryzienie, ale przeciwko tej hipotezie przemawiat fakt, ze
na ciele nie bylo Zzadnych innych §ladow, co w przypadku zaatakowania przez zwierzg
nalezato do rzadkosci. Bobbie przyjrzata si¢ uwaznie glowie, ramionom, rekom...

Rece. Przez jej ciato przebiegl nagly dreszcz. Na obu dloniach znajdowaly si¢ ptytkie
skaleczenia, a przeguby i przedramiona byly pokryte licznymi siniakami. Pracowata w
Chicago wystarczajaco dtugo, aby wiedziec, co to oznacza.

— W porzadku — powiedziata. — Proszg zaczeka¢ na zewnatrz.



— Dlaczego? — zapytat mocno zaniepokojony Ed. Najwyrazniej ten pomyst niezbyt mu
odpowiadat.

— Chce pan, zebym mu pomogta, czy nie? — odparta, po czym wypchneta go za drzwi 1
natychmiast je zamknela. Nie bardzo wiedziata, co si¢ wlasciwie dzieje, ale zupehnie jej si¢ to
nie podobalo.

— Mam my¢? — zapytal niepewnie Manuel.

— Tak.

Bobbie wyciagneta swoj maty olympus z auto focusem i zrobita kilka zdje¢, przesuwajac
nieco lampe¢ dla uzyskania lepszego os$wietlenia. To naprawde¢ wyglada na pogryzienie,
pomyslata. Nagle chtopak jeknat, wigc szybko odtozyla aparat i nachylita si¢ nad rannym,
ktory otworzyt usta i szepnal, z trudem poruszajac obrzmiatym jezykiem.

— Raptor... Lo sa raptor...

Manuel zamart w bezruchu, po czym wytrzeszczyl z przerazeniem oczy i cofnat si¢ o krok.

— Co to znaczy? — zapytala Bobbie. Pielggniarz potrzasnat glowa.

— Nie wiem, pani doktor. Lo sa raptor — no es espariol.

— Naprawdg? — Wydawalto jej sig, Ze to jednak jest po hiszpansku. — W takim razie myj
go dale;.

— Nie, pani doktor. — Zmarszczyl nos. — Brzydko pachnie. — Przezegnat sig.

Bobbie ponownie spojrzata na §luz oblepiajacy rang, wyciagneta reke, dotkneta go
ostroznie i roztarta miedzy palcami. Do ztudzenia przypominat §ling...

Ranny chlopiec ponownie poruszyt ustami.

— Raptor... — szepnal.

— Ugryzt go! — wykrzyknal ze zgroza Manuel.

— Kto go ugryz1?

— Raptor.

— A co to jest raptor?

— Raptor to hupia.

Bobbie z zastanowieniem zmarszczyla brwi. Kostarykanczycy nie byli nadmiernie
przesadni, ale zdazyta juz kilka razy spotkaé si¢ z tym stowem. Hupie miaty by¢ nocnymi
duchami, nieuchwytnymi wampirami porywajacymi mate dzieci. Wedtug ludowych wierzen
hupie zamieszkiwaly niegdy$ gory w glebi kraju, ale potem przeniosty si¢ na przybrzezne
Wyspy.

Manuel cofal si¢ w kierunku $ciany, mamroczac co$ pod nosem i raz za razem czyniac
znak krzyza.

— To zty zapach — wykrztusit. — To hupia.

Bobbie miata juz zamiar ostro przywota¢ go do porzadku i kaza¢ wréci¢ do pracy, kiedy

nagle ranny chlopiec otworzyl oczy 1 usiadl wyprostowany na stole. Manuel wrzasnal z



przerazenia. Chlopak jeknat glosno, rozejrzal si¢ dokota, po czym zwymiotowat wielka ilo§¢
krwi. Zaraz potem zaczely si¢ gwattowne konwulsje. Bobbie rzucita si¢ do niego, usitujac
przycisna¢ go do stolu, ale on runat na betonowa posadzke i ponownie zwymiotowal.
Otworzyty si¢ drzwi i stanat w nich Ed.

— Co tu sig dzieje, do diabta? — zapytal, lecz kiedy zobaczyt krew, odwrocit si¢
raptownie, zastaniajac r¢ka usta. Bobbie probowata wsadzi¢ drewniany kotek migdzy
zaci$nig¢te ze¢by, mimo iz zdawata sobie spraweg, ze jest juz za pozno na cokolwiek.
Rzeczywiscie — cialo wyprezyto sig¢ jeszcze raz, po czym znieruchomiato.

Nachylita si¢ nad chtopcem, aby wykona¢ sztuczne oddychanie, lecz Manuel chwycit ja za
ramiona i gwattownie odciagnat do tyhu.

— Nie wolno — powiedzial. — Hupia przejdzie na pania.

— Manuel, na lito$¢ boska...

— Nie wolno — powtorzyl, wpatrujac si¢ w nig z napigciem. — Pani tego nie rozumie.

Bobbie spojrzala na nieruchome ciato i uswiadomita sobie, ze i tak jest juz za podzno.
Manuel zawotal mezczyzn, ktorzy przywiezli chlopca, zeby zabrali ciato. Zaraz potem
pojawit si¢ Ed.

— Jestem pewien, ze zrobila pani wszystko, co bylo mozna... — wymamrotal, ocierajac
usta wierzchem dtoni.

Odprowadzita spojrzeniem mala grupke niosaca do $miglowca martwego chilopca.
Kilkadziesiat sekund p6zniej maszyna uniosta si¢ z toskotem w powietrze.

— Tak jest lepiej — powiedzial Manuel.

Bobbie wciaz myslata o rgkach chtopca. Byly pokryte ranami i krwiakami, tak jak rece
wszystkich ofiar broniacych si¢ przed atakiem silniejszego napastnika. Teraz nie ulegalo dla
niej najmniejszej watpliwosci, ze chlopak nie ulegt wypadkowi przy pracy, lecz zostat
zaatakowany 1 staral si¢ jakos obroni¢ przed napastnikiem.

— (dzie jest ta wyspa, z ktorej przylecieli?

— Na oceanie. Jakies$ sto sze$¢dziesiat, moze sto osiemdziesiat kilometréw od brzegu.

— Trochg daleko, jak na osrodek wypoczynkowy — zauwazyta. Manuel odprowadzat
wzrokiem §migtowiec.

— Mam nadziejg, ze juz nigdy tu nie wroca — powiedziat.

Coz, przynajmniej mam zdjgcia, pomyslata. Kiedy jednak spojrzata na stol, przekonata sig,

ze aparat zniknal.

Tej nocy wreszcie przestalo padaé. W swojej sypialni na zapleczu kliniki Bobbie

wertowala mocno podniszczony egzemplarz stownika hiszpansko — angielskiego. Chtopiec



powiedziat ,,raptor”, a ona, pomimo zapewnien Manuela, przypuszczata, ze jest to hiszpanskie
stowo. Istotnie, figurowato w stowniku. Oznaczato ,,ztodziej” lub ,,porywacz”.

Dato jej to troche do myslenia. Znaczenie tego wyrazu byto bardzo podobne do znaczenia
stowa hupia. Rzecz jasna, Bobbie nie wierzyla w Zadne gusta, a rany na rgkach chlopca z
pewnoscia nie powstaty za sprawa jakiegos$ ducha. Co ten biedak staral si¢ jej powiedzie¢?

Z sasiedniego pomieszczenia dobiegaly donosne jgki. Jedna z mieszkanek wioski
zaczynata wlasnie rodzi¢; byla przy niej Elena Morales, miejscowa akuszerka. Bobbie
zajrzata do pokoju i data jej znak, aby wyszta na chwilg na zewnatrz.

— Elena...

— Si, pani doktor?

— Czy wiesz, co to jest raptor?

Elena byla sze$¢dziesigcioletnia, siwowlosa, silng kobieta o niezwykle praktycznym
stosunku do $wiata. Jednak teraz zapadta noc 1 akuszerka zmarszczyta czoto.

— Raptor? — powtorzyta powaznym tonem.

— Tak. Znasz to stowo? Elena skingta gtowa.

— Si. To cztowiek, ktory zakrada sig¢ noca 1 zabiera dziecko.

— Porywacz?

— Tak.

— Hupia?

Kobieta zareagowata tak, jakby kto$ uktut ja szpilka.

— Niech pani nie wymawia tego stowa, pani doktor!

— Dlaczego?

— Teraz nie wolno moéwié o hupii — stwierdzita kategorycznie Elena, po czym wskazala
ruchem gltowy w kierunku, z ktorego dobiegaly jeki rodzacej. — To nie bytoby madre.

— Czy raptor gryzie swoje ofiary?

— Gryzie? — powtorzyla Elena ze zdziwieniem. — Nie, pani doktor. Nic z tych rzeczy.
Raptor to czlowiek, ktory zabiera malutkie dziecko. — Sprawiala wrazenie rozdraznionej
rozmowa 1 chyba zalezato jej na tym, aby ja jak najpredzej zakonczyé. — Zawotam pania,
kiedy zacznie si¢ na dobre. Myslg, ze za jaka$ godzing albo dwie.

Bobbie spojrzata na gwiazdy, wstuchujac si¢ w cichy szum fal lizacych piaszczysty brzeg.
W ciemnosci mogta dostrzec sylwetki rybackich todzi kotyszacych si¢ na wodzie niedaleko
od plazy. Sceneria byla tak spokojna i jednoczesnie tak zwyczajna, ze moOwienie o wampirach
1 porywaczach dzieci nagle wydalo jej si¢ catkowitym idiotyzmem.

Wrdcita do pokoju, ale wciaz nie dawat jej spokoju upor Manuela, ktory twierdzit, ze to nie
jest hiszpanskie stowo. Wiedziona zwykta ciekawoscia zajrzata do malego stownika jezyka

angielskiego i, ku swemu zaskoczeniu, znalazta je takze tam:



Raptor, n (od tac. raptor — rabus, fr. raptus): ptak drapiezny.



PIERWSZA ITERACJA*

Obserwujqc poczqtek powstawania skomplikowanej krzywej nie da sie powiedzie¢ zbyt
wiele o kryjqcej sie za niq matematycznej strukturze.

[AN MALCOM

[*Iteracja — wynik wielokrotnego powtarzania tej samej, dowolnej operacji matematycznej (przyp. thum.).]



Prawie raj

Mike Bowman pogwizdywat wesoto jadac land roverem przez rezerwat Cabo Blanco na
zachodnim wybrzezu Kostaryki. Byl pigkny lipcowy poranek, a dokota roztaczal sig
wspanialy widok, gdyz droga prowadzita krawedzia stromego klifu gorujacego nad dzungla i
bigkitnym Pacyfikiem. Wedlug przewodnikow rezerwat Cabo Blanco stanowit zupelnie
dziewiczy zakatek, prawie raj. Widzac go na wilasne oczy Bowman czul, Zze te wakacje na
pewno beda udane.

Mike Bowman, trzydziestoszescioletni posrednik w handlu nieruchomos$ciami z Dallas,
przyleciat z zona 1 corka do Kostaryki na dwutygodniowe wakacje. Wiasciwie na pomyst tej
wyprawy wpadta jego zona; juz od dtuzszego czasu Ellen opowiadata niemal bez przerwy o
wspaniatych kostarykanskich parkach narodowych i wspominata mimochodem, jak by to byto
dobrze, gdyby Tina mogla je obejrze¢. Kiedy juz przylecieli, okazato si¢, ze Ellen ma
zaméwiona wizyt¢ u pewnego chirurga plastycznego w San José. Dopiero wtedy
opowiedziala Mike’owi o tutejszych niedrogich, a stojacych na najwyzszym $wiatowym
poziomie ustugach z zakresu chirurgii plastycznej oraz o luksusowych prywatnych klinikach
w stolicy kraju.

Rzecz jasna, skonczylo si¢ awantura. Mike uwazal bowiem, ze zostal oszukany.
Zaprotestowat takze kategorycznie przeciwko jakiejkolwiek operacji. Jego zdaniem
zakrawalo to na kping: Ellen miala zaledwie trzydziesci lat i byta bardzo pigkna kobieta. Do
diabta, niecale dziesi¢¢ lat temu zdobyta tytul Miss swojego college’u! Zawsze jednak
brakowato jej pewnosci siebie 1 miata sklonno$¢ do wyszukiwania sobie zmartwien, ostatnio
za$ najbardziej doskwierata jej mysl o tym, ze pewnego dnia po jej urodzie zostana jedynie
wspomnienia.

Przejmowala si¢ tez mndstwem innych rzeczy. Land rover wpadl w dziurg, rozbryzgujac
we wszystkie strony fontanny blota.

— Mike, jeste$ pewien, ze jedziemy we wlasciwym kierunku? — zapytata Ellen siedzaca
obok mgza. — Od kilku godzin nie widzieliSmy zywej duszy.

— Kwadrans temu mijaliSmy samochod — przypomniat jej. — Nie pamigtasz? Ten
niebieski.

— Tak, ale on jechat w przeciwna strong...

— Kochanie, chciata$ znalez¢ si¢ na zupelnie pustej plazy, i mam zamiar tam wtasnie cig
dowiez¢.

Ellen pokrecita z powatpiewaniem glowa.



— Mam nadziejg, ze si¢ nie mylisz.

— Tak, tato — zawtorowala jej z tylnego siedzenia o$mioletnia Christina. — Mam
nadziejg, ze sig¢ nie mylisz.

— Mozecie mi ufaé. — Przez kilka minut jechali w milczeniu. — Pigknie tutaj, co nie?
Spojrzcie na ten widok! Jest niesamowity.

— Moze by¢ — powiedziata Tina.

Ellen wyjeta z torebki lusterko, przejrzata sig, dotykajac opuszkami palcéw workéw pod
oczami, po czym westchneta cigzko.

Droga prowadzita ostro w dot, wigc Mike skoncentrowat si¢ na prowadzeniu samochodu.
Nagle tuz przed maska mignat jaki§ matly ksztatt.

— Patrzcie! Patrzcie! — wykrzyknela Tina, ale zwierzatko znikneto, zanim ktokolwiek
zdazyt mu si¢ doktadniej przyjrzec.

— Co to byto? — zapytata Ellen. — Matpa?

— Prawdopodobnie sajmiri — powiedzial Mike.

— Mogg ja zapisa¢? — Tina trzymata juz olowek w gotowos$ci. Spisywala nazwy
wszystkich zwierzat, jakie widziala podczas wakacji, aby pdzniej przedstawi¢ w szkole
wyniki swoich obserwacji.

— Bo ja wiem... — mruknat z powatpiewaniem ojciec. Tina przygladala si¢ uwaznie
zdjgciom w przewodniku.

— To chyba nie byta sajmiri, tylko jeszcze jeden wyjec — powiedziala markotnie. Wyjce

stanowily w tej okolicy dos$¢ czgsty widok. — Wiecie, co tu jest napisane? — zapytata
znacznie pogodniejszym tonem. — Wedtug tej ksiazki ,,plaze Cabo Blanco sa odwiedzane
przez wiele réznych gatunkow zwierzat, migdzy innymi przez wyjce, bialo — glowki,

trojpalczaste leniwce 1 ostronosy”. Tato, myslisz, ze uda nam si¢ zobaczy¢ trojpalczastego
leniwca?

— Jestem tego pewien.

— Naprawdg?

— Wystarczy, zebys$ spojrzata w lusterko.

— Bardzo zabawne, tato.

Droga caty czas prowadzita w dot, przez dzungle, ku oceanowi.

Kiedy wreszcie dotarli do plazy, Mike Bowman poczut si¢ jak prawdziwy bohater. Przed
nimi rozciagal si¢ co najmniej trzykilometrowy, zupetnie pusty pas bialego piasku. Zatrzymat
land rovera w cieniu palm rosnacych na skraju plazy i wytaszczyl z samochodu pojemniki z
jedzeniem. Ellen tymczasem przebrata si¢ w kostium kapielowy.

— Naprawdg, nie mam pojgcia, co powinnam zrobié, zeby pozbyc¢ sig tej nadwagi.

— Wygladasz wspaniale, kochanie.



Szczerze mowiac byl zdania, Ze jest troche za szczupta, ale zdazyl si¢ juz nauczyc¢, ze nie
nalezy tego mowic.

Tina biegta przed siebie po plazy.

— Nie zapomnij o kremie! — zawolala za nig matka.

— Pozniej! — odkrzykneta dziewczynka, ogladajac si¢ przez ramig. — Najpierw musz¢
poszukac leniwca!

Ellen Bowman rozejrzata si¢ dokota.

— Myslisz, ze tu jest bezpiecznie?

— Kochanie, w promieniu kilku kilometréw nie ma zywej duszy.

— A wegze?

— Na lito$¢ boska, przeciez weze nie zyja na plazy!

— Ale moga przypelznag...

— Postuchaj, kochanie: we¢ze sa zmiennocieplne. To gady. Nie potrafia kontrolowac
temperatury ciata. Temperatura tego piasku wynosi kilkadziesiat stopni. Uwierz mi, tu na
pewno nie ma zadnych wezy. — Spojrzal w kierunku, w ktérym pobiegta Tina. Byla teraz juz
tylko ciemnym punkcikiem na bialym piasku. — Nie przeszkadzajmy jej. Niech sobie
pouzywa.

Objat zong.

Tina biegta tak dlugo, az zupetnie opadta z sil, po czym rzucita si¢ na piasek i poturlata w
kierunku morza. Woda byla ciepla, a fale tak mate, ze prawie niezauwazalne. Dziewczynka
siedziata przez chwilg bez ruchu, fapiac oddech, a nastgpnie obejrzala sig, aby sprawdzi¢, jak
bardzo oddalita si¢ od rodzicow.

Matka nakazywala jej gestami powro6t. Tina pomachata w odpowiedzi, udajac, ze nie
rozumie, o co chodzi. Nie chciata smarowac¢ si¢ kremem z filtrem przeciwstonecznym 1 nie
chciata wystuchiwa¢ matki narzekajacej na swoja wyimaginowana otytos¢. Miata zamiar
zostac tu, gdzie dotarla, 1 poszukaé leniwca.

Dwa dni wcze$niej widziata leniwca w zoo w San José. Przypominat muppeta i wydawat
si¢ zupetnie nieszkodliwy. Nie potrafit poruszac¢ si¢ zbyt szybko i w razie potrzeby na pewno
udaloby si¢ jej przed nim uciec.

Matka zaczeta co§ do niej wota¢, wigc Tina zdecydowata si¢ wycofa¢ w cien palm
rosnacych na skraju plazy. Na tym odcinku wybrzeza teren pod palmami opanowaty drzewa
namorzynowe, broniac plataning korzeni dostgpu do wnetrza ladu. Tina usiadta na piasku 1
rozgarngla suche liscie. Jej uwage zwrocily liczne ptasie tropy. Kostaryka styngta z obfitosci
ptakow; w przewodnikach podawano, ze w tym matym kraju zamieszkiwalo trzy razy wigcej

gatunkéw awifauny niz w Ameryce i Kanadzie razem wzigtych.



Niektoére trojpalczaste tropy byly mate 1 stabo widoczne, inne za$§ duze, wyraznie
odcisnigte w piasku. Dziewczynka przygladata si¢ im z zainteresowaniem, kiedy nagle z
gestwiny mangrowcoéw dobiegh do niej §wiergot, a w chwilg potem szelest.

Czy leniwce wydawaty glosy podobne do ¢wierkania? Tinie wydawalo sig, Ze raczej nie,
ale nie byta tego catkowicie pewna. Przypuszczalnie to jaki§ ptak. Dziewczynka czekata
cierpliwie, starajac si¢ nie poruszy¢; szelest powtorzyt sig, a w chwilg potem ujrzata jego
sprawce. W odlegtosci kilku metrow od niej spomiedzy korzeni mangrowcoOw wytonita si¢
jaszczurka 1 zaczela si¢ jej przygladac.

Tina wstrzymata oddech. Kolejne zwierzatko, ktére mozna umiesci¢ na liscie! Jaszczurka
stangta na tylnych tapkach, podparta si¢ grubym ogonem 1 wpatrywala si¢ w nia
nieruchomym spojrzeniem. Miata prawie trzydziesci centymetrow wysokosci i1 byta
ciemnozielona. Niewielkie przednie tapki, zakonczone matymi paluszkami, poruszaty si¢ bez
chwili przerwy. Zwierzatko przekrzywito lebek, nie spuszczajac wzroku z dziewczynki.

Tina uznata, ze jest bardzo milutkie. Co$§ jakby duza salamandra. Wyciagneta reke 1
pomachata w odpowiedzi palcami.

Jaszczurka wcale si¢ nie wystraszyta. Wrgez przeciwnie: ruszyla w jej kierunku, nadal
zachowujac pionowa postawg. Nie byla wigksza od kurczaka, podobnie jak on, idac
wykonywata glowa szybkie ruchy do przodu i do tylu. Tina pomyslala, ze byloby wspaniale
mie¢ cos takiego w domu.

Zauwazyta, ze jaszczurka zostawia trdjpalczaste $lady, identyczne jak tropy ptakow.
Zwierzatko zblizalo si¢ coraz bardziej. Tina siedziata zupelnie nieruchomo, nie chcac go
wystraszy¢. Zdziwilo ja, ze jaszczurka zupemnie si¢ jej nie boi, ale zaraz przypomniala sobie,
iz znajduje si¢ w parku narodowym. Z pewnos$cia wszystkie Zyjace tu zwierzgta wiedza o
tym, ze sa pod ochrona. Moze ta jaszczurka spodziewa si¢ czego$ do jedzenia? Niestety, Tina
nie miata przy sobie niczego. Powoli, ostroznie, wyciagneta przed siebie reke, aby pokazac,
pusta dton.

Jaszczurka zatrzymata sig, przechylita glowe 1 zaswiergotala.

— Przepraszam cig, ale naprawdg nic nie mam — powiedziala dziewczynka.

Nagle, bez zadnego ostrzezenia, jaszczurka skoczyta jej na rgke. Tina poczuta mate pazurki
wbijajace si¢ w jej cialo 1 zadziwiajaco duzy cigzar zwierzatka.

Zaraz potem jaszczurka ruszyta po ramieniu, w kierunku twarzy.

— Wolalabym ja widzie¢ — powiedziala Ellen Bowman, mruzac oczy w promieniach
stonca. — Tylko tyle. Po prostu wolatabym ja widziec¢.

— Na pewno S$wietnie si¢ bawi — odpart Mike, grzebiac w pudetku z lunchem
przygotowanym przez hotelowa restauracj¢. Byl tam niezbyt apetyczny pieczony kurczak i

co$ w rodzaju pasztetu. Ellen z pewnoscia nie tknie ani jednego, ani drugiego.



— Chyba nie weszla w las, prawda?

— Oczywiscie, ze nie.

— Czujg sig tutaj zupetnie odizolowana od reszty $wiata — poskarzyla si¢ Ellen.
— Wydawato mi sig, iz wlasnie tego chciala§ — zauwazyt jej maz.

— Istotnie.

— Skoro tak, to o co chodzi?

— Po prostu wolatabym mie¢ ja na oku, to wszystko.

W tej samej chwili ustyszeli niesiony wiatrem krzyk corki.



Puntarenas

— Mysle, ze teraz czuje si¢ juz znacznie lepiej — powiedziat dr Cruz, opuszczajac
plastikowa zastong namiotu tlenowego nad $piaca Tina.

Mike Bowman siedzial tuz przy 16zku, blisko corki. Doktor Cruz wywart na nim bardzo
dobre wrazenie: znakomicie mowit po angielsku, odbyl staz w Londynie oraz Baltimore i
roztaczal wokot siebie aurg fachowosci. Klinika Santa Maria w Puntarenas byla nowoczesna i
utrzymana w nienagannej czystosci.

Mimo to Mike Bowman szalat z niepokoju. Nic nie mogto zmieni¢ faktu, ze jego jedyna
corka byla powaznie chora oraz ze znajdowali si¢ daleko od domu.

Kiedy, biegnac co sit w nogach, dotart do niej na plazy, histerycznie wrzeszczata, a cate jej
lewe rami¢ bylo zbroczone krwia pochodzaca z niezliczonych ukaszen wielkosci kciuka.
Rany pokrywat jakis$ lekko spieniony §luz podobny do $liny.

Wziat ja na rece 1 ruszyt z powrotem w kierunku samochodu. Ramig¢ niemal natychmiast
zaczeto puchnaé. Pospieszna ucieczka od cywilizacji z pewnoscia pozostanie na dlugo w jego
pamigci; mimo napgdu na obie osie land rover z najwyzszym trudem wspinat si¢ po $liskiej,
btotnistej drodze, podczas gdy dziecko krzyczato ze strachu i bélu, a jej rami¢ stawalo sie
coraz bardziej sine 1 opuchnigte. Na dlugo przedtem, zanim dotarli do granicy parku,
opuchlizna siggnela karku, a potem Tina zaczgta mie¢ ktopoty z oddychaniem...

— Nic jej teraz nie begdzie? — zapytata Ellen, spogladajac na coérke przez plastikowa
zastong namiotu tlenowego.

— Mam nadziej¢ — odpart dr Cruz. — Dostata duza dawke steroidow, zaczgla normalnie
oddycha¢, a sami panstwo widzicie, ze obrzek wyraznie si¢ zmniejszyt.

— Te ugryzienia...

— Nie udato nam si¢ jeszcze zidentyfikowaé, co to moglo by¢ za zwierzg. Jesli o mnie
chodzi, widzg co$ takiego po raz pierwszy w zyciu, ale $lady po nich takze zaczgly niknac.
Wiasciwie trudno juz je nawet dostrzec. Na szczg$cie zrobitem kilka zdj¢¢ i pobratem trzy
probki tej §liny. Jedna oddam do analizy w naszym laboratorium, druga posl¢ do San José, a
trzecia zamrozimy na wypadek, gdyby pozniej trzeba bylo przeprowadzi¢ jakies dodatkowe
badania. Maja panstwo obrazek, ktory narysowata?

— Tak — odpart Mik¢ Bowman. Wreczyt Gruzowi szkic sporzadzony przez Ting na
prosbg lekarzy.

— To ma by¢ to zwierzg, ktére ja pokasalo? — zapytat dr Cruz, spogladajac na kartke

papieru.



— Tak — potwierdzit Bowman. — Okreslila je jako zielong jaszczurke wielkos$ci kurczaka
albo wrony.

— Nigdy nie styszatem o takiej jaszczurce — odpart lekarz. — Narysowala ja stojaca na
tylnych tapach...

— Wiasénie. Powiedziala, ze jaszczurka chodzita na tylnych koficzynach.

Dr Cruz zmarszczyt brwi i przez dtuzsza chwilg wpatrywat si¢ w rysunek.

— Nie jestem specjalista w tej dziedzinie. Poprositem doktora Guitierreza, zeby do nas
zajrzat. Jest adiunktem w Reserva Biologica de Carara, doktadnie naprzeciwko nas, po drugiej
stronie zatoki. By¢ moze uda mu si¢ zidentyfikowac to zwierze.

— Nie mogt pan wezwaé kogo$ z Cabo Blanco? — zapytal Bowman. — Przeciez tam
wlasnie zostata pogryziona.

— Niestety, nie. W Cabo Blanco nie ma stalego personelu, a od jakiego$ czasu nikt nie
prowadzit tam zadnych badan. Przypuszczalnie byliscie panstwo pierwszymi ludzmi, jacy od
wielu miesi¢cy pojawili si¢ na tej plazy. Jestem jednak pewien, ze dr Guitierrez bedzie mogt
nam pomoc.

Dr Guitierrez byt brodaty, miatl na sobie szorty w kolorze khaki i taka sama koszulg.
Okazato sig, ze jest Amerykaninem.

— Bardzo mito mi panstwa pozna¢ — powiedzial z migkkim potudniowym akcentem
zaraz po tym, jak zostat przedstawiony przez Cruza, a nastgpnie wyjasnil, ze jest biologiem z
uniwersytetu Yale i od pigciu lat pracuje w Kostaryce. Marty Guitierrez doktadnie zbadat
Ting; delikatnie unidst pogryzione ramig, przy Swietle otowkowej latarki przyjrzat sig
uwaznie §ladom ukaszen, a nastgpnie zmierzyt je mata, kieszonkowa miarka. Kiedy skonczyt,
cofnat si¢ o krok i skinat glowa, jakby znalazt dowody potwierdzajace jego wczesniejsze
przypuszczenia. Na koniec obejrzat fotografie wykonane polaroidem i zadal kilka pytan
dotyczacych §liny, ktora jeszcze analizowano w laboratorium.

Wreszcie zwrdcit sig do czekajacych w napieciu Mike’a i Ellen Bowmanow.

— Myslg, ze Tinie nic nie bedzie, ale chciatbym wyjasni¢ kilka szczegdétow — powiedzial,
robigc jednoczes$nie notatki pewna reka. — Panska corka twierdzi, ze zostata pogryziona
przez zielona jaszczurke o wysoko$ci mniej wigeej trzydziestu centymetrow, ktora wyszta na
tylnych tapach spomigdzy korzeni mangrowcow, rosnacych na podmoklym terenie
zaczynajacym si¢ zaraz za skrajem plazy?

— Owszem.

— I jaszczurka ta wydawala jakie$ dzwigki?

— Tina powiedziata, ze $wiergotata albo piszczala.

— Tak jak na przyktad mysz?

— Chybea tak.



— Wyglada wigc na to, ze znam te¢ jaszczurke — powiedzial dr Guitierrez. Wyjasnit
rodzicom Tiny, ze sposrod trzech tysigecy gatunkéw jaszczurek zyjacych na Ziemi, zaledwie
okoto dziesigciu gatunkom zdarza si¢ poruszaé w pozycji wyprostowanej, a tylko cztery z
nich wystgpuja na terenie Ameryki Lacinskiej. Sadzac po ubarwieniu, egzemplarz, ktory
zaatakowat dziewczynke, nalezat do jednego z tych czterech. — Jestem niemal pewien, ze to
jeden z bazyliszkdéw, zyjacy zarowno w Kostaryce, jak i w Hondurasie. Kiedy stanie na

tylnych konczynach, moze mie¢ nawet trzydziesci centymetrow wysokosci.

— Czy jest jadowity?

— Nie, prosz¢ pani. Absolutnie nie. — Zdaniem doktora Guitierreza, opuchlizna stanowita
rezultat alergicznej reakcji organizmu. — Wedlug fachowej literatury okolo czternastu
procent ludzi jest silnie uczulonych na $ling gadow — powiedzial. — Panstwa céreczka

nalezy zapewne do tych czternastu procent.

— Ale ona krzyczata, ze bardzo ja boli...

Guitierrez skinat glowa.

— Bo zapewne bolato. Slina gadéw zawiera serotonine, ktéra wywoluje silny bol. —
Odwrocit sig¢ do Cruza. — Czy po podaniu lekow przeciwhistaminowych cis$nienie krwi
wrocito do normy?

— Tak — odpart lekarz. — Natychmiast.

— Serotonina — zawyrokowal Guitierrez. — Ponad wszelka watpliwos¢.

Mimo to Ellen Bowman nadal byta niespokojna.

— Ale dlaczego ta jaszczurka ja zaatakowata?

— Przypadki pokasan przez jaszczurki sa bardzo czgste — poinformowat biolog. —
Ludziom pracujacym w zoo zdarza si¢ to niemal codziennie. Nie dalej jak wczoraj ustyszalem
o przypadku pogryzienia przez jaszczurk¢ niemowlgcia w Amaloyi, mniej wigcej sto
kilometréw od miejsca, gdzie panstwo byliscie. Nie wiem tylko, dlaczego panstwa corka
zostala ugryziona az tyle razy. Co wtedy robita?

— Nic. Moéwi, zZe siedziata bez ruchu, bo nie chciata jej sptoszy¢.

— Siedziata bez ruchu... — powtdrzyt Guitierrez ze zmarszczonymi brwiami, po czym
potrzasnat glowa. — Coz, nie wydaje mi sig, zebysSmy mogli ustali¢ z cata pewnoscia, jak do
tego doszto. Trudno przewidzie¢ reakcje dzikich zwierzat.

— A co z ta spieniong $lina na jej ramieniu? — nie dawala za wygrana Ellen. — Wciaz
mysle o wsciekliznie...

— Nie, nie! — zaprotestowal gwattownie uczony. — Gady nie przenosza wscieklizny,
proszg pani. Pani coreczka zareagowata alergicznie na ukaszenie bazyliszka, 1 to wszystko.

Mike Bowman pokazat mu rysunek wykonany przez Ting. Guitierrez skinat gtowa.

— W ogdblnym zarysie mozna uznac to za podobizn¢ bazyliszka. Ma si¢ rozumie¢, kilka

szczegOlow nie zgadza sie z rzeczywistoscia. Szyja jest zdecydowanie zbyt dluga, przy



tylnych konczynach sa tylko trzy palce zamiast pigciu, ogon jest trochg¢ za gruby 1 zbyt
wysoko uniesiony, ale poza tym widzicie panstwo przed soba jaszczurke nalezaca bez
watpienia do tego gatunku, o ktorym mowiliSmy.

— Ale Tina kilka razy wspomniala o tej dlugiej szyi! — nie rezygnowata Ellen Bowman.
— I powiedziala, Ze jaszczurka miata po trzy palce u kazdej stopy.

— Ona jest bardzo spostrzegawcza — dorzucil Mike.

— Nie watpi¢ — odparl z usSmiechem Marty Guitierrez. — Mimo to nadal uwazam, ze
panstwa corka zostala pogryziona przez zwyklego bazyliszka 1 to spowodowato gwaltowna
reakcj¢ organizmu. Po zastosowaniu wlasciwego leczenia wszystkie objawy powinny ustapié¢

w ciagu dwunastu godzin. Jutro rano juz nic jej nie bedzie.

Informacja o tym, ze dr Guitierrez zidentyfikowatl zwierzg, ktore pogryzio amerykanska
dziewczynke, 1 ze byl to nieszkodliwy bazyliszek, dotarta do nowoczesnego laboratorium
mieszczacego si¢ w podziemiach kliniki Santa Maria. W zwiazku z tym natychmiast
wstrzymano analiz¢ probki §liny, mimo iz wstgpne frakcjonowanie wykazalo obecnos¢ kilku
protein o niezwykle duzym cig¢zarze czasteczkowym 1 nieznanym dziataniu. Technik petniacy
nocny dyzur mial jednak wiele innych zaj¢é, wige po prostu wstawil probki do lodowki.

Nazajutrz rano jego zmiennik sprawdzit zawarto$¢ lodowki, pordwnujac ja z lista
pacjentow wypisanych ze szpitala. Widzac, ze BOWMAN CHRISTINA L. ma opusci¢
klinike jeszcze tego samego dnia rano, technik wyrzucit wszystkie probki majace zwiazek z
jej przypadkiem. W ostatniej chwili zauwazyl, ze jedna z probowek jest zaopatrzona w
czerwona karteczke, co oznaczalo, Zze powinna zosta¢ przestana do laboratorium

uniwersyteckiego w San José, wyjat ja wigc z kosza i przekazal tam, gdzie nalezato.

— No, podzigkuj doktorowi Cruzowi — ponaglita corkg Ellen Bowman, popychajac ja
lekko w kierunku lekarza.

— Dzigkuje, panie doktorze — powiedziata dziewczynka. — Czuj¢ si¢ juz duzo lepiej. —
Wyciagneta reke 1 uscisngta dlon mezczyzny, po czym niespodziewanie dodata: — Dzisiaj ma
pan inng koszulg.

Przez chwileg dr Cruz wpatrywat si¢ w nia ze zdumieniem, po czym usmiechnat sig.

— To prawda. Po nocnym dyzurze zawsze zmieniam rano koszulg.

— Ale nie krawat?

— Nie, tylko koszulg.

— Mike mowit panu, Ze jest bardzo spostrzegawcza — powiedziala Ellen.

— Istotnie. — Dr Cruz mocno potrzasnal mata raczka dziewczynki. — Zycze mitych

wakacji w Kostaryce.



— Dzigkuje. Na pewno bedzie mi si¢ podobato. Bowmanowie zbierali si¢ juz do odejscia,
kiedy dr Cruz nagle zapytat:

— Tina, czy pamigtasz t¢ jaszczurke, ktora cig pogryzia?

— Aha.

— A jej tylne tapki?

— Aha.

— Miata palce?

— Tak.

— Ile?

— Trzy.

— Skad wiesz?

— Bo przyjrzalam im si¢ — odparta. — Poza tym, ptaki, ktére chodza po piasku,
zostawiaja zabawne §lady. O, takie: — Podniosta reke z szeroko rozstawionymi srodkowymi
palcami. — Tamta jaszczurka zostawiata takie same.

— Jaszczurka zostawiata takie same $lady jak ptak?

— Abha. I chodzila jak ptak. Caly czas poruszata gtowa, do przodu i do tylu. — Zrobita
kilka krokéw, nasladujac ruchy gada.

Po wyjsciu Bowmanow Cruz postanowil poinformowaé Guitierreza o przebiegu rozmowy.

— Muszg przyznad, ze relacja dziewczynki jest co najmniej zastanawiajaca — powiedziat
biolog. — Sporo nad tym myslalem 1 nie jestem juz taki pewien, czy naprawd¢ zostata
pogryziona przez bazyliszka. Szczerze méwiac, w ogole nie jestem juz tego pewien.

— W takim razie, co to mogto by¢?

— Nie stawiajmy przedwczesnych hipotez — odpart Guitierrez. — A tak przy okazji:
styszates moze ostatnio o jakich$ innych przypadkach pogryzienia przez jaszczurki?

— Nie. Dlaczego pytasz?

— Gdybys ustyszat, przyjacielu, daj mi natychmiast znac.



Plaza

Marty Guitierrez siedziat na plazy i obserwowat stofice znizajace si¢ coraz bardziej nad
horyzont; kiedy zawisto tuz nad powierzchnia oceanu, jego promienie dotarty pod korony
palm, az do gestwiny korzeni drzew namorzynowych na plazy Cabo Blanco. Marty
przypuszczat, ze udato mu si¢ z duza dokladno$cia odnalezé miejsce, w ktorym dwa dni
wczesniej Tina spotkala tajemnicza jaszczurke.

Mimo ze — zgodnie z tym, co powiedzial Bowmanom — przypadki pogryzienia przez
jaszczurki nie nalezaty do rzadkosci, to jednak jeszcze nigdy nie styszal, zeby sprawca ataku
byl bazyliszek. Nigdy tez nie zaistniata konieczno$¢ hospitalizacji ofiary. Poza tym, §lady na
ramieniu Tiny byty troche za duze jak na ukaszenia bazyliszka. Zaraz po powrocie do stacji
naukowej w Carara Guitierrez dokladnie przewertowal cala tamtejsza biblioteke, ale nie
znalazt Zadnych wzmianek na ten temat. Nastgpnie potaczyt si¢ z amerykanska komputerowa
baza danych International BioSciences Services, ale réwniez ta proba nie przyniosta
rezultatow.

Marty zadzwonit wiec do lekarza z Amaloyi, ktory potwierdzil, ze dziewigciodniowe
niemowlg $piace w kotysce zostato ugryzione w stopg przez jakie$s zwierz¢. Babka dziecka —
jedyna osoba, ktora widziala to zdarzenie — twierdzi, iz byla to jaszczurka. Stopa
natychmiast opuchla i niewiele brakowalo, zeby niemowlg umarto. Jaszczurka byla zielona,
ukasita dziecko kilka razy, zanim zostala sptoszona przez kobietg.

— Dziwne... — mruknat Guitierrez.

— Nie bardziej niz pozostate przypadki — odpart lekarz. Okazato sig, ze dotarly do niego
wiadomosci o innych, podobnych zdarzeniach. W Vasquez, najblizszej wiosce na wybrzezu,
dziecko zostato pokasane w czasie snu, podobnie jak inne w Puerta Sotrero. Wszystkie
wypadki miaty miejsce w ciagu minionych dwoch miesigey, wszystkie tez zdarzyly sig
$piacym niemowlgtom lub matym dzieciom.

Po tym, co uslyszal, Guitierrez zaczat podejrzewaé, ze moze tu chodzi¢ o jaki§ zupelnie
nowy, nie znany do tej pory gatunek jaszczurki. Nie bytoby nic dziwnego, gdyby pojawit si¢
tutaj. Kostaryka, mierzaca w najwezszym miejscu niewiele ponad sto dwadziescia
kilometrow, ustgpuje wielkoscia stanowi Maine, ma jednak bardzo zrdéznicowane warunki
naturalne: wybrzeza dwoch oceandéw, cztery oddzielne tancuchy gorskie — w ich sktad
wchodza zaréwno szczyty o wysokosci przekraczajacej cztery tysiace metrow, jak i aktywne
wulkany — dzungle zwrotnikowe i podzwrotnikowe, strefy umiarkowane, bagna oraz jalowe

pustynie. Tak wielka roznorodno$¢ klimatyczna zapewnia idealne warunki bytowania



zdumiewajacej liczbie gatunkow roslin 1 zwierzat. Samych ptakow spotyka si¢ tu trzy razy
wigcej niz w calej Ameryce Potnocnej, a do tego trzeba jeszcze dodac¢ ponad tysiac gatunkow
orchidei i pigc tysigcy gatunkéw owadow.

Nowe gatunki odkrywa si¢ niemal bez przerwy, w ostatnich latach nawet cz¢$ciej niz do tej
pory, a to z bardzo smutnego powodu: w Kostaryce prowadzi si¢ zakrojony na wielka skale
wyrab lasow, w zwiazku z czym zwierz¢ta musza przenosi¢ si¢ w nowe miejsca, czasem
zmieniajac takze sposob zachowania.

Tak wigc pojawienie si¢ nowej, nie znanej do tej pory jaszczurki byto catkiem mozliwe.
Jednak zdarzenie to, oprocz calkiem zrozumiatego podniecenia, musiato takze wywotywaé
obawy dotyczace ryzyka rozprzestrzeniania si¢ nowych choréb. Jaszczurki sa nosicielami
wielu choréb zakaznych, w tym takze takich, ktére moga sta¢ si¢ udzialem czlowieka.
Najpowazniejsza z nich jest specyficzna forma zapalenia mézgu, powodujaca u ludzi i koni
co$ w rodzaju $piaczki. Guitierrez uznat, ze nalezy koniecznie odszuka¢ nowa jaszczurke,
chocby po to, aby sprawdzi¢, czy nie przenosi zadnych chorob.

Teraz, siedzac na plazy i przygladajac si¢ chylacemu si¢ ku zachodowi stoncu, westchnat
ciezko. Moze Tina Bowman widziata nowe zwierzg, ale on, Marty Guitierrez, na pewno nie. Z
samego rana zaladowat do wiatrowki kapsutki ze srodkiem usypiajacym i pelen nadziei udat
si¢ na plaze, lecz catodzienne oczekiwanie nie dato zadnych rezultatow. Wkrotce bedzie
musiat wsia$¢ do samochodu 1 ruszy¢ z powrotem; wolal nie ryzykowac¢ jazdy w ciemnosci
kreta, wspinajaca sig stromo w gorg droga.

Dzwignat si¢ na nogi i skierowat si¢ w strong¢ samochodu. Nieco z przodu dostrzegl wyjca,
podazajacego w tym samym kierunku skrajem gestego pasa mangrowcoOw. Guitierrez starat
si¢ 1§¢ skrajem plazy, nad sama woda. Wyjce zazwyczaj gromadzily si¢ w duze grupy i miaty
niemity zwyczaj oddawania z drzew moczu na intruzéw. Ten byl sam; szedl powoli, czgsto
zatrzymujac si¢ 1 przysiadajac. Trzymat co§ w pysku. Kiedy Guitierrez podszedt blizej,
zobaczyt, ze matpa pozera zielona jaszczurke. Spomiedzy szczek wystawal ogon 1 tylne lapy.

Guitierrez przypadl do ziemi 1 wycelowat z wiatrowki. Malpa, przyzwyczajona do tego, ze
w rezerwacie nie grozi jej zadne niebezpieczenstwo ze strony ludzi, spojrzata na niego z
zainteresowaniem. Nie uciekla, nawet kiedy pierwsza kapsutka $wisngla jej tuz obok glowy.
Druga wbita si¢ w udo, i dopiero wtedy wyjec wydat zdumiony wrzask, po czym rzucit si¢ do
ucieczki, pozostawiajac na piasku nie dojedzona resztk¢ zdobyczy.

Marty nie obawial si¢ o los matpy; dawka $rodka usypiajacego byta tak mata, ze w
najgorszym razie mogla spowodowac kilkuminutowe oszolomienie. Juz teraz zastanawiat si¢
natomiast, co pocza¢ ze znaleziskiem. Naturalnie sam zajmie si¢ wstgpnymi ogledzinami, ale
w celu doktadnego zbadania szczatki jaszczurki powinny trafi¢ do Stanéw Zjednoczonych.
Tylko komu je posta¢? Najlepszym ekspertem w tej dziedzinie byl Edward H. Simpson,

emerytowany wykladowca zoologii z Uniwersytetu Columbia w Nowym Jorku. Ten



elegancki, starszy pan starannie zaczesujacy do tylu swoje siwe wlosy, byt powszechnie
uznawanym autorytetem w zakresie taksonomii jaszczurek. Tak, pomys$lat Marty. Wysle to do

doktora Simpsona.



Nowy Jork

Dr Richard Stone, szef Laboratorium Chorob Tropikalnych Centrum Medycznego
Uniwersytetu Columbia, czg¢sto mawial, ze ta dumnie brzmiaca nazwa zupetie nie pasuje do
skromnej rzeczywistosci. Na poczatku dwudziestego wieku, kiedy laboratorium zajmowato
cate trzecie pigtro budynku Wydzialu Badan Biomedycznych, pracowaly w nim dziesiatki
technikow starajacych si¢ pokonal zo6tta febre, malari¢ i cholerg. Teraz jednak postep
medycyny oraz dokonania podobnych laboratoriow w Nairobi i Sao Paulo sprawily, ze LCT
zdecydowanie stracilo na znaczeniu. W duzym stopniu ograniczywszy stan posiadania
zatrudniato teraz na pelnych etatach jedynie dwoch technikéw, zajetych glownie
diagnozowaniem choréb przywiezionych przez nowojorczykow podrozujacych po
egzotycznych krajach. Przesyltka, ktora nadeszta tego dma rano, zakiocita spokojna, rutynowa
pracg.

— Wspaniale — powiedziata laborantka, po czym odczytata na glos tres¢ zataczonej do
paczki deklaracji celnej: — ,,Czgéciowo przezuty fragment nie zidentyfikowanej
kostarykanskiej jaszczurki”. — Zmarszczyta nos. — W panskie rece, doktorze Stone.

Richard Stone podszedt do stotu, aby obejrze¢ przesytke.

— Czy to ten material z laboratorium Eda Simpsona? — zapytat.

— Owszem. Ale nie mam pojgcia, dlaczego wepchngli go akurat nam.

— Dzwonita jego sekretarka — wyjasnit Stone. — Simpson wyjechat na cale lato na
Borneo, a poniewaz istnieje podejrzenie, ze ta jaszczurka mogla by¢ nosicielem jakiej$
choroby, poprosita nas, zeby$my rzucili na nia okiem.

Biaty, plastikowy cylinder byt wielkosci dwulitrowej banki na mleko. Miat metalowe
zatrzaski 1 zakrecang pokrywke. Widniat na nim rzucajacy si¢ w oczy napis: POJEMNIK NA
OKAZY BIOLOGICZNE oraz ostrzezenia w czterech j¢zykach, zakazujace otwierania
cylindra nawet podejrzliwym celnikom.

Wszystko wskazywato na to, ze spetily swoja role; kiedy Richard Stone wlaczyt silna
lampeg, wiszaca nad laboratoryjnym stolem, przekonat sig, Ze pieczgcie sa nie naruszone.
Uruchomit wyciag, po czym zatozyt gumowe rekawiczki i maske. Badz co badz wtasnie w
tym laboratorium udato si¢ niedawno zidentyfikowa¢ okazy zarazone wenezuelska febra,
japonskim zapaleniem mozgu, wirusem Langata, Kyanasur oraz Mayaro.

Potem odkrecit przykrywke.

Rozlegl si¢ syk uciekajacego gazu, z wngtrza cylindra wydobyla si¢ biala para, jego

powierzchnia za$ btyskawicznie pokryla si¢ szronem. W §rodku znajdowata si¢, zamykana na



plastikowy suwak, przezroczysta torebka zawierajaca co$ zielonego. Stone roztozyl na stole
chirurgiczna cerate 1 wytrzasnal na nia zawartos¢ torebki. Kawatek zamrozonego migsa spadt
na stot z gluchym toskotem.

— O jejku — powiedziata laborantka. — Chyba wyszarpngli to komus$ z gardta.

— Ma pani racjg¢ — potwierdzil Stone. — Czego od nas oczekuja? Kobieta zajrzata do
dokumentéw dostarczonych wraz z cylindrem.

— Wsrod miejscowych dzieci zdarzaja si¢ przypadki pogryzienia przez jaszczurki. Mamy
zidentyfikowa¢ gatunek oraz stwierdzi¢, czy przenosi jakie$§ grozne choroby. — Wyijeta z
plastikowych oktadek wykonany dziecigca rgka rysunek podpisany: TINA. — Jedno z dzieci
sporzadzilo portret zwierzecia. Stone zerknat na rysunek.

— Watpig, zeby udato nam si¢ dokona¢ identyfikacji, ale co do chorob, to nie ma zadnego
problemu, oczywiscie pod warunkiem, ze uda mi si¢ wycisna¢ cho¢ troche krwi z tego
kawatka. Jak nazwali t¢ jaszczurke?

— Bazyliszek z anomalia genetyczna polegajaca na obecnosci trzech palcoOw zamiast
pieciu.

— W porzadku — mruknat Stone. — Bierzmy si¢ do pracy. Zanim odtaje, prosz¢ to
przeswietli¢ 1 zrobi¢ kilka zdje¢ do dokumentacji. Po uzyskaniu probki krwi nalezy
przeprowadzi¢ standardowe testy na obecno$¢ antycial. Prosz¢ mnie zawiadomié, jezeli
pojawia si¢ jakies$ problemy.

Wyniki badan byly gotowe jeszcze przed lunchem: w krwi jaszczurki nie stwierdzono
obecno$ci zadnych cial reagujacych na antygeny wirusowe lub bakteryjne. Testy
toksykologiczne wykazaly jedynie niezbyt wyrazna reakcje na jad indyjskiej kobry
krolewskiej, ale wsrod gadow takie przypadki zdarzaly si¢ dosy¢ czesto, wige dr Stone nie
uznat za stosowne zamiesci¢ tej informacji w faksie, ktory jeszcze tego wieczoru laborantka
przestata doktorowi Martinowi Guitierrezowi.

Jezeli natomiast chodzito o identyfikacje jaszczurki, to problem ten musiat poczeka¢ do
powrotu doktora Simpsona. Poniewaz mialo to nastapi¢ dopiero za kilka tygodni, jego
sekretarka poprosita doktora Stone’a, aby Laboratorium Chordb Tropikalnych przechowato
szczatki zwierzgcia. Doktor Stone wlozyl je z powrotem do zapinanej na suwak torebki i

wrzucit do zamrazarki.

Martin Guitierrez przeczytal krotki faks nadestany przez Laboratorium Chordb

Tropikalnych przy Centrum Medycznym Uniwersytetu Columbia:

OBIEKT: Bazyliszek z anomaliq genetycznq, dostarczony przez dra Simpsona;



MATERIAL: fragment tylnej czesci tutowia (?) czesciowo zjedzonego zwierzecia;

PRZEPROWADZONE BADANIA: rtg, testy immunologiczne na obecnos¢ chorob

wirusowych, bakteryjnych oraz pasozytow;

REZULTATY: nie wykryto zadnych histologicznych ani immunologicznych dowodow
Swiadczqcych o tym, aby ten egzemplarz byl nosicielem jakichs chorob groznych dla

czlowieka.

(podpis)
dr Richard A. Stone, dyrektor

Na podstawie faksu Guitierrez wyciagnat dwa wnioski. Po pierwsze: naukowcy z
Uniwersytetu Columbia potwierdzili stuszno$¢ jego przypuszczenia, ze zagadkowa jaszczurka
byl zwykly bazyliszek. Po drugie: zwierze to nie jest nosicielem zakaznych choréb wigc
ostatnie przypadki pogryzien nie stanowia zadnego zagrozenia dla zdrowia mieszkancow
Kostaryki. Wszystko wskazywalo na to, iz wstepna hipoteza Marty’ego byta jak najbardziej
prawidlowa: widocznie jaszczurki zostaly zmuszone do przeniesienia si¢ do nowego,
nieznanego srodowiska, gdzie po raz pierwszy zetkngly si¢ z ludzmi. Guitierrez byl pewien,
ze za kilka tygodni zwierzgta przyzwyczaja si¢ do zmienionych warunkow, a przypadki

pogryzien przestang si¢ powtarzac.

Tropikalny deszcz lat si¢ z nieba nieprzerwanymi strumieniami, bgbniac w pokryty falista
blacha dach kliniki w Bahia Anasco. Zblizata si¢ poinoc. Z powodu burzy nastapita przerwa
w dostawie energii elektrycznej, wigc akuszerka Elena Morales pracowata przy Swietle
latarki, kiedy nagle ustyszata piskliwy, §wiergoczacy odgtos. Podejrzewajac, ze moze to by¢
szczur, potozyta zimny kompres na czole zmegczonej porodem matki, po czym szybko
przeszta do sasiedniego pokoju, aby sprawdzi¢, jak czuje si¢ nowo narodzone dziecko. W
chwili kiedy polozyta rek¢ na klamce, odglos rozlegt si¢ ponownie, ona za$ odpregzyta sig. Z
pewnoscia to tylko jaki$§ ptak, ktéry wlecial przez okno, aby skry¢ si¢ przed deszczem.
Mieszkancy Kostaryki powiadaja, ze to dobry znak, jesli ptak przyleci w odwiedziny do
matego dziecka.

Elena otworzyla drzwi. Noworodek, zawinigty w cienki kocyk, lezal w wiklinowe;j
kotysce. Wida¢ bylo tylko jego twarz. Dokota kotyski, niczym chimery, siedziaty trzy
ciemnozielone jaszczurki. Kiedy Elena weszta do pokoju, przekrzywity tebki i spojrzaly na

nig z zainteresowaniem, ale nie rzucity si¢ do ucieczki. W §wietle latarki pielggniarka ujrzata



ich zakrwawione pyszczki. Po¢wierkujac cicho, jedna z jaszczurek pochylita si¢ nad kotyska,
wgryzla si¢ w ciato dziecka, po czym gwaltownym szarpnigciem oderwata kawatek migsa.
Elena wrzasngla przerazliwie i rzucita si¢ na pomoc, ale kiedy zobaczyta, co zostato z
twarzy noworodka, natychmiast zrozumiala, Ze jest juz za p6zno na jakakolwiek pomoc.
Jaszczurki, popiskujac i poéwierkujac, umkngly w noc, pozostawiajac po sobie tylko krwawe,

trojpalczaste $lady, bardzo podobne do ptasich.



Stan rzeczy

Pozniej, kiedy Elena Morales nieco ochlongla, postanowila nikomu nie wspominaé¢ o
jaszczurkach. Pomimo okropnosci tego, co widziala, zaczeta si¢ obawiaé, ze zostanie
oskarzona o pozostawienie noworodka bez opieki. Powiedziala wigc matce, ze dziecko
umartlo z powodu zatrzymania oddychania, natomiast do wiadz w San José wystata
zawiadomienie o zgonie na zespot nagtej smierci noworodkéw. Bardzo mate dzieci czasem
umieraly bez zadnych widocznych powodow, nikt wigc nie zakwestionowat wiarygodnosci jej
raportu.

Laboratorium uniwersyteckie w San José, ktore przeprowadzito badania probki §liny
pobranej z ramienia Tiny Bowman, dokonato kilku interesujacych ustalen. Zgodnie z
oczekiwaniami stwierdzono obecno$¢ serotoniny, natomiast wérdd protein odkryto prawdziwe
monstrum o masie czasteczkowej 1 980 000, czyli jedna z najwigkszych protein znanych
nauce. Trwaly jeszcze badania aktywno$ci biologicznej §liny, ale wszystko wskazywato na to,
ze byl to jad zblizony dziataniem do jadu kobry, cho¢ o znacznie prostszej strukturze.

Natrafiono takze na $ladowe ilosci hydrolazy gamma — amino metioniny. Poniewaz
enzym ten zawsze wskazywat na dokonywane uprzednio ingerencje w materiat genetyczny i
nie wystgpowal u zwierzat zyjacych na wolnos$ci, technicy uznali, ze przyplatat si¢ z
zewnatrz, 1 nie zawiadomili o jego odkryciu doktora Cruza, lekarza z Puntarenas.

Fragment jaszczurki lezal spokojnie w zamrazarce Uniwersytetu Columbia, czekajac na
powr6t doktora Simpsona, ktorego spodziewano si¢ nie wczesniej niz za miesiac. I tak by
zapewne wszystko pozostato, gdyby nie to, ze laborantka nazwiskiem Alice Levin weszla do
Laboratorium Choréb Tropikalnych, zobaczyta obrazek Tiny Bowman, po czym zapytata:

— Czyje dziecko narysowato tego dinozaura? Richard Stone odwrdcit si¢ powoli w jej
kierunku.

— Stucham?

— Tego dinozaura. M6j maty rysuje je bez przerwy.

— To jest jaszczurka — wyjasnil Stone. — Z Kostaryki. Narysowata ja dziewczynka,
ktora pojechata tam z rodzicami.

Alice Levin pokrecita glowa.

— Skadze znowu. Przyjrzyj mu si¢ dobrze. Przeciez to wyraznie wida¢: duza glowa, dluga
szyja, stoi na dwoch nogach i ma gruby ogon. To dinozaur.

— Niemozliwe. Miata tylko trzydzie$ci centymetroéw wysokosci.



— I co z tego? Przeciez wtedy zyly takze mate dinozaury. Wierz mi, majac dwoch
chtopcow jestem specjalistka w tej dziedzinie. Najmniejsze dinozaury mierzyly mniej niz
trzydzie$ci centymetréw. Mikrozaury, czy co§ w tym rodzaju... Te nazwy sa niemozliwe do
zapamigtania. Zeby sie ich nauczyé, trzeba mie¢ najwyzej dziesie¢ lat.

— Nie zrozumiala§ mnie — odpart Richard Stone. — Ten rysunek przedstawia
wspotczesnie zyjace zwierzg. Przystano nam jego fragment. Lezy teraz w zamrazarce.

Podszedt do zamrazarki, wyjat torebke 1 wytrzasnal na stot jej zawartos¢.

Alice Levin spojrzata na zamarznigty kawatek migsa, po czym wzruszyta ramionami.

— Ja tam nic nie wiem — powiedziata. — To jednak wyglada jak dinozaur.

Stone potrzasnat glowa.

— Niemozliwe.

— Dlaczego? — zapytata Alice. — Przeciez to mogt by¢ jaki$ relikt, czy jak tam je
nazywaja.

Stone w dalszym ciagu potrzasat gtlowa. Alice nie byta zbyt wyksztatcona; pracowata jako
zwykta laborantka w dziale bakteriologii, mieszczacym si¢ troch¢ dalej, w tym samym
korytarzu. W dodatku miata bujna wyobraznig. Nie tak dawno wyznala mu, iz podejrzewa, ze
jeden z postugaczy z chirurgii $ledzi ja, kiedy wieczorami wraca do domu...

— Wiesz co, Richard? Gdyby to byt dinozaur, moglaby z tego by¢ bombowa historia,

— Ale to nie jest dinozaur.

— Czy ktos$ to sprawdzit?

— Nie.

— W takim razie zawiez go do Muzeum Historii Naturalnej albo gdzie§ — poradzita mu
Alice Levin. — Mysle, ze powinienes si¢ tym zajac.

— Bedzie mi glupio.

— Moze chcesz, zebym ja to zrobita?

— Nie — odpart Richard. — Nie chcg.

— A wigc nic nie zrobisz?

— Absolutnie nic. — Wlozyt torebk¢ z powrotem do zamrazarki 1 zatrzasnat drzwi. — To
nie zaden dinozaur, tylko jaszczurka. A poza tym, cokolwiek to jest, moze zaczekac na powrot

doktora Simpsona z Borneo. Koniec dyskusji, Alice. Ta jaszczurka nigdzie si¢ stad nie ruszy.



DRUGA ITERACJA

Jednak kiedy proces ten trwa juz pewien czas, mogq wystqpic¢ nagle zmiany.
IAN MALCOM



Brzeg srodladowego morza

Alan Grant klgczal z nosem oddalonym zaledwie o kilkanascie centymetrow od ziemi.
Temperatura przekraczala trzydzie$ci osiem stopni. Mimo grubych ochraniaczy bolaty go
kolana, ptuca piekly z powodu drazniacego, alkalicznego pytu, a pot $ciekat struzkami po
czole, lecz Grant nie zwracal na to wszystko najmniejszej uwagi. Interesowat go jedynie
skrawek ziemi o wymiarach mniej wigcej pigtnascie na pigtnascie centymetrow.

Manipulujac ostroznie dlutkiem i1 migkkim pgdzlem odstonit malenki, przypominajacy
ksztaltem literg L, fragment kosci szczgkowej. Mial zaledwie dwa i pot centymetra dtugosci i
byl grubos$ci najmniejszego palca. Zgby, utozone w rzad malych punkcikéw, miaty
charakterystyczny stozkowy ksztatt. Ko$¢ byta bardzo krucha, wige Grant przerwat na chwile
odkopywanie, by pokry¢ ja warstwa szybko schnacego kleju. Nie ulegato watpliwosci, iz jest
to ko$¢ szczekowa bardzo mtodego drapieznego dinozaura. Jej wilasciciel zakonczyl zycie
siedemdziesiat pi¢¢ milionow lat temu, w wieku okoto dwoch miesigcy. Przy odrobinie
szczg$cia moze uda si¢ znalez¢ takze pozostata czgs¢ szkieletu. Gdyby tak sig stato, bylby to
pierwszy kompletny szkielet mtodego...

— Alan!

Alan Grant podniost glowe 1 natychmiast zmruzyt oczy, oslepione blaskiem stonca. Zsunat
na nos ciemne okulary, po czym otarl czoto wierzchem dtoni.

Dzialo si¢ to na zerodowanym stoku wzgdrza na pustkowiu w poblizu Snakewater w stanie
Montana. Jak okiem siggnaé, pod wielka biekitng koputa nieba we wszystkich kierunkach
ciagnely si¢ zaokraglone wzgodrza, zbudowane z wietrzejacego wapienia. Ani jednego drzewa
albo krzaka — nic, tylko naga skata, gorace stonce i zawodzacy wiatr.

Przybywajacy tu od czasu do czasu goscie twierdzili, ze krajobraz jest potwornie
monotonny, ale Grant widzial co$ zupetnie innego. To pustkowie stanowilo pozostato$¢ po
innym, calkowicie odmiennym $wiecie, ktory przestat istnie¢ sze$¢dziesiat pig¢ milionéw lat
temu. Alan bez trudu mogt sobie wyobrazi¢ ciepte bagniste zalewisko, tworzace brzeg
wielkiego $rodladowego morza. To morze mialo pottora tysiaca kilometrow szerokosci,
siggajac od niedawno wypigtrzonych Gor Skalistych az po ostre, poszarpane szczyty
Appalachoéw. Caly zachod Ameryki znajdowat si¢ pod woda.

W tamtych czasach rzadkie obtoki przesuwaly si¢ po niebie, ciemnym od dymu
buchajacego z kraterow pobliskich wulkanow. Atmosfera byla bardziej gesta, z wigksza

zawarto$cia dwutlenku wegla. Wzdluz catego brzegu bujnie rozwijata si¢ roslinnos¢. W



wodzie roito si¢ od ryb, migczakow 1 Slimakow. Pterozaury przelatywaly tuz nad
powierzchnia morza, wylawiajac smakowite algi. Miedzy palmami przemykaty od czasu do
czasu nieliczne migsozerne dinozaury, a w niewielkim oddaleniu od brzegu znajdowala si¢
mala wyspa o powierzchni nie przekraczajacej jednego hektara. Obro$nigta dokota ggsta
roslinnoscia stanowita co§ w rodzaju rezerwatu, gdzie stada ros$linozernych dinozauréw
sktadaty jaja we wspolnych gniazdach, a nastgpnie opiekowaly sig skrzeczacym potomstwem.

W ciagu kolejnych milionéw lat bladozielone, alkaliczne jezioro stawato si¢ coraz ptytsze,
az wreszcie zupehie znikngto. Odkryty teren zaczal wypigtrza¢ si¢ i peka¢ pod wplywem
goragca, niewielka za§ wysepka z gniazdami dinozauréow stala si¢ zerodowanym zboczem
wzgorza w poéinocnej Montanie.

— Alan!

Grant wstat i wyprostowat si¢. Byl mocno zbudowanym, brodatym, czterdziestoletnim
mezczyzna. Do jego uszu dobiegato sapanie przenosnego kompresora oraz przytlumiony
klekot mtota pneumatycznego pracujacego na sasiednim wzgdrzu. Dokota uwijali sie
studenci, poszukujac w odwalonych przez mlot kawatach wapienia $ladow skamielin. U
podnéza pagorka stato szes¢ wigwamow mieszkalnych, jeden duzy, petniacy funkcjg jadalni,
z powiewajacymi na wietrze bokami, oraz przyczepa, w ktérej miescilo si¢ polowe
laboratorium. Obok przyczepy stata Ellie i machata co sit w jego kierunku.

— Goscie! — zawotata, wskazujac na wschaod.

Grant spojrzal w tamta strong i1 ujrzal najpierw obtok pytu, a potem niebieskiego forda
zblizajacego si¢ powoli wyboista droga. Zerknal na zegarek; go$¢ byt punktualny. Na
sasiednim wzgdrzu studenci przerwali na chwilg pracg, gapiac si¢ z zainteresowaniem na
samochod. Tutaj, w Snakewater, go$cie nalezeli do rzadkosci, a zapowiedziana wizyta
prawnika z Agencji Ochrony Srodowiska stala si¢ przyczyna wielu domystow.

Grant wiedziat jednak, ze paleontologia, czyli galaz nauki zajmujaca si¢ badaniem
wymartych form zycia, w ostatnich latach nabrala zdumiewajaco duzego znaczenia.
Wspolczesny $wiat zmieniat si¢ bardzo szybko, a informacje z przesztosci mogty bardzo
pomdc w znajdywaniu odpowiedzi na wazne pytania dotyczace pogody, zaglady lasow,
ocieplenia klimatu lub zanikania warstwy ozonu. Informacji tych dostarczali migdzy innymi
wlasnie paleontolodzy. W ciagu ostatnich kilku lat on sam byt juz dwukrotnie powolywany na
biegtego sadowego.

Grant ruszyt w dot wzgorza, na spotkanie samochodu.

Mgzczyzna zatrzasnat drzwi, zakaszlat, nabrawszy w pluca wraz z powietrzem nieco
biatego, niezwykle lotnego pytu, po czym wyciagnat reke.
— Bob Morris z Agencji Ochrony Srodowiska. Oddziat San Francisco.

Grant przedstawil sie, po czym zapytal:



— Napije si¢ pan piwa? Chyba nie jest pan w najlepszej formie.

— Jezu, z przyjemnoscia.

Morris wygladat na niespelna trzydziesci lat, mial na sobie bialaq koszulg, krawat i spodnie
od garnituru. Kiedy szli w kierunku przyczepy, kamienie i odlamki skal przerazliwie
chrzgscity pod podeszwami jego eleganckich potbutow. W rgku trzymat teczke.

— Kiedy minatem szczyt wzgdrza, pomyslatem, Ze to jaki$ indianski ob6z — powiedziat
Morris, wskazujac na wigwamy.

— Po prostu sa najlepiej przystosowane do tutejszych warunkow — odpart Grant, po czym
wyjasnit, ze kiedy w 1978 roku rozpoczgto prace wykopaliskowe, przywieziono najnowsze,
supernowoczesne namioty, ktore jednak nie byly w stanie oprze¢ si¢ silnym podmuchom
wiatru. Préby z innymi modelami nie daty zadnych rezultatéw, az wreszcie zdecydowano si¢
na tradycyjne wigwamy, ktore byly wygodniejsze, wigksze, a przede wszystkim bardziej
stabilne. — To wigwamy Czarnych Stép, z czterema palami. Siuksowie budowali swoje na
trzech, ale poniewaz te tereny naleza do Czarnych Stop, wigc pomyslelismy...

— Tak, oczywiscie. Bardzo stusznie. — Morris rozejrzal si¢ po otaczajacym ich
pustkowiu, skrzywit si¢ i potrzasnat gtowa. — Jak dlugo juz tu jestescie?

— Jakie$ sze$¢dziesiat kartonow — odpart Grant, a widzac zdziwione spojrzenie goscia
wyjasnit: — Mierzymy czas piwem. Kiedy zaczynaliSmy w czerwcu, mieli§my sto kartondw.
Do tej pory zuzyliSmy okolo szes¢dziesigciu.

— Doktadnie sze$¢dziesiat trzy — uscislita Ellie Sattler, kiedy dotarli do przyczepy. Grant
z rozbawieniem obserwowal wybaluszajacego oczy Morrisa. Ellie miata na sobie dzinsy z
obcigtymi krotko nogawkami 1 koszulg zawiazana pod biustem na duzy wezel. Liczyta sobie
dwadziescia cztery lata, byla bardzo opalona, a jasne wilosy zaczesala do tylu i spigta w
konski ogon.

— Ellie trzyma nas przy zyciu — wyjasnil Grant, przedstawiwszy dziewczyng. — Jest
bardzo dobra w swojej specjalnosci.

— A jaka jest jej specjalno§¢? — zainteresowat si¢ Morris.

— Paleobotanika — powiedziata Ellie. — Oprocz tego przygotowuj¢ znaleziska do
transportu.

Otworzyla drzwi i cala trojka weszta do srodka.

Nawet przy wlaczonej klimatyzacji temperatura w przyczepie wynosita prawie trzydziesci
stopni, ale w porOwnaniu z panujacym na zewnatrz skwarem mozna bylo to uzna¢ za
przyjemny chtod. Wzdluz $cian ciagnely si¢ stoty, na ktorych lezaly oczyszczone fragmenty
kosci, opatrzone karteczkami z napisami informacyjnymi. Nieco dalej staty r6zne ceramiczne
naczynia. W powietrzu unosit si¢ wyrazny zapach octu.

Morris popatrzyt na kosci.

— Wydawalo mi sie, ze dinozaury byly bardzo duze — zauwazyt.



— Bo byly — odparta Ellie. — To, co pan tu widzi, stanowi pozostalos¢ po miodych
egzemplarzach. Snakewater jest takie wazne przede wszystkim dlatego, ze jest tu mnostwo
gniazd dinozauréw. Zanim si¢ tu zjawili§my, szkielety miodych dinozauréw nalezaly do
rzadkosci. Wczedniej natrafiono tylko na jedno gniazdo, na pustyni Gobi. My znalezli$my
ponad dziesig¢ gniazd hadrozauréw, tacznie z jajami i szkieletami mtodych.

Grant skierowal kroki do lodowki, Ellie za$ pokazata gosciowi naczynia z roztworem octu,
uzywanym do oczyszczania delikatnych kosci z osadéw wapnia.

— Wygladaja zupehie jak kosci kurczaka — zauwazyt Morris, zagladajac do naczyn.

— Istotnie, bardzo przypominaja ptasie.

— A to co? — zapytal Morris, wskazujac przez okno na stos znacznie wigkszych kosci,
zawinigtych w gruba folig.

— Odpadki — wyjasnita dziewczyna. — Zbyt zniszczone, zeby$Smy mieli z nich jaki$
pozytek. Dawniej po prostu je wyrzucaliSmy, ale teraz przesylamy do laboratoriow
zajmujacych si¢ badaniami genetycznymi.

— Badaniami genetycznymi?

— Proszg, to dla ochtody — powiedziat Grant, wciskajac mu w reke puszke piwa. Druga
dat Ellie, ktéra natychmiast przytozyta ja do ust, odchylita gtowe do tytu i oproznita kilkoma
tykami.

— Tutaj nie zawracamy sobie gtowy konwenansami — poinformowal Grant Morrisa. —
Zajrzy pan do mojego gabinetu?

— Jasne.

Poszli na sam koniec przyczepy, gdzie stata wysiedziana kanapa, kulawy fotel i mocno
podniszczony stolik. Grant usiadl z rozmachem na kanapie, ktora zatrzeszczala przerazliwie i
wydmuchneta obtok biatego pytu, rozpart si¢ wygodnie, opart nogi na stoliku i wskazat
Morrisowi fotel.

— Proszg sig rozgoscic.

Grant byl wyktadowca paleontologii na Uniwersytecie Denver, jednym z
najwybitniejszych fachowcow w swojej dziedzinie, ale nigdy nie czut si¢ zbyt pewnie na
gruncie towarzyskim. Uwazal si¢ za cztowieka otwartych przestrzeni, gdyz doskonale zdawat
sobie sprawg, ze wszystkich waznych odkry¢ paleontologicznych dokonywano w terenie,
pracujac golymi r¢kami. Niecierpliwili go uczelniani teoretycy i kustosze muzedw, ktorych
nazywat Podwieczorkowymi Poszukiwaczami Dinozauréow. Przywiazywal duza wage do
tego, aby r6zni¢ si¢ od nich nie tylko zachowaniem, ale takze strojem; posunat si¢ nawet tak
daleko, ze przychodzil na wyktady w dzinsach i trampkach.

Morris otrzepat siedzenie fotela z kurzu, a nastgpnie usiadt, otworzyt teczke i zaczat w niej
grzebad, od czasu do czasu zerkajac na Ellie, ktora w drugim koncu przyczepy wyjmowata

szczypcami kosci z kapieli octowej, nie zwracajac najmniejszej uwagi na obu mezczyzn.



— Zapewne zastanawia si¢ pan, po co tu przyjechatem?

Grant skinat glowa.

— Odbyt pan dluga podrédz, panie Motris.

— C6z, aby przejsé¢ od razu do rzeczy powiem, ze Agencja Ochrony Srodowiska interesuje
si¢ poczynaniami Fundacji Hammonda. O ile si¢ orientujg¢, otrzymujecie od nich jaka$
dotacje?

— Trzydziesci tysiecy dolarow rocznie — odpart paleontolog. — Juz od pigciu lat.

— A co pan wie o samej Fundacji? Grant wzruszyt ramionami.

— Fundacja Hammonda jest powszechnie szanowang instytucja wspomagajaca badania
naukowe na calym $wiecie oraz indywidualnych uczonych zajmujacych si¢ dinozaurami. Jesli
si¢ nie mylg, przyznali stypendia Bobowi Kerry’emu z Alberty i Johnowi Wellerowi z Alaski.
Mozliwe, ze jeszcze paru innym.

— Czy wie pan takze, dlaczego Fundacja Hammonda wspomaga wtlasnie badania
dotyczace dinozauréw?

— Oczywiscie. Dlatego, ze John Hammond ma $wira na tym punkcie.

— Spotkal pan go kiedys?

Uczony ponownie wzruszyt ramionami.

— Ze dwa razy. Czasem wpada tu z krotkimi wizytami. Sam pan rozumie, ma juz swoje
lata. I jest dos$¢ ekscentryczny, jak wigkszo$¢ bogaczy, ale zawsze peten zapatu. Dlaczego pan
pyta?

— C0z... — mruknat Morris. — Fundacja Hammonda to w gruncie rzeczy do$¢ tajemnicza
organizacja. — Wyjal z teczki kserokopi¢ mapy $wiata usiang czerwonymi kropkami i podat
ja rozméwcey. — To wykopaliska, ktore finansowata w ubiegtym roku. Nie widzi pan w tym
nic niezwyklego? Montana, Alaska, Kanada, Szwecja... Wszystko na péinocy. Ani jednego
miejsca ponizej czterdziestego piatego rownoleznika. — Wydobyt z teczki jeszcze kilka map.
— Tak samo w latach poprzednich. Wykopaliska prowadzone na potudniu, w Utah, Colorado
albo Meksyku, nigdy nie dostaly ani centa. Fundacja Hammonda popiera wylacznie
przedsigwzigcia w chlodniejszych strefach klimatycznych. Chcieliby$my wiedzie¢ dlaczego.

Grant szybko przejrzat mapy. Jezeli Morris mowil prawdg, to bylo w tym rzeczywiscie co$
dziwnego, poniewaz wielu znakomitych specjalistéw pracowalo wilasnie w cieplejszych
krajach i...

— Jest jeszcze kilka innych zagadek — dodat go$¢ z San Francisco. — Na przyktad, co
wspolnego maja dinozaury z bursztynem?

— Bursztynem?

— Tak. To skamieniala zywica, ktora...

— Wiem, co to jest bursztyn — przerwal mu Grant. — Ale dlaczego pan o to pyta?



— Poniewaz w ciagu minionych pigciu lat Hammond nabyt w Ameryce, Europie 1 Azji
ogromne ilo$ci bursztynu, w tym takze sporo bizuterii o warto$ci muzealnej. Fundacja wydata
na ten cel siedemnascie milionéw dolardéw, a teraz w jej posiadaniu znajduje si¢ najwigkszy
prywatny zbidr bursztynu na §wiecie.

— Nic z tego nie rozumiem...

— Nikt nic z tego nie rozumie — poinformowat Granta Morris. — Szczerze mowiac, to po
prostu nie trzyma si¢ kupy. Bursztyn nie ma praktycznie zadnej wartosci handlowej czy
obronnej. Nie istnieje zaden powod, by go magazynowac. Jednak Hammond wtasnie to robi, i
to juz od kilku lat.

— Bursztyn... — mruknal Grant, potrzasajac glowa.

— Albo, wezmy na przyktad t¢ wyspe w poblizu Kostaryki — ciagnat Morris. — Dziesig¢
lat temu Fundacja Hammonda wydzierzawila ja od tamtejszego rzadu, przypuszczalnie w celu
utworzenia rezerwatu przyrody.

— Nic o tym nie styszatem — powiedzial Grant ze zmarszczonymi brwiami.

— A ja nie zdotalem dowiedzie¢ si¢ zbyt wiele. Wyspa lezy w odleglosci stu
szesc¢dziesigciu kilometrow od zachodniego wybrzeza Kostaryki. Jest skalista, a w tym rejonie
oceanu zetknigcie si¢ zimnych pradéw morskich z cieplym powietrzem powoduje
powstawanie gestych, utrzymujacych si¢ niemal bez przerwy mgiel. Dlatego nazwano ja
Wyspa Mgiet — Isla Nublar. Kostarykanczycy nie mogli si¢ nadziwi¢, ze kto§ ma na nia
ochote. — Morris ponownie siggnat do teczki. — Wspominam o tym dlatego, ze z
dokumentéw wynika, iz wilasnie w zwiazku z ta sprawa zostal pan zatrudniony jako
konsultant.

— Naprawdg?

Morris podal mu pojedyncza kartkg. Byla to kserokopia czeku wystawionego w marcu
1984 roku przez InGen, spotke z siedziba przy Farallon Road w Palo Alto, w Kalifornii. Czek
opiewat na dwanascie tysigcy dolaréw, jego beneficjantem za$ byt Alan Grant. W prawym
dolnym rogu znajdowala si¢ adnotacja: Usfugi konsultacyjne /Kostaryka/Mlodziencza
Hiperprzestrzen.

— Ach, rzeczywiscie — powiedzial Grant. — Pamigtam. Sprawa byla dziwaczna jak

diabli, ale nie miata nic wspdlnego z zadna wyspa.

Pierwsze skupisko jaj dinozaurow Alan Grant odkryt w Montanie w roku 1979. W ciagu
kolejnych dwoch lat natrafit na kilka nastgpnych, ale wyniki badan udato mu si¢ opublikowaé
dopiero w 1983 roku. Artykul, w ktorym opisat stado ztoZzone z dziesigciu tysigcy dinozauréw
zamieszkujacych brzeg wielkiego $rodladowego morza, budujacych w blocie wspdlne
gniazda 1 rOwniez wspdlnie wychowujacych potomstwo, z dnia na dzien uczynit go stawnym.

Teoria, wedlug ktérej wielkie gady dysponowaly instynktem macierzynskim — poparta



rysunkami, na ktorych milutkie maluchy wystawiaty mordki z popgkanych jaj — spotkata si¢
z szerokim oddzwigkiem w $wiecie. Granta zasypano propozycjami wywiadow, wykltadow i
ksiazek, lecz on odrzucit je wszystkie, pragnac spokojnie kontynuowaé badania. Wtasnie
wtedy, w potowie lat 80., InGen zaproponowala mu posadg konsultanta.

— Styszal pan wczesniej o nich? — zapytat Morris.

— Nie

— W jaki sposéb skontaktowali si¢ z panem?

— Przez telefon. Zadzwonit jaki$ Gennaro... albo moze Gennino, nie jestem pewien.

Morris skinat gtowa.

— Donald Gennaro. Jest ich doradca prawnym.

— W kazdym razie chcial wiedzie¢ wszystko o tym, jak odzywiaty si¢ dinozaury, i
poprosit, zebym napisal mu artykut na ten temat. — Grant pociagnat tyk piwa, po czym
odstawil puszke na podloge. — Najbardziej interesowatly go mtode. Co jadaty, jak, kiedy...
Przypuszczat, ze wiem co$ na ten temat.

— A nie wiedzial pan?

— Nie. Powiedzialem mu to. Co prawda znalezlismy mnostwo szkieletow, ale
dysponowalismy bardzo skapymi danymi dotyczacymi diety dinozauréw. Jednak Gennaro
odparl, ze wie o tym, iz nie opublikowaliémy wszystkich materiatéw, a on chce uzyska¢ do
nich dostgp. Zaproponowat bardzo wysokie wynagrodzenie: pigcdziesiat tysigcy dolarow.

Morris wyjat z teczki magnetofon i postawil go na stoliku.

— Ma pan co$ przeciwko temu?

— Nie, skadze znowu.

— A wigc, Gennaro zadzwonit do pana w 1984 roku. Co byto potem?

— Coz... Widzi pan, jak tutaj dziatlamy. Pigédziesiat tysigcy oznacza dla nas mozliwos¢
prowadzenia prac przez dwa pelne sezony. Powiedzialem mu, Ze zrobig wszystko, co w mojej
mocy.

— Czyli zgodzit si¢ pan napisa¢ mu ten artykut?

— Tak.

— Dotyczacy odzywiania si¢ mtodych dinozaurow?

— Tak.

— Spotkat si¢ pan z nim osobiscie?

— Nie. Rozmawiali$my tylko przez telefon.

— Czy Gennaro wyjasnil, do czego potrzebuje tych informacji?

— Owszem — odpart Grant. — Mial zamiar otworzy¢ muzeum dla dzieci, w ktorym czgs¢
ekspozycji stanowityby wtlasnie mtode dinozaury. Powiedzial, ze zatrudnit wielu

konsultantéw z osrodkéw uniwersyteckich, i nawet wymienil ich nazwiska. Byli wérod nich



paleontolodzy, jak ja, matematyk z Teksasu, niejaki lan Malcolm, oraz kilku ekologow i
analityk systemoéw komputerowych. Silna ekipa. Morris skinal glowa 1 zapisal cos w notesie.

— Domyslam sig, ze przyjat pan posadg konsultanta?

— Tak. Zgodzitem si¢ dostarczy¢ mu wyczerpujace podsumowanie naszych
dotychczasowych prac.

— Jakiego rodzaju informacje zawierato?

— Wszystkie: gniazdowanie, sposob traktowania wlasnego terenu, odzywianie,
zachowanie w grupie. Dostownie wszystko.

— Jak zareagowat Gennaro?

— Wydzwanial bez chwili przerwy, czasem nawet w srodku nocy. Czy dinozaury jadty to?
A tamto? Czy w ekspozycji powinno znalez¢ sig to, to i to? Nie mogtem zrozumie¢, dlaczego
si¢ tym tak przejmuje. Ja tez uwazam, ze dinozaury sa wazne, ale nie az tak wazne. Nie zyja
juz od szesc¢dziesigciu pigciu miliondw lat, wigc chyba nic by si¢ nie stato, gdyby zaczekat z
takim telefonem do rana, prawda?

— Rozumiem. A co z tymi pigcdziesigcioma tysigcami dolar6w? Grant potrzasnat glowa.

— Po pewnym czasie miatem juz go dosy¢ i wycofalem si¢ ze sprawy. Zgodzilismy sig¢ na
dwanascie tysiecy. Zdaje sig, ze byto to gdzies w potowie osiemdziesiatego piatego.

Morris ponownie co$§ zanotowat.

— A co z InGen? Kontaktowali sig jeszcze z panem?

— Nie po osiemdziesiatym piatym roku.

— A kiedy Fundacja Hammonda zaczgta finansowa¢ wasze badania?

— Musiatbym sprawdzi¢, ale wydaje mi si¢, Ze mniej wigcej w tamtym okresie — odpart
Grant. — W polowie lat osiemdziesiatych.

— Zna pan Hammonda wylacznie jako zamoznego mito$nika dinozauréw?

— Owszem.

Do notesu Morrisa trafita kolejna informacja.

— Skoro Agencja Ochrony Srodowiska tak bardzo interesuje si¢ Himmondem i tym, co on
robi — myslg o finansowaniu wykopalisk, zakupach bursztynu i tej wyspie koto Kostaryki —
to dlaczego po prostu go o to nie zapytacie?

— W tej chwili nie mamy takiej mozliwosci.

— Dlaczego?

— Poniewaz nie dysponujemy zadnymi dowodami §wiadczacymi o naruszeniu prawa —
wyjasnit Morris. — Jednak jesli chodzi o moje osobiste zdanie, to jestem pewien, ze John

Hammond ma co nieco na sumieniu.

— Pierwszy sygnat otrzymatem z Biura Transferu Technologii. Biuro kontroluje wywoéz

poza granice USA tych technologii, ktore moga mie¢ zastosowanie wojskowe. Wedlug nich



InGen przeprowadzita dwie operacje mogace $wiadczy¢ o dokonaniu nielegalnego transferu
mysli technicznej. Pierwsza z nich polegata na wywiezieniu do Kostaryki dwoch crayow
XMP. Co prawda InGen twierdzita, ze wystata je po prostu do swojej filii i nie zamierza ich
nikomu sprzeda¢, ale ludzie z Biura za nic nie mogli zrozumie¢, do czego komus w Kostaryce
moze by¢ potrzebna tak ogromna moc obliczeniowa.

— Trzy craye... — powt6rzyt Grant. — Czy to jakie$ komputery?

Morris skinat glowa.

— Bardzo potezne superkomputery. Aby uzmystowi¢ panu skalg¢ problemu, powiem tylko
tyle, ze trzy craye InGen dysponowaty w sumie wigksza moca obliczeniowa niz jakikolwiek
inny prywatny o$rodek komputerowy w Stanach. Rzecz jasna, od razu nasuwa si¢ pytanie,
dlaczego zostaty wystane do Kostaryki?

— Poddajg si¢ — powiedziat Grant. — Dlaczego?

— Nikt tego nie wie, ale nie to jest najgorsze. Znacznie wigksze obawy budzi sprawa
hoodéw — ciagnat Morris. — Hoody to automatyczne sekwensery gendéw, czyli maszyny,
ktére samodzielnie rozpracowuja kod genetyczny. Sa tak nowe, Ze jeszcze nawet nie
umieszczono ich na liscie proskrypcyjnej, ale kazde laboratorium genetyczne ma
przynajmniej jeden — to znaczy kazde, ktore moze sobie pozwoli¢ na wydatek rzedu pot
miliona dolar6w. — Przerzucit kilka kartek w notesie. — Ot6z wyglada na to, ze InGen
przewiozta na t¢ wyspe w poblizu Kostaryki az dwadziescia cztery takie urzadzenia. Rzecz
jasna, w tym przypadku ludzie z biura takze stwierdzili, ze nie ma mowy o zadnym eksporcie,
bo maszyny nadal stanowia wlasno$¢ firmy. Biuro nie moglo nic zrobi¢ w tej sprawie,
poniewaz kontrola wykorzystania technologii nie wchodzi w zakres jego obowiazkow, ale
stalo si¢ jasne, ze w malym, S$rodkowoamerykanskim kraju InGen tworzy jeden z
najwigkszych na $wiecie osrodkow badan genetycznych. W kraju, w ktéorym nie istnieja
przepisy regulujace dzialalnos¢ tego rodzaju. Takie rzeczy juz si¢ zdarzaty.

Morris wyjasnit Grantowi, ze niektore amerykanskie firmy bioinzynieryjne przenosily si¢
do panstw, ktorych ustawodawstwo w zaden sposdb nie ograniczato ich poczynan.
Doprowadzito to do wielu afer, z ktorych najpowazniejsze skutki wywotala sprawa Biosyn.

W roku 1986 Biosyn Corporation testowala na farmie w Chile nowa szczepionke
przeciwko wsciekliznie. Nie poinformowano o tym ani chilijskiego rzadu, ani miejscowych
robotnikow.

Szczepionka sktadata si¢ z zywych wirusow wscieklizny zmodyfikowanych genetycznie w
taki sposob, ze staly si¢ niewirulentne. Wczesniej nie upewniono si¢ jednak, czy tak jest w
istocie, a Biosyn nie miala zadnej pewnosci, czy wirusy te rzeczywiscie nie powoduja
wscieklizny. Co gorsza, same wirusy ulegty daleko idacym zmianom. Do tej pory wscieklizna
mozna bylo si¢ zarazi¢ jedynie po ugryzieniu przez zwierze, ale zmodyfikowane przez Biosyn

wirusy potrafilty przedostawac sie przez Sciany pecherzykow plucnych, a wiec zarazenie



moglo odby¢ si¢ nawet droga oddechowa. Pracownicy Biosyn przewiezli zywe wirusy do
Chile w fiolce schowanej w zwyktej torbie podroznej, na poktadzie rejsowego samolotu;
Morris czgsto zastanawial sig, co by si¢ stato, gdyby podczas lotu fiolka ulegla rozbiciu.
Prawdopodobnie wszyscy pasazerowie i zatoga zaraziliby si¢ wscieklizna.

Byto to odrazajace, nieodpowiedzialne i zbrodnicze postgpowanie, ale nikt nie wysunat
pod adresem Biosyn Corporation zadnych zarzutow. Chilijscy robotnicy rolni, ktorzy
nieswiadomie ryzykowali zyciem, nie potrafili nawet czytac 1 pisa¢, rzad Chile zajmowat si¢
walka z powaznym kryzysem ekonomicznym, a wladze amerykanskie nie mogty nic zdziata¢
na terenie obcego kraju. Tak wigc Lewis Dodgson, genetyk odpowiedzialny za badania nad
nowymi wirusami, nadal pracowal w Biosyn Corporation, ktéra z kolei w dalszym ciagu
lekcewazyta wszelkie zasady bezpieczenstwa, a pozostate amerykanskie firmy na wyscigi
zaktadaly filie w panstwach, gdzie nie obwarowano badan genetycznych surowymi
przepisami. Kraje te traktowaly inzynieri¢ genetyczna na rowni z innymi zaawansowanymi
technologiami, 1 witaty z szeroko otwartymi ramionami uczonych prowadzacych prace w tej
dziedzinie, nie zdajac sobie sprawy z grozacych niebezpieczenstw.

— Dlatego wtlasnie, mniej wigcej trzy tygodnie temu, zaczgliSmy $ledztwo w sprawie
InGen — wyjasnit Morris.

— I co stwierdzili$cie?

— Niewiele — przyznat pracownik Agencji Ochrony Srodowiska. — Po moim powrocie
do San Francisco przypuszczalnie bedziemy musieli zamknaé sprawe. Od pana rowniez nie
udato mi si¢ dowiedzie¢ zbyt wiele. — Zaczal pakowac teczke. — A tak przy okazji: co
wlasciwie znaczy ,,mtodziencza hiperprzestrzen”?

— Tak zatytutowatem swoj raport, zeby wywart wigksze wrazenie — odpart Grant. —
,Hiperprzestrzen” oznacza przestrzen wielowymiarowa. Chcac uwzgledni¢ wszystkie aspekty
zachowania zwierzgcia — jego odzywianie si¢, aktywno$¢ ruchowa i sen — nalezatoby
wpisac je wlasnie w taka wielowymiarowa przestrzen. Niektorzy paleontolodzy twierdza, ze
catle zycie zwierzgcia toczy si¢ w ekologicznej hiperprzestrzeni. ,,Mtodziencza
hiperprzestrzen” oznacza po prostu zachowanie si¢ mtodych dinozaurdw, tyle tylko, Zze brzmi
to najbardziej pretensjonalnie, jak tylko mozna sobie wyobrazic.

W drugim koncu przyczepy zadzwonit telefon. Ellie podniosta stuchawke.

— Ma teraz spotkanie — powiedziala. — Moze pani zadzwoni¢ pozniej?

Morris zatrzasnat teczke 1 podnidst sig z miejsca.

— Dzigkuj¢ za pomoc i piwo.

— Nie ma sprawy — odpart Grant.

Razem przeszli przez cata dtugo$¢ przyczepy i zatrzymali si¢ przy drzwiach.

— Czy Hammond kiedykolwiek prosit o jakie§ materialy z wykopalisk? Kosci, skorupy jaj

albo co$ w tym rodzaju?



— Nie, nigdy.

— Dr Sattler wspomniata, ze prowadzicie tu badania genetyczne nad...

— Niezupelnie — przerwal mu uczony. — Jezeli jakie§ skamieliny sa powaznie
uszkodzone albo z innych przyczyn nie nadaja si¢ do celow muzealnych, odsytamy je do
laboratorium. Tam miela je, izoluja proteiny, a nastgpnie identyfikuja i przesytaja nam wyniki.

— Jakie to laboratorium?

— Medical Biologic Services w Salt Lake City.

— Dlaczego wybraliscie wlasnie ich?

— Zglosili najkorzystniejsza ofertg.

— Czy maja co$ wspolnego z InGen?

— Jesli nawet tak, to ja nic o tym nie wiem.

Grant otworzyt drzwi i do wnetrza przyczepy natychmiast wdarlo si¢ gorace powietrze.
Morris zatozyt okulary przeciwstoneczne.

— Jeszcze jedna sprawa — powiedzial. — Zaldzmy, ze InGen nie przygotowuje zadnej
ekspozycji muzealnej. Czy w takim przypadku mieliby jaki$ pozytek z uzyskanych od pana
informacji?

Grant parsknal §miechem.

— Jasne. Wiedzieliby, jak wykarmi¢ mtodego dinozaura.

Morris takze si¢ rozeSmial.

— Mtodego dinozaura, powiada pan... Chciatbym to zobaczy¢. Czy byty bardzo duze?

— Zalezy od gatunku — odparl paleontolog, rozstawiajac rgce na dwadzie$cia
centymetrow. — Niektore przypominaty wielko$cia wiewiorke.

— A kiedy stawaly sig¢ zupetie doroste?

— Po okoto trzech latach.

Morris wyciagnat reke.

— (Coz, jeszcze raz dzigkuje panu za pomoc.

— Prosz¢ uwaza¢ w drodze powrotnej — powiedziat uczony. Przez chwilg spogladat w
$lad za mezczyzna zmierzajacym w strong samochodu, po czym zamknat drzwi przyczepy. —
I co 0 nim my$lisz? — zapytat.

Ellie wzruszyta ramionami.

— Straszny naiwniak.

— Jak ci si¢ podobat John Hammond jako podstgpny arcylotr? Przeciez on jest rownie
niebezpieczny jak Walt Disney! A tak przy okazji, to kto dzwonit?

— Alice Levin z Centrum Medycznego Uniwersytetu Columbia. Znasz ja?

Grant pokrecit glowa.

— Nie.



— Zdaje sig, ze chodzi o identyfikacj¢ jakichs$ szczatkdw. Prosita, zeby$ skontaktowat sig z

nia najszybciej, jak tylko bedziesz mogt.



SzKielet

Ellie Sattler odgarngta z twarzy kosmyk jasnych wlosé6w 1 skoncentrowata na
obserwowaniu stojacych przed nia naczyn. Byto ich sze$¢, a kazde zawierato roztwor octu o
stezeniu od 5 do 30 procent. Musiata szczegolnie uwazacé na silniejsze roztwory, poniewaz
mogly szybko przegryz¢ sig¢ przez wapien 1 uszkodzi¢ kosci. Kosci mtodych dinozauréw byty
bardzo delikatne. Czasem Ellie nie mogla wyj§¢ z podziwu nad tym, Ze przetrwaly az
osiemdziesiat milionow lat.

Od niechcenia przystuchiwata si¢ prowadzonej przez telefon rozmowie.

— Panna Levin?... Mowi Alan Grant. Co to za historia z tym... Stucham? Co pani ma? Co
takiego? — Parsknat $§miechem. — Bardzo watpig, panno Levin... Przykro mi, ale naprawde
nie mam czasu... C6z, ostatecznie moge¢ rzuci¢ okiem, ale jestem pewien, ze to zwykly
bazyliszek... Tak, chyba tak wlasnie bedzie najlepiej. Proszg zaraz to wysta¢. — Grant odtozyt
stuchawke, po czym potrzasnal gtowa. — Ach, ci ludzie!

— O co chodzi? — zapytata Ellie.

— Nie moze zidentyfikowac jakiejs jaszczurki. Ma zaraz przesta¢ faksem zdjgcie
rentgenowskie. — Grant podszedt do urzadzenia, czekajac, az transmisja dobiegnie konca. —
A tak przy okazji, to mam dla ciebie co$ ciekawego.

— Naprawdg?

Skinat glowa.

— Trafitem na niego tuz przed przyjazdem tego mtodzienca. Potudniowe Wzgorze,
poziom cztery. Mtody welociraptor: jest szczeka i1 kompletne uzgbienie, wigc nie ma
najmniejszych watpliwosci. Kto wie, czy nie uda nam si¢ odzyskac¢ catego szkieletu.

— Fantastycznie! — ucieszyta si¢ Ellie. — Jak bardzo mtody?

— Bardzo. Dwa, maksimum cztery miesiace.

— I na pewno welociraptor?

— Na pewno. Moze nareszcie zacznie nam dopisywac szczescie?

Przez ostatnie dwa lata zespot prowadzacy prace wykopaliskowe w Snakewater natrafiat
wytacznie na kosSci roslinozernych hadrozauréw. Zebrane dowody $wiadczyly o tym, ze
rozciagajace si¢ wokol srodladowego morza rowniny zamieszkiwaty stada tych gadow liczace
od dziesigciu do dwudziestu tysigcy osobnikéw. Uczonych weciaz jednak gngbilo jedno
pytanie: gdzie podzialy si¢ drapiezniki?

Rzecz jasna, wszyscy spodziewali sig, ze bgdzie ich niewiele. Sugerowaty to wyniki badan

przeprowadzonych w parkach narodowych Afryki i Indii; najogoélniej rzecz biorac wynikato z



nich, ze po to, by utrzymac¢ przy zyciu jednego drapiezcg, trzeba az czterystu roslinozercow.
Oznaczato to, ze stado skladajace si¢ z dziesigciu tysiecy hadrozauréw moglo wyzywic
zaledwie dwadzie$cia pigc¢ tyranozaurdw — nic wigc dziwnego, ze nie udato si¢ tu do tej pory
natrafi¢ na szczatki zadnego wielkiego drapieznika.

Ale co stato si¢ z mniejszymi? W Snakewater az roito si¢ od terenow lggowych — w
niektorych miejscach ziemia byta wrecz ustana skorupami jaj — a przeciez wiele matych
dinozauréw zywito si¢ wilasnie jajami. Nalezato oczekiwac, ze bedzie tu wiele szkieletow
zwierzat takich jak Oviraptor, Velociraptor lub Coelurus; wszystkie byly drapieznikami
mierzacymi od dziewigcdziesigciu do stu osiemdziesigciu i wigcej centymetrow.

Jednak na razie nie natrafiono na zaden szkielet.

Odnalezienie szczatkow welociraptora moglo oznacza¢ koniec pecha. W dodatku byt
mtody! Ellie doskonale wiedziala, ze Grant marzy o mozliwos$ci przeprowadzenia badan nad
sposobem wychowywania potomstwa przez migsozerne dinozaury — mial juz za soba
analogiczne badania dotyczace roslinozercow. Moze wtasnie uczynil pierwszy krok na drodze
do spetnienia tego marzenia?

— Na pewno jeste$ bardzo podekscytowany — zauwazyla.

Grant nie odpowiedziat.

— Mowig, ze na pewno jeste$ bardzo podekscytowany — powtorzyla.

— Mo¢j Boze... — wykrztusit Grant, wpatrujac si¢ w przestane faksem zdjecie.

Ellie zajrzala mu przez ramig, nabrala glgboko powietrza i wypuscita je powoli.

— Myslisz, ze to amassicus?

— Tak. Albo triassicus. Ma bardzo cienkie kosci.

— Ale to nie jest jaszczurka, prawda?

— Nie — odpart Grant.

W pierwszej chwili Ellie pomyslata, ze ma do czynienia z mistyfikacja — co prawda
bardzo staranna i1 pomystowa, ale jednak mistyfikacja. Wszyscy biolodzy obawiali si¢ tego.
Najstynniejsza mistyfikacja w historii, tak zwany ,cztowiek z Piltdown”, zostata
zdemaskowana dopiero po czterdziestu latach, a jej autor w dalszym ciagu pozostawat
nieznany. Nie tak dawno temu znany astronom Fred Hoyle oglosil, ze eksponowany w British
Museum praptak, Archaeopteryx, takze jest podrobiony. (Pdzniej okazato si¢ to nieprawda).

Dobra mistyfikacja podsuwa uczonym to, co spodziewaja si¢ zobaczy¢. Na pierwszy rzut
oka wydawalo sig, ze zdjecie rentgenowskie jest w catkowitym porzadku. Trojpalczasta stopa
miata wlasciwe proporcje, $rodkowy pazur byl zdecydowanie najmniejszy, a kostne
pozostatosci czwartego 1 piatego palca znajdowaly si¢ blizej stawu $rodstopowego. Kosci

piszczelowe byly mocne i znacznie dluzsze od kosci udowych. Panewka stawu biodrowego



znajdowala si¢ w nie naruszonym stanie, a w ogonie bylto czterdziesci pie¢ kregow. Zdjecie
ponad wszelka watpliwo$¢ przedstawialo mtodego Procompsognathusa.

— Moze to jakie$ fatszerstwo?

— Nie wiem — odpart Grant. — Bardzo trudno jest sfalszowa¢ zdjgcie rentgenowskie, a
Procompsognathus to bardzo rzadkie zwierz¢. Nawet wielu ludzi zajmujacych si¢ na co dzien
dinozaurami nigdy o nim nie styszato.

Ellie przeczytata notatke dotaczona do zdj¢cia.

— ,,0Okaz znaleziony na plazy Cabo Blanco 16 lipca...” Zdaje si¢, ze reszte zjadt jakis
wyjec. Aha, napisali tez, ze wcze$niej jaszczurka zaatakowala dziewczynkg.

— Mocno w to watpig. Chociaz wszystko mozliwe. Procompsognathus byl tak maty 1
lekki, ze uznaliSmy go za padlinozercg. Fragment tego osobnika — do bioder — mierzyt
okoto dwudziestu centymetréw, czyli w sumie moégt mie¢ okolo trzydziestu. Zwierzgciu
wielkosci kurczaka nawet dziecko musi wydawac si¢ bardzo groZnym przeciwnikiem.
Przypuszczam, ze mogtby ugryz¢ niemowle, ale nie kilkuletnia dziewczynke.

Ellie zmarszczyta brwi.

— Myslisz, ze to naprawdg moze by¢ ponowne odkrycie pozornie wymarlego gatunku? —
zapytala. — Tak samo jak z celakantem?

— Kto wie...

Latimeria byta pottorametrowej dtugosci ryba, o ktérej sadzono, ze wygingta szes¢dziesiat
pie¢ milionow lat temu, dopoki w 1938 roku nie wylowiono z oceanu zywego egzemplarza.
Takich przyktadow znalaztoby si¢ znacznie wigcej. Australijskiego kartowatego oposa znano
wylacznie z wykopalisk az do chwili, kiedy natrafiono na niego w $mietniku w Melbourne. Z
kolei pewien zoolog opisal wymarlego przed dziesigcioma tysigcami lat nietoperza z Nowej
Gwinei, a wkrotce potem otrzymat przesytkg z zywym zwierzgciem.

— Ale co z jego wiekiem? — nie dawala za wygrana Ellie. Grant skinat glowa.

— Rzeczywiscie, to spory problem — przyznat.

Zdecydowana wigkszos¢ ponownie odkrytych zwierzat stanowita niespodziewane dodatki
do skamielin sprzed dziesigciu lub dwudziestu tysigey lat, niektore gatunki powstaly kilka
milionéw lat temu, a bardzo nieliczne, takie jak Latimeria, nawet przed kilkudziesigcioma
milionami lat. Jednak okaz, ktérego zdjecie rentgenowskie mieli przed soba, musiat by¢
znacznie starszy. Dinozaury wygingly w kredzie, czyli szes¢dziesiat pi¢¢ milionow lat temu.
Okres ich dominacji na Ziemi przypadat na jurg, czyli sto dziewig¢édziesiat pi¢¢ milionow lat
temu, po raz pierwszy pojawity si¢ za$§ w triasie, czyli mniej wigcej przed dwustu dwudziestu
milionami lat.

Procompsognathus zyt wlasnie we wczesnym triasie. W tych niewyobrazalnie odlegtych
czasach nasza planeta wygladala zupelnie inaczej niz teraz. Wszystkie kontynenty tworzyty

jedna, zwarta mase zwana Pangea, ciagnaca sie od bieguna poéinocnego do potudniowego. Byt



to gigantyczny kontynent poros$nigty paprociami i lasami, z nielicznymi pustyniami. Ocean
Atlantycki mial woéwczas rozmiary waskiego jeziora wcisnigtego miedzy to, co pdzniej miato
podzieli¢ si¢ na Afryke i Florydg. Atmosfera byla znacznie bardziej gesta, klimat cieplejszy,
dziataty tez setki wulkanow. Wiasnie w takim Srodowisku zyt Procompsognathus.

— Co6z, niektorym zwierzgtom mimo wszystko udato si¢ jako$ przetrwaé — zauwazyta
Ellie. — Przeciez krokodyle to wtasciwie mieszkancy triasu przeniesieni do wspotczesnosci,
tak samo rekiny. Takie rzeczy juz si¢ zdarzaly.

Grant skinat glowa.

— Poza tym, jak inaczej mozna by to wyjasni¢? Albo mamy do czynienia z mistyfikacja,
W co raczej watpig, albo z ponownym odkryciem. Czy mogloby to by¢ cos$ innego?

Ponownie zadzwonit telefon.

— Zalozg sig, ze to znowu Alice Levin — powiedzial Grant. — Moze przysle nam caty
okaz, nie tylko jego zdjecie. — Podniost stuchawke, po czym spojrzat ze zdziwieniem na
Ellie. — Tak, oczywiscie, ze zaczekam na polaczenie z panem Hammondem... Tak,
naturalnie.

— Hammond? Czego on moze chcie¢? — szepngta Ellie. Brodaty uczony potrzasnat
glowa, po czym powiedziat do mikrofonu:

— Tak, to ja, prosz¢ pana... Mnie rdwniez bardzo mito pana ustysze¢... Tak... Naprawdg?...
Cos takiego! — Zastonil mikrofon 1 szepnat do Ellie: — Stary ekscentryk nic si¢ nie zmienit.
Musisz tego postuchac.

Wilaczyt dodatkowy glosnik 1 wnetrze przyczepy wypehit skrzeczacy glos starego,
moéwiacego szybko czlowieka:

— ...zamieszanie z powodu jakiego$ typka z Agencji Ochrony Srodowiska, napalony jak
glupi, gania po calym kraju, napastuje ludzi i bruzdzi, jak tylko moze. Mam nadziej¢, ze nikt
tam do was nie przyjezdzalt?

— Szczerze méwiac, niedawno kto§ przyjechat.

— Wiasnie tego si¢ obawiatem! — parsknal Hammond. — Moze taki miody cwaniak,
Morris?

— Rzeczywiscie, nazywat si¢ Morris.

— Zdaje sig, ze postanowit odwiedzi¢ wszystkich naszych konsultantow. Par¢ dni temu
zjawil si¢ u lana Malcolma — wie pan, to ten matematyk z Teksasu. Harujemy w pocie czota,
nikt nie zglasza zadnych zastrzezen, nikomu nie sprawiamy klopotow, a tymczasem jaki$
szczeniak wyzywa si¢ na nas za pieniadze podatnikow! Ale to typowe dla tego rzadu. Bardzo
panu przeszkadzal w pracy?

— Nie, wecale.

— Hmm, to niedobrze, bo gdyby przeszkadzal, to wtedy miatbym na niego jakiego$ haka.

Kazatlem naszym prawnikom zadzwoni¢ do Agenciji 1 dowiedzie¢ sie, o co im wlasSciwie



chodzi. Niech pan sobie wyobrazi, ze ich szef twierdzi, jakoby nie mial o niczym pojecia!
Przekleta biurokracja! Podejrzewam, ze ten goéwniarz bedzie chciat polecie¢ do Kostaryki,
dosta¢ si¢ na nasza wyspg i zacza¢ tam weszy¢. Wie pan, ze mamy tam wlasna wyspg?

— Nie — odpart Grant, spogladajac na Ellie. — Nic o tym nie wiem.

— Tak, wydzierzawiliSmy ja i zaczgliSmy budowg, chyba jakie$ cztery albo pig¢ lat temu.
Nie pamigtam doktadnie kiedy. Nazywa si¢ Isla Nublar. To duza wyspa, okolo stu
sze$¢dziesigciu kilometréw od brzegu. Urzadzimy tam rezerwat biosfery. Pigkne miejsce.
Tropikalna dzungla. Wie pan co, doktorze Grant? Powinien pan to zobaczyc¢.

— Brzmi bardzo interesujaco, ale chwilowo...

— Wszystko jest juz prawie gotowe — przerwal mu Hammond. — Postalem panu
materialy na ten temat. Dostat je pan?

— Niestety, jestesmy tu do$¢ oddaleni od...

— Moze dojda dzisiaj. Proszg si¢ z nimi zapozna¢. Wyspa jest naprawde¢ pigkna. Ma
wszystko, czego trzeba. Prowadzimy prace juz od trzydziestu miesigcy. Tylko prosze sobie
wyobrazi¢: wielki park, otwarcie we wrzesniu przysziego roku. Naprawde powinien pan to
zobaczy¢.

— Rzeczywiscie, to musi by¢ wspaniate, ale...

— Szczerze mowiac, bardzo mi na tym zalezy, doktorze Grant. Jestem pewien, ze to pana
zainteresuje. Bedzie pan zafascynowany.

— Wiasnie zaczatem...

— Wie pan co?! — wykrzyknat Hammond, jakby nagle wpadt na znakomity pomyst. —
W najblizszy weekend zabieramy tam parg osob, ktore byly naszymi konsultantami. Spedza
na wyspie kilka dni, zeby si¢ wszystkiemu przyjrze¢. Na nasz koszt, ma si¢ rozumie¢. Byloby
wspaniale, gdyby pan tez mogt podzieli¢ si¢ z nami swoja opinia.

— Przykro mi, ale to niemozliwe.

— Och, przeciez chodzi tylko o weekend — nastawal Hammond z pogodnym, potwornie
irytujacym uporem starego cztowieka. — O nic wigcej, doktorze Grant. Nie mam zamiaru
odrywa¢ pana od pracy, bo wiem, jak bardzo jest dla pana wazna. Stowo honoru.
Wyskoczymy tylko na weekend, a w poniedziatek rano bgdzie pan z powrotem u siebie.

— Niestety, nie mogg. Wtasnie natrafitem na nowy szkielet i...

— To znakomicie, ale nadal uwazam, ze powinien pan z nami polecie¢ — odpart
Hammond, jakby w ogoéle go nie stuchat.

— Oprocz tego, przestano nam bardzo interesujace znalezisko, ktére wydaje sig
szczatkami zyjacego wspolczesnie procompsognata.

— Czego? — zapytat Hammond, po raz pierwszy okazujac co$§ w rodzaju zainteresowania.
— Nie wiem, czy dobrze pana zrozumialem. Powiedzial pan: wspodlczesnie zyjacego

procompsognata?



— Tak jest. To fragment zwierzecia zdobyty w Ameryce Srodkowej. Z pewnoscia jeszcze
niedawno bylto zywe.

— Niesamowite... Zywe zwierze? To nadzwyczajne.

— Owszem — potwierdzil uczony. — My tez tak uwazamy. Jak wigc pan sam widzi, to
nie jest najlepsza chwila na...

— Ameryka Srodkowa, powiada pan?

— Tak.

— A jaka jej czg$¢?

— Plaza zwana Cabo Blanco. Nie wiem, gdzie doktadnie ona lezy, ale...

— Rozumiem. — Hammond odchrzaknat gltosno. — A kiedy ten... eee... okaz trafil w
panskie rece?

— Dzisiaj.

— Aha. Dzisiaj. Rozumiem... Dzisiaj. Hammond ponownie odchrzaknat.

Grant spojrzal na Ellie 1 zapytal poruszajac bezgtosnie ustami:

— Co sig dzieje?

Ellie potrzasngta glowa.

— Wydaje si¢ czyms$ zaniepokojony.

— Zobacz, czy jest jeszcze Morris — szepnal zastoniwszy stuchawke.

Podeszta do okna, ale samochod Morrisa juz zniknat. W stluchawce rozleglo si¢ kolejne
chrzakniecie.

— Doktorze Grant... Czy rozmawial pan juz z kim$ na ten temat?

— Nie.

— To dobrze. To bardzo dobrze. Powiem co§ panu zupelnie szczerze: mam trochg
klopotow z nasza wyspa. Ta cala Agencja Ochrony Srodowiska zwalita nam si¢ na glowe w
najmniej odpowiedniej chwili.

— Jak to?

— Coz, bylo parg¢ problemdw, narobito si¢ opoznien... Powiedzmy, ze goni mnie czas, i
dlatego bardzo zalezy mi na tym, zeby rzucit pan okiem na wyspg. Potrzebuj¢ panskiej opinii.
Otrzyma pan normalng stawke za konsultacje w okresie weekendu w wysokosci dwudziestu
tysigcy dolarow dziennie. To oznacza sze$¢dziesiat tysigcy za trzy dni.

Bytoby bardzo dobrze, gdyby zabral pan ze soba doktor Sattler, naturalnie otrzyma takie
samo wynagrodzenie. Przyda nam si¢ botanik. I co pan na to?

Ellie nie spuszczata go z oka.

— C6z, panie Hammond... — odpart Grant. — Te pieniadze pozwola nam prowadzi¢
badania jeszcze przez co najmniej dwa sezony.

— Tak? To $wietnie. — Hammond byt juz mys$lami gdzie indziej. — Wysle po was

samolot na prywatne lotnisko na wschod od Choteau. Wie pan, gdzie to jest? To jakies dwie



godziny jazdy od was. Czekam tam na was jutro o piatej po poludniu. Polecimy od razu na
miejsce. Mysli pan, ze zdazycie?

— Chyba tak.

— To dobrze. Tylko nie bierzcie zbyt duzo bagazu. Paszporty nie b¢da wam potrzebne. Do

zobaczenia jutro.



Cowan, Swain & Ross

Promienie stojacego wysoko na niebie stonica wpadaly do znajdujacego si¢ w San
Francisco biura kancelarii adwokackiej Cowan, Swain & Ross, nadajac pomieszczeniom
radosny wyglad. Donald Gennaro byt w zupelnie innym nastroju. Rozmawiat przez telefon,
spogladajac od czasu do czasu na swego chlebodawce, Daniela Rossa, ubranego w ciemny
prazkowany garnitur, w ktérym nieco przypominat przedsigbiorcg pogrzebowego.

— Rozumiem, John — powiedziat Gennaro. — I Grant si¢ zgodzit?... Tak... Tak, to nawet
bardzo dobrze. Moje gratulacje, John. — Odtozyt stuchawke, po czym zwrocit si¢ do Rossa:
— Nie mozemy juz ufa¢ Hammondowi. Jest pod zbyt duza presja. Agencja Ochrony
Srodowiska dobiera mu si¢ do skory, ma powazne opdznienia w Kostaryce, a inwestorzy
zaczynaja si¢ niepokoi¢. Zbyt wiele krazyto plotek o powaznych klopotach i zginglo zbyt
wielu robotnikow. A teraz jeszcze ten Zywy procompsit — co$§ tam znaleziony na statym
ladzie...

— O czym to §wiadczy? — zapytal Ross.

— By¢ moze o niczym, ale Hamachi jest jednym z naszych gtownych inwestorow —
odpart Gennaro. — W ubieglym tygodniu dostalem raport od jego przedstawiciela w San
José, stolicy Kostaryki. Podobno na wybrzezu pojawit si¢ jaki§ nowy gatunek jaszczurki,
ktora atakuje dzieci.

Ross zamrugal raptownie.

— Nowa jaszczurka?

— Wiasnie. Nie mozemy tego tak zostawi¢. Trzeba jak najszybciej przeprowadzic¢
inspekcje wyspy. Poprositem Hammonda, zeby przez najblizsze trzy tygodnie wysytat co
tydzien niezalezne grupy kontroleréw.

— I co on na to?

— Zaklina sig, ze wszystko jest w catkowitym porzadku, i zapewnia, ze podjal wszelkie
niezbe¢dne Srodki ostroznosci.

— Ale ty mu nie wierzysz — stwierdzit Ross.

— Ani troche.

Kiedy Donald Gennaro podjat pracg w kancelarii adwokackiej Cowan, Swain & Ross, mial
za soba pewne doswiadczenia bankowe. Klienci kancelarii czgsto potrzebowali funduszy na
nowe inwestycje, on za$ pomagal im je znalez¢. Wtedy, w roku 1982, jedno z jego pierwszych
zadan polegalo na doradzaniu, woéwczas juz niemal siedemdziesigcioletniemu Johnowi

Hammondowi, przy zdobywaniu $rodkéw finansowych na dzialalnos¢ korporacji InGen. W



krotkim czasie udalo im si¢ zgromadzi¢ prawie miliard dolarow; do dzisiaj Gennaro
wspominat to jak jazde gorska kolejka w lunaparku bez zapigtych paséw bezpieczenstwa.

— Hammond to marzyciel — powiedziat.

— Potencjalnie niebezpieczny marzyciel — poprawit go Ross. — Nie powinni$my byli
macza¢ w tym palcoéw. Jak wyglada nasza sytuacja?

— Firma jest wlascicielem pigciu procent udziatow.

— W spolce jawnej czy z ograniczona odpowiedzialnoscia?

— Jawne;.

Ross potrzasnat glowa.

— Popehnili$my powazny btad.

— Wowczas wydawato sig to najlepszym rozwigzaniem — zaprotestowat Gennaro. — Do
diabta, przeciez to bylo osiem lat temu! WzigliSmy te udziaty zamiast jakiego$ honorarium, a
jesli pan pamigta, to plan Hammonda wydawat si¢ bardzo atrakcyjny. Nikt nie przypuszczal,
ze moze by¢ z tego taki pasztet.

— Ale wydaje sig, ze jednak jest — zauwazyl Ross. — Tak czy inaczej, zgadzam si¢
catkowicie z pogladem, Ze juz dawno powinni$my przeprowadzi¢ tam inspekcjg. Jak tam twoi
eksperci?

— Zaczatem od tych, ktorych Hammond zatrudnial wczes$niej jako konsultantow. —
Gennaro rzucit na biurko szefa listg sktadajaca si¢ z kilku nazwisk. — Pierwsza grupe tworza
paleontolog, paleobotanik i matematyk. Poleca na miejsce jeszcze w ten weekend, a ja razem
Z nimi.

— Czy powiedza ci prawdg? — zapytal Ross.

— Mysle, ze tak. Zadne z nich nie zaangazowato si¢ w realizacje projektu, a jeden — Ian
Malcolm, ten matematyk — od samego poczatku byt mu goraco przeciwny. Twierdzil, ze co$
takiego nie ma prawa dziatac.

— Kto jeszcze?

— Czlowiek z obstugi technicznej: analityk systeméw komputerowych. Sprawdzi
dziatanie komputerdw i usunie rozne drobne wady. Tez powinien by¢ tam w piatek.

— Znakomicie. Ty wszystko zatatwiasz?

— Hammond upart sig, zebym zostawil to jemu. Widocznie chce za wszelka ceng udawac,
ze nie ma zadnych klopotow 1 ze chodzi jedynie o zwykta wizyte. Zwiedzanie wyspy i tak
dale;j.

— W porzadku — powiedzial Ross. — Dopilnuj, zeby wszystko poszto jak nalezy. Mam

nadziejg, ze najdalej za tydzien bgdzie po ktopocie.

Gennaro wystukat numer i przez chwilg przystuchiwat si¢ sygnatowi telefonu.

— Grant, stucham?



— Dzien dobry, doktorze Grant, tu Donald Gennaro. Jestem doradca prawnym InGen. Nie
wiem, czy pan sobie przypomina, ale rozmawiali§my juz kilka lat temu...

— Owszem, przypominam sobie.

— Otoz wilasnie przed chwila roztaczytem si¢ z Johnem Hammondem, ktéry przekazat mi
dobra wiadomo$¢: podobno niebawem ma si¢ pan zjawi¢ na naszej wyspie w poblizu
Kostaryki.

— Tak — potwierdzit paleontolog. — Lecimy tam jutro.

— Chcialbym panu serdecznie podzigkowac, ze zgodzit si¢ pan zrobi¢ to w tak kréotkim
terminie. Wszyscy z InGen sa panu bardzo wdzigczni. ZaprosiliSmy tez Iana Malcolma, ktory
takze byt kiedy$ naszym konsultantem. Zdaje sig, Ze teraz wyktada matematyk¢ w Austin.

— John Hammond wspomniat mi o tym.

— To dobrze. Nawiasem mowiac, ja tez si¢ wybieram... Aha, tak przy okazji: ten okaz,
ktory pan znalazt... Jak on si¢ nazywa? Pro... procom...

— Procompsognathus.

— Wiasnie. Ma go pan moze ze soba, doktorze Grant?

— Nie. Widziatem tylko zdjgcie rentgenowskie. Sam okaz znajduje si¢ teraz w Nowym
Jorku. Dzwonita do mnie jakas$ kobieta z Uniwersytetu Columbia.

— Bylbym wdzigczny, gdyby zechciat pan przekaza¢ mi wigcej szczegdtéw na ten temat
— powiedziat Gennaro. — Potem mdgtbym przesta¢ panski okaz panu Hammondowi, ktory
jest nim bardzo zainteresowany. Jestem pewien, ze pan takze chciatby zobaczy¢ go na wlasne
oczy. By¢ moze udaloby mi si¢ dostarczy¢ go na wyspg, kiedy wszyscy tam bedziecie.

Uczony podzielit si¢ z prawnikiem tym, co wiedzial.

— Znakomicie, doktorze Grant. Prosze¢ przekazaé wyrazy uszanowania doktor Sattler.

Bedzie mi bardzo mito spotkac sig jutro z panstwem. — Powiedziat i odlozyt stuchawke.



Plany

— Dostalismy to przed chwila — powiedziata Ellie, wchodzac do przyczepy z duza, gruba
koperta w reku. — Ktory$ ze studentow wtasnie wrocit z miasta. To od Hammonda.

Grant rozerwat koperte¢ ozdobiona bigkitno — bialym znakiem InGen. W $rodku
znajdowal si¢ gruby plik papieréw. Po wyjeciu okazalo sig, ze sa to zmniejszone kopie
planow, ztaczone z jednej strony w taki sposob, ze tworzyly do$¢ opasta ksiazkg. U gory
pierwszej strony znajdowat sie napis: INWESTYCJE SLUZACE OBSLUDZE RUCHU
TURYSTYCZNEGO NA ISLA NUBLAR (PELNY ZESTAW: DOMEK MY SLIWSKI).

— Co to ma by¢, do diabta?

Kiedy otworzyt ksiazke, spomiedzy stron wypadta pojedyncza kartka.

Drodzy Alan i Ellie!

Jak z pewnosciq sami sie domyslacie, nie dysponujemy jeszcze materiatami promocyjnymi
z prawdziwego zdarzenia, ale to powinno da¢ wam jakies wyobrazenie, czym ma si¢ stac Isla
Nublar, Mysle, ze to bardzo ekscytujqcy projekt!

Czekam z niecierpliwosciq na mozliwos¢ podyskutowania z wami na ten temat. Mam

nadzieje, ze dotqczycie do nas.
Pozdrawiam

John

— Nic z tego nie rozumiem — powiedziat Grant. Przekartkowatl pobieznie ksiazkg. — To

wszystko plany architektoniczne. — Ponownie zaczat przygladac si¢ pierwszej stronie.

CENTRUM OBSLUGI RUCHU OSRODEK REKREACYJNY ISLA
TURYSTYCZNEGO / DOMEK NUBLAR

MY SLIWSKI
KLIENT: InGen Inc., Palo Alto, Kalifornia.
ARCHITEKCI: Dunning, Murphy i Spétka, Nowy Jork;

gtowny projektant: Theodore Chen; drugi
projektant: Richard Murphy; koordynator:

Sheldon James.




INZYNIEROWIE: Harlow, Whitney & Fields, Boston — prace
budowlane; A. T. Misikawa, Osaka

— instalacje mechaniczne.
KSZTALTOWANIE TERENU: Shepperton Rogers, Londyn; A. Ashikiga,

H. Ieyasu, Kanazawa.
INST. ELEKTRYCZNE: N. V. Kobayashi, Tokio; A. R. Makasawa

— gtowny konsultant.
INST. KOMPUTEROWE: Integrated Computer Systems, Cambridge,

Massachusetts; Dennis Nedry — kierownik

zespotu.

Nastegpnie Grant zainteresowal si¢ samymi planami. Znajdowaty si¢ na nich stemple:
TAJEMNICA PRZEMYSLOWA, NIE KOPIOWAC oraz MATERIALY POUFNE, NIE
PRZEZNACZONE DO ROZPOWSZECHNIANIA. Wszystkie strony byly ponumerowane, a
na kazdej z nich, u gory, umieszczono informacj¢ nastgpujacej tresci: ,,Plany te stanowia
wlasnos¢ korporacji InGen. Mozna je udostepniaé jedynie osobom, ktére podpisalty dokument
112/4a; kazdy, kto tego nie uczynil, a mimo to zapozna si¢ z nimi, naraza si¢ na
odpowiedzialno$¢ karng”.

— To mi wyglada na zwykla paranoj¢ — zauwazyt.

— Moze istnieje jaki§ powod — zauwazyla Ellie.

Cata kolejna strong zajmowata mapa topograficzna przedstawiajaca Isla Nublar. Wyspa
przypominata ksztattem odwrocona 1z¢: byla nieco szersza na poéinocy, wezsza za$ na
potudniu. Liczyta sobie trzynascie kilometréw diugosci i byla podzielona na kilka duzych
czesci.

W potnocnej, opatrzonej napisem: CENTRUM OBSEUGI RUCHU TURYSTYCZNEGO,
zaznaczono migdzy innymi takie miejsca jak: ,,Recepcja”, ,,Administracja”, ,,Zasilanie/
Odsalanie/Zasilanie Awaryjne”, ,,Rezydencja Hammonda” oraz ,,Domek Mysliwski”. Grant
dostrzegl zarys basenu, prostokaty kortow tenisowych i owalne plamy oznaczajace tereny
zielone.

— Rzeczywiscie, wyglada na osrodek wypoczynkowy — zauwazyta Ellie.

Na kolejnych stronach znajdowaty si¢ szczegétowe plany domku mysliwskiego, tacznie ze
szkicami elewacji. Byl to niski, dtugi budynek z czym$ w rodzaju malych piramidek na
dachu. Brakowato natomiast dokumentacji innych budowli usytuowanych na tym obszarze.

Pozostata cze$¢ wyspy wydawala si¢ jeszcze bardziej tajemnicza. Stanowily ja gléwnie
otwarte tereny, poprzecinane siecia drog 1 podziemnych tuneli. Gdzieniegdzie staty jakie$
budynki, a najbardziej przyciagajacym uwage elementem uksztattowania powierzchni byto

dhugie. waskie iezioro. nrawdonodobnie sztuczne. otoczone betonowvmi tamami i barierami.



Jednak przewazajaca czg¢$¢ wyspy podzielono na rozlegle, nieregularne obszary niemal
pozbawione infrastruktury. Kazdy obszar oznaczono kodem: /P/PROC/V/2A, /D/TRIC/L/ 5
(4A+1), /LN/OTHN/C/4(3A+1), /VV/HADR/X/11(6A + 3 + 3DB).

— Jest jakie§ wyjasnienie tych kodéw? — zapytata Ellie. Grant przerzucit kilkana$cie
stron, ale bez rezultatu.

— Moze celowo go nie dotaczyli — zauwazyla.

— Mowig ci, to jaka$ paranoja — powtorzyt Grant, przygladajac si¢ rozlegtym obszarom o
nieregularnych granicach, oddzielonym od siebie drogami. Na catej wyspie znajdowato sie¢
ich w sumie sze$¢, a kazdy byl oddzielony od drogi betonowa fosa oraz ogrodzeniem, przy
ktérym umieszczono maty symbol blyskawicy. Dopiero po dtuzszej chwili domyslili sig, iz
oznacza to, ze ogrodzenia sa pod napigciem.

— Dziwne — mrukng¢la Ellie. — Elektryczne ptoty w osrodku wypoczynkowym?

— Ciagna si¢ catymi kilometrami, podobnie jak fosy — dodat Grant. — Zazwyczaj
wzdhuz nich, tak jak w zoo, biegnie takze droga.

— Prawie jak w zoo.

Wrdcili do mapy topograficznej, by doktadniej przyjrze¢ si¢ granicom wyznaczonych
obszarow. Zastanowit ich uktad traktow komunikacyjnych; gléwna droga biegta z poétnocy na
potudnie, przez sam $rodek wzgorz wznoszacych si¢ w centralnej czg$ci wyspy. Na jednym z
odcinkéw poprowadzono ja waska potka wykuta w urwistej skale nad rzeka. Wygladato to
tak, jakby projektantowi zalezato na tym, aby wydzielone obszary przypominaty mozliwie
duze wybiegi, oddzielone od drég fosami i ogrodzeniami pod napigciem, same drogi za$
umieszczono na nasypach, by zapewni¢ dobra widocznos¢.

— Wiesz co? — powiedziala Ellie. — Zastanawia mnie skala tych budowli. Na przyktad ta
fosa ma ponad dziesi¢¢ metrow szerokosci. Przypomina mi to jakie$ fortyfikacje.

— Tak samo jak budynki — odparl Grant. Juz wczesniej zauwazyl, ze na kazdym
wydzielonym terenie znajduje si¢ kilka budowli, najczesciej usytuowanych gdzies na uboczu.
Wszystkie wzniesiono z betonu i kazda z nich miata bardzo grube $ciany. Patrzac na
zalaczone rysunki mozna bylo odnie$¢ wrazenie, Ze sa to bunkry, jakie budowano w czasie
drugiej wojny swiatowe;.

W tej chwili rozlegt si¢ przythumiony odglos eksplozji i Grant odlozyl plany na stét.

— Wracamy do pracy — powiedziat.

— Ognia!

Data si¢ wyczu¢ lekka wibracja, a przez ekran monitora przebiegly zolte linie. Tym razem
ostro$¢ byta bez zarzutu; Alan Grant ujrzal zarys doskonale zachowanego szkieletu. Ponad
wszelka watpliwo$¢ byt to mtody welociraptor z dluga, wygieta do tytu szyja i...

Ekran $ciemniat.



— Nienawidz¢ komputerow — warknat Grant, mruzac oczy w stoncu. — Co sig stato?

— Stracili$my sygnal wejsciowy — wyjasnit ktorys ze studentow. — Jedna chwilke.

Zaczat grzeba¢ w plataninie przewodow podlaczonych do przenos$nego, zasilanego z
akumulatorkow komputera, ustawionego na kartonie z piwem na szczycie wzgoérza numer
cztery, w poblizu urzadzenia zwanego dudniarzem.

Grant usiadl na zboczu, spojrzat na zegarek, po czym powiedziat do Ellie:

— Bedziemy musieli zrobi¢ to po staremu.

Dotarto to do uszu jednego ze studentow.

— O rety, Alan...

— Muszg zdazy¢ na samolot — przerwat mu Grant — i cheg, zeby przed moim wyjazdem
szkielet zostal odpowiednio zabezpieczony.

Jezeli zaczeto sig¢ odstaniac jaka$ skamieling, nalezato doprowadzi¢ rzecz do konca, gdyz
w przeciwnym razie ryzykowalo si¢ utrat¢ znaleziska. Pozornie moglo si¢ wydawac, ze na
tym pustkowiu nie zachodza zadne zmiany, podczas gdy w rzeczywistosci erozja postgpowata
w blyskawicznym tempie. Przez caly dzien do uszu pracujacych ludzi docieral stukot
toczacych si¢ po zboczach kamieni, a poza tym zawsze nalezato si¢ liczy¢ z mozliwoscia
wystapienia niespodziewanej ulewy. Nawet krotki deszcz mogl bezpowrotnie zniszczy¢
delikatne pozostatosci. Dlatego szkielet odnaleziony przez Granta znajdowat si¢ w powaznym
niebezpieczenstwie 1 powinien zosta¢ bardzo starannie zabezpieczony.

Zazwyczaj rozposcierato sig brezent i okopywato stanowisko w celu zapewnienia odptywu
wody. Problem polegal gléwnie na oszacowaniu minimalnych rozmiarow takiego rowu. Aby
tego dokona¢, postugiwano si¢ komputerowa tomografia dzwigkowa. Byta to nowa technika,
polegajaca na zdetonowaniu w gruncie przez dudniarza niewielkiego tadunku i
przechwyceniu przez specjalne czujniki rozchodzacych si¢ fal dzwigkowych. Czujniki
przekazywaly sygnaty komputerowi, ktory na ich podstawie tworzyl co$§ w rodzaju
rentgenowskiego obrazu danego terenu. Technika ta postugiwano si¢ przez cate lato, cho¢ z
ré6znymi wynikami.

Dudniarz stat w odleglosci szesciu metrow od grupki badaczy. Byla to wielka srebrna
skrzynia na kotkach z parasolka na szczycie. Przypominat wozek lodziarza, ktory z
niewiadomych przyczyn zapedzit si¢ na to pustkowie. Krzatali si¢ przy nim dwaj studenci,
przygotowujac do odpalenia kolejny tadunek.

Jak na razie, tomografia dzwickowa pozwalala na tyle doktadnie okresli¢ rozmiar
znalezisk, ze mozna bylo precyzyjnie planowa¢ miejsca kolejnych odkrywek. Studenci jednak
twierdzili, ze za kilka lat uda si¢ osiagnac¢ tak dobra jako$¢ obrazu, iz zbgdne stana sig
wszelkie prace wykopaliskowe. Majac do dyspozycji precyzyjny, trojwymiarowy obraz
skamielin bedzie mozna zupeknie zrezygnowac¢ z tradycyjnych metod. Rozpocznie si¢ nowa

era archeologii bez wykopalisk.



Jednak na razie nie zanosilo si¢ na to. Sprzet, ktoéry sprawowat si¢ bez zarzutu w
warunkach laboratoryjnych, w terenie okazat si¢ niezmiernie delikatny i bardzo zawodny.

— Jak dtugo jeszcze? — zapytat Grant.

— Juz go mamy, Alan. Catkiem niezty.

Grant ponownie spojrzat na ekran i zobaczyl kompletny, jaskrawozolty szkielet, ponad
wszelka watpliwo$¢ nalezacy do bardzo miodego osobnika. Najbardziej charakterystyczna
cecha welociraptora, to znaczy zakrzywiony pazur, ktoéry u dorostego zwierzecia osiagat
dtugos¢ 15 centymetrow i stanowil niezwykle grozna bron, tutaj nie przekraczat rozmiarow
kolca na todydze r6zy. Welociraptor w ogoéle byl dinozaurem o do$¢ delikatnej budowie,
przypominajacym trochg ptaka, i przypuszczalnie co najmniej rownie inteligentnym.

Szkielet wydawat si¢ nienaruszony, tyle tylko, ze glowa i szyja byly bardzo silnie odgigte
do tylu. Badacze tak czesto spotykali si¢ z takim wlasnie ulozeniem skamieniatych
szkieletow, ze niektorzy z nich wysnuli nawet teorig, wedtug ktorej do wyginigcia dinozauréw
przyczynito si¢ pojawienie w roslinach trujacych alkaloidow. Silne wygiecie szyi miato
Swiadczy¢ o przed$miertnych konwulsjach zwierzat. Grant rozprawit si¢ z tym pogladem
udowadniajac, ze u wielu wspodtczesnych gatunkéw ptakéw 1 gadow nastgpowal po $mierci
charakterystyczny przykurcz migéni karku, powodujacy wyrazne odgigcie gtowy ku tylowi.
Nie miato to najmniejszego zwiazku z przyczyna $mierci zwierzgcia.

Uwagi Granta nie umknal fakt, ze szkielet byl takze lekko przekrgecony w ptaszczyznie
bocznej, tak ze prawa noga 1 stopa znalazty si¢ ponad koscia ogonowa.

— Wyglada troch¢ dziwnie, ale nie sadze, zeby to byta wina komputera — powiedziat
jeden ze studentow.

— Nie — odpart Grant. — To wina czasu.

Wiele 0s6b nie potrafito mysle¢ kategoriami czasu geologicznego. Ludzkie zycie odmierza
si¢ na zupehie innej skali. Jabtko moze zbrazowie¢ nawet w ciagu kilku godzin, srebrna
zastawa pokrywa si¢ nalotem w ciagu kilku dni, pryzma kompostu gnije przez rok, dziecko
zamienia si¢ w dorostego czlowieka w ciagu kilkunastu lat. Zadne z codziennych
do$wiadczen nie mogto przygotowa¢ ludzi do tego, aby zrozumieli, co to wlasciwie jest
osiemdziesiat milionow lat — a tyle wlasnie czasu mingto od chwili $mierci tego matego
zwierzecia.

Podczas wyktadéw Grant postugiwat si¢ takim oto porownaniem. Gdyby wyobrazi¢ sobie,
ze sze$cdziesiat lat przezytych przez czlowieka trwa jeden dzien, to osiemdziesiat milionow
lat zamieniloby si¢ wtedy w 3652 lata, czyli wigcej, niz uplyngto od wzniesienia piramid.
Welociraptor nie zyt od bardzo, bardzo dlugiego czasu.

— Nie wyglada zbyt groznie — zauwazyt kto$ z niewielkiej grupki.

— Bo nie byl grozny — odpart Grant. — W kazdym razie dopdki nie wydoroslat.



Ten maluch zywil si¢ prawdopodobnie resztkami pozostawionymi przez dorostych, a w
przerwach miedzy jedzeniem wygrzewal si¢ w cieptych promieniach stonca. Drapiezniki
potrafia zje$¢ za jednym zamachem porcj¢ o wadze dochodzacej do 25 procent masy ich ciala,
wigc nic dziwnego, ze potem robia si¢ ospate i ocigzate. Mlode wspinaly si¢ po ciatach
pograzonych we $nie dorostych osobnikow i pozywialy si¢ resztkami pozostalymi po ich
uczcie. Musiaty by¢ bardzo sprytnymi, ciekawskimi zwierzakami.

Inaczej miata si¢ rzecz z dorostymi. Welociraptor byt najbardziej zartocznym dinozaurem,
jaki kiedykolwiek stapat po Ziemi. Cho¢ stosunkowo maty — okoto stu kilogramow wagi 1
wielko$ci pantery — wyrdznial si¢ sprytem, inteligencja i1 zajadtoscia. Podczas ataku
postugiwat sig¢ silnie uzgbiona paszcza, mocnymi przednimi lapami, a przede wszystkim
ostrymi pazurami tylnych nog.

Welociraptory zawsze polowaty gromadnie; musiat to by¢ niesamowity widok, kiedy
kilkanascie tych stworzen rzucato si¢ na znacznie wigkszego dinozaura, szarpiac go za kark 1
whbijajac szpony w tutow zwierzecia...

— Nie mamy czasu — przypomniata mu Ellie.

Grant otrzasnat si¢ z zamyslenia 1 wydat polecenia dotyczace rowu odptywowego. Dzigki
komputerowemu obrazowi wiedzial, ze szkielet zajmuje bardzo niewiele miejsca; réw
wykopany wzdhuz brzegoéw kwadratu o boku dwoch metréw powinien okazaé si¢ catkowicie
wystarczajacy. Tymczasem Ellie naciagneta nad znalezisko duza nieprzemakalna ptachte,
przybijajac ja do ziemi drewnianymi kotkami. Alan pomogt jej przy dwodch ostatnich.

— Dlaczego ten malec zginal? — zapytatl jeden ze studentow.

— Watpig, czy kiedykolwiek si¢ tego dowiemy — odpart Grant. — Wsréd dzikich
zwierzat $miertelno$¢ mtodych osobnikow jest bardzo wysoka. Jezeli chodzi o drapiezniki, to
w afrykanskich parkach narodowych dochodzi nawet do siedemdziesigciu procent. To mogto
by¢ cokolwiek: choroba, oddalenie si¢ od grupy albo co$ innego. Nawet atak ze strony
jakiego$ dorostego osobnika. Wiemy, ze te zwierzeta polowaty stadnie, ale nie wiemy nic na
temat ich zachowania w grupie.

Studenci pokiwali glowami. Wszyscy wiele czytali o zyciu spotecznym zwierzat i
wiedzieli, ze kiedy na przyktad nowy samiec obejmowal przodownictwo w stadzie Iwow,
pierwsza rzecza, jaka robil, bylo wymordowanie wszystkich ssacych kociat. Przyczyna
takiego zachowania miala zapewne podloze genetyczne: zadanie samca polegalo na
przekazaniu jego genow mozliwie najwigkszej liczbie miodych osobnikéw, a przerwanie
laktacji samic powodowalo, ze wszystkie wchodzity w okres rui, dzigki czemu mogt je
zaptodni¢. Poza tym nie tracity czasu na wychowywanie potomstwa innego samca.

By¢ moze stadem welociraptorow takze rzadzit jeden samiec. Tak mato jeszcze wiemy o
dinozaurach — pomyslat Grant. Po 150 latach prac wykopaliskowych prowadzonych niemal

na calym $wiecie nadal nie bylo wiadomo nic pewnego na ich temat.



— Musimy juz rusza¢, jezeli mamy dotrze¢ do Choteau przed piata — powiedziata Ellie.



Hammond

Sekretarka Donalda Gennaro wpadta do pokoju z nowa walizka w reku. Przy raczce weiaz
jeszcze wisiata metka z cena.

— Wie pan co, panie Gennaro? Sadzac po tym, ze zapomniat si¢ pan spakowac, wydaje mi
si¢, ze wcale nie chce pan tam lecied.

— Moze ma pani racj¢ — odparl Gennaro. — Nie bedzie mnie na urodzinach corki.

Na sobotnie przyjecie ku czci Amandy Elizabeth zaprosita dwadzie$cioro
rozwrzeszczanych czterolatkow oraz klauna i magika. Nie byla zbyt zadowolona, kiedy
dowiedziala sig, ze Gennaro musi wyjecha¢ z miasta. Podobnie Amanda.

— Zrobitam wszystko, co moglam, majac do dyspozycji tak mato czasu — ciagneta
sekretarka. — W $rodku sa sportowe pantofle, szorty, koszule, przybory do golenia, para
dzinséw 1 ciepta bluza na wypadek, gdyby zrobito si¢ chlodno. Samochod czeka na dole.
Musi pan juz wychodzié, jesli chce pan zdazy¢ na samolot.

Wyszta z pokoju, a Gennaro wypadt za nia, walczac po drodze z metka przyczepiona do
raczki walizki. Kiedy mijat salg konferencyjna o przeszklonych §cianach, zza stolu wstal Dan
Ross i wychylit gtowe na korytarz.

— Szczgsliwej podrozy — powiedzial. — Chcialbym, ZebySmy si¢ dobrze zrozumieli,
Donaldzie. Nie mam pojgcia, jak naprawdg przedstawia si¢ sytuacja, ale jesli natrafisz na
jakis$ problem, wyrwij go z korzeniami.

— M0oj Boze, Dan... Przeciez to ogromne przedsigwzigcie!

— Nie wahaj si¢ 1 nie zastanawiaj, tylko po prostu zréb to, rozumiesz?

Gennaro skinat glowa.

— Rozumiem, ale Hammond...

— Pieprz Hammonda.

— Jak si¢ miewasz, moj chtopcze? — ustyszal znajomy, chrapliwy gtos.

— Bardzo dobrze, John — odparl Gennaro, po czym rozparl si¢ wygodnie w migkkim
skorzanym fotelu na poktadzie matego odrzutowca gulfstream II lecacego na wschod, w
kierunku Goér Skalistych.

— Ostatnio w ogodle do mnie nie dzwonisz — powiedziat z wyrzutem John Hammond. —
Brakowato mi ciebie, Donaldzie. Co stycha¢ u twojej uroczej zony?

— Wszystko w porzadku. Mamy coreczke.



— To wspaniale. Dzieci sa przecudowne. Na pewno spodoba jej si¢ w naszym parku w
Kostaryce.

Gennaro zdazyt juz zapomnie¢, jak niski jest Hammond — siedzac w fotelu nie dotykat
stopami podtogi i caly czas wymachiwal nogami w powietrzu. Bylo w nim co$ z dziecka,
mimo ze liczyt sobie juz... ile? Siedemdziesiat pig¢? Siedemdziesiat sze$¢ lat? W kazdym
razie, co$ koto tego. Gennaro widziat go w lepszej formie, ale przeciez ich ostatnie spotkanie
odbyto si¢ niemal pig¢ lat temu.

Hammond byt krzykliwym cztowiekiem, urodzonym showmanem, a wtedy, w 1983 roku,
wozil wszedzie ze soba slonia zamknigtego w malej klatce. Ston mial dwadziescia dwa
centymetry wysokosci, trzydziesci dlugosci i byt wierna kopia duzego zwierzgcia — tylko
ciosy niemal zupelnie mu zanikty. Hammond zabierat go ze soba na wszystkie spotkania, na
ktorych zdobywat pieniadze potrzebne na badania. Gennaro wnosil zwykle do pokoju klatke
przykryta mala narzutka, Hammond wyglaszal tradycyjna przemowe¢ poswigcona
perspektywom tego, co nazywat ,konsumpcyjnymi produktami biologicznymi”, a w
kulminacyjnym punkcie zrywal narzutke, pokazujac zebranym stonia. Zaraz potem prosit o
pieniadze.

Za kazdym razem ston wywolywal furorg. Niewiele wigkszy od kota, stanowit przyktad,
co moze wyczarowa¢ w przysztosci w swoim laboratorium Norman Atherton, genetyk ze
Stanford, partnerujac Hammondowi w nowym przedsigwzigciu.

Jednak, rozwodzac si¢ na temat stonia, Hammond wiele spraw pomijal milczeniem —
cho¢by to, ze miniaturowy stonik wcale nie powstal w wyniku badan genetycznych. Atherton
po prostu pobrat od samicy malenki embrion, a nastgpnie umiescit w sztucznej macicy,
podajac starannie wyselekcjonowane hormony. Przedsigwzigcie takie bylo znacznym
osiagnigciem, ale nie miato nic wspdlnego z tym, co obiecywat Hammond.

Mimo czgsto powtarzanych prob, Athertonowi nie udato si¢ powtorzy¢ sukcesu, a kazdy,
kto zobaczyt stonika, chcial mie¢ takiego na wlasnos¢. Zwierze tatwo si¢ zazigbialo,
szczegllnie zima; odglosy kichnig¢ dobiegajace z matej klatki napeilniaty Hammonda
ogromnym niepokojem. Czasem ston wsuwatl trabg¢ migdzy prety 1 pofukiwat gniewnie, jakby
probowat wydosta¢ si¢ na zewnatrz, od czasu do czasu za§ w miejscach, w ktorych ciosy
wyrastaty ze szczeki, pojawiala si¢ nieprzyjemna infekcja. Hammond obawiat si¢, ze zwierze
zdechnie, zanim Atherton zdota wyprodukowac nastepne.

Hammond ukrywat takze przed potencjalnymi inwestorami fakt, ze po miniaturyzacji
zachowanie stonia uleglo daleko idacym zmianom. Nadal wygladat jak ston, ale zachowywat
si¢ jak zlosliwy gryzon. Wielokrotnie zdarzato sig, ze probowal zrani¢ gltaszczacych go ludzi.

Poza tym, mimo ze Hammond z duza doza pewnosci moéwit o dochodach, ktore w roku
1993 siggna siedmiu miliardéw dolarow, to jego projekt byt w znacznej mierze czysta

spekulacja. Hammond mial wizje, promieniowal ogromnym entuzjazmem, lecz nie mogt w



zaden sposob zagwarantowac, ze jego plan si¢ powiedzie; szczegdlnie po tym, jak u Normana
Athertona stwierdzono ztosliwa posta¢ raka. O tym, rzecz jasna, Hammond takze nie zajaknat
si¢ ani sfowem.

Mimo to, z pomoca Gennaro, udalo mu si¢ zdoby¢ pieniadze. Od wrzesnia 1983 do
listopada 1985 John Alfred Hammond zebrat 870 milionow dolaréw potrzebne do zatozenia
spotki o nazwie International Genetic Technologies. Z pewnoS$cia zebralby wigcej, gdyby nie
to, ze zalezalo mu na $cistej dyskrecji, a w dodatku kapital miat by¢ zamrozony na co
najmniej piec lat, nie przynoszac w tym czasie zadnego zysku. Ten warunek odstraszyt wielu
inwestorow. Ostatecznie na wejscie do spotki zdecydowaty si¢ gtéwnie wielkie japonskie

konsorcja. Jedynie Japonczycy mieli wystarczajaco duzo cierpliwosci.

Siedzac w skoérzanym fotelu na poktadzie odrzutowca, Gennaro rozmyslal o tym, jak
trudno byto przyprze¢ Hammonda do muru.

Starzec calkowicie zignorowat fakt, ze firma prawnicza Gennaro zmusita go do tej
podrézy, i zachowywat si¢ tak, jakby to on sam zorganizowal wycieczke o poznawczo —
rozrywkowym charakterze.

— Wielka szkoda, Ze nie zabrale$ rodziny, Donaldzie — powiedzial.

Gennaro wzruszyt ramionami.

— W sobote sa urodziny mojej coérki. ZaprosiliSmy dwadzie$cioro dzieci, zamowiliSmy
tort 1 klauna... Sam wiesz, jak to jest.

— Tak, rozumiem — odpart Hammond. — Dzieciaki uwielbiajg takie rzeczy.

— A poza tym, czy Park jest juz gotowy na przyjgcie gosci? — zapytat Gennaro.

— Oficjalnie jeszcze nie, ale hotel jest juz ukonczony, wigc bgdzie si¢ gdzie zatrzymac.

— A zwierzeta?

— Zwierzeta sa oczywiscie na miejscu.

— Pamigtam, ze w pierwszych projektach wspominate$ o dwunastu egzemplarzach...

— Och, poszli$my znacznie dalej, Donaldzie. Mamy teraz dwieScie trzydziesci osiem
zwierzat.

— Dwiescie trzydziesci osiem?! Starzec zachichotat z zadowoleniem.

— Rzeczywiscie, az trudno to sobie wyobrazi¢. Powiadam ci, cate stada.

— Dwiescie trzydziesci osiem... Ile gatunkoéw?

— Pietnascie.

— Niewiarygodne! — wykrztusit Gennaro. — Fantastyczne! A co z pozostatymi
projektami? Infrastruktura, komputery...

— Wszystko jest na miejscu. Sam si¢ przekonasz, Donaldzie: to po prostu wspaniale.
Wtasnie dlatego wasze... obawy... sa calkowicie bezpodstawne. Nie mamy na wyspie

absolutnie zadnych klopotow.



— Czyli nie powinno tez by¢ problemu z inspekcja — zauwazyt Gennaro.

— I nie ma — zapewnit go Hammond. — Tyle tylko, ze spowoduje pewne opdznienia. Na
czas oficjalnej wizyty trzeba bedzie przerwac wszystkie prace...

— Ale przeciez op6znienia juz si¢ zdarzaty. Przesunate§ nawet termin otwarcia.

— Ach, to... — Hammond w zamysleniu nawijal na palec rdg czerwonej jedwabnej
chusteczki wystajacej z kieszeni jego sportowej marynarki. — Co§$ takiego musiato si¢
zdarzy¢. Po prostu musiato.

— Dlaczego?

— Aby ci to wyjasni¢, musz¢ wroci¢ do podstawowej koncepcji naszego osrodka. Ma to
by¢ najnowocze$niejsze wesote miasteczko na $wiecie, w ktorym wykorzystamy najnowsze
elektroniczne 1 biologiczne osiagnigcia. Nie mam na mys$li diabelskich mlynéw i kolejek
gorskich, bo to mozesz zobaczy¢ wszedzie, cho¢by na Coney Island. Wszyscy tez maja rézne
animowane atrakcje: gabinet grozy, kryjowka piratow, Dziki Zachdd, trzgsienie ziemi i tak
dalej. My postanowili$my stworzy¢ atrakcje biologiczne. Zywe atrakcje. Tak zdumiewajace,
Ze zwroca na nas uwagg catego Swiata.

Gennaro nie zdotat powstrzymac si¢ od usmiechu. Byta to niemal stowo w stowo ta sama
przemowa, ktéra kilka lat temu on sam raczyt potencjalnych inwestorow.

— Oprocz tego nie mozemy straci¢ z oczu podstawowego zadania, jakie ma spetnia¢ nasz
projekt, to znaczy zarabiania pienigdzy — dodal Hammond, spogladajac przez okno
samolotu. — Mnostwa pieniedzy.

— Ja tez o tym pamigtam.

— Sposobem, w jaki mozemy to osiagnac, jest zredukowanie wydatkow na obstuge —
ciagnagt Hammond. — Dozorcy, bileterzy, sprzatacze, personel techniczny... Nalezy
ograniczy¢ ich liczb¢ do minimum. Dlatego wlasnie tak duzo zainwestowaliSmy w
technologie komputerowa, automatyzujac wszystko, co tylko dato si¢ zautomatyzowac.

— Tak, oczywiscie.

— Prawda wyglada jednak w ten sposdb, ze komputery nie wystarczaja, by zapanowa¢ nad
zachowaniem zwierzat, musza wigc wystapi¢ rozne drobne zaktocenia. Czy komus udato si¢
kiedy$ terminowo uruchomi¢ ztozony system komputerowy? Ja o czyms takim nie styszalem.

— A wigc to tylko zwyczajne opdznienia?

— Tak jest — odpart stary mezczyzna.

— Zwyczajne opdznienia.

— Styszalem, ze podczas prac budowlanych zdarzylo si¢ sporo wypadkow. Podobno
zgingli robotnicy...

— Owszem, bylo kilka wypadkéow, w tym trzy $miertelne. Dwaj ludzie zgingli przy
budowie drogi, trzeci w styczniu dostat si¢ pod koparke, ale od kilku miesigcy nie zdarzyty

sie zadne nieszczeScia. — Hammond potozyl reke na ramieniu mlodszego mezczyzny. —



Donaldzie, zapewniam cig, ze na wyspie wszystko posuwa si¢ naprzod zgodnie z planem 1 ze
wszystko jest w catkowitym porzadku.
— Prosze zapia¢ pasy — rozlegl si¢ w kabinie glos pilota. — Podchodzimy do ladowania

w Choteau.



Choteau

Sucha roéwnina ciagneta si¢ az do odlegtych, ciemnych zarosli. Popotudniowy wiatr gonit
na popgkanej, betonowej nawierzchni pasa startowego ziarenka piasku i splatane galazki
krzewow. Grant i Ellie stali obok jeepa, przygladajac si¢ schodzacemu do ladowania
odrzutowcowi.

— Nienawidzg takiego wyczekiwania na facetow z wypchanymi portfelami — mruknat
paleontolog.

Kobieta wzruszyta ramionami.

— Nic na to nie poradzisz.

Mimo ze wiele galgzi nauki, a szczegélnie fizyka i chemia, uzyskaly spore dotacje z
budzetu federalnego, paleontologia pozostala w znacznej mierze uzalezniona od prywatnych
sponsoréw. Alan Grant doskonale zdawat sobie sprawg, ze nawet gdyby nie byt osobiscie
zainteresowany tajemnicza wyspa u wybrzezy Kostaryki, to i1 tak przystalby na propozycje
Hammonda. Na tym wtas$nie polegat mecenat, zar6wno teraz, jak w przesztosci.

Maty odrzutowiec wyladowat 1 z duza predkoscia potoczyt si¢ w ich kierunku. Ellie
zarzucita torb¢ na ramig. Samolot zatrzymat si¢, a w chwil¢ potem stewardesa ubrana w
bigkitny mundur otworzyta drzwi.

Wnetrze maszyny, mimo luksusowego wyposazenia, okazato si¢ zaskakujaco ciasne. Grant
musiat si¢ mocno pochyli¢, kiedy podawat rek¢ Hammondowi.

— Doktor Grant i doktor Settler! Cieszg sig, ze jestescie z nami. Pozwdlcie, ze przedstawig
wam mojego wspotpracownika, Donalda Gennaro.

Ten mocno zbudowany, trzydziestokilkuletni mgzczyzna w garniturze od Armaniego i
okularach w drucianej oprawie natychmiast wydal si¢ Grantowi antypatyczny; uczony
postarat sig, by uscisk dtoni trwat jak najkroce;.

— Kobieta! — stwierdzit ze zdumieniem Gennaro, kiedy przyszta kolej na Ellie.

— To sig zdarza — odpartla.

Ona tez go nie lubi, pomyslat Grant,

— Naturalnie wiesz, czym zajmuja si¢ doktor Grant i doktor Sattler — zwrdcit sie
Hammond do Gennaro. — Sa paleontologami. Wygrzebuja z ziemi dinozaury. — Wybuchnat
$miechem, jakby nagle wydato mu si¢ to bardzo zabawne.

— Prosze zaja¢ miejsca — powiedziala stewardesa, zamykajac drzwi. Samolot

natychmiast zaczal kotlowac¢ na poczatek pasa.



— Prosz¢ nam wybaczy¢, ale musimy si¢ $pieszy¢ — odezwal si¢ Hammond
przepraszajacym tonem. — Donald uwaza, ze powinnismy jak najszybciej znalez¢ si¢ na
miejscu.

Pilot oglosit przez interkom, Ze czeka ich najpierw czterogodzinny lot do Dallas, gdzie
wyladuja w celu uzupetnienia paliwa, a potem dtugi przeskok, juz bez miedzy ladowan.
Powinni dotrze¢ na miejsce nazajutrz z samego rana.

— Jak dlugo zostaniemy w Kostaryce? — zapytat Grant.

— To zalezy — odpart Gennaro. — Musimy wyjasni¢ kilka rzeczy.

— Moze mi pan wierzy¢, ze zajmie nam to nie wigcej niz czterdziesci osiem godzin —
zapewnil Hammond Alana.

Grant zapial pas.

— Nigdy nie styszalem o tej wyspie. Czy to jakas tajemnica?

— W pewnym sensie — odpart Hammond. — Zadali$my sobie wiele trudu, aby nikt si¢ o
niej nie dowiedzial az do chwili, kiedy udostgpnimy ja zdumionej i1 zachwyconej

publicznosci.



Cel strategiczny

W catej historii korporacji Biosyn z Cupertino w Kalifornii jeszcze nigdy nie zwolywano
nadzwyczajnego zebrania rady nadzorczej. Dziesigciu jej czlonkdéw, siedzacych w sali
konferencyjnej, byto zirytowanych i1 zniecierpliwionych. Wtasnie mingta 6sma wieczorem.
Przez ostatnie dziesi¢¢ minut rozmawiali miedzy soba, ale rozmowy stopniowo cichly. Teraz
juz tylko przekladali lezace przed nimi papiery i znaczaco spogladali na zegarki.

— Na co czekamy? — zapytat ktory$ z nich.

— Na jeszcze jednego — odpart Lewis Dodgson. — Potrzebujemy jeszcze jednego.

On takze spojrzal na zegarek. Sekretarka Rona Meyera poinformowata go, Ze szef przyleci
samolotem, ktory wystartowal o szostej z San Diego. Powinien juz tu by¢, nawet biorac pod
uwage ewentualne korki, jakie mogl napotka¢ w drodze z lotniska.

— Musimy mie¢ kworum? — zapytat inny cztonek rady nadzorcze;j.

— Tak — powiedziat Dodgson, — Musimy.

To sprawito, ze na chwil¢ zamilkli. Kworum oznaczato, ze bgda podejmowane jakies$
wazne decyzje. Bylo tak w istocie, cho¢ Bog $swiadkiem, Dodgson wolatby w ogole nie
zwotywac¢ zadnego zebrania. Jednak Steingarten, prezes Biosyn, wyrazit si¢ jasno:

— Musisz uzyskac¢ ich zgodg w tej sprawie, Lew — powiedzial.

Trzydziestoczteroletni Lewis Dodgson miat twarz o orlich rysach i §widrujace spojrzenie.
W zalezno$ci od tego, kto wyrazal o nim opinig, przedstawiano go albo jako najbardziej
przebojowego, albo najbardziej nieodpowiedzialnego genetyka swojej generacji. Zostal
usuni¢ty na ostatnim roku studidow z Uniwersytetu Johna Hopkinsa za probg poddania
pacjentow terapii genowej bez uzyskania odpowiednich zezwolen. Zatrudniony przez Biosyn,
przeprowadzil w Chile kontrowersyjne badania nad nowa szczepionka przeciwko
wsciekliznie. Teraz stal na czele dzialu badawczo — produkcyjnego zajmujacego si¢
»inzynieria wsteczng”; polegato to na przeprowadzeniu doktadnej analizy produktu
konkurencji, zbadaniu zasady jego dzialania, a nastgpnie stworzeniu wlasnej wersji. W
praktyce wiazalo si¢ ze szpiegostwem przemyslowym na spora skalg, w znacznej czeSci
skierowanym przeciwko InGen.

W latach 80. coraz wigcej firm bioinzynieryjnych zaczgto zadawaé sobie nastgpujace
pytanie: ,,JJaki jest biologiczny ekwiwalent walkmana?” Firmy te nie byly zainteresowane
farmaceutykami ani zdrowiem, lecz rozrywka, sportem, organizacja czasu wolnego,

kosmetykami i zwierzetami domowymi. Spodziewano sig, ze w latach 90. nastapi zwigkszone



zapotrzebowanie na ,.konsumpcyjne produkty biologiczne”. Zarowno InGen, jak Biosyn,
prowadzily intensywne prace w tej dziedzinie.

Biosyn miata juz na koncie pewien sukces, gdyz na zaméwienie Departamentu Myslistwa i
Wedkarstwa stanu Idaho udato jej si¢ wyprodukowa¢ nowego, znacznie jasniejszego pstraga,
ktory byt duzo lepiej widoczny w gorskich strumieniach i rzekomo stanowil znaczny krok
naprzoéd w dziedzinie wedkarstwa. Prawda wygladata w ten sposob, ze po wprowadzeniu tego
zmodyfikowanego rodzaju ryb do strumieni Departament przestat otrzymywac skargi od
ludzi, ktérzy ptacac stono za prawo do polowow, nie byli w stanie niczego zlapaé. Nie
zajmowano si¢ takimi drobnostkami jak ta, ze nowe pstragi czgsto gingly z powodu udaru
stonecznego, ani ze ich migso byto gabczaste 1 pozbawione smaku. Zreszta, Biosyn pracowata
juz nad tym problemem i...

Drzwi otworzyly si¢, do pokoju wslizgnat si¢ Ron Meyer i bez stowa zajatl miejsce.
Dodgson doczekat si¢ kworum. Nie zwlekajac wstat z fotela.

— Panowie — zaczal — zebraliSmy si¢ dzisiaj, aby porozmawia¢ o naszym najnowszym
celu strategicznym: InGen.

Najpierw w skrocie przypomniat minione wydarzenia: zalozenie InGen w roku 1983, przy
znacznym udziale japonskich inwestorow, kupno trzech superkomputerow cray XMP,
wydzierzawienie Isla Nublar w poblizu wybrzezy Kostaryki, gromadzenie wielkich zapaséw
bursztynu, nadzwyczajne dotacje na rzecz ogrodéw zoologicznych na calym $wiecie, od
Nowego Jorku poczynajac, na indyjskim Parku Safari w Ranthapur konczac.

— Jednak, pomimo tylu informacji, wciaz nie mieliSmy najmniejszego pojgcia, czym
wlasciwie zajmuje si¢ InGen. Z pewnoscia interesowali si¢ gldwnie zwierzgtami oraz
zatrudniali wielu specjalistow od przesztosci — paleobiologéw, filogenetykow DNA i tak
dale;.

Potem, w roku 1987, InGen wykupita Millipore Plastic Products, mala firme z Nashville w
stanie Tennessee. Bylo to przedsigbiorstwo zajmujace si¢ produkcja dla rolnictwa. Niedawno
opatentowato nowe tworzywo sztuczne o wlasciwosciach bardzo zblizonych do skorupki
ptasiego jaja. Tworzywo to mozna formowaé wilasnie w ksztalcie jaj 1 umieszcza¢ w nich
kurze embriony. Od nastgpnego roku InGen zaczgla wykorzystywaé dla wiasnych potrzeb
cata produkcje firmy.

— Doktorze Dodgson, to bardzo interesujace, ale...

— W tym samym czasie — mowil dalej Dodgson — rozpoczeto prace budowlane na Isla
Nublar. Migdzy innymi na S$rodku wyspy stworzono ptytkie jezioro mniej wigcej
trzykilometrowej dlugosci. Utrzymywane w S$cislej tajemnicy plany dotycza zbudowania
wielkiego os$rodka wypoczynkowego, ale wszystko wskazuje na to, ze w rzeczywistosci

InGen zatozyla na wyspie prywatne zoo niespotykanych rozmiarow.



— I co z tego, doktorze Dodgson? — zapytat jeden z cztonkdéw zarzadu, pochylajac si¢ do
przodu w fotelu.

— To nie jest zwyczajne zoo — odpart Dodgson. — Drugiego takiego nie ma na §wiecie.
Wydaje sig, ze InGen dokonala nie lada sztuki: udato im si¢ odtworzy¢ dawno wymarle
zwierzeta.

— Jakie zwierzeta?

— Takie, ktore wykluwaja si¢ z jaj 1 wymagaja rozlegtych przestrzeni.

— Co to za zwierzeta?

— Dinozaury — powiedzial Dodgson. — Oni klonuja dinozaury.

Konsternacja, jaka wywolalo jego os$wiadczenie, byla w opinii Dodgsona catkowicie
nieuzasadniona. Problem z inwestorami polegal na tym, ze co prawda dawali pieniadze, ale
zupelnie nie interesowali si¢ rozwojem dziedziny, ktora wspierali, 1 nie znali jej mozliwosci.

Pierwsze wzmianki na temat mozliwos$ci klonowania dinozauréw pojawity si¢ w fachowe;j
prasie juz w roku 1982. Wraz z uptywem lat manipulowanie DNA stawalo si¢ coraz
fatwiejsze; zdotano uzyska¢ material genetyczny z egipskich mumii oraz ze skoéry kwaggi,
spokrewnionego z zebra afrykanskiego zwierzgcia, ktoére wygingto u schytku XIX wieku. W
roku 1985 uwazano juz za mozliwe zrekonstruowanie catego kodu genetycznego kwaggi i
wyklonowanie zywego osobnika. Gdyby tak si¢ stato, jaki bytby nastepny krok? Mastodont?
Tygrys szablozebny? Ptak dodo?

A moze dinozaur?

Rzecz jasna, nigdzie na $wiecie nie istnialo zachowane DNA dinozaurdw, ale bylo caltkiem
prawdopodobne, ze po przemieleniu wielkiej liczby kosci uda si¢ uzyskaé przynajmniej jego
fragmenty. Wczesniej przypuszczano, ze w skamielinach nie pozostaly najmniejsze $lady
kwasu dezoksyrybonukleinowego, ale teraz zaczgto odchodzi¢ od tego pogladu. Gdyby udato
si¢ odzyska¢ wystarczajaco duzo fragmentoéw lancucha DNA, kto wie, czy nie mozna by
nawet odtworzy¢ catego zywego zwierzegcia.

W roku 1982 problemy natury technicznej wydawatly si¢ nie do przezwycigzenia, lecz nie
istnialy Zadne teoretyczne ograniczenia. Zadanie bylo tylko trudne i szalenie drogie, ale
mozliwe do wykonania — naturalnie pod warunkiem, ze kto$ zechce sprobowac.

Wszystko wskazywato na to, ze InGen zechciala.

— Udato im si¢ stworzy¢ najwigksza atrakcj¢ turystyczna na Swiecie — mowil dalej
Dodgson. — Jak panowie z pewnoscia wiecie, ogrody zoologiczne ciesza si¢ ogromna
popularnos$cia. W ubieglym roku przyciagnety wigcej Amerykandw niz wszystkie mecze
baseballu i futbolu razem wzigte. Japonczycy takze uwielbiaja zoo; maja ich juz pigédziesiat,

a wciaz buduja nowe. Za wstep do swojego ogrodu zoologicznego InGen moze zazadaé, ile



tylko zechce: dwoch tysigcy dolaréw za dzien, dziesigciu tysigey... Do tego dochodzi jeszcze
cata otoczka — komiksy, koszulki, gry wideo, czapeczki, zabawki i zwierzgta domowe.

— Domowe?

— Naturalnie. Jezeli potrafia juz robi¢ normalne dinozaury, to co za problem
wyprodukowa¢ miniaturowe, ktére mozna trzyma¢ w domu? Wyobrazacie sobie dziecko,
ktore nie chciatoby mie¢ wilasnego dinozaura? Matego zwierzaka, ktory bytby tylko jego.
InGen bedzie sprzedawac¢ ich miliony, a przy okazji dokona jeszcze kilku modyfikacji, w
wyniku ktorych mate dinozaury beda mogly jes¢ tylko karmg produkowana przez InGen, i tak
dale;.

— Jezus, Maria... — szepnal jeden z m¢zczyzn.

Dodgson skinal gtowa.

— Wiasnie. To zoo stanowi o$ przedsigwzigcia zaplanowanego na niewiarygodnie szeroka
skale.

— Czy te dinozaury beda opatentowane?

— Tak. Zgodnie z postanowieniem Sadu Najwyzszego z roku 1987, zmodyfikowane
genetycznie zwierzgta moga by¢ chronione patentem. InGen stanie si¢ jedynym wiascicielem
swoich dinozauréw i nikt inny nie bgdzie mogt ich legalnie wytwarzac.

— A dlaczego nie mieliby$my stworzy¢ wiasnych? — zapytat jeden z zebranych.

— Mozemy, tyle tylko, ze oni maja nad nami przewagg co najmniej pigciu lat. Bardzo
watpig, czy udatoby nam si¢ zniwelowac ja do konca stulecia. — Umilkt na chwilg. — Rzecz
jasna, gdyby$my zdobyli probki ich okazow, moglibysmy dokona¢ wstecznej analizy, a potem
skonstruowa¢ nasza wersjg, z tak duzymi zmianami w DNA, Ze nikt nie posadzilby nas o
plagiat.

— A czy mozemy zdoby¢ takie probki?

Dodgson ponownie zawiesit glos.

— Mysle, ze tak — powiedziat wreszcie.

Ktos$ odchrzaknal niepewnie.

— Ale chyba nie byloby to nic nielegalnego?

— No c6z... Myslg o niezadowolonym pracowniku, odpadkach wyrzucanych na $§mietnik
albo czyms$ podobnym.

— Doktorze Dodgson, czy dysponuje pan dostepem do takiego zrodta?

— Owszem. Jednak obawiam si¢, ze nie mozemy zwlekac z podjeciem decyzji, poniewaz
InGen stangta wilasnie w obliczu matego kryzysu i mdj cztowiek musialby przystapi¢ do
dziatania w ciagu najblizszych dwudziestu czterech godzin.

W pokoju zapadto dlugie milczenie. Mgzczyzni spogladali to na stenografistkg, to na

wlaczony magnetofon stojacy przed nimi na stole konferencyjnym.



— Nie widzg potrzeby glosowania nad zadnym formalnym wnioskiem — powiedziat
Dodgson. — Wystarczy mi, jezeli bede miat pewnos$¢, ze zgadzacie si¢ panowie z moimi
intencjami.

Cztonkowie zarzadu skingli glowami.

Nikt nie odezwal si¢ ani slowem. Nic nie trafito ani do stenogramu, ani na tasme
magnetofonowa.

— Dzigkuj¢ wam za przybycie, panowie. Od tej pory ja sam zajme si¢ ta sprawa.



Port lotniczy

Lewis Dodgson wszedl do baru w hali odlotéw dworca lotniczego w San Francisco i
rozejrzat si¢ szybko dokota. Jego cztowiek juz czekat przy kontuarze. Dodgson usiadl obok
niego 1 postawil teczke na podtodze migdzy nimi.

— Spoznites sig, przyjacielu — powiedzial m¢zczyzna, po czym spojrzal na stomkowy
kapelusz Dodgsona i wybuchnat §miechem. — Co to ma by¢, przebranie?

— Nigdy nie wiadomo — odpart genetyk, starajac si¢ sthumi¢ gniew. Od po6t roku
obchodzit si¢ z tym cztowiekiem jak ze Smierdzacym jajkiem, a ten stawat si¢ coraz bardziej
niezno$ny 1 arogancki, lecz nic nie mozna byto na to poradzi¢. Obaj doskonale zdawali sobie
sprawe ze stawki, o jaka toczyla sig gra.

Poddane bioinzynieryjnym modyfikacjom DNA bez watpienia stanowilo najcenniejszy
materiat na $wiecie. Nawet pojedyncza, widoczna jedynie pod mikroskopem bakteria,
zawierajaca gen substancji powodujacej natychmiastowy zawal serca czy uodparniajacej
zboza na dziatanie niskich temperatur, dla zainteresowanego tym nabywcy mogla miec
warto$¢ nawet pigciu miliardow dolarow.

Ow prosty fakt spowodowal powstanie zupelnie nowego, przedziwnego $wiata
szpiegostwa przemystowego. Dodgson przejawiat szczegdlne zdolnosci w tej dziedzinie. W
roku 1987 przekonal pewna niezadowolona pania doktor, aby porzucita Cetus na rzecz
Biosyn, zabierajac ze soba pig¢ szczepdw zmodyfikowanych bakterii. Pani doktor po prostu
przeniosta na kazdy paznokie¢ lewej reki po kropli ptynu zawierajacego te bakterie, po czym
najspokojniej w Swiecie wyszta z laboratorium.

Jednak InGen stanowila znacznie powazniejsze wyzwanie. Tym razem Dodgson chciat
zdoby¢ co$ wigcej niz kilka bakterii; zalezatlo mu na zamrozonych embrionach, a doskonale
wiedziat, ze InGen stosowata do ich ochrony najbardziej wymyslne $rodki. Musiat dotrze¢ do
pracownika korporacji, ktéry mial do nich dostgp, ktory zechciatby je ukras¢, i wreszcie,
ktéry potrafitby pokonaé system zabezpieczen. Znalezienie takiej osoby nie nalezalo do
fatwych zadan.

Jednak na poczatku roku Dodgson zdotal wybra¢ potencjalnego kandydata. Mimo ze
cztowiek ten nie miat bezposredniego dostgpu do materiatu genetycznego, to jednak Dodgson
podtrzymywal kontakty, spotykajac si¢ z nim co miesiac u ,,Carlosa & Charliego” w
Krzemowej Dolinie. Teraz, kiedy InGen zaprosita na swoja wyspe konsultantow i dostawcow
oprzyrzadowania, nadszedt moment, na ktory Dodgson tak dlugo czekatl; wiasnie teraz jego

cztowiek mogt zdoby¢ pilnie strzezone embriony.



— Lepiej przejdzmy od razu do rzeczy — powiedzial mgzczyzna. — Moj samolot odlatuje
za dziesie¢ minut.

— Chce pan jeszcze raz uzgodnié szczegdty operacji?

— Skadze znowu, doktorze Dodgson. Chcg tylko wreszcie zobaczy¢ te cholerne pieniadze.

Dodgson otworzyt zatrzaski i lekko uchylit teczkg. Jego rozmoéwcea zerknat od niechcenia
w dot.

— To ma by¢ wszystko?

— Potowa. Siedemset pigcdziesiat tysigcy dolarow.

— Dobra. — Mgzczyzna wyprostowat si¢ i dopit kawe. — W porzadku, doktorze.

Dodgson szybko zamknat teczkg.

— Prosze pamigtac, ze chcemy mie¢ wszystkie pigtnascie gatunkow.

— Pamigtam. Pigtnascie gatunkdw, zamrozone embriony. Jak mam je przewiez¢?

Dodgson wreczyl mu duze opakowanie pianki do golenia w sprayu.

— W tym?

— W tym.

— Moga sprawdza¢ mi bagaz...

Dodgson wzruszyt ramionami.

— Proszg nacisna¢ — powiedzial.

Megzczyzna zrobit to, 1 na nadstawiona dton wytrysngla najzwyklejsza pianka do golenia.

— Niezle. — Wytart reke o krawedz kontuaru. — Catkiem niezle.

— Pojemnik jest tylko nieznacznie cigzszy, 1 to wszystko. — Zespo6t techniczny Biosyn
przygotowywat go bez chwili przerwy przez ostatnie dwa dni. Genetyk szybko
zademonstrowatl mezczyznie dzialanie urzadzenia.

— Ile jest chtodziwa?

— Wystarczy na trzydziesci sze$¢ godzin. W tym czasie embriony powinny dotrze¢ do San
José.

— To juz zalezy od waszego cztowieka na todzi. Lepiej upewnijcie sig, czy ma na
poktadzie lodowke.

— Zrobig to.

— A co do warunkow...

— Pozostaja bez zmian — przerwal mu Dodgson. — Pigédziesiat tysiecy za kazdy
dostarczony embrion, plus dodatkowe piecdziesiat tysigcy, jezeli uda si¢ utrzymaé go przy
zyciu.

— W porzadku. Tylko niech t6dZ na pewno czeka w piatek wieczorem przy nabrzezu we
wschodniej czg$ci wyspy. Nie na pdinocy, bo tam przybijaja tylko duze statki. Pamigtajcie,
wschodnie nabrzeze.

— Zapami¢tam — odparl Dodgson. — Kiedy wroci pan do San José?



— Przypuszczalnie w niedzielg.

Mezczyzna wstatl z barowego stotka. Dodgson zmarszczyt brwi.

— Na pewno da pan sobie radg z...

— Na pewno. Moze mi pan wierzy¢.

— Przypuszczamy, ze wyspa ma stala taczno$¢ radiowa z kwatera gtoéwna InGen w
Kalifornii, wiec...

— Juz si¢ tym zajatem — wpadt mu w stowo mezczyzna. — Niech si¢ pan odprezy 1
zajmie si¢ liczeniem moich pieni¢dzy. Chce dosta¢ gotowke w niedzielg rano na lotnisku w
San José.

— Proszg si¢ nie obawiaé, bedg na pana czekat — powiedziat Dodgson.



Malcolm

Tuz przed pdéinoca na lotnisku w Dallas do samolotu wsiadl wysoki, szczuply, tysiejacy
mezczyzna w wieku okoto trzydziestu pigciu lat, ubrany w czarna koszulg, czarne spodnie,
czarne skarpetki i czarne sportowe pantofle.

— Ach, doktor Malcolm — powiedziat Hammond, obdarzajac go wymuszonym
usmiechem.

Malcolm takze si¢ usmiechnat.

— Witaj, John. Tak, obawiam si¢, ze odnalazto ci¢ twoje przeznaczenie.

Malcolm uscisnat wszystkim dtonie, przedstawiajac si¢ kazdemu w ten sam sposob:

— Dobry wieczor, jestem Ian Malcolm. Robi¢ w matematyce.

Grant odnidst wrazenie, Zze ubrany na czarno megzczyzna jest bardzo rozbawiony
mozliwo$cia odbycia wycieczki. Jego nazwisko nie bylo obce paleontologowi; Ian Malcolm
nalezat do najstynniejszych matematykow mtodej generacji, ktorzy poszukiwali odpowiedzi
na pytanie ,,jak dziata $wiat”. Uczeni ci catkowicie zerwali z tradycyjnym pojmowaniem
matematyki. Po pierwsze, niemal bez przerwy poslugiwali si¢ komputerami; po drugie,
zajmowali si¢ prawie wylacznie réwnaniami nieliniowymi w nowo powstalej galezi
matematyki zwanej teoria chaosu; po trzecie, jakby po to, zeby podkresli¢ swa przynaleznosé¢
do awangardy, ubierali si¢ i zachowywali w sposob, ktéry jeden ze starszych naukowcow
okreslit jako ,,prezentowanie godnego pozalowania przerostu osobowosci”.

Malcolm zasiadt w jednym z migkkich foteli, a stewardesa zapytata go, czy ma ochote na
drinka.

— Poprosze dietetyczna colg, wstrzasnigta, ale nie mieszana. Przez otwarte drzwi samolotu
naplywato wilgotne, cieple powietrze.

— Czy nie jest panu trochg za goraco w tej czerni? — zapytata Ellie.

— Jest pani pigkna kobieta, doktor Sattler — powiedzial Malcolm. — Moglbym przez caly
dzien nie robi¢ nic innego, tylko gapi¢ si¢ na pani nogi. Czarny kolor jest najlepszy, na
wysokie temperatury. Chodzi o najbardziej efektywne oddawanie ciepta. Poza tym, ja 1 tak
noszeg rzeczy tylko w dwoch kolorach: czarnym i szarym. — Ellie wpatrywata si¢ w niego z
otwartymi ustami, a Malcolm mowit dalej: — Mozna si¢ w nich pokazaé przy kazdej okazji, a
w dodatku znakomicie pasuja do siebie, nawet jezeli przez pomytke zatozg szare skarpetki do
czarnych spodni.

— A czy nie uwaza pan, ze to trochg nudno nosi¢ ubrania tylko w dwoch kolorach?



— Skadze znowu. Dzigki temu staj¢ si¢ bardziej wolny. Wierzg, ze moje zycie stanowi
warto$¢ sama w sobie i nie chcg marnowa¢ go na zastanawianie si¢ nad doborem kolorow.
Nie mam ochoty mysle¢, co zalozg jutro rano. Czy mozna sobie wyobrazi¢ co$§ bardziej
nudnego niz moda? No, moze jeszcze tylko sport wyczynowy. Dorosli ludzie uganiaja si¢ za
malq pitka, podczas gdy reszta $wiata ptaci ogromne pieniadze za to, zeby ich dopingowac.
Jednak po glebszym zastanowieniu musze stwierdzi¢, ze moda jest chyba jeszcze bardziej
nudna od sportu.

— Doktor Malcolm ma bardzo specyficzne poglady — wyjasnit Hammond.

— A w dodatku jest zupelnie postrzelony — dodat pogodnym tonem Malcolm. — Jednak
musicie przyznaé, ze to wcale nie sa takie blahe zagadnienia. Zyjemy w $wiecie pelnym
narzuconych nam z goéry schematéw: nalezy zachowywaé si¢ tak, a nie inaczej, nalezy
troszczy¢ si¢ wlasnie o to, a nie o co$ innego... Nikt si¢ nad tym nie zastanawia. Czy to nie
jest zdumiewajace? W spoteczenstwie opartym na informacji nikt nie mysli. ChcieliSmy
zaprzesta¢ uzywania papieru, a zamiast tego przestaliSmy myslec.

Hammond odwrdcit si¢ do Gennaro 1 roztozyt rece.

— To pan go zaprosil.

— I bardzo dobrze — podjat ochoczo matematyk. — Chyba narobiliscie sobie sporych
ktopotow.

— Nie mamy zadnych ktopotéw! — stwierdzil stanowczo Hammond.

— Zawsze twierdzilem, ze ta wyspa nigdy nie bedzie funkcjonowaé jak nalezy —
powiedzial Malcolm. — Przewidziatem to od samego poczatku. — Siggnal po migkka teczke
z brazowej skéry. — A teraz juz chyba wszyscy wiemy, jakie beda konsekwencje: po prostu
bedziecie musieli zlikwidowacé cate przedsigwzigcie.

— Zlikwidowa¢! — wykrzyknat gniewnie Hammond. — A to dopiero!

Malcolm wzruszyt ramionami. Wybuch milionera w ogole go nie wzruszyt.

— Zabratem ze soba kopie moich pierwszych raportow sporzadzonych dla InGen, zebys$cie
mogli si¢ z nimi zapoznaé. Czg§¢ matematyczna jest miejscami trochg grzaska, ale postaram
si¢ was przez nig przeprowadzic... Ty gdzie§ wychodzisz?

— Musz¢ wykona¢ kilka telefonow — odparl Hammond, po czym zniknat w sasiedniej
kabinie.

— Coz, czeka nas dlugi lot — powiedzial Malcolm do pozostatych. — Dzigki mnie

przynajmniej bedziecie si¢ mieli czym zajaé.

Maszyna leciata przez cala noc.
Grant doskonale wiedzial, ze Malcolm ma wielu przeciwnikow i byl w stanie zrozumie¢,
dlaczego niektorzy z nich uwazali jego styl za nieco zbyt bezposredni, a zastosowania teorii

chaosu za naciagane. Rozmyslat nad tym, kartkujac raport i zerkajac na liczne rownania.



— W swoim raporcie stwierdzit pan, ze projekt Hammonda zakonczy sig
niepowodzeniem? — zapytal Gennaro.

— Tak jest.

— Uczynil pan to opierajac si¢ na teorii chaosu?

— Zgadza si¢. Doktadniej rzecz biorac, na prawach rzadzacych zachowaniami systemu w
przestrzeni fazowe;.

Gennaro odtozyt na bok swoja kopi¢ dokumentu.

— Moglby pan wyjasni¢ wszystko tak, aby stato si¢ dla nas zrozumiate?

— Naturalnie — odparl matematyk. — Ale najpierw sprawdzmy, od czego powinni$my
zaczat. Wie pan, co to jest rOwnanie nieliniowe?

— Nie.

— A czynniki zaktocajace?

— Tez nie.

— W takim razie zaczniemy od samego poczatku. — Malcolm umilkt na chwilg, wpatrujac
si¢ w sufit. — Fizyka odniosta wielkie sukcesy opisujac pewne rodzaje zachowan: ruchu
planet krazacych po orbitach, statkow kosmicznych lecacych na Ksigzyc, wahadet, sprezyn,
zderzajacych si¢ kulek, i tym podobne. Ogdlnie rzecz biorac, chodzi o deterministyczne
przemieszczanie si¢ cial. Opisuja je rozwiazania roéwnan, z ktérymi styka si¢ kazdy
matematyk. Robimy to juz od setek lat.

Gennaro skinat glowa.

— Istnieja jednak inne rodzaje zachowan, z ktérymi fizyka nie radzi sobie zbyt dobrze —
na przyktad wszystko, co ma jakikolwiek zwiazek z zawirowaniami. Woda wyptywajaca z
otworu. Powietrze oplywajace skrzydio samolotu. Pogoda. Krew przeplywajaca przez serce.
Zjawiska zawirowan sg z reguly opisywane przez rozwiazania rownan nieliniowych. Jednak
znalezienie tych rozwiazan, szczerze mowiac, bardzo czgsto jest niemozliwe. Dlatego wlasnie
fizyka nigdy nie zdotala do konca zrozumie¢ tej kategorii zdarzen. Przetom nastapit dopiero
mniej wigcej dziesigé lat temu wraz z pojawieniem si¢ opisujacej je, nowej teorii, zwanej
teoria chaosu.

Sigga ona korzeniami lat sze§¢dziesiatych, kiedy po raz pierwszy prébowano stworzy¢
komputerowe modele pogody. Pogoda stanowi wielki i niezmiernie skomplikowany system,
na ktéry sktada si¢ ziemska atmosfera poddawana potaczonym wplywom ladu, wody 1 stonca.
Zachowanie takich systemow zawsze wymykato si¢ uporzadkowaniu, wigc nic dziwnego, ze
nie potrafiliémy i nadal nie potrafimy przepowiada¢ pogody. Owcze$ni badacze przekonali sig
o jednym: nawet zrozumienie nie zapewnia mozliwosci trafnego przepowiadania.
Przewidywanie pogody jest po prostu niemozliwe. Przyczyna lezy w tym, iz zachowanie
catego systemu jest silnie uzaleznione od warunkéw wyjsciowych.

— Zgubilem si¢ — przyznal Gennaro.



— Jak pan mysli, co si¢ stanie, jezeli z dana predkoscia wystrzelg z armaty ustawionej pod
danym katem pocisk o danej wadze, a w chwile potem drugi, zachowujac doktadnie te same
parametry?

— Oba pociski doleca niemal doktadnie w to samo miejsce.

— Zgadza si¢. To wlasnie jest dynamika liniowa.

— Aha...

— Jezeli jednak stworzg model pogody, opierajac si¢ na pewnej temperaturze, sile wiatru 1
wilgotnosci, a potem powtorze doswiadczenie, dobierajac prawie identyczne dane wyjsciowe,
to drugi model wcale nie bedzie zachowywat si¢ w taki sam sposdb. Rdéznice pojawia si¢
bardzo szybko, a caly system zupehlie nie bgdzie przypominat pierwszego. Burze zamiast
bezchmurnego nieba. To jest dynamika nieliniowa. Mate poczatkowo réznice ulegaja potem
zwielokrotnieniu.

— Zdaje sig, ze rozumiem... — mruknal Gennaro.

— Nazywa sig to ,,efektem motyla”. Jesli motyl machnie skrzydetkami w Pekinie, moze po
pewnym czasie spowodowaé zmiang pogody w Nowym Jorku.

— A wigc chaos jest $lepy 1 nie uporzadkowany? — zapytal Gennaro. — Czy o to wlasnie
chodzi?

— Woecale nie — odparl Malcolm. — Wewnatrz bardzo skomplikowanej struktury
znajdujemy glgboko ukryte regularnosci. Dlatego teoria chaosu jest teraz tak szeroko
wykorzystywana; uzywa si¢ jej do badania zachowania wolnego rynku, reakcji wzburzonego
thumu 1 przebiegu fal moézgowych podczas ataku padaczki. Wszedzie tam, gdzie mamy do
czynienia ze zlozonymi systemami, ktoérych zachowanie wydaje si¢ niemozliwe do
przewidzenia, dokladniejsze przyjrzenie si¢ pozwala dostrzec glgboko ukryty, wewngtrzny
porzadek. Nadaza pan?

— Chyba tak. Ale na czym polega ten porzadek?

— W gruncie rzeczy najlepiej wyraza go zachowanie systemu w przestrzeni fazowe;.

— Jezus, Maria... — jeknal Gennaro. — Chcg tylko wiedzie¢, dlaczego, panskim zdaniem,
pomyst Hammonda jest do niczego.

— Zaraz do tego dojd¢ — odparl matematyk. — Teoria chaosu méwi nam dwie rzeczy: po
pierwsze, ze u podstawy wszystkich skomplikowanych zjawisk, takich jak na przyktad
pogoda, lezy jednak jaki$ porzadek, i po drugie, ze nawet bardzo proste systemy moga da¢ w
efekcie bardzo skomplikowane zjawiska. Wezmy na przyktad bilard. Uderza pan bile, ktora
toczy sig, odbijajac od band. Pozornie jest to bardzo prosty system. Zna pan silg, z jaka
zostala uderzona bila, zna pan jej masg, moze pan latwo obliczy¢ katy, pod jakimi bedzie
odbijata si¢ od band... Teoretycznie moglby pan przewidzie¢ zachowanie tej bili nawet na
wiele godzin naprzod.

Gennaro skinat glowa.



— Jednak w rzeczywistosci okazuje sig, ze jest pan w stanie przewidzie¢ jej poruszenia
zaledwie z kilkusekundowym wyprzedzeniem — kontynuowat Malcolm. — Nagle zaczynaja
odgrywac role pozornie mato znaczace zjawiska: nierdwnos$ci powierzchni bili, niedoktadne
wypoziomowanie stotu i tak dalej, i tak dalej. W bardzo krotkim czasie ich skumulowane
dziatanie staje sig tak silne, Ze wcze$niejsze dokladne obliczenia przestaja mie¢ jakakolwiek
warto$¢. Okazuje si¢ wigc, ze prosty system, jakim jest stol bilardowy z bilami, moze
zachowywac si¢ w sposob niemozliwy do przewidzenia.

— Zgadza sig.

— Jezeli za$ chodzi o projekt Hammonda, to jest on bardzo podobnym, pozornie prostym
systemem — zwierzgta w kontrolowanym, sztucznym $rodowisku ogrodu zoologicznego —
ktory jednak w pewnej chwili catkowicie wymknie si¢ spod kontroli.

— A pan wie o tym dzigki...

— ...teoriit — dokonczyt Malcolm.

— A czy nie powinien pan najpierw obejrze¢ wyspy 1 przekona¢ sig, jak zostata
urzadzona?

— Nie. To zupehie niepotrzebne. Szczegodty nie maja znaczenia. Teoria moéwi mi, ze juz w
niedlugim czasie staniemy si¢ $wiadkami zaskakujacych, nieprzewidzianych zjawisk.

— I wierzy pan swojej teorii?

— O, tak — odpart Malcolm. — Calkowicie. — Rozpart si¢ wygodnie w fotelu. — Ta

wyspa przysporzy nielichych problemow. Wkrétce wydarzy si¢ tam nieszczgscie.



Isla Nublar

Wirnik zaczat obraca¢ si¢ z przybierajacym na sile zawodzeniem, rzucajac przesuwajace
si¢ szybko cienie na plyte lotniska w San José. Grant, w stuchawkach na glowie,
przystuchiwat si¢ rozmowie pilota z wieza.

W San José czekal na nich jeszcze jeden pasazer, Dennis Nedry. Byt bardzo otyly, bez
przerwy pochlanial czekoladowe wafelki, palce miat powalane czekolada, a na koszuli
strz¢pki aluminiowe;j folii. Nie podat nikomu reki, tylko wymamrotatl co$ o tym, ze instalowat
na wyspie gldwny system komputerowy.

Usadowiony we wnetrzu pleksiglasowej kapsuty Grant obserwowal, jak betonowa ptyta
lotniska zostaje coraz bardziej w dole, a kiedy maszyna skrecita na zachdd, w kierunku gor,
dostrzegl przez chwilg jej cien.

— Podroz potrwa okoto czterdziestu minut — odezwat si¢ Hammond z jednego z tylnych
foteli.

Niskie wzgorza szybko zaczely ustgpowaé miejsca coraz wyzszym, a potem $Smiglowiec
skryt si¢ w chmurach, by juz po kilku chwilach znalez¢ si¢ powyzej ich warstwy, w pelnym
blasku stonca. Przesuwajace si¢ w dole zbocza byly strome 1 poszarpane, oraz — co
najbardziej zdumialo Granta — niemal zupetnie pozbawione roslinnosci.

— W Kostaryce udato si¢ wprowadzi¢ znacznie lepsza kontrolg przyrostu naturalnego niz
w innych krajach Ameryki Srodkowej, ale i tutaj zniszczono ogromne potacie lasow —
powiedziat Hammond. — Wigkszo$¢ w ciagu ostatnich dziesigciu lat.

Po drugiej stronie tancucha gorskiego maszyna znizyta lot, ponownie przechodzac przez
warstwe chmur, i Grant ujrzat piaszczyste plaze Pacyfiku. Smiglowiec przemknat nad mata
osada.

— Bahia Anasco — poinformowat pilot. — Wioska rybacka. — Wskazat na poinoc. —
Tam zaczyna sig rezerwat Cabo Blanco, Wspaniate plaze. — Nastgpnie skierowat maszyng
nad ocean. Woda zmienita kolor na zielony, a potem na ciemna akwamaryng. Promienie
stofica odbijaty si¢ od fal. Zblizata si¢ dziesiata rano.

— Niedhlugo zobaczycie Isla Nublar — powiedziat Hammond. Isla Nublar nie byta zwykta
wyspa, lecz sterczacym z morza wierzchotkiem wulkanicznego wypigtrzenia.

— Wszedzie wida¢ dowody $wiadczace o jej wulkanicznym pochodzeniu — moéwit dalej
Hammond. — W wielu miejscach ze szczelin w gruncie wydobywa si¢ goraca para, a

gdzieniegdzie ziemia parzy w stopy. Wlasnie dlatego, a takze z powodu optywajacych ja,



zimnych pradow morskich, Isla Nublar jest czgsto spowita mgla. Wkrotce sami sig o tym... O,
jestesSmy juz na miejscu.

Smiglowiec leciat nisko nad woda. Grant ujrzal skalista, niedostepna wyspe, pedzaca im
szybko na spotkanie. Poro$nigte lasem wzniesienia byly spowite mgla, ktora nadawata im
tajemniczy wyglad.

— Mo¢j Boze, wyglada jak Alcatraz! — zauwazyt Ian Malcolm.

— Owszem, tyle tylko, ze jest znacznie wigksza — odpart Hammond. — Trzynascie
kilometréw dtugosci 1 pig¢ szeroko$ci w najszerszym miejscu, a w sumie ponad trzydziesci
pig¢ kilometrow kwadratowych. To najwigkszy prywatny rezerwat przyrody w Ameryce
Srodkowe;.

Smiglowiec skrecit w kierunku potocnego krafica wyspy i jednoczeénie zaczat sie szybko
wznosi¢. Grant usitowat dojrze¢ cokolwiek przez gestniejaca mgte.

— Zazwyczaj nie jest az tak ggsta — powiedziat Hammond z cieniem niepokoju w glosie.

Na potnocy wyspy wzgorza byly najwyzsze, wznoszac si¢ na ponad szes¢set metrow nad
powierzchni¢ oceanu. Ich szczyty spowijala mgla, ale Grant dojrzal poszarpane, urwiste
Sciany i atakujacy je wsciekle ocean. Maszyna caty czas pigta si¢ w gorg.

— Niestety musimy wyladowac¢ z tej strony wyspy — odezwat si¢ ponownie Hammond.
— Nie lubig tego robi¢, poniewaz zakldca to spokoj zwierzat, a w dodatku czasem moze by¢
trochg¢ niebezpieczne...

Umilkl, a w chwile potem w stuchawkach rozlegt si¢ glos pilota:

— Uwaga, zaczynamy schodzenie. Radzg si¢ dobrze trzymac.

Zanurzyli si¢ we mgle. Grant styszal w sluchawkach jakie$ elektroniczne popiskiwanie, ale
nic nie widzial; dopiero po dtuzszej chwili zaczal dostrzega¢ zielone galgzie sosen,
wylaniajace si¢ z mlecznych oparéw. Niektore z nich znajdowaly si¢ niebezpiecznie blisko
maszyny.

— Jak on to robi, do diabta? — zapytat Malcolm, ale nikt mu nie odpowiedzial.

Pilot spokojnie przygladat si¢ drzewom. Smigtowiec opadat coraz szybciej.

— Jezu... — wykrztusit Malcolm.

Popiskiwanie wyraznie przybrato na sile. Grant spojrzal na pilota i dostrzegt, ze ten stara
si¢ maksymalnie skoncentrowa¢. Uczony popatrzyt w dot; niemal tuz pod nogami, widoczny
przez przezroczysta podloge kabiny, znajdowal si¢ wielki, bigkitny krzyz, os$wietlony
migajacymi $wiatlami. Pilot lekko poruszyt sterami, kola maszyny zetkngly si¢ z
nawierzchnia ladowiska, a w chwile potem huk silnika zaczat stopniowo cichnaé.

Grant westchnal glosno i rozpial pas przytrzymujacy go w fotelu.

— Musimy schodzi¢ w dot bardzo szybko, poniewaz na tej wysokosci wiatr wieje z duza

predkoscia, 1... W kazdym razie teraz jesteSmy juz bezpieczni — powiedziat Hammond.



Do maszyny podbiegt rudowtosy mgzczyzna w baseballowej czapeczce, otworzyt drzwi 1
zawolal rados$nie:
— Czes¢, jestem Ed Regis! Witam wszystkich na Isla Nublar. Proszg uwaza¢ przy

wysiadaniu.

Ze wzgorza wiodla w dot waska Sciezka. Powietrze byto chlodne i wilgotne. W miarg jak
schodzili coraz nizej, mgla wyraznie rzedla, odslaniajac otaczajacy ich krajobraz, ktory
Grantowi natychmiast skojarzyl si¢ z Potwyspem Olimpijskim na pédinocy zachodniego
wybrzeza Stanéw Zjednoczonych.

— Zgadza si¢ — potwierdzit Regis. — Wigkszos$¢ tutejszych drzew zrzuca liScie na zimg,
w przeciwienstwie do rosnacych na statym ladzie, gdzie mamy do czynienia z klasyczna
dzungla. Jednak taki mikroklimat wystepuje wytacznie na podtnocnych stokach wzgorz.
Wigksza czgs¢ wyspy ma klimat tropikalny.

Przed nimi, w dole, pojawily si¢ biate dachy zabudowan wzniesionych wsrod gestej
ro$linno$ci. Granta zdumiata ich niezwykle staranna konstrukcja. W chwilg potem znikngty
resztki mgly, pozwalajac przybyszom ujrze¢ niemal cata wyspe. Tak jak powiedzial Regis, w
wigkszosci byta pokryta dzungla.

Grant dostrzegl samotny, pozbawiony gal¢zi pien drzewa, wystajacy wysoko ponad korony
palm. Nagle pien poruszyt si¢ i1 skierowat w strong przybyszoéw mala, przypominajaca narosl,
glowe. Grant zrozumiat wtedy, ze to, co widzi, wcale nie jest pniem, tylko dluga, lekko
wygigta szyja ogromnego zwierzgcia, wznoszaca si¢ na wysokos¢ pigtnastu metrow.

Miat przed soba zywego dinozaura.



Witamy

— Mo¢j Boze — szepngla Ellie. Wszyscy jak zaczarowani wpatrywali si¢ w widoczny nad
drzewami leb 1 szyj¢ zwierzgcia. — Moj Boze...

Pierwsza mysla, jaka przyszta jej do glowy, bylo to, ze dinozaur jest po prostu pigkny. W
ksiazkach przedstawiano je jako wielgachne, niezgrabne stworzenia, ale to zwierz¢ o
niesamowicie dlugiej szyi poruszato si¢ z dostojnym wdzigkiem. Bylo takze szybkie; na
pewno nie sprawiatlo wrazenia ani tgpego, ani niezgrabnego. Jaszczur przygladal im sig
uwaznie przez dluzsza chwilg, po czym wydat niski, dono$ny odglos, przypominajacy
trabienie stonia. Natychmiast nad koronami drzew pojawita si¢ druga gtowa, a zaraz potem
trzecia i czwarta.

— Moj Boze... — szepneta ponownie Ellie.

Gennaro nie byt w stanie wykrztusi¢ ani stowa. Od dawna wiedzial, czego powinien si¢
spodziewac, ale w glebi duszy chyba nigdy nie wierzyl, ze tak si¢ stanie, wigc teraz po prostu
zaniemoéwit ze zdumienia. Dopiero gdy to zobaczyl, w pelni zrozumial, jak gigantyczne
mozliwosci drzemia w nowej technologii, o ktérej do tej pory myslat jako o nieco
naduzywanym chwycie reklamowym. Jak wielkie sa te zwierzgta! Po prostu ogromne! Jak
dom! I tyle ich... Do cholery, prawdziwe dinozaury! Najprawdziwsze na $wiecie!

Zbijemy na tym fortung, pomyslal Gennaro. Niesamowita fortung.

Pozostato tylko modli¢ sig, zeby wszystko poszto jak nalezy.

Grant stal na $ciezce na zboczu wzniesienia, jego twarz bylta wilgotna od mgly.
Obserwowat szare szyje wznoszace si¢ nad szczytami palm. Krgcito mu si¢ w glowie 1 mial
wrazenie, jakby ziemia usuwala mu si¢ spod stop. Lapat z wysitkiem powietrze, poniewaz
patrzyl na cos, czego nie spodziewal si¢ ujrze¢ nigdy w zyciu.

Widziat jednak przed soba najprawdziwsze apatozaury. Przez jego odrgtwiatly umyst
przelatywaty informacje na ich temat: pdéinocnoamerykanskie gady roslinozerne, zyly pod
koniec jury, bardziej znane jako brontozaury. Po raz pierwszy odkryte przez E. D. Cope’a w
Montanie w roku 1876, pdzniej znajdywane takze w Colorado, Utah 1 Oklahomie. Zwykto si¢
uwazac, ze Brontosaurus spgdzal wigkszo$¢ czasu w ptytkiej wodzie, ktora zmniejszata cigzar
ogromnego tutowia. Jednak te zwierzgta, ktore Grant widzial przed soba, byly za szybkie, ich
szyje 1 glowy poruszaly si¢ gwattownie i nie mialo to nic wspdlnego z ocigzaloscia...

Alan wybuchnatl §miechem.



— Co sig stato? — zapytat z niepokojem Hammond. — Co$ nie w porzadku?

Grant potrzasnat glowa, ale nie byl w stanie opanowa¢ §miechu. Nie mogl przeciez im
powiedzie¢, co go rozbawito: patrzyl na te zwierzgta zaledwie od kilku sekund, a mimo to byt
juz gotéw zaakceptowac ich istnienie, a nawet dokonywac obserwacji, ktore mogltyby
przyczyni¢ si¢ do rozwigzania problemow gngbiacych uczonych od wielu dziesigcioleci.

Weciaz jeszcze $miat sig, kiedy nad wierzchotkami drzew pojawila sig piata, a potem szosta
szyja. Jaszczury obserwowaty zblizajacych si¢ ludzi. Przypominaty Grantowi nadmiernie
wyrosnigte zyrafy — miaty taki sam, sympatyczny, nieco glupawy wyraz oczu.

— Zaktadam, Ze nie sa sztuczne — odezwat si¢ lan Malcolm. — Wygladaja jak zywe.

— Oczywiscie, ze sa zywe — odpart Hammond. — Chyba takie wiasnie powinny by¢,
prawda?

Ponownie rozleglo si¢ donosne trabienie. Najpierw odezwalo si¢ jedno zwierze, a po
chwili dotaczyty do niego pozostate.

— Witaja nas na wyspie — powiedziat Ed Regis.

Grant stat bez stowa 1 stluchat oczarowany.

— Prawdopodobnie chcieliby$cie wiedzie¢, co was czeka w najblizszej przysziosci —
zabral ponownie gtos Hammond, ruszajac w dalsza drogg. — Najpierw obejrzycie wszystkie
najwazniejsze urzadzenia, a na popoludnie zaplanowalismy dla was wycieczke po wyspie,
zebyscie mogli obejrze¢ zwierzgta. Zobaczymy si¢ przy kolacji, 1 wtedy odpowiem na
wszystkie pytania. A teraz proponujg, zebyscie poszli za panem Regisem.

Prowadzona przez Eda Regisa grupa skierowata si¢ do najblizszego budynku. Nad $ciezka

wisial transparent z namalowanym koslawymi literami napisem: ,,Witamy w Jurassic Park”.
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Stopniowo zaczynajq pojawiac sie szczegoty.
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Jurassic Park

Zaglebili si¢ w zielony tunel o sklepieniu z palmowych koron, wiodacy do gtownego
budynku dla odwiedzajacych. Wybujata roslinno$¢ potggowata wrazenie, ze oto wkraczaja do
dawnego, prehistorycznego §wiata, pozostawiajac za soba ten dzisiejszy.

— Wygladaja catkiem niezle — powiedziata Ellie do Granta.

— Rzeczywiscie — odpart. — Chciatbym jednak zobaczy¢ je z bliska. Chcialbym
obejrze¢ ich pazury, dotkna¢ skory, otworzy¢ paszcze i przyjrze¢ si¢ zebom. Wtedy
wiedziatbym na pewno, ale masz racj¢: naprawde wygladaja catkiem niezle.

— Przypuszczam, ze to spowoduje mala rewolucje w panskiej dziedzinie — zauwazyt
Malcolm.

Grant pokrecil gtowa.

— To wywota rewolucj¢ w kazdej dziedzinie.

Od 150 lat, czyli od czasu, kiedy w Europie po raz pierwszy natrafiono na gigantyczne,
skamieniate kos$ci, nauka o dinozaurach dawala znakomita okazj¢ do ¢wiczenia naukowe;j
dedukcji. Paleontologia przypominata zmudne sledztwo, podczas ktorego poszukiwano
sladow 1 wskazoéwek wsrod skamieniatych szczatkéw liczacych sobie wiele miliondéw lat.
Najlepszymi paleontologami byli ci, ktérzy potrafili zdoby¢ si¢ na najsmielsze pomysty, a
nastgpnie mogli przeprowadzi¢ rozumowanie potwierdzajace ich shusznos¢.

Wszystkie wielkie spory odbywatly si¢ wlasnie na tej zasadzie — lacznie z tym, w ktérym
strona byt Grant. Pytanie brzmialo nastepujaco: czy dinozaury byly stalocieplne?

Uczeni zawsze zaliczali dinozaury do gadow, czyli do zmiennocieplnych istot, czerpiacych
z otoczenia ciepto niezbgdne dla funkcjonowania ich organizmoéw. Ssaki czy ptaki wytwarzaja
cieplo dzigki przemianie materii, ale gady nie sa w stanie tego uczyni¢. W pewnym momencie
nieliczni badacze — prym wsrdd nich wiedli John Ostrom i Robert Bakker z Yale — ogtosili,
ze nowe znaleziska nie potwierdzaja tradycyjnych wyobrazen, wedtug ktorych dinozaury byty
ocigzatymi, zmiennocieplnymi gigantami. Przeprowadzili klasyczne rozumowanie
dedukcyjne, opierajac si¢ na wielu bezsprzecznie potwierdzonych faktach.

Po pierwsze: postawa. Wigkszos¢ gaddéw chodzi lub wrecz pelza na mocno ugigtych
nogach, starajac si¢ odzyskac jak najwigcej ciepta z podtoza. Jaszczurki sa w stanie utrzymac
si¢ na tylnych nogach najwyzej przez kilka sekund. Jednak dinozaury czgsto poruszaty sig¢ w
pozycji wyprostowanej, a niektore z nich osiagnely pelna pionizacj¢ postawy. Wsrdd obecnie
zyjacych zwierzat udato si¢ to jedynie stalocieplnym — niektérym ssakom i ptakom. Tak

wige postawa dinozauro6w wskazywata na to, ze one takze byly stalocieplne.



Nastgpnie uczeni zajeli si¢ metabolizmem, obliczyli warto$¢ ci$nienia niezb¢dnego, aby
przepchna¢ krew przez liczaca ponad dziewi¢¢ metrow dlugosci szyje brachiozaura, i doszli
do wniosku, zZe taka prace mogto wykonac jedynie serce stalocieplnego zwierzgcia.

Potem przyjrzeli si¢ uwaznie zachowanym w skamienialym btocie odciskom i obliczyli na
ich podstawie, ze dinozaury potrafily biega¢ tak szybko jak cztowiek. Dla tak duzej
aktywnosci takze byta przydatna statocieplnos$¢. Na szczatki dinozaurdéw natrafiano nawet za
krggiem polarnym, wyniki za§ najnowszych prac z dziedziny zachowania spotecznego,
opartych gtoéwnie na odkryciach Granta, wskazywaty na to, iz dinozaury mialy zlozone zycie
spoteczne i wychowywaty swoje mtode, czego nie czyni wiekszoéé gadow. Zotwie po prostu
zostawiaja jaja w piasku, ale dinozaury prawdopodobnie tak nie robity.

Spory ciagnety si¢ przez pigtnascie lat, zanim wreszcie zgodzono si¢ — cho¢ nie bez
oporow — co do tego, ze dinozaury byly szybko poruszajacymi sig, aktywnymi zwierz¢tami.
Nadal jednak podczas zjazdow 1 konwencji mozna bylo zobaczy¢ uczonych, ktorzy niegdy$
byli kolegami, a teraz nawet ze soba nie rozmawiali.

Jednak skoro pojawita si¢ mozliwo$¢ klonowania dinozaurdw, dziedzina wiedzy, w ktore;j
dziatal Grant, musiata ulec daleko idacym zmianom. Paleontologia stracita racj¢ bytu. Cate to
wielkie przedsigwzigcie — muzealne sale z ekspozycjami ogromnych szkieletow, wypelnione
grupami rozgadanych uczniéw, uniwersyteckie laboratoria dokonujace analizy skamielin,
fachowe czasopisma, artykuty — wszystko musiato odejs$¢ do lamusa.

— Nie wydaje si¢ pan zasmucony — zauwazyl Malcolm. Grant pokrecit glowa.

— W gruncie rzeczy spodziewali$my sig¢ czego$ takiego. Tyle tylko, ze nie tak szybko...

Malcolm rozesmiat sie.

— Jak zawsze. Wszyscy oczekuja czego$ niezwyklego, ale nikt nie wierzy, ze to zdarzy si¢
za jego zycia.

Idac $ciezka pod ggstym sklepieniem lisci nie widzieli juz dinozauréw, ale nadal styszeli
ich donosne trabienie.

— Jedyne, co chciatbym wiedzie¢, to skad zdobyli DNA? — powiedzial Grant.

Naturalnie styszal o powaznych spekulacjach bioracych poczatek w laboratoriach w
Berkeley, Tokio i Londynie, wedlug ktdrych nie istnialy Zadne przeszkody uniemozliwiajace
wyklonowanie jakiego$ dawno wymartego gatunku — na przyktad dinozaura — naturalnie
pod warunkiem, ze uzyska si¢ dostep do jego DNA. Problem polegal na tym, ze dinozaury
dotrwaly do naszych czasow jedynie w postaci skamieniatych szkieletow, a proces przemiany
w kamien niszczyl wigkszo§¢ DNA, zmieniajac go w material nieorganiczny. Naturalnie,
gdyby znaleziono jakiego§ dinozaura zamrozonego, zakonserwowanego w torfie lub
zmumifikowanego na pustyni, wéwczas pojawitaby si¢ ogromna szansa uzyskania materiatu

genetycznego.



Jednak, jak do tej pory, nikt nie znalazl takiego dinozaura, a wigc klonowanie byto
niemozliwe. Po prostu nie istniato nic, z czego mozna by klonowa¢. Cata nowoczesna
technologia genetyczna byla zupelnie bezuzyteczna; co z tego, ze jest do dyspozycji
nowoczesna kserokopiarka, skoro nie ma z czego robi¢ kopii?

— Nie mozna odtworzy¢ prawdziwego dinozaura, poniewaz nie zachowato si¢ prawdziwe
DNA dinozaur6w — powiedziata Ellie.

— Chyba ze istnieje sposodb, o ktorym nie pomysleliSmy — odpart Grant.

— Na przyktad jaki?

— Nie mam pojgcia.

Minawszy ogrodzenie dotarli do basenu, taczacego si¢ z kilkoma matymi wodospadami i
skalnymi jeziorkami. Wszedzie rosty wielkie paprocie.

— Czy to nie wspaniale? — zapytat Ed Regis. — W mglisty dzien te ro$liny sprawiaja, ze
cztowiek czuje sig tak, jakby naprawde cofnat si¢ w czasie o miliony lat. Nawiasem mowiac,
to autentyczne jurajskie paprocie.

Ellie zatrzymata si¢ na chwilg, aby im si¢ dokladniej przyjrze¢. Regis mowit prawdg: to
naprawd¢ byta Serenna veriformans, ktorej pozostatosci znajdowano w ogromnych ilosciach
w skamielinach liczacych ponad dwiescie milionow lat. Obecnie wystgpowata jedynie na
podmoktych terenach Brazylii 1 Kolumbii. Jednak ten, kto zdecydowat, by przenies¢ je w to
miejsce, najwyrazniej nie wiedzial, ze w zarodnikach veriformans jest bardzo niebezpieczny
alkaloid, beta — karbolina. Nawet jedno dotknigcie pigknych, zielonych lisci moglo staé si¢
przyczyna powaznych dolegliwosci, a gdyby jakie§ dziecko zjadlo ich kilka, z pewnoscia
skonczyloby sig to jego $miercia, gdyz trucizna, jaka zawieraja, dziata piecdziesiat razy silniej
niz ta, ktéra ma w sobie oleander.

Ludzie sa bardzo lekkomyslni, jesli chodzi o rosliny — pomyslata Ellie. Kolekcjonuja je
kierujac si¢ wylacznie ich wygladem, tak jakby wybierali obraz na $ciang. Rzadko kiedy
przyjdzie im do gtowy, Ze rosliny sa takimi samymi zywymi istotami jak oni, oddychajacymi,
trawiacymi, wydalajacymi, rozmnazajacymi si¢ — a takze bronigcymi si¢ przed
niebezpieczenstwem.

Ellie doskonale wiedziata, ze ewolucja roslin opierala si¢ na takich samych zasadach
wspotzawodnictwa jak ewolucja zwierzat, a czasem przebiegala nawet w jeszcze bardziej
bezwzgledny sposob. Trucizna, jaka zawierata Serenna veriformans, byla niczym w
poréwnaniu z bogactwem broni chemicznych, jakimi dysponowaty ro$liny. Nalezaly do nich
terpeny, ktorymi rosliny zatruwaly otaczajaca je glebe, niszczac w ten sposéb konkurentéw;
alkaloidy, chroniace je przed owadami; a takze lotne substancje zapachowe, wykorzystywane
jako no$nik informacji. Zaatakowana przez chrzaszcze daglezja wydzielata odstraszajaca

substancje, a niemal jednoczesnie z nia robily to inne daglezje, nawet rosnace w odleglej



czesci lasu. Dzialo si¢ tak dlatego, ze drzewo, ktore pierwsze stato si¢ obiektem ataku,
alarmowato droga chemiczna swoich towarzyszy.

Ludzie, postrzegajacy zycie na Ziemi jako mozaike ulozona ze zwierzat poruszajacych sig¢
na tle zieleni, po prostu mylnie interpretowali to, co widza. Zielone tlo kipiato wlasnym
zyciem. Rosliny piely si¢ w gore, gigly sig, skrecaly 1 wity, a wszystko po to, by wywalczy¢
dla siebie jak najwigcej stonecznych promieni, niektére wspotzyly aktywnie ze zwierz¢tami,
odstraszajac jedne, zabijajac inne, a wabiac nastgpne, dzigki ktorym mogly si¢ rozmnazac,
gdyz zwierzeta te roznosity w przewodzie pokarmowym ich zarodniki i nasiona. Byl to
bardzo ztozony, dynamiczny proces, ktory Ellie obserwowata z nie stabnaca fascynacja,
wiedzac, ze wigkszos$¢ ludzi po prostu go nie rozumie. Fakt rozsiania trujacych paproci wokot
basenu mogt $wiadczy¢ jedynie o tym, iz tworcy Parku nie zachowali we wszystkich
dziedzinach nalezytej ostroznosci.

— Czy to nie wspaniate? — mowit dalej Ed Regis. — Jesli spojrzycie prosto przed siebie,

dostrzezecie nasz domek mysliwski. — Ellie ujrzata niski, rozlegly budynek z kilkoma
szklanymi piramidami na dachu. — Tam wilasnie zamieszkacie podczas pobytu w naszym
Parku.

Sciany kwatery Granta zostaly pomalowane na bezowo, a trzcinowe, wyscietane meble
byly ozdobione roslinnymi motywami. W pokoju prowadzono jeszcze ostatnie prace
wykonczeniowe; w szafie pigtrzyta si¢ sterta jakich$ gratéw, a na podtodze walaty si¢ kawatki

przewodow elektrycznych. W kacie stat telewizor, na nim za$ kartka nastepujacej tresci:

kanat 2: Wyzyna hypsilofodontow

kanat 3: Terytorium triceratopsow
kanat 4: Bagno zauropodow

kanat 5: Krolestwo drapieznikow

kanat 6: Poludniowe tereny stegozaurow
kanat 7: Dolina welociraptorow

kanat 8: Szczyt pterozaurow

Nazwy wydaly mu si¢ intrygujace, ale zarazem irytujace. Wlaczyl telewizor, lecz ekran
wypehnity szaro — biale, migajace plamy. Wytaczyt odbiornik, przeszedt do sypialni i rzucit
walizke na t6zko. W suficie, dokladnie nad 16zkiem, znajdowat si¢ duzy Swietlik w ksztatcie
piramidy. Patrzac na niego mozna byto odnie$¢ wrazenie, ze jest si¢ we wngtrzu namiotu albo
ze przebywa si¢ na swiezym powietrzu, pod gwiazdami. Ztudzenie to psuly jedynie solidne

metalowe prety wzmacniajace szklo, ktorych ostre cienie padaty na t6zko.



Nagle Grant zamart w bezruchu. Ogladat plany domku mysliwskiego, ale nie przypominat
sobie, zeby zauwazyl na nich jakie§ wzmocnienia swietlikow. Prety dodano zapewne pozniej i
dlatego niezbyt pasowaty do catosci. Po drugiej stronie szklanych tafli wbudowano solidna
stalowa ramg, a nastgpnie przyspawano do niej kilkanascie pretow.

ZamysSlony Grant wrécit do saloniku. Okno pokoju wychodzito prosto na basen.

— Aha, tak przy okazji: te paprocie sa trujace — powiedziata Ellie, wchodzac do
pomieszczenia. — Nie zauwazyles niczego dziwnego, Alan?

— Zmienili plany budowli.

— Mnie tez si¢ tak wydaje. Okna sa bardzo mate, szyby wzmocnione 1 osadzone w
stalowych ramach, drzwi dodatkowo obite blacha. Nie wiem, do czego to potrzebne. A
zwrdcite§ uwage na ogrodzenie?

Grant skinal glowa. Domek otoczony byl ogrodzeniem ze stalowych pretow
dwucentymetrowej $rednicy. Co prawda pomalowano je na czarno, aby przypominaty kute
zelazo, ale nikt nie uczynit najmniejszego wysitku, aby zamaskowac ich grubos¢ lub
trzyipotmetrowa wysokos$¢ catego ogrodzenia.

— Nie wydaje mi sig, zeby ten plot znajdowat si¢ w oryginalnych planach — powiedziata
Ellie. — Odnosz¢ wrazenie, jakby komu$§ bardzo zalezato, zeby zamieni¢ to miejsce w
fortece.

Grant zerknat na zegarek.

— Whkroétce bedziemy mieli okazje zapyta¢ dlaczego. Wycieczka zaczyna si¢ za

dwadzie$cia minut.



Kiedy dinozaury wladaly Ziemia

Zebrali si¢ w gtéwnym budynku recepcyjnym. Mial dwa pigtra i wzniesiono go niemal
wylacznie ze szkla oraz czarnych wspornikow 1 dzwigarow. Grantowi wydawatl si¢ owocem
najbardziej zaawansowanej technologii.

Znajdowato si¢ tam mate audytorium, nad ktéorym dominowat mechaniczny Tyrannosaurus
rex, stojacy w groznej pozie przy wejsciu na wystawg zatytutowana: ,,Kiedy dinozaury
wladaty Ziemia”. Dwie kolejne ekspozycje nosity tytuty: ,,Co to jest dinozaur?” oraz ,,Swiat
mezozoiku”, ale nie byly jeszcze przygotowane na przyjecie publicznos$ci, gdyz brakowato
niektorych eksponatow, a na podlodze lezata platanina kabli elektrycznych. Gennaro wszedt
na podwyzszenie, po czym przeméwit do Granta, Ellie 1 Malcolma. Jego glos odbijal sie
stabym echem od §cian pomieszczenia.

Hammond siedziat z tytu, z ramionami skrzyZzowanymi na piersiach.

— Niebawem wyruszymy na zwiedzanie catego kompleksu — powiedzial Gennaro. —
Jestem przekonany, ze pan Hammond i jego zatoga pokaza nam wszystko w jak najlepszym
swietle, ale zanim wyruszymy w droge, chcialbym w skrocie przypomnie¢, dlaczego si¢ tu
znalezliSmy, oraz powiedzie¢, jaka decyzje¢ musze podja¢ przed odlotem. Jak z pewnos$cia
zdazylicie si¢ juz zorientowaé, znajdujemy si¢ na wyspie, na ktorej odtworzonym dzigki
inzynierii genetycznej dinozaurom dano mozliwo$¢ bytowania w naturalnych warunkach,
majac nadzieje, ze stang si¢ atrakcja przyciagajaca rzesze turystow. Inwestycja nie jest jeszcze
gotowa, ale powinna zosta¢ ukonczona w ciagu najblizszego roku.

Pytania, ktore chcg¢ wam zada¢, sa bardzo proste: czy wyspa nie stwarza zadnych
zagrozen? Czy jest bezpieczna dla gosci 1 czy przebywajace na niej dinozaury sa skutecznie
oddzielone od $wiata zewngtrznego? — Gennaro wyltaczyt os$wietlenie audytorium. —
Poszukujac na nie odpowiedzi, musimy uwzgledni¢ dwa fakty. Mam na mysli przede
wszystkim odkrycie doktora Granta, ktory zidentyfikowat w kontynentalnej Kostaryce nie
znanego do tej pory dinozaura. Stato si¢ to w lipcu tego roku, bezposrednio po tym, jak ow
dinozaur zaatakowal matla dziewczynke. P6zniej doktor Grant powie wam nieco wigcej na ten
temat. Poprositem, aby przystano nam jedyny zachowany fragment tego zwierzgcia, ktory
obecnie znajduje si¢ w laboratorium w Nowym Jorku, abySmy mogli dokladnie mu si¢
przyjrze¢. Tymczasem zajmiemy si¢ drugim faktem.

Kostaryka ma doskonale zorganizowana stuzbe zdrowia, dysponujaca sprawnie
dziatajacym systemem informacyjnym. Poczynajac od marca, do szpitali i punktow pierwszej

pomocy zaczely naptywac informacje o niemowlgtach dotkliwie pogryzionych przez nie



zidentyfikowane jaszczurki. Przypadki pogryzieh trafialy si¢ takze wsrdd dorostych.
Zwierzgta owe pojawiaty si¢ wylacznie w nadmorskich wioskach, na odcinku wybrzeza od
Ismaloyi do Puntarenas. Po pewnym czasie informacje o ugryzieniach przestaty naptywac, ale
w Ministerstwie Zdrowia w San José udato mi uzyska¢ wykres obrazujacy $miertelnosé

niemowlat na zachodnim wybrzezu Kostaryki w pierwszych siedmiu miesigcach tego roku.

SMIERTELNOSC NIEMOWLAT

Zgony

Miesigc

- Zgony niemowlgt

— Chciatbym zwréci¢ wasza uwage na dwie charakterystyczne cechy tego wykresu —
ciagnal Gennaro. — Po pierwsze, w styczniu i lutym $miertelno$¢ niemowlat jest bardzo
niska, wzrasta w marcu, by ponownie spas¢ w kwietniu. Jednak od maja az do lipca —
przypominam, ze amerykanska dziewczynka zostata zaatakowana wtasnie w lipcu — osiaga
nie notowana wczesniej wysokos$¢. Ministerstwo Zdrowia uwaza, ze pojawit si¢ jaki§ nowy
czynnik, jeszcze nie zidentyfikowany przez lekarzy 1 pielggniarki pracujacych w nadmorskich
miejscowosciach. Druga charakterystyczna cecha sa tajemnicze wahania liczby zgonow w
cyklu dwutygodniowym, sugerujace, ze 0w czynnik oddziatuje ze zmienna aktywnos$cia. —
W sali ponownie zapality si¢ §wiatla. — To wszystko — zakonczyl Gennaro. — Czy sa

jakies...



— Myslg, ze mozemy zaoszczgdzi¢ sobie mndstwo fatygi — odezwatl si¢ lan Malcolm. —
Wyjasni¢ wam wszystko juz teraz.

— Naprawdeg? — zdziwil si¢ Gennaro.

— Oczywiscie. Po pierwsze, wiele wskazuje na to, ze zwierzg¢tom udato si¢ w jaki$ sposob
uciec z wyspy.

— Bzdura! — prychnal Hammond z jednego z tylnych rzedéw.

— A po drugie, prawie na pewno nie ma to nic wspolnego z wykresem sporzadzonym
przez Ministerstwo Zdrowia Kostaryki.

— Skad pan wie? — zapytat Grant.

— ZwrdCcie uwagg, ze krzywa waha si¢ migdzy stanami niskimi a wysokimi. Jest to
charakterystyczna cecha wielu ztozonych systemow. Wezmy na przyktad wode kapiaca z
kranu; jezeli odkrecimy troche kurek, krople beda padaty jedna za druga, caly czas w tym
samym tempie. Jezeli jednak odkrecimy go jeszcze bardziej, pojawia si¢ pewne zaburzenia w
przepltywie wody, co sprawi, ze niektore krople bgda duze, inne mate, a odstepy miedzy nimi
nieregularne: kap kap... kap... kap kap kap... Co§ w tym rodzaju. Mozecie si¢ o tym sami
przekonaé. Zawirowania powoduja nieprzewidywalne zmiany, to pewnik. A taki wykres, jaki
teraz widzimy, mozna by narysowa¢ dla kazdej nowej choroby rozprzestrzeniajacej si¢ w
spoteczenstwie.

— Ale na jakiej podstawie opiera pan swoje twierdzenie, ze nie ma to nic wspolnego z
dinozaurami, ktorym udato si¢ uciec z wyspy? — zapytat Grant.

— Dlatego, ze mamy do czynienia ze zjawiskiem nieliniowym — odpart Malcolm. —
Zeby je wywola¢, musiatoby uciec kilkaset dinozauréw, a nie sadze, Zeby byto to mozliwe.
Whioskuj¢ stad, ze zmiany przedstawione na wykresie powoduje jakie$ inne zjawisko — na
przyktad nowy wirus grypy, albo co§ w tym rodzaju.

— Uwaza pan jednak, ze dinozaurom udato si¢ uciec? — wtracit si¢ Gennaro.

— Najprawdopodobniej tak.

— Dlaczego pan tak mysli?

— Bo widzg, co probujecie tu zrobié. Staracie si¢ odtworzy¢ na tej wyspie fragment
naturalnego $rodowiska sprzed milionéow lat. Chcecie zbudowaé odizolowany $wiat, w
ktérym mogtyby zy¢ dawno wymarte zwierzgta. Zgadza sig?

— Owszem.

— Oto6z, z mojego punktu widzenia, jest to catkowicie niemozliwe. W tym przypadku
rachunek jest tak oczywisty, ze nie trzeba nawet przeprowadza¢ zadnych obliczen. To tak,
jakbym was zapytal, czy zarabiajac miliard dolar6w rocznie musicie ptaci¢ podatek. Chyba
nie wyciagalibyscie kalkulatora, zeby to sprawdzi¢? Opierajac si¢ dokladnie na tej samej
zasadzie moge wam powiedzie¢, ze nie uda si¢ w ten sposob odtworzy¢ nie istniejacej

rzeczywistosci, a tym bardziej odizolowac jej od reszty Swiata.



— Dlaczego? Przeciez sa ogrody zoologiczne...

— Ogrody zoologiczne nie odtwarzaja rzeczywisto$ci. One jedynie trochg¢ ja modyfikuja,
aby utrzymacé zwierz¢ta w zamknigciu, ale nawet to czgsto konczy si¢ niepowodzeniem i
zwierze¢tom udaje si¢ wynikna¢ na wolnos¢. Jednak ten park nie jest wzorowany na ogrodzie
zoologicznym. Zakladajac go starano si¢ osiagnaé znacznie bardziej ambitny cel: byla to
prawie préba utworzenia stacji kosmicznej na Ziemi.

Gennaro potrzasnat gtowa.

— Nie rozumiem.

— To bardzo proste. Z wyjatkiem powietrza, ktore dociera wszedzie bez zadnych
ograniczen, kazda rzecz w Parku miata znalez¢ si¢ w catkowitej izolacji. Nic nie dostaje si¢
do $rodka, nic nie moze wydostac si¢ na zewnatrz. Tutejszym zwierz¢tom nie wolno wlaczy¢
si¢ w zaden z wielkich ekosystemow Ziemi. Nie wolno im stad uciec.

— I nigdy nie uciekly! — parsknat Hammond.

— Taka izolacja jest niemozliwa — odpart spokojnie matematyk. — Tego po prostu nie da
si¢ zrobic.

— Przeciwnie. Robimy to przez caty czas.

— Proszg mi wybaczy¢, ale wydaje mi sig, Ze nie wiesz, 0 czym mowisz.

— Ty arogancki smarkaczu!

Hammond zerwat si¢ z miejsca 1 wyszedt z audytorium.

— Panowie, panowie... — przemowil Gennaro uspokajajacym tonem.

— Przykro mi, ale prawda pozostaje prawda — powiedzial Malcolm. — To, co nazywamy
»hatura”, jest w gruncie rzeczy bardzo ztozonym systemem o wigkszej skali komplikacji, niz
mozemy to sobie wyobrazi¢. Na wlasny uzytek tworzymy uproszczony model tego systemu, a
potem staramy si¢ go byle jak naprawi¢. Nie jestem ekologiem, ale wy wszyscy musicie
wreszcie zrozumiec€ to, czego nie chcecie pojac. lle razy trzeba powtarzac te same argumenty?
Ile razy trzeba prezentowac te same dowody? Zbudowali§my Tame Asuanska twierdzac, ze
pozwoli nawodni¢ ogromne obszary. Tymczasem niezwykle Zyzna delta Nilu zamienia si¢
powoli w pustynig, szkodniki niszcza zbiory, a gospodarka Egiptu chyli si¢ ku upadkowi.
Zbudowali$my...

— Przepraszam, ale wydaje mi sig, ze stysz¢ $migtowiec — przerwat mu Gennaro. —
Prawdopodobnie przywi6zl resztki okazu znalezionego przez doktora Granta.

Wyszedt z sali, a za nim wszyscy zebrani.

Gennaro stat u podnéza gory 1 wrzeszczat co sit w plucach, starajac si¢ przekrzyczec
warkot $miglowca.
— Ze co?! Kogo zaprosites?!

— Uspokoj sie — odpart Hammond.



— Zupehnie ci odbito?!

— Postuchaj no — powiedzial Hammond, prostujac si¢ z godnoscia. — Mysle, ze
powinnismy wyjasni¢ sobie kilka...

— Nie, to ty postuchaj! — przerwat mu Gennaro. — Zrozum, ze to nie jest szkolna
wycieczka ani popoludniowa herbatka u cioci, i...

— To moja wyspa — wpadl mu w stowo Hammond. — Mogg tu zapraszac¢ kogo zechcg.

— A ja prowadzg na twojej wyspie bardzo powazne S$ledztwo, poniewaz inwestorzy
obawiaja sig, ze sytuacja moze wymkna¢ si¢ spod kontroli. Uwazamy, ze zrobito si¢ tu bardzo
niebezpiecznie, wigc...

— Nie uda ci sig zawiesi¢ prac, Donaldzie.

— Na pewno zrobig to, jezeli uznam za konieczne.

— Tu jest catkowicie bezpiecznie, nie sluchaj tego, co wygaduje ten postrzelony
matematyk.

— Obawiam sig¢ jednak, ze nie.

— Dowiodg ci, iz mam racjg.

— A ja chceg, zeby$ wsadzil je z powrotem do tego $miglowca! — wrzasnal Gennaro.

— Nie mogg — odpart Hammond, wskazujac w gore. — Juz odleciat.

Rzeczywiscie, huk silnika wyraznie przycicht.

— Niech to szlag trafi! — wybuchnat Gennaro. — Czy ty naprawdg nie rozumiesz, ze
niepotrzebnie ryzykujesz zyciem swoich...

Hammond nie pozwolit mu dokonczy¢.

— Daj spokoj. Porozmawiamy o tym pdzniej. Nie cheg niepokoi¢ dzieci.

Grant odwrdcit si¢ 1 ujrzal Eda Regisa zblizajacego si¢ stroma $ciezka w towarzystwie
dwojga dzieci: mniej wigcej jedenastoletniego chlopca w okularach i mlodszej o kilka lat
dziewczynki z jasnymi wlosami upchnigtymi pod baseballowa czapeczka i1 przewieszona
przez rami¢ baseballowa rekawica. Dzieci szty dziarskim krokiem, by po chwili zatrzymac sie
w pewnej odleglo$ci przed czekajacymi na nie mgzczyznami.

— Cholera... — jeknat Gennaro.

— Tylko spokojnie — ostrzegt go Hammond. — Ich rodzice wlasnie si¢ rozwodza, wigc
cheg, zeby spedzity tu przyjemny weekend.

Dziewczynka podniosta reke.

— Cze$¢, dziadku — powiedziata. — Jestesmy.



Wycieczka

Tim Murphy natychmiast zorientowal sig, ze co$ jest nie w porzadku. Dziadek
najwyrazniej posprzeczat si¢ ze stojacym obok niego mtodszym me¢zczyzna o nabiegtej krwia
twarzy. Pozostali dorosli, zgromadzeni w pewnej odleglosci, wydawali si¢ niezbyt pewni
siebie 1 jakby czym$ zazenowani. Alexis takze wyczuta napigcie, poniewaz stata jak wrosnigta
w ziemig, podrzucajac baseballowa piteczke¢. Musiat ja pchna¢, zeby zrobita krok naprzéd.

— Chodz, Lex.

— Sam sobie idz, Timmy.

— Nie badz taki robal.

Spiorunowata go spojrzeniem, ale wtasnie wtedy Ed Regis powiedziat wesoto:

— Najpierw przedstawig¢ was wszystkim, a potem pojedziemy na wycieczkg.

— Muszg i8¢ do toalety — poinformowata go Alexis.

— Najpierw was przedstawig.

— Kiedy ja naprawdg muszg.

Ale Ed Regis nie stuchat. Najpierw zaprowadzit dzieci do dziadka, ktéry ucatowal oboje, a
nastgpnie przedstawil je stojacemu obok, mocno zbudowanemu mezczyznie, ktory nazywat
si¢ Gennaro. Potem nastapilo ogromne zamieszanie, w ktorym kolejne nazwiska gingly jak
we wzburzonej wodzie. Tim podawat po kolei rgke¢ jasnowtosej kobiecie w szortach,
brodatemu mezczyznie w dzinsach i hawajskiej koszuli, ktory wygladat jak kto$, kto spedza
mnostwo czasu na §wiezym powietrzu, jakiemus thusciochowi, ktory mial co$ wspolnego z
komputerami, a wreszcie szczuptemu mezczyznie ubranemu na czarno, ktéry nie uscisnal mu
dtoni, tylko skinal glowa. Chiopiec staral si¢ uporzadkowaé wrazenia, gapiac si¢ na nogi
blondynki, kiedy nagle uswiadomit sobie, ze wie, kim jest brodaty mezczyzna.

— Masz otwarta buzi¢ — poinformowata go Lex.

— Znam go — powiedziat Tim.

— Jasne. Wiasnie przed chwila go poznates.

— Nie, mam jego ksiazke.

— Co to za ksiazka, Tim? — zapytat brodacz.

— Zaginiony swiat dinozaurow.

Alexis prychngta pogardliwie.

— Tatu$ mowi, ze dinozaury rzucity si¢ Timowi na mdzg.

Tim prawie jej nie styszal, gdyz poSpiesznie staral si¢ przypomnie¢ sobie wszystko, co

wiedzial o Alanie Grancie. Grant nalezal do goracych zwolennikow teorii, wedtug ktorej



dinozaury byly stalocieplnymi zwierzgtami. Prowadzit liczne prace wykopaliskowe na tak
zwanym Wzgorzu Jaj w Montanie, gdzie znaleziono mnostwo jaj dinozaurow. To wtasnie on
odnalazl wigkszo$¢ z nich. Byt takze dobrym rysownikiem i sam ilustrowat niektore swoje
ksiazki.

— Dinozaury rzucity mu si¢ na mozg? — powtorzyl brodaty mezczyzna. — Szczerze
méwiac, ja mam ten sam problem.

— Tatu$ zawsze powtarza, ze to ghupota, i ze Tim powinien czgs$ciej wychodzi¢ na dwor 1
uprawiac jaki$ sport — powiedziata Lex.

Chtopcu zrobito sig ghupio.

— Zdaje sig, ze chciala$ i8¢ do toalety — przypomniatl siostrze.

— Zaraz — odparla Lex.

— Przed chwila bardzo ci sig $pieszyto.

— Chyba sama wiem najlepiej, dokad mi si¢ $pieszy, a dokad nie, prawda, Timothy? —
zapytata, stajac w rozkroku z rgkami opartymi na biodrach. Nasladowata w ten sposéb
najbardziej irytujacy gest swojej matki.

— Co$ wam powiem — zaproponowal Ed Regis. — Moze wszyscy pojdziemy teraz do
gldwnego budynku i od razu udamy si¢ na wycieczkg?

Grupa ruszyla we wskazanym kierunku. Tim ustyszal, jak Gennaro szepnal do jego
dziadka:

— Powinienem cie za to zabic!

Kiedy w chwilg potem podnidst glowg, przekonat sig, ze obok niego idzie doktor Grant.

— Ile masz lat, Tim?

— Jedenascie.

— A od jak dawna interesujesz si¢ dinozaurami?

Tim przetknat §ling.

— Od do$¢ dawna. — Czut si¢ trochg niepewnie rozmawiajac ze stynnym uczonym. —
Czasem chodzimy do muzeum, kiedy uda mi si¢ namoéwi¢ rodzing. To znaczy, przede
wszystkim mojego tatg.

— Tata ma inne zainteresowania?

Chlopiec skinal gtowa, po czym opowiedzial Grantowi o ostatniej rodzinnej wycieczce do
Muzeum Historii Naturalnej. Ojciec popatrzyt wtedy na jeden ze szkieletoéw i1 powiedziat:

— Ale duzy!

— Wecale nie, tato — odpart Tim. — To Camptosaurus. Byt raczej §rednich rozmiarow.

— Bo ja wiem... Mnie si¢ wydaje duzy.

— Ten nawet nie byl dorosly. Ojciec skrzywil sig, patrzac na szkielet.

— Z jakiej on jest epoki? Z jury?

— Cos ty, tato! To kreda.



— Kreda? A jaka jest roznica migdzy jura a kreda?

— To dwie zupelie inne epoki, a kazda z nich liczyta jakie$§ czterdziesci milionéw lat —
wyjasnit Tim

— Kreda byta dawniej?

— Nie, tato. Dawniej byta jura.

— Taak... — mruknat ojciec, po czym odsunal si¢ dwa kroki do tylu. — Jest naprawde
cholernie duzy. — Nastgpnie spojrzat na syna, oczekujac potwierdzenia. Tim wiedzial, ze nie
ma innego wyjscia, jak tylko przyzna¢ ojcu racjg, wigc wymamrotat co§ pod nosem. Zaraz
potem przeszli do kolejnego eksponatu.

Tim przez bardzo dlugi czas stal przed szkieletem tyranozaura, jednego z najwigkszych
drapieznikow, jaki kiedykolwiek zyl na Ziemi.

— Na co tak si¢ gapisz? — zapytal wreszcie ojciec.

— Liczg kregi — odparl Tim.

— Kregi?

— W kregostupie.

— Wiem, co to sa krggi! — warknat rozezlony ojciec. Przez chwilg stal w milczeniu, po
czym zapytat: — Dlaczego je liczysz?

— Wydaje mi sig, ze ktos si¢ pomylil. Tyrannosaurus rex powinien mie¢ tylko trzydziesci
siedem kregéw ogonowych, a ten ma wigce;.

— Chcesz mi powiedzie¢, ze w Muzeum Historii Naturalnej stoi btednie zrekonstruowany
szkielet? — zapytal ojciec. — Nie wierzg.

— Kiedy to prawda, tato.

Ojciec podszedt do straznika stojacego w kacie sali.

— Co tym razem narobile§? — zapytata matka.

— Nic — odpart Tim. — Powiedziatem tylko, ze w tym szkielecie jest btad.

Po chwili ojciec wrocit z zabawna mina, poniewaz straznik poinformowal go, ze
tyranozaur ma za duzo kregdw w ogonie.

— Skad o tym wiedziale§? — zapytat ojciec.

— Przeczytatem.

— To naprawde zdumiewajace, synu — powiedziat ojciec, ktadac mu reke na ramieniu. —
Wiesz, ile krggéw powinien mie¢ w ogonie dinozaur. Nigdy o czyms$ takim nie styszatem. Te
dinozaury naprawdg rzucily ci si¢ na mozg.

A potem stwierdzit, ze chcialby obejrze¢ w telewizji druga potoweg meczu. Lex dodata, Zze
ona takze, w zwiazku z czym cala rodzina opuscita muzeum i Tim nie obejrzal innych
dinozaurow, tych, na ktorych najbardziej mu zalezalo. Ale tak to juz jest w jego rodzinie.

Tak bylo w jego rodzinie — poprawit si¢ w myslach. Teraz, kiedy rodzice si¢ rozwioda,

zapewne wszystko bedzie wygladalo zupelnie inaczej. Ojciec juz wyprowadzil sie z domu 1



cho¢ poczatkowo Tim czut si¢ troche dziwnie, to teraz zdazyl juz si¢ przyzwyczaic.
Przypuszczal, ze matka ma jakiego$ przyjaciela, ale nie byt tego pewien, a nawet gdyby byt,
to nigdy nie wspomniatby o tym ani stowem swojej siostrze. Lex bardzo przezyta rozstanie z
ojcem, a w ostatnich tygodniach zrobita sig tak okropna, ze az...

— Czy to byl 5027? — zapytal Grant.

— Prosze?

— Ten tyranozaur w muzeum. Czy miat numer 50277

— Tak. A skad pan wie?

Grant usmiechnat sig.

— Od paru lat maja go poprawic, ale teraz chyba dadza sobie spoko;.

— Dlaczego?

— Z powodu tego, co si¢ dzieje tutaj, na wyspie twojego dziadka.

Tim pokrecit glowa. Nie wiedzial, co Grant ma na mysli.

— Mama powiedziata, ze to zwyczajny osrodek wypoczynkowy. Wie pan, z basenami,
kortami tenisowymi, i w ogole...

— Niezupelnie — odpart paleontolog. — Wytlumaczg ci po drodze.

A teraz zostalem cholerna opiekunka do dziecka — pomyslal z rezygnacja Ed Regis,
czekajac na gosci w gtownym budynku. ,,Masz pilnowaé¢ moich wnuczat jak oka w glowie”,
powiedziat mu Hammond. ,,Jestes$ za nie odpowiedzialny™.

Edowi wecale si¢ to nie podobato. Czut si¢ tak, jakby zostat zdegradowany. Nie byl
przeciez ani przedszkolanka, ani jakim§ zwariowanym przewodnikiem, nawet dla VIP — 6w,
tylko szefem reklamy i zarazem rzecznikiem prasowym Parku. Do chwili otwarcia pozostat
zaledwie rok, a on mial jeszcze mnostwo pracy. Sama tylko koordynacja poczynan agencji
reklamowych z San Francisco, Londynu, Nowego Jorku i Tokio wymagata haréwki przez
dwadziescia cztery godziny na dobg, tym bardziej ze zadnej z nich nie wolno byto ujawnié, na
czym ma polega¢ gléwna atrakcja wyspy. Agencje przygotowywaty jedynie ramowki
standardowych kampanii reklamowych i wcale nie byly tym zachwycone. Ludzie o twérczych
umystach wymagaja coraz to nowych bodzcoéw, zmuszajacych ich do podejmowania
ambitnych zadan. Ed nie mogt sobie pozwoli¢ na oprowadzanie turystéw po Parku.

Jednak na tym wlasnie polega najwigkszy problem tych, ktorzy poswigcili si¢ dziatalnosci
w public relations: nikt nie uwaza ich za zawodowcow. Regis juz od siedmiu miesigcy
pojawiat si¢ dos¢ czgsto na wyspie 1 za kazdym razem przydzielano mu jaka$ niewdzigczna
robotg. Tak jak cho¢by w styczniu. Tamta sprawa powinien byt zaja¢ si¢ Harding albo nawet
Owens, gldowny wykonawca, a tymczasem wszystko zwalito si¢ na Regisa. Co mogl wiedzie¢
0 udzielaniu pierwszej pomocy rannemu robotnikowi? Teraz, dla odmiany, zostat

przewodnikiem turystycznym i piastunka.



Odwrocit sig 1 policzyt glowy. Brakowato jednej. W chwilg potem doktor Sattler wyszta z
fazienki i dotaczyta do grupy.

— W porzadku. Proponujg, zeby$my zaczgli zwiedzanie od pierwszego pigtra.

Tim trzymal si¢ blisko Regisa, wspinajac si¢ wraz z innymi po metalowych,
podwieszonych schodach prowadzacych na pigtro. Przy wejsciu do korytarza znajdowata si¢

tabliczka z ostrzegawczym napisem:

TEREN ZAMKNIETY
NIE UPOWAZNIONYM
WSTEP WZBRONIONY

Przez ciato chtopca przebiegl dreszcz emocji. Wycieczka szta korytarzem, ktérego jedna
Sciang stanowita szklana tafla, pozwalajaca podziwia¢ wysokie, spowite rzadka mgla palmy,
w drugiej $cianie za$ znajdowaly sie drzwi oznaczone czarnymi napisami: STRAZNIK
PARKU... OBSLUGA TURYSTOW... KIEROWNIK...

W polowie korytarza napotkali szklane przepierzenie z duzym, rzucajacym si¢ w oczy

znakiem:

ZAGROZENIE
BIOLOGICZNE

\

UWAGA
ZAGROZENIE
BIOLOGICZNE

Laboratorium spetnia
wymagania okreslone
w ustawie USG P4/EKS3
dotyczacej zasad
i warunkoéw
prowadzenia badan
genetycznych




Ponizej widniaty jeszcze inne napisy:

UWAGA

OBECNOSC SUBSTANCJI TERATOGENNYCH
CIEZARNYM KOBIETOM ZALECA SIE OGRANICZENIE
CZASU PRZEBYWANIA NA TYM TERENIE

NIEBEZPIECZENSTWO

RADIOAKTYWNE IZOTOPY
ZWIEKSZONE RYZYKO
WYSTEPOWANIA CHOROB NOWOTWOROWYCH

Podniecenie Tima rosto z kazda chwila. Substancje teratogenne! Takie, po ktorych rodza
si¢ potwory! Oczekiwal w napigciu na ciag dalszy, ale spotkato go okrutne rozczarowanie,
gdyz Ed Regis powiedziat:

— Nie przejmujcie si¢ tymi ostrzezeniami. UmiesciliSmy je tylko dlatego, ze takie sa
przepisy. Mozecie mi wierzy¢, nikomu nie grozi zadne niebezpieczenstwo. — Wszedt
pierwszy. Po drugiej stronie drzwi stat wartownik. — By¢ moze juz zauwazyliscie, ze nie
mamy zbyt licznego personelu. Naturalnie po otwarciu zatrudnimy wigcej ludzi, ale na razie
jest ich tylko dwudziestu. Oto nasza dyspozytornia. Stad kierujemy dziataniem calego Parku.

Zwiedzajacy zatrzymali si¢ przed oknami, za ktorymi znajdowala si¢ niewielka, pograzona
w potmroku salka, przypominajaca miniaturowa wersj¢ Centrum Kontroli Lotow
Kosmicznych w Houston. Na pionowej szybie widniata ogromna mapa parku, a przed nia
stato kilka foteli oraz komputerowych terminali. Na niektorych ekranach wida¢ byto jakies
dane, wigkszo$¢ jednak pokazywata obrazki z roznych czgsci parku. W pomieszczeniu stali
dwaj zajgci rozmowa mezczyzni.

— Ten po lewej to nasz gtowny inzynier, John Arnold. — Regis wskazal na szczuptego,
palacego papierosa cztowieka w koszuli z krotkim rgkawem 1 krawacie. — Ten drugi to
straznik zwierzyny, Robert Muldoon, stynny mysliwy z Nairobi. — Muldoon byt krzepkim
mezczyzna w spodniach 1 koszuli w kolorze khaki. Z kieszeni na piersi wystawaty mu okulary
przeciwstoneczne. Spojrzat w kierunku grupki stojacej w korytarzu, skinal gtowa, po czym

natychmiast wrocil do przerwanej rozmowy. — Jestem pewien, ze chcieliby$cie zwiedzi¢ to



pomieszczenie — powiedziat Ed Regis — ale najpierw pokaze wam, w jaki sposob
uzyskujemy DNA dinozaurow.

Napis na drzwiach glosit: EKSTRAKCIJE, same drzwi za§ — tak jak wszystkie w budynku
— mialy zainstalowany czytnik kart magnetycznych. Ed Regis wsunat kart¢ w szczeling,
swiatetko zamigotato i drzwi otworzyly sig.

Tim wujrzat niewielki pokdj skapany w zielonym S$wietle. Czterej technicy w
laboratoryjnych fartuchach ogladali preparaty pod duzymi, dwuokularowymi mikroskopami
lub studiowali obrazy widoczne na monitorach o wysokiej rozdzielczosci. Dokota lezato
mnostwo z6itych kamieni. Byly wszgdzie: na szklanych poétkach, w kartonowych pudtach i na
metalowych tackach. Kazdy kamiefn mial swoja etykietk¢ i numer wypisany czarnym tuszem.

Regis przedstawit im Henry’ego Wu, szczuplego, trzydziestokilkuletniego mgzczyzng.

— Doktor Wu jest naszym gléwnym genetykiem. On najlepiej wyjasni wam, czym si¢ tu
zajmujemy.

Henry Wu u$miechnat sig.

— W kazdym razie na pewno sprobuje — powiedzial. — Genetyka to dos$¢
skomplikowana dziedzina wiedzy. Zalozg si¢ jednak, Ze zastanawialiScie si¢ panstwo, skad
bierzemy DNA dinozaurow.

— Rzeczywiscie — przyznat mu racjg¢ Grant.

— Oto6z istnieja dwa dostgpne zrodta. My uzyskujemy DNA bezposrednio z kosci
dinozauréw, dokonujac ekstrakcji antyciat technika Loya.

— Jaka jest skutecznos¢ tej metody? — zapytat Grant.

— Coéz, najlatwiej rozpuszczalne proteiny ulegaja zniszczeniu w wyniku skamienienia, ale
po doktadnym zmieleniu kos$ci i zastosowaniu techniki Loya odzyskujemy okoto dwudziestu
procent. Doktor Loy po raz pierwszy zastosowal t¢ metode w celu wyodrebnienia protein
wymartych australijskich torbaczy oraz komorek krwi z ludzkich szczatkow. Pozytywne
efekty mozna uzyska¢ nawet wowczas, gdy si¢ ma do dyspozycji zaledwie pigcdziesiat
nanogramow materiatu, czyli pigédziesiat miliardowych czg$ci grama.

— Wigc wykorzystujecie wytacznie t¢ metodg?

— Jedynie jako technik¢ pomocnicza — odpart Wu. — Jak z pewnos$cia zdajecie sobie
panstwo sprawe, dwudziestoprocentowa skuteczno$é to dla nas za mato. Zeby przeprowadzié
proces klonowania, musimy dysponowa¢ catym wzorem DNA, ktory uzyskujemy stad. —
Wziat do reki jeden z zottych kamieni. — Z bursztynu, czyli skamieniatej zywicy
prehistorycznych drzew.

Grant spojrzat najpierw na Ellie, a potem na Malcolma.

— Bardzo sprytne — przyznal matematyk, kiwajac gtowa.

— A ja nadal nic nie rozumiem — powiedziat Grant.



— Plynna zywica czgsto staje si¢ $Smiertelna putapka dla owaddéw, ktére sa w niej
zachowane w nienaruszonym stanie — wyjasnit Wu. — W bursztynie mozna znalez¢
mnodstwo przerdéznych owadow, w tym takze te, ktore zywity si¢ krwia zwierzat.

— Krwiag zwierzat... — powtorzyl Grant, po czym wybatuszyt oczy na megzczyzng w
bialym fartuchu. — Ma pan na mysli krew dinozauro6w?

— Owszem.

— A poniewaz owady przetrwatly do naszych czasow w nienaruszonym stanie... — Grant
umilkt na chwilg, a nastepnie potrzasnat glowa. — Niech mnie licho, to moze dziatac!

— Zapewniam pana, ze to naprawdg dziata. — Wu podszedt do mikroskopu, pod ktorego
okularem jeden z technikéw umiescil wlasnie kawatek bursztynu z uwigziona mucha. Na
ekranie monitora wszyscy mogli obserwowac, jak cienka iglta przebija si¢ przez warstwe
skamieniatej zywicy i zaglebia si¢ w odwloku owada. — Jezeli w ciele tej muchy znajduja si¢
jakie$ obce komorki krwi, by¢ moze uda nam si¢ je wyodrebnié, a nastgpnie uzyskac z nich
paleo — DNA, czyli DNA dawno wymarlego zwierz¢cia. Rzecz jasna, pewnos¢ mozna miec
dopiero po przeprowadzeniu doktadnych badan. Zajmujemy si¢ tym juz od pigciu lat. To
dluga i zmudna praca, ale przyniosta pozadane efekty.

Szczerze méwiac, poshugujac si¢ ta metoda znacznie tatwiej jest uzyska¢ DNA dinozauréw
niz na przyktad ssakow. Wynika to z faktu, ze czerwone ciatka krwi ssakdw nie maja jadra, a
tym samym nie zawieraja DNA. Po to, by sklonowa¢ ssaka, trzeba najpierw odnalez¢é
przynajmniej jedno biate ciatko, a biatych ciatek jest przeciez znacznie mniej niz czerwonych.
Jednak dinozaury, podobnie jak Zyjace obecnie ptaki, maja czerwone ciatka z jadrami
komorkowymi. Jest to jedna z przestanek przemawiajacych za hipoteza, ze dinozaury wcale
nie byty gadami, tylko wielkimi, pozbawionymi pidr ptakami.

Tim bez trudu dostrzegl, ze doktor Grant nie wyglada na catkowicie przekonanego, Dennis
Nedry — ten niechlujny, otyly mezczyzna — nie przejawiatl ani odrobiny zainteresowania,
jakby juz o tym wszystkim wiedzial, 1 zerkat niecierpliwie w kierunku nastgpnego
pomieszczenia.

— Zdaje sig, ze pan Nedry dostrzegt miejsce, gdzie odbywa si¢ drugi etap naszej pracy —
powiedziat Wu. — Polega on na identyfikacji uzyskanego DNA. W tym celu postugujemy si¢
poteznymi komputerami.

Przeszli przez rozsuwane drzwi do sasiedniego pokoju. Panowata w nim znacznie nizsza
temperatura oraz rozlegalo si¢ wyrazne, jednostajne buczenie. Na srodku pomieszczenia staty
dwie okragte, wysokie, niemal dwumetrowe wieze, pod $cianami za§ umieszczono rzedy
siggajacych do pasa pudel z nierdzewnej stali.

— Oto nasz automat pralniczy najnowszej generacji — powiedziat doktor Wu. —
Skrzynie, ktore widzicie panstwo przy Scianach, to automatyczne sekwensery genow

sterowane z ogromna predkosScia przez superkomputery cray XMP. To te dwie wieze na



srodku pokoju. W gruncie rzeczy znajdujecie si¢ panstwo teraz w samym sercu fabryki genow

dysponujacej wrecz niewiarygodnym potencjatem.

1

61
121
181
241
301
361
421
481
541
601
661
bal
781
841
901
961
1021
1081
1141
1201
1281
1341

GCGTTGCTGG CGTTTTTCCA TAGGCTCCGC CCCCCTGACG
GGTGGCGAAA CCOGRCAGGA CTATAAAGAT RCCAGGCGTT
TGTTCCGACC CTGCCGCTTA CCGGATACCT GTCCGCCTTT
TGCTCACGCT GTAGGTATCT CAGTTCGGTG TAGGTCGTTC
CCGTTCAGCC CGACCGCTGC GCCTTATCCG GTAACTATCG
AGTAGGACAG GTGCCGGCAG CGCTCTGGGT CATTTTCGGC
ATCGGCCTGT CGCTTGCGGT -ATTCGGAATC TTGCACGCCC
CCAAACGTTT CGGCGAGAAG CAGGCCATTA TCGCCGGCAT
GGCGTTCGCG ACGCGAGGCT GGATGGCCTT CCCCAT TATG
CCCGCGTTGC AGGCCATGCT GTCCAGGCAG GTAGATGACG
CGGCTCTTAC CAGCCTAACT TCGATCACTG GACCGCTGAT
CACATGGACG CGTTGCTGGC GTTTTTCCAT AGGCTCCGCC
CAAGTCAGAG GTGGCGAAAC CCGACAGGAC TATA AAGATA
GCGCTCCCTG TTCCGAGCCCT GCCGCTTACC GGATACCTGT
CTTTCTCAAT GCTCACGCTG TAGGTACTCC ACTTCGGTGT
ACGAACCCCC CGTTCAGCCC GACCGCTGCG CCTTATCCGG
ACACGACTTA ACGGGTTGGC ATGGATTGTA GGOGCCGCCC
GCGGTGCATG GAGCCGGGCC ACCTCGACCT GAATGGAAGC
CCAAGAATTG GAGCCAATCA ATTCTTGCGG AGAACTGTGA
CCATCGCGTC CGCCATCTCC AGCAGCCGCA CGCGGCGCAT
GCGCATGATC GTGCT
AGAATGAATC ACCGATACGC GAGCGAACGT GAAGCGACTG
AACATGAATG GTCTTCGGTT TCCGTGTTTC GTAAAGTCTG

AGCATCACAA AAATCGACCC
TCCCCCTGGA AGCTCCCTCG
CTCCCTTCGG GAAGCGTGGC
GCTCCAAGCT GGGCTGTGTG
TCTTGAGTCC AACCCGGTAA
GAGGACCGCT TTCGCTCGAG
TCGCTCAAGC CTTCGTCACT
GGCGGCCGAC GCGCTGGGCT
ATTCTTCTCG TTCCGGCGG
ACCATCAGGG ACAGCTTCAA
CGTCACGCCG ATTTATGCCG
CCCCTGACGA GCATCACAAA
CCAGGCGTTT CCCCCTGGAA
CCOGCCTTTC TCCCTTCGGG
AGGTCGTCCG CTCCAAGCTG
TAACTATCGT CTTGAGTCCA
TATACCTTGT CTGCCTCCCC
CGGCGGCACC TCGCTAACC
ATGCGCAAAC CAACCCTTGG
CTCGGGCAGC GTTGGGTCCT

CCTGTCGTTG - AGGACCCGGC TAGGCTGGCG GGGTTGCCTT

CTGCTGCAAA ACGTCTGCGA
GAAACGCGGA AGTCAGCGCC

W pomieszczeniu ustawiono takze kilka monitoréw, ale obrazy na ich ekranach zmieniaty
si¢ tak szybko, iz nie sposob byto stwierdzié, co przedstawiaja. Wu nacisnat jaki$ klawisz i
obraz na jednym z monitoro6w znieruchomiat.

— Widzicie panstwo przed soba strukture niewielkiego fragmentu DNA dinozaura —
wyjasnit Wu. — Prosze zwrdci¢ uwagge, iz tworza go cztery podstawowe skladniki: adenina,
tymina, guanina oraz cytozyna. Instrukcje zawarte w tym kawateczku DNA by¢ moze
wystarczylyby do utworzenia jednego biatka — na przyktad hormonu lub enzymu. Caty
fancuch DNA zawiera trzy miliardy nukleotydow, trzy miliony takich sekwencji. Gdyby$smy
przez osiem godzin dziennie patrzyli w ekran, na ktorym obrazy takie jak ten zmienialyby si¢
co sekundg, obejrzenie catego zapisu DNA zajetoby nam ponad sto dni. — Wskazat na
monitor. — Mamy przed soba typowy przyklad, poniewaz zapis DNA zawiera btad — tu, na
dole, w linii 1201. Takie bledy i1 braki zdarzaja si¢ bardzo czgsto. Dlatego wlasnie przede
wszystkim musimy to naprawié, nie tyle my, co komputer. Potnie DNA na mniejsze
fragmenty, wykorzystujac tak zwane enzymy restrykcyjne. On sam wybierze te, ktoére

najlepiej nadadza si¢ do wykonania zadania.



1 GCGTTGCTGGCGTTTTTCCATAGGCTCCGCCCCCCTGACGAGCATCACAAAAATCGACCC
61 GGTGGCGAAACCOGRCAGGACTATAAAGATRCCAGGCGTT TCCCCCTGGA AGCTCCCTCG
Nsp0O4
121 TGTTCCG ACCCTGCCGCTTACCGGATACCT GTCCGCCTTTCTCCCT TCGGGAAGCGTGGC
181 TGCTCACGCTGTAGGTATCTCAGTTCGGTGTAGGTCGTTCGCTCCA AGCTGGGCTGTGTG
0 BrontiV
241 CCGTTCAG CCCGACCGCTGCG CcCT TATCCGGTAA CTATCGTCT TGAGTCCAACCCGGTAA
301 AGTAGGACAGGTGCCGGCAGCGCTCTGGGT CATTTTCGGCGAGGACCGCTT TCGCTCGAG
434 Dnx Ti AoliBn
361 ATCGGCCTGTCGCTTGCGGTATTCGGAATCTTGCACGCCCTCGCTCAAGCCTTCGTCACT
421 CCAAACGTTTCGGCGAGAAGCAGGCCATTA TCGCCGGCATGGCGGCCGAMGCGCTGGGET
481 GGCCGTTCGCGACGCGAGGCTGGATGGCCTTCCCCAT TATGATTCTTCTCGT TCCGGCGG
541 CCCGCGTTGCAGGCCATGCTGTCCAGGCAGGTAGAT GACGACCAT CAGGGACAGCTTCAA
601 CGGCTCTTACCAGCCTAACTTCGAT CACTGGA CCGCTGATCGTCACGCCGAT TTATGCCG
Nsp04
661 CACATGGACGCGTTGCTGGCGTTT TTCCATAGGCTCCGCCCCCCTGACGAG CATCACAAA
721 CAAGTCAGAGGTGGCGAAACCCGACAGGACTATAAAGATACCCAGG CGTTTCCCCCTGGAA
924 Caoli1 Dinol dn
781 GCGCTCCCTGTT CCGACCCTGCCGCTTACC GGATACCTGTCCGCCTTTCTCCCTTCGGS
841 CTTTCTCAATGCTCACGCTG TAGGTACTCCACT TCG GTGTAGGTCGTCCG CTCCAAGCTG
901 ACGAACCCCCCGTTCAGCCCGACCGCTGCGCCTTAT CCGGTAACTATCGT CTTGAGTCCA
961 ACACGACTTAACGGGTTGGCATG GAT TGTAGGCOGCCGCCCTATACCTT GTCTGCCTCCCC
1021 GCGQATGCATGGAGCCGGGCCACCTCG ACCTGAATGGAAGCCGGCGGCACCTCGCTAACC
1081 CCAAGAATTGGAGCCAATCAATTCTTG CGGAGA ACTGTGAATGCGCAAACCAACCCTTGG
1141 CCATCGCGTCCG CCATCTCCAGCAGCCGCACGCGGCGCAT CTCGGGCAGCGT TGGGTCCT
3 1416 Dnx T1
SSpd4
12001  GCGCATGATCGTGCT CCTGTCGTTGGGGGACCCGGCTTATTAGGCTGGCGGGGTTGCCTT
1281 AGAATGAATCACCGATACGCGAGCGAACGT GAAGCGACTGCTGCTGCAAAACGTCTGCGA

— Oto ten sam fragment DNA, z zaznaczonymi miejscami wyznaczonymi przez enzymy
restrykcyjne. Zazwyczaj pozwalamy komputerom podja¢ decyzje, ale musimy takze wiedzie¢,
jakie pary podstawowe nalezy wstawi¢, aby naprawi¢ uszkodzenie. W tym celu trzeba

poréwnac¢ kilka mniejszych fragmentow.



Restriction Enzyme Sequence Alignment
codes : m=match e=extended match v=verified match f=finished

Teraz szukamy wystarczajaco duzego fragmentu DNA, dzigki ktéremu bgdziemy mogli
ustali¢, czego wiasciwie brakuje. Jezeli go znajdziemy, bgdziemy mogli dokona¢ naprawy. Te
ciemne kreski, ktore widzicie panstwo na ekranie, to malenkie kawateczki DNA dinozauréw,
rozbite przez enzymy i1 poddane doktadnej analizie. Komputer sklada je teraz ponownie,

szukajac powtarzajacych si¢ fragmentow kodu. Przypomina to troche puzzle, tyle tylko, ze
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GCGTTGCTGGCGTTTTTCCATAGGCTCCGCCCCCCTGACGAG CATCACAAAAATCGACCC
GGTGGCGAAACCOGRCAGGACTATAAAGATRCCAGGCGTT TCCCCCTGGA AGCTCCCTCG
TGTTCCG ACCCTGCCGCTTACCGGATACCTGTCCGCCTTTCTCCCT TCGGGAAGCGTGGC
TGCTCACGCTGTAGGTATCTCAGT TCGGTGTAG GTCGTTCEGCTCCAAGCTGGGCTGTGTG
CCGTTCAGCCCGACCGCTGCGCCTTATCCGGTAA CTATCGTCT TGAGTCCAACCCGGTAA
AGTAGGACAGGTGCCGGCAGCGCTCTGGGTCATT TTCGGCGAGGACCGCTT TCGCTCGAG
ATCGGCCTGTCGCTTGCGGTAT TCGGAATCTTGCACGCCCTCGCTCAAGCCTTCGT CACT
CCAAACGTTTCGGCGAGAAGCAGGCCATTA TCGCCGGCATGGCGGCCGAGECGCTGGGCT
GGCGTTCGCGACGCGAGGCTGGATGGCCTTCCCCAT TATGATTCTTCTCGT TCCGGCGG
CCCGCGTTGCAGGC CATGCTGTCCAGGCAGGTAGATGACGACCAT CAGGGACAGCTTCAA
CGGCTCTTACCAGCCTAACTTCGAT CACTGGA CCGCTGATCGTCACGCCGAT TTATGCCG
CACATGGACGCGTTGCTGGCGTT T TTCCATAGGCTCCGCCCCCCTGACGAG CATCACAAA
CAAGTCAGAGGTGGCGAAACCCGACAGGAC TATA AAGATACCAG GCGTTTCCCCCTGGAA
GCGCTCCCTGTT CCGACCCTGCCGCTTACCGGATACCTGTCCOGCCT TTCTCCCTTCGGG
CTTTCTCAATGCTCACGCTG TAGGTACTCCACT TCG GTGTAGGTCGTCCG CTCCAAGCTG
ACGAACCCCCCGTTCAGCCCGACCGCTGCGCCTTAT CCGGTAACTATCGT CTTGAGTCCA
ACACGACTTAACGGGTTGGCATGGAT TGTAGGOGCCGCCCTATACCT TGTCTGCCTCCCC

GCGGTGCATGGAGCCGGGOCACCTCG ACCTGAATGGAAGCCGGCGGCACCTCGCTAACC

CCAAGAATTGGAGCCAATCAATTCTTG CGGAGA ACTGTGAATGCGCAAACCAACCCTTGG
CCATCGCGTCCGCCATCTCCAGCAGCCGCACGCGGCGCAT CTCGGGCAGCGT TGGGTCCT
GCGCATGATCGTGCT CCTGTCGTTGGGGGA CCCGGCTTATTAGGCTGGCG GGGTTGCCTT
AGAATG AATCACCGATACGCGAGCGAACGT GAAGCGACTGCTGCTGCAAAACGTCTGCGA
AACATGAATGGTCTTCGGTTTCCGTGTTTCGTAAAGTCTG GAAACG CGGAAGTCAGCGCC



Oto odtworzony przez komputer fragment DNA. Operacja, ktérej bylisScie panstwo
swiadkami, w tradycyjnym laboratorium trwataby kilka miesigcy, ale my potrzebujemy na nia
zaledwie kilku sekund.

— Zajmujecie si¢ calym tancuchem DNA? — zapytat Grant.

— Skadze znowu — odpart Wu. — To niemozliwe. Co prawda poczyniliSmy znaczne
postepy w poroéwnaniu z latami sze$édziesiatymi, kiedy zespdt uczonych potrzebowatby az
czterech lat na odszyfrowanie fragmentu, ktory widzicie panstwo na ekranie, ale 1 tak
czasteczka DNA jest dla nas jeszcze zbyt duza. Sprawdzamy tylko te odcinki, gdzie sa
zapisane réznice migdzy poszczegdlnymi gatunkami lub ktére wygladaja inaczej niz DNA
wspolczesnie zyjacych zwierzat. Jest ich bardzo niewiele, ale i tak mamy z tym huk pracy.

Dennis Nedry ziewnat rozdzierajaco. Juz dawno domyslat sig, ze InGen robi wtasnie co§ w
tym rodzaju. Kilka lat temu, kiedy korporacja zlecita mu przygotowanie systemu
komputerowego sterujacego dziataniem Parku, zamowita baze danych o pojemnosci 3 x 10°
pol. Nedry uznat to za pomytke i zadzwonit do Palo Alto, aby wyjasni¢ nieporozumienie, ale
tam powiedziano mu, ze wszystko si¢ zgadza. Trzy miliardy pol.

Nedry opracowat juz sporo duzych systemow, a wysoka pozycje w zawodzie zdobyt
gléwnie dzigki organizowaniu $wiatowych sieci telekomunikacyjnych dla miedzynarodowych
koncernéw. Systemy te czgstokro¢ mialy po kilka miliondw pol. Zdazyt si¢ juz do tego
przyzwyczaic, ale InGen zadata czego$ wielokrotnie wigkszego...

Oszolomiony tym Nedry udat si¢ po rade do Barneya Fellowsa z Symbolics, firmy majace;j
siedzibg w poblizu MIT w Cambridge.

— Barney, jaka baza danych ma az trzy miliardy pol?

— To jaka$ pomytka — odpart z usmiechem Barney. — Pewnie dopisali jedno albo dwa
zera.

— Wecale nie. Sprawdzilem. Wtasnie tego chca.

— Ale to przeciez szalenstwo! Co$ takiego nie moze si¢ uda¢. Nawet gdybys dysponowat
najszybszymi procesorami i algorytmami, przeszukiwanie takiej bazy zajgtoby kilka dni, a
moze nawet tygodni.

— Wiem o tym. Na cale szczg$cie nie muszg zajmowac si¢ algorytmami. Mam tylko
przygotowa¢ miejsce w pamigci systemu. Do licha, na co komu moze by¢ potrzebna taka
wielka baza danych?

Barney zmarszczyt brwi.

— Czy to poufne zlecenie?

— Tak — odpart Nedry. Wigkszo$¢ zlecen, nad ktdérymi pracowal, byla poufna, a nawet
tajna.

— Mozesz mi cokolwiek powiedziec?

— Chodzi o firmg¢ bioinzynieryjna.



— Bioinzynieria... — mruknal Barney. — C6z, sprawa wydaje si¢ oczywista.

— To znaczy?

— Czasteczka DNA.

— Daj spokoj! — parsknat Nedry. — Nie wierzg, zeby kto$ si¢ tym zajmowal.

Co prawda biologowie od dtuzszego czasu pracuja nad rozszyfrowaniem ludzkiego kodu
genetycznego, ale wymagatoby to ogromnego, potaczonego wysitku instytutow badawczych z
catego $§wiata. Przedsigwzigcie przerastaloby skala Projekt Manhattan, ktory doprowadzit do
powstania bomby atomowe;.

— Przeciez to prywatna firma — dorzucit Nedry.

— Z baza danych o pojemnosci trzech miliardow pol — odpart Barney. — Nie wydaje mi
sig, zeby to moglo by¢ cokolwiek innego. Chyba ze tworzac system przyjeli optymistyczne
zatozenia.

— Nawet bardzo optymistyczne — mruknal Nedry.

— Albo po prostu analizuja fragmenty DNA, tyle tylko, ze maja algorytmy zajmujace duzo
miejsca w RAM — ie.

Bylo to catkiem prawdopodobne. W niektdrych bazach danych algorytmy poszukiwania
wymagaja bardzo duzo pamigci.

— Czy wiesz, kto pisat im programy?

— Nie — odpart Nedry. — W tej firmie $cisle przestrzegaja tajemnic stuzbowych.

— Tak czy inaczej, moim zdaniem zajmuja si¢ czyms, co ma zwiazek z DNA — stwierdzit
Barney. — Jaki maja sprzet?

— Multi — XMP.

— Multi — XMP? To znaczy wigcej niz jednego craya? A niech mnie... — Barney
zmarszczyt z namystem brwi. — Mozesz powiedzie¢ mi co$ wigcej?

— Przykro mi, ale nie.

Prawda przedstawiata si¢ w ten sposob, ze to wtasnie on zaprojektowat systemy kontrolne.
Zespol, ktorym kierowal, robit to ponad rok, a zadanie nalezato do szczegdlnie trudnych
migdzy innymi dlatego, ze nie bylo doktadnie wiadomo, czemu maja stuzy¢ poszczegdlne
podsystemy. Instrukcje zawieraly jedynie najbardziej ogélne parametry, lecz zadnych
szczegotow: ,.Zaprojektowa¢ modutl przechowywania danych”, ,,Zaprojektowa¢ modut
wizyjny” itp. Trzeba bylo pracowa¢ w ciemno, a teraz, kiedy system juz dziatal, Nedry’ego
wecale nie zaskoczyta informacja o tym, ze wyszty na jaw pewne niedociagnigcia. A czego oni
si¢ spodziewali, do wszystkich diabtow? W dodatku $ciagneli go tu na leb, na szyje,
przerazeni 1 wsciekli z powodu ,,jego” bledow. Nedry’emu wcale si¢ to nie podobato.

Wrocit do grupki w sama porg, by ustysze¢ pytanie Granta:

— Kiedy komputerowi uda si¢ juz dokona¢ analizy DNA, skad wiecie, jakiego zwierzgcia

dotyczy?



— Stosuyjemy dwie metody — wyjasnit Wu. — Pierwsza to sporzadzenie drzewa
filogenetycznego. DNA, podobnie jak kazda inna cze$¢ skladowa zywego organizmu,
podlegala zmianom w procesie ewolucyjnym. Majac do dyspozycji fragment DNA mozemy
za pomoca komputera ustali¢ jego miejsce w tancuchu ewolucyjnym. Zajmuje to sporo czasu,
ale da sie zrobic.

— A drugi spos6b?

Wu wzruszyt ramionami.

— Przeprowadzi¢ klonowanie 1 zobaczy¢, co wyrosnie. Zazwyczaj tak wiasnie

postepujemy. Pokazg wam, jak to sig robi.

Wraz z uplywem czasu Tima ogarnialo coraz wigksze zniecierpliwienie. Co prawda
interesowaly go techniczne szczegoty, ale teraz z kazda chwila zaczynalo mu si¢ coraz
bardziej nudzi¢. Grupka zwiedzajacych podeszta do nastgpnych drzwi, na ktérych widniat
napis: ZAPLADNIANIE. Doktor Wu otworzyt drzwi swoja karta magnetyczna i wszyscy
weszli do $rodka.

Tim ujrzat kolejny pokoj, w ktérym ubrani na biato laboranci siedzieli pochyleni nad
okularami mikroskopow. Najbardziej odlegla od drzwi cze$¢ pomieszczenia byta skapana w
bigkitnym, ultrafioletowym $wietle. Doktor Wu wyjasnil, ze praca nad DNA wymaga
przerywania w $cisle okreslonych momentach podzialu komorki, do czego stosuje si¢
najsilniejsze ze znanych trucizn.

— Helotoksyny, kolchicynoidy, beta — alkaloidy... — wymienial kolejno nazwy,
wskazujac na strzykawki lezace na tacach pod ultrafioletowymi lampami. — W ciagu
sekundy moga zabi¢ kazde znane nam zwierzg.

Tim chetnie dowiedzialby si¢ czego§ wigcej o tych truciznach, ale doktor Wu rozpoczat
nudny wyktad na temat nie zaptodnionych jaj krokodyla, w ktorych wymieniono czg$s¢ DNA,
a potem profesor Grant przystapit do zadawania niezrozumiatych pytan. Wzdhiz jednej ze
Scian staly duze pojemniki z napisem: CIEKLY AZOT, a wzdluz drugiej ogromne,
przypominajace szafy, chlodnie z potkami pelnymi zamrozonych embriondéw. Kazdy
znajdowat si¢ w malym pakieciku z folii aluminiowe;.

Lex nudzita si¢ jak mops, Nedry ziewat rozdzierajaco, i nawet doktor Sattler nie wygladata
na zbytnio zainteresowana. Tim miat juz dosy¢ tazenia po laboratoriach. Chciat jak najpredze;

zobaczy¢ dinozaury.

Na kolejnych drzwiach znajdowat si¢ napis: WYLEGARNIA.



— W $rodku jest dos¢ ciepto 1 wilgotno — poinformowat ich doktor Wu. — Utrzymujemy
stala temperaturg trzydziestu siedmiu stopni 1 wilgotnos$¢ rzedu stu procent, a zawartos$¢ tlenu
w powietrzu zwigkszyliSmy do trzydziestu trzech procent.

— Jurajska atmosfera... — mruknal Grant.

— Owszem. W kazdym razie mamy taka nadziej¢. Prosze¢ mi powiedzie¢, jesli komus
zrobi si¢ stabo.

Doktor Wu wsunat kart¢ magnetyczna w szczeling i zewngtrzne drzwi rozsungly si¢ z
sykiem.

— Przypominam, ze nie wolno niczego dotykaé. Niektore jaja sa wrazliwe na wydzieling
ludzkiej skory. I proszg uwazaé na glowy, bo czujniki poruszaja si¢ bez chwili przerwy.

Otworzyt wewngtrzne drzwi 1 wszyscy weszli do $rodka. Tim ujrzal obszerne
pomieszczenie pograzone w poOlmroku rozjasnionym jedynie blaskiem czerwonych i
podczerwonych lamp. Jaja lezaty na dilugich stotach, spowite mgla wydobywajaca si¢ z
sykiem ze specjalnych otworow. Wszystkie byty w ruchu, kotyszac si¢ lekko na boki.

Doktor Wu poinformowal zwiedzajacych, ze na kazdym stole znajduje si¢ 150 jaj, po czym
zaprowadzil ich do pulpitu, na ktérym ulozono najs§wiezsza parti¢. Kolejne partie byly
opatrzone napisami umieszczonymi w widocznych miejscach: STEG — 458/2, TRIC —
390/4, 1 temu podobne. Pracujacy w wylegarni ludzie chodzili od stotu do stotu, brodzac w
siggajace] do pasa mgle, ostroznie przekladali jaja z boku na bok i1 mierzyli ich temperature
elektronicznymi termometrami. Pod sufitem zainstalowano kamery telewizyjne i czujniki
reagujace na wszelki ruch, a inne czujniki, prawdopodobnie temperatury, przesuwaty si¢ bez
chwili przerwy nad stotami.

— Doczekalismy sig tutaj juz ponad dwunastu wylggoéw, co w sumie dato nam dwiescie
trzydziesci osiem odchowanych zwierzat. Przezywalno$¢ nie jest na razie zbyt wielka, ale,
naturalnie, staramy si¢ ja zwigkszy¢. Nasze komputery analizuja jednocze$nie okoto pigciuset
roznych czynnikow: sto dwadziescia z nich ma charakter zewnetrzny, reszta za$ zalezy od
samego materiatu genetycznego. Skorupki jaj sa plastikowe. Umieszczamy w nich embriony,
ktore nastgpnie rozwijaja si¢ w tym pomieszczeniu.

— Jak szybko rosna po wykluciu?

— Dinozaury dojrzewaja bardzo szybko. Na osiagnigcie maksymalnych rozmiardéw
potrzebuja od dwoch do czterech lat, dzigki czemu mamy juz w parku sporo dorostych
osobnikow.

— A co oznaczaja te liczby?

— Sa to kody identyfikujace kolejne wylegi. Pierwsze cztery litery okreslaja rodzaj
zwierzecia. TRIC oznacza Triceratops, STEG Stegosaurus, 1 tak dale;.

— A tutaj, na tym stole? — zapytat Grant.



Na tabliczce widniat napis: XXXX — 00001/1, pod spodem za$ kto$§ dopisat recznie:
Prawdopodob. coelu.

— To naj$wiezszy fragment DNA — wyjasnit Wu. — Nie wiemy jeszcze, co z niego
wyrosnie. Za pierwszym razem nigdy nie ma co do tego catkowitej pewnosci. To akurat
powinien by¢ Coelurosaurus, maly dinozaur, o ile mnie pami¢¢ nie myli. Trudno mi
spamigtac te wszystkie nazwy. Badz co badz znamy juz okoto trzystu gatunkéw dinozaurow.

— Doktadnie trzysta czterdziesci siedem — poinformowat go Tim. Grant u§miechnat sig,
po czym zapytat:

— Czy teraz mozna spodziewac sig jakiego$ wylggu?

— Nie w tej chwili. Okres inkubacji waha si¢ w zalezno$ci od gatunku, ale zazwyczaj
wynosi okoto dwoch miesigcy. Staramy si¢ nie doprowadza¢ do kumulacji wylegow, zeby
oszczedzi¢ pracy ludziom, ktorzy sa tu zatrudnieni. Wyobrazcie sobie, co si¢ dzieje, kiedy w
ciagu kilku dni wykluwa si¢, powiedzmy, sto pigcdziesiat egzemplarzy — chociaz, ma si¢
rozumie¢, przezywaja tylko nieliczne. Zdaje si¢, ze te iksy powinny by¢ gotowe lada dzien.
Sa jeszcze jakie$ pytania? Skoro nie, to przejdziemy do ,,ztobka”, gdzie trzymamy niedawno

wyklute osobniki.

Byt to okragly pokoj, caty pomalowany na bialo. Znajdowaty si¢ w nim inkubatory
podobne do tych, jakie mozna zobaczy¢ w szpitalach, ale akurat w tej chwili wszystkie byly
puste. Na podtodze wsrod lezacych w nieladzie zabawek 1 szmat siedziata mtoda kobieta,
odwrocona plecami do zwiedzajacych.

— Co dzisiaj masz, Kathy? — zapytat Wu.

— Niewiele. Tylko matego raptora.

— W takim razie popatrzmy.

Kobieta wstata z podtogi 1 odeszta na bok.

— To wyglada jak jaszczurka — powiedzial Nedry.

Zwierzg mialo okoto czterdziestu pigciu centymetréw dtugosci i dorownywato rozmiarami
niewielkiej matpce. Bylo ciemnozotte w brazowe pasy, mialo teb jaszczurki i dlugi pysk, ale
statlo wyprostowane na silnych tylnych nogach, utrzymujac réwnowage dzieki grubemu,
prostemu ogonowi. Krotkie przednie tapki poruszaty si¢ w powietrzu. Zwierze przechylito
gltowe na bok 1 spojrzato na przypatrujacych mu si¢ ludzi.

— Welociraptor — powiedziat cicho Alan Grant. Wu skinat gtowa.

— Velociraptor mongoliensis, doktadniej rzecz biorac. Drapieznik. Ten ma dopiero sze$¢
tygodni.

— Niedawno znalazlem szkielet raptora.

Grant pochylit sig, aby lepiej przyjrze¢ si¢ zwierzeciu, kiedy nagle maty dinozaur odbit si¢

od podlogi, przeskoczyl mu nad glowa 1 wyladowat w objeciach Tima.



— O rety!

— Mtode osobniki potrafia skaka¢ — powiedzial Wu. — Dorosle tez, nawiasem mowiac.

Tim przytulit zwierzatko. Wazyto nie wigcej niz kilogram. Jego skora byta ciepta i1 sucha, a
mala glowka znajdowala si¢ w odlegtosci zaledwie kilku centymetréw od twarzy chlopca.
Czarne, przypominajace paciorki oczy spogladaly uwaznie, a spomigdzy warg w regularnych
odstepach czasu wysuwat si¢ rozdwojony jezyk.

— Nie ugryzie mnie? — zaniepokoit si¢ Tim.

— Nie. Jest bardzo przyjacielska.

— Czy aby na pewno? — zapytal Gennaro z obawa w glosie.

— Naturalnie — odpart Wu. — Przynajmniej do chwili, kiedy trochg podrosnie. Poza tym,
ona nie ma z¢bow, nawet tych dziecigcych.

— Dziecigcych? — powtorzyt Nedry.

— Wigkszo$¢ dinozaurow ma na czubku nosa mate zgby czy tez rozki, ktére pomagaja im
przebi¢ skorupke jaja, ale raptory sa ich pozbawione. Wybijaja w skorupce dziurke swoimi
spiczastymi pyskami, ale to wszystko, na co je sta¢. Potem musi im pomodc personel
wylggarni.

Grant potrzasnat gtowa.

— A co si¢ dzieje w stanie dzikim? — zapytal.

— W stanie dzikim?

— Na wolnosci. Kiedy wykluwaja si¢ w gniezdzie.

— Och, one tego nie robia — odpart Wu. — Zadne z naszych zwierzat nie jest zdolne do
rozrodu. Dlatego wilasnie mamy ten ,,ztobek”. To jedyny sposdéb na uzupelnianie stanu
posiadania Parku.

— Dlaczego nie sa zdolne do rozrodu?

— Jak z pewnos$cia sam pan rozumie, bylo dla nas bardzo wazne, aby nie mogly
rozmnazaé si¢ bez naszej kontroli. W kazdym przypadku, kiedy mamy do czynienia z tak
istotng kwestia, stosujemy podwdjne zabezpieczenie. Nasze zwierz¢ta sa bezptodne,
poniewaz naswietlamy je wszystkie promieniami Roentgena.

— A drugie zabezpieczenie?

— Wszystkie zwierzgta zyjace w Parku sa plci zenskiej — odpart Wu z zadowolonym
usmiechem.

— Bylbym wdzigczny za nieco bardziej szczegdtowe wyjasnienia dotyczace tej kwestii —
odezwat si¢ Malcolm. — Wydaje mi sig¢, ze napromieniowywanie nie daje zbyt wielkiej
pewnosci. Zawsze istnieje mozliwo$¢, ze niewtasciwie obliczono dawke albo ze skierowano
ja nie tam, gdzie trzeba, albo...

— Zgadzam si¢ z panem — przerwal mu Wu. — Jednak mimo wszystko jestesmy

catkowicie przekonani, ze udato nam sie trwale uszkodzi¢ gruczotly plciowe.



— A co sig tyczy tego, ze wszystkie osobniki sa pici zenskiej... — ciagnat Malcolm. —
Czy kto$ to sprawdzit? Czy wychodzi pan na pole i... eee... podnosi dinozaurom spodniczki?
Poza tym, w jaki sposdb mozna stwierdzié, jakiej pici jest dany dinozaur?

— Wyglad organdéw piciowych rézni si¢ w zalezno$ci od gatunku. Czasem odroznienie
plci nie nastrgcza zadnych problemow, czasem istotnie moga wystapi¢ pewne trudnosci.
Jednak przyczyna, dla ktérej jesteSmy pewni, ze mamy w naszym parku wylacznie samice,
jest to, iz zaprogramowaliSmy je wilasnie w ten sposob. Kontrolujemy przeciez wszystko,
poczynajac od doboru chromosoméw. Z bioinzynieryjnego punktu widzenia znacznie latwiej
jest uzyska¢ osobnika ptci zenskiej, gdyz jak z pewnos$cia pan wie, wszystkie embriony
kregowcdw sa poczatkowo wiasnie tej ptci. My takze zaczynamy zycie jako kobiety. Embrion
wyksztatca cechy plciowe dopiero pod wplywem $cisle okreslonego bodzca — moze to by¢
na przyklad wytworzenie we wlasciwym czasie odpowiedniego czynnika transkrypcyjnego.
Jezeli nic takiego nie nastapi, z embriona rozwinie si¢ osobnik pici zenskiej. Dlatego wlasnie
wszystkie nasze zwierzg¢ta sa samicami. Co prawda niektore z nich traktujemy jak samcow —
mysle przede wszystkim o tyranozaurze — ale nawet on jest samica, a samice bez samcoéw

nie sa w stanie si¢ rozmnaza¢. Moze mi pan wierzyc.

Maty welociraptor powachat Tima, po czym potart lebkiem o jego kark. Chlopiec
zachichotal.

— Chce, zebys ja nakarmil — wyjasnit doktor Wu.

— A co ona je?

— Myszy. Dopiero co dostata swoja porcje, wige teraz bedzie musiata trochg zaczekac.

Zwierzatko odchylito nieco glowg do tytu, zamachalo w powietrzu przednimi tapkami, po
czym znowu przytulito si¢ do chtopca.

Grant podszedt do Tima, obrzucit matego dinozaura krytycznym spojrzeniem, przyjrzat si¢
uwaznie trdjpalczastej tapce, a nastepnie wziat zwierzatko od chtopca. Welociraptor wit si¢ 1
popiskiwatl, a kiedy Grant podnidst go wysoko, aby spojrze¢ na niego z profilu, zaskrzeczat
przerazliwie.

— Chyba nie jest zbyt zachwycona — zauwazyl Regis. — Nie lubi, kiedy trzyma si¢ ja z
dala od ciata.

Raptor wciaz skrzeczat donos$nie, lecz Grant nie zwracal na to uwagi. Uciskat ogon
zwierzecia, starajac sie wyczuc ksztalt kregdw 1 policzy¢ je.

— Doktorze Grant, jesli pan pozwoli... — powiedziat Ed Regis.

— Nie robig jej nic ztego.

— Doktorze Grant, te stworzenia nie pochodza z naszego $wiata. Wtedy, kiedy zyly na
Ziemi, nie bylo jeszcze ludzi, ktérzy migtosiliby je i ugniatali.

— Nikogo nie mi¢tosze ani nie...



— Doktorze Grant, prosze¢ zostawi¢ ja w spokoju.

—Ale...

— Bardzo pana proszg! — Nie ulegato watpliwosci, ze jeszcze chwila, a Ed Regis straci
cierpliwosc.

Kiedy Grant oddat zwierzatko Timowi, przerazliwe skrzeczenie natychmiast ucichto. Tim
czut tuz przy swojej piersi fomotanie matego serduszka.

— Prosz¢ mi wybaczy¢, doktorze, ale mtode dinozaury sa niezwykle podatne na stresy —
powiedziat Regis. — Wlasnie z powodu stresu straciliSmy juz wiele egzemplarzy. Czasem
$mier¢ nastepuje nawet w czasie pigciu minut.

Tim pogtaskat raptora.

— Juz wszystko w porzadku, maluchu — szepnat uspokajajacym tonem. — Juz wszystko
w porzadku...

Mate serduszko nadal bito w szalenczym tempie.

— Przywiazujemy wielka wage do tego, aby zwierzgta byly traktowane w mozliwie
najlepszy sposob — dodat Regis. — Daj¢ panu slowo, ze jeszcze bedzie pan mial okazjg, aby
im si¢ doktadnie przyjrzec.

Jednak Grant nie byl w stanie si¢ opanowac. Ponownie zblizyt si¢ do Tima, ktory trzymat
zwierzatko, a raptor natychmiast otworzyt pysk i zasyczat z wsciekloscia.

— Fascynujace... — mruknat paleontolog.

— Czy moge tu zostac i trochg si¢ z nig pobawi¢? — zapytal Tim.

— Nie teraz — odpart Ed Regis, spogladajac na zegarek. — Jest juz trzecia, a to najlepsza
pora na wycieczke po samym Parku, Zebyscie mogli zobaczy¢ dinozaury w $rodowisku, jakie
specjalnie dla nich stworzylismy.

Tim wypuscit welociraptora, ktory pomknal przez pokoéj, dopadt lezacej na podtodze

szmaty, wgryzt si¢ w nia 1 zaczal szarpa¢ materiat przednimi fapami.



Stan rzeczy

— Mam jeszcze jedno pytanie, panie doktorze — powiedzial Malcolm w drodze powrotne;j
do dyspozytorni. — Ile gatunkéw udato wam si¢ uzyskac do tej pory?

— Nie jestem pewien, ale wydaje mi si¢, ze okoto pigtnastu. Zgadza si¢, Ed?

— Doktadnie pigtnascie.

— Nie jest pan pewien? — powtdrzyt Malcolm ze zdumieniem.

Wu u$miechnat sig.

— Przestatem liczy¢, kiedy przekroczyliSmy dziesiatke — wyjasnit. — Poza tym musi pan
wiedzie¢, ze czasem jesteSmy przekonani, iz udalo nam si¢ prawidtowo zrekonstruowaé
kolejne zwierze, hodujemy je przez podt roku, a potem nagle wydarza si¢ co$
nieprzewidzianego i dowiadujemy sig, ze popeiliSmy jaki§ btad. Nie zadziatal jeden z
gendw, nie pojawit si¢ ktory$ z hormonoéw, albo co§ w tym rodzaju. Nie pozostaje nam wige
nic innego, jak tylko wroci¢ do deski kreslarskiej i zaczal projektowanie na nowo. —
Us$miechnat si¢. — Byt czas, kiedy wydawato mi si¢, ze mamy ponad dwadzie$cia gatunkow,
ale teraz zostato nam tylko pigtnascie.

— Czy jednym z nich jest moze... — Malcolm spojrzat na Granta. — Jak on si¢ nazywat?

— Procompsognathus.

— No wigc, zrobiliscie tu par¢ procompsognatusow, czy jak je tam zwa?

— Naturalnie — odparl Wu bez chwili wahania. — Procompy to bardzo charakterystyczne
zwierzgta. Wyprodukowali§my ich catkiem sporo.

— Dlaczego?

— Cobz, staramy sig, zeby nasz Park w mozliwie najwigkszym stopniu przypominat
naturalne $rodowisko, w jakim niegdy$ zyly nasze zwierzgta, a Procompsognathus jest
autentycznym jurajskim padlinozerca, czym$ w rodzaju szakala. Uznaliémy, Zze powinno by¢
ich tutaj sporo, zeby utrzymywaty porzadek.

— Ma pan na mys$li usuwanie martwych zwierzat?

— Tak, o ile takie bgda. Jednak, poniewaz catkowita populacja zwierzat liczy sobie

zaledwie dwiescie trzydziesci kilka sztuk, nie ma co robi¢ sobie nadziei na duzo padliny —

odpart Wu. — Mowiac o sanitarnej dziatalno$ci procompdéw mys$lalem o nieco innym jej
aspekcie.
— To znaczy?

— Na wyspie zyje sporo wielkich roslinozercow. Celowo starali$my si¢ nie rekonstruowaé

najwigkszych jaszczurow, ale 1 tak mamy kilka osobnikow o masie przekraczajace]



trzydziesci ton, a kilkana$cie mieszczacych si¢ w przedziale od pigciu do dziesigciu. Z faktem
tym bezposrednio wiaza si¢ dwa problemy: pierwszy to odzywianie. Rozwiazujemy go
sprowadzajac co dwa tygodnie znaczne ilosci paszy. Tak mata wyspa w Zaden sposob nie
zdotataby wykarmi¢ rownie wielkich zwierzat.

Drugim problemem sa produkty przemiany materii. Nie wiem, czy kto$ z panstwa widzial
kiedy$ odchody stonia, ale moge was zapewnié, ze robia one spore wrazenie. Prosz¢ sobie
teraz wyobrazi¢ odchody brontozaura, ktory przeciez jest dziesigciokrotnie wigkszy od stonia.
W dodatku te najwigksze zwierzeta nie trawia zbyt doktadnie pozywienia, w zwiazku z czym
wydalaja ogromne ilo$ci. W ciagu szes¢dziesigciu milionow lat, jakie minglty od wyginigcia
dinozaurow, znikngly takze bakterie, ktore specjalizowaty si¢ w rozktadaniu ich odchodow.

— Tak, to rzeczywis$cie spory problem — mruknat Malcolm.

— Zapewniam pana, ze tak — odpart powaznie Wu. — Rozwiazanie go nastr¢czyto nam
mnostwa problemow. Zapewne wie pan, ze w Afryce zyje szczegélny rodzaj zuka
gnojownika, ktory odzywia si¢ odchodami stoni. Wielu innym duzym zwierzg¢tom towarzysza
wszedzie mniejsze, dla ktorych gldéwne pozywienie stanowiq ich odchody. Okazalo sig, ze
procompy zjadaja takze kat duzych roslinozercéw i trawia go ponownie, a ich wlasne
odchody sa bez trudu rozkladane przez zyjace wspotczesnie bakterie. Wystarczylo wigc
wyprodukowac¢ odpowiednia ilo§¢ procompow, zeby mie¢ ktopot z gtowy.

— A jak wiele ich wyprodukowaliscie?

— Nie jestem w stanie poda¢ doktadnej liczby, ale wydaje mi si¢, ze oszacowali$my nasze
potrzeby na pigédziesiat sztuk. Zdaje sig, ze juz udalo nam si¢ to osiagnaé. W trzech
wylggach, jeden co pot roku.

— Bardzo trudno jest sprawowac¢ kontrolg nad pigédziesigcioma zwierzgtami — zauwazyt
Malcolm.

— Nasza dyspozytornia zostata zbudowana wtasnie po to, zeby utatwi¢ nam zadanie.
Wkroétce sami si¢ o tym przekonacie.

— Nie watpig¢ — odpart Malcolm. — Co by si¢ jednak stalo, gdyby jaki§ egzemplarz
uciekt z wyspy...

— To niemozliwe.

— Wiem, ale zaktadajac, ze cos$ takiego jednak by sig stato...

— Ma pan na mys$li to zwierz¢ z plazy? — zapytal Wu, unoszac brwi. — To, ktore
pogryzto amerykanska dziewczynke?

— Powiedzmy.

— Nie wiem, w jaki sposob wyttumaczy¢ jego zachowanie, ale jestem catkowicie pewien,
ze nie mialo nic wspoélnego z nami, a to z dwoch powodoéw: po pierwsze, istnieje procedura
kontrolna. Co kilka minut komputer liczy wszystkie zwierzgta. Gdyby ktore§ z nich uciekto,

dowiedzielibySmy sie o tym niemal natychmiast.



— A drugi powdd?

— Od statego ladu dzieli nas ponad sto sze$¢dziesiat kilometrow. Statek plynie tam prawie
caly dzien, a poza wyspa zadne z naszych zwierzat nie przezytoby nawet dwunastu godzin.

— Skad pan o tym wie?

— Poniewaz osobiscie zastosowatem ten §rodek ostroznosci — odpart Wu. W jego glosie
po raz pierwszy pojawila si¢ nuta irytacji. — Prosze mi wierzy¢, my naprawde nie jestesSmy
glupcami. Zdajemy sobie spraw¢ z tego, ze mamy do czynienia z prehistorycznymi
zwierzgtami, stanowiacymi cze$¢ sktadowa juz nie istniejacego, skomplikowanego
ekosystemu. We wspotczesnym $wiecie moglyby nie napotka¢ zadnych naturalnych wrogow,
ktérzy regulowaliby ich liczebno$¢. Nie chcemy, zeby zyly na wolno$ci, wigc uzalezniliSmy
je od lizyny. Wprowadzilem do ich DNA gen, ktéry spowodowal, ze nie sa w stanie
samodzielnie wytwarza¢ lizyny i musza otrzymywac ja z zewnatrz. Podajemy im ja z
pokarmem. Jezeli nie otrzymaja odpowiedniej dawki, w ciagu dwunastu godzin zapadaja w
$piaczke, a nastepnie zdychaja. Zostaty zaprogramowane genetycznie w taki sposob, aby nie
zdotaty przetrwa¢ w warunkach naturalnych. Moga zy¢ tylko tu, na Isla Nublar. Wcale nie sa
wolne. W gruncie rzeczy sa naszymi wi¢zniami.

— Oto dyspozytornia — powiedziat Ed Regis. — Teraz, kiedy juz wiecie, w jaki sposob
wytwarza si¢ zwierzgta, z pewnoscia zechcecie obejrze¢ urzadzenia kontrolne Parku, zanim
wyruszymy na...

Umilkt raptownie, gdyz pokoéj, od ktérego dzielita ich gruba szyba, byl pograzony w
ciemnosci. Dziataly tylko trzy monitory; dwa z nich pokazywaly zmieniajace si¢ szybko
kolumny cyfr, na trzecim widoczny byt maty statek.

— Co sig dzieje? — mruknal Ed Regis. — Cholera, wtasnie cumuja.

— Cumuja?

— Co dwa tygodnie z kontynentu przyptywa statek z zaopatrzeniem. Tej wyspie brakuje
paru rzeczy, a wsrod nich na pewno dobrego portu, albo chocby przyzwoitego nabrzeza.
Kiedy morze jest wzburzone, dostarczenie ladunku moze by¢ dosy¢ niebezpieczne. —
Zastukat w szybg, ale ludzie zgromadzeni w dyspozytorni nie zwrdcili na niego najmniejszej
uwagi. — To chyba potrwa jeszcze parg minut.

— Panie doktorze — odezwata si¢ Ellie — wspomniat pan wczesniej, ze zdarza sig, iz
odtwarzacie jakie§ zwierze 1 wydaje sig, ze wszystko jest w porzadku, ale po pewnym czasie
wychodza na jaw rdzne wady...

Wau skinat glowa.

— Owszem. Obawiam sig, ze nie ma na to zadnej rady. Potrafimy juz odtwarza¢ DNA, ale
w gre wchodzi tak wiele réznorodnych czynnikow, ze nie jesteSmy w stanie wszystkiego
skontrolowa¢. Dopiero obserwujac rozwoj zwierzegcia widzimy, czy nie popetnili§my zadnego
btedu.



— A na jakiej podstawie mozecie to stwierdzi¢? — zapytat Grant. — Przeciez do tej pory
nikt nawet nie widzial tych zwierzat na oczy!

— Ja takze czgsto si¢ nad tym zastanawialem — odparl z uSmiechem Wu. — Wydaje mi
si¢, ze mamy do czynienia z czym$ w rodzaju paradoksu. Mam nadziejg, ze kiedy$ nadejdzie
taki moment, w ktérym paleontolodzy tacy jak pan bgda mogli poréwna¢ nasze zwierzgta z
materiatami z wykopalisk, aby dokona¢ ostatecznej weryfikacji.

— Interesujace — mruknat Grant. — Macie tu moze jakie$ doroste raptory?

— Tak — odpart bez wahania Ed Regis. — Osiem dorostych samic. Poluja w stadach.

— Czy zobaczymy je w trakcie zwiedzania?

— Nie — powiedzial Wu z do$¢ niepewna mina. Zapadlo niezr¢czne milczenie. Przerwat
je Regis, ktory oznajmit wesoto:

— Przynajmniej nie w tej chwili. Raptory nie zdazyly jeszcze zaadaptowaé sig¢ do
warunkow panujacych w Parku. Na razie trzymamy je w zagrodzie.

— Czy moégltbym je tam obejrze¢? — nie ustepowat Grant.

— Naturalnie. — Regis zerknal na zegarek. — Wtlasciwie, skoro i tak musimy czekac,
moze pan zrobi¢ to nawet teraz.

— Z najwigksza przyjemnoscia.

— Ja tez jestem zainteresowana — oswiadczyta Ellie.

— I ja! — przyltaczyt si¢ Tim.

— W takim razie prosz¢ pojs¢ na zaplecze budynku. Tam wlasnie urzadziliSmy zagrode.

Ale radzg nie podchodzi¢ za blisko do ogrodzenia. Ty tez chcesz tam i1$¢? — zapytal
dziewczynke.

— Nie — odparfa Lex, po czym zmierzyla Regisa uwaznym spojrzeniem. — Pogramy
troche?

— Jasne. Chodzmy na dot, a potem wszyscy wrocimy do dyspozytorni.

Grant, Ellie, Malcolm 1 Tim obeszli gldéwny budynek. Grant lubit dzieci — jak zreszta
moglby nie lubi¢ kogo$, kto odnosit si¢ do dinozauréw z najwigkszym entuzjazmem? Czgsto
obserwowal w muzeum dzieciaki gapiace si¢ z szeroko otwartymi buziami na goérujace nad
nimi szkielety. Zastanawiatl si¢ wtedy nad podlozem ich fascynacji. Ostatecznie doszedt do
wniosku, iz dzieci lubia dinozaury, poniewaz te gigantyczne stworzenia uosabiaja nie
podporzadkowujaca si¢ niczemu site budzacego grozg autorytetu. Stanowity po prostu symbol
rodzicéw. Byly jednoczes$nie fascynujace i1 przerazajace, jak oni. Dzieci kochaty dinozaury,
podobnie jak kochaty rodzicow.

Grant przypuszczat takze, iz wlasnie dlatego nawet male dzieci szybko uczyly si¢ nazw
dinozauréw. Za kazdym razem, kiedy jaki§ trzylatek wykrzykiwal z entuzjazmem:
wtegosaurus!” Grant nie posiadat si¢ ze zdumienia. Wymawiajac skomplikowane nazwy

dzieci zyskiwaly cos w rodzaju wladzy nad potworami.



— Co wiesz o welociraptorach? — zapytal Tima, aby w jaki$§ sposdb nawigza¢ rozmowe.

— To mate, migsozerne dinozaury polujace w stadach, tak jak Deinonychus — odpart
chtopiec.

— Rzeczywiscie, cho¢ obecnie przewaza poglad, ze Deinonychus to takze Velociraptor, a
wszystkie dowody na to, iz poluja stadnie, maja raczej charakter poszlak. Przekonanie o tym
wziglo si¢ stad, ze raptory sa szybkie i silne, ale stosunkowo mate, gdyz waza od
siedemdziesigciu pigciu do stu pigédziesigciu kilogramoéw. Przypuszczamy, ze musiaty
polowa¢ w stadzie, jezeli chcialy dopas¢ jakas wigksza zdobycz. Znaleziono takze kilka
szkieletow duzych zwierzat, a w poblizu nich spora ilo§¢ raptorow, co wskazywaloby, ze
dziataly razem. Poza tym mialy stosunkowo duze mozgi, wigc przypuszczalnie byly bardziej
inteligentne od pozostatych dinozauréw.

— To znaczy jak bardzo? — zainteresowat si¢ Malcolm.

— Zalezy z kim begdzie pan rozmawiat na ten temat — odpart Grant. — Od czasu gdy
paleontolodzy dopuscili do siebie mysl, ze dinozaury mogly by¢ zwierzetami statocieplnymi,
wielu z nas uwierzylo, ze mogly wykazywac si¢ duza inteligencja. Niestety, nikt nie ma co do
tego catkowitej pewnosci.

Opuscili teren przeznaczony dla zwiedzajacych 1 wkrotce ustyszeli pomruk generatorow.
W powietrzu unosit si¢ ledwo wyczuwalny zapach oleju napedowego. Minawszy skupisko
palm ujrzeli obszerne, dos$¢ niskie, betonowe ogrodzenie nakryte blaszanym dachem. Hatas
wydobywat si¢ wlasnie stamtad. Zajrzeli do srodka.

— To chyba jaki$§ generator — powiedziata Ellie.

— I to catkiem spory — dodat Grant.

Byt to nie tyle pojedynczy generator, co caty ich zespdt, zaglebiony dwa pigtra w ziemig i
o$wietlony blaskiem odstonigtych zarowek.

— Zaden o$rodek wypoczynkowy nie zuzyje tyle energii — stwierdzil stanowczo
Malcolm. — Tego, co tutaj wytwarzaja, starczytoby nawet dla matego miasta.

— Moze chodzi o komputery?

— Moze.

Grant przeszedt kilkanascie metrow na potnoc, zaintrygowany dobiegajacym stamtad
meczeniem. Po duzym, ogrodzonym wybiegu przechadzaly si¢ kozy. Moglo ich by¢
pigcdziesiat albo szesc¢dziesiat.

— Ato po co? — zdziwita si¢ Ellie.

— Nie mam pojgcia.

— Przypuszczalnie karmia nimi dinozaury — mruknal Malcolm. Grupka ruszyta w dalsza
droge, posuwajac si¢ waska $ciezka prowadzaca przez gaszcz bambusowych zarosli. Wkrotce
doszli do podwojnego plotu z siatki o wysokosci czterech metrow, zwienczonego spirala drutu

kolczastego. Do ich uszu dotart wyrazny szum pradu.



Po drugiej stronie plotu rosty gesto pottorametrowe paprocie. Grant ustyszat donosne
parsknigcie, a w chwilg pozniej odglos zblizajacych si¢ szybko krokow.

Potem zapadta cisza.

— Nic nie widzg! — szepnat Tim.

— Ciii...

Grant czekal w bezruchu. Mingto kilkanascie sekund. W powietrzu bzyczaty muchy.

Ellie dotkneta jego ramienia i wyciagngla reke.

Spojrzawszy we wskazanym kierunku, Grant ujrzat wsrdd paproci teb zwierzgcia. Byt
zupeknie nieruchomy. Duze, czarne oczy obserwowaly intruzow.

Glowa miata okoto szesédziesigciu centymetréw dtugosci, a ze spiczastego pyska na catej
dhugosci sterczaty ostre zgby. Konczyly si¢ dopiero przy ujsciu przewodu stuchowego. Miato
si¢ wrazenie, ze to leb duzej jaszczurki albo raczej krokodyla. Zwierze nie mrugato ani nie
wykonywato Zzadnego innego ruchu. Jego skora byla guzlowata, zblizona ubarwieniem do
skory mtodego osobnika: zottobrazowa, z czerwonobrazowymi tygrysimi pasami.

Nagle obok glowy pojawita si¢ przednia tapa i1 ostroznie odsungta na bok liscie paproci.
Byla silnie umig$niona i zakonczona trzema palcami o ostrych, zakrzywionych pazurach.

On na nas poluje — pomyslat Grant, czujac na plecach i karku ggsia skorke.

Dla ssaka, takiego jak cztowiek, sposob polowania gadéw jest odrazajacy. Nic dziwnego,
ze ludzie nienawidza gadow. Catkowity spokoj, bezruch, chtéd — wszystko to jest obce i
wstretne. Przebywajac wsrdd aligatoréw lub jakichs$ innych duzych gadow mozna poczud sie
jak w zupetnie innym $wiecie, ktory zniknat przed wieloma milionami lat. Rzecz jasna, raptor
nie miatl pojgcia o tym, Ze zostat zauwazony, i Ze...

Atak nastapil zupehie nieoczekiwanie, jednoczesnie z lewa i1 prawa. Pgdzace dinozaury ze
zdumiewajaca predkoscia pokonaly odleglo$¢ dzielaca je od ogrodzenia. Grant zdazyt jedynie
dostrzec niewyrazne zarysy silnych, prawie dwumetrowej wysokos$ci cial, wyprostowanych
ogondw, konczyn uzbrojonych w zakrzywione pazury i szeroko otwartych paszczy z rzegdami
ostrych zgbow.

Zwierzgta sapnely glo$no, po czym odbily si¢ mocno od ziemi, celujac w ofiary potgznymi
dolnymi tapami z szablasto wygigtymi szponami. W utamek sekundy pdzniej wpadly na
ogrodzenie; rozlegl si¢ donosny trzask, a na ziemig posypaly si¢ snopy iskier.

Dinozaury znieruchomiaty, wydajac ciche, syczace odgtosy. Zafascynowani ludzie zblizyli
si¢ nieco do ogrodzenia, aby lepiej je obejrze¢, 1 dopiero wtedy do ataku ruszylo trzecie
zwierz¢ — to, ktore wczesniej wypatrzyli w paprociach. Raptor uderzyt w parkan jak pocisk,
w powietrze strzelity iskry, Tim krzyknal przerazliwie, a potem wszystkie trzy dinozaury
zasyczaty 1 znikngly ws$rdd roslinnosci, pozostawiajac po sobie ledwo uchwytny,
nieprzyjemny odor zgnilizny i znacznie wyrazniejszy swad przypalonej skory.

— A niech mnie! — szepnat Tim.



— Sa nieprawdopodobnie szybkie — zauwazyta Ellie.

Grant potrzasnat z niedowierzaniem glowa.

— Stadni towcy — powiedzial. — Poluja w zorganizowanych grupach. Fascynujace.

— Szczerze moéwiac, nie uznatbym ich za oszalamiajaco inteligentne — stwierdzit
Malcolm.

Po drugiej stronie ogrodzenia ponownie rozlegto si¢ parskanie. Spomigdzy lisci wychylito
si¢ kilka gléw. Grant liczyt je po cichu: trzy... cztery... pigc... Zwierzgta obserwowaty grupke
ludzi. Ich spojrzenia byly zupeinie zimne.

Od strony budynku nadbiegl ciemnoskory mezczyzna w kombinezonie roboczym.

— Nic wam nie jest?

— Wszystko w porzadku — odpart Grant

— Wiaczyla si¢ sygnalizacja alarmowa. — Murzyn popatrzyl na pogigte, osmalone
ogrodzenie. — Zaatakowaly was?

— Trzy z nich.

Mgzczyzna w kombinezonie skinal glowa.

— Ciagle to robia. Skacza na ptot, dostaja w skorg caty tadunek, a potem znowu wracaja.
Wyglada na to, ze wcale im to nie przeszkadza.

— Chyba nie sa zbyt madre, prawda? — zapytat Malcolm.

Murzyn przez chwilg wpatrywat si¢ w niego bez stowa.

— Niech pan si¢ cieszy, ze bylo to ogrodzenie, sefior — powiedziat i odszedt $ciezka w

kierunku zabudowan.

Caty atak trwat nie wigcej niz sze$¢ sekund. Grant wciaz jeszcze nie mogt uporzadkowad
wrazen. Najbardziej zdumiewajaca bylta predkos¢ — zwierzgta poruszaly si¢ tak
btyskawicznie, Ze prawie nic nie zdazyl zauwazy¢.

— Sa dosy¢ szybkie — zauwazyt Malcolm.

— Owszem — potwierdzit paleontolog. — Znacznie szybsze od wszystkich Zyjacych
wspolczesnie gadéw. Samiec aligatora potrafi poruszaé si¢ do§¢ zwawo, ale tylko na bardzo
krotkim dystansie. Wielkie jaszczurki, takie jak na przyktad smoki z Komodo, moga biec z
predkoscia piecédziesieciu kilometrow na godzing, czyli wystarczajaco szybko, aby dogoni¢ i
zabi¢ kazdego cztowieka. Robia to zreszta po dzi§ dzien. Wydaje mi si¢ jednak, ze te
dinozaury byly co najmniej dwukrotnie szybsze.

— Jak gepardy — uzupehit Malcolm. — Dziewig¢dziesiat, moze nawet sto kilometrow na
godzing.

— Wiasnie.

— Odniostem wrazenie, ze szybkoscia reakcji dorownuja ptakom.

— Ja tez.



W $wiecie zwierzgcym rownie btyskawiczny refleks maja jedynie niewielkie ssaki, takie
jak na przyklad mangusta oraz, rzecz jasna, ptaki, jak chocby odzywiajacy si¢ wezami
sekretarz lub gadozer.

— A wigc te welociraptory wygladaja jak gady, ale poruszaja si¢ jak ptaki, maja tez ich
szybko$¢ oraz inteligencjg?

— Rzeczywiscie — przyznal Grant. — Powiedziatbym, ze wykazuja wiele
zréznicowanych cech.

— Czy to pana dziwi?

— Nie bardzo. Raczej potwierdza wniosek, do jakiego paleontolodzy doszli juz bardzo
dawno temu.

Kiedy w latach 20. 1 30. XIX wieku natrafiono po raz pierwszy na gigantyczne skamieliny,
uczeni starali si¢ wyjasni¢ pochodzenie tych kosci twierdzac, iz nalezaly do nadmiernie
wyros$nigtego, zyjacego takze wspodiczesnie zwierzecia. Takie nastawienie bralo si¢ z
przekonania, ze ani jeden gatunek nie moégt ulec catkowitej zagtadzie, poniewaz Bog nie
pozwolilby wygina¢ zadnemu ze Swoich dziet.

Ostatecznie jednak okazato sig, iz ko$ci nalezaty do wymartych zwierzat. Ale do jakich?

W roku 1842 Richard Owen, czotowy brytyjski anatom tamtego okresu, nazwal je
Dinosauria, co oznacza ,,okropne jaszczury”. Owen uznal, iz stworzenia te prezentowaly
potaczone cechy jaszczurek, krokodyli oraz ptakow. Szczegoélnie kosci biodrowe
przypominaly kosci ptakow, a w przeciwienstwie do jaszczurek wiele dinozauréw poruszato
si¢ w postawie pionowej. Owen wyobrazal je sobie jako szybkie, aktywne istoty, 1 jego
poglady byty powszechnie akceptowane przez nastgpne czterdziesci lat.

Jednak w chwili, kiedy znaleziono naprawdg ogromne szkielety, nalezace do zwierzat
wazacych za zycia nawet ponad sto ton, uczeni zaczgli propagowa¢ wizerunek dinozauréow
jako ghupich, ocig¢zalych olbrzymow z gory skazanych na wymarcie. Wkrétce taki wiasnie
obraz na dtugie lata wypart pierwotne wyobrazenia, lecz ostatnio niektérzy naukowcy, w tym
takze Grant, zaczgli sklania¢ si¢ ku opinii, wedtug ktorej dinozaury prowadzily znacznie
bardziej aktywny tryb zycia, niz powszechnie sadzono. Wielu jego kolegdw uwazato, ze
przesadza, ale teraz on sam zdumiewat sig, iz w zderzeniu z rzeczywisto$cia jego poglady
okazaty si¢ jeszcze za malo Smiate.

— Wiasciwie cheialem zapytac, czy to zwierze jest wedlug pana wiernie odtworzone? Czy
to na pewno jest dinozaur?

— Tak mi si¢ wydaje.

— A skoordynowany, grupowy atak...

— ...byl czyms$, czego nalezato si¢ spodziewaé — dokonczyt Grant. Wedtug ustalen

dokonanych na podstawie wykopalisk, stada raptorow polowaly nawet na zwierzgta wazace



ponad po6t tony, takie jak Tenontosaurus, ktory mogt biec z predkoscia konia. Bez wspotpracy
byloby to niemozliwe.

— Jak one to robia? Przeciez nie postuguja si¢ zadnym jezykiem.

— Po to, zeby wspolnie przeprowadzi¢ polowanie, wcale nie trzeba postugiwaé sig
jezykiem — odezwala si¢ Ellie. — Dowodem na to sa chocby szympansy. Grupa
szympansow potrafi osaczyé 1 zabi¢ mniejsza malpg porozumiewajac si¢ wylacznie
wzrokiem.

— Czy te dinozaury rzeczywiscie nas zaatakowaty?

— Tak.

— Zabityby nas i pozarly, gdyby miaty taka mozliwo§¢? — pytal dalej Malcolm.

— Tak mi si¢ wydaje.

— Pytam dlatego, ze powiedziano mi kiedys$, iz wielkie drapiezniki, takie jak lwy i
tygrysy, bardzo niechg¢tnie atakuja ludzi. Czynia to tylko wtedy, jesli przy jakiej§ okazji
przekonaja sig, jak tatwo jest zabi¢ cztowieka.

— Chyba ma pan racjg.

— Wydawatloby sig, ze dinozaury powinny mie¢ przed czlowiekiem jeszcze wigkszy
respekt niz lwy i tygrysy. Bog jeden wie, co my$la sobie na nasz widok. Dlatego wtasnie
zastanawiam si¢, czy przypadkiem nie zdazyly si¢ juz w jaki§ sposob dowiedzie¢, ze
stanowimy dla nich tatwa zdobycz?

Przez chwile szli w milczeniu.

— Jakkolwiek jest naprawde — odezwat si¢ ponownie Malcolm — nie mogg si¢ doczekaé

wizyty w dyspozytorni.



Wersja 4.4

— Miate$ z nimi jakie$ problemy? — zapytal Hammond.

— Zadnych — odpart Henry Wu.

— Przyjeli twoje wyjasnienia?

— A czemu mieliby ich nie przyjac¢? Przeciez w ogoélnym zarysie wszystko jest w
najlepszym porzadku, $mierdza tylko szczegély. Wiasnie o nich chciatbym z toba
porozmawiac. Jesli masz ochotg, mozesz potraktowac to jako problem natury estetycznej.

John Hammond zmarszczyt nos, jakby poczut jaki$ nieprzyjemny zapach.

— Estetycznej? — powtorzyt.

Mezczyzni stali w salonie eleganckiego bungalowu Hammonda, usytuowanego wsrod
palm w pdinocnej czesci parku. W klimatyzowanym, obszernym pomieszczeniu znajdowato
si¢ kilka monitorow pokazujacych zwierzgta przebywajace na swoich wybiegach. Na stoliku
do kawy lezala teczka opatrzona podpisem: HODOWLA; WERSJA 4.4, ktéra przyniost
Henry Wu.

Hammond spogladat na niego z dobroduszna wyrozumiato$cia. Trzydziestotrzyletni Wu
uswiadomit sobie nagle, ze od poczatku swojej zawodowej kariery byl zwiazany z
Hammondem, ktéry zatrudnit go zaraz po studiach.

— Ma sig rozumie¢, sa takze praktyczne konsekwencje — dodat Wu. — Jestem catkowicie
przekonany, ze powiniene$ uwzgledni¢ moja opini¢. Musimy jak najpredzej przystapi¢ do
realizacji drugiego etapu i zajaé si¢ wersja 4.4.

— Chcesz wymieni¢ wszystkie zwierzgta?

— Owszem.

— Ale dlaczego? Czy cos$ jest z nimi nie w porzadku?

— Nic — odpart Wu. — Z wyjatkiem tego, ze sa prawdziwymi dinozaurami.

— Przeciez wlasnie o to mi chodzilo, Henry — powiedzial Hammond z u§miechem. — A
ty date$ mi doktadnie to, czego oczekiwatem.

— Wiem. Ale, widzisz... — Zawiesit glos. W jaki sposdb ma to wyjasni¢ Hammondowi?
Milioner bardzo rzadko pojawiat si¢ na wyspie, a sytuacja, o ktorej chciat go poinformowac
Henry, byla szczegodlnej natury. — Do tej pory nikt na $wiecie nie mial do czynienia z
autentycznymi dinozaurami, wigc nikt nie moze wiedzie¢, jakie one naprawdg sa.

— No, tak, ale...



— Nasze dinozaury sa najprawdziwsze na S§wiecie — przerwal mu Wu, wskazujac na
monitory — ale pod wieloma wzgledami nie speilniaja oczekiwan. Wydaje mi sig, ze
mogtbym je ulepszy¢.

— W jaki sposob?

— Po pierwsze, poruszaja si¢ zbyt szybko. Ludzie nie sg przyzwyczajeni do tego, zeby
wielkie zwierzeta biegaty z tak duza predkoscia. Niektoérzy moga podejrzewac, ze ogladaja
kuktly poruszajace si¢ w przyspieszonym tempie.

— Przeciez sam powiedziales, ze one sa prawdziwe!

— Wiem, ale bez trudu udatoby nam si¢ wyhodowa¢ powolniejsze, bardziej udomowione
dinozaury.

— Udomowione? — parsknat Hammond. — A komu sa potrzebne udomowione
dinozaury? Ludzie chca autentyzmu, Henry.

— Wilasnie do tego zmierzam — odpart Wu. — Moim zdaniem jest akurat odwrotnie.
Ludzie chca potwierdzenia swoich oczekiwan, a to jest zupelnie inna sprawa.

Hammond zmarszczyt brwi.

— John, sam wielokrotnie powtarzales, Ze ten park ma shuzy¢ rozrywce — ciagnat Wu. —
Rozrywka nie ma nic wspdlnego z rzeczywistoscia. Zaryzykowalbym wrecz twierdzenie, ze
stanowi jej antyteze.

Hammond westchnat ci¢zko.

— Henry, czy koniecznie musimy odby¢ kolejna abstrakcyjna dyskusje? Przeciez wiesz, ze
zalezy mi na tym, by wszystko bylo jak najprostsze. Nasze dinozaury sa prawdziwe, wigc...

— Niezupetnie — wpadl mu w stowo Wu, przechadzajac sig¢ po salonie. W pewnej chwili
przystanat i spojrzal na monitory. — Powinni§my przesta¢ si¢ oszukiwa¢, John. Nie udato
nam si¢ stworzy¢ tego, co bylo w przesztosci. Przeszto$¢ odeszta i juz nigdy nie wréci. My
tylko zrekonstruowaliSmy jej uproszczona wersj¢. Moim zdaniem jest szansa, aby to
naprawic.

— Zeby byta lepsza niz prawdziwa?

— Dlaczego nie? Przeciez te zwierzgta juz zostaly zmodyfikowane. Wprowadzilismy
nowe geny, zeby moc je opatentowac i uzalezni¢ od lizyny, a takze po to, by maksymalnie
przyspieszy¢ ich dojrzewanie.

Hammond wzruszyt ramionami.

— To byto nie do uniknigcia. Nie mamy czasu. Musimy liczy¢ si¢ z opinia inwestorow.

— Oczywiscie. Dlatego wtasnie pytam: dlaczego mielibySmy zatrzymac si¢ w tym
miejscu? Dlaczego nie zrobi¢ jeszcze jednego kroku i stworzy¢ doktadnie takiego dinozaura,
jakiego chcielibysmy ogladac¢? Takiego, ktory bardziej podobalby si¢ zwiedzajacym, a nam
przysparzatby mniej probleméw? Powolniejszego i bardziej tagodnego, w sam raz do naszego
Parku.



Hammond ponownie zmarszczyt brwi.

— Ale wtedy te dinozaury nie bylyby prawdziwe — zauwazyt.

— One juz teraz nie sa prawdziwe — odpart Wu. — Caty czas usituj¢ ci to uswiadomic.
Nie maja nic wspdlnego z rzeczywistoscia.

Wzruszyt bezradnie ramionami, gdyz zorientowat sig, Zze jego argumenty trafiaja w pustke.
Hammond nigdy nie interesowat si¢ technicznymi szczegoétami, a sprawa byta wlasnie natury
technicznej. W jaki sposob ma mu opowiedzie¢ o lukach w tancuchu DNA, ktore koniecznie
trzeba bylo wypei¢? Wu dziatal najostrozniej, jak tylko potrafil, niemniej jednak znaczna
czg$¢ jego decyzji opierata si¢ na domystach — co prawda, mialy one solidne podstawy, ale
mimo wszystko byty to tylko domysly. DNA dinozaur6w przypominalo stare fotografie, ktore
poddano starannemu retuszowi: witasciwie niczym nie réznily si¢ od oryginatu, lecz wiele
miejsc zostato dorysowanych i poprawionych, w wyniku czego...

— Daj spokoj, Henry — powiedziat Hammond, obejmujac go ramieniem. — Nie obraz
si¢, ale wydaje mi sig, ze zupetnie niepotrzebnie wpadasz w panike. Od bardzo dtugiego czasu
tyrasz jak wot, odwalile§ kawal dobrej roboty, a teraz wreszcie nadszedl czas, aby
zademonstrowa¢ paru osobom twoje dokonania. Nic dziwnego, ze si¢ denerwujesz i masz
rozne watpliwosci. Ja jednak jestem catkowicie pewien, ze §wiat bedzie zachwycony.

Przez caly czas Hammond delikatnie popychal go w kierunku drzwi. Mimo to Wu nie
dawat za wygrana.

— Pomysl o jednym, John. Pamigtasz, jak w 1987 zaczeliSmy budowaé wybiegi dla
zwierzat? Wtedy nie mieliSmy jeszcze dorostych osobnikdéw, wigc musieliSmy opieraé sig
wylacznie na naszych przewidywaniach. ZamowiliSmy potezne palki elektryczne, samochody
do poganiania bydta z zainstalowanymi o$cieniami, strzelby miotajace sieci — wszystko
zgodnie z obliczeniami. Teraz dysponujemy ogromnym magazynem rzeczy, z ktorych zadna
nie dziala wystarczajaco szybko, aby sprosta¢ sytuacji. Koniecznie musimy temu
przeciwdziata¢. Wiesz przeciez, ze Muldoon domaga si¢ wojskowego wyposazenia — bazook
1 pociskow sterowanych laserem.

— Tylko nie mieszaj w to Muldoona — warknat Hammond. — Nie widzg powodu do
obaw, Henry. To po prostu zwykte zoo.

Zadzwonit telefon i Hammond ruszyt do aparatu. Wu rozpaczliwie szukal czego$, co
pozwolitoby mu przekona¢ milionera, ale prawda wygladata w ten sposéb, ze teraz, po pigciu
dtugich latach, budowa Parku zblizata si¢ do konca, a John Hammond oglucht na wszelkie
argumenty.

Dawniej sprawy mialy si¢ zupelnie inaczej. Hammond szczegdlnie chetnie stuchat
Henry’ego zaraz po tym, jak go zaangazowal; Wu miat wowczas dwadzie$cia osiem lat, byt
swiezo po studiach i pracowat nad doktoratem na Uniwersytecie Stanford pod kierunkiem

Normana Athertona.



Smier¢ Athertona pograzyta jego wspolpracownikow w rozpaczy, a katedre w chaosie.
Nikt nie wiedzial, co si¢ stanie z dotacjami ani z otwartymi juz przewodami doktorskimi.
Nagle ludzie stracili grunt pod nogami i nikt juz nie mégt by¢ pewien przysztosci.

Dwa tygodnie po uroczystos$ciach pogrzebowych do Henry’ego Wu zglosit si¢ John
Hammond. Wszyscy wiedzieli, Ze Atherton utrzymywat z nim do$¢ bliskie kontakty, cho¢ ich
natura pozostawata tajemnica. Hammond zwrocit si¢ do Wu z bezposrednioscia, ktorej ten
nigdy nie zapomniat.

— Norman zawsze powtarzat mi, ze jest pan jego najlepszym genetykiem — powiedziat.
— Jakie ma pan teraz plany?

— Nie wiem. Chciatbym nadal prowadzi¢ pracg naukowa.

— Stara si¢ pan o zatrudnienie na uczelni?

— Tak.

— To btad — stwierdzit stanowczo Hammond. — Oczywiscie zaktadajac, ze szanuje pan
swoje zdolnosci.

Wu zamrugat niepewnie.

— Dlaczego?

— Spojrzmy prawdzie w oczy: uniwersytety przestaly juz pelic rolg intelektualnych
centrow tego kraju. Ten pomyst zreszta od samego poczatku byt catkowicie niedorzeczny.
Uczelnie zostaty daleko z tylu. Niech pan nie bedzie taki zdziwiony, przeciez nie mowig
niczego, o czym by pan nie wiedzial. Poczynajac od drugiej wojny $§wiatowej wszystkich
wazniejszych odkry¢ dokonano w prywatnych laboratoriach. Laser, tranzystor, szczepionka
przeciwko paralizowi dziecigcemu, mikroprocesor, holografia, komputer osobisty, badanie
metoda rezonansu magnetycznego — t¢ list¢ mozna wydluza¢ bez konca. Ani jedna z tych
rzeczy nie powstala na uniwersytecie. Jezeli kto§ chce co$ osiagna¢ w elektronice albo
genetyce, na pewno nie wiaze swojej przysztosci z wyzsza uczelnia.

Wu chciat co$ odpowiedzie¢, ale zaniemoéwit ze zdumienia.

— Dobry Boze, przez co musi pan przejs¢, kiedy chce pan zaczaé jakie§ nowe badania? —
ciagnal Hammond. — Ile podan o dotacje trzeba napisa¢, ile zgdd uzyska¢? Komitet
naukowy? Dziekan wydzialu? Skarbnik uczelni? A w jaki sposob zdobywa pan nowe
pomieszczenia, jezeli sa potrzebne? Albo nowych asystentow? Ile to zajmuje czasu? Wybitny
cztowiek nie moze traci¢ cennego czasu na wypelianie formularzy i1 uczgszczanie na
posiedzenia réznych komitetow. Zycie jest zbyt krotkie, a tancuch DNA za dtugi. Jezeli chce
pan zostawi€ po sobie jaki$ $lad i naprawdg co$ osiagnaé, to prosze trzymac si¢ z daleka od
uniwersytetow!

W tamtych czasach Henry’emu szalenie zalezato na tym, zeby zostawi¢ po sobie jaki$ §lad.

Stuchal Hammonda z zapartym tchem.



— Ja méwi¢ o prawdziwe] pracy, o autentycznych osiagnigciach — part naprzéd
Hammond. — Czego uczony potrzebuje do pracy? Czasu i pienigdzy. Proponuje panu
piecioletni kontrakt i dziesig¢ milionow dolaréw rocznie na badania. W sumie pi¢c¢dziesiat
miliondw, 1 tylko pan decyduje, na co je wyda¢. Tylko pan. Nie trzeba si¢ liczy¢ z nikim ani
niczym.

Brzmiato to zbyt pigknie, aby moglo by¢ prawdziwe. Wu milczat przez dluga chwilg, po
czym zapytat:

— W zamian za co?

— Za probg porwania si¢ na niemozliwe. Za prdbe zrobienia czego$, czego
prawdopodobnie nie da si¢ zrobic.

— W jakiej dziedzinie?

— Na razie nie podani panu zadnych szczegédtow, ale zdradzg tyle, ze w gre bedzie
wchodzi¢ klonowanie gadow.

— Nie wydaje mi si¢, zeby to bylo niemozliwe — odpart Wu. — Z gadami pojdzie
znacznie tatwiej niz z ssakami. Mysle, ze powinno si¢ uda¢ juz za jakie$ dziesigé, moze
pigtnascie lat — naturalnie zaktadajac, ze wczesniej dokona si¢ znaczacy postep w kilku
dziedzinach.

— Ja mam tylko pi¢¢ lat i mndstwo pieniedzy dla kogos, kto odwazy sig na to porwaé juz
dzisiaj.

— Czy bede mogt opublikowaé wyniki mojej pracy?

— Po pewnym czasie.

— Nie od razu?

— Nie.

— Ale kiedy$ na pewno?

Hammond wybuchnal §miechem.

— Proszg si¢ nie obawiac. Jezeli si¢ panu uda, caly §wiat dowie si¢ o panskim sukcesie.

Obiecujg to panu.

Wszystko wskazywalo na to, ze ta chwila wlasnie nadeszta. Po pigciu latach
nadzwyczajnych wysitkoéw juz tylko rok dzielit ich od chwili, kiedy Park zostanie
udostgpniony publicznosci. Rzecz jasna, nie wszystko w ciagu tych pigciu lat przebiegato
zgodnie z obietnicami Hammonda. Wu musiat si¢ liczy¢ ze zdaniem wielu oséb, kilkakrotnie
wywierano na niego potgzny nacisk, a sama praca takze miata nieco inny charakter, niz si¢
spodziewatl. Szybko okazalo si¢ bowiem, Zze dinozaury sa znacznie bardziej podobne do
ptakow niz do gadow. Opracowanie metody klonowania ich byto bez watpienia trudniejszym

zadaniem. Na domiar zlego przez ostatnie dwa lata Wu wilasciwie pelit funkcje



administratora, nadzorujac zespoty badawcze oraz sterowane komputerowo sekwensery
genow. Nie czut si¢ dobrze w tej roli, tym bardziej ze wcale o nia nie zabiegat.

Mimo to odnidst sukces. W krotkim czasie uzyskat efekty, w ktorych osiagnigcie tak
naprawdg chyba nikt nie wierzyl. W zwiazku z tym uwazal, ze wszyscy powinni si¢ liczy¢ z
jego zdaniem, a tymczasem przekonywat sig, iz jego wplywy stabna z kazdym mijajacym
dniem. Dinozaury juz istniaty, technologia powolywania ich do zycia zostata opanowana,
wigc John Hammond nie potrzebowat juz Henry’ego Wu.

— Bardzo dobrze — powiedzial Hammond do telefonu. Przez chwilg stuchat w milczeniu,
po czym usmiechnat si¢ do Henry’ego. — Tak, tak. Znakomicie. — Odlozyt stuchawke. —
Na czym skonczylismy, Henry?

— MowiliSmy o drugim etapie.

— Ach, tak. Zdaje sig, ze juz parg razy poruszali$my ten temat...

— Wiem, ale ty nie zdajesz sobie sprawy, ze...

— Jesli mozna, Henry — przerwal mu Hammond z nuta niecierpliwosci w glosie. —
Doskonale zdajg sobie ze wszystkiego sprawg 1 szczerze mowiac nie widzg zadnego powodu,
dla ktorego mielibySmy poprawia¢ naturg. Zmiany, jakie wprowadzilismy do tej pory,
wynikaly wylacznie z wymagan prawa lub koniecznosci. By¢ moze w przysztosci
wprowadzimy kolejne, na przyktad po to, by uodporni¢ zwierzgta przeciwko jakiej§ chorobie,
ale nie wydaje mi sig, bySmy powinni ingerowac tylko dlatego, ze sadzimy, iz tak bedzie
lepiej. Mamy prawdziwe dinozaury i ludzie wtasnie je chca zobaczy¢. To wlasnie powinni
zobaczy¢. Musimy sig tego trzymac, Henry, jesli chcemy by¢ uczciwi.

Hammond u$miechnat si¢ i otworzyl przed nim drzwi.



Stan rzeczy

Grant spogladal na monitory sttoczone w zaciemnionym pokoju i czul rosnaca irytacjg. Nie
lubit komputeréw. Zdawat sobie sprawe, ze takie nastawienie czyni go nieco staroswieckim,
lecz niewiele go to obchodzito. Niektorzy ze wspotpracujacych z nim studentéw mieli
prawdziwa smykatke do tych urzadzen, ale nie on. Zawsze uwazal komputery za obce,
tajemnicze maszyny. Nie bardzo potrafit nawet dokona¢ podstawowego rozroéznienia migdzy
systemem operacyjnym a programem uzytkowym, gdyz szybko tracit orientacje¢ w obcym,
nieznanym terenie. Zauwazyl jednak, ze Gennaro czuje si¢ w tym pomieszczeniu zupetnie
swobodnie, natomiast dla Malcolma bylo to chyba jego naturalne s$rodowisko, gdyz
matematyk spogladal na wszystko roziskrzonym wzrokiem 1 posapywat cicho niczym pies
mys$liwski, ktory zwietrzyt zapach krwi.

— Chcecie dowiedzie¢ si¢ czegos$ o naszych mechanizmach kontrolnych? — zapytat John
Arnold, odwracajac sig w strong gosci na obrotowym fotelu. Gtowny inzynier byt szczuptym,
skupionym, palacym jak lokomotywa me¢zczyzna w wieku okoto czterdziestu pigciu lat. —
Mamy niewiarygodne mechanizmy kontrolne — oznajmil, po czym =zapalit kolejnego
papierosa.

— Na przyktad? — zainteresowat si¢ Gennaro.

— Na przyklad monitorowanie ruchéw zwierzat. — Arnold nacisnat jeden z przyciskow na
konsolecie 1 pionowa szklana mapa rozjarzyla si¢ nieregularng siecia bigkitnych linii. — To
nasz mtody t — rex, a dokladniej trasa, jaka pokonal w ciagu minionych dwudziestu czterech
godzin. — Arnold znowu nacisnat guzik. — Dwadziescia cztery godziny wcze$niej. —
Nacisnat po raz trzeci. — I jeszcze wczesniej.

Siatka linii stata si¢ bardzo ggsta, ale dzigki temu tatwiej mozna bylo zauwazy¢, Ze
najwigksze ich nagromadzenie znajduje si¢ w poblizu potudniowo — wschodniego brzegu
laguny.

— Po pewnym czasie mozna bardzo tatwo okresli¢ jego terytorium — powiedzial Arnold.
— Jest mtody, wigc trzyma si¢ blisko wody, a jednoczesnie stara si¢ nie wchodzi¢ w droge
dorostemu osobnikowi. Gdyby$smy porownali trasy ich wedrowek, okazatoby sig, ze nigdy sie
nie przecinaja.

— (dzie jest teraz duzy rex? — zapytal Gennaro.

Arnold wecisnat kolejny guzik. Blekitne linie znikngly, a zamiast nich na poétnocny zachdd
od laguny pojawit si¢ samotny, jasny punkt opatrzony literowo — cyfrowym kodem.

— Tutaj.



— A maly?

— Do licha, moge wam pokaza¢ kazde zwierze, jakie mamy w parku. — Mapa rozjarzyta
si¢ jak choinka. Kazdemu z dziesiatkow kolorowych punkcikow towarzyszyta zakodowana
informacja dotyczaca jego tozsamos$ci. — Doktadnie dwiescie trzydziesci osiem sztuk.

— Na ile precyzyjnie jest okreslone ich potozenie?

— Z doktadnoscia do pottora metra. — Arnold zaciagnat si¢ dymem. — Ujmijmy to w ten
sposob: gdybyscie wsiedli teraz do samochodu 1 pojechali zwiedza¢ Park, znalezlibys$cie
wszystkie zwierzaki doktadnie tam, gdzie widzicie je na mapie.

— Jak czesto uaktualnia si¢ te dane?

— Co trzydzies$ci sekund.

— Imponujace — stwierdzit Gennaro. — Jak to robicie?

— Na terenie Parku sa zainstalowane czujniki reagujace na ruch — wyjasnit gléwny
inzynier. — Wigkszo$¢ jest na stale podlaczona do sieci, z niektorymi mamy tacznosé
radiowa. Rzecz jasna, czujniki nie rozpoznaja gatunku zwierzecia, ale te dane uzyskujemy z
przekazu wizyjnego. Komputer bez przerwy kontroluje monitory 1 sprawdza, gdzie co jest.

— Czy nigdy si¢ nie myli?

— Tylko wtedy, jesli chodzi o mtode osobniki. Wowczas zdarza sig, ze popelnia btad, ale
to nie stanowi powodu do obaw, poniewaz mlode najczeSciej trzymaja si¢ w poblizu
dorostych, wigc szybko mozemy skorygowa¢ pomyike. Poza tym caly czas kontrolujemy
liczbe zwierzat uwzgledniajac podzial na kategorie.

— To znaczy?

— Co pigtnascie minut komputer liczy zwierzgta dokonujac jednocze$nie podzialu

gatunkowego. O, prosze.



Catkowita liczba zwierzat - 238

Gatunek Powinno by¢ Jest Wersja
Tyranozaury 2 2 4.1
Majazaury 21 | 21 33
Stegozaury 4 4 39
Triceratopsy 8 8 3.1
Procompsognaty 49 49 3.9
Otnielie 16 16 3.1

- Welociraptory 8 - 8 3.0
Apatozaury 17 17 3.1
Hadrozaury 11 11 , 3.1
Dilofozaury 7 7 4.3
Pterozaury | 6 6 | 4.3
Dryozaury 33 - 33 29
Euoplocefale 16 16 4.0
Styracozaury 18 18 39
Mikroceratopsy 22 22 41
Yacznie - 238 238

— Jak widzicie, w tym przypadku zastosowali$my calkowicie odmienng procedurg, nie
polegajaca na mechanicznym liczeniu egzemplarzy — ciagnat Arnold. — To co$ jakby
spojrzenie z zupelnie innej strony. Komputer nie moze popehic¢ bledu, poniewaz porownuje
dane, ktore zbiera na dwa rézne sposoby. Gdyby okazato sig, ze brakuje jakiego$ zwierzecia,
wiedzielibySmy o tym juz po pig¢ciu minutach.

— Rozumiem... — mruknat Malcolm. — Czy kiedykolwiek sprawdzono dziatanie tej
metody?

— W pewnym sensie — odpart inzynier. — Z réznych powodoéw kilka zwierzat padto na
wybiegach — jeden ze stegozauréw mial ktopoty z zotadkiem, hypsilofodont upadt i skrecit
sobie kark — 1 za kazdym razem, kiedy dinozaur przestawal si¢ porusza¢, komputer
wszczynat alarm.

— W ciagu pigciu minut?

— Zgadza sig.

— A co oznacza pierwsza kolumna z prawej strony? — zapytat Grant.

— Kolejne wersje zwierzat. Najnowsze to 4.1 i 4.3. Obecnie zastanawiamy si¢ nad
przejsciem do wersji 4.4.

— Kolejne wersje? Tak jak w programach komputerowych?



— W pewnym sensie nasze dinozaury i programy komputerowe sa do siebie bardzo
podobne — odpart Arnold. — W miarg jak odkrywamy bledy w zrekonstruowanym tancuchu
DNA, laboratoria doktora Wu wypuszczaja nowe, udoskonalone wersje.

Pomyst, zeby traktowal Zzywe istoty jak programy komputerowe, w miar¢ potrzeb
poprawiajac je 1 zmieniajac, nie przypadl zbytnio Grantowi do gustu. Co prawda nie
potrafitby powiedzie¢ dlaczego, niemniej jednak instynktownie czul, ze co$ jest nie w
porzadku. Badz co badz to przeciez zywe stworzenia...

Arnold chyba zauwazyt jego zdegustowana ming, gdyz zwrocit si¢ bezposrednio do niego:

— Doktorze Grant, nie ma co si¢ roztkliwia¢ nad tymi zwierzakami. Caly czas
powinni$my pamigtaé, ze zostaly zrekonstruowane przez czlowieka. Czasem zdarzaja si¢
btedy, wigc w miarg ich ujawniania, doktor Wu tworzy nowe, ulepszone warianty, a my
musimy mie¢ pewnos$¢, z ktérymi wersjami mamy aktualnie do czynienia.

— Tak, tak, oczywiscie — przerwal mu Malcolm ze zniecierpliwieniem. — Jednak,
wracajac do tego pomystu z liczeniem... Zaktadam, ze podstawowa rol¢ odgrywaja tu czujniki
reagujace na ruch?

— Zgadza sig.

— I te czujniki sa zainstalowane na catym obszarze Parku?

— Zasigg ich dziatania obejmuje 92 procent powierzchni ladowej — odpart Arnold. —
Jest kilka miejsc, w ktorych nie mozemy ich uzywa¢ — na przyktad wzdluz biegu rzeki,
poniewaz ciagly ruch wody powoduje falszywe alarmy i wysoka awaryjno$¢ — ale poza tym
mamy je prawie wszgdzie. Jezeli komputer zarejestruje, ze jakie$s zwierzg weszlo do martwej
strefy, zapamigta to i pdzniej bgdzie go szukat. Jesli nie znajdzie, natychmiast nas o tym
zawiadomi.

— Komputer podat, ze macie czterdziesci dziewig¢ procompsognatéw. Przypusémy, iz
podejrzewam, ze w rzeczywistosci czg$¢ z nich nalezy do innego gatunku. Jak
przekonaliby$cie mnie, ze si¢ myleg?

— Na dwa sposoby. Po pierwsze, moge kontrolowac ruchy poszczegdlnych osobnikdw.
Procompsognaty sa bardzo towarzyskimi zwierzakami, zawsze trzymaja si¢ w duzej grupie.
Obecnie mamy w Parku dwa stada, a wigc kazdy z osobnikow powinien by¢ albo w jednym,
albo w drugim.

— Owszem, ale...

— Drugi sposoéb polega na bezposredniej wizualnej weryfikacji. — Arnold nacisnatl kilka
klawiszy 1 jeden z monitorow zaczat pokazywac szybko zmieniajace sig, ponumerowane od |
do 49, wizerunki dinozauréw.

— Te zdjgcia to...

— Co$ w rodzaju najswiezszych dowodow tozsamosci. Wszystkie wykonano w ciagu

minionych pieciu minut.



— A wigc mozecie zobaczy¢ na ekranie kazde zwierzg, jesli tylko zechcecie?

— Tak. Kiedy tylko przyjdzie mi ochota, moge dokona¢ przegladu wszystkich zwierzat
znajdujacych sig na terenie parku.

— A co z ograniczeniem swobody poruszania? — zapytal Gennaro. — Czy nie istnieje
niebezpieczenstwo, ze uda im si¢ wydosta¢ z ich wybiegow?

— W zadnym wypadku — stwierdzit stanowczo Arnold. — To sa bardzo drogie zwierzgta,
panie Gennaro, wigc starannie si¢ nimi opiekujemy. StworzyliSmy kilka systemow
zabezpieczen. Po pierwsze, fosy. — Ponownie dotknatl klawiatury i na przezroczystej mapie
pojawil si¢ gaszcz pomaranczowych kresek. — Wszystkie maja co najmniej cztery metry
glebokosci 1 sa wypelnione woda. Wokdt wybiegow wigkszych zwierzat glebokos¢ fos
dochodzi do dziewigciu metrow. Po drugie, ptoty elektryczne. — Tym razem linie na mapie
miaty barwe jaskrawoczerwona. — Osiemdziesiat kilometrow wysokiego na cztery metry
ogrodzenia, w tym trzydziesci osiem dokota calej wyspy. Napiecie w ogrodzeniach wynosi
dziesig¢ tysiecy woltow.

— Zakladajac jednak, ze ktoremus udatoby si¢ wydostac... — nie ustgpowal Gennaro.

Arnold parsknat ze zniecierpliwieniem i zdusit niedopatek papierosa.

— Naturalnie, méwimy o czysto hipotetycznej sytuacji — dodatl szybko Gennaro. — Co
by si¢ wtedy stato?

Muldoon odchrzaknat, po czym po raz pierwszy zabrat glos:

— Sprowadziliby$my je z powrotem. Mamy swoje sposoby: ogluszacze, sieci, $rodki
usypiajace. Wszystkie zupetnie nieszkodliwe, bo jak powiedziat pan Arnold, to sa bardzo
drogie zwierzgta.

Gennaro skinat gtowa.

— A gdyby ktores$ zdotalo uciec z wyspy?

— Zdechtoby w ciagu niespelna dwunastu godzin. Te zwierzgta zostaty starannie
zaprogramowane. Nie moglyby zy¢ na wolnosci.

— Jak przedstawia si¢ sprawa z samym systemem kontrolnym? — zapytal Gennaro. —
Czy nie istnieje niebezpieczenstwo ingerencji z zewnatrz?

Arnold potrzasnat glowa.

— System zostal odpowiednio zabezpieczony. Komputer jest catkowicie niezalezny od
Swiata zewngtrznego: ma nie tylko wlasne zasilanie glowne, ale 1 awaryjne. System nie ma
zadnych potaczen zewnetrznych, wigc nie mozna si¢ do niego dobra¢ poprzez modem. —
Umilkt na chwilg, wydmuchnat klab papierosowego dymu, po czym dodat: — To dobry
system. To cholernie dobry system.

— W takim razie nalezy przypuszczaé, ze nie macie tu najmniejszych problemow —
zauwazyt Malcolm.

Glowny inzynier unidst brwi.



— Mamy nie konczace si¢ problemy, ale zaden z nich nie dotyczy spraw, ktore was
niepokoja — powiedzial. — Odniostem wrazenie, iz najbardziej obawiacie si¢ tego, ze
zwierzgta przedostana si¢ w jaki§ sposob na kontynent i narobig tam bigosu. Ot6z my
zupelnie si¢ tym nie przejmujemy. Traktujemy je jako szalenie delikatne i wrazliwe
stworzenia, przywrocone do zycia po sze$cdziesigciu pigciu milionach lat w §wiecie, ktory
ogromnie roézni si¢ od tego, jaki opuscily i do jakiego byly przyzwyczajone. Staramy si¢
otoczy¢ je jak najbardziej troskliwa opieka.

Ludzie od setek lat trzymaja w ogrodach zoologicznych zarowno ssaki, jak i gady. Wiemy,
jak nalezy troszczy¢ sig o stonia albo krokodyla. Tak si¢ jednak sktada, ze nikt do tej pory nie
trzymat w zoo dinozaura. To zupelnie nowe zwierzgta, ktére mato znamy. Najwigce]
probleméw sprawiaja nam ich choroby.

Gennaro podskoczyt jak dzgnigty nozem.

— Choroby? Czyzby istniato niebezpieczenstwo zarazenia zwiedzajacych?

Arnold ponownie parsknat ze zniecierpliwieniem.

— Panie Gennaro, czy kiedykolwiek zlapal pan przezigbienie od aligatora? Dyrektorzy
ogrodow zoologicznych nie biora pod uwagg takiej ewentualno$ci, wigc my tez nie musimy
tego robi¢. Przejmujemy si¢ natomiast tym, ze zwierzg¢ta umieraja na rézne choroby albo
zarazaja innych mieszkancow Parku. Chcialby pan zobaczy¢ kart¢ zdrowia tyranozaura?
Swiadectwa szczepien? Weterynarzy czyszczacych mu zgby, zeby nie dostat prochnicy?

— Moze nie teraz — odpart Gennaro. — Bedziecie tu urzadzali przejazdzki dla turystow,
jak w lunaparku?

— To jest ogrdd zoologiczny, proszg pana. WytyczyliSmy trasy, ktorymi bgdzie odbywalo
si¢ zwiedzanie jego poszczegdlnych czgsci. Objazd takiej trasy nazywamy przejazdzka, i to
wszystko.

Grant zmarszczyt brwi. Ponownie poczut trudny do wytlumaczenia niepoko6j. Nie spodobat
mu si¢ pomyst wykorzystywania dinozaurdéw jako atrakcji w lunaparku.

Tymczasem Malcolm zadawat pytania.

— Czy z tego pomieszczenia mozna kierowac catym Parkiem?

— Owszem — odparl Arnold. — Jesli zachodzi taka konieczno$¢, mogg to robi¢ nawet
zupetnie sam, tyle tu automatyki. Przez 48 godzin komputer potrafi samodzielnie $ledzi¢
ruchy zwierzat, sterowac ich karmieniem i podawaniem wody.

— Ten system stworzyt pan Nedry, prawda?

Dennis Nedry siedzial przy terminalu w najdalszym kacie pokoju, zajadat czekoladowy
baton i stukat w klawiature.

— Zgadza si¢ — powiedzial, nie odrywajac wzroku od ekranu monitora.

— To wspaniaty system — stwierdzit z duma Arnold.



— Zgadza si¢ — powtorzyl oboj¢tnie Nedry. — Trzeba tylko naprawi¢ parg¢ drobnych
btedow.

— Chyba za chwilg rozpocznie si¢ zwiedzanie samego Parku, wigc jezeli nie macie wigcej
pytan...

— Jeszcze tylko jedno — przerwal Arnoldowi Malcolm. — Pokazal nam pan, ze moze
$ledzi¢ poruszenia procompsognatow oraz obejrze¢ kazdego z nich na ekranie. Czy moze pan
takze badac je jako grupe? Na przyklad zmierzy¢ je, albo co§ w tym rodzaju. Powiedzmy, ze
chciatbym pozna¢ ich $rednia wage, wzrost albo...

Nie czekajac, az matematyk skonczy, Arnold nacisnat kilka klawiszy. Na ekranie monitora

pojawil si¢ wykres.

Wzrost: procompsognaty
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— Mozemy to wszystko zrobi¢ w bardzo krotkim czasie — wyjasnit. — Komputer

przeprowadza pomiary za kazdym razem, kiedy analizuje obraz z kamer, wigc mamy latwy
dostep do tych danych. Jak widzicie, jest to typowa krzywa dla populacji zwierzat. Z wykresu
wynika, ze wigkszo$¢ osobnikéw miesci si¢ w granicach przecigtnej, a po kilka sztuk jest
powyzej albo ponizej.

— Z pewnoscia oczekiwal pan takiego wyniku — zauwazyl matematyk.

— Owszem. Kazda zdrowa biologicznie populacja daje wtasnie taki obraz statystyczny. —
Arnold zapalit kolejnego papierosa. — Sa jeszcze jakie$ pytania?

— Nie — powiedziat Malcolm. — Dowiedzialem si¢ wszystkiego, czego chciatem.

— Moim zdaniem to naprawdg catkiem niezty system — powiedzial Gennaro, wychodzac
zZ pomieszczenia. — Szczerze mowiac, nie wyobrazam sobie, w jaki sposob jakiemus

zwierzakowi mogtoby si¢ udac uciec z wyspy.



— Naprawdg? — zdziwil si¢ Malcolm. — A mnie wydawalo sig, ze to jest oczywiste.

— Czyzby uwazat pan, ze co$ takiego jednak si¢ stato?

— Jestem tego pewien.

— Ale jak? — zdumial si¢ Gennaro. — Przeciez sam pan wszystko widzial. Oni moga w
kazdej chwili policzy¢ wszystkie dinozaury, obejrze¢ je, sprawdzi¢, gdzie aktualnie
przebywaja... W jaki sposob ktorys mogltby uciec?

Malcolm usmiechnat sie.

— To proste — powiedzial. — Wszystko zalezy od przyjetych zatozen.

— Od zatozen? — powtdrzyt Gennaro ze zmarszczonymi brwiami.

— Tak jest. Proszg tylko pomysle¢: najwazniejsze w catej tej historii z Parkiem jest to, Ze
uczeni 1 technicy podjeli probg stworzenia zupelnie nowego, kompletnego pod wzgledem
biologicznym, $wiata, a teraz, siedzac w dyspozytorni, spodziewaja sig, ze bedzie taki sam jak
ten, ktory nas otacza. Miat pan przyklad z wykresem wzrostu. Tymczasem wystarczy
odrobina zastanowienia, aby doj$¢ do wniosku, ze akurat na tej wyspie taki typowy wykres
stanowi powod do powaznych obaw.

— Naprawdg?

— Tak. Opierajac si¢ na tym, co wczesniej uslyszeliSmy od doktora Wu, powinnis$my
oczekiwac calkiem innego wykresu.

— Dlaczego?

— Dlatego, ze ten wykres odnosi si¢ do naturalnej populacji, a czego$ takiego tutaj po
prostu nie ma. Jurassic Park nie jest prawdziwym $wiatem, tylko sztucznym, majacym jedynie
udawac¢ prawdziwy. W tym sensie rzeczywiscie przypomina park, a raczej japonski ogréd,
gdzie wszystko jest z gory zaplanowane i1 kazda rzecz ma swoje miejsce. Jesli pan woli,
mozemy tez okresli¢ to zjawisko jako probeg upickszenia natury w takim stopniu, aby stata si¢
prawdziwsza od same;j siebie.

— Obawiam sig, ze nie nadazam za panem — powiedziat Gennaro ze zniecierpliwieniem.

— Jestem pewien, ze po zwiedzeniu wyspy wszystko stanie si¢ dla pana jasne — odpart

Malcolm.



Przejazdzka

— Tedy proszg, tedy! — powtarzat Ed Regis. Stojaca przy nim kobieta rozdawata
uczestnikom wycieczki korkowe hetmy z malym, blekitnym wizerunkiem dinozaura,
opatrzone napisem: ,,Jurassic Park”.

Z podziemnego garazu wyjechato bezszelestnie kilka terenowych toyot i zatrzymato si¢
przed budynkiem. Zaréwno miejsca dla pasazerow, jak i dla kierowcoéw byly puste. Dwaj
ciemnoskoérzy mezczyzni w tropikalnych strojach otwierali drzwi aut.

— Od dwoch do czterech pasazerow na jeden samochdd, od dwoch do czterech pasazeréw
na jeden samochod... — powtarzat glos z tasmy. — Dzieci do lat dziesigciu musza
podrozowa¢ w towarzystwie dorostych. Od dwoéch do czterech pasazerow na jeden
samochdd...

Do pierwszej toyoty wsiedli Grant, Sattler i Malcolm, a w chwilg pdzniej dotaczyt do nich
Gennaro. Tim spojrzal na siostre, ktéra stata naburmuszona, uderzajac zacisnigta pigscia w
rekawice.

— Mogg si¢ do nich dosias¢? — zapytat chlopiec, wskazujac na pierwszy samochdd.

— Obawiam sig, ze beda chcieli omowi¢ na osobnosci parg problemow — powiedziat Ed
Regis. — Technicznych probleméw, ma si¢ rozumiec.

Tim nie dawatl za wygrana.

— Mnie bardzo interesuja techniczne problemy. Chetnie bym z nimi pojechat.

— I tak bedziesz mogt stysze¢ ich rozmowe. Samochody maja ze soba state potaczenie
radiowe.

Podjechat drugi pojazd. Wsiedli do niego Tim, Lex oraz Ed Regis.

— Samochody maja naped elektryczny i poruszaja si¢ wzdluz kabla wbudowanego w
nawierzchni¢ drogi — poinformowat ich Regis.

Tim ucieszyl sig, ze przypadto mu miejsce z przodu, poniewaz na tablicy przyrzadow
toyoty znajdowaly si¢ dwa monitory oraz skrzyneczka przypominajaca naped dyskoéw
optycznych. Chlopiec dostrzegl takze przenosny radiotelefon oraz co$§ w rodzaju nadajnika.
Na dachu zainstalowano dwie anteny, a w schowku lezaty jakie$ dziwne okulary.

Ciemnoskorzy mezczyzni zatrzasngli drzwi land cruisera, rozlegt si¢ szum elektrycznego
silnika 1 samochod ruszyt plynnie z miejsca. Daleko z przodu, w swoim pojezdzie, trzej
uczeni oraz Gennaro dyskutowali z ozywieniem, wymachujac rekami.

— Postuchajmy, o czym méwia — zaproponowal Ed Regis, po czym wiaczyt radio.



— Nie mam pojecia, co pan tu w ogole robi, do jasnej cholery! — rozlegl si¢ podniesiony
gtos Gennaro.

— Na szczg$cie ja wiem to bardzo doktadnie — odpart Malcolm.

— Jest pan tu po to, zeby sluzy¢ mi rada, a nie rozwiazywac jakie§ szarady! Mam pigc
procent udziatow w tym przedsigwzigciu i muszg ustali¢, czy Hammond zrobil wszystko jak
nalezy, a tymczasem pan zjawia si¢ tu nie wiadomo skad i...

Ed Regis pospiesznie wdusit przycisk nadawania i powiedzial:

— Aby spetni¢ wymagania dotyczace ochrony $srodowiska, jakie stawiamy sobie tu, w
Parku, zamowilismy u Toyoty w Osace te specjalne, elektryczne samochody terenowe. Mamy
nadziejg, ze pewnego dnia bedziemy mogli jezdzi¢ nimi wsrdd zwierzat, tak jak to si¢ dzieje
w parkach safari, ale tymczasem proponujg, zebyscie wszyscy rozsiedli si¢ wygodnie i oddali
przyjemnosciom zwiedzania. — Umilkl na chwilg, po czym dodal: — A tak nawiasem
mowiac, to styszymy wasza rozmowg.

— Niech to szlag trafi! — wybuchnat Gennaro. — Tutaj nie mozna nawet spokojnie
porozmawiac¢! Nie mam pojgcia, po co on $ciagnal te cholerne dzieciaki, ale...

Ed Regis usmiechnat si¢ zlosliwie 1 nacisnat jeden z guzikow na tablicy przyrzadow.

— Moze zaczniemy juz zwiedzanie?

Z ukrytych glosnikow rozlegt si¢ dzwigk fanfar, na ekranach monitorow pojawit si¢
migoczacy napis: WITAMY W JURASSIC PARK i ustyszeli donosny glos:

— Witamy w Jurassic Park. Wiasnie wkraczacie do zaginionego prehistorycznego $wiata,
rzadzonego przez potgzne istoty, ktore juz dawno znikngly z powierzchni ziemi, a ktore wy

teraz bedziecie mogli ujrze¢ po raz pierwszy na wilasne oczy.

— To Richard Kiley — poinformowatl Regis. — Nie oszczgdzaliSmy na niczym.

Land cruiser minal kepe niskich, przysadzistych palm.

— Przede wszystkim proponuj¢ zwrdci¢ uwage na otaczajaca was roslinno$¢. Drzewa po
prawej i lewej stronie drogi to sagowce, dalecy przodkowie palm. Sagowce stanowity
ulubiony pokarm dinozauréw. Mozecie takze zauwazy¢ kukliki i palmy sezamowe. W $wiecie
zamieszkanym przez dinozaury Zyly rowniez inne znane nam rosliny, takie jak sosny, jodty 1

cyprysy. Je takze zobaczycie podczas naszej przejazdzki.

Toyota sungta powoli przez gesta roslinnos¢. Tim zwrdcit uwagg, ze zadano sobie wiele
trudu, aby ukry¢ przed zwiedzajacymi fosy i1 ogrodzenia z siatki, starajac si¢ stworzy¢ iluzje

autentycznej dzungli.



— Czgsto wyobrazamy sobie, ze S$wiat dinozaurow zamieszkiwali jedynie olbrzymi
wegetarianie, metodycznie pozerajacy rozlegle, wilgotne lasy jury i kredy. Tymczasem
wigkszos¢ dinozaurdw wcale nie osiagata imponujacych rozmiaro6w. Najmniejsze zaledwie
dorownywaly wielko$cia domowemu kotu, a przecigtny dinozaur byl wzrostu kucyka. Na
poczatek obejrzymy wilasnie zwierzgta Sredniej wielkosci, zwane hypsilofodontami. Jesli

spojrzycie w lewo, by¢ moze uda wam si¢ je dostrzec.

Wszyscy spojrzeli w lewo.

Samochdd zatrzymal si¢ na szczycie fagodnego wzniesienia, skad roztaczat si¢ widok na
pofatldowany, zalesiony teren, za ktorym zaczynata si¢ rozlegla taka porosnigta zoita trawa
mniej wigcej metrowej wysokosci. Nigdzie nie bylo ani §ladu dinozaura.

— Gdzie one sa? — zapytala Lex.

Tim przenidst wzrok na tablicg przyrzadow. Zamigotaly diody, a z napedu dyskow
optycznych dobiegt cichy szum. Najwyrazniej poktadowy komputer otrzymat jakie§ polecenie
z zewnatrz. Chlopiec domyslit sig, ze za posrednictwem gléwnego komputera kazdy
samochod moze uzyska¢ polaczenie z czujnikami 1 kamerami zainstalowanymi na terenie
Parku. Ekran monitora ponownie ozyl, prezentujac hypsilofodonty oraz podstawowe dane na

ich temat.

— W $wiecie dinozauréw zwierzeta te stanowily odpowiednik dzisiejszych gazeli. Byty
mate, zwinne i szybkie, a zamieszkiwaty tereny ciagnace sie od Anglii do Azji Srodkowej i
Ameryki Poélnocnej. Swoj sukces ewolucyjny zawdzigczaty prawdopodobnie silnym
szczgkom, ktore umozliwialy mi Zucie pozywienia niedostgpnego dla innych gatunkow.
Nazwa ,hypsilofodont” oznacza ,,zab o wysokiej krawedzi”, co stanowi nawiazanie do
charakterystycznej cechy tych zwierzat, to znaczy samoostrzacych si¢ zebow. Mozecie

zobaczy¢ dinozaury na tace przed wami lub w koronach drzew.

— W koronach drzew? — zdumiata si¢ Lex. — Dinozaury na drzewach?

Tim juz spogladal przez lornetke.

— Po prawej] — powiedzial nagle. — Mniej wigcej w polowie tego wysokiego, zielonego
drzewa.

W pocetkowanym plamami stonca cieniu, na gatezi stato nieruchomo ciemnozielone
zwierze wielkosci pawiana. Przypominato wyprostowanq jaszczurke, a rownowage
utrzymywato dzieki dlugiemu ogonowi.

— To otnielia — powiedziat Tim.



— Male zwierzgta, ktére widzicie, nazywaja si¢ Othnieliae na cze$¢ zyjacego w

dziewigtnastym wieku poszukiwacza dinozaurdéw, Othniela Marsha z Yale.

Nieco wyzej na tym samym drzewie Tim dostrzegt jeszcze dwa osobniki. Byly tej same;j
wielkos$ci, a zaden nie wykonat najmniejszego ruchu.

— Okropnie nudne — jekngta Lex. — One zupetnie nic nie robig!

— Glowne stado przebywa na lace. Wystarczy nada¢ zew godowy, aby wywota¢ jego

zainteresowanie.

Z glosnika zainstalowanego przy ogrodzeniu poplynatl donosny, nosowy dzwigk,
przypominajacy nieco wotanie gesi. Niemal natychmiast nad trawa pojawilo sig, jedna po
drugiej, sze$¢ jaszczurczych giow. Efekt byt tak komiczny, ze Tim wybuchnat §miechem.

Glowy zniknetly, ale pojawily si¢ ponownie natychmiast, jak tylko gtos rozlegt si¢ po raz
drugi. Nawet kolejno$¢, w jakiej wychylaty si¢ nad trawg, byla identyczna.

— Hypsilofodonty nie naleza do najbystrzejszych zwierzat. Pod wzgledem inteligencji

doréwnuja co najwyzej krowie.

Glowy byly burozielone, z czarnymi 1 brazowymi przebarwieniami ciggnacymi si¢ wzdtuz
smuktlych szyj. Sadzac po ich rozmiarach, tutowie mogly mie¢ dtugos$¢ okoto dwoch metrow.

Zwierzgta przezuwaly pokarm, ruszajac mocno szczgkami. W pewnej chwili jedno z nich
podrapato si¢ po glowie pigciopalczasta dtonia, przez co wygladalto tak, jakby si¢ nad czyms$

gleboko zastanawiato.

— Dinozaury drapia si¢ dlatego, ze maja problemy ze skora. Nasi uczeni sadza, ze w gre
moze wchodzi¢ jaki$ grzybek lub alergia, ale jeszcze nie sa pewni. BadZ co badz, do tej pory

nigdy nie mieli okazji zajmowac si¢ zywymi dinozaurami.

Elektryczny silnik samochodu ozyl i jednocze$nie na moment pisnat klakson. W tym
samym utamku sekundy hypsilofodonty wyskoczyly w gor¢ 1 rzucily si¢ do ucieczki,
podskakujac jak kangury. Prezentowaly w catej okazato$ci masywne ciata z poteznymi

tylnymi nogami i grubymi ogonami. Wystarczyto kilka suséw, aby znikngly z pola widzenia.

— Teraz, kiedy juz napatrzyliSmy si¢ na tych fascynujacych roslinozercow, zajmiemy sig

nieco wigkszymi zwierz¢tami. Nawet sporo wigkszymi.



Toyoty ruszyly w dalsza drogg, kierujac si¢ ku potudniowej czgsci Parku.



Stan rzeczy

— Samoczynnie wlaczaja si¢ klaksony — powiedziat John Arnold do interkomu w
pograzonej w potmroku dyspozytorni. — Niech mechanicy sprawdza jeszcze dzisiaj stan
potaczen elektrycznych w samochodach BB4 1 BBS.

— Tak jest, prosz¢ pana.

— To tylko malo istotny szczegdt — powiedziat Hammond, wchodzac do pokoju. Gdyby
spojrzat przez okno w przeszklonym korytarzu, zobaczytby dwa land cruisery sunace powoli
przez park. Milczacy Muldoon stat w kacie pomieszczenia, obserwujac monitory.

Arnold odepchnat fotel od gtownego pulpitu 1 odwrocit si¢ w kierunku nowo przybytego.

— Nie ma czegos$ takiego jak mato istotne szczegoty, panie Hammond — odpart, po czym
zapalil kolejnego papierosa. I tak zwykle do§¢ nerwowy, ostatnio szczeg6lnie tatwo wpadat w
irytacj¢. Nie dawala mu spokoju $wiadomos¢, ze wlasnie teraz odbywa sig pierwsze oficjalne
zwiedzanie Parku. Ani on, ani nikt z jego zespolu nie wychodzil zbyt czgsto na zewnatrz.
Inaczej wygladata sprawa z weterynarzem Hardingiem, oraz opiekunami zwierzat, ktorzy
codziennie zagladali do pasnikow, ale 1 oni najwigcej czasu spedzali w dyspozytorni. Teraz,
kiedy pierwsi goscie wyruszyli na przejazdzke po parku, gtéwny inzynier bat si¢, ze nastapi
jakas niemozliwa do przewidzenia awaria.

John Arnold pod koniec lat 60. brat udzial w projektowaniu rakiety ,,Polaris”, ale potem,
kiedy jego dziecko przyszio na $wiat, nabrat obrzydzenia do konstruowania broni. W tym
samym czasie Disney zaczal budowaé¢ w swoich lunaparkach niezwykle wyrafinowane
atrakcje, ktore tworzyli takze ludzie zatrudnieni do tej pory w przemys$le zbrojeniowym.
Arnold uczestniczyt w projektowaniu Swiata Disneya w Orlando, a nastepnie przyczynit sie
do powstania Magicznej Géry w Kalifornii, Swiata Przesztosci w Wirginii oraz Astro$wiata w
Houston.

Pracujac od dlugiego czasu wytacznie w wesotych miasteczkach zaczal patrze¢ na
otaczajaca go rzeczywistos¢ z przymruzeniem oka. Mawiatl czasem po6t zartem, pét serio, ze
caly §wiat zaczyna przypominac lunapark.

— Paryz to tez lunapark — powiedziat kiedy$ po powrocie z wakacji w Europie — cho¢
zdecydowanie zbyt drogi, a obstuga jest niemita i ponura.

Przez minione dwa lata Arnold uruchamiat Jurassic Park. Jako inzynier byt
przyzwyczajony do odlegtych termindw, ale teraz, kiedy wrzesien przysztego roku zblizat si¢
coraz wigkszymi krokami, zbyt powolne tempo prac wywolywato jego rosnaca irytacje.

Wiedziat z doswiadczenia, ze czasem trzeba byto kilku lat na wyeliminowanie wszystkich



usterek tylko jednej lunaparkowej atrakcji, a tutaj przeciez chodzito o znacznie wigksze
przedsigwzigcie.

— Martwi si¢ pan na zapas — powiedzial Hammond.

— Nie wydaje mi si¢ — odparl Arnold. — Musi pan zdawac sobie sprawg, ze z punktu
widzenia inzyniera, Jurassic Park stanowi najbardziej ambitne przedsigwzigcie tego typu w
historii. Tury$ci nie beda o tym wiedzie¢, ale ja tak. Po pierwsze, mamy tu do czynienia ze
wszystkimi problemami, jakie spotyka si¢ w kazdym wesotym miasteczku: konserwacja
urzadzen, transport, dystrybucja zywnos$ci, pomieszczenia dla personelu, pozbywanie si¢
odpadkdéw, bezpieczenstwo. Po drugie — ciagnat, odliczajac na palcach — spotykamy si¢ z
takimi trudno$ciami, z jakimi borykaja si¢ ogrody zoologiczne: opieka nad zwierzgtami,
karmienie, ochrona przed owadami, pasozytami, alergiami i innymi chorobami, urzadzenia
ochronne 1 tak dalej. Wreszcie po trzecie, do tego wszystkiego dochodza nie spotykane
nigdzie indziej problemy zwiazane z obecnoscia licznej populacji zwierzat, z ktérymi nikt do
tej pory nie miat jeszcze do czynienia.

— Przesadza pan — mruknat Hammond.

— Wocale nie. Pan tego nie dostrzega, poniewaz rzadko pan tu zaglada. Tyranozaury pija
wodg z laguny i czasem choruja, nie wiadomo dlaczego. Triceratopsy walcza migdzy soba o
przywodztwo, wige musimy dzieli¢ je na grupki liczace nie wigcej niz sze$¢ osobnikow. Tez
nie wiemy, dlaczego to robia. Stegozaury z nieznanych przyczyn czgsto dostaja wrzodow na
jezykach 1 biegunki. StraciliSmy juz dwie sztuki, a mimo to nadal niczego si¢ nie
dowiedzieliémy. Hypsilofodonty cierpia na podraznienia skory, natomiast welociraptory...

— Tylko nie zaczynajmy z welociraptorami — przerwal mu Hammond. — Dostaj¢
mdlosci, kiedy o nich stysze. Wszyscy bez przerwy powtarzaja, ze to najgrozniejsze
stworzenia, jakie kiedykolwiek chodzily po ziemi.

— Bo tak jest — odezwat si¢ potgtosem Muldoon. — Powinni$my je zlikwidowac.

— Najpierw chciat pan pozaktada¢ im obroze z mikronadajnikami, na co wyrazitem zgode
— przypomnial mu Hammond.

— A one natychmiast je poprzegryzaty — zauwazyl Arnold. — Myslg, iz musimy zgodzi¢
si¢ z opinia, ze Jurassic Park stanowi powazne zagrozenie.

— Bzdura! — warknal Hammond. — A tak w ogole, to wlasciwie po czyjej jest pan
stronie?

— Mamy pigtnascie gatunkow zwierzat, wigkszo$¢ z nich jest niebezpieczna — ciagnat
Arnold. — Z powodu dilofozauréw musieliSmy opdzni¢ udostgpnienie zwiedzajacym rzeki, a
nieobliczalno$¢ pterodaktyli sprawila, Zze mamy jeszcze mndstwo roboty z praptaszarnig. To
nie sa techniczne opdznienia, panie Hammond, tylko problemy spowodowane bezposrednio

przez zwierzgta.



— Jezeli chodzi o techniczne opdznienia, to nie mozecie uskarza¢ si¢ na ich niedostatek —
zauwazyl Hammond. — Prosz¢ nie zwala¢ wszystkiego na zwierzeta.

— Rzeczywiscie, ma pan racjg. Z najwyzszym trudem udalo nam si¢ przygotowacé gtowna
atrakcjg, to znaczy przejazdzke po parku. Kilka tygodni pracowaliSmy nad sprzgzeniem
napedow dyskow optycznych zainstalowanych w samochodach z zewngtrznymi czujnikami, a
teraz nagle okazuje sig, ze wlaczaja si¢ klaksony! Klaksony, wyobraza pan sobie!

— Wy uporajcie si¢ z problemami technicznymi. Ze zwierzg¢tami damy sobie radg. Badz co
badz, mozna je nauczy¢ wielu rzeczy.

Tworcy parku od samego poczatku byli o tym przekonani. Wierzyli glgboko, Zze zwierzgta,
cho¢ niepodobne do innych, predzej czy pozniej zaczna zachowywac si¢ jak wszystkie
zwierzeta w zoo, dostosowujac si¢ do wymagan codziennego zycia i odpowiednio reagujac na
powtarzane bodzce.

— A co z komputerem? — zapytat Hammond, zmieniajac temat. Pytanie bylo skierowane
do Dennisa Nedry’ego, ktory siedzial przy klawiaturze w kacie pomieszczenia. — Ta cholerna
maszyna zawsze przysparzata nam bolu glowy.

— Niedtlugo wszystko bedzie w porzadku — odpart Nedry.

— Gdyby od razu zrobit pan wszystko jak nalezy... — zaczat Hammond, ale umilkl, gdyz
Arnold potozyl mu ostrzegawczo reke¢ na ramieniu. Gléwny inzynier zdazyl si¢ juz
przekona¢, ze nie nalezy denerwowac¢ Nedry’ego podczas pracy.

— To bardzo skomplikowany system — zauwazyt Arnold. — Zawsze moga si¢ wkras¢
drobne btedy.

W rzeczywistosci lista bledow liczyla juz ponad sto trzydzieSci pozycji, w tym sporo
bardzo dziwnych i trudnych do wytlumaczenia. Na przyktad:

Program odpowiedzialny za karmienie zwierzat zamiast co dwadziescia cztery godziny
odnawial cykl co dwanascie, a w dodatku nie rejestrowatl ilosci pokarmu wydawanego w
niedziele, w zwiazku z czym nie mozna bylo stwierdzi¢, ile wtasciwie jedza zwierzeta.

System bezpieczenstwa, kontrolujacy wszystkie drzwi otwierane za pomoca Kkart
magnetycznych, odmawial postuszenstwa przy kazdej awarii zasilania i nie wlaczal si¢, mimo
natychmiastowego uruchomienia zasilania awaryjnego. Program odpowiedzialny za
oszczedno$¢ energii, ktory miat po dziesiatej wieczorem zmniejsza¢ intensywnos¢ o$wietlenia
we wszystkich budynkach, dziatat jedynie co drugi dzien.

Automatyczny analizator fekaliow we wszystkich odchodach wykazywat stale obecnos¢
pasozyta o tacinskiej nazwie Phagostomum venulosum i komputer polecal doda¢ do karmy
odpowiednie leki. W rzeczywistosci nie bylo zadnych pasozytow, lecz kiedy po upewnieniu
si¢ o tym obstuga recznie odtaczata dawkowanie lekow, rozlegat sig alarm, ktérego nie mozna

bylo w zaden sposob uciszy¢. I tak dalej, i tak dale;.



Przed przyjazdem Dennis Nedry przypuszczal, ze wystarczy mu jeden weekend na
poprawienie wszystkich usterek, ale kiedy zobaczyl, iz spis rzeczy, ktore trzeba
zmodyfikowaé, zajmuje wiele stron, pobladt 1 stracit cata pewno$¢ siebie. Zaraz potem
zadzwonit do Cambridge, by poinformowa¢ swoich programistow, iz musza zmieni¢ plany na
najblizsze wolne dni i wzia¢ si¢ ostro do pracy. Poinformowal takze Johna Arnolda, ze do
transmisji danych miedzy komputerami bedzie potrzebowat wszystkich linii telefonicznych
faczacych wyspg ze statym ladem.

Arnold otworzyl kolejne okno na ekranie swojego monitora, aby mie¢ wglad w to, co robi
Nedry przy terminalu. Nie dlatego, zeby mu nie ufal; po prostu lubit wiedzie¢, co si¢ dzieje
dokota.

Zaraz potem zerknat na monitor przy stanowisku obok, pokazujacy aktualna pozycj¢ land

cruiserow. Posuwaty si¢ wzdhuz rzeki, na poétnoc od ptaszarni i wybiegu ornitomimow.

— Jesli spojrzycie na lewo, zobaczycie kopule naszej ptaszarni. Niestety, nie jest jeszcze

udostgpniona dla zwiedzajacych.

Tim dostrzegl I$niaca w promieniach stonca konstrukcjg z pretow.

— A ponizej nas, przy samej drodze, ptynie rzeka, w ktorej — jesli dopisze wam szczgscie
— by¢ moze zobaczycie bardzo rzadkiego drapieznika z mezozoiku. A wigc, miejcie oczy

otwarte!

Na ekranie zainstalowanego w samochodzie monitora pojawila si¢, podobna do ptasiej,
glowa przyozdobiona jaskrawoczerwonym grzebieniem, lecz nikt nie zwrdcit na nia
najmniejsze] uwagi, gdyz wszyscy spogladali przez okna. Droga prowadzila grzbietem
stromej skarpy, u podndza ktorej przesuwaly si¢ wody szybko ptynacej rzeki, niemal zupetnie

zastonigtej przez gesta roslinno$¢ rozwijajaca si¢ bujnie na obu jej brzegach.

— Oto one. Zwierzgta, ktore widzicie, to dilofozaury.

Tim dostrzegt tylko jednego osobnika. Dilofozaur przysiadi na tylnych nogach 1 pit wodg z
rzeki. Spogladajac na jego silne tapy i gruby ogon tatwo mozna byto si¢ domysli¢, ze jest
drapieznikiem. Na mierzacym okoto trzech metréw ciele miat zétte 1 czarne plamy, jak
lampart.

Jednak uwage Tima przykuta glowa zwierzecia. Od oczu az do nosa biegly dwa wielkie,

zakrzywione grzebienie, faczac si¢ na jej szczycie, gdzie tworzyty wysoko sklepiong literg V.



Grzebienie miaty czarne 1 czerwone pasy, kojarzace si¢ z barwami upierzenia papugi lub
tukana. Nagle zwierze wydalo przeciagly, gluchy odgtos, przypominajacy pohukiwanie sowy.

— Bardzo ladne — stwierdzila Lex.

— Dilophosaurus jest jednym z pierwszych migsozernych dinozauréw. Do tej pory uczeni
sadzili, ze mial zbyt stabe szczgki, aby samodzielnie zabija¢ zdobycz, i uwazali go za

padlinozercg. Teraz jednak wiemy juz, ze dysponuje silnie trujacym jadem.

— O rety! — wykrzyknat Tim.

Od strony rzeki ponownie dobieglo pohukiwanie dilofozaura. Lex poprawila sig
niespokojnie na siedzeniu.

— Panie Regis, czy one naprawdg sa trujace?

— Nie masz si¢ czego obawiac, Lex.

— Ale czy sa trujace?

— No... tak.

— Podobnie jak heloderma arizonska i grzechotniki, Dilophosaurus wytwarza
hematotoksyne w gruczotach umieszczonych w jamie gebowej. W kilka minut po ukaszeniu
ofiara traci przytomnos¢, a wtedy drapieznik nie $pieszac si¢ moze z nig zrobi¢ wszystko, na
co przyjdzie mu ochota. Dlatego Dilophosaurus stanowi pigkny, ale niezwykle grozny

element ekosystemu, jaki stworzyliémy w Parku.

Samochodd skrecit w prawo, pozostawiajac rzeke z tylu. Tim obejrzal si¢ w nadziei, ze
zobaczy jeszcze cho¢ kawalek dilofozaura. Niesamowite! Jadowity dinozaur! Najchgtniej
wysiadiby z samochodu, ale niestety, wszystko byto zautomatyzowane. Bylby gotow i$¢ o

zaktad, ze doktor Grant ma bardzo podobne pragnienia.

— Jesli spojrzycie w kierunku szczytu urwiska po prawej stronie, zobaczycie Les
Gigantes, nasza znakomita, trzygwiazdkowa restauracje. Alain Richard, szef kuchni,
przyjechat do nas prosto ze stynnej na catym §wiecie paryskiej Le Beaumaniére. Radzimy

zarezerwowac wczesniej stolik dzwoniac z hotelowego pokoju.

Tim spojrzat postusznie w prawo, a potem do gory, ale nic nie zobaczyt.
— Na razie jeszcze nic tam nie ma — wyjasnit Ed Regis. — Budowa restauracji zacznie

si¢ dopiero w listopadzie.



— Kontynuujac nasze prehistoryczne safari zblizamy si¢ do roslinozercow. Powinniscie

zobaczy¢ je po waszej prawej stronie.

Tim dostrzegt dwa zwierzgta, stojace nieruchomo w cieniu wielkiego drzewa.
Triceratopsy: wielko$ci i barwy stonia, obdarzone wojowniczym charakterem nosorozca.
Zakrzywione rogi umieszczone nad oczami mierzyly sobie ponad pottora metra i
przypominaly odwrdcone ciosy stonia. Trzeci rog, niemal identyczny jak u nosorozca,

znajdowatl si¢ w poblizu nosa. Takze pysk przypominat bardzo morde nosorozca.

— W przeciwienstwie do innych dinozaurdw, Triceratops serratus nie widzi zbyt dobrze.
Jest krotkowzroczny, jak wspoOlczesne nam nosorozce, i reaguje niemal wylacznie na
poruszajace si¢ przedmioty. Gdyby zauwazyly nasz samochdd, z pewnoscia by go
zaatakowaty. Mozecie jednak by¢ spokojni — nic nam tutaj nie grozi.

Przypominajace wachlarze grzebienie, ktore widzicie za ich glowami, sa z twardej, bardzo
wytrzymatej kosci. Zwierzgta te waza okoto siedmiu ton i, pomimo groznego wygladu, maja
do$¢ tagodny charakter. Rozpoznaja opiekundw, a czasem nawet pozwalaja si¢ glaskac.

Szczegolnie chetnie nadstawiaja wtedy zadnie partie ciata.

— Dlaczego one si¢ nie poruszaja? — zapytata Lex, po czym opuscita szybe 1 zawotata: —
Hej, ty ghupi dinozaurze! Rusz sig!
— Nie ptosz zwierzat, Lex — upomnial ja Ed Regis.

— A dlaczego? Przeciez to zupehie bez sensu. Stercza tam tylko jak na obrazku w ksiazce.

— ..Jagodne olbrzymy z dawno minionej przesztosci, aby uda¢ si¢ na spotkanie z
najstynniejszym drapiezca w historii naszej planety, poteznym jaszczurem znanym jako

Tymnnosaurus rex.

— Wspaniale! — westchnat Tim.
— Mam nadziejg, ze bedzie lepszy od tych grubasow — mrukngla Lex, odwracajac si¢ ze
zdegustowana ming od triceratopsow.

Toyota potoczyta si¢ powoli naprzod.



Wielki Rex

— Potezny tyranozaur pojawit si¢ w schytkowym okresie historii dinozauréw. Te wielkie
gady wiadaly Ziemia przez sto dwadzieScia milionow lat, ale tyranozaury grasowaty jedynie

przez ostatnie pi¢tnascie milionow lat tego okresu.

Samochody zatrzymaly si¢ na szczycie wzgorza. Zwiedzajacy mieli przed soba porosnigty
lasem teren opadajacy tagodnie az do brzegu laguny. Stonce zachodzito, opuszczajac si¢ coraz
nizej nad zasnuty mgta horyzont. Jurassic Park skapany byl w tagodnym blasku, walczacym
bez szans na wygrana z wydtuzajacymi si¢ szybko cieniami. Powierzchnia laguny skrzyta si¢
rozowymi refleksami. Nieco dalej na potudnie pasazerowie land cruiseréw dostrzegli peine
wdzigku, dlugie szyje apatozauréw stojacych nad samym brzegiem. Panowala zupeta cisza,
w ktorej jedynie od czasu do czasu rozlegalo si¢ granie cykad. W chwili takiej jak ta niemal
mozna bylo uwierzy¢, ze jaki$ niezwykly wynalazek pozwolit ludziom przenie$¢ si¢ miliony
lat wstecz, do dawno nie istniejacego Swiata.

— To robi wrazenie, prawda? — ustyszeli przez interkom glos Eda Regisa. — Czasem
przyjezdzam tu wieczorem, tuz przed zachodem stonca, siadam i po prostu nic nie robig.

Grant nie ulegl nastrojowemu widokowi.

— Gdzie jest t — rex?

— Dobre pytanie. Matego mozna czg¢sto zobaczy¢ w lagunie. Mamy w niej ryby, a maluch
nauczyt si¢ je tapac. Robi to w interesujacy sposéb: w ogole nie uzywa tap, tylko wsadza pod
wodg cata glowe, zupehnie jak ptak.

— Maluch?

— Maly t — rex. Ma dopiero dwa lata i jest mniej wigcej o dwie trzecie mniejszy od
dorostego osobnika. Mierzy sobie dwa i pot metra, a wazy pottorej tony. Drugi jest w petni
dorosty, ale jako$ nigdzie nie moge go wypatrzyc¢.

— Moze poluje na apatozaury? — zasugerowat Grant.

Z gltosnika dobiegt znieksztatcony, piskliwy $miech Regisa.

— Z pewnoscia zrobilby to, gdyby tylko mogh. Czasem stoi na brzegu, gapi si¢ na nie
przez wodg 1 z wsciekto$cia macha tymi swoimi krdotkimi tapkami. Niestety, cate jego
terytorium jest otoczone fosami i ogrodzeniami. Moze nie rzucaja si¢ zbytnio w oczy, ale
znakomicie spetniaja swoje zadanie.

— W takim razie, gdzie on si¢ podziat?

— Schowat si¢ — wyjasnil Regis. — Jest troche niesmiaty.



— Nie$mialy? — zdumiat si¢ Malcolm. — Tyranozaur jest nieSmiaty?

— Z reguly stara si¢ przebywa¢ w ukryciu. Prawie nigdy nie pokazuje si¢ na odkrytym
terenie, a juz na pewno nie za dnia.

— Dlaczego?

— Przypuszczamy, ze ma wrazliwa skorg i tatwo doznaje oparzen stonecznych.

Malcolm parsknat $miechem, a Grant powiedzial z gtgbokim westchnieniem:

— Niszczy pan kolejny mit.

— Mimo to nie sadzeg, zebyscie byli zawiedzeni — odpart Regis. — Zaczekajcie jeszcze
troche.

Do uszu zwiedzajacych dobiegto ciche meczenie, a w chwilg potem na $rodku rozlegtego,
trawiastego terenu pojawita si¢ klatka, wyniesiona w goér¢ z podziemi na hydraulicznym
podnos$niku. Prety rozsunety sig, klatka znikneta pod ziemia, a na tace pozostata meczaca raz
po raz koza.

— Lada chwila — powiedziat Regis.

Czekali w milczeniu.

— Spojrzcie tylko na nich — powiedziat Hammond, obserwujac ekran monitora w
dyspozytorni. — Mato nie powypadaja przez okna, tacy sa niecierpliwi. Nie moga si¢
doczeka¢. Chodzi im o dreszczyk emoc;i.

— Tego wlasnie si¢ obawiam — odpart ponuro Muldoon. Krecit miynka trzymanym w
reku pekiem kluczy 1 wpatrywal si¢ z napigciem w ekran. Po raz pierwszy turys$ci wyruszyli
na zwiedzanie parku i Muldoon podzielat obawy Arnolda.

Robert Muldoon byt potgznie zbudowanym, 50 — letnim mgzczyzna o stalowoszarych
wasach 1 ciemnobtekitnych oczach. Urodzony w Kenii, wigksza czg$¢ zycia — podobnie jak
jego ojciec — przepracowal jako przewodnik mysliwych przyjezdzajacych do Afryki na
grubego zwierza, ale od roku 1980 coraz wigcej czasu poswigcal konsultowaniu projektow
nowych ogrodow zoologicznych i wspotpracy z organizacjami zajmujacymi si¢ ochrona
przyrody. Zyskat migdzynarodowa stawe, a w londynskim 7imesie napisano kiedys: ,,Robert
Muldoon jest dla ogrodow zoologicznych tym, kim dla klubow golfowych Trent Jones:
projektantem o niezréwnanej wiedzy i talencie”.

W roku 1986 zostat zaangazowany przez firme¢ z San Francisco, budujaca na matej wyspie
prywatny park zoologiczny. Muldoon przygotowat jego podstawowe zatozenia projektowe,
uwzgledniajac indywidualne potrzeby réznych gatunkéw zwierzat, migdzy innymi Iwow,
stoni, zebr 1 hipopotaméw. Wowczas wydawalo mu si¢ to czysto rutynowym zajgciem i
znacznie wigcej uwagi poswigcal pracy przy projektowaniu rezerwatu tygrysow w

potudniowym Kaszmirze.



Rok temu niespodziewanie otrzymal propozycje objgcia stanowiska straznika zwierzyny w
Parku. Poniewaz wynagrodzenie przekraczato jego najsmielsze oczekiwania, a jednoczesnie i
tak planowat wyjazd z Afryki, podpisal umowe na rok. Jakiez bylo jego zdumienie, kiedy
przekonat sig, ze jego podopiecznymi begdzie kilkaset prehistorycznych zwierzat,
odtworzonych dzigki najnowszym osiagnigciom inZynierii genetyczne;.

Praca bez watpienia byta bardzo interesujaca, ale podczas dtugich lat spgdzonych w Afryce
Muldoon zaczat mie¢ do zwierzat swoisty, mato romantyczny stosunek, co stato si¢ przyczyna
czestych spie¢ miedzy nim a szefostwem firmy rezydujacym w Kalifornii, a juz szczegolnie
tym matym pedantem, stojacym teraz obok niego w dyspozytorni. W opinii Muldoona
klonowanie dinozauré6w w laboratorium byto jedna sprawa, natomiast utrzymanie ich w stanie
zblizonym do dzikiego zupehnie inna.

Jego zdaniem niektore dinozaury stwarzaty zbyt duze zagrozenie, zeby przebywa¢ w Parku
udostepnionym publicznosci. Niebezpieczenstwo to wynikalo w znacznej czesci z faktu, ze
ludzie wciaz jeszcze bardzo mato wiedzieli na ich temat. Na przyklad nikt nawet nie
podejrzewal dilofozauréw o to, ze sa jadowite, dopdki nie zaobserwowano, w jaki sposob
poluja na szczury: po ukaszeniu gryzonia odchodzily na bok, pozwalajac mu zdechnaé. A
nawet wowczas nie przypuszczano, ze potrafia plu¢ jadem na duza odlegtos¢, dopdki jeden z
nadzorcéw o mato nie stracit wzroku.

Dopiero wtedy Hammond zgodzit si¢ na przeprowadzenie analizy jadu, w ktorym odkryto
az siedem toksycznych skladnikéw. Okazalo si¢ takze, ze dilofozaury pluja nawet na
odleglo$¢ pigtnastu metréw. Poniewaz oznaczato to, ze jaki§ nieostrozny turysta, ktory
wychylilby si¢ z okna samochodu, mégltby zosta¢ trafiony §ling zawierajaca trucizng i by¢
moze nawet oslepnaé, postanowiono usunaé zwierzetom gruczoty jadowe. Weterynarz
prébowat tej sztuki dwukrotnie, na dwoch roznych osobnikach, jednak bez powodzenia. Nikt
nie wiedziat, gdzie dokladnie jest wytwarzana trucizna, a dowiedzie¢ si¢ tego mozna bylo
jedynie podczas sekcji; niestety, szefostwo firmy nawet nie chciato stysze¢ o zabiciu jednego
egzemplarza.

Jeszcze wigcej obaw Muldoona budzily welociraptory. Byty to krwiozercze drapiezniki,
ktére nigdy nie darowaly swojej ofierze. Zwierzgta te zabijaty nawet wtedy, kiedy nie czuty
glodu. Dla samej przyjemnosci zabijania. Byty bardzo zwinne, szybko biegaly i zadziwiajaco
wysoko skakaly. Wszystkie cztery konczyny miaty uzbrojone w ostre pazury — jedno
uderzenie silnej przedniej fapy mogto rozpru¢ cztowieka od gardia do krocza — a dodatkowo
dysponowaly potgznymi szczekami i ostrymi zgbami, sluzacymi nie tyle do gryzienia, co
raczej rozszarpywania zdobyczy. Znacznie przewyzszaly poziomem inteligencji pozostate
dinozaury i potrafity wykorzysta¢ kazda sposobnos¢, aby wydosta¢ si¢ z klatki.

Wszyscy fachowcy zajmujacy si¢ ogrodami zoologicznymi wiedza, ze sa zwierzgta

przejawiajace niezwykte zdolnosci do wydostawania sie na wolno$¢; niektore, jak na przyklad



matpy 1 stonie, radza sobie z zamkami, inne, jak dziki, ryjami wysadzaja drzwi z zawiasow.
Kto by jednak podejrzewat o takie zdolnosci wielkiego pancernika albo tosia? Tymczasem
pysk tosia niemal dorownuje chwytnoscia trabie stonia, a tosie skwapliwie korzystaja z tego
daru natury, wymykajac si¢ na wolnos¢ zawsze, gdy tylko nadarzy im si¢ okazja.

Podobnie jak welociraptory.

Raptory byly co najmniej rownie inteligentne jak szympansy i, podobnie jak one,
dysponowaly chwytnymi dionmi pozwalajacymi im otwiera¢ drzwi 1 w precyzyjny sposob
manipulowaé przedmiotami. Wydostanie si¢ z zamknigcia nie przedstawiato dla nich Zadne;j
trudnosci, a kiedy jeden z nich wreszcie zdecydowat si¢ uciec, przed ponownym pojmaniem
zdazyl zabi¢ dwoch robotnikow 1 powaznie zrani¢ trzeciego. Po tym zdarzeniu kwatery
przeznaczone dla go$ci zostaly wzmocnione konstrukcja z metalowych pretow, a zwykte
szyby zastapiono grubszymi, o wigksze] wytrzymalosci. Przebudowano takze zagrode
raptoroéw, instalujac elektroniczne czujniki, ktore miaty ostrzega¢ o wszelkich niemitych
niespodziankach.

Muldoon jednak chcial broni oraz przeno$nych wyrzutni sterowanych pociskow
rakietowych. Mysliwi doskonale wiedza, jak trudno jest zwali¢ z n6g wazacego sze$¢ ton
stonia, a przeciez niektore dinozaury wazyly dziesi¢¢ razy tyle! Szefostwo firmy bylo
przerazone, protestujac przeciwko sprowadzaniu na wyspe¢ jakiejkolwiek broni, ale kiedy
Muldoon zagrozit odejsciem, osiagnigto kompromis: obecnie w zamknigtym pomieszczeniu
w piwnicy staty dwie wyrzutnie pociskéw sterowanych promieniem lasera. Klucze do tego
pomieszczenia miat jedynie Muldoon.

Byly to wtasnie te klucze, ktore obracat w dtoni.

— Schodzg na dot — oznajmit.

Arnold skinat gtowa, nie odrywajac wzroku od ekranu. Dwa land cruisery staly na szczycie
wzgorza, czekajac na pojawienie si¢ tyranozaura.

— Czy przy okazji mogibys przynies¢ mi cole? — zapytal Nedry znad swojego terminalu.

Grant czekal w samochodzie, rozgladajac si¢ uwaznie dokota. Koza meczata coraz
glosniej, szarpiac sznur ograniczajacy jej swobode ruchow.

— A co sig stanie z ta koza? — rozlegt si¢ z interkomu zaniepokojony glos Lex. — Czy on
jazje?

— Tak mi si¢ wydaje — odpowiedziat kto$, a w chwilg potem Ellie wylaczyta urzadzenie.
Nagle wszyscy poczuli niezno$ny odor zgnilizny, dobiegajacy gdzie$ z dotu wzgodrza.

— To on... — szepnat Grant.

— Ona — poprawit go Malcolm.



Koza byla uwigzana na S$rodku faki, mniej wigcej trzydziesci metrow od najblizszych
drzew. Dinozaur z pewnoscia ukryt si¢ gdzie§ migedzy nimi, ale Grant jeszcze przez dluga
chwilg nie mogl niczego dojrze¢. Dopiero po pewnym czasie zorientowat sig, ze po prostu
patrzy za nisko. Glowa dinozaura, czg¢sciowo przestonigta gérnymi gateziami drzew,
znajdowata si¢ co najmniej pi¢¢ metrow nad powierzchnig gruntu.

— Moj Boze... — szepnat Malcolm. — Jest wielka jak dom! Grant wpatrywal si¢ bez
stowa w ogromna, prostokatna glowe pottorametrowej dlugosci o potgznych szczgkach i
przerazliwie ostrych kiach. Szczeki otworzyly si¢ 1 zamknety, ale dinozaur nadal nie
opuszczat ukrycia.

— Jak dtugo bedzie czekata? — zapytal szeptem Malcolm.

— Trzy, moze cztery minuty, ale rownie dobrze...

Nie wydajac zadnego dzwigku tyranozaur dal ogromnego susa naprzod, trzema kolejnymi
skokami pokonat odleglos¢ dzielaca go od kozy, blyskawicznie nachylit si¢ 1 jednym
ktapnigciem szczek przegryzt jej kark. Meczenie ucichto. Zapadta cisza.

Dinozaur niespodziewanie jakby si¢ zawahal, popatrywat dokota, po czym utkwit
nieruchome spojrzenie w dwoch samochodach stojacych na szczycie wzniesienia.

— Czy ona nas widzi? — zapytal matematyk, nadal nie podnoszac glosu.

— Oczywiscie — odpart Regis przez interkom. — Ciekawe, czy zje zdobycz tutaj, na
naszych oczach, czy odciagnie ja gdzies dale;.

Tyranozaur pochylit si¢ i obwachat martwa koze. W lesie zaswiergotat ptak; wielka glowa
btyskawicznie powedrowala w gorg, po czym zaczeta wykonywacé szybkie, potkoliste ruchy.

— Zupehnie jak ptak — zauwazyta Ellie.

Dinozaur nadal nie mogt si¢ zdecydowac.

— Czego ona si¢ boi? — zdziwit si¢ Malcolm.

— Przypuszczalnie innego tyranozaura — powiedzial szeptem Grant. Wielkie drapiezniki,
takie jak lwy 1 tygrysy, czesto po zabiciu ofiary stawaly si¢ bardzo ostrozne, jakby czuly
zagrozenie ze strony innego drapiezcy. Dziewigtnastowieczni zoologowie tlhumaczyli sobie to
zachowanie rzekomym poczuciem winy, jakiego mialy do$wiadcza¢ te zwierzgta po
odebraniu Zycia innej istocie, lecz wspotcze$ni uczeni dowiedli, ze w gr¢ wchodzi jedynie
obawa przed tym, by jaki§ inny drapieznik nie odebratl im upolowanej z takim trudem
zdobyczy. Przypuszczalnie podobnie miata si¢ rzecz takze w tym przypadku.

Wielkie zwierze ponownie nachylito si¢ nad ofiara, przytrzymato ja ogromna tylna tapa, i
zaczeto szarpa¢ migso monstrualnymi szczgkami.

— Zostanie tutaj — szepnat Regis. — Znakomicie.

Tyranozaur oderwat si¢ na chwil¢ od zdobyczy i poruszajac szczgkami spojrzat w kierunku
samochodow. Do uszu siedzacych w nich ludzi dobiegt obrzydliwy odglos miazdzonych

kosci.



— Bteee! — rozlegt si¢ z interkomu glos Lex. — Co za ohyda! W tej samej chwili, jakby
doszedlszy do wniosku, ze lepiej jednak zachowac ostroznos¢, tyranozaur wbil zgby w to, co

jeszcze pozostato z kozy, 1 zniknat miedzy drzewami.

— Panie i panowie, to byt Tyrannosaurus rex.

Toyoty ponownie ruszyty naprzdd, cicho sunac droga wsrdd bujnej zieleni.
Malcolm z westchnieniem opadt na siedzenie.
— Fantastyczne! — mruknat.

Gennaro bez stowa otart czoto. Byt bardzo blady.



Stan rzeczy

Kiedy Henry Wu wszedl do dyspozytorni, zastat wszystkich siedzacych w potmroku i
przystuchujacych sig transmitowanej przez radio rozmowie.

— Boze, jesli taki potwor wydostanie si¢ na zewnatrz, nic nie zdota go powstrzymac¢! —
powiedziat Gennaro.

— Rzeczywiscie.

— Ogromny, bez zadnych naturalnych nieprzyjaciot...

— Pomyslcie tylko, co by byto, gdyby...

— Niech ich szlag trafi! — wybuchnat Hammond. — Na wszystko patrza z najgorszej
strony.

— Wciaz rozprawiaja o ewentualnej ucieczce zwierzat? — zdziwil si¢ Wu. — Zupehie ich
nie rozumiem. Chyba zdazyli juz przekonaé si¢ na wlasne oczy, ze wszystko jest pod
kontrola. Stworzylis§my te zwierzeta 1 miejsce, w ktorym przebywaja... — Wzruszyt z irytacja
ramionami.

Wu nie miat zadnych watpliwosci co do tego, ze Park zostat prawidtowo zaprojektowany,
ani przez chwile nie dopuszczat tez do siebie mysli, ze co§ mogloby by¢ nie w porzadku z
odtwarzanym przez niego paleo — DNA. Problemy, jakie si¢ pojawiaty, dotyczyty drugo — i
trzeciorzednych szczegotow, i tatwo dawaty si¢ wyeliminowaé w nastgpnej, nowszej wersji.

Henry Wu wierzyl gleboko, iz klopoty towarzyszace powstawaniu Parku nie siggaja do
zrédet samego pomystu ani tez nie moga stac si¢ przyczyna zadnego powaznego zagrozenia.
Ucieczka zwierzat? Bzdura! Wu czut si¢ osobiscie urazony, ze kto§ miat czelno$¢ cho¢ przez
chwile podejrzewac go o popetnienie tak powaznego btedu.

— To ten Malcolm — mruknal ponuro Hammond. — Wszystko przez niego. Sam przeciez
wiesz, ze od samego poczatku byt przeciwko nam. Ukut t¢ swoja teoryjke, wedlug ktorej
systemy o wysokim stopniu komplikacji nie poddaja si¢ zadnej kontroli, i ze nie uda si¢
skopiowaé natury, ale Bog mi §wiadkiem, ze nie wiem, o co mu wiasciwie chodzi. Do licha,
przeciez my budujemy tutaj zwyczajne zoo! Na $wiecie jest ich mndstwo, 1 wszystkie jako$
dziataja. On jednak bedzie chcial dowies¢ stuszno$ci swojej teorii, nawet gdyby mial za to
zaptaci¢ zyciem. Mam tylko nadziejg, ze nie zdota nastraszy¢ Gennaro do tego stopnia, zeby
ten probowal zwinac¢ cale przedsigwzigcie.

— A moglby to zrobi¢? — zapytat Wu.

— Nie, ale moze stara¢ si¢ przekonaé japonskich inwestorow, zeby wycofali swoje

pieniadze, moze tez narobi¢ smrodu w San Jose.



Arnold zgasit kolejnego papierosa.
— Na razie zaczekajmy spokojnie i zobaczmy, co si¢ bedzie dzialo — zaproponowat. —

Wszyscy wierzymy w nasz park, wigc przekonajmy sig, czy potrafi sam si¢ obronic.

Muldoon wysiadt z windy, skinal gtowa straznikowi pelniacemu dyzur na parterze i zszedt
po schodach do piwnicy. Wilaczyt §wiatlo. Na podziemnej kondygnacji stato w dwoch rzedach
dwadziescia kilka terenowych land cruiserow; w przysztosci mialy kursowa¢ bez chwili
przerwy, obwozac turystow po Parku i przywozac ich z powrotem do centrum obstugi
zwiedzajacych.

W kacie obszernego garazu byt zaparkowany jeep z czerwonym pasem biegnacym dokota
karoserii, jeden z dwoéch pojazdéw na wyspie napgdzanych silnikami benzynowymi —
drugim z samego rana wyjechatl w teren weterynarz — ktére mogly porusza¢ si¢ bez zadnych
ograniczen po calym terenie Parku, nawet wsrod zwierzat. Czerwony pas namalowano ze
wzgledu na triceratopsy; nie wiadomo czemu budzit ich respekt i1 zniechgcal do atakowania
samochodu.

Muldoon minat jeepa i skierowal si¢ ku tylnej $cianie pomieszczenia. Na stalowych
drzwiach prowadzacych do arsenalu brakowato jakichkolwiek napiséw. Otworzyt zamek, po
czym pchnat cigzkie skrzydilo. Pokdj byl zawalony broniag. Muldoon wybrat przenosna
wyrzutni¢ 1 dwie szare rakiety, a w druga reke¢ wzial duzy pojemnik z pociskami
zawierajacymi $rodek odurzajacy. Zamknawszy starannie drzwi wrzucit caty tadunek na tylne
siedzenie jeepa i1 ruszyt z powrotem na gorg. W chwili kiedy ponownie mijal straznika, gdzie$
daleko rozlegt si¢ gluchy pomruk nadciagajacej burzy.

— Zdaje sig, ze bedzie pada¢ — powiedziat Ed Regis, spogladajac w niebo.

Land cruisery zatrzymaty si¢ ponownie, tym razem w poblizu moczaréw zamieszkiwanych
przez zauropody. Na brzegu laguny pasto si¢ spokojnie duze stado apatozaurdw, objadajac
liscie ze szczytow palm. Niedaleko krecito sig tez kilka hadrozaurdw.

Mate gtéwki apatozaurdw, poruszajace si¢ na dtugich, gigtkich szyjach, wznosity si¢ nawet

na pigtnascie metréw nad ziemig.

— Te wielkie zwierzeta, ktore teraz mozecie podziwia¢, nazywa si¢ czg¢sto brontozaurami,
cho¢ tak naprawdg sa to apatozaury. Waza ponad trzydziesci ton. Oznacza to, ze pojedynczy
osobnik doréwnuje masa kilku stoniom. Prosze¢ takze zwroci¢ uwage, ze wcale nie
zamieszkuja bagien. Wbrew temu, co mozna przeczyta¢ w ksiazkach, brontozaury najlepiej

czuja si¢ na suchym ladzie.



— Brontosaurus jest najwigkszym znanym dinozaurem — poinformowat Regis Lex. Nie
mial racji, ale Timowi nie chciato si¢ go poprawia¢. W rzeczywistosci Brachiosaurus byt
znacznie wigkszy, a niektdrzy uczeni przypuszczali, iz Ultrasaurus 1 Seismosaurus byly
jeszcze wigksze niz Brachiosaurus. Seismosaurus prawdopodobnie wazyt ponad sto ton!

Mniejsze od apatozaur6w hadrozaury musialy wspina¢ si¢ na tylne tapy, aby dosiggnac
najbardziej smakowitych lisci. Mimo swoich znacznych rozmiaréw wcale nie sprawiaty
wrazenia niezgrabnych. Wsrod dorostych uwijato sig kilka mtodych, pozerajac liscie, ktore

wypadly z paszczy wigkszym osobnikom.

— Dinozaury zamieszkujace Jurassic Park nie rozmnazaja si¢. Mtode zwierzgta, ktore
widzicie, zostaly dostarczone kilka miesigcy temu, juz po wykluciu si¢ z jaj, ale doroste

dinozaury opiekuja si¢ nimi tak, jakby to byty ich mtode.

Przez niebo przetoczyt sie ghuchy loskot grzmotu. Zaczely nadciagaé niskie, otowiane
chmury.

— Tak, na pewno bedzie pada¢ — stwierdzil Regis.

Samochdd ruszyt naprzéd, a Tim na pozegnanie przyjrzal si¢ jeszcze raz hadrozaurom.
Nagle, nieco z boku, dostrzegt jakie$ szybko poruszajace si¢, bladozoétte zwierze z brazowymi
pasami na grzbiecie. Rozpoznat je niemal natychmiast.

— Zatrzymajcie samochod! — krzyknat.

— Co sig stalo? — zapytat Ed Regis.

— Szybko, zatrzymajcie samochod!

— Ruszamy teraz w dalsza drogge, aby obejrze¢ ostatnia atrakcj¢ zaginionego $wiata, to

znaczy stegozaury...

— O co chodzi, Tim?
— Widziatem go! Tam, na tamtym polu!
— Kogo widziate$?

— Raptora! Na tym polu!

— Stegozaury zyly w $rodkowej jurze, a petni¢ rozwoju osiagnety mniej wigcej sto
siedemdziesigt milionow lat temu. W naszym Parku mamy kilku przedstawicieli tego

zadziwiajacego gatunku...

— Na pewno si¢ mylisz, chlopcze — stwierdzit stanowczo Regis. — To nie mogl by¢

raptor.



— Ale byl! Niech pan zatrzyma samochdd!

Nastapita krotka wymiana zdan przez interkom.

— Tim twierdzi, ze zobaczyt raptora — poinformowal Regis Granta i Malcolma.

— Gdzie?

— Na polu, ktére wlasnie minglismy.

— W takim razie zawr6¢my i sprawdzmy.

— Nie mozemy zawroci¢ — powiedzial Ed Regis. — Mozemy tylko jecha¢ naprzod. Te
samochody sa z gory zaprogramowane.

— Nie mozemy zawr6ci¢? — zdumial si¢ Grant.

— Nie. Przykro mi. Rozumiecie, one stuza tylko przejazdzkom po ustalone;j trasie, wigc...

— Tim, tu Malcolm — przerwal mu glos z interkomu. — Mam do ciebie tylko jedno
pytanie w sprawie tego raptora: na ile oszacowaltbys jego wiek?

— Na pewno byt starszy od tego malucha, ktérego widzielismy w budynku, ale mlodszy
od duzych osobnikow na wybiegu. Tamte miaty dwa metry wzrostu, a ten mogt by¢ o potowe
mniejszy.

— W porzadku, chtopcze.

— Widziatem go tylko przez sekund¢ — dodal Tim, jakby chcac si¢ usprawiedliwic.

— Jestem catkowicie pewien, ze to nie byl raptor, bo to po prostu niemozliwe.
Prawdopodobnie zobaczyte$ jednego z otysow. One ciagle przeskakuja ogrodzenie. Mamy z
nimi mnostwo problemow.

— Wiem, ze widziatlem raptora — powtdrzyt z uporem Tim.

— Jestem gltodna — oznajmita Lex ptaczliwym tonem.

— Jak myslisz, co to bylo? — zapytal w dyspozytorni Arnold Henry’ego Wu.

— Moim zdaniem, otys. Arnold skinat glowa.

— Mamy ktopoty z ich lokalizowaniem, bo wigkszo$¢ czasu spedzaja na drzewach.

Otnielie byt wyjatkiem od Zelaznej reguty, w mysl ktorej w kazdej chwili nalezato zna¢
miejsce pobytu kazdego zwierzgcia w parku. Komputer bez przerwy gubit je, by wkrotce
odnalez¢, kiedy tylko ponownie schodzily na ziemig.

— Cholernie mi przykro, ze pracujac w pocie czola stworzyliSmy to wspaniate miejsce, a
tymczasem pierwsi ludzie, ktorzy moga je obejrze¢, zachowuja si¢ jak ksiggowi podczas
kontroli, szukajac dziury w calym. Oni w ogoéle nie doceniaja tego, co widza!

— To ich problem — odpart Arnold. — Nie mozemy ich tego nauczy¢. — Zaswiergotat
interkom, a w chwilg potem uslyszeli z niego meski glos:

— John, tutaj ,,Anne B”. Nie skonczylismy jeszcze wytadunku, ale wyglada na to, ze od
potudnia zbliza sig nielichy sztorm. Wolatbym nie sta¢ przy nabrzezu, kiedy zacznie dmuchac

na dobre.



Arnold odwrocit si¢ w strong monitora pokazujacego statek zaopatrzeniowy
przycumowany do nabrzeza we wschodniej czesci wyspy, po czym wcisnat guzik przy
mikrofonie.

— Jak duzo wam zostato, Jim?

— Trzy kontenery z wyposazeniem. Nie sprawdzatem listow przewozowych, ale
przypuszczam, ze obejdziecie si¢ bez tego tadunku jeszcze przez dwa tygodnie. Sam wiesz, ze
to nie jest najbezpieczniejsze miejsce, a do brzegu mamy ponad sto mil.

— Chcecie odptynac?

— Tak, John.

— Ale my potrzebujemy tego wyposazenia — wtracil si¢ Hammond. — To sprzet dla
laboratorium.

— Owszem, tyle tylko, ze zal ci bylo pienigdzy na zbudowanie porzadnego falochronu,
przez co nie mamy portu z prawdziwego zdarzenia. Jesli sztorm przybierze na sile, fale
rozbija statek o nabrzeze. Widzialem juz takie wypadki. Jesli to si¢ stanie, czekaja ci¢ duzo
wigksze wydatki na kupno nowego statku i naprawe nabrzeza, ktére, nawiasem mowiac,
bedzie nieczynne co najmniej przez...

Hammond machnat z rezygnacja reka.

— Niech sig stad zabieraja.

— ,,Anne B”, macie zgodg na wyptynigcie — powiedzial Arnold do mikrofonu.

— Do zobaczenia za dwa tygodnie — odpart glos.

Zatoga natychmiast przystapila do rzucania cum. Arnold przenidst wzrok na inny monitor 1
ujrzal dwie toyoty sunace powoli przez kigby Scielacej si¢ nisko nad ziemia mgty.

— (dzie oni teraz sa? — zapytat Hammond.

— Chyba na potudniowym skraju Parku — odpart Arnold. W potudniowej czgs$ci wyspy
notowano znacznie bardziej wzmozona aktywno$¢ wulkaniczna niz w potnocnej. — A to
znaczy, ze zaraz dojada do zagrody stegozaurow. Ide o zaklad, ze si¢ tam zatrzymaja, zeby

przyjrze¢ si¢ pracy Hardinga.



Stegozaur

Kiedy samochdod zatrzymal sig, Ellie Sattler przez dtuzsza chwile przygladata sig
stegozaurowi. Stal zupelnie nieruchomo we mgle obok jeepa z czerwonym pasem
namalowanym wzdluz nadwozia.

— Muszg przyzna¢, ze sprawia do$¢ zabawne wrazenie — powiedzial Malcolm.

Stegozaur miat sze$¢ metréw dtugosci, beczkowaty tuldw 1 sterczace na grzbiecie pionowe
pancerne plytki. Na koncu ogona znajdowaty si¢ trzy budzace szacunek kolce, ale grozne
wrazenie psula absurdalnie mata glowa oraz puste spojrzenie, przypominajace wyraz oczu
wyjatkowo tepego konia.

Zza zwierzgcia wytonit si¢ jakis czlowiek.

— To nasz weterynarz, doktor Harding — powiedzial Regis przez radio. — Dat bydlakowi
narkozeg, dlatego sig nie porusza. Jest chory.

Grant byt juz na zewnatrz, niemal biegnac w kierunku nieruchomego stegozaura. Kiedy
Ellie takze wysiadta z samochodu, podjechata druga toyota i ze $rodka wyskoczylo dwoje
dzieciakow.

— Co mu jest? — zapytat chtopiec.

— Jeszcze nie sa pewni — odparta Ellie.

Potgzne ptlytki sterczace z grzbietu zwierzgcia poruszyly si¢ lekko. Stegozaur oddychat
powoli, z wysitkiem, a kazdemu zaczerpnigciu powietrza towarzyszyt chlupoczaco —
mlaszczacy odglos.

— Czy to zarazliwe? — zaniepokoila si¢ Lex.

Tim ruszyt w kierunku matej gtowki dinozaura. Byli juz tam doktor Harding i doktor
Grant; obaj klgczeli, starajac si¢ zajrze¢ zwierzgciu do gardta.

Lex zmarszczyta nos.

— Ten rzeczywiscie jest spory — przyznata. — I okropnie cuchnie.

— Masz racjg.

Ellie takze zwrocita uwage na szczegdlna won, przypominajaca odor rozktadajacych sig
ryb. Kojarzyto si¢ jej to z czym$ znajomym, czego jednak w tej chwili nie mogta sobie
uzmystowi¢. Badz co badz nigdy do tej pory nie wachata stegozaura. Moze one zawsze
pachnialy w ten sposob? Jednak miata co do tego pewne watpliwosci. Wigkszo$¢
ro$linozercéw nie wydziela tak intensywnej woni — to samo dotyczyto ich odchoddéw.
Prawdziwy smrod byt zarezerwowany wytacznie dla migsozercoOw.

— Czy to dlatego, ze on jest chory? — zapytata dziewczynka.



— Calkiem mozliwe.

— Ellie, sp6jrz na jego jezyk! — zawotal Grant.

Ciemnofioletowy ozor zwisal bezwladnie z otwartej paszczy zwierzgcia. Weterynarz
oswietlit go latarka i w jej blasku Ellie dostrzegta drobne srebrzyste bable.

— Owrzodzenie — stwierdzita. — Interesujace.

— Stegozaury przysparzaja nam mndstwa klopotdow — powiedziat weterynarz. — Ciagle
choruja.

— Jakie sa objawy? — zapytata Ellie 1 przesungta paznokciem po jezyku. Z popgkanych
pecherzykow pociekta przezroczysta ciecz.

— Bteee! — jekneta Lex.

— Zaburzenia rownowagi i orientacji, trudnosci z oddychaniem oraz biegunka. Wydaje
si¢, ze nawroty wystepuja mniej wigcej co szes¢ tygodni.

— Czy przez caly czas przyjmuja pokarm?

— O, tak — odpart Harding. — Zwierze tej wielkosci musi codziennie zje$¢ minimum
dwiescie do trzystu kilogramoéw tylko po to, zeby utrzymacé si¢ przy zyciu. To prawdziwe
zartoki.

— W takim razie raczej nie jest to zatrucie pokarmowe. Gdyby w diecie stegozauréw
znajdowala si¢ jaka$ trujaca roslina, zwierzeta chorowatyby caly czas, a nie tylko co szes¢
tygodni.

— Oto6z to — zgodzil si¢ weterynarz.

— Pozwoli pan? — Ellie wyje¢ta mu latarkg z r¢ki. — Czy ten $rodek znieczulajacy
wywotuje zmiang odruchu Zrenicznego? — zapytata, §wiecac stegozaurowi w oko.

— Owszem. Zrenice powinny byé zwezone.

— Ale te sa rozszerzone.

Harding sprawdzit. Rzeczywiscie, Zrenica stegozaura byla silnie rozszerzona i1 stabo
reagowata na Swiatto.

— Niech mnie licho... — wykrztusit. — To efekt farmakologiczny.

— Chyba tak. — Ellie wstata z klgczek i rozejrzata si¢ dokota. — Jaka powierzchni¢ ma
ich wybieg?

— Okoto siedmiu kilometrow kwadratowych.

— I caly wyglada w ten sposob?

Znajdowali si¢ na rozleglej tace usianej gesto kamieniami i skalami wychylajacymi si¢
spod cienkiej warstwy gleby. Ze szczelin w gruncie wydobywaly si¢ kieby pary. Byto po6zne
popotudnie, a na zar6zowionym niebie z kazda chwila pojawiato si¢ coraz wigcej cigzkich,
ciemnych chmur.

— Na ponoc i wschod stad roslinnos$¢ jest bardziej obfita, ale zawsze, kiedy choruja,

przychodza wiasnie tutaj.



Interesujacy problem, pomyslata Ellie. Jak wyttumaczy¢ regularne nawroty choroby?

— Widzi pan te niskie krzewy o cienkich gatazkach? — zapytata, wskazujac kepg roslin
po drugiej stronie laki.

Harding skinal glowa.

— Bez azjatycki. Naturalnie wiemy, Ze jest trujacy, ale zwierzgta go nie jedza.

— Jest pan pewien?

— Tak. Obserwujemy je na monitorach, a ja na wszelki wypadek sprawdzilem takze ich
odchody. Te stegozaury nigdy nie jadty krzewow bzu.

Melia azedarach, zwany takze bzem azjatyckim, zawiera sporo toksycznych alkaloidow.
Chinczycy uzywali go do trucia ryb w rzekach.

— Nawet go nie sprobowaty — zapewnit weterynarz.

— To bardzo ciekawe, bo wykazuja wszystkie klasyczne objawy zatrucia tym bzem —
powiedziata Ellie. — Zaburzenia orientacji, owrzodzenie blon S§luzowych 1 rozszerzenie
zrenic. — Podeszta do krzewow 1 przyjrzata im si¢ doktadnie. — Ma pan racj¢ — stwierdzita.
— Nie ma na nich §ladéw zerowania.

— I jeszcze te szesciotygodniowe przerwy — przypomniat jej Harding.

— Jak czesto stegozaury odwiedzaja to miejsce?

— Mniej wigcej raz w tygodniu. Przez caly czas kraza po swoim terytorium, a jedno
okrazenie zajmuje im wiasnie tydzien.

— Ale choruja tylko co sze$¢ tygodni?

— Zgadza sig.

— Jejku, jakie to nudne! — jekneta Lex.

— Ciiil... — skarcit ja Tim. — Doktor Sattler probuje co§ wymyslic.

— Niestety, bez powodzenia — stwierdzita Ellie. Ruszyta powoli przed siebie, wpatrujac
si¢ uwaznie w ziemig.

— Moze kto$ chciatby zagra¢? — ustyszata za plecami gtos Lex.

Grunt byt skalisty, a gdzie$ z lewej strony dobiegat odglos fal rozbijajacych sig¢ o urwisty
brzeg. Wsrdd kamieni lezato sporo jagod. Moze zwierzgta jadly jagody? Nie, to nie miato
najmniejszego sensu. Jagody bzu azjatyckiego sa przerazliwie gorzkie.

— Znalaztas co$? — zapytat Grant, podchodzac do niej.

Ellie westchneta ciezko.

— Tylko kamienie — przyznata. — Musimy chyba by¢ blisko plazy, bo wszystkie sa
gladkie. Nie wiem czemu, ale leza w dziwnych, matych stosikach.

— W dziwnych, matych stosikach? — powtorzyt Grant.

— O, tam, po prawej stronie. — Wskazata kierunek wyciagnieta reka.



Niemal w tej samej chwili zrozumiata, co to jest. Kamienie rzeczywiscie byly wygtadzone,
ale nie mialo to nic wspdlnego z dziataniem oceanu. Lezaly usypane w mate stosiki, jakby
kto$ najpierw zebrat je, a potem rzucit w jedno miejsce.

Byly to kamienie zotadkowe — gastrolity.

Wiele ptakow, a takze krokodyli, potyka od czasu do czasu mate kamienie, ktore gromadza
si¢ w tak zwanym zotadku mig$niowym. Poruszane mig$niami kamienie pomagaja zmiazdzy¢
pokarm, zanim ten dotrze do wilasciwego zotadka, a tym samym utatwiaja trawienie.
Niektérzy uczeni twierdzili, ze takze dinozaury korzystaty z tego sposobu. Zgby, jakie
znajdowano wraz ze szkieletami dinozaurdéw, bytly zbyt drobne i stanowczo za malo starte,
aby mogly sluzy¢ do przezuwania. Uwazano, Ze dinozaury potykaly pokarm w calosci, a
wstepnej obrobce poddawaly go kamienie zotadkowe. Przy niektérych szkieletach natrafiano
nawet na male, gladkie kamyki, ale nigdy nie zdotano jednoznacznie dowies$¢ stusznosci tej
teorii, wiec...

— Kamienie zotadkowe... — szepnat Grant.

— Tak mi si¢ przynajmniej wydaje. Po kilku tygodniach staja si¢ na tyle gladkie, ze nie
moga spelnia¢ swej roli, wigc dinozaury wydalaja je 1 lykaja nowe, a przy okazji zjadajac
takze jagody bzu. Dlatego wtasnie choruja.

— Niech mnie licho! — wykrzyknat Grant. — Jestem pewien, ze masz racjg.

Przykucnat przy matym stosiku 1 zaczal go uwaznie przeglada¢, rozgarniajac kamienie
reka. Nagle znieruchomiat.

— Spojrz na to, Ellie — powiedzial.

— Dawaj, dawaj! — krzyczata Lex do Gennaro, ktdry przymierzat si¢ do wykonania rzutu.
— Laduj prosto w cel!

Zaraz potem odrzucita piteczke tak mocno, ze niewiele brakowato, a wypuscitby ja z reki.

— Hej, pomatu! — zawotal. — Nie mam rekawicy!

— Mazgaj! — stwierdzita z pogarda.

Zirytowany, wlozyl w kolejny rzut cala sitg i ustyszal donosne plasnigcie, kiedy piteczka
ugrz¢zta w rgkawicy.

— No, tak juz lepiej — pochwalita go dziewczynka.

Bawiac si¢ z Lex, Gennaro rozmawiat ze stojacym obok stegozaura Malcolmem.

— I jak ten chory dinozaur pasuje do panskiej teorii?

— Wszystko zostalo przewidziane.

Gennaro potrzasnat gtowa.

— Czy jest co$, czego ona nie uwzglednia?

— Naprawdg nie ja ja wymyslitlem — odpart Malcolm. — To teoria chaosu. Odnosz¢

jednak wrazenie, ze nikt nie chce zastanawia¢ si¢ nad wynikajacymi z niej konsekwencjami,



cho¢ bgda one bardzo powazne — znacznie powazniejsze od tych, jakie przyniosta zasada
Heisenberga albo twierdzenie Goedela, o ktorych wszyscy rozprawiaja z takim zapatem.
Tamte maja znaczenie dla filozofow, podczas gdy teoria chaosu dotyczy codziennego Zycia.
Czy wie pan, dlaczego zbudowano komputery?

— Nie — przyznat Gennaro.

— Daj im tupnia! — wykrzyknela Lex.

— Zbudowano je dlatego, ze pod koniec lat 40. matematycy tacy jak John von Neumann
przypuszczali, iz majac do dyspozycji komputer — a wigc maszyne zdolna uwzgledni¢ w
obliczeniach wiele zmiennych jednocze$nie — beda w stanie przepowiada¢ pogodg. Ludzie
wierzyli w ten sen przez nastgpne czterdziesci lat. Wierzyli, Zze przewidywanie jest zwiazane
w bezposredni sposdb z gromadzeniem informacji. Jesli wiesz wystarczajaco duzo, mozesz
wszystko przewidzie¢. Od czaséw Newtona przekonanie to pielegnowali niemal wszyscy
uczeni $wiata

— I co?

— Teoria chaosu rozbija je w pyt, gdyz twierdzi, ze pewnych zjawisk nigdy nie uda si¢
przewidzie¢. Na przyktad pogoda: mozna ja przewidzie¢ tylko na kilka dni naprzod.
Wszystkie pieniadze, jakie przeznaczono na opracowywanie dlugoterminowych prognoz — a
przez ostatnie dziesigciolecia bylo tego co najmniej pdét miliarda dolarow — zostaty
wyrzucone w btoto. To réwnie bezsensowne zajgcie jak zamienianie otowiu w ztoto. Czytajac
o dawnych alchemikach $miejemy si¢ z ich wysitkéw, ale nasi potomkowie potraktuja nas
doktadnie tak samo. ChcieliSmy osiagnaé co$, czego nie da si¢ uzyska¢, a przy okazji
wywaliliSmy na to mnéstwo forsy. Nie zdawaliSmy sobie sprawy, ze istnieja pewne kategorie
zjawisk nie poddajacych si¢ zadnym przewidywaniom.

— Tak twierdzi teoria chaosu?

— Owszem, a najbardziej zdumiewajace jest, jak mato ludzi chce o niej styszec.
Przekazatem wszystko Hammondowi na dlugo przed tym, zanim po raz pierwszy wbito lopate
w t¢ ziemig. Chcecie wyprodukowac¢ gromadg prehistorycznych zwierzakdéw i wypusci¢ je na
wyspie? Wspaniale. Pigkne marzenie. Wrecz urocze. Niestety, nic nie potoczy si¢ zgodnie z
planem, bo tego nie da si¢ zaplanowa¢ ani przewidzie¢, tak samo jak pogody.

— Powiedziat mu pan to?

— Tak. Powiedzialem tez, gdzie moze spodziewac si¢ pierwszych odchylen. Na pierwszy
ogien podjdzie z pewnoscia dostosowanie zwierzat do wspodlczesnych warunkéw. Ten
stegozaur zyl przed stoma milionami lat i po prostu nie bgdzie umiat zaadoptowac sig¢ w
naszym S$wiecie. Inne jest nie tylko powietrze, ale takze promieniowanie stoneczne,
uksztaltowanie terenu, owady, dzwigki, ro$linnos¢é... Po prostu wszystko. Znacznie
zmniejszyta si¢ zawartos¢ tlenu w atmosferze, wigc to biedne zwierze czuje si¢ jak cztowiek

na wysokosci trzech 1 po6t tysiaca metréw nad poziomem morza. Prosze postuchaé, jak sapie.



— (dzie jeszcze dostrzega pan zagrozenia?

— Najogolniej rzecz biorac, w niemozno$ci kontrolowania nowo wprowadzonych do
ekosystemu form Zycia. Historia ewolucji uczy nas, ze zycie potrafi pokona¢ wszelkie bariery,
aby rozprzestrzeni¢ si¢ na nowych terenach. Niewazne, jakim kosztem, ale zawsze znajdzie
jaki$ sposdb. — Malcolm potrzasnat glowa. — Nie chciatem wdawac si¢ w filozofowanie, ale
tak wlasnie jest.

Gennaro obejrzat sig. Ellie 1 Grant stali po drugiej stronie taki, machajac rekami 1 wotajac

cos do nich.

— Przynioste$ mi colg? — zapytat Dennis Nedry, kiedy Muldoon wrécit do dyspozytorni.

Muldoon nie odpowiedziat, tylko skierowal si¢ prosto do monitora. Przez radio dobiegal
znieksztalcony glos Hardinga.

— ...stegozaur... nareszcie bedziemy... radg z...

— Co sig dzieje? — zapytat Muldoon.

— Sa blisko potudniowej granicy Parku, stad te zaktocenia — wyjasnil Arnold. — Zaraz
przetacz¢ ich na inny kanat. Wreszcie wyjasnili, dlaczego choruja stegozaury. Podobno Zra
jakies jagody, czy co$§ w tym rodzaju.

Hammond skinat glowa.

— Bylem pewien, ze pr¢dzej czy pdzniej uporamy si¢ z tym problemem — powiedziat.

— Nie wyglada to zbyt imponujaco — stwierdzil Gennaro, trzymajac dwoma palcami
maly biaty przedmiot, niewiele wigkszy od znaczka pocztowego. — Jeste$ pewien, Alan?

— Catkowicie — odpart Grant. — Zwrd¢ uwagg na wzor po wewngtrznej stronie
krzywizny. Sktada si¢ z delikatnych linii tworzacych trojkaty.

— Rzeczywiscie, jest cos takiego.

— Ot6z w Montanie znalaztem dwa skamieniate jaja z doktadnie takim samym wzorem.

— Chcesz powiedzie¢, ze trzymam w reku kawatek skorupki jaja dinozaura?

— Wiasnie.

Harding potrzasnat glowa.

— Ale te zwierzgta nie moga si¢ rozmnazac!

— Najwidoczniej jednak moga.

— To musi by¢ jajo jakiegos$ ptaka — upierat si¢ weterynarz. — Mamy ich mndstwo na
wyspie.

Tym razem Grant potrzasnat glowa.

— Za mata krzywizna. Ten kawalek jest prawie ptaski, wigc jajo musiato by¢ ogromne.
Poza tym zauwaz, jaki jest gruby. Jezeli nie hodujecie tu strusi, na pewno ogladamy jajo

dinozaura.



— Ale to niemozliwe! — nie dawat za wygrang Harding. — Mamy tu tylko samice!
— Ja wiem tylko tyle, ze ten kawatek pochodzi z jaja dinozaura — odpart Grant.
— Potrafisz moze okresli¢ gatunek?

— Owszem. To jajo welociraptora.



Stan rzeczy

— Bzdura! — wykrzyknat Hammond, przystuchujac si¢ rozmowie przez radio. — To na
pewno ptasie jajko!

W radiostacji co$ zatrzeszczato, po czym rozlegt si¢ gtos Malcolma:

— Przeprowadzmy male do$wiadczenie, zgoda? Prosz¢ poprosi¢ pana Arnolda, zeby
zechcial wyda¢ komputerowi polecenie policzenia wszystkich zwierzat.

— Teraz?

— Tak, teraz. Przypuszczam, ze istnieje mozliwo$¢ przekazania obrazu do monitora
zainstalowanego w samochodzie doktora Hardinga. Jesli tak, to takze prosze to zrobic.

— Nie ma sprawy — odpart Arnold. W chwilg p6zniej na monitorze pojawila si¢ tabela:

| Calkowita liczba zwierzat 238
Gatunek Powinno by¢ Jest Wersja
Tyranozaury 2 2 4.1
Majazaury 21 21 3.3
Stegozaury 4 4 3.9
Triceratopsy 8 8 3.1
Procompsognaty 49 49 - 3.9
Otnielie 16 16 3.1
Welociraptory 8 8 | 3.0
Apatozaury 17 17 - 31
Hadrozaury 11 11 3.1
Dilofozaury 7 7 4.3
Pterozaury 6 6 4.3
Dryozaury 33 33 2.9
Euoplocefale 16 16 4.0
Styracozaury 18 18 3.9
Mikroceratopsy 22 22 4.1
Lacznie . - 238 - 238
— Mam nadziejg, ze to panu wystarczy — powiedziat Hammond. — Widzicie to na

swoim monitorze?

— Widzimy.



— Wszystko si¢ zgadza, jak zwykle — dodat Hammond, nawet nie starajac si¢ ukry¢
satysfakcji.

— Czy moze pan teraz kaza¢ komputerowi, zeby postarat si¢ odnalez¢ inna liczbg
zwierzat? — zapytal Malcolm.

— To znaczy ile?

— Na przyktad dwiescie trzydziesci dziewigc. Arnold zmarszczyt brwi.

— Jedna chwilke.

Wkrotce potem na ekranie pojawila si¢ nowa tabela:

Calkowita liczba zwierzat 239

Gatunek ' Powinno by¢ Jest - Wersja
Tyranozaury : 2 2 4.1
Majazaury 21 21 - 33
Stegozaury 4 4 3.9
Triceratopsy | 8 8 3.1
Procompsognaty 49 50 ?77?
Otnielie 16 16 3.1
Welociraptory 8 8 3.0
Apatozaury 17 . 17 3.1
Hadrozaury 11 11 3.1
Dilofozaury 7 7 43
Pterozaury 6 6 43
Dryozary 33 33 29
Euoplocefale 16 - 16 4.0
Styracozaury 18 18 39
Mikroceratopsy 22 22 , 4.1
Lacznie 238 239

Hammond podskoczyt na fotelu.

— Co to ma by¢, do diabta?!

— Znalezli$my dodatkowego procompa.

— A skad on si¢ wzial, do jasnej cholery?

— Nie mam pojgcia.

— Czy teraz méglby pan poprosi¢ komputer, zeby poszukat, powiedzmy, trzystu zwierzat?

— zatrzeszczalto radio.



— O czym on moéwi? — zapytat Hammond podniesionym gltosem. — Trzysta zwierzat?
Co to ma wlasciwie znaczy¢?
— Chwileczke — powiedzial Arnold. — Trzeba bedzie zaczeka¢ parg minut.

Nacisnat kilka klawiszy na klawiaturze. Na ekranie pozostal jedynie ostatni wiersz tabeli.
Lacznie........ccovveeennnn.n. 239
— Nie rozumiem, do czego on zmierza — poskarzyt si¢ Hammond.

— Obawiam sig, ze ja wiem — odpart Arnold, wpatrujac si¢ w ekran, na ktorym pojawialy

si¢ coraz wigksze liczby.

Lacznie........ccovveeennnn.n. 244
— Dwiescie czterdziesci cztery?! — wykrzyknal Hammond. — Co to ma znaczy¢, do
cholery?

— Komputer liczy zwierz¢ta przebywajace na terenie parku — wyjasnit Wu. — Wszystkie
zwierzeta.

— Myslalem, ze zawsze to robil. — Hammond odwrdcit si¢ gwaltownie. — Nedry, czy ty
Znowu cos$ spieprzytes?

— Nie — odparl programista, podnoszac glowe¢ znad swojego terminala. — Komputer
pozwala cztowiekowi wprowadzi¢ spodziewang liczbg zwierzat, co bardzo przyspiesza proces
liczenia, ale to jest zwykle utatwienie, nie zaden btad.

— On ma racje¢ — wtracit si¢ Arnold. — Zawsze podawalismy komputerowi liczbg

dwiescie trzydziesci osiem, bo byliSmy pewni, ze nie moze by¢ wigce;.

Lacznie.........ccovvnnnnnen. 262

— Zaczekajcie chwile — warknal Hammond. — Przeciez te dinozaury nie sa w stanie si¢
rozmnazac¢! Wasz komputer liczy pewnie polne myszy, albo co§ w tym rodzaju!

— Ja tez tak mys$le — powiedzial Arnold. — Zapewne chodzi o jaki$§ blad w interpretacji
obrazu, ale wkrotce bedziemy wiedzieli na pewno.

Hammond odwrdcit sie w strone Wu.

— One nie moga si¢ rozmnaza¢, prawda?

— Oczywiscie, ze nie.

Lacznie........cccovvevennnn.n. 270



— W takim razie, skad si¢ wzigly? — zapytat Arnold.
Wu wzruszyl ramionami.
— A bo ja wiem?

W milczeniu obserwowali zmieniajace si¢ szybko liczby.

Lacznie........ccovveeennnn.n. 283

— Cholera, ile jeszcze? — ustyszeli przez radio glos Gennaro.
— Jestem gltodna — oznajmita dziewczynka. — Kiedy wrocimy do domu?
— Juz niedtugo, Lex.

Na ekranie pojawita si¢ nowa informacja:
ERROR: Search Params; nie znaleziono 300 zwierzat
— Blad — stwierdzit z satysfakcja Hammond, kiwajac glowa. — Wiedzialem. Od

poczatku bylem pewien, ze musi by¢ jakis btad.

Jednak sekundg pdzniej ekran wypetnita nowa tabela:

Calkowita liczba zwierzat 292
Gatunek Powinno by¢ Jest Wersja
Tyranozaury 2 2 4.1
Majazaury 21 22 ??
Stegozaury 4 4 -39
Triceratopsy 8 8 - 3.1
Procompsognaty 49 65 ?77?
Otnielie 16 23 ?7?
Welociraptory 8 37 ??
Apatozaury 17 | 17 3.1
Hadrozaury 11 11 3.1
Dilofozaury 1 7 4.3
Pterozaury 6 6 4.3
Dryozaury 33 34 ?7?
Euoplocefale 16 16 4.0
Styracozaury 18 18 3.9
Mikroceratopsy 22 22 4.1

Lacznie ’ 238 292



— Teraz sami widzicie, na czym polegat wasz btad — powiedziat przez radio Malcolm. —

Szukaliscie tylko tych zwierzat, o ktérych wiedzieliscie. ObawialiScie si¢ jedynie utraty

ktoregos z nich, wiec stworzyliscie program, ktory miat was informowa¢ natychmiast, jak

tylko okazatoby sig, ze jest mniej dinozaurow niz powinno. Jednak problem polega na tym, ze

ich jest wigcej.

— O Boze... — wyszeptal Arnold.

— To niemozliwe — stwierdzil kategorycznie Wu. — Doktadnie wiemy, ile sztuk

wyprodukowali$my.

— Obawiam sig, ze nie masz racji, Henry — odpart Malcolm. — One si¢ rozmnazaja.

Zwierzeta

— Nie!

‘Wzrost: procompsognaty
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— Nawet jesli nie wierzysz, ze Grant znalazt fragment skorupy jaja, mozesz przekona¢ sig

o tym na podstawie wiasnych danych. Spojrz na wykres wzrostu procompsognatéw. Arnold

da ci go na monitor.

— Zauwazyte$ co$ interesujacego?

— To zupetnie normalna krzywa — odpart Wu.
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o Zwierzeta

— Czy nie wspomniale$, ze wprowadzates procompy w trzech seriach, w
sze$ciomiesigcznych odstgpach?

— Owszem...

— A wigc na twoim wykresie powinny znalez¢ si¢ trzy szczyty, po jednym dla kazdego
wylggu — powiedzial Malcolm, stukajac szybko w klawiaturg terminala zainstalowanego w
samochodzie Hardinga. — Co$ w tym rodzaju.

— Tak si¢ jednak nie stato — ciagnat Malcolm. — Wykres, ktory pokazat wam komputer,
odnosi si¢ do normalnej, rozmnazajacej si¢ populacji. Wasze procompy sa zdolne do rozrodu.

— Nie wyobrazam sobie, w jaki spos6b — powiedzial Wu, krgcac glowa.

— Rozmnazaja si¢, podobnie jak wiele innych gatunkéw... W tym takze welociraptory.

— O Boze! — wykrztusit Muldoon.

— Nie jest tak zle — stwierdzit Hammond, przygladajac si¢ uwaznie ekranowi —
zanotowalismy wzrost tylko w trzech... no, pigciu kategoriach, w tym w dwoch bardzo
nieznaczny, wigc...

— Co ty wygadujesz? — zapytal Wu podniesionym glosem. — Czy naprawdg nie
rozumiesz, co to znaczy?

— Oczywiscie, ze rozumiem, Henry — odpart Hammond. — To znaczy tyle, ze
spieprzyles swoj kawatek roboty.

— W zadnym wypadku!

— Tam sa dinozaury, ktore si¢ rozmnazaja.



— Ale to przeciez wylacznie samice! — wykrzyknat Wu. — Gdzies musi by¢ blad.
Zreszta, spoOjrz na liczby: minimalny przyrost wsrdéd wielkich zwierzat, a bardzo duzy wsrod
matych. To po prostu nie trzyma si¢ kupy. Gdzie$ musi by¢ jaki$ btad...

— Obawiam sig, ze jednak nie — zatrzeszczatl przez radio glos Granta. — Te liczby
potwierdzaja tylko, ze na wyspie wylegaja si¢ mlode dinozaury. W siedmiu roéznych

miejscach lggowych.



Miejsca legowe

Robito si¢ coraz ciemniej, a z oddali raz po raz dobiegal odgtos grzmotow. Grant wraz z
pozostalymi uczestnikami wycieczki stal przy drzwiach jeepa, spogladajac na monitor
zainstalowany na tablicy przyrzadow.

— Miejsca lggowe? — powtorzyt Wu przez radio.

— Albo po prostu gniazda — odpart paleontolog. — Jesli przyjmiemy, Ze za jednym razem
wykluwa si¢ przecigtnie od o$miu do dwunastu dinozauréw, to wynikaloby z tego, ze
procompy maja na wyspie dwa gniazda, podobnie jak raptory, natomiast trzy pozostale
rozmnazajace si¢ gatunki po jednym.

— A gdzie one moga by¢?

— Musimy je znalez¢. Zazwyczaj dinozaury zaktadaly gniazda w bardzo odosobnionych
miejscach.

— Ale dlaczego wykluwa si¢ tak mato duzych dinozaur6w? — zastanawiat si¢ glosno Wu.
— Jezeli w gniezdzie maiazaurdw jest osiem do dwunastu jaj, to powinno si¢ wyklué osiem
do dwunastu mtodych zwierzat, a nie jedno.

— Stusznie — odpart Grant. — Tyle tylko, ze raptory i procompy ganiaja po catym Parku,
pozerajac jaja wigkszych gatunkow, a prawdopodobnie takze ich mtode.

— Nigdy nic takiego nie zauwazyli§my — zaoponowat Arnold.

— Raptory prowadza nocny tryb zycia — przypomnial mu Grant. — Czy kto§ obserwuje
Park noca?

Odpowiedzialo mu dtugie milczenie.

— Tak witasnie myslatem — westchnat paleontolog.

— Ale to nadal nie ma sensu! — nie dawal za wygranag Wu. — Przeciez pig¢édziesiat
zwierzat nie wyzywi si¢ jajami i mtodymi z kilku gniazd...

— Oczywi$cie — zgodzit si¢ Grant. — Na pewno jedza co$ oprocz tego, na przyklad mate
gryzonie, takie jak myszy i szczury.

W eterze ponownie zapadta cisza.

— Niech zgadng... — podjat po pewnym czasie Grant. — Kiedy przybyliscie na t¢ wyspg,
mieliScie powazne problemy ze szczurami, ale potem, z biegiem czasu, problemy znikngly...

— Zgadza sig.

— I nigdy nie przyszto wam do glowy zbada¢ dlaczego?

— Co6z, wyszlismy z zatozenia, ze... — zaczat Arnold, ale Wu przerwat mu w p6t zdania.



— Cata ta gadanina nie zmienia jednak faktu, ze wszystkie zwierzgta sa samicami, a wigc
nie moga si¢ rozmnazac.

Grant od jakiego§ czasu zastanawiat si¢ nad ta sprawa. Niedawno przeczytat o
intrygujacym odkryciu dokonanym w Niemczech, ktore powinno pomoc rozwiaza¢ zagadke.

— Pracujac nad odtworzeniem sekwencji DNA dinozaur6w macie poczatkowo do
dyspozycji tylko jego fragmenty, zgadza si¢? — zapytal.

— Tak — odpart Wu.

— Czy po to, by uzyskac peten tancuch, musieliscie kiedykolwiek korzysta¢ z fragmentow
DNA innych zwierzat?

— Od czasu do czasu — przyznat genetyk. — Inaczej nie daliby$Smy sobie rady. Czasem
wlaczaliSmy odcinki DNA ptakow, ale najczesciej ptazow.

— Na przyktad zab?

— Calkiem mozliwe, ale musiatbym sprawdzi¢.

— Wigc zrob to — powiedziat Grant. — Wydaje mi sig, ze wtedy wszystko stanie si¢
jasne.

— Zaby? — zdziwit si¢ Malcolm. — A co tu maja do rzeczy zaby?

— Shuchajcie, to wszystko jest bardzo interesujace — wtracit si¢ ze zniecierpliwieniem
Gennaro — ale wydaje mi sig, ze przede wszystkim powinniSmy zaja¢ si¢ gldwnym
problemem, czyli tym, czy jakie$ zwierzgta uciekty z wyspy...

— Na pewno nie uda nam si¢ tego stwierdzi¢ na podstawie danych, ktorymi obecnie
dysponujemy — odpart Grant.

— W takim razie, w jaki sposdb mozemy si¢ o tym przekonacé?

— Trzeba bedzie znalez¢ wszystkie gniazda, zbada¢ je doktadnie i policzy¢ fragmenty jaj.
Na tej podstawie uda nam si¢ w przyblizeniu stwierdzi¢, ile osobnikow si¢ wykluto, a wtedy
bedziemy mogli zaczac je liczy¢.

— Ale nawet jesli okaze sig, ze jakiego$ brakuje, to i tak nie bedziemy wiedzieli, czy
przypadkiem nie zostal zjedzony zaraz po wyktuciu albo czy nie zginal pdzniej z jakiego$
innego powodu — zauwazyt matematyk.

— Rzeczywiscie, ale przynajmniej bedziemy mieli od czego zaczaé. Oprocz tego wydaje
mi si¢, ze uzyskamy znacznie wigcej informacji, jesli przyjrzymy si¢ uwaznie wykresom
populacyjnym.

— A jak znajdziemy gniazda?

— W tym takze pomoze nam komputer.

— Czy mozemy juz wraca¢? — zapytala Lex. — Jestem okropnie glodna.

Grant usmiechnat si¢ do niej.

— Tak, oczywiscie. I tak bytas bardzo cierpliwa.



— Za dwadzie$cia minut bedziesz przy stole — zapewnit ja Ed Regis, ruszajac w kierunku
land cruiserow.

— Zostang tu jeszcze chwilg, zeby zrobi¢ stegozaurowi parg zdj¢é aparatem doktora
Hardinga — powiedziata Ellie. — Przypuszczam, ze to owrzodzenie zniknie do jutra bez
sladu.

— Ja pojade z dzie¢mi — oznajmit Grant.

— Ja tez — przylaczyt si¢ Malcolm.

— A ja chyba zostang 1 wrocg pozniej jeepem z doktor Sattler i doktorem Hardingiem —
postanowit Gennaro.

— W porzadku. W takim razie chodZmy.

Kiedy od jeepa dzielito ich juz kilka metroéw, Malcolm zapytat:

— Dlaczego wlasciwie nasz prawnik nie wraca z nami?

Grant wzruszyt ramionami.

— Mysle, ze to ma co$ wspolnego z doktor Sattler.

— Naprawdg? Moze przez te szorty?

— Nic nowego pod stoncem.

— Teraz chce siedzie¢ z przodu, obok doktora Granta — o$wiadczyt Tim, kiedy doszli do
land cruiserow.

— Przykro mi, ale chciatbym porozmawia¢ z doktorem Grantem — odpart Malcolm.

— Bedg tylko siedzial i stuchat. Nie odezwe si¢ ani stowem — obiecywat chtopiec.

— Niestety, to bedzie prywatna rozmowa.

— Wiesz co, Tim? — odezwat si¢ Ed Regis. — Niech oni dwaj ida do drugiego
samochodu, a my pojedziemy pierwszym. Usiadziesz z przodu obok mnie, a ja dam ci zalozy¢
gogle noktowizyjne, zgoda?

— W porzadku — powiedzial chtopiec i skierowat si¢ do pierwszej toyoty.

— Hej, ja tez chcg popatrze¢! — zawotata Lex.

— Nic z tego — odpart Tim.

— To nie fair! Ty zawsze zabierasz wszystko dla siebie!

Ed Regis odprowadzil spojrzeniem dwoje kitdcacych si¢ dzieci, po czym mruknat do
Granta:

— Zdaje sig, ze wiem, jak begdzie wygladata droga powrotna. — Grant 1 Malcolm wsiedli
do samochodu. Na przedniej szybie rozbily si¢ pierwsze krople deszczu. — Ruszamy —
powiedziat Regis. — Mnie tez juz burczy w brzuchu. Poza tym chgtnie napitbym si¢ troche
likieru bananowego. Co wy na to, panowie? — Poklepat maske toyoty, po czym pobiegt do
pierwszego samochodu i wskoczyt do $rodka.

Na tablicy przyrzadow zamrugato czerwone $wiatetko, rozlegt si¢ szum elektrycznego

silnika 1 oba land cruisery ruszyly z miejsca.



Podczas podrozy w zapadajacym zmierzchu Malcolm wydawat si¢ dziwnie przygnebiony.

— Powiniene$ triumfowa¢ — zauwazyt Grant. — Twoja teoria okazata si¢ stuszna.

— Szczerze moéwiac, mam niedobre przeczucia. Podejrzewam, ze czeka nas sporo
niebezpieczenstw.

— Dlaczego tak mys$lisz?

— Intuicja.

— Czyzby matematycy wierzyli w cos$ takiego?

— Oczywiscie. Intuicja jest bardzo wazna. A tak naprawdg, to myslalem o fraktalach.
Wiesz, co to takiego?

Grant pokrecit glowa.

— Nie bardzo.

— Geometri¢ fraktali stworzyt cztowiek nazwiskiem Mandelbrot. W przeciwienstwie do
tradycyjnej geometrii euklidesowej, ktorej wszyscy uczymy si¢ w szkole — tej z kwadratami,
szeScianami 1 kulami — geometria fraktali opisuje autentyczne przedmioty wystgpujace w
prawdziwym $wiecie, takie jak gory i obtoki, a wigc jest bardziej zwiazana z rzeczywistoscia.

Ot6z ten Mandelbrot dokonat niezwyktego odkrycia: przekonat si¢ mianowicie, ze te same
przedmioty, ogladane w roznej skali, wygladaja niemal identycznie.

— Jak to, w réznej skali?

— Wezmy na przyktad gore. Widziana z pewnej odleglosci ma charakterystyczny,
poszarpany ksztalt. Jezeli podejdziemy blizej 1 przyjrzymy si¢ tylko jej wierzchotkowi,
przekonamy si¢, ze ma on ten sam ksztalt, co cala gora. Gdyby$Smy kontynuowali
doswiadczenie, konczac na malenkim kawatku kwarcu ogladanym pod mikroskopem,
zobaczyliby$my, ze on tez wlasciwie niczym nie ro6zni si¢ od wielkiej gory.

— Nie bardzo rozumiem, dlaczego cig¢ to niepokoi — przyznal Grant, po czym ziewnat
szeroko. W powietrzu unosit si¢ wyrazny zapach siarki, jaka zawieraja wulkaniczne opary
wydobywajace si¢ ze szczelin w gruncie. Zblizali si¢ do odcinka drogi, ktory biegl krawedzia
urwiska wznoszacego si¢ nad piaszczysta plaza i oceanem.

— To zupelnie nowy sposdb patrzenia na §wiat — powiedzial Malcolm. — Mandelbrot
stwierdzil, ze wszystko, poczynajac od najmniejszego, a konczac na najwigkszym, wyglada
tak samo. Identyczne zjawisko wystgpuje w Swiecie wydarzen.

— Wydarzen?

— Wezmy na przyktad ceny bawelny. Notuje si¢ je od ponad stu lat, wigc stanowia dobry
material badawczy. Analizujac ich zmiany, bardzo szybko stwierdzisz, ze wykres obrazujacy
wahania ceny w ciagu dnia jest niemal taki sam, jak wykres dotyczacy tygodnia, ktory z kolei
prawie niczym nie r6zni si¢ od rocznego, a ten z kolei od dziesigcioletniego... Tak to wtasnie
wyglada: jeden dzien jest jak cate zycie. Zaczynasz go robiac jedno, lecz konczysz zajety

zupelie czym innym, planujesz gdzie$ pojechaé, ale nie udaje ci si¢ tam dotrzec... A pod



koniec zycia przekonujesz sig, ze wszystko potoczyto si¢ wlasnie w taki, nie uporzadkowany
sposoOb. Cale twoje zycie wygladato jak jeden, dowolnie wybrany dzien.

— Wydaje mi sig, ze to do$¢ jednostronne spojrzenie... — zauwazyl ostroznie Grant.

— Wecale nie. To jedyne sluszne spojrzenie — w kazdym razie wtedy, jesli chcesz by¢
lojalny wobec rzeczywisto$ci. Widzisz, idea jednakowosci zawiera takze pewien aspekt
okresowos$ci, czy tez zapegtlania si¢ wydarzen, co z kolei oznacza, ze nie sposéb ich
przewidzie¢. Zmiany moga nastapi¢ w kazdej chwili, bez ostrzezenia.

— W porzadku, ale...

— My jednak lubimy si¢ tudzi¢, ze wszystkie nagle zmiany stanowia odstgpstwo od
normalnego, uporzadkowanego biegu wydarzen. Nie mamy wplywu ani na zaistnienie
wypadku samochodowego, ani na pojawienie si¢ $miertelnej choroby, uznajemy wigc, ze te
niespodziewane, brzemienne w skutki zjawiska znajduja si¢ jakby obok naszej
rzeczywistos$ci. Tymczasem one stanowia jej nieodlaczng czes¢. Teoria chaosu uczy nas, ze
determinizm, ktory nauczyliSmy si¢ uwazac¢ za co$ oczywistego we wszystkich dziedzinach
zycia, od fizyki poczynajac, na literaturze konczac, po prostu nie istnieje. Determinizm
stanowi sztuczny sposOb postrzegania swiata. Tak naprawde zycie wcale nie jest tancuchem
zazgbiajacych si¢ ze soba wydarzen wystepujacych jedno za drugim, jak kamienie w
naszyjniku, lecz seria przypadkowych spotkan, z ktorych kazde moze wptyna¢ na przebieg
nastgpnych w niemozliwy do przewidzenia, a nawet destrukcyjny sposdéb. — Matematyk
opadt na siedzenie, wpatrujac si¢ w podazajacego kilka metrow z przodu land cruisera. — Tak
przedstawia si¢ najglebsza prawda o strukturze naszego wszech§wiata. My jednak, z jakiego$
powodu, nie chcemy przyjac jej do wiadomosci.

W tej samej chwili samochody zatrzymaty si¢ z gwattownym szarpnigciem.

— Co sie stato?

W pierwszym samochodzie dzieci wskazywaty z ozywieniem w kierunku oceanu. Grant
spojrzal w tamta strong i1 ujrzat ciemny ksztatt statku zaopatrzeniowego, ptynacego szybko w
kierunku Puntarenas.

— Dlaczego si¢ zatrzymali$my? — zapytat Malcolm. Grant wiaczyt radio.

— Patrz, Timmy! — rozlegt si¢ podekscytowany glos dziewczynki. — On tam jest!

Malcolm wytezyt wzrok.

— Czy ona mowi o statku?

— Chyba tak.

Z pierwszej toyoty wyskoczyt Ed Regis i podbiegl do samochodu Granta i Malcolma.

— Przepraszam, ale dzieciaki mato nie wyszly ze skory — wysapal. — Macie moze
lornetke?

— Po co?

— Dziewczynka twierdzi, ze zobaczyla co$ na pokladzie statku. Podobno jakie$ zwierze.



Grant chwycit lornetke, przytozyt ja do oczu, opart tokcie na drzwiach samochodu i przez
dtuzsza chwile wpatrywat si¢ w ciemna sylwetke statku. Niespodziewanie na poktadzie
zapalily si¢ Swiatla pozycyjne, jarzac si¢ Zzywymi barwami w ciemnofioletowym mroku.

— Widzisz co$? — zapytat Regis.

— Nic.

— Sa nisko, nad sama woda — powiedziata Lex przez radio. Grant uwaznie przypatrywat
si¢ pokladowi, w centralnej czesci statku wznoszacemu si¢ niewiele nad lini¢ zanurzenia.
Byto juz jednak tak ciemno, ze miat trudnosci z odréznieniem szczegotow.

— Nic tam nie ma...

— Ale ja je widzg! — wykrzykneta Lex ze zniecierpliwieniem. — Z tyhu, niech pan patrzy
z tyhu!

— Jak ona moze cokolwiek zobaczy¢ przy takim §wietle? — zdziwit si¢ Malcolm.

— Dzieci maja znacznie lepszy wzrok — odpart Grant. — My tez go mielismy, tyle tylko,
Ze 0 tym nie pamigtamy.

Skierowat lornetkg na rufg statku... i nagle zobaczyt zwierzgta. Chyba bawity sig, biegajac
migdzy urzadzeniami poktadowymi. Widziat je niezbyt doktadnie, i tylko przez krotka chwilg,
ale w gestniejacym szybko mroku zdotat stwierdzi¢, ze poruszaja si¢ na tylnych tapach, maja
okoto po6l metra wzrostu i zachowuja rownowage dzigki grubym ogonom.

— Widzi pan? — zapytala Lex.

— Tak, widze.

— I co to jest?

— Raptory. Co najmniej dwa, a moze trzy. Mtode osobniki.

— O Boze! — wykrztusit Regis. — Statek plynie na kontynent!

Malcolm wzruszyt ramionami.

— Nie ma si¢ czym podniecac. Trzeba potaczy¢ si¢ z dyspozytornia i powiedzie¢ im, zeby
zawrocili go z drogi.

Regis natychmiast wilaczyt nadajnik. Rozlegly si¢ glosne trzaski, a potem wyrazne
pstryknigcia, kiedy zmienial kanaty.

— Chyba co$ nawalito — powiedzial. — Sprébuje od siebie. — Podbiegt do pierwszej
toyoty, przez chwile manipulowat przy tablicy przyrzadéw, a potem wysiadt i unidst
bezradnie rece. — Co$ jest nie w porzadku z oboma nadajnikami! — zawotal. — Nie moge
potaczy¢ sig z dyspozytornia.

— W takim razie ruszajmy w drogg — powiedzial Grant.

W dyspozytorni Muldoon stat przed wielkimi oknami 1 przygladat si¢ parkowi.
Punktualnie o siddmej wieczorem na wyspie zapality si¢ sodowe lampy, zamieniajac ja w

roziskrzony, ogromny klejnot. Te wlasnie pore dnia Muldoon lubil najbardzie;j.



Odwrocit sig, gdyz z glosnikow zaczal wydobywac si¢ glosny szum.

— Znowu ruszyli — oznajmit Arnold. — Wracaja.

— Ale dlaczego w ogole si¢ zatrzymywali? — denerwowat si¢ Hammond. — I dlaczego
nie mozemy si¢ z nimi potaczy¢?

— Nie mam pojgcia — przyznal Arnold. — Moze wylaczyli odbiorniki w samochodach?

— To raczej z powodu burzy — odezwat si¢ Muldoon. — Zakldcenia elektryczne.

— Powinni tu by¢ za dwadziescia minut — stwierdzit Hammond. — Upewnijcie sig, czy
czekaja na nich z kolacja. Dzieciaki na pewno sa glodne.

Arnold podniost stuchawke, ale zamiast sygnatu ustyszal w niej tylko jednostajny szum.

— Co to jest? Co sig tutaj dzieje?

— Jezu, odt6z to! — wykrzyknal Nedry. — Zaktocasz transmisj¢ danych!

— Zajale$§ wszystkie linie? Nawet wewngtrzne?

— Zajatem linie laczace wyspe ze Swiatem, ale wewngtrzne telefony powinny dziatac
normalnie,

Arnold kolejno naciskat klawisze na konsolecie, jednak bez rezultatu.

— Wyglada na to, Ze jednak zajates wszystkie.

— W takim razie, przepraszam. Przed nastgpna transmisja zwolni¢ wam kilka. Musicie
wytrzymac jeszcze jakie$ pigtnascie minut. — Ziewnal rozdzierajaco. — Zapowiada mi si¢
pracowity weekend. Chyba wreszcie pojde po te colge. — Zarzucit na rami¢ swoja sportowa
torbg 1 skierowat si¢ do drzwi. — Nie naciskajcie beze mnie zadnych guzikéw, dobrze? —
powiedziat 1 zniknat w korytarzu.

— Oblesny typ — warknat Hammond.

— Rzeczywiscie — przyznal mu racj¢ Arnold. — Ale wyglada na takiego, ktory wie, co
robi.

Jaskrawe §wiatto sodowych lamp zalamywalo si¢ w wulkanicznych oparach, buchajacych
ze szczelin po obu stronach drogi, tworzac miniaturowe tecze.

— lle czasu potrzebuje statek na doplynigcie do Puntarenas? — zapytat Grant przez
interkom.

— Okoto siedemnastu godzin — odpart Ed Regis. — Zazwyczaj tyle ptynie. — Zerknat na
zegarek. — Powinien by¢ na miejscu o jedenastej jutro rano.

Grant zmarszczyt brwi.

— Nadal nie mozesz potaczy¢ si¢ z dyspozytornia?

— Nie.

— A co z Hardingiem?

— Probowatem, ale nic z tego. Prawdopodobnie wytaczyl radio.

Malcolm pokrecit glowa.

— A wigc tylko my wiemy o obecnosci zwierzat na statku.



— Robig, co mogeg! — odpowiedzial Regis podniesionym tonem. — Przeciez nikt z nas
nie chce, zeby dostaly si¢ na kontynent.

— Kiedy bedziemy w bazie?

— Za jakies$ szesnascie, moze siedemnascie minut.

Droga na catej dlugosci byla rzgsiscie oswietlona. Grantowi wydawalo sig, ze jada przez
dlugi tunel o $cianach i sklepieniu z jaskrawozielonych lici. O przednia szybg rozbijaty si¢
wielkie krople deszczu.

Nagle land cruiser zwolnit, a potem zupeinie znieruchomiat.

— Co tym razem?

— Nie chcg sig zatrzymywaé — o$wiadczyta Lex. — Dlaczego stanglismy?

W sekundg p6zniej wszystkie §wiatta zgasty i droge spowila ciemnosé.

— Hej! — wykrzykngla dziewczynka.

— To tylko chwilowa przerwa w dostawie energii — powiedziat Regis. — Jestem pewien,

ze za minutg wszystko bedzie w porzadku.

— Co sig dzieje, do cholery?! — wrzasnat Arnold, wybatuszajac oczy na monitory.

— O co chodzi? — zaniepokoit si¢ Muldoon. — Brak energii?

— Tak, ale tylko w terenie. Tutaj jest w porzadku, natomiast w Parku wszystko przestato
dziata¢. Swiatta, kamery, czujniki... Po prostu wszystko.

— A land cruisery?

— Zatrzymaly si¢ gdzie§ w poblizu wybiegu tyranozaura.

— Co6z, potacz si¢ z dyzurnym technikiem i kaz mu uruchomié zasilanie awaryjne —
powiedziat Muldoon.

Arnold podniést stuchawke jednego z aparatoéw, ale ponownie ustyszal jedynie
komputerowy szum.

— Nie mam jak, telefony nie dziataja. Ten przeklety Nedry! Gdzie on si¢ podziewa, do
diabta?

Dennis Nedry pchnal drzwi opatrzone tabliczka z napisem: ZAPLADNIANIE. Z powodu
braku energii wszystkie zamki na karty magnetyczne przestaly dziata¢ i wystarczylo lekkie
dotknigcie reka, aby wejs¢ do dowolnego pomieszczenia w budynku.

Klopoty z systemem bezpieczenstwa zajmowaly jedna z czolowych pozycji na liscie
wykrytych biledow w oprogramowaniu Parku. Nedry czgsto zastanawiat sig, czy komu$
przyszto do glowy, ze to akurat wcale nie byt blad, tylko klasyczne ukryte wejscie,
pozostawione przez programiste. Tylko niewielu ludzi tworzacych oprogramowanie dla
wielkich systemow komputerowych miato dos$¢ silnej woli, aby oprze¢ si¢ pokusie

pozostawienia sobie mozliwosci dyskretnych ,,odwiedzin” w systemie. Za tym, aby jednak jej



ulec, przemawiat czg$ciowo zdrowy rozsadek: jesli niesprawny uzytkownik doprowadzit do
zablokowania systemu, zawsze pozostawata furtka, przez ktora mozna byto wslizgnac¢ sie do
srodka i naprawi¢ szkody. Najcze$ciej jednak chodzito o pozostawienie czego§ w rodzaju
podpisu: BYLEM TUTAJ.

Czasem natomiast stanowito to zabezpieczenie na przyszios¢. Nedry mial serdecznie dos¢
calej tej hecy; juz pod koniec prac nad programem InGen zaczgta si¢ nagle domaga¢ daleko
idacych zmian, nie miata natomiast zamiaru ptaci¢ za dodatkowa robotg, argumentujac, ze sa
to tylko drobne korekty, a te, w mys$l kontraktu, zleceniobiorca zobowiazatl si¢ wykona¢ w
ramach ustalonej zaplaty. Zagrozono mu procesem, a jego klienci zaczgli otrzymywac listy, w
ktérych kwestionowano fachowo$¢ Nedry’ego. Byt to jawny szantaz, na tyle skuteczny, ze w
koncu Nedry musial potozy¢ uszy po sobie i wprowadzi¢ wszystkie zmiany, jakich zadat
Hammond.

Jednak pdzniej tym chetniej nadstawit ucha, kiedy skontaktowat si¢ z nim Lewis Dodgson
z Biosyn. Zgodnie z prawda stwierdzil, ze owszem, moze omina¢ wszystkie systemy
zabezpieczen i1 dosta¢ si¢ do dowolnego pomieszczenia na terenie Parku, poniewaz pozostawit
w programie lekko uchylona furtke. Tak na wszelki wypadek.

Teraz wszedl do pokoju, na ktéorego drzwiach wisiata tabliczka z napisem:
ZAPELADNIANIE. Zgodnie z jego przypuszczeniami byt pusty; wszyscy laboranci poszli na
kolacjg. Nedry rozpial turystyczng torbg, wyjat z niej pojemnik z pianka do golenia, odkrecit
spod, a po wyjeciu go przekonat sig, ze wnetrze metalowego cylindra jest podzielone na kilka
czescl.

Nastgpnie zalozyt grube ochronne rgkawice i otworzyl wielka lodéwkeg. Na drzwiach
nalepiono kartke z napisem: MATERIAL BIOLOGICZNY, UTRZYMYWAC W
TEMPERATURZE MINIMUM — 10° C. Lodéwka dorownywata rozmiarami $ciennej
szafie, w jej wnetrzu za$ znajdowalo si¢ mnostwo poétek. Lezaty na nich przezroczyste
woreczki z jakimi$ ptynami, natomiast w prawej gornej czgsci umieszczono maty, chtodzony
cieklym azotem zamrazalnik o cigzkich ceramicznych drzwiczkach. Nedry otworzyt je i wyjat
ze $rodka spowity gestym oparem stojak z kilkoma rz¢gdami probowek.

Embriony posegregowano wedlug gatunkow: Stegosaurus, Apatozaurus, Hadrosaurus,
Tyrannosaurus... Kazdy embrion znajdowal si¢ w matym plastikowym woreczku, ktory
wlozono do probowki, zatkanej nastepnie korkiem z polietylenu. Nedry btyskawicznie wyjat
po dwa embriony kazdego gatunku i wsunat je do przegrédek w pojemniku, po czym
przykrecit z powrotem dno 1 wykonat jeden pelny obrot gorna czescia cylindra. Rozlegt sig
dono$ny syk uwalnianego gazu, pojemnik za$ btyskawicznie pokryl si¢ szronem. Dodgson
zapewnial, ze chtodziwa wystarczy na trzydzieSci sze$¢ godzin; wigcej niz trzeba, zeby

dostarczy¢ towar do San Jose.



Nedry wlozyt zdobycz do torby, zapiat suwak 1 wyszedt z laboratorium. Cata operacja
zajela mu niespetna dwie minuty. Wyobrazat sobie konsternacje, jaka zapanowata na gorze, w
dyspozytorni, kiedy zgromadzeni tam ludzie zaczgli sobie uswiadamia¢ rozmiary awarii. Caly
system bezpieczenstwa rozpadl si¢ na kawalki, a wszystkie linie telefoniczne zostaty
zablokowane. Bez jego pomocy uporzadkowanie tego chaosu zaje¢loby wiele godzin, ale juz
za kilka minut, kiedy ponownie zasiadzie za terminalem, wszystko wrédci do normy.

I nikt nie bedzie podejrzewal, ze to jego sprawka.

Usmiechnigty Dennis Nedry minat rzad elektrycznych toyot, podszedt do stojacego przy
$cianie garazu jeepa 1 usiadt za kierownica. Jego uwage zwrdcit dziwny przedmiot lezacy na
tylnym siedzeniu, przypominajacy nieco przenos$na wyrzutni¢ pociskow rakietowych. Nedry
uruchomit silnik, po czym spojrzat na zegarek. Trzy minuty jazdy do nabrzeza po wschodniej
stronie wyspy, trzy minuty z powrotem do dyspozytorni.

Butka z mastem.

— Niech to szlag trafi! — wykrzyknat Arnold, naciskajac kolejno klawisze na konsolecie.
— Wszystko si¢ spieprzylo!

Muldoon stat przy oknie, spogladajac na pograzony w ciemnosci park. Swiatta zgasty na
catej wyspie, z wyjatkiem kilku lamp w bezposrednim otoczeniu gtéwnych zabudowan.
Migneto mu kilka sylwetek ludzi uciekajacych przed deszczem, ale poza tym wygladato na to,
ze nikt nie zdaje sobie sprawy z powagi sytuacji. Muldoon przeniost wzrok na hotel dla
zwiedzajacych, gdzie takze palily si¢ wszystkie Swiatta.

— Cholera, tym razem naprawd¢ mamy klopoty — powiedziat Arnold.

— To znaczy? — Muldoon odwrocil si¢ od okna, nie zauwazyt wigc jeepa, ktory wyjechat
z podziemnego garazu i pomknat na wschod, w glab parku.

— Ten idiota Nedry wylaczyt caty system bezpieczenstwa. Wszystkie drzwi w budynku
stoja otworem.

— Zawiadomie straznikow — zaofiarowat sie Muldoon.

— To akurat najmniejszy problem — odpart ponuro gtéwny inzynier. — Duzo gorsze jest
to, ze wysiadlo zasilanie ptotow elektrycznych.

— Jak to?

— Na calej wyspie nie ma napigcia w ogrodzeniach.

— Czy to znaczy...

— Tak, to wlasnie to znaczy. Zwierzg¢ta moga uciec z wybiegdw. — Arnold zapalit
papierosa. — Nie przypuszczam, zeby co$ sig stato, ale nigdy nic nie wiadomo.

Muldoon ruszyt do drzwi.

— Lepiej pojadg po tych wycieczkowiczoéw — powiedzial. — Tak na wszelki wypadek.

Niepokoito go, co moga zrobi¢ ludzie w unieruchomionych land cruiserach. Lepiej, zeby z

nich nie wysiadali, gdyz jak tylko zostanie wlaczone zasilanie, samochody rusza w dalsza



droge, bez wzgledu na to, czy beda puste, czy nie. Co prawda padat deszcz, wigc raczej nikt
nie powinien mie¢ ochoty na przechadzke, ale...

Wpadt do garazu i popedzit w kierunku jeepa. Cale szczgscie, ze wcezes$niej zapakowat do
niego wyrzutnig. Dzigki temu bedzie mogt od razu ruszy¢ w drogg, nie tracac czasu na...

Miejsce, w ktorym jeszcze niedawno stat jeep, byto puste.

— Co jest, do diabta? — wykrztusit Muldoon, wybatuszajac ze zdumieniem oczy.

Jeep zniknat!

Co tu si¢ wlasciwie dzieje?



CZWARTA ITERACJA

Predzej czy pozniej uwidacznia sie ukryty do tej pory brak stabilnosci.
IAN MALCOM



Glowna droga

Deszcz bebnit glosno o dach land cruisera. Tim czul na czole ucisk noktowizyjnych gogli.
Poruszyt matym pokrettem przy uchu, w chwilg potem przed oczami rozbtysto mu cos jakby
flara 1 ujrzal w elektronicznych odcieniach czerni i zieleni drugi samochdd, stojacy kilka
metrow z tylu, a w nim doktora Granta i doktora Malcolma. Catkiem nieZle!

Doktor Grant wypatrywat ich przez przednia szybg. Tim zobaczyl, jak siggnat po
mikrofon. Z gto$nika dobiegt szum, a zaraz potem ustyszeli Granta:

— Widzicie nas?

— Ja was widzg — odpart Tim.

— Wszystko w porzadku?

— Nic nam nie jest, doktorze.

— Nie ruszajcie si¢ z samochodu.

— Proszg si¢ nie obawiaé, nawet nie mamy zamiaru.

— Przeciez leje jak z cebra! — parsknal Regis. — Jasne, Ze nawet nie wystawimy nosa na
zewnatrz.

Tim popatrzyt na ro§linno$¢ ciagnaca si¢ po obu stronach drogi. Drzewa i krzewy ogladane
przez gogle miaty intensywnie zielony kolor, pomigdzy nimi za§ mozna bylo dostrzec
fragmenty metalowego ogrodzenia. Samochody zatrzymaty si¢ na odcinku drogi
prowadzacym w dot zbocza, co oznaczato, ze znajdowali si¢ gdzieS w poblizu wybiegu
tyranozaura.

Moze uda mi si¢ zobaczy¢ go przez gogle, pomyslal Tim. Bylby to z pewnos$cia
niesamowity widok. Chlopiec zastanawial si¢, czy S$lepia zwierzecia beda Swiecity w
ciemnosci. Gdyby tak, byloby wrgcz wspaniale.

Jednak, mimo Ze rozgladat si¢ bardzo uwaznie, niczego nie dostrzeglt i po pewnym czasie
zrezygnowat. W obu samochodach panowato milczenie. Ggste krople bebnity w metalowe
dachy, a struzki wody $ciekaty po szybach. Nawet uzbrojony w gogle Tim mial powazne
ktopoty z zobaczeniem czegokolwiek na zewnatrz.

— Jak dlugo juz tu siedzimy? — przerwat milczenie Malcolm.

— Nie wiem. Cztery, moze pi¢¢ minut.

— Ciekawe, co si¢ stato.

— Zwarcie spowodowane przez deszcz?

— Awaria nastapita jeszcze zanim zaczgto na dobre pada¢. Ponownie zapadta cisza.



— Ale nie bedzie burzy, prawda? — zapytata Lex niezbyt pewnym tonem. Zawsze bala si¢
burzy i teraz nerwowo migtosita swoja baseballowa rekawice.

— Mozecie powtorzy¢? — poprosit Grant. — Niezbyt dobrze was odbieramy.

— To tylko moja siostra gada co$ do siebie.

— Aha.

Tim rozejrzat si¢ uwaznie dokota, ale nic nie zauwazyl, a juz z pewnoscia nie widziat
tyranozaura. Zaczal si¢ zastanawiaé, czy tyranozaury prowadzity dzienny, czy tez nocny tryb
zycia. Nie mogt sobie przypomnie€, zeby co$§ czytal na ten temat. Wydawato mu sig, ze dla
zwierzgcia takiego jak tyranozaur ani pora dnia, ani pogoda nie powinny mie¢ wigkszego
znaczenia.

Nadal lato jak z cebra.

— Niezly deszcz — mruknat Ed Regis. — Nie wyglada na to, zeby miat zaraz przestac.

— Jestem glodna — poskarzyta si¢ Lex.

— Wiem o tym, ztotko, ale chwilowo nie mozemy si¢ stad ruszy¢. Samochody sa zasilane
pradem, ktéry dociera do nas kablami biegnacymi wzdhuz drogi,

— Jak dtugo bgdziemy tu stac?

— Dopoki nie naprawia uszkodzenia.

Wstuchujac si¢ w odglos padajacego deszczu Tim poczul, ze chce mu si¢ spac. Ziewnal i
spojrzal na palmy po lewej stronie drogi, kiedy nagle rozleglo si¢ donosne tupnigcie, grunt
zadygotat, a kiedy chlopiec spojrzal, aby sprawdzi¢, co spowodowato ten hatas, katem oka
dostrzegt jaki$ ciemny ksztatlt, ktory przemknal przez drogg migdzy dwoma samochodami.

— O Jezu!

— Co to byto?

— Co$ duzego, co najmniej takie jak samochdd...

— Tim, jeste$ tam?! Wziat do reki mikrofon.

— Tak, jestem.

— Widziate$ to?

— Nie — odpart chtopiec. — Nie zdazytem sig¢ odwrocic.

— Co to mogto by¢, do diabta? — goraczkowat si¢ Malcolm.

— Tim, masz na oczach gogle?

— Tak, teraz bede uwazal.

— Czy to byt tyranozaur? — zapytat Ed Regis.

— Nie wydaje mi sig. Co$ przeszto przez drogg.

— Ale nie zauwazyles, co to bylo?

— Nie.



Tim miat do siebie pretensje o to, ze nie zidentyfikowat zwierzgcia. Nagle niebo przecigla
jaskrawa wstazka blyskawicy i jego gogle rozbtysty oslepiajaca zielenia. Chlopiec zacisnat
powieki.

— Tysiac sto jeden... Tysiac sto dwa...

Grzmot byt potwornie gtosny. Piorun uderzyt gdzies blisko. Lex rozptakata sig.

— Nie boj si¢, kochanie — starat si¢ ja uspokoi¢ Ed Regis. — To tylko burza.

Tim uwaznie przygladat si¢ skrajowi drogi. LiScie 1 galezie poruszaly si¢ jak zywe,
chtostane strugami deszczu. Chlopiec obserwowal najblizsza okolicg, powoli obracajac
glowg...

W pewnej chwili znieruchomiat. Co$ krylo si¢ za lis¢mi.

Popatrzyt wyze;j.

Za pasem roslinnos$ci, tuz za ogrodzeniem, ujrzat pot¢zne ciato o pofatldowanej, chropawej
skorze, przypominajacej kor¢ drzewa. To jednak nie bylo drzewo. Tim coraz bardziej
zadzierat glowe, az wreszcie...

...zobaczyl ogromna glowe tyranozaura. Zwierz¢ stalo nieruchomo, przypatrujac si¢
samochodom. Kiedy niebo przecigta kolejna btyskawica, olbrzym odchylit gtowg do tyhu 1
zaryczal przerazliwie. Potem znowu zapadita ciemno$¢, w ktorej stycha¢ bylo jedynie
bebnienie deszczu.

— Tim?

— Stucham, doktorze?

— Widziate$ to?

— Tak, doktorze Grant.

Chtopiec domyslit sig, ze Grant stara si¢ postugiwaé ogolnikami, zeby nie przestraszy¢
jego siostry.

— Co teraz sig dzieje?

— Nic — odpart Tim, przygladajac si¢ tyranozaurowi — Po prostu stoi po drugiej stronie
ogrodzenia.

— Ja stad prawie nic nie widzg.

— A ja mam bardzo dobra widoczno$¢, doktorze. Tylko stoi i nic nie robi.

— To dobrze.

Lex pochlipywata cichutko.

W ciszy, ktora zapadia, Tim obserwowal tyranozaura. Alez ma wielka gtowe! Dinozaur
spogladat to na jeden samochod, to na drugi. W pewnej chwili chtopiec odnidst wrazenie, ze
drapieznik patrzy wprost na niego.

Jego oczy 1$nity jaskrawa zielenia.



Przez cialo chlopca przebiegl niemity dreszcz, lecz zaraz potem Tim zapomnial o
wszystkim, gdyz zobaczyl, jak tyranozaur wyciaga krotka przednia tape i zaciska ja na
pretach ogrodzenia.

— Jezu Chryste... — jeknal Ed Regis, przygladajacy si¢ temu przez okno.

NAJWIEKSZY DRAPIEZNIK, JAKI KIEDYKOLWIEK STAPAL PO ZIEMIL.
NAJBARDZIEJ OKRUTNY ATAK W HISTORII LUDZKOSCI... Przez glowe Eda Regisa
przemykaly gazetowe slogany, co jednak nie zmienialo faktu, ze czul, jak potwornie trzgsa
mu si¢ nogi. Bal si¢ tak, jak jeszcze nigdy w zyciu. Oddalby wszystko, zeby znalez¢ sie
gdzie$ indziej. Sposrod pasazeréw obu samochodow tylko on wiedzial, czym grozi atak
dinozaura. Widzial, co stalo si¢ z ludzmi, ktoérych zaatakowat raptor. W kazdej chwili mogt
bez trudu przywota¢ na pamigé okropne sceny. A to przeciez jest tyranozaur, wielokrotnie
wigkszy od raptora! Najwigkszy morderca na przestrzeni dziejow...

— Boze — szepnat sparalizowany lgkiem.

Ryk tyranozaura zabrzmial w ciemnos$ci jak przerazajacy zew z innego $wiata. Regis
poczut rozszerzajace si¢ szybko ciepto na udach. Zlal si¢ w spodnie. Byl zawstydzony i
przerazony, ale wiedziat, Ze koniecznie musi co$ zrobi¢. Nie moze tu siedzie¢ 1 czekaé. Musi
co$ zrobié. Cokolwiek. Trzesly mu si¢ juz nie tylko nogi, ale i rece.

— Jezu Chryste... — wyszeptal ponownie.

— Nietadnie — powiedziata Lex i1 pogrozita mu palcem.

Kiedy Tim ustyszat odgtos otwieranych drzwi, odwrécit si¢ gwattownie 1 zdazyl jeszcze
zobaczy¢ Eda Regisa, jak wyskakuje z samochodu, z gtowa wtulona w ramiona.

— Dokad pan idzie?! — zawotlata za nim Lex.

Regis bez stowa rzucit si¢ do ucieczki i zniknal migdzy drzewami po przeciwnej stronie
drogi niz ta, gdzie stal dinozaur. Przez otwarte drzwi do wngtrza toyoty zacinaly strugi
deszczu.

— Uciekt! — wykrzykneta dziewczynka. — Zostawit nas samych!

— Zamknij drzwi — polecit Tim, ale Lex tymczasem zaczgla krzycze¢:

— Zostawit nas! Zostawil!

— Tim, co si¢ u was dzieje? — zapytat przez radio Grant.

Tim wyciagnat si¢ najbardziej jak mogl, zeby zatrzasna¢ drzwi, ale z tylnego siedzenia nie
byl w stanie dosiggna¢ klamki. Obejrzat si¢ na tyranozaura doktadnie w tym samym utamku
sekundy, kiedy uderzyt kolejny piorun, o$wietlajac ogromne zwierz¢ jaskrawym, upiornym
blaskiem.

— Co sig dzieje, Tim?

— Zostawil nas, zostawil!... — zawodzila Lex.



Chtopiec zamrugat raptownie, aby usunaé sprzed oczu jasne plamy. Kiedy odzyskat
zdolnos¢ widzenia, tyranozaur nadal stat w tym samym miejscu, nieruchomy i ogromny.
Woda $ciekata mu po tbie, przednia tapa byla zaci$nigta na ogrodzeniu...

Dopiero po sekundzie lub dwoch Tim zdal sobie sprawg z tego, co to oznacza.

Ogrodzenie nie byto juz pod pradem!

— Lex, zamknij te drzwi!

— Tim, odezwij si¢! — zaskrzeczato radio.

— Jestem, doktorze Grant.

— Co sig stato?

— Regis uciekt.

— Co takiego?

— Po prostu uciekt. Chyba zorientowat sig, ze ogrodzenie nie jest pod napigciem.

— Czy on powiedzial, ze ogrodzenie nie jest pod napigciem? — dobiegl znieksztatcony
gtos Malcolma.

— Zamknij drzwi, Lex! — powtdrzyt chlopiec po raz kolejny, ale jego siostra zawodzita
monotonnie bez przerwy te same dwa stowa ,,Zostawit nas, zostawit nas!”, wigc Timowi nie
pozostato nic innego, jak tylko wysia$¢ z samochodu, obiec go i zatrzasna¢ drzwi z zewnatrz.
Ponownie rozlegl si¢ odglos grzmotu, a kiedy Tim podnidst glowe, zobaczyl w blasku
btyskawicy, jak tyranozaur miazdzy ogrodzenie potg¢zna tylna tapa.

— Timmy!

Wskoczyl do $rodka i zatrzasnal za soba drzwi, ale huk grzmotu byl znacznie
donosniejszy.

— Tim, jeste$ tam? — zaskrzeczato radio.

Chlopiec ztapat mikrofon.

— Jestem. — Odwrocil si¢ do Lex. — Zablokuj drzwi. UsiadZz doktadnie posrodku kabiny.
I zamknij sig.

Tyranozaur odchylit gtowe 1 niezdarnie stapnat naprzéd. Pazury dolnej tapy uwigzty mu w
siatce ogrodzenia. Lex dopiero teraz zobaczyta go i natychmiast umilkla, wpatrujac si¢ w
zwierze¢ szeroko otwartymi oczami.

Znowu ozyto radio.

— Tim?

— Tak, doktorze?

— Zostancie w samochodzie. Sprobujcie si¢ schowac za siedzeniami. Badzcie cicho. Nie
ruszajcie sig 1 nie robcie hatasu.

— Dobra.

— Wszystko bedzie w porzadku. Nie sadze, zeby udato mu si¢ dosta¢ do srodka.

— Aha.



— Najwazniejsze, zebyscie byli cicho, zeby nie wzbudzi¢ jego zainteresowania.

— Dobra. — Tim wylaczyl radio. — Styszatas, Lex?

Dziewczynka bez slowa skingta glowa, nie odrywajac wzroku od dinozaura. Zwierzg
zaryczalo przerazliwie. W blasku btyskawicy oboje zobaczyli, Ze tyranozaur uwolnit si¢ z
resztek ogrodzenia i ruszyt naprzod.

Teraz stal doktadnie migdzy dwoma samochodami. Tim nie mogt dostrzec land cruisera
doktora Granta, poniewaz zastaniato go potezne cialo zwierzgcia. Po chropowatej, pokrytej
guzlowatymi nierdwnosciami skorze tylnej tapy Sciekaty strumyki wody. Glowa tyranozaura
byla niewidoczna, gdyz znajdowata si¢ znacznie powyzej linii dachu.

Dinozaur przez dluzsza chwilg stal bez ruchu, a potem ruszyt w strong samochodu Tima 1
Lex. Zatrzymatl si¢ ponownie w miejscu, w ktorym z toyoty najpierw wysiadl Ed Regis, a
potem chlopiec. Zwierze pochylito wielka gtowe nad btotnista nawierzchnig drogi.

Tim zerknat w kierunku drugiej toyoty i1 ujrzat za przednia szyba pobladte z przejecia
twarze obu mezczyzn.

Ogromna glowa uniosla si¢ nieco; w niesamowitym blasku btyskawic dzieci zobaczyly tuz
przy bocznej szybie pozbawione wyrazu, gadzie oko.

Tyranozaur zagladal do wngtrza samochodu.

Lex zaczgla rozpaczliwie tapa¢ powietrze krotkimi, plytkimi tykami. Tim zacisnat r¢ke na
jej ramieniu w nadziet, ze to ja uspokoi. Dinozaur nadal przygladat si¢ im przez boczna szybg.
Moze on nas wcale nie widzi — przemkneta chlopcu przez glowe rozpaczliwa mysl. Wreszcie

teb podniost sig, znikajac z pola widzenia.

— Timmy... — szepngla dziewczynka.
— Wszystko w porzadku — odpart takze szeptem chlopiec. — Myslg, Ze nas nie
zauwazyt.

Mial zamiar obejrze¢ si¢ na samochod doktora Granta, kiedy nagle rozlegt si¢ potworny
huk, land cruiser zakotysal si¢ gwattownie, przednia szyba rozprysta si¢ na tysiac kawatkow,
a w powstalym otworze pojawila si¢ paszcza tyranozaura. Pod wptywem uderzenia Tim
rozciagnatl si¢ jak dtugi na tylnym siedzeniu, przy okazji gubiac gogle. Pozbieratl si¢ jednak
szybko, mrugajac w ciemnos$ci. W ustach czut smak krwi.

— Lex?

Nigdzie nie mogt dostrzec siostry.

Tyranozaur wyprostowat sig, stojac tuz przed maska land cruisera. Jego pier$ poruszala si¢
w rytmie oddechu, a przednie konczyny wykonywaly gwaltowne ruchy.

— Lex! — szepnat Tim. Zaraz potem ustyszat jek siostry. Chyba lezata na podlodze gdzies
pod przednimi fotelami.

Wielka glowa ponownie opadla na maske samochodu, wypekniajac soba miejsce po

przedniej szybie. Land cruiser zakolysal sie tak gwaltownie, ze Tim musial chwycié¢ sie



kurczowo oparcia fotela, aby nie spas¢ na podioge. Tyranozaur jeszcze dwa razy zabujat
toyota, po czym okrazyt ja, chwycit w zeby zapasowe kolo umocowane na pokrywie tylnej
klapy i oderwatl je pot¢znym szarpnigciem. Tyl samochodu uniost si¢ na chwilg w powietrze,
by zaraz opas$¢ z donosnym tomotem na ziemig.

— Tim, Lex, nic wam nie jest?! — wykrzyknat z niepokojem Grant.

Tim ztapal mikrofon.

— Wszystko w porzadku — powiedziat.

Ostre pazury przesungly si¢ po dachu samochodu z przerazliwym, skrzypiacym odglosem.
Serce chlopca bito w oszatamiajacym tempie. Przez okna po prawej stronie widaé bylo
jedynie pomarszczong skorg gigantycznego ogona. Tyranozaur opart si¢ cigzko o samochdd,
ktory z okropnym trzeszczeniem kotysat si¢ przy kazdym jego oddechu.

Ponownie rozlegt si¢ jek dziewczynki. Tim odlozyl mikrofon i zaczat gramoli¢ si¢ na
przednie siedzenie, ale w tej samej chwili tyranozaur zaryczal przejmujaco, a w dachu
pojawito si¢ glebokie wgniecenie. Tim poczut ostry bol w glowie i runat najpierw na dzwignie
hamulca recznego, a potem na podtoge samochodu, obok Lex. Z przerazeniem stwierdzit, ze
jego siostra ma zakrwawiong gtowg i1 chyba jest nieprzytomna.

Toyota zakotysata si¢ pod wplywem kolejnego uderzenia, a do srodka posypato si¢ jeszcze
wigcej odlamkoéw szkla. Na twarz Tima spadty krople deszczu. Podniostszy glowe stwierdzit,
ze przez dziurg po przedniej szybie wpatruje si¢ w niego oko tyranozaura.

Prosto w niego.

Ciatem chlopca wstrzasnat nagly dreszcz, a utamek sekundy pdzZniej uzgbiona paszcza
rungta na niego z sila parowozu. Rozlegt si¢ zgrzyt metalu; Tim poczut najpierw cuchnacy
oddech dinozaura, potem za$ mokre dotknigcie ogromnego j¢zora. Tyranozaur ryknal
przerazliwie, po czym cofnat gtowg.

Tim podnidst si¢ ostroznie z podtogi, uwazajac, zeby nie rozbi¢ sobie glowy o wgnieciony
dach. Po stronie pasazera zostato jeszcze do$¢ miejsca, zeby usias¢ w fotelu. Dinozaur stat
przy zderzaku, sprawiajac wrazenie lekko zdezorientowanego; krwawil z paszczy i jezyka,
poranionych odlamkami szkta. Przez jaki$ czas przygladat si¢ uwaznie Timowi, a nastgpnie
pochylil si¢ i przysunal oko do bocznej szyby, jakby zainteresowaly go drobniejsze,
niedostrzegalne z daleka, szczegodty. Jego zmieszana z deszczem krew sptywata na maske
samochodu.

Nie moze si¢ do mnie dobra¢ — pomyslat Tim. Jest za duzy.

Glowa cofngta si¢ raptownie 1 w $wietle btyskawicy chtopiec ujrzal, jak dinozaur podnosi
ogromna tylna nogg. Zaraz potem caly $wiat zakolysat sig, kiedy land cruiser otrzymat
potezne kopnigcie w bok nadwozia. Okna posypaty si¢ na ziemig, a Tim zdazyt jeszcze tylko
zauwazy¢, jak jego siostra odbija si¢ od drzwi, po czym sam runat na podtogg obok niej,

uderzajac sie bolesnie w glowe. Kiedy otworzyt oczy, widziat jak przez mgle, ale nawet w



takim stanie bez trudu dostrzegl uzbrojone w ostre zgby szczeki tyranozaura, ktore zacisngly
si¢ na bocznych stupkach i dachu. Dinozaur szarpnat, oderwal samochdd od ziemi 1 zaczat
nim potrzasac jak zabawka.

— Timmy! — wrzasngta przerazliwie Lex tak blisko jego ucha, Zze az poczut bol.
Odzyskata przytomnos$¢; chwycit ja mocno, a juz w nastgpnej chwili dinozaur cisnat toyote na
ziemig¢. Tim poczut ostre uktucie w boku, siostra przygniotta go swoim ciatem, ale nie trwato
to dlugo, gdyz zaraz potem land cruiser znowu poszybowat w gore.

— Timmy! — wrzasngta ponownie Lex.

Chlopiec dostrzegt katem oka, jak otwieraja si¢ drzwi i Lex wypada na blotnista
nawierzchni¢ drogi, ale nie mogt odpowiedzie¢, gdyz wszystko wokot niego tanczylto jakis
przedziwny, zwariowany taniec: mignely pedzace mu na spotkanie pnie palm, gdzies w dole
zobaczyl wirujaca ziemig, ustyszat okropny ryk tyranozaura, przez utamek sekundy spogladat
prosto w jego btyszczace oko, ze zdumieniem zauwazyl, ze przelatuje nad wierzchotkami
palm...

...a potem, z hukiem i zgrzytem, samochdd wysunat si¢ ze szczgk dinozaura i runat w dot.
Tim poczut jeszcze, jak jego zotadek wywija koziotka, w utamek sekundy pdzniej §wiat

zniknat za zaslona ciemnosci i ciszy.

— Moj Boze! — wykrzyknat Malcolm w drugim land cruiserze. — Co sig¢ stalo z
samochodem?

Grant wytezyt wzrok, usitujac dostrzec cokolwiek w ciemnos$ci roz§wietlanej od czasu do
czasu upiornym blaskiem btyskawic.

Samochod zniknal.

Grant nie moglt w to uwierzy¢. Pochylil si¢ do przodu, niemal przylepiajac twarz do
zalewanej strugami deszczu przedniej szyby. Dinozaur byt tak wielki, ze prawdopodobnie
zastaniat soba...

Nie. W $wietle kolejnej btyskawicy Grant zobaczyl wyraznie, ze po samochodzie, ktorym
jechaty dzieci, nie pozostal zaden $lad.

— Co sig statlo? — zapytat Malcolm.

— Nie mam pojgcia.

Poprzez tomot deszczu uderzajacego w dach land cruisera Grant ustyszal staby krzyk
dziewczynki. Dinozaur stal w ciemnosci kilkanascie metrow przed samochodem, lecz mimo
to obu mezczyznom wydawalo sig, ze pochylit si¢ 1 uwaznie obwachuje ziemig.

Albo pozera co$, co na niej lezalo.

— Widzisz co$? — zapytat Malcolm, mruzac z wysitkiem oczy.

— Niewiele — przyznal Grant. Deszcz walit coraz glo$niej. Dwaj mezczyzni siedzieli bez

ruchu, nastuchujac.



— Czy to byla dziewczynka? — zapytat wreszcie matematyk. — Wydawalo mi sig, ze to
ona.

— Mnie tez.

— Wigc?...

— Naprawdg nie wiem.

Grant poczut nagle, ze jest mu wszystko jedno i ze okropnie chce mu si¢ spaé. Poprzez
zalana deszczem przednia szybe zobaczyt zblizajacego si¢ powoli dinozaura.

— Wiesz co? — powiedzial Malcolm. — W chwilach takich jak ta nabieram przekonania,
ze nie powinno si¢ ozywia¢ wymartych zwierzat. Zgadzasz si¢ ze mna?

— Tak — odpart Grant. Serce walito mu jak mlotem.

— No, wlasnie. Czy masz moze jakies... eee... sugestie, co powinni$my teraz zrobic¢?

— Nic nie przychodzi mi do gtowy.

Malcolm szarpnat za klamke, otworzyl gwaltownie drzwi i1 rzucit si¢ do ucieczki.
Tyranozaur byt juz jednak za blisko. Grant obserwowal wytrzeszczonymi z przerazenia
oczami, jak o$wietlony blaskiem blyskawic tyranozaur otworzyl paszcze i dal ogromnego
susa.

Potem wydarzenia potoczyly si¢ w btyskawicznym tempie. Malcolm biegl co sit w nogach,
rozchlapujac wode z kaluz, ale dinozaur dopedzil go dwoma skokami, pochylit potgzna
glowe, wykonat nia gwaltowny ruch i Malcolm wylecial w powietrze niczym szmaciana
lalka.

W tej samej chwili Grant wyskoczyl z samochodu. Wystarczylo kilka sekund, zeby
przemokt do suchej nitki. Tyranozaur byt odwrdcony do niego tytem; ogromny ogon poruszat
si¢ w lewo i prawo. Grant miat juz zamiar rzuci¢ si¢ do ucieczki, kiedy nagle gigantyczne
zwierzg zwrocilo si¢ w jego strong i zaryczato przerazliwie.

Grant zamart w bezruchu.

Kompletnie przemoczony i bezbronny stal obok drzwi po stronie pasazera, a dinozaur
przygladatl mu si¢ z odlegtosci najwyzej dwdch metréw. Zwierzg ponownie zaryczato. Bylo
tak blisko, ze hatas wydawatl si¢ nie do zniesienia. Grant trzast si¢ z zimna i zmgczenia.
Potozyt rece na krawedzi drzwi, Zeby cho¢ trochg zmniejszy¢ ich drzenie.

Tyranozaur zaryczat po raz trzeci, ale nie zaatakowal. Przechylit glowe na bok, spogladajac
na samochdd to jednym okiem, to znowuz drugim... i nadal stal jak wmurowany.

Po prostu stat, 1 juz.

Co sig¢ stato?

Grozne szczgki otworzyly si¢ 1 zamkngly, zwierzg ponownie zaryczato, po czym uniosto
tylna tapg 1 z wielka sita opuscito ja na dach samochodu. Ostre pazury zachrobotaty o metal,

mijajac Granta dostownie o centymetry.



Dinozaur opuscit glowe nad sama ziemi¢ i1 poczal uwaznie obwachiwaé samochdd.
Przesuwajac pysk w kierunku tytlu toyoty zatrzasnat drzwi. Ogromna, uzebiona paszcza
znalazta si¢ dostownie kilkanascie centymetrow od Granta, ktéry, sparalizowany strachem,
nie byl w stanie wykona¢ najmniejszego ruchu. Poczut ohydny zapach zgnilizny 1 zacisnat
powieki, oczekujac tego, co wydawato si¢ nieuchronne...

Wielki teb minal go i1 przesunal ku tylnej czesci samochodu. Grant zamrugal z
niedowierzaniem.

Co sie dzialo?

Czy mozliwe, Zeby tyranozaur po prostu go nie zauwazylt? Trudno bylo w to uwierzy¢,
cho¢ wszystko wskazywato na to, ze tak wlasnie si¢ stalo. Grant zerknat ostroznie do tytu,
gdzie dinozaur wilasnie uwaznie obwachiwal koto zapasowe. Zaraz potem ogromna glowa
ponownie zblizyta si¢ do niego, ale tym razem zatrzymata si¢ dostownie kilka centymetrow
od jego twarzy. Tyranozaur nie weszyt juz jak pies, tylko normalnie oddychat, sprawiajac
wrazenie nieco zdziwionego.

Tak, z pewnoscia go nie widzial, i nie moégt zobaczy¢ przynajmniej tak dlugo, dopdki
Grant nie wykona jakiego§ ruchu. W jakim$§ odlegtym zakatku umystu, w ktérym wciaz
jeszcze zachodzily procesy myslowe, Grant znalazl wyjasnienie tego fenomenu.
Wytlumaczenie, ktore pozwolitoby...

Tyranozaur otworzyt paszcze 1 uniost glowe. Grant zacisnat pigsci 1 zagryzt wargi, starajac
si¢ ze wszystkich sit zapanowac¢ nad instynktem, ktory nakazywat mu natychmiast rzuci¢ si¢
do ucieczki.

W ciemnosciach nocy rozlegt si¢ potworny ryk bestii.

Grant nareszcie zrozumiat zachowanie zwierzecia. Co prawda nie moglo go zobaczy¢, ale
wiedziato, ze gdzie§ tu jest, wigc staralo si¢ go sploszy¢, aby jakim$ poruszeniem albo
odgtosem ujawnit swoje potozenie. Dopoki tego nie zrobi, bedzie bezpieczny.

Sfrustrowany dinozaur ponownie unidst tylna tape i z ogromna sita kopnat samochod.
Land cruiser przewrdcit si¢ na bok, a Grant poczut straszne uderzenie, po czym stwierdzit ze
zdumieniem, ze unosi si¢ w powietrze. Lecac, zdazyt jeszcze przyjrze¢ si¢ wirujacemu w

szalenczy sposob §wiatu, a potem uwaznie obejrze¢ biegnaca mu na spotkanie ziemig.



Powrot

— Cholera! — zaklal Harding. — Proszg tylko spojrzec.

Siedzieli w jeepie weterynarza, spogladajac na droge przez przednia szybg, z ktorej
pracujace w szybkim tempie wycieraczki zgarnialy strumienie wody. Z6tty blask reflektorow
padat na wielkie drzewo lezace w poprzek drogi.

— Chyba uderzyt w nie piorun — powiedziat Gennaro. — Jest bardzo duze.

— Nie przedostaniemy si¢ tedy. Zawiadomi¢ Arnolda w dyspozytorni. — Harding wziat
do re¢ki mikrofon 1 wlaczyt nadajnik. — Halo, John? Jeste$ tam?

Odpowiedzial mu tylko jednostajny szum.

— Nie rozumiem... — mruknat. — Zapewne siadla tacznos¢.

— To pewnie przez tg¢ burz¢ — zauwazyt Gennaro.

— Chyba tak.

— Proszg sprobowac potaczy¢ si¢ z land cruiserami — odezwata sig Ellie.

Weterynarz sprawdzil inne kanaty, ale na zadnym nie uzyskat odpowiedzi.

— Nic — oznajmit. — Przypuszczalnie wrocili juz do bazy, a my mamy za staby nadajnik.
Wydaje mi si¢ jednak, ze nie powinnis$my tu zosta¢. Moze mina¢ kilka godzin, zanim zjawi
si¢ kto$, zeby usuna¢ drzewo z drogi.

Wytaczyt radio 1 wrzucil wsteczny bieg.

— Co ma pan zamiar zrobi¢? — zapytala Ellie.

— Sprébuje wrécié na gtdéwna droge pomocnicza. Na szczgécie mamy tu dwa niezalezne
systemy komunikacyjne — wyjasnil Harding. — Mniej wigcej rownolegle do drogi dla
zwiedzajacych biegnie druga, przeznaczona dla obstugi technicznej, cigzaroéwek z zywnoscia i
tak dalej. Jest troche dtuzsza i1 nie tak malownicza, ale mysle, ze moze si¢ wam spodobac.
Jesli deszcz przestanie padaé, by¢ moze uda nam si¢ zobaczy¢ jakie§ zwierzgta. Powinni$my
dotrze¢ do bazy za trzydziesci lub czterdziesci minut. — Harding umilkt, a po chwili dodat:
— Jezeli sig nie zgubig, ma si¢ rozumiec.

Zawrocit jeepa 1 ruszyt z powrotem na potudnie.

Uderzyt kolejny piorun i nagle wszystkie monitory zgasty. Arnold wyprostowat sig
gwaltownie w fotelu. Boze, tylko nie teraz! Nie teraz. Tylko tego jeszcze brakowalo — zeby
w srodku burzy wysiadly wszystkie obwody. Co prawda system zasilania zostal wyposazony
w odpowiednie zabezpieczenia, lecz Arnold nie mial zaufania do modemow, ktérych uzywat

Nedry. Wielu ludzi nie zdawato sobie sprawy, jak tatwo jest zniszczy¢ komputer za



posrednictwem modemu; wystarczy, zeby impuls elektryczny wywotany uderzeniem piorunu
dostat si¢ do komputera po linii telefonicznej, a wtedy trzask i koniec. Nie ma ptyty gidwne;.
Nie ma RAM — u. Nie ma twardego dysku.

Ekrany zamigotaty, a potem, jeden po drugim, ozyly.

Arnold westchnat z ulga i opadt na fotel.

Gdzie mogt si¢ podzia¢ Nedry? Pig¢ minut temu Arnold wystat straznikoéw, zeby poszukali
go w budynku. Ten tlusty dran prawdopodobnie zamknat si¢ w tazience i czytat komiksy.
Jednak, jak na razie, straznicy nie wrocili z zadnym meldunkiem.

Pig¢ minut. Jezeli Nedry przebywa na terenie budynku, powinni byli juz go znalez¢.

— Kto$ zabral jeepa — oznajmil Muldoon, wchodzac do pokoju. — Rozmawiates juz z
ludZmi z land cruiseréw?

— Nie mogg si¢ z nimi potaczy¢é — odparl Arnold. — Musz¢ uzywaé zapasowego
nadajnika, bo gtowny trafil szlag, razem z centralnym systemem zasilania. Jest stabszy, ale
powinien wystarczy¢. Probowalem na wszystkich sze$ciu kanatach. Nie odpowiadaja, cho¢
przeciez maja w samochodach odbiorniki.

— To niedobrze... — mruknat Muldoon.

— Jesli cheesz do nich pojechaé, musisz wziaé ktorys z wozow technicznych.

— Juz bym to zrobil, gdyby nie to, ze wszystkie stoja we wschodnim garazu, ponad
pottora kilometra stad. A gdzie jest Harding?

— Przypuszczam, ze w drodze tuta;.

— W takim razie na pewno sprawdzi, co si¢ dzieje z land cruiserami.

— Tez tak mysle.

— Czy kto$ powiedziat Hammondowi, ze dzieciaki jeszcze nie wrocity?

— Nie — odpart Arnold. — Nie chcg, zeby ten sukinsyn miotat mi si¢ za plecami. Na razie
wszystko jest w porzadku; land cruisery po prostu utknety gdzie§ po drodze. Zaczekaja, az
dotrze do nich Harding, a moze wczesniej znajdziemy Nedry’ego i1 kazemy draniowi
uruchomi¢ gtowny system.

— A ty nie mozesz tego zrobi¢? — zapytal Muldoon. Arnold pokrgcit gtowa.

— Probowatem, ale Nedry wprowadzit tam co$ dziwnego. Nie mam pojecia, co to jest, a
zeby si¢ przekona¢, musiatbym zaczaé grzeba¢ w samym programie, co zajetoby mi co

najmniej par¢ godzin. Potrzebujemy Nedry’ego. Musimy znalez¢ tego sukinsyna.



Nedry

Napis na plocie glosit: OGRODZENIE POD NAPIECIEM 10000 V, NIE DOTYKAC, lecz
Nedry otworzyl ktodke gotymi rekami, pchnal szeroko oba skrzydta bramy, wsiadt do jeepa,
przejechat na druga strong, po czym ponownie wysiadl, aby zamkna¢ bramg za soba.

Znajdowat si¢ na terenie wlasciwego parku, zaledwie pottora kilometra od przystani na
wschodnim brzegu wyspy. Wcisnat pedat gazu do samej podlogi i zgarbit si¢ za kierownica,
wpatrujac si¢ przez zalewana strumieniami wody przednia szybe jeepa w biegnaca mu na
spotkanie waska droge. Jechat szybko, nawet bardzo szybko, ale nie miatl wyboru: musiat
zmies$ci€ si¢ w czasie. Ze wszystkich stron otaczata go mroczna dzungla, lecz juz wkroétce po
lewej stronie powinien zobaczy¢ ocean i plaze.

Przeklgta burza, pomyslal. Przez nig caty plan moze szlag trafi¢. Jezeli w przystani nie
bedzie na niego czekata 16dz przystana przez Dodgsona, wtedy wszystko przepadnie. Nedry
nie mogt czeka¢ zbyt dhugo, zeby jego nieobecno$¢ w dyspozytorni nie wzbudzita czyichs$
podejrzen. Podstawowym zatozeniem, na jakim opieral si¢ plan, bylo to, ze uda mu si¢
wykras¢ embriony, zawiez¢ je na przystan 1 wroci¢ do dyspozytorni, zanim ktokolwiek
zauwazy, ze go tam nie ma. Plan byl dobry, dopracowany w najdrobniejszych szczegdtach.
Nedry przygotowywat go bardzo starannie, gdyz miat mu przynies¢ pottora miliona dolaréw
wolnych od podatku, czyli tyle, ile moglby zarobi¢ przez dziesig¢ lat. Zachowat daleko idace
srodki ostroznosci: tuz przed odlotem umowit si¢ z Dodgsonem na lotnisku w San Francisco
pod pozorem, ze chce zobaczy¢ przygotowane pieniadze. W rzeczywistosci zalezato mu na
nagraniu rozmowy, w ktdrej wyraznie padloby nazwisko Dodgsona. Gdyby potem pracownik
Biosyn ,,zapomnial” wyptaci¢ mu nalezno$¢, Nedry przesle mu kopig¢ tasmy.

Jednym stowem, pomyslat o wszystkim.

Nie przewidziat tylko tej przeklgtej burzy.

Co$ przemkneglo przez droge, blysnawszy biatlo w $wietle reflektorow. Wielko$cia
przypominalo duzego szczura. Zniknglo pospiesznie w zaroslach, ciagnac za soba gruby
ogon. Opos. Zdumiewajace, ze oposom udato si¢ tu przezy¢. Wydawatoby sig, ze dinozaury
powinny wytepi¢ je w okamgnieniu.

Gdzie jest ta cholerna przystan?

Mingto juz ponad pig¢ minut i jadac z taka predkoscia powinien dawno do niej dotrze¢.
Czyzby gdzie§ po drodze skrgcit w niewlasciwa strong? Raczej nie. Nie mijat przeciez
zadnego rozwidlenia ani skrzyzowania.

W takim razie, gdzie podziata si¢ przystan?



Trudno opisa¢ wstrzas, jakiego doznal, kiedy za nastgpnym zakretem ujrzat przed soba
zamykajaca droge szara betonowa barierg, wysoka na prawie dwa metry i mokra od deszczu.
Wdepnat hamulec, jeep wpadt w poslizg, sunac po blotnistej nawierzchni z zablokowanymi
kotami, a Nedry w utamku sekundy zrozumial, Ze zaraz uderzy w betonowy mur, Ze na pewno
nie uda mu si¢ tego uniknaé, wigc rozpaczliwie zakrecit kierownica... 1 jeep znieruchomiat z
przednim zderzakiem zaledwie dwadzies$cia centymetréw od bariery.

Nedry co najmniej przez minutg¢ siedziat za kierownica jak posag, wshtuchujac sie w
rytmiczny szelest wycieraczek. Wreszcie wzial gigboki oddech, wypuscit powietrze z phuc 1
obejrzat si¢ za siebie. Tak, wszystko wskazywato na to, ze jednak skrecit w niewlasciwa
strong. Moglby wracaé po wilasnych §ladach, ale to zajgtoby mu zbyt duzo czasu.

Musi czym predzej ustali¢, gdzie wlasciwie jest, do wszystkich diabtow!

Wysiadl z samochodu. Deszcz zamienit si¢ tymczasem w prawdziwa tropikalna ulewg;
wielkie krople uderzaly z taka sita, ze az bolata skora. Nedry zerknat na pod$wietlony
zegarek; mineto juz sze$¢ minut. Przeszedt na druga strong bariery, a tam, poprzez szum
deszczu, do jego uszu dobiegt szelest i bulgot ptynacej wody. Czyzby ocean? Pobiegl przed
siebie, wytezajac wzrok. Zewszad otaczata go gesta dzungla.

Bulgotanie przybierato na sile, wigc biegt coraz szybciej, az wreszcie wypadt spomigdzy
drzew 1 nagle poczul, ze grzgznie po kolana w rozmigktej ziemi. Jednocze$nie przed soba
dostrzegl ciemny nurt rzeki. Rzeka! Dotart do rzeki!

Dobrze, ale w ktorym miejscu? Rzeka miata przeciez kilka kilometréw dtugosci. Ponownie
spojrzat na zegarek: siedem minut.

— Masz ktopoty, Dennis — powiedzial na glos.

Jakby w odpowiedzi, w lesie za jego plecami rozlegto si¢ pohukiwanie sowy.

Nedry nie zwrocit na to uwagi, gdyz glowe zaprzatal mu wylacznie plan dotarcia do
przystani. Fakty przedstawialy si¢ w taki sposob, ze musial z niego zrezygnowac¢. Nie mial
wyboru, gdyz stracit juz zbyt wiele czasu. Jedyne, co mogl teraz zrobi¢, to wroci¢ do
dyspozytorni, uruchomi¢ komputer i sprobowac jako$ skontaktowac si¢ z Dodgsonem, aby
przetozy¢ spotkanie na nastgpna noc. Co prawda bgdzie musial zdrowo kombinowaé, zeby
nikt go nie zdemaskowal, ale byl pewien, Ze da sobie z tym rad¢. Komputer automatycznie
rejestrowal wszystkie rozmowy telefoniczne, co wiazalo si¢ z konieczno$cia czg$ciowego
skasowania pamigci, lecz jedno nie ulegalo najmniejszej watpliwosci: jezeli Nedry zostanie w
Parku cho¢ odrobing dtuzej, kto§ na pewno zwroci uwage na jego nieobecnosc.

Ruszyt z powrotem w kierunku $wiatel reflektorow. Byl przemoczony do suchej nitki i
wsciekly. W dzungli ponownie rozlegto si¢ pohukiwanie sowy, lecz tym razem Nedry
przystanat nastuchujac. Czy to aby na pewno byta sowa? Odglos dobiegal z bliska, z prawej

strony.



W chwilg potem rozlegl si¢ trzask famanych gatezi, a p6zniej nastata cisza. Nedry czekat
bez ruchu. Wkrotce ponownie ustyszat ten sam odglos. Wygladalo na to, ze co$ duzego
podaza przez dzungle w jego kierunku.

Cos$ bardzo duzego. Bardzo blisko.

Wielki dinozaur.

Znikaj stad, pomyslat sptoszony.

Nedry rzucit si¢ do ucieczki. Biegnac czynil mnostwo hatasu, ale 1 tak wyraznie styszat
odgtos zblizajacej si¢ szybko pogoni.

Potykajac si¢ o wystajace korzenie i przedzierajac migdzy szarpiacymi jego ubranie
galeziami, dostrzegt wreszcie przed soba czarna barier¢ otoczona tung blasku bijacego z
reflektorow jeepa, 1 od razu poczut si¢ lepiej. Za chwilg znajdzie si¢ w samochodzie i odjedzie
stad pelnym gazem. Ominal barierg... i stanat jak wryty.

Zwierzg juz na niego czekato.

Ale wcale nie byto bardzo blisko. Dinozaur stal w odlegtosci okoto dwunastu metrow, na
skraju obszaru o$wietlonego reflektorami. Nedry nie bral udzialu w wycieczce po Parku, wigc
nie miat okazji obejrze¢ wszystkich zamieszkujacych go dinozaurdéw, ten jednak wydat mu si¢
bardzo dziwny: trzymetrowe zolte cielsko bylo pokryte czarnymi plamami, na glowie za$
pysznily si¢ dwa czerwone, tworzace liter¢ V, grzebienie. Dinozaur nie poruszyt sig, tylko
ponownie wydal odglos przypominajacy pohukiwanie sowy.

Nedry czekat na atak, ale ten nie nastapil. By¢ moze $wiatlo budzito Igk w zwierzgciu,
zmuszajac je do zachowania dystansu.

Dinozaur przez chwilg wpatrywat si¢ w niego, po czym wykonal nagty ruch gtowa i Nedry
poczut, jak co§ mokrego uderzyto go w piersS. Spojrzawszy w dot ujrzat sptywajaca po koszuli
lepka piang. Zdumiony, dotknat jej ostroznie...

To bytla §lina.

Gad naplut na niego.

Obrzydliwos¢, pomyslal Nedry. Kiedy ponownie przenidst wzrok na dinozaura, zobaczytl,
jak ten znowu poruszyl gtowa i niemal jednoczes$nie kolejna porcja $liny wyladowata na torsie
Dennisa — lecz tym razem znacznie wyzej, nad kolnierzykiem koszuli. Start ja z odraza.

Boze, co za §winstwo. Niemal natychmiast zaczela go piec skora na szyi i rece, zupelnie
jakby kto$ polat go dos¢ silnym roztworem kwasu.

Nedry otworzyt drzwi samochodu 1 zerknal jeszcze raz na zwierzeg, aby upewnic sig, czy
nie szykuje si¢ do skoku. Nagle przestal widzie¢ cokolwiek; okropny, $widrujacy bol oczu
promieniowatl na cata czaszke, niemal rozsadzajac ja od $rodka. Nedry odruchowo ztapat si¢
rekami za twarz... i poczut gesta $ling, Sciekajaca mu z czota po obu stronach nosa.

Dinozaur naplul mu w oczy.



Jeszcze zanim to sobie w peini uswiadomit, bdl tak bardzo przybral na sile, ze Nedry z
jekiem osunat si¢ na kolana i padt na bok, wtulajac policzek w mokra ziemieg. Lapal powietrze
ptytkimi tykami, a pod zaci$nigtymi powiekami przesuwaly mu si¢ plamy jaskrawego $wiatla.

Ziemia zadrzala pod cigzkimi krokami. Dinozaur zblizat sig, pohukujac niezbyt gtosno.
Pomimo okropnego bolu Nedry zmusit sig, by otworzy¢ oczy, ale nadal widziat tylko
migoczace plamy $wiatla. Dopiero po chwili zdat sobie sprawe z tego, co to oznacza.

Byt slepy.

Kiedy pohukiwanie przybrato na sile, Nedry dzwignat si¢ na nogi i opart plecami o bok
samochodu. Stracil orientacjg, kregcito mu si¢ w glowie, ale wiedzial, ze zwierzg jest juz
bardzo blisko, gdyz czut smrod jego goracego oddechu.

Ale nadal nic nie widzial.

Jego przerazenie nie miato granic.

Zaczal rozpaczliwie macha¢ wyciagnigtymi przed siebie rekami, aby odeprze¢ atak, o
ktorym wiedzial, ze nastapi lada chwila.

Zaraz potem poczul nowy, okropny bol, jakby kto§ wsadzit mu n6z w podbrzusze; zatoczyt
si¢ do tylu, opuscil rece, dotknat najpierw poszarpanego dotu koszuli, a nastgpnie jakiej$
sliskiej, cieplej masy; ze zgroza uswiadomil sobie, ze to jego wlasne wnetrznosci. Dinozaur
rozszarpat mu brzuch.

Nedry osunat si¢ na ziemig, ale tym razem zamiast w grzaskim blocie spoczal na czyms
twardym 1 zimnym. Byta to stopa dinozaura. W chwil¢ pozniej zdat sobie sprawe, ze co$
sciska mu glowe z obu stron. W nast¢gpnym utamku sekundy wiedziat juz, ze to wielki gad

powoli zaciska paszczg, 1 z ulga pomyslal, Ze zaraz nadejdzie koniec.



Bungalow

— Jeszcze trochg kawy? — zapytat uprzejmie Hammond.

— Nie, dzigkuje — odpart Henry Wu, odchylajac si¢ do tytu w fotelu. — Nie mégtbym juz
nic przetknac.

Siedzieli w bungalowie Hammonda, potozonym na uboczu Parku niedaleko od
laboratoriow. Wu musial przyzna¢, ze budynek jest bardzo elegancki, utrzymany w niemal
surowym, japonskim stylu. Kolacja byta wy$mienita, mimo iz nie skompletowano jeszcze
peinej obstugi.

Wu nie zdotal jednak si¢ odprgzy¢, poniewaz dostrzegt w Hammondzie cos, co go
zaniepokoito. Stary cztowiek wyraznie si¢ zmienil. Wu przez caly czas trwania positku
mys$lat, na czym to polegato. Hammond miat sklonno$¢ do czczej gadaniny, bezustannego
powtarzania tych samych starych historyjek, brakowato mu tez emocjonalnej stabilnosci, co
objawialo si¢ szybko nastgpujacymi po sobie atakami wsciektosci i ckliwego
sentymentalizmu. To wszystko jednak mozna byto wytlumaczy¢ podesztym wiekiem; badz co
badz, Hammond liczyt sobie juz niemal siedemdziesiat siedem lat.

Oprécz tego cechowatl go niewzruszony updr, przekonanie o stlusznosci swoich racji oraz
catkowita niezdolnos$¢ obiektywnej oceny sytuacji, w jakiej znalazl si¢ Park.

Wu nie mogl odzyskaé rownowagi po odkryciu, ze zamieszkujace Jurassic Park dinozaury
rozmnazaja si¢ w sposob naturalny; jednak nie zdobyt si¢ jeszcze na to, aby uznac ten fakt za
ostatecznie udowodniony. Po tym jak Grant zapytat go o DNA Zab, Wu miat zamiar p6j$¢ do
laboratorium 1 sprawdzi¢ zapisy w pamigci komputera. Jezeli dinozaury rzeczywiscie bytly
zdolne do rozrodu, woéwczas nalezato zakwestionowa¢ wszystko, co leglo u podstaw
powstania Parku: metody badan genetycznych, sposoby klonowania, dostownie wszystko.
Nawet uzaleznienie od lizyny moglto okaza¢ si¢ rownie watpliwe jak cala reszta. A jezeli
dinozaury mogty si¢ rozmnazac i jezeli byty zdolne do Zycia na wolnosci, to wowczas...

Henry Wu chciat natychmiast sprawdzi¢ wszelkie dostepne dane, lecz Hammond upart sig,
zeby uczony towarzyszyl mu podczas kolacji.

— Daj spokdj, Henry, przeciez beda jeszcze lody! — powiedziat Hammond, odsuwajac si¢
z fotelem od stolu. — Maria robi najwspanialsze lody imbirowe na §wiecie.

— W porzadku, sprobuje. — Wu odprowadzil spojrzeniem $liczna, milczaca stuzaca, a
potem jego wzrok spoczal na zainstalowanym wysoko na $cianie monitorze. Ekran byt

ciemny. — Twoj monitor nie dziata.



— Naprawdeg? — Hammond zerknat od niechcenia na urzadzenie. — To widocznie przez
te burzg. Zawiadomi¢ Johna w dyspozytorni — dodal, siegajac po sluchawke. Wu ustyszat
jednostajny szum, przerywany glo$nymi trzaskami. Hammond odtozyt stuchawke na widetki.
— Albo nawalila taczno$¢, albo Nedry zajal wszystkie linie na transmisj¢ danych —
powiedziatl gospodarz. — Ma pracowity weekend. Jest prawdziwym geniuszem w swojej
dziedzinie, ale pod koniec musieliSmy go zdrowo przycisnac, zeby zrobit wszystko zgodnie z
naszymi zyczeniami.

— Moze pojadg sprawdzi¢? — zaproponowat Wu.

— Nie trzeba — odparl Hammond. — Gdyby byly jakie$ klopoty, na pewno by nas
zawiadomili. O, sg juz lody.

Maria weszta do pokoju z dwiema miseczkami.

— Sprobuj cho¢ troche, Henry. Robi je ze §wiezego imbiru, zbieranego we wschodniej
czesci wyspy. Lody to pokusa dla starych ludzi, ale...

Wu postusznie zanurzyt tyzeczke w deserze. Na zewnatrz blysneto, a w chwil¢ potem
rozlegt si¢ huk grzmotu.

— Blisko — zauwazyt Wu. — Mam nadziejg, ze dzieci nie boja sig burzy.

— Nie wydaje mi si¢ — odpart Hammond. — Szczerze moéwiac, Henry, dr¢cza mnie
pewne obawy co do przysztosci Parku.

Wu poczut ogromna ulge. A wigc jednak starzec zdecydowal si¢ stawi¢ czoto
nieprzyjemnym faktom.

— O jakich obawach mowisz?

— Jak wiesz, Jurassic Park zostal stworzony przede wszystkim z mysla o dzieciach. Dzieci
na calym $wiecie uwielbiaja zwierzgta i z pewnoscia spodoba im si¢ to miejsce, ale ja
obawiam si¢... ze tego nie dozyjg, Henry. Moge nie doczeka¢ chwili, kiedy zaczna tu
przyjezdzac i oglada¢ wszystko z rozdziawionymi buziami.

— Mysle, ze mamy tez parg innych probleméw — zauwazyt Wu, marszczac brwi.

— Ale zaden z nich nie jest dla mnie rownie wielkim cigzarem. Wyobraz sobie: mogg
nigdy nie ujrze¢ ich zachwyconych twarzyczek! Ten park stanowi nasz wielki triumf.
OsiagnegliSmy doktadnie to, co chcieliSmy. Poza tym, jak sobie zapewne przypominasz,
jednym z naszych celéw bylo wykorzystanie rozwijajacej si¢ inzynierii genetycznej do
robienia pienigdzy. Wielkich pienigdzy.

Wu zorientowat si¢, ze Hammond za chwile wyglosi kolejna wersj¢ jednego ze swych
starych przemowien, wigc szybko podnidst reke.

— John, ja doskonale wiem o tym wszystkim, wigc...

— Od czego bys$ zaczat, gdyby$ chciat uruchomi¢ wielka firme bioinzynieryjna? Czy od
wytwarzania produktow, ktore stuzylyby calej ludzkosci, pomagajac zwalczy¢ glod i

choroby? Na Boga, nie. To okropny pomyst 1 bardzo ghupi sposdb wykorzystania nowej



technologii. — Hammond potrzasnat ze smutkiem glowa. — A jednak, jak sobie moze
przypominasz, pierwsze firmy zajmujace si¢ inzynierig genetyczna, takie jak Genentech i
Cetus, zostaly utworzone gldwnie w celu produkowania farmaceutykéw. Nowe leki dla
ludzkosci. Bardzo szlachetny cel, nie ma dwéch zdan. Niestety, tak si¢ niefortunnie sktada, ze
rozpowszechnianie lekéw napotyka wiele barier. Samo testowanie przez Komisje Zywnosci i
Lekow trwa od pigciu do o$miu lat — a i to tylko wtedy, gdy masz sporo szczgscia. Potem
dochodza do glosu jeszcze inne sily. Przypusémy, ze udato ci si¢ stworzy¢ nowy cudowny lek
na raka i choroby serca, tak jak zrobili to ludzie z Genentech. Przypusémy, ze chcesz
sprzedawac¢ go po tysiac lub po dwa tysiace dolaréw za fiolke. Wydawatoby sig, ze masz do
tego pelne prawo — badz co badz, to przeciez ty wynalazles$ ten lek, ty pokrywale§ wszystkie
koszty badan i do$wiadczen, wigc powiniene$ mie¢ mozliwo$¢ ustalenia takiej ceny, jaka ci
si¢ spodoba, prawda? Ot6z nie, mdj drogi Henry, nic z tego. Chorzy nie zaptaca tysiaca
dolaréw za lekarstwo. Malo tego, zamiast by¢ ci wdzigczni, beda oburzeni. Czerwony Krzyz
tez nie zaplaci, tylko od razu zacznie krzycze¢ o rozboju w biaty dzien. Co$ si¢ wigc stanie.
Odrzuca twoj wniosek o opatentowanie leku. Nie bgdziesz mogl si¢ doczeka¢ zgody na
wprowadzenie go do sprzedazy. Co$ zmusi ci¢ do zmiany stanowiska i ustalenia duzo nizszej
ceny. Z finansowego punktu widzenia pomaganie ludziom to bardzo ryzykowny interes,
Henry. Jesli o mnie chodzi, nigdy bym si¢ na to nie zdecydowat.

Wu styszal juz wczesniej te argumenty 1 wiedzial, ze Hammond ma racjg. Istotnie, wiele
lekéw powstatych dzigki inzynierii genetycznej miato ogromne ktopoty z wejSciem na rynek i
uzyskaniem patentow.

— A teraz pomysl, jak zupelnie inaczej przedstawia si¢ sprawa, kiedy zajmujesz sig
rozrywka — ciagnal Hammond. — Nikt nie musi korzysta¢ z rozrywek, wigc rzad nigdy nie
bedzie interweniowat w tej dziedzinie. Kto bgdzie mogt mnie powstrzymad, jesli zazyczeg
sobie piec tysigcy dolaréw za kazdy dzien spedzony w Parku? Poza tym drogie bilety wstgpu
tylko zwigksza zainteresowanie moja oferta. Odwiedziny w Parku stang si¢ symbolem statusu
spotecznego, a Amerykanie przeciez to uwielbiaja, zreszta podobnie jak Japonczycy, ktoérzy w
dodatku maja znacznie wigcej pienigdzy.

Hammond dokonczyt lody i Maria w milczeniu zabrata miseczke.

— Ona nie jest stad — wyjasnil gospodarz. — Przyjechata z Haiti, a jej matka jest
Francuzka. Ale wro¢my do rzeczy: pamigtasz zapewne, ze podstawowym powodem, dla
ktorego w taki wtasnie sposob ukierunkowatem dziatania mojej firmy, byto uniezaleznienie
sig, teraz 1 w przysztosci, od naciskow jakiegokolwiek rzadu na $wiecie.

— Skoro juz méwimy o §wiecie, to...

Hammond u$miechnat si¢. — WydzierzawiliSmy juz znaczny teren na Azorach, gdzie
powstanie Jurassic Park Europe, a dos¢ dawno temu kupili§my wyspg w poblizu Guam, gdzie

utworzymy Jurassic Park Japan. Prace przy budowie tych dwoch parkéw rusza na poczatku



przysztego roku, a za cztery lata przyjmiemy tam pierwszych gosci. Czysty zysk powinien
wowczas przekroczy¢ dziesig¢ miliardow dolaréw rocznie, drugie tyle za§ uzyskamy ze
sprzedazy praw reklamowych, transmisji telewizyjnych i produkcji pamiatek. W takiej
sytuacji nie widzg powodu, dla ktérego mielibySmy sobie zaprzata¢ glowe wytwarzaniem
miniaturowych domowych dinozauréw, czym podobno tak bardzo niepokoi si¢ Lew Dodgson.
— Dwadzie$cia miliardow dolarow rocznie... — szepnal Wu, krecac glowa.
— I to liczac bardzo ostroznie, Henry — odpart z usmiechem Hammond. — Lepiej nie

folgowac¢ zanadto wyobrazni. Jeszcze jedna porcj¢ lodow?

— Znalezliscie go? — warknat Arnold, kiedy do dyspozytorni wpadt zziajany straznik.

— Nie, proszeg pana.

— Wigc go znajdzcie!

— Wydaje mi sig, ze jego nie ma w budynku, proszg pana.

— W takim razie szukajcie w domku mysliwskim, w magazynach, gdzie tylko chcecie, ale
macie go znalez¢!

— Proszg pana... — Straznik zawahat si¢. — Pan Nedry jest do$¢ gruby, prawda?

— Zgadza sig, jest gruby. To wstregtny, thusty dran.

— Bo Jimmy, ten z parteru, moéwi, ze widzial, jak jaki$ gruby gos¢ schodzit do garazu.

Muldoon odwrdcit si¢ gwattownie.

— Do garazu? Kiedy?

— Jakies$ dziesig¢, pigtnascie minut temu.

— Jezu... — jeknat Muldoon.

Jeep zatrzymat si¢ z szurgotem opon.

— Przepraszam — powiedzial Harding.

W swietle reflektorow Ellie ujrzata przechodzace przez droge stado apatozauréw. Sktadato
si¢ z szeSciu dorostych zwierzat, z ktéorych kazde bylo wielkosci domu, oraz jednego
mtodego, dorownujacego rozmiarami duzemu koniowi. Apatozaury podazaly przed siebie w
catkowitej ciszy, nie zwracajac najmniejszej uwagi ani na jeepa, ani na jego wlaczone
reflektory. W pewnej chwili mtody osobnik przystanat, napit si¢ wody z katuzy, po czym
ruszyt dale;.

Podobnej wielkosci stado stoni z pewnos$cia przestraszytoby si¢ samochodu, zaczgloby
trabi¢ i otoczytoby mtode ochronnym pierscieniem, ale te zwierzgta nie okazywaty zadnego
strachu.

— Czy one nas nie widza? — zapytata Ellie.

— Widza, ale po prostu nie zwracaja na nas uwagi — odpart weterynarz. — Bardzo rzadko

zapuszczamy sie tu noca samochodami, wiec stanowimy dla nich jedynie dziwny, cuchnacy



przedmiot stojacy na drodze. Nie jesteSmy zadnym zagrozeniem, wigc nie wzbudzamy tez
zainteresowania. Czasem, kiedy jechatem noca do jakiego$ chorego zwierzecia, musiatem
czekac ponad godzing, zanim te krasnale usungty mi si¢ z drogi.

— Jak pan sobie wtedy radzit?

Harding u$miechnat si¢. — Puszczatem z taSmy nagrany ryk tyranozaura. To je trochg
ozywia, cho¢ wcale nie dlatego, zeby si¢ baly tyranozaurdéw. Te zwierzeta sa tak ogromne, ze
wlasciwie nie maja zadnych wrogdéw. Machnigciem ogona moga ztamac kark kazdemu
tyranozaurowi, i doskonale o tym wiedza. Tyranozaury zreszta tez.

— Ale jednak nas widza, wigc gdyby$Smy wysiedli z samochodu... Weterynarz wzruszyt
ramionami.

— Prawdopodobnie zignorowalyby nas. Dinozaury maja bardzo dobry wzrok, ale,
podobnie jak wiele innych zwierzat, najlepiej widza przedmioty, ktore si¢ poruszaja.
Nieruchomych czgsto w ogodle nie sa w stanie dostrzec.

Apatozaury szty wolno przed siebie. Ich mokra skora blyszczata w swietle reflektorow.
Harding wrzucit bieg.

— Mysle, ze mozemy jechac dale;j.

— Juz wkrétce mozesz si¢ przekonaé, ze podlegasz takim samym naciskom jak
Genentech, ktora zaczeta od produkcji lekow — powiedziat Wu. Przeszli z Hammondem do
salonu 1 siedzieli w fotelach, obserwujac burze szalejaca za zajmujacymi niemal cala $ciang
oknami.

— Nie bardzo wiem, jak miatoby to nastapi¢ — odparl gospodarz.

— Niektdérzy uczeni beda starali sig¢ przeszkodzi¢ ci, a nawet powstrzymac ci¢ za wszelka
ceng.

— To na pewno im si¢ nie uda. — Hammond wycelowat w Henry’ego Wu wskazujacy
palec. — A wiesz, czemu moga tego probowac? Bo zalezy im wylacznie na prowadzeniu
badan. Nie na osiagnigciu czegokolwiek, nie na dokonaniu autentycznego postgpu, tylko na
prowadzeniu nie konczacych sig¢ badan. C6z, czeka ich spora niespodzianka.

— Szczerze mowiac, nie to akurat miatem na mysli.

Hammond westchnat gleboko.

— Jestem pewien, ze takie badania moga by¢ bardzo interesujace, ale w pewnej chwili
zwierzeta staja si¢ po prostu zbyt drogie, zeby uzywac ich do tego celu. WdrozyliSmy
wspaniata technologig, Henry, ale to jest bardzo kosztowna technologia. Tak kosztowna, Ze
szybko musi zacza¢ na siebie zarabia¢. — Hammond wzruszyl ramionami. — Tak wtas$nie
przedstawia si¢ prawda.

— Ale jesli proby storpedowania przedsigwzigcia beda si¢ powtarzaé, to...



— Postuchaj mnie, Henry — przerwat mu lekko poirytowany Hammond. — Nie jestesmy
w Stanach ani nawet w Kostaryce, tylko na mojej wyspie. Nikt ani nic nie powstrzyma mnie
przed udostgpnieniem jej wszystkim dzieciom $wiata. — Niespodziewanie zachichotat. — W

kazdym razie, tym najbogatszym. I powiadam ci, beda zachwycone.

Ellie Sattter spogladata przez okno z tylnego siedzenia jeepa. Juz dwadzieScia minut
jechali przez skapana w deszczu dzungle, ale od chwili kiedy przez droge przeszto stado
apatozaurow, nie udato jej si¢ dostrzec zadnego zwierzecia.

— Jestesmy teraz blisko rzeki — poinformowal ich Harding zza kierownicy. — Powinna
by¢ gdzie$ po lewej stronie. — Nagle gwattownie wdepnal hamulec; samochod przejechat
jeszcze kilkanascie metréw z zablokowanymi przednimi kolami i znieruchomial przed
gromadka niezbyt duzych zielonych zwierzat. — Macie dzi§ co oglada¢ — stwierdzit
weterynarz. — To sa procompy.

Procompsognaty, pomyslata Ellie, zatujac, ze nie ma z nia Granta. Zdjecie rentgenowskie
wlasnie takiego zwierzgcia przestano im faksem do Montany. Male zielone dinozaury
Swiergoczac glo$no przebiegty na druga strong drogi, przystangly tam na chwilg, by przyjrze¢
si¢ samochodowi, po czym zniknely w ciemno$ciach.

— Dziwne... — mruknal Harding. — Ciekawe, dokad si¢ tak $piesza? One raczej nie
przemieszczaja si¢ noca, tylko wlaza na drzewa 1 czekaja Switu.

— W takim razie, dlaczego teraz zachowuja si¢ inaczej?

— Nie mam pojecia. Procompy to nie tylko drapiezniki, ale takze czysciciele, jak kruki.
Dysponuja niezwykle czulym zmystem powonienia. Potrafia zwietrzy¢ zdychajace zwierzg z
odlegtosci wielu kilometrow.

— A wigce gdzie§ w parku zdycha jakie§ zwierzg?

— Zdycha, albo juz zdechto.

— Moze powinni§my pojechac za nimi?

— Czemu nie? — odpart Harding. — Jestem bardzo ciekaw, co to moze by¢.

Zakrecil kierownica i ruszyt w §lad za procompsognatami.



Tim

Tim Murphy lezal we wngtrzu land cruisera z policzkiem przyci$nigtym do klamki. Powoli
wracal do przytomnosci. Ogromnie chcialo mu si¢ spa¢. Poruszyt si¢ 1 poczul bol w kosci
policzkowej, dotykajacej do metalowych drzwi. Zaraz potem stwierdzit, ze boli go wtasciwie
catle cialo — rgce, nogi, a przede wszystkim glowa, w ktorej co§ mu nieprzyjemnie
pulsowatlo. Tym bardziej chciat jak najpredzej zapas¢ w sen, zeby zapomnie¢ o bolu.

Podniost si¢ na lokciu, otworzyl oczy i zwymiotowat, brudzac sobie caty przéd koszuli.
Otarl usta wierzchem dloni. Niezno$ne pulsowanie nie zmniejszyto si¢ ani odrobing. Krecito
mu si¢ w glowie, a w dodatku meczyly go nudnosci, jakby plynat kotyszaca si¢ na falach
todka.

Tim jeknal glosno 1 odwrocit si¢ na plecy, aby znalezé si¢ troche dalej od katuzy
wymiocin. Bol gtowy byl tak silny, Zze chtopiec nie mégt glebiej odetchnaé, a w dodatku
wciaz mial wrazenie, ze caty Swiat wiruje bez przerwy. Rozejrzat si¢ dokota.

W dalszym ciagu byl w land cruiserze, ale samochod chyba przewrdcit si¢ na bok,
poniewaz Tim stwierdzil, Zze lezy na drzwiach po stronie pasazera, nad soba ma kierownicg, a
jeszcze wyzej poruszane wiatrem gatezie drzewa. Deszcz juz prawie ustat, lecz przez dziure
po wybitej szybie do wngtrza samochodu wpadaty grube krople sptywajace z lisci.

Chlopiec przygladat si¢ ze zdumieniem rozmiarom zniszczen. Za nic nie mogl sobie
uzmystowi¢, w jakich okoliczno$ciach zostata wybita przednia szyba. Nie mogh sobie nic
przypomnie¢, z wyjatkiem tego, ze siedzieli w unieruchomionym samochodzie, gdy
tyranozaur ruszyt w ich strong. Nie miat pojgcia, co si¢ dziato potem.

Ponownie chwycity go nudnos$ci, wigc zacisnal powieki, czekajac, az atak minie. Do jego
uszu docieral rytmiczny, powtarzajacy si¢ odglos, przypominajacy skrzypienie poktadu todzi.
Weciaz jeszcze byl porzadnie oszolomiony i miat wrazenie, jakby naprawdg kotysal si¢ wraz z
calym samochodem. Kiedy ponownie otworzyl oczy, zobaczyl, ze to prawda: toyota
rzeczywiscie kotysata si¢ w gorg i w dot.

Tim ostroznie podnidst sig, stanat na drzwiach, pelniacych teraz funkcj¢ podtogi, 1 wyjrzat
przez dziur¢ po przedniej szybie. Poczatkowo dostrzegl tylko poruszane podmuchami wiatru
liscie, ale potem, w przerwach mig¢dzy nimi...

Od ziemi dzielito go co najmniej sze$¢ metrdw.

Wybatuszyt oczy ze zdumienia. Land cruiser lezat na boku w gateziach poteznego drzewa,

sze$¢ metrow nad ziemia, kotysany lekko przez podmuchy wiatru.



— Cholera... — wykrztusit chtopiec. Co robi¢? Wspial si¢ na palce, oparl na kierownicy 1
wychylit na zewnatrz, ale kierownica obrocita si¢ gwattownie, a samochdd z donosnym
trzaskiem opadl o kilkanascie centymetréw. Tim spojrzal z przerazeniem w dol, na ziemig
widoczna przez roztrzaskana szybg po stronie pasazera.

— Cholera — powt6rzyt. — Cholera...

Ponownie rozlegt si¢ glo$ny trzask i toyota obsungta si¢ o kolejne dwadziescia lub
trzydziesci centymetrow.

Musi jak najszybciej wydosta¢ si¢ z samochodu.

Zauwazyl, ze stoi na klamce. Przykucnat ostroznie, zeby jej si¢ przyjrze¢. W ciemno$ci nie
widzial zbyt doktadnie, ale wydawato mu sig, ze drzwi sa do$¢ mocno wygigte do wewnatrz,
co uniemozliwia przekrgcenie klamki. Na pewno nie bgdzie mogt ich otworzy¢ ani opuscié
szyby. Zaraz potem przypomnial sobie, ze przeciez toyota ma duza tylna klapg. Moze tam
pojdzie mu lepiej? Wychylit si¢ za oparcie fotela; samochdd natychmiast zareagowat na
przesunigcie srodka cigzkosci 1 obsunat si¢ ¢wier¢ metra w dot.

Tim ostroznie wyciagnat reke 1 nacisnat klamke.

Tez byta zablokowana.

Co mu wigc pozostato?

Ustyszal parsknigcie 1 spojrzal w dot. Obok drzewa przesunal si¢ jaki§ cien, ale z
pewnoscia nie byt to tyranozaur, gdyz miat ksztatt barytkowaty i gltosno fukat. Tim dostrzegt
ogon zakonczony dwoma dlugimi kolcami.

A wigc stegozaur poczul si¢ juz lepiej i wyruszyl w poszukiwaniu pozywienia. Tim
zastanawiat sig, gdzie podziali si¢ Gennaro, doktor Sattler i weterynarz. Ostatnio widziat ich
przy chorym stegozaurze, ale kiedy to wtasciwie byto? Spojrzat na zegarek, lecz okazato sig,
ze szkietko jest stluczone i nie mozna odczyta¢ cyfr. Tim zdjal bezuzyteczny przedmiot i
cisnat go na podtogg.

Stegozaur fuknat jeszcze kilka razy, po czym odszedt. Po chwili w ciemnosci stycha¢ byto
jedynie szum wiatru w koronach drzew 1 poskrzypywanie gatezi uginajacych si¢ pod cigzarem
land cruisera.

Muszg stad jak najszybciej zniknaé, pomyslat Tim.

Ztapat za klamke i nacisnal ja z catej sity, ale bez powodzenia. Dopiero w chwile p6zniej
uswiadomit sobie, ze drzwi po prostu sa zablokowane od wewnatrz! Nie zwlekajac
odblokowatl je i ponownie nacisnal klamke; klapa natychmiast uchylita si¢ 1 znieruchomiata
na gateziach.

Otwor byl do$¢ waski, lecz Tim przypuszczal, ze uda mu si¢ wyslizgna¢ na zewnatrz.
Wstrzymujac oddech zaczat powoli petznaé ku tytowi samochodu. Rozlegl si¢ glosny trzask,

ale tym razem toyota nie zmienila polozenia. Chlopiec ostroznie potozyt si¢ na ukosnie



uchylonych drzwiach, wysunat nogi na zewnatrz i niemal natychmiast poczut, ze jego stopy
trafity na jakie$ solidne oparcie. Przeniost na nie cigzar ciata...

Gataz uciekta gdzie§ w bok, drzwi raptownie otworzyly si¢ szerzej, chlopiec wypadt z
samochodu 1 runat w dot, obijajac si¢ o konary, zawadzajac o nie potwornie bolaca glowa i
rownie obolatymi konczynami. Nagle poczut silne uderzenie w zoladek, przez chwile nie
mogt ztapaé powietrza, a kiedy doszedt do siebie, przekonat sig, ze wisi na grubej gatezi.

Rozlegto si¢ donosne skrzypienie; Tim spojrzat w gor¢ 1 péitora metra nad soba zobaczylt
land cruisera.

Skrzypienie przybrato na sile i samochod przesunat sig¢ o kilka centymetrow.

Tim zacisnat zgby 1 nie zwazajac na bol zaczat schodzi¢ z drzewa, ktoére miato silne konary
wyrastajace z gtownego pnia w regularnych odstepach, tak ze szto si¢ po nich prawie jak po
schodach.

Krrrrk...

Samochdd zaczal sie zsuwac.

Tim schodzit najszybciej jak mogt, zeslizgujac si¢ po mokrych gateziach, ale znajdowat sig
dopiero w potowie drogi, kiedy rozlegto si¢ donosne trzasniecie i land cruiser runat maska w
dot ku ziemi. Chtopiec zobaczyt z przerazeniem, jak wielka, wyszczerzona ostona chtodnicy
zbliza si¢ do niego w zastraszajacym tempie, a potem samochod uderzyt z tomotem w gruby
konar, na ktorym przed chwila znajdowal si¢ chiopiec, 1 znieruchomiat, ze zderzakiem
dostownie kilka centymetrow od jego twarzy. Wielka, powyginana atrapa przypominata
pokiereszowane usta, a reflektory wygladaly jak oczy. Tim poczut na twarzy cieple krople
oleju. Od ziemi wciaz jeszcze dzielity go co najmniej trzy metry. Ostroznie postawit stopg na
kolejnej galgzi, ale w tej samej chwili ujrzat, jak konar, na ktérym opart si¢ samochod, peka, a
ogromny land cruiser zsuwa si¢ wprost na niego. W utamku sekundy zrozumial, ze nie zdota
uciec przed masa zelastwa, wigc po prostu odepchnat si¢ od gatezi 1 runat w dot.

Koziotkowal w powietrzu, przez caty czas styszac, jak tuz za nim spada potgzne stalowe
pudto, a potem upadl na migkka ziemig, natychmiast odtoczyt si¢ w bok 1 przywart caltym
ciatem do pnia drzewa. Utamek sekundy pozniej land cruiser spadl z toskotem tuz obok
niego; ziemia zatrz¢sta si¢ od uderzenia, a iskry, ktore strzelity we wszystkie strony, jeszcze
przez kilka chwil gasty z cichym sykiem w katluzach.

Tim powoli dZzwignat si¢ na nogi. W ciemnosci rozleglo si¢ zaintrygowane fukanie i koto
drzewa ponownie zjawil si¢ stegozaur, ktorego zapewne zwabil odglos upadku samochodu.
Dinozaur zachowywat sig jak niezbyt rozgarnigty, ogromny z6tw: podazat powoli przed siebie
z nisko opuszczong gtowa, prawie wcale nig nie poruszajac.

Tim rzucil w niego kamieniem.

— Uciekaj!



Kamien odbit si¢ od grubych plyt sterczacych na grzbiecie zwierzgcia. Stegozaur part
naprzod, nie zwracajac na nic uwagi.

— Uciekaj stad! 1dZ sobie!

Nastgpny kamien trafit w glowg. Stegozaur chrzaknal, zawrdcit dostojnie 1 odszedt w
kierunku, z ktérego przed chwila przybyt.

Tim opart si¢ o wrak land cruisera i rozejrzat dokota. Musiatl jak najpredzej dotaczy¢ do
pozostalych uczestnikow wycieczki, ale byloby dobrze, gdyby przy okazji udato mu si¢ nie
zgubi¢ do konca. Wiedzial, ze znajduje si¢ gdzieS na terenie wlasciwego Parku,
przypuszczalnie niezbyt daleko od gltéwnej drogi. Gdyby tylko mogt doktadnie ustali¢ swoje
potozenie! Co prawda ciemno$ci mocno ograniczaty widocznosé, ale...

Wilizgnal si¢ do wngtrza toyoty przez dziurg po rozbitej przedniej szybie. Bez trudu
znalazt radio i noktowizyjne gogle; radio byto roztrzaskane, ale gogle na szczg$cie dziataty.
Nie zwlekajac zalozyl je, wilaczyl, 1 natychmiast ujrzat §wiat w znajomych, zielono —
czarnych barwach.

Dzigki goglom bez trudu zlokalizowatl po lewej strome zniszczone ogrodzenie 1 podszedt
do niego. Miato ponad trzy i p6t metra wysokosci 1 bylo zbudowane z potgznych stalowych
pretow, lecz mimo to tyranozaur zdeptal je bez trudu, Tim przeszedl przez wyrwg w
ogrodzeniu, pokonat pas gestych zarosli i znalazt si¢ na gtownej drodze.

Drugi land cruiser lezat przewrocony na bok. Chtopiec podbiegt do niego, zaczerpnat
gleboko powietrza 1 zajrzat do $rodka. Samochod byt pusty. Ani $Sladu doktora Granta i
doktora Malcolma.

Gdzie oni znikneli?

Gdzie wszyscy znikngli?

Nagle, kiedy tak stat w srodku dzungli przy pustym przewréconym samochodzie, ogarngla
go panika. Zaczat szybko kreci¢ si¢ w kotko, patrzac jednoczesnie we wszystkie strony. Jego
uwage zwrocit jaki§ maty, jasny przedmiot lezacy na poboczu drogi: baseballowa piteczka
Lex. Podni6st ja i wytart z blota.

— Lex! — zawotal najgloéniej jak mogt, nie przejmujac si¢ tym, ze moze go ustyszec
jakie$ zwierzeg. Przez dhuga chwilg stat bez ruchu, nastuchujac uwaznie, lecz do jego uszu
docierat jedynie szum wiatru oraz szelest kropli spadajacych z lisci drzew.

— Lex!

Wydawato mu sig, ze w momencie ataku jego siostra siedziata w land cruiserze. Czy
zostata w samochodzie? A moze uciekta? Nie pamigtal, co dziato si¢ potem i nie mogt sobie
przypomnie¢. Stal na skraju drogi, czujac coraz wigksze przerazenie.

— Lex!



Wydawato mu sig, ze noc ogarnia go ze wszystkich stron. Zrozpaczony, usiadt w kaluzy 1
poptakat przez chwilg nad swoim losem, a kiedy przestat, zdat sobie sprawe, ze nadal styszy

czyj$ szloch. Byl bardzo staby i1 dobiegat z pewnej odlegtosci.

— Jak dhugo to juz trwa? — zapytat Muldoon, wchodzac do dyspozytorni z metalowa,
czarng skrzynka.

— Pot godziny.

— Harding powinien juz by¢ z powrotem.

Arnold zgasil niedopalek papierosa.

— Jestem pewien, ze zjawia sig¢ lada chwila.

— A co z Nedrym?

— Wociaz ani Sladu.

Muldoon otworzyl skrzynke, w ktorej znajdowato sig sze$¢ przeno$nych krotkofalowek.

— Rozdam je ludziom, ktérzy zostali w budynku — powiedzial, wreczajac jedna
Arnoldowi. — Wez tez tadowarke. Te radia miaty nam stuzy¢ w razie awarii, ale naturalnie
nikt nie pomyslat o tym, zeby natadowa¢ akumulatory. Podtacz swoje na dwadzie$cia minut, a

potem sprobuj skontaktowac si¢ z ktoryms$ z samochodow.

Henry Wu otworzyt drzwi z tabliczka: ZAPLADNIANIE 1 wszedl do pograzonego w
potmroku laboratorium. Byto puste, gdyz wszyscy technicy jedli jeszcze kolacje. Wu
skierowat si¢ wprost do koncéwki komputera 1 wystukat na klawiaturze polecenie otwarcia
dostepu do zapisow operacji przeprowadzanych podczas prac nad odtworzeniem tancucha
DNA. Lancuch ten byt tak dtugi, ze zapis wszystkich operacji zajmowat dziesig¢ gigabajtow
dysku optycznego. Wu mial zamiar sprawdzi¢ wszystkie pigtnascie gatunkow, co oznaczato
koniecznos¢ skontrolowania ogromnej liczby informacji.

Nadal nie bardzo rozumial, dlaczego, zdaniem Granta, DNA zab moglo odgrywac¢ w tej
sprawie jaka$ znaczaca rolg. Przeciez budowa chemiczna czasteczki DNA jest taka sama dla
wszystkich zywych istot. Wprost trudno sobie wyobrazi¢, jak wiekowa substancja jest kwas
dezoksyrybonukleinowy. Ludzie ttoczacy si¢ na ulicach wielkich miast i wychowujacy swoje
dzieci nie zdawali sobie sprawy, ze zwiazek stanowiacy esencj¢ wszelkiego zycia jest niemal
rownie stary jak sama Ziemia. Ewolucja czasteczki DNA dobiegta konca jakie§ dwa miliardy
lat temu. Od tamtej pory pojawito si¢ w niej bardzo mato zmian.

Poréwnujac DNA czlowieka z DNA najbardziej prymitywnej bakterii, mozemy odnalez¢
znaczace podobienstwa. Osmielony tym niewiarygodnym konserwatyzmem przyrody, Wu
korzystat z DNA wszystkich zwierzat, jakie nawingty mu si¢ pod r¢ke. Rekonstruujac
dinozaury postugiwat si¢ réznymi czasteczkami kwasu dezoksyrybo nukleinowego w taki

sam sposob, w jaki rzezbiarz postuguje si¢ roznymi rodzajami marmuru lub granitu.



Uruchomit program poszukiwania, a poniewaz wiedzial, ze wyniku moze spodziewac si¢
nie wczesnie] niz po dwoch lub trzech minutach, wstal z fotela i, wiedziony starym
nawykiem, zaczal sprawdza¢ wskazania roznych przyrzadow. Jego uwage zwrocit wyrazny
skok temperatury zapisany w rejestratorze przy wielkiej lodowce. Zdziwito go to, gdyz taki
skok oznaczal, Ze kto§ w ciagu minionej p6t godziny zagladat do $rodka. Ale komu chciatoby
si¢ przychodzie tu w $§rodku nocy?

Rozlegt si¢ elektroniczny sygnal, oznaczajacy, ze komputer skompletowal pierwsze dane.
Wu pospiesznie wrocit do monitora, a kiedy zobaczyl, co si¢ znajduje na jego ekranie,

natychmiast zapomniat o wszystkim innym.

ALGORYTM WYSZUKIWANIA DNA
DNA: kryterium wyszukiwania : RANA

DNA zawierajace fragmenty DNA RANAE Wersje
Majazaury 2.1-2.9
Procompsognaty 3.0-3.7
Otnielie - ' 3.1-33
Welociraptory 1.0-3.0
Dryozaury 24-2.7

Rezultat byt oczywisty: wszystkie rozmnazajace si¢ gatunki dinozauré6w mialy w swoim

DNA fragmenty DNA zab. Nie zwlekajac pobiegt na goére, do dyspozytorni.



Lex

Siedziala skulona w rurze kanalizacyjnej ponad metrowej $rednicy, przecinajacej w
poprzek droge pod jej powierzchnia. Dziewczynka zacisngta zgby na baseballowej rekawicy i
kotysata si¢ do przodu i do tyhu, uderzajac rytmicznie gtowa w wewnetrzng powierzchnie
rury. Dzigki swoim goglom Tim bez trudu dostrzegt siostr¢ w glgbokiej ciemnosci. Z ulga
stwierdzil, ze wyglada na calg i zdrowa.

— To ja, Tim.

Nie odpowiedziata, tylko w dalszym ciagu uderzata glowa w rurg.

— Wyjdz stamtad.

Potrzasneta gtowa. Byla przerazona.

— Jesli wyjdziesz, pozwolg ci zatozy¢ gogle.

Ponownie potrzasnegta gtowa.

— Spojrz, co mam — powiedzial, wyciagajac rek¢ w jej strong. Dopiero po chwili
uprzytomnil sobie, ze jest za ciemno, aby cokolwiek zobaczyla. — To twoja pitka, Lex.
Znalaztem twoja pitke.

— I co z tego?

Postanowil sprobowac z innej strony.

— Zalozg sig, ze tam jest okropnie zimno i niewygodnie. Moze jednak by$ wyszta?

Znowu zaczeta kotysac sig na pigtach.

— Dlaczego nie chcesz wyj$¢?

— Bo tam sa zwierzemta.

Tim az drgnat z zaskoczenia. Jego siostra przestala mowi¢ ,,zwierzemta”, kiedy miata
cztery albo pig¢ lat.

— One juz sobie poszty — powiedzial.

— Jest taki wielki. Tyranozaur.

— On tez juz sobie poszedt.

— A dokad?

— Nie wiem, ale tutaj na pewno go nie ma — odpart Tim, modlac si¢ w duchu, zeby to
byta prawda.

Lex nadal nie wychodzita. Chtopiec usiadl na trawie u wylotu rury, tak zeby mogla go
widzie¢. Ziemia byta mokra. Podkulil kolana i czekat. Nie miat pojgcia, co innego mogltby
zrobic.

— Posiedzg sobie tutaj i odpoczng — powiedzial.



— Czy tatus jest z toba?

— Nie — odpart, czujac si¢ dos¢ dziwnie. — On zostat w domu, Lex.

— A mamusia?

— Ona tez zostata w domu.

— W ogodle nie ma zadnych dorostych?

— Na razie nie, ale jestem pewien, ze zaraz si¢ zjawia. Zatozg sig, ze sa juz w drodze.

W rurze co$ zaszelescito, a w chwile potem Lex wypelzta z otworu. Trzgsta si¢ z zimna 1
miala cate czoto pokryte zaschnigta krwia, ale wydawalo sig, ze poza tym wszystko jest w
porzadku.

— Qdzie sig¢ podziat doktor Grant? — zapytata, rozgladajac si¢ dokota ze zdziwieniem.

— Nie wiem.

— Przeciez byt tu jeszcze niedawno.

— Naprawdg? To znaczy kiedy?

— No, niedawno. Kiedy siedziatam w rurze.

— I dokad poszedt?

— A skad ja mam wiedzie¢? — prychngta Lex, marszczac nos, po czym zaczgta
nawotywac: — Halo, doktorze Grant! Doktooorze!

Tim obawiat sig, ze jej krzyki moga ponownie sprowadzi¢ im na kark tyranozaura, ale w
chwilg potem ustyszal odpowiedz. Nadeszta z prawej strony, mniej wigcej z tego miejsca, z
ktorego chtopiec przyszedt kilka minut temu. Niebawem Tim z ulga ujrzal zblizajacego sie
Granta. Paleontolog miat rozdarta koszulg, ale na szczg$cie chyba nic mu sig nie stato.

— Dzigki Bogu — powiedzial. — Wtasnie was szukalem.

Drzac na catym ciele Ed Regis podnidst si¢ z ziemi i otart zimne btoto z twarzy i rak.
Ostatnie pot godziny spedzit w bardzo mato wygodnej pozycji, wcisnigty miedzy gltazy na
zboczu wzgdrza potozonego w pewnej odlegtosci od drogi. Co prawda zdawat sobie sprawe,
iz nie jest to dobra kryjowka, ale paniczne przerazenie, jakie go ogarnglo, nie pozwolilo mu
wzia€ si¢ w gar$¢ na tyle, aby poszukac lepszej. Lezac w obrzydliwym, zimnym btlocie starat
si¢ zapanowac nad rozdygotanymi nerwami, lecz przed oczami wciaz mial obraz atakujacego
dinozaura.

Ed nie bardzo pamigtat, co wydarzyto si¢ potem. Zdaje sig, ze Lex co$ do niego wolala, ale
on nie zatrzymat si¢, bo po prostu nie mogt tego zrobi¢. Zaraz za krawedzia drogi potknat sig,
stracit rOwnowagg i potoczyl si¢ w dot po kamienistym zboczu, a potem przemkngta mu przez
glowg niewyrazna mysl, Ze moze wczotgaé si¢ migdzy glazy i ukry¢ wérdd nich, wige zrobit
to, zadyszany i przerazony. Miat tylko jeden cel: znikna¢ z oczu tyranozaurowi. Kiedy
wreszcie wslizgnal si¢ niczym szczur migdzy skalne bloki, uspokoil si¢ trocheg, ale

natychmiast ogarnely go potworne wyrzuty sumienia, gdyz uswiadomit sobie, ze uciekl, aby



ratowa¢ wlasng skore, pozostawiwszy dzieci na pastwe potwora. Zdawal sobie sprawg, iz
powinien natychmiast wrdci¢, aby je ratowac, poniewaz zawsze uwazat si¢ za odwaznego
cztowieka, ktory nie traci zimnej krwi nawet w obliczu najwigkszego niebezpieczenstwa, lecz
za kazdym razem, kiedy chcial wsta¢ 1 pobiec im na pomoc... po prostu nie mogt. Przerazenie
powracato ze zdwojona sifa, a on nie byt w stanie wykona¢ najmniejszego ruchu.

Powtarzal sobie wtedy, ze to i tak nie mialoby zadnego sensu. Jezeli dzieci zostaty na
drodze, to juz nic nie mogto ich uratowac, wiec on, Ed Regis, réwnie dobrze moze pozostac
tutaj, w ukryciu. Tylko on bgdzie wiedzial, co si¢ naprawdg stato. Tak wiec przez petne pot
godziny lezal miedzy gltazami na zboczu wzgorza, walczac z ogarniajaca go panika, starajac
si¢ nie mysle¢ ani o dzieciach, ani o tym, co powiedzialby Hammond, gdyby poznat
prawdziwy przebieg wydarzen. Tym, co wreszcie sktonitlo go do wyjscia z kryjowki, bylo
wrazenie, ze co$ dziwnego dzieje si¢ z jego policzkiem. Odretwienie, polaczone z czyms$ w
rodzaju taskotania, moglo zosta¢ spowodowane uderzeniem o co$ twardego. Regis ostroznie
dotknat policzka palcami i poczut podtuzne obrzmienie. Dopiero po chwili uswiadomit sobie,
ze nie jest to wcale Zzadne obrzmienie, tylko ogromna pijawka. Szarpnat ja gwalttownie,
odrywajac sobie jednocze$nie kawatek skory z policzka, i z obrzydzeniem cisnat jak najdale;.
W chwilg potem ujrzat kolejna pijawke, tym razem na przedramieniu. Po usunigciu jej zostat
krwawy, dhugi $lad. Boze, oblazly go catego! W dzungli roito si¢ od pijawek, a teraz okazato
sig, ze jest ich pelno takze migdzy kamieniami na odkrytych zboczach. Zaraz, zaraz, co
opowiadali robotnicy? Pijawki lubia ciemne, wilgotne miejsca, wigc czgsto wpetzaty pod
bielizng 1 probowaty dostac sig do...

— Halo, doktorze Grant!

Regis znieruchomiat, nastuchujac.

— Doktooorze!

Boze, to przeciez glos dziewczynki!

Nie wydawata si¢ przerazona, nic tez nie wskazywato na to, zeby co$ ja bolato. Po prostu
wotata tak, jak to zwykle czynia dzieci. Regis domyslit sig, ze musialo si¢ sta¢ co$
niezwyktego; prawdopodobnie tyranozaur zrezygnowat z ataku i wszyscy ludzie, ktorzy byli
w land cruiserach, ocaleli. Takze Grant i Malcolm. Uswiadomiwszy to sobie, natychmiast
oprzytomniat i odzyskal jasno$¢ umystu, tak jak dzieje si¢ w chwili, kiedy na autostradzie
zatrzymuje ci¢ gliniarz. Od razu poczut si¢ lepiej, gdyz teraz przynajmniej wiedziat, co robic.
Wybierajac ostroznie droge mi¢dzy glazami, planowal, co i komu powinien powiedziec.

Przede wszystkim najdoktadniej jak mogt start bloto z rak i1 twarzy, usuwajac w ten sposob
dowody $wiadczace o tym, ze staral si¢ ukry¢. Wcale si¢ tego nie wstydzil, ale musial
przygotowa¢ si¢ na odparcie ewentualnych zarzutow. Wyszedlszy na droge stwierdzil z
niepokojem, ze nie bardzo wie, gdzie jest; w zasiggu wzroku nie bylo zadnego land cruisera.

Znajdowal sie u podnoza wzniesienia, wiec samochody powinny chyba by¢ na szczycie.



Nie zwlekajac ruszyt w tamta strong. W dzungli panowata niezwykla cisza, zakldcana
jedynie odglosem jego krokow, kiedy z chlupotem pokonywat kolejne katuze. Dziewczynka
takze umilkla. Dlaczego? Czyzby coS$ jej sig stalo? Jesli tak, to chyba nie powinien tam i$¢.
Moze tyranozaur jednak nie odszedt daleko? Moze lepiej p6j$¢ w kierunku bazy, tym bardziej
ze chyba nie dzielita go od niej zbyt duza odlegtosc?

Skad ta niezwykta cisza?

Ed Regis zawrocil 1 pomaszerowatl w przeciwna strong.

Alan Grant obejrzal szybko dziewczynkg, aby upewni¢ sig, ze nie doznala Zadnych
powazniejszych obrazen. Zdumiewajace, ale wykpita sig¢ rozcigciem skory na czole.

— Przeciez mowitam panu, Ze nic mi nie jest.

— Tak, ale wolatem sprawdzi¢.

Chtopiec mial mniej szczg$cia. Ztamat sobie nos, ktory opucht 1 bardzo bolal, oraz
powaznie sttukt prawy bark, ale na szczescie nogi byly w porzadku. Dzieci mogty chodzié, a
w tej chwili to wlasnie miato najwigksze znaczenie.

Grant takze znajdowatl si¢ w nieztej formie, jesli nie liczy¢ glgbokiego zadrapania
biegnacego przez cata pier$, pozostawionego przez pazur tyranozaura. Pieklo przy kazdym
oddechu, ale w zaden sposob nie utrudnialo poruszania sig.

Usitowat sobie przypomnie¢, czy kopnigcie przez dinozaura nie pozbawilo go na jakis czas
przytomnosci, gdyz nie pamigtat nic z tego, co dzialo si¢ potem, az do chwili, kiedy z jekiem
usiadl w zaroslach jakie$ dziesig¢ metrow od land cruisera. Poczatkowo zadrapanie troche
krwawito, wigc zrobil sobie oktad z lisci, ktory szybko zatamowat krwotok. Zaraz potem
zaczat chodzi¢ dokota samochodu, szukajac Malcolma i dzieci. Wciaz nie mégt uwierzy¢, ze
zyje, a im dluzej myslat o niedawnych wydarzeniach, tym wigcej sobie przypominat.
Tyranozaur powinien z tatwos$cia zabi¢ ich wszystkich. Dlaczego tego nie zrobit?

— Jestem glodna — o$wiadczyta Lex.

— Ja tez — odpart Grant. — Musimy jak najpredzej wroci¢ do bazy i powiedzie¢ o statku.

— Tylko my o tym wiemy? — zapytat Tim.

— Tak. Trzeba jak najszybciej ostrzec pozostatych.

— W takim razie chodzmy droga w stron¢ hotelu — zaproponowal chtopiec, wskazujac
przed siebie. — W ten sposob spotkamy ich, kiedy wyrusza na poszukiwania.

Grant zastanowit si¢ nad tym, co powiedzial chiopiec. Jedna rzecz wciaz nie dawata mu
spokoju: ten ciemny ksztalt, ktory przeniknat miedzy samochodami jeszcze przed spotkaniem
z tyranozaurem. Co to bylo za zwierzg? Tylko jedna odpowiedzZ przychodzita mu do glowy:
maly tyranozaur.

— To chyba nie jest dobry pomysl, Tim. Po obu stronach drogi sa wysokie ogrodzenia.

Jezeli spotkamy ktéregos tyranozaura, nie bedziemy mieli zadnych szans na ucieczke.



— Chce pan czeka¢ tutaj?

— Tak. Zaczekajmy, az kto$ po nas przyjedzie.

— Jestem gltodna — powtdrzyta Lex.

— Mam nadziejg, ze to nie potrwa dtugo — powiedziat Grant.

— Nie chcg tu zostac.

W tej samej chwili z ciemnosci szczelnie otulajacej podndze wzniesienia dobieglo czyjes
pokastywanie.

— Zostancie tutaj! — szepnat Grant i pobiegl naprzod, aby zobaczy¢, co to jest.

— Nie ruszaj si¢ stad! — szepnat Tim 1 pognat za nim.

Lex ruszyta za bratem.

— Nie zostawiajcie mnie samej, wy paskudne...

Grant zaslonil jej usta reka. Zaczela sie wyrywaé, wydajac oburzone piski, ale uczony

potrzasnat glowa 1 wskazat jej sceng rozgrywajaca si¢ na drodze.

Ed Regis stal jak wrosnigty w ziemig, nie wykonujac najmniejszego ruchu. W dzungli
zapanowala nagle $miertelna cisza. Nawet cykady i zaby umilkly jak na komendg. Stycha¢
bylo jedynie delikatny szelest lisci i szum wiatru.

Lex otwierala juz usta, zeby co$ powiedzie¢, lecz Grant gwaltownym szarpnigciem
pociagnal ja za pien najblizszego drzewa. Tim skoczyl zaraz za nimi i cala trojka przypadta do
ziemi, kryjac si¢ miedzy odstonigtymi grubymi korzeniami. Paleontolog przylozyt palec do
ust, nakazujac im milczenie, po czym ostroznie wysunal glowg.

Oswietlona jedynie blaskiem ksigzyca droga byla pelna cieni rzucanych przez poruszane
wiatrem gatezie. Ed Regis zniknal. Dopiero po dluzszej chwili Grantowi udato si¢ dostrzec
g0, przycisni¢tego do pnia wielkiego drzewa. Regis nie poruszat sig.

W lesie nadal panowata niezwykta cisza.

Zniecierpliwiona Lex pociagneta Granta za r¢kaw; chciata wiedzie¢, co si¢ wilasciwie
dzieje. W tej samej chwili, gdzie$ niedaleko od nich, rozleglo si¢ co§ w rodzaju cichego
prychnigcia, niewiele glo$niejszego od szumu wiatru. Dziewczynka takze je ustyszata, gdyz
natychmiast zamilkta.

Odgtos powtorzyt sig, delikatny jak westchnienie. Grantowi skojarzyt si¢ z oddechem
konia.

Paleontolog ponownie spojrzat na Regisa, ukrytego w ruchomych pregach i plamach cieni
rzucanych przez galezie drzew, i nagle uswiadomil sobie, Zze jeden z cieni wcale si¢ nie
porusza; zobaczyt potezna, prostokatna glowe i gruby kark...

Rozlegto si¢ kolejne prychnigcie.

Tim wychylit si¢ ostroznie, aby lepiej widzie¢. Lex uczynita to samo.



Trzasngta tamana galaZ 1 na droge wyszedt mlody tyranozaur. Mial okoto dwoch 1 pot
metra wysokosci, poruszat si¢ za§ rOwnie niezgrabnie jak szczeniak. Szedl bardzo powoli,
zatrzymujac si¢ co chwila 1 weszac tuz nad ziemia. Minal drzewo, za ktorym ukryt si¢ Regis,
nie zwracajac na nie najmniejszej uwagi. Grant dostrzegt wyraznie, jak Regis odprezyt sig i
pozwolil sobie nawet na lekki ruch glowa, aby nie straci¢ z oczu poruszajacego si¢ powoli
dinozaura.

Po chwili tyranozaur zniknal w ciemno$ciach. Ed Regis odsunat si¢ od drzewa, ale
pozostat w jego cieniu, gdyz w dzungli nadal panowata martwa cisza. Dopiero po dtuzszej
chwili las zaczal powoli ozywacé: najpierw rozleglo si¢ rechotanie nadrzewnej zZaby, potem
zagrata cykada, a wreszcie odezwal si¢ caty chor. Regis wyszedl na droge, spogladajac w
kierunku, w ktérym odszedt dinozaur, i rozprostowal zdrgtwiale ramiona.

Atak nastapit z lewej strony.

Mtody tyranozaur ryknal przerazliwie, wyskoczyl z ciemnos$ci i1 uderzyl Regisa glowa,
przewracajac go na ziemi¢. Mezczyzna wrzasnat ze strachu i sprobowat natychmiast podnies¢
sig, ale zwierzg¢ doskoczylo ponownie i chyba przycisngto mu nogi tylna tapa, gdyz Regis
tylko usiadl 1 zaczal krzycze¢ na tyranozaura, walac go pigSciami po pysku. Dinozaur,
zdumiony agresywnoscia niewielkiego stworzenia, obwachiwat je z zainteresowaniem, nie
Zwracajac uwagi na ciosy.

— Uciekaj! — dart si¢ Regis co sit w ptucach. — Idz sobie! 1dz stad! — Zdezorientowane
zwierzg cofneto si¢ o krok i cztowiek natychmiast zerwatl si¢ na réwne nogi. — Tak, idz
sobie! Uciekaj stad! — krzyczal wciaz, cofajac si¢ powoli. Mlody tyranozaur przypatrywat
si¢ z zaciekawieniem malej, hatasliwej istocie, poczekal, az Regis odsunie si¢ na kilka
krokow, po czym dopadt go jednym susem i ponownie przewrdcit na ziemig.

Bawi si¢ z nim, pomyslat Grant.

— Hej! — wrzasnat Regis, gdy dinozaur pozwolil mu ponownie wsta¢ na nogi. — Zostaw
mnie, idioto! Styszate$? Zostaw mnie! Tyranozaur ryknal, ale nie zaatakowat. Regisowi udato
si¢ juz prawie dotrze¢ do bujnych zaro$li po prawej stronie drogi. Jeszcze kilka krokow i
znajdzie si¢ wsrod gestych lisci, niknac zwierzgciu z oczu. — Uciekaj! Uciekaj stad! —
krzyknat, lecz w tej samej chwili dinozaur dat ogromnego susa i przewrécil go na plecy. —
Zostaw mnie!

Tyranozaur pochylit si¢ nad lezacym bezradnie cztowiekiem, a zaraz potem Regis zaczat
przerazliwie wrzeszcze¢; zadnych stoéw, tylko okropny, mrozacy krew w zytach wrzask.

Nagle ucicht, a kiedy tyranozaur podniost gtowe, ukryci wyzej na zboczu ludzie zobaczyli,
ze trzyma w pysku poszarpany kawal migsa.

— O, nie... — jeknela Lex. Tim odwrdcit si¢ gwattownie, gdyz poczul, ze robi mu si¢
niedobrze. Gogle zsungly mu si¢ z glowy i spadly na ziemig, wydajac metaliczny dzwigk.

Tyranozaur spojrzal w kierunku szczytu wzgorza.



Tim chwycit gogle, a Grant ztapat dzieci za rece 1 cata trojka rzucita si¢ do ucieczki.



Stan rzeczy

Procompsognaty biegly skrajem drogi, a jeep Hardinga podazat niezbyt daleko za nimi. W
pewnej chwili Ellie wyciagneta przed siebie reke.

— Czy to $wiatlo? — zapytata.

— Chyba tak — odpart weterynarz. — Wyglada na reflektory samochodu.

Nagle ozyto radio. Najpierw rozlegly si¢ szumy i trzaski, a potem ustyszeli glos Johna
Arnolda.

— ...Jestescie tam?

— Nareszcie! — mruknat Harding, po czym wzial do rgki mikrofon, nacisnal guzik 1
powiedziat: — Tak, John, jestesmy. Jedziemy wzdtuz rzeki za stadem procompow. Zdaje sig,
ze wyczuly co$ interesujacego.

Odpowiedziaty mu trzaski, a potem:

— ...ujemy wasz samochod...

— Co on méwi? — zapytat Gennaro.

— Co$ o samochodzie — powiedziata Ellie. W Montanie to ona obstugiwata przenosna
radiostacj¢ 1 nabrata pewnej wprawy w domyslaniu si¢ tresci znieksztatlconych przekazéw. —
Zdaje sig, ze potrzebuja naszego samochodu.

Harding wcisnat guzik.

— John, jeste$ tam? Nie styszymy ci¢ zbyt dobrze. John, odezwij si¢!

Niebo przecigta btyskawica, z glosnika dobiegt szum, a potem rozlegt si¢ peten niepokoju
glos Arnolda: — ...emy gdzie.....tescie...

— JesteSmy pottora kilometra na péinoc od wybiegu hypsilofodontow, w poblizu rzeki.
Jedziemy za stadem procompow.

— Styszg¢ was.....brze.....tychmiast wracajcie!

— Zdaje sig, ze maja jakie$ ktopoty — powiedziata Ellie marszczac brwi. — Nie wiem,
czy nie powinnis$my wracac.

Harding wzruszyt ramionami.

— John wszedzie dopatruje si¢ klopotow. Sama pani wie, jacy sa inzynierowie. Chca, zeby
wszystko odbywato si¢ zgodnie z tym, co jest opisane w instrukcji. — Nacisnat guzik. —
John, czy moglbys$ powtorzy¢?

Szum, donosne trzaski, a potem przerywany, niewyrazny gtos:

— Muldoo.....usi natychmiast mie¢ twoj.....ochdd...

Tym razem Gennaro zmarszczyt brwi.



— Czy on méwi, ze Muldoon musi natychmiast mie¢ mdj samochdd?

— Na to wyglada — odparta Ellie.

— Ale to nie ma zadnego sensu! — zaprotestowat Harding.

— ...yoty utknety w... Muldoon... twdj woz!

— Rozumiem! — oznajmita Ellie. — Toyoty utkngty w Parku, a Muldoon musi mie¢ twdj
woz.

Weterynarz wzruszyt ramionami.

— Dlaczego nie wezmie drugiego? — Wocisnat klawisz nadawania. — John, powiedz
Muldoonowi, zeby wziat z garazu drugiego jeepa.

— Dlaczego mnie.....chasz.....aniu?...imy mie¢ twgj.....ochod!

— Powiedziatem, ze drugi samochdd jest w garazu. W garazu, John!

Znowu szum.

— Obawiam sig, ze w ten sposob do niczego nie dojdziemy — mruknat Harding. — W
porzadku, John, juz wracamy. — Wylaczyl radio, zatrzymat samochdd 1 wrzucil wsteczny
bieg. — Ciekawe, o co im wlasciwie chodzi.

Cofnat jeepa, wrzucit jedynke i samochod ruszyl w kierunku, z ktérego przed chwila
przybyt. Po dziesigciu minutach ujrzeli $wiatta domku mysliwskiego, a kiedy jeep zatrzymat
si¢ przed gtownym budynkiem, zobaczyli biegnacego im na spotkanie Muldoona. Mysliwy

krzyczal co$ i wymachiwat ramionami.

— Arnold, ty sukinsynu, masz natychmiast zrobi¢ tu porzadek i sprowadzi¢ moje wnuki!
Natychmiast, rozumiesz?!

John Hammond stat posrodku dyspozytorni, wrzeszczat i tupat swoimi matymi stopami.
Zachowywal si¢ w ten sposob juz od dwoéch minut. Henry Wu, nieco oszolomiony,
obserwowat go z kata.

— Panie Hammond, Muldoon wtasnie pojechat do parku, zeby zrobi¢ to, o czym pan
méwi — powiedziat Arnold, kiedy Hammond przerwal na chwile dla zaczerpnigcia
powietrza, po czym odwrocit sig od niego i zapalit kolejnego papierosa. Hammond
zachowywal si¢ doktadnie tak samo jak wszyscy szefowie na catym $wiecie. Oboj¢tne, czy to
byla Marynarka Wojenna, czy Disneyland, oni nieodmiennie uwazali, Ze najlepsza metoda
osiagnigcia celu jest wrzeszcze¢ co sit w plucach. Moze 1 mieli racje, pod warunkiem ze darli
si¢ na sekretarke, by sprowadzita im samochod.

Jednak problemow, ktore pigtrzyty si¢ przed Arnoldem, nie dalo si¢ rozwiaza¢ krzykiem.
Ani komputera, ani systemu zasilania w najmniejszym stopniu nie obchodzito, czy kto$ na nie
wrzeszczy. Gwaltowne ludzkie emocje nie mialy Zzadnego wplywu na funkcjonowanie

urzadzen technicznych — jesli juz, to raczej dzialaly destrukcyjnie na samych ludzi. Teraz,



kiedy Arnold byt juz niemal pewien, ze Nedry nie wroci, zdawal sobie spraweg, ze bedzie
musial sam zaglebi¢ si¢ w program, aby znalez¢ miejsce, w ktérym zostat popetniony biad.
Wszystko wskazywalo na to, Zze bgdzie to trudne i niewdzigczne zajgcie, tym bardziej wige
powinien zachowa¢ spokoj i rozwagg.

— Moze zejdzie pan na dot i napije si¢ kawy? — zaproponowal Hammondowi. —
Powiadomimy pana, jak tylko dowiemy si¢ czego$ nowego.

— Nie chcg tutaj zadnego ,,efektu Malcolma”! — wykrzyknat Hammond.

— I nie bedzie go. Czy teraz pozwoli mi pan zajac si¢ praca?

— Niech cig szlag trafi!

— Zawiadomig pana natychmiast, jak tylko otrzymamy informacje od Muldoona.

Nacisnat kilka klawiszy i na ekranie monitora pojawit si¢ zupetnie nowy obraz:

*/Jurassic Park Main Modules/

*/

*/Call Libs

Include: biostat.sys

Include: sysrom.vst

Include: net.sys

Include: pwr.mdl

*/

*/Initialize

SetMain[42]2002/9A {total CoreSysop %4 [vig. 7*tty]}
if ValidMeter (mH) (**mH) .MeterVis return

Term Cali 909 c.lev {void MeterVis $303} Random(3 #
*MaxFid)

on SetSystem(!Dn) set shp val.obj to lim(Val{d}SumVal
if SetMeter (mH) (**mH).ValdidMeter (Vdd) return

on SetSystem(!Telcom) set mxcpl.obj to lim(Val{pd})NextVal

Arnold nie znajdowat si¢ juz w §rodowisku programu uzytkowego, lecz zszedt gigbiej, aby
przyjrze¢ si¢ kodowi, czyli szczegdtowym instrukcjom informujacym komputer, jak ma
postgpowa¢ w danej sytuacji. Niestety, zdawat sobie spraweg, ze caly program kierujacy
dziataniem Parku liczy sobie ponad p6t miliona wierszy, a znaczenia wigkszo$ci z nich bedzie
mogt si¢ jedynie domyslac.

— Co robisz, John? — zapytat Wu.



— Sprawdzam kod.
— Na piechote? Przeciez to zajmie ci cata wiecznosc¢!

— A masz jaki$ lepszy pomyst? — mruknat Arnold.



Droga

Muldoon wszedt w zakre¢t z duza predkoscia. Jeep wpadt w kontrolowany poslizg, a
siedzacy obok mysliwego Gennaro nerwowo zacisnat pigsci. Pedzili droga prowadzaca
szczytem stromej skarpy, wysoko nad skryta w ciemnosciach rzeka. Muldoon z zaci$nigtymi
zgbami coraz mocniej wduszal w podtoge pedat gazu.

— Ile jeszcze? — zapytal Gennaro.

— Trzy, moze cztery kilometry.

Ellie i Harding zostali w bazie, natomiast Gennaro zglosit si¢ na ochotnika do pomocy
Muldoonowi. Samochdd ponownie wpadt w poslizg.

— Mingla juz godzina — powiedzial Muldoon. — Od godziny nie odezwali si¢ ani
stowem.

— Ale przeciez maja nadajniki?

— Nie odpowiadali na nasze wezwania.

Gennaro zmarszczyt brwi. — Gdybym musiatl tyle czasu siedzie¢ w unieruchomionym
samochodzie, na pewno sprobowatbym potaczy¢ si¢ z kims przez radio.

— Ja tez — odpart Muldoon.

Prawnik potrzasnal gtowa.

— Naprawdg mysli pan, Ze moglo im sig co$ stac?

— Wszystko powinno by¢ w porzadku, ale uspokoj¢ si¢ dopiero wtedy, kiedy zobaczg ich
na wlasne oczy. Lada chwila powinni$my dotrze¢ na miejsce.

Droga skrecita, a nastgpnie zaczgta wspinac si¢ na fagodne wzniesienie. U jego podnoza
Gennaro dostrzegt wsrdd rosnacych na poboczu paproci jakis biaty przedmiot.

— Proszg zatrzymac si¢ na chwilg¢ — powiedzial.

Muldoon zahamowat, Gennaro za§ wyskoczyt z samochodu i pobiegt naprzéd, aby w
blasku reflektorow zobaczy¢, co to jest. Wygladalo na fragment ubrania, tyle tylko, ze...

Gennaro stanat jak wryty. Z odlegtosci dwoch metrow nie miat juz zadnych watpliwosci.
Odetchnat gteboko kilka razy, a nastgpnie powoli ruszyt naprzod.

— I co to? — zapytat Muldoon, wystawiwszy gtowe z samochodu.

— Noga — odpart Gennaro.

Ciato bylo bigkitnoszare, a tuz nad kolanem z czerwonej miazgi sterczala kos$¢. Biala
skarpetka siggata do potowy tydki, na stopie za$§ tkwit brazowy mokasyn — taki, jakie nosit
Ed Regis.

Muldoon wyskoczyt z jeepa, podbiegt 1 przyklgknatl przy nodze.



— O, Boze... — wykrztusit.

Podnidst ja ostroznie, aby obejrze¢ doktadniej w $wietle reflektorow, a wtedy ze
zmiazdzonego kikuta pociekt mu na rgk¢ strumien krwi. Gennaro, przygladajacy si¢ temu z
odlegtosci niespelna metra, schylil si¢ szybko, potozyt rece na kolanach i mocno zacisnal
powieki, starajac si¢ opanowa¢ nudnosci.

— Gennaro! — syknat Muldoon.

— Co?

— Przesun sie. Zaslaniasz Swiatlo.

Prawnik odetchnat gleboko i postusznie odsunat si¢ na bok. Kiedy otworzyt oczy, ujrzat
Muldoona przygladajacego si¢ z uwaga nodze.

— Oderwana w stawie kolanowym — powiedzial my$liwy. — Nie odgryzl jej, tylko
ztapat, przekrecit 1 szarpnat. Po prostu urwal mu nogg.

Muldoon wyprostowat sig, trzymajac oderwana konczyng stopa do gory, aby resztki krwi
mogly swobodnie spltyna¢ na ziemig. Jego zakrwawiona reka zostawita na biatej skarpetce
wyrazne czerwone $lady. Gennaro poczul, Ze znowu chce mu si¢ wymiotowac.

— Nie ma dwoch zdan, to robota t — rexa — stwierdzil Muldoon, po czym spojrzat na
prawnika, jakby dopiero teraz przypomnial sobie o jego obecnosci. — Nic ci nie jest?
Mozemy jechac?

— Oczywiscie, mozemy — odpart Gennaro, szczgkajac zgbami.

Muldoon ruszyt do samochodu.

— Mysle, ze powinnismy to zabra¢ — powiedzial, wskazujac konczyng ruchem glowy. —
Jako$ nie wydaje mi si¢ wlasciwe zostawia¢ w krzakach kawatek cztowieka. Cholera, zaswini
caty samochod. Zerknij do tylu, czy nie ma tam jakiejs folii albo chociaz papieru.

Gennaro otworzyt klapg bagaznika i1 zaczat grzebaé za tylnym siedzeniem. Byt
zadowolony, ze cho¢ przez chwilg¢ moze mysle¢ o czym$ innym. Problem, w co nalezy
zawina¢ oderwana nogg, aby nie zabrudzita samochodu, zaprzatnat go bez reszty. Znajdowat
kolejno skrzynke z narzedziami, zapasowe koto, jakies tekturowe pudlo, a wreszcie...

— Dwa foliowe worki — oznajmit.

— Daj mi je. — Muldoon zawinal konczyng, po czym wrgczyl mu bezksztattny pakunek.
Gennaro zdziwil sig, ze zawiniatko jest az tak cigzkie. — Potoz to gdzie$ z tylu — powiedziat
mys$liwy. — Postaraj si¢ jakos$ ja zablokowac, zeby nie latata po calym wozie.

— Jasne.

Gennaro utozyt tobolek za tylnym siedzeniem, po czym zajat miejsce na fotelu pasazera, a
Muldoon wskoczyl za kierownicg i gwaltownie ruszyt z miejsca. Kota zabuksowaly w
grzaskim btocie, ale po chwili odzyskaly przyczepnos¢ i jeep popedzit pod gore. Kiedy

dojezdzali do szczytu wzniesienia, reflektory przez chwile §wiecity w nocne niebo, by zaraz



za szczytem skierowac si¢ z powrotem na drogg. W ich blasku Gennaro i Muldoon ujrzeli
wstrzasajacy widok.

— Jezu... — szepnal mysliwy.

Na $rodku drogi lezat przewrdcony na bok land cruiser.

— A gdzie drugi woz?

Muldoon rozejrzat si¢ szybko i wskazat ruchem glowy w lewo.

— Tam.

Drugi samocho6d znajdowat sig jakie$ sze$¢ metrow od drogi, pod roztozystym drzewem.

— A skad on tam si¢ wzial?

— T — rex go rzucit.

— Rzucil? — powtdrzyt Gennaro z niedowierzaniem.

Twarz Muldoona przypominata gradowa chmure.

— Chodzmy — powiedziat, wysiadajac z jeepa. — Im predzej bedziemy mieli to za soba,
tym lepie;j.

Ruszyli w kierunku samochodu, ktéry znalazt si¢ kilka metréw od drogi. W $wietle latarek
przekonali sig, jak powaznych doznat uszkodzen. Gennaro pozostat nieco z tytu, aby Muldoon
zajrzal do $rodka pierwszy.

— Nie masz si¢ czego obawia¢ — powiedzial mysliwy. — Watpig, zeby$my kogo$
znalezli.

— Naprawdg?

— Naprawde.

Wyjasnit prawnikowi, ze mieszkajac i pracujac w Afryce, kilka razy mial okazj¢ ogladac¢
miejsca, w ktorych zwierzgta zaatakowaty czlowieka. Raz sprawca byla pantera, ktéra w nocy
wdarla si¢ do namiotu i porwala trzyletnie dziecko, dwa razy Iwy, a raz krokodyl, na péinocy,
w poblizu Meru. Najbardziej zdumiewajace byto to, jak mato pozostato sladow.

Kto$ niedoswiadczony moglby sie spodziewaé, ze dzikie zwierze zostawi po sobie
prawdziwa jatke: poodrywane konczyny, katuze krwi, strzgpy ubrania rozwleczone w okolicy.
Tymczasem nie sposob byto znalez¢ czegokolwiek, szczegolnie jesli ofiara padlto dziecko lub
niemowlg. Czlowiek po prostu znikal, jakby wszedt w busz i nagle wyparowat. Duzy
drapieznik mogt zabi¢ dziecko jednym potrzasnigciem gtowy, tamiac mu kark i nie rozlewajac
ani kropli krwi.

Najczes$ciej nie znajdowano takze resztek ofiary — czasem co najwyzej guzik od koszuli
albo sznurowadlo — ale zazwyczaj nic. Zupeknie nic.

Drapiezniki zabieraty dzieci — najczg$cie] wilasnie je atakowaly — 1 nie zostawialy
zadnych $ladéw. Dlatego Muldoon przypuszczal, ze tym razem bgdzie podobnie.

Jednak w land cruiserze czekata na niego niespodzianka.

— Niech mnie licho! — mruknat.



Muldoon usitowal odtworzy¢ przebieg wydarzen. Toyota nie miala przedniej szyby, ale
potluczone kawatki szkla nie lezalty obok samochodu, lecz na drodze, a wigc szyba zostala
wybita wlasnie tam, zanim tyranozaur rzucil samochod na drzewo. Land cruiser doznat takze
wielu innych uszkodzen. Muldoon o$wietlit latarka wngtrze.

— Pusty? — zapytat z niepokojem Gennaro.

— Niezupelnie.

W blasku latarki mysliwy ujrzat rozbite radio, a na podtodze samochodu dostrzegt jakis
czarny, niewielki przedmiot. Drzwi byly zatrzasnigte, wigc wszedt do $rodka przez tylna klape
1 podnidst go.

— Zegarek... — mruknal. Tani kwarcowy zegarek z bransoleta z tworzywa sztucznego.
Wydawalo mu sig, ze widzial go na rgku chlopca, ale nie byt tego catkowicie pewien. W
kazdym razie takie zegarki nosity zazwyczaj dzieci.

— Co to jest? Zegarek? — dopytywat si¢ Gennaro.

— Tak. Znalazlem tez rozbite radio.

— Czy to o czym$ $wiadczy?

— Owszem. Chyba jest co$ jeszcze.. — Muldoon pociagnat nosem, gdyz odnidst
wrazenie, ze czuje charakterystyczna, kwasna won. Nie pomylit sig; na drzwiach po stronie
pasazera znajdowala si¢ plama S$wiezych wymiocin. — Przynajmniej jedno z dzieci
prawdopodobnie jeszcze zyje.

— Dlaczego tak myslisz? — zapytat Gennaro z niedowierzaniem.

— Dowodzi tego ten zegarek.

Muldoon podat go prawnikowi, ktory przyjrzal mu si¢ doktadnie w $wietle latarki.

— Jest stluczony — zauwazyt.

— Stusznie. Ale bransoleta nie zostala zerwana.

— Co to znaczy?

— Ze dzieciak sam go zdjat.

— Rownie dobrze moégt to zrobi¢ przed atakiem — zauwazyt Gennaro.

— Na pewno nie — stwierdzil stanowczo Muldoon. — Te wyswietlacze sa bardzo
odporne, trzeba naprawde silnego uderzenia, zeby je rozbi¢. Zegarek zostal zniszczony
podczas ataku.

— A nawet jesli masz racjg, to co z tego?

— Pomysl tylko: czy zaprzatatlby$ sobie gloweg zdejmowaniem zegarka, gdyby$ zostal
zaatakowany przez tyranozaura?

— Moze sam si¢ zsunal?



— Co najwyzej] mogltby go kto§ zedrze¢, ale wtedy oderwalby tez rgke. Poniewaz
bransoleta jest nietknigta, uwazam, ze dzieciak sam $ciagnat zegarek. Spojrzal na niego,
przekonat sig, ze nie dziata, wigc go wyrzucil. Co najwazniejsze, mial czas, zeby to zrobic.

— Kiedy?

— Na pewno po ataku. Zostawit nie tylko zegarek, ale takze radio, poniewaz nie nadawato
si¢ do uzytku. To bystry chtopak.

— Jezeli jest taki bystry, to dokad poszedl? — zapytat Gennaro. — Ja zostatbym tutaj 1
czekat na pomoc.

— Ja tez, ale on widocznie nie mégl tego zrobi¢ — odparl Muldoon. — Moze znowu
pojawit si¢ tyranozaur, albo jakie$ inne zwierz¢? W kazdym razie co$ zmusito go do odej$cia.

— Skoro tak, to dokad poszedt? — powtorzyt pytanie Gennaro.

— Zobaczmy, czy uda nam si¢ to ustali¢ — powiedziat mys$liwy, kierujac si¢ z powrotem
ku drodze.

Gennaro obserwowal nisko pochylonego Muldoona, ktory w $wietle latarki badal
nawierzchni¢ drogi z twarza oddalona zaledwie o kilkanascie centymetrow od btota. Mys$liwy
naprawdg wierzyt, ze przynajmniej jedno z dzieci pozostalo przy zyciu, cho¢ Gennaro mial co
do tego powazne watpliwosci. Szok wywotany znalezieniem oderwanej nogi ustapit,
pozostawiajac po sobie niewzruszone przekonanie, ze nalezy jak najszybciej zamkna¢ Park 1
zniszczy¢ wszystkie zwierzgta. Bez wzgledu na to, co méwi Muldoon, gdyz Gennaro w glebi
duszy podejrzewat go o niczym nie uzasadniony optymizm i...

— Widzisz te §lady? — zapytat Muldoon, wciaz pochylony nad ziemia.

— Jakie $lady?

— Slady butéw. O, tutaj. Jakis dorosty nadszed! z tamtej strony. Mial buty na gumowej,
gleboko rzezbionej podeszwie.

Gennaro wytezyt wzrok, ale wciaz widziat tylko rozmigkta, btotnista nawierzchnig drogi.

— W tym miejscu do jego §ladow dotaczaja dwa inne, male i §redniej wielko$ci — ciagnat
Muldoon. — Zataczaja kregi, przecinaja sig... Zupetnie jakby rozmawiali ze soba... A potem
nagle rzucili si¢ do ucieczki. — Wskazatl zarosla na poboczu drogi. — Tam, w glab Parku.

Gennaro potrzasnat gtowa.

— W tym btocku mozesz zobaczy¢, co tylko ci si¢ spodoba. Muldoon wyprostowat sig,
cofnat o krok, rozejrzal dokota 1 glgboko westchnat.

— Mow co chceesz, ale ja jestem gotow i8¢ o zaklad, Zze jedno z dzieci przezyto. Moze
nawet oboje. Niewykluczone, ze takze ktory$ z dorostych, naturalnie jesli te duze $lady
pozostawil kto$ inny niz Regis. Musimy przeszuka¢ Park.

— Teraz, w nocy?



Muldoon nie odpowiedzial, gdyz zobaczyt co$ interesujacego na szczycie nasypu, ktorym
biegta droga, w poblizu ujscia duzej rury odptywowej. Podszedl tam i przykucnat.

— W co byta ubrana dziewczynka?

— Boze, a skad mam wiedzie¢?

Mysliwy posuwal si¢ powoli coraz dalej. W pewnej chwili ustyszeli co$ jakby chrapliwy
oddech.

Gennaro poczul, jak ponownie ogarnia go fala paniki.

— Stuchaj, wydaje mi sig, ze powinnismy...

— Ciiil...

Muldoon znieruchomiat nastuchujac.

— To tylko wiatr — szepnat Gennaro.

Charczenie rozlegto si¢ ponownie. Tym razem nie ulegato watpliwos$ci, Ze nie jest to szum
wiatru. Dobiegato z kepy krzewow rosnacych przy drodze. Nie przypominato odglosow
wydawanych przez jakiekolwiek zwierze, niemniej jednak Muldoon zachowywat daleko
idaca ostrozno$¢. Oswietlit krzaki latarka 1 krzyknal, a kiedy charczenie znoéw si¢ odezwato,
delikatnie rozchylil galezie.

— Co to jest? — zapytal Gennaro.

— Malcolm — odpart Muldoon.

Ian Malcolm lezal na plecach, blady jak papier, z lekko rozchylonymi ustami. Oddychat z
duzym trudem, a od czasu do czasu z jego gardla wydobywat si¢ przeciagly charkot. Mysliwy
podat latarke Gennaro, a sam nachylil si¢ nad matematykiem, by stwierdzi¢, jakich doznat
obrazen.

— Nie mogg znalez¢ Zadnej rany — odezwal si¢ po chwili. — Gtowa w porzadku, tak
samo klatka piersiowa, ramiona...

Gennaro skierowat snop $wiatta na nogi.

— Zalozyl sobie opaskeg uciskowa.

Pasek Malcolma byt zaci$nigty na prawym udzie. Gennaro poswiecil nizej. Prawa stopa
sterczata z nogawki pod dziwnym katem, a caty dot spodni byl przesiaknigty krwia. Kiedy
Muldoon delikatnie dotknat kostki, Malcolm jeknat przerazliwie.

Mysliwy cofnat sie¢ o krok, myslac, co poczaé. Malcolm moégt doznaé jeszcze innych
obrazen — kto wie na przyklad, czy nie ma ztamanego kregostupa? Proba poruszenia go
mogta spowodowac $mier¢, ale jesli tu zostanie, umrze w wyniku wstrzasu. Przed pewna
$miercia ocalito Malcolma jedynie to, ze mial do$¢ przytomnosci umystu, aby zdjacé pasek i
zrobi¢ z niego opaske uciskowa. Nie zmieniato to jednak faktu, ze i tak ma bardzo mato szans

na przezycie. Przeniesienie matematyka nie bedzie wigc zbyt wielkim ryzykiem.



Kiedy Gennaro i1 Muldoon dzwigneli bezwladne ciato, Malcolm jeknal, po czym
wyszeptat:

— Lex poszia... Lex...

— Kto to jest Lex? — zapytal mysliwy.

— To ta dziewczynka — wyjasnil Gennaro. Zaniesli Malcolma do jeepa i1 wepchngli na
tylne siedzenie. Gennaro zacisnat mocniej pasek na udzie matematyka, ktoéry ponownie jeknat
rozdzierajaco. Kiedy Muldoon ostroznie podwinat mu nogawke, ujrzat krwawa miazge 1
sterczace z niej biate odtamki kosci.

— Musimy natychmiast zawiez¢ go do bazy — powiedzial.

— Bez dzieci?

— Jesli uciekly do Parku, mielibySmy do przeszukania ponad trzydziesci kilometréw
kwadratowych. Jezeli w ogo6le ma nam si¢ udac je znalez¢, to tylko dzigki czujnikom, ktore
wychwyca ruch 1 zamelduja nam o tym. Gdyby$my zostawili tu doktora Malcolma, na pewno
by umart.

— W takim razie trzeba wracac.

— Ja tez tak uwazam.

Kiedy wsiedli do samochodu, Gennaro zapytat:

— Powiesz Hammondowi, ze nie znalezlismy dzieci?

— Nie — odpart Muldoon. — Ty to zrobisz.



Stan rzeczy

Donald Gennaro wpatrywatl si¢ ze zdumieniem w Hammonda, siedzacego w opustoszatej
kafejce 1 spokojnie zajadajacego lody.

— A wigc Muldoon przypuszcza, ze dzieci sa gdzies na terenie parku?

— Tak.

— W takim razie jestem pewien, ze je znajdzie.

— Mam nadziejg.

Patrzac na starca, ktory najspokojniej w $wiecie pataszowatl lody, Gennaro poczut zimny
dreszcz.

— Z pewnoscia nic im si¢ nie stanie. Badz co badz nie na darmo powtarzam wszystkim, ze
Park zostat stworzony wtasnie dla dzieci.

— Proszg pana, chciatbym, zeby pan zdat sobie sprawg z tego, ze one zagingly...

— Zagingly? — parsknat Hammond. — Doskonale wiem, ze zagingly. Nie jestem
nienormalny. — Westchnat glgboko, a nast¢pnie ponownie zmienit ton: — Postuchaj,
Donaldzie: nie dajmy si¢ zwariowa¢. MieliSmy mata awari¢ spowodowana przez burze, albo
co$ w tym rodzaju, w wyniku czego wydarzyt si¢ nieszczesliwy wypadek. I to wszystko.
Wiasnie opanowujemy sytuacjg. Arnold zajat si¢ komputerem, Muldoon odszuka dzieci, a ja
nie mam watpliwosci, ze dotra tutaj, zanim jeszcze skonczg te porcje lodow. Proponuje wige,
zeby$my spokojnie zaczekali, dobrze?

— Jak pan sobie zyczy — odpart Gennaro.

— Dlaczego? — zapytat Henry Wu, spogladajac na ekran monitora.

— Poniewaz wydaje mi sig, ze Nedry zmajstrowal co§ w samym kodzie — powiedziat
Arnold. — Dlatego postanowitem go sprawdzic.

— A wykorzystates juz wszystkie inne mozliwos$ci?

— Na przyklad jakie?

— No, bo ja wiem... Moze dziataja jakie$ systemy zabezpieczen? Na przyktad keychecks,
albo co$ w tym rodzaju.

Arnold strzelit palcami. — No pewnie! Mozna je wytaczy¢ tylko z gtownego stanowiska.

— Jezeli keychecks dzialaly przez caly czas, to bedziesz mogl sprawdzi¢, co wstukiwat
Nedry.

— Jasne.



Arnold zaczal pospiesznie naciska¢ klawisze. Dlaczego nie pomyslat o tym wczes$niej?
Przeciez sprawa byla az nadto oczywista. Wszystkie komputery dziatajace w Parku miaty
zainstalowane kilkustopniowe systemy zabezpieczen. Jednym z nich byl program rejestrujacy
wszystkie polecenia przekazywane za posrednictwem klawiatury przez osoby majace dostgp
do systemu. Poczatkowo korzystano z niego w celu tatwiejszego odszukiwania btgdow, potem
jednak penit juz wylacznie funkcje kontrolna.

Po chwili w oknie pojawila si¢ poszukiwana informacja:

13,42,121,32,88,77,19,13,122,13,44,52,77,90,13,99,13,100,13
,109,55,103
144,13,99,87,60,13,44,12,09,13,43,63,13,46,57,89,103,122,13
,44,52,88,9
31,13,21,13,57,98,100,102,103,13,112,13,146,13,13,13,77,67,
88,23,13,13
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security

keycheck off

safety off

sl off

security

whte jbt.ob]

— I to wszystko? — zdziwit si¢ Arnold. — Przeciez siedzial tutaj parg godzin!

— Widocznie czekatl na wlasciwy moment.

Trzy gérne wiersze zawieralty kody ASCII znakdw, ktore Nedry wprowadzil do komputera
ze swojego terminala. Oznaczato to, ze poczatkowo korzystal z komputera jak zwykly
uzytkownik, nie zaglebiajac si¢ w sam program, lecz badajac go ostroznie z zewnatrz. Bylo to
do$¢ dziwne zachowanie jak na kogos, kto sam zaprojektowal caty system.

— Moze chciat sig¢ zorientowac, czy kto$ nie wprowadzit jakich$ zmian? — mruknat Wu.



— Moze. — Arnold wpatrywat si¢ w list¢ komend, ktére mialy pozwoli¢ mu odtworzy¢
krok za krokiem droge, jaka wybral Nedry, aby zaglebi¢ si¢ w system. — Przynajmniej
wiemy doktadnie, co robit.

Dzigki komendzie system Nedry opuscit program, wchodzac w strukturg kodu. Komputer
zapytal go o nazwisko, na co uzyskal odpowiedz nedry, po czym dopuscit go do systemu.
Nastepnie Nedry zazadat dostgpu do najwyzszego poziomu zarzadzania komputerem.
Wymagato to specjalnych uprawnien, dlatego maszyna ponownie zapytala go o nazwisko, a
takze o szyfr 1 hasto.

nedry
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Nastepnie Nedry wydal polecenie security, a poniewaz udowodnit juz, ze ma wszelkie
potrzebne pelnomocnictwa, komputer natychmiast spetnil jego zadanie. Znalaziszy si¢ w
systemie bezpieczenstwa, wydal jeden po drugim trzy rozkazy:

keycheck off

safety off

sl off

— Chciat wylaczy¢ systemy kontrolne, zeby nikt nie mogt potem ustali¢, o co mu
wlasciwie chodzito — powiedziat Wu.

— Tak jest — potwierdzil Arnold. — Nikt mu jednak nie powiedziat, ze mozna je
wylaczy¢ tylko recznie, przestawiajac mikro — przetaczniki na ptycie gldwne;.

Po tych trzech btednych poleceniach komputer nabrat podejrzen w stosunku do Nedry’ego,
ale poniewaz wczesniej podat wszystkie wymagane hasta 1 szyfry, maszyna uznata, ze po
prostu popehnit btad, probujac zrobi¢ cos, czego z miejsca, w ktérym si¢ znajdowatl, nie dato
si¢ zrobi¢. Dlatego komputer ponownie zapytal Nedry’ego, gdzie chcial si¢ znalez¢, a ten
znoéw odpowiedzial: security. Maszyna pozwolita mu tam pozostac.

— Mam ci¢! — wykrzyknat Arnold, wskazujac ostatnie polecenie wydane przez
Nedry’ego.

whte _rbt.obj

— Co to ma by¢, do diabla? — zdumiat si¢. — White rabbit? Co za biaty krolik? Czy to
ma by¢ jaki$ dowcip?

— Jest okreslony jako obiekt — zauwazyt Wu. W terminologii komputerowej ,,obiekt”
stanowi fragment kodu, ktory moze by¢ przesuwany w dowolne miejsce i tam uzywany, tak
jak krzesto, ktore przestawia si¢ w rézne miejsca pokoju. Obiektem moze by¢ zestaw komend
nakazujacych komputerowi sporzadzenie rysunku, oczyszczenie ekranu lub wykonanie

jakichs obliczen.



— Sprawdzmy, gdzie go wstawil — powiedziat Arnold. — Moze wtedy dowiemy sig, na
czym polega jego dzialanie.

Nie zwlekajac wystukal na klawiaturze:

FIND WHTE RBT.OBJ

Na ekranie natychmiast pojawila si¢ odpowiedz:

OBJECT NOT FOUND IN LIBRARIES

— Nie ma czegos takiego — stwierdzit Arnold.

— Sproébu;j listowania — poradzit mu Wu.

FIND/LISTINGS: WHTE_RBT.OBJ

Przez ekran z wielka predkoscia zaczely przesuwac sig kolejne wiersze programu. Trwato
to prawie minutg, az wreszcie obraz znieruchomiat.

— Jest! — stwierdzit triumfalnie Wu. — To nie zaden obiekt, tylko zwykte polecenie.

Migajaca strzatka wskazywata pojedynczy wiersz programu:

curV = GetHandl {ssm.dt} tempRgn {itm.dd2}.

curH GetHandl {ssd.itl} tempRgn2 {itm.dd4}.

on DrawMeter (!gN) set shp val.obj. to lim(Val{d})- Xval.

if ValidMeter (mH) (**mH) .MeterVis return.

if Meterhandl (vGT) ((DrawBack (tY)) return.

limitDat.4 = maxBits (%33) to (limit.04} set on.

limitDat.5 = setzero, setfive, 0 {limit.2 — wvar(szh)}.

— on whte rbt.obj cali tink.sst {security, perimeter} set

to off.

vertRange = {maxRange + setlim} tempVgn (fdn — &bb + $404).

horRange = {maxRange — setlim/2} tempHgn (fdn — &dd + $105).

void DrawMeter send screen.obj print.

— Sukinsyn... — wycedzit Arnold przez zgby.

Wu potrzasnat z niedowierzaniem glowa.

— A wigc to wcale nie byt btad w programie.

— Oczywiscie, ze nie. To najzwyklejsze tajne wejscie do systemu. Ten tlusty dran
wprowadzil do programu co$, co pozornie wyglada na obiekt, a w rzeczywistosci jest
poleceniem wytaczajacym caly system bezpieczenstwa Parku. W ten sposob mogt uzyskac
dostep do kazdej jego czesci.

— Musimy jak najszybciej znowu uruchomi¢ system!



— Tak, musimy... — Arnold wpatrywat si¢ w ekran ze zmarszczonymi brwiami. — Trzeba
tylko trafi¢ na odpowiednie polecenie. Sprobuj¢ uruchomi¢ program testujacy. Zobaczymy, co
nam to da.

Wu podnidst sig z fotela.

— Tymczasem zejdg na dot i policze moje embriony — powiedziat. — Zdaje sig, ze

niedawno kto$ zagladal do chtodziarki.

Ellie witasnie zamierzata zdja¢ przemoczone ubranie, kiedy kto§ zapukal do drzwi jej
pokoju.

— To ty, Alan? — zapytala, ale kiedy otworzyla drzwi, zobaczyta Muldoona z jakims$
zawinigtym w foliowe torby pakunkiem pod pacha. Mysliwy takze byt przemoczony do
suchej nitki, a jego ubranie nosito $lady czestych kontaktow z ziemia.

— Przepraszam, ze przeszkadzam, ale potrzebujemy pani pomocy — powiedziat
rzeczowym tonem. — Godzing temu oba land cruisery zostaly zaatakowane przez zwierzeta.
Przywiezlismy Malcolma, ale jest w bardzo kiepskim stanie. Ma paskudnie zmiazdzona nogg.
Jeszcze nie odzyskatl przytomnos$ci. Polozytem go w pokoju. Harding tez zaraz tu bedzie.

— Harding? A co z pozostatymi?

— Nie znalezli$my nikogo wigcej, proszg pani — powiedzial bardzo powoli Muldoon.

— Och, moj Boze!

— Ale przypuszczamy, ze doktor Grant i1 dzieci zyja. Prawdopodobnie uciekli w gtab
Parku.

— W glab Parku?...

— Na to wyglada. Doktor Malcolm pilnie potrzebuje pomocy, dlatego wezwatem
Hardinga.

— Czy nie powinien pan raczej wezwac lekarza?

— Na wyspie nie ma lekarza. Harding to jedyna sita medyczna, jaka dysponujemy.

— Ale przeciez moze pan wezwac lekarza z kontynentu...

Muldoon pokrecit glowa.

— Niestety, nic z tego. Nie dziatajq telefony. StraciliSmy taczno$¢ ze swiatem.

Poprawit pakunek pod pacha.

— Co to jest?

— Nic takiego. Jesli pani moze, to prosze pojs¢ do pokoju doktora Malcolma i pomoc
Hardingowi — powiedzial mys$liwy, po czym odwroécit sig 1 odszedt.

Wstrzasnigta Ellie usiadta na 16zku. Co prawda nie nalezala do kobiet tatwo wpadajacych
w panikg, a w dodatku wiedziala, ze Grant wychodzit juz calo z r6znych niebezpiecznych

sytuacji; kiedy$ zaginal na pustkowiu na cztery dni, kiedy pod jego jeepem obsungla sig¢



ziemia 1 samochod zjechat po trzydziestometrowej stromiznie, a Grant ztamat noge. Nie miat

wody, lecz mimo to dotart do obozu.
Grant by¢ moze da sobie radg, ale dzieci...
Potrzasngta glowa, odpychajac od siebie zte przeczucia. Dzieci na pewno sa z Grantem, a

jezeli tak, to... Kto lepiej moze przeprowadzi¢ je przez Jurassic Park niz specjalista od

dinozaurow?



W parku

— Jestem zmgczona — o$wiadczyta Lex. — Doktorze Grant, czy moze pan wziag¢ mnie na
rece?

— Jestes za duza — skarcit ja Tim.

— Mozliwe, ale jestem zmgczona.

— W porzadku — powiedzial Grant. — UfY, rzeczywidcie sporo wazysz.

Zblizata si¢ dziewiata wieczorem. Okragly ksigzyc przestaniaty kigby rozwiewanej przez
wiatr mgly, a dwoje dzieci i mgzczyzna podazali za swymi niewyraznymi, rozmytymi
cieniami w poprzek rozlegtej taki, ku zaczynajacej si¢ za nia dzungli. Pograzony glteboko w
myslach Grant starat si¢ okresli¢ ich polozenie. Poniewaz na samym poczatku ucieczki
przedostali si¢ przez wyrwg¢ w ogrodzeniu, ktdra pozostawit dorosty tyranozaur, nalezato
przypuszczad, ze sa gdzie$ na wybiegu tego wlasnie zwierzgcia, a wigc dokladnie tam, gdzie
nie powinni si¢ znalez¢. Grant przez caty czas miat przed oczami mapg z zaznaczona przez
komputer trasa wedrowek tyranozaura; wilasnie teraz przemierzal wraz z dzie¢mi teren, na
ktérym nagromadzenie pomaranczowych linii byto najwigksze.

Pamigtal jednak takze, iz terytorium tyranozaura byto starannie oddzielone od wybiegéw
zajmowanych przez inne zwierzeta. Jezeli natrafig na ogrodzenie lub fos¢ — albo na jedno i
drugie — beda wiedzieli, Ze po drugiej stronie przeszkody beda wzglednie bezpieczni.

Jak do tej pory nie napotkali jednak zadnych barier.

Dziewczynka oparta mu glowg na ramieniu, wplotta palce we wlosy i szybko zasngta.
Chtopiec dzielnie maszerowat obok niego.

— Jak tam, Tim?

— Wszystko w porzadku. Tyle tylko, Ze chyba jeste§my na wybiegu tyranozaura.

— Nawet na pewno. Mam nadziejg, ze wkrotce si¢ stad wydostaniemy.

— Chce pan i8¢ przez dzungle? — zapytat Tim. Las, do ktérego zblizali si¢ w szybkim
tempie, wydawat si¢ grozny i ponury.

— Tak. Myslg, ze uda mi si¢ zorientowa¢ w terenie dzigki numerom na czujnikach.

Czujniki byly to zielone skrzynki umieszczone na wysokosci okoto stu dwudziestu
centymetrow nad ziemia. Niektore staly samodzielnie, inne przytwierdzono do drzew. Kazda
skrzynka miala posrodku szklany obiektyw, a ponizej tabliczk¢ znamionowa z literowym
kodem i numerem. Czujnik, do ktérego wtasnie dotarli, opatrzony byt symbolem: T/S/04.

Weszli w las. Ze wszystkich stron otoczyly ich potezne drzewa. Snujaca si¢ tuz nad ziemia

mgla czepiata si¢ poskrgcanych, odslonigtych korzeni. W blasku ksiezyca wygladato to



bardzo pigknie, ale niezmiernie utrudniato wedrowke. Grant rozgladat sie¢ w poszukiwaniu
czujnikdw. Mialy coraz nizsze numery: T/S/03, T/S/02, a wreszcie: T/S/0l. Cigzar
dziewczynki dawal mu si¢ juz mocno we znaki; mial nadziejg, ze czujnik z numerem jeden
bedzie znajdowat sig blisko granicy terytorium tyranozaura, ale okazalo sig, Ze jest to po
prostu jeszcze jedna zielona skrzynka w $rodku dzungli. Nastgpna opatrzona byta symbolem:
T/N/01, kolejna zas: T/N/02. Grant domyslit sig, ze numery rosna poczynajac od centralnego
punktu danego obszaru, dodatkowe oznakowanie za$ dotyczy stron $wiata. Posuwali si¢ z
potudnia na potnoc.

— Przynajmniej wiemy, ze idziemy we wlasciwym kierunku — zauwazyt Tim.

— Bardzo stusznie.

Tim u$miechnal si¢, po czym zawadzit noga o korzen, ktorego nie zauwazyt we mgle, i
rozciagnat si¢ jak dtugi na ziemi. Natychmiast wstat i przez chwilg szedt w milczeniu obok
Granta.

— Moi rodzice si¢ rozwodza — powiedzial wreszcie.

— Aha — mruknat paleontolog.

— Tata opuscit nas juz w ubieglym miesiacu. Ma swo6j dom w Mill Valley.

— Aha.

— On juz od dawna nie nosi mojej siostry. Nawet nie bierze jej na rece.

— I mowi, ze dinozaury rzucily ci si¢ na mozg — dodat Grant.

Tim westchnal gieboko.

— Wiasnie.

— Tesknisz za nim?

— Chyba nie. Moze czasem. Ona bardziej za nim teskni.

— A twoja mama?

— Nie, tylko Lex. Mama ma przyjaciela. Poznala go w pracy.

Przez jakis czas szli w milczeniu. Mingli T/N/03 1 T/N/04.

— Znasz go? — zapytal Grant.

— Tak.

— I'jaki jest?

— W porzadku. Mtodszy od taty, ale za to tysy.

— Jak sie do ciebie odnosi?

— Czyja wiem?... Chyba dobrze. Mysle, ze stara si¢ pokaza¢ z jak najlepszej strony. Nie
wiem, co teraz bedzie. Czasem mama moéwi, ze bedziemy musieli sprzeda¢ dom i
przeprowadzi¢ sig, a czasem kldci si¢ z nim do pézna w nocy. Siedz¢ w swoim pokoju i gram
z komputerem, ale i tak wszystko stysze.

— Aha.

— Pan jest rozwiedziony?



— Nie — odpart Grant. — Moja Zona umarta dawno temu.

— A teraz jest pan z doktor Sattler?

Grant u$miechnat si¢ w ciemnosci.

— Skadze znowu. To moja studentka.

— Ona jeszcze sig uczy?

— W pewnym sensie.

Grant zatrzymat si¢ na chwilg, zeby zmieni¢ rek¢ podtrzymujaca Lex, po czym ruszyli w
dalsza droge, mijajac T/N/05, a zaraz potem T/N/06. Gdzie$ z oddali dobiegto basowe
dudnienie grzmotu. Burza przesungta si¢ na potudnie. W lesie panowala cisza, wypelniona
jedynie graniem cykad i rechotem nadrzewnych zab.

— Ma pan dzieci? — zapytal Tim.

— Nie.

— Ozeni si¢ pan z doktor Sattler?

— Nie. Ona juz w przysztym roku ma wyj$¢ za maz za pewnego bardzo sympatycznego
lekarza z Chicago.

— Aha. — Chlopiec wydawatl si¢ zaskoczony ta wiadomosciag. — W takim razie, z kim
pan sig¢ ozeni?

— Myslg, ze z nikim.

— To tak jak ja — stwierdzit powaznie Tim. Przez jaki$ czas milczeli. — Czy bedziemy
szli cala noc? — zapytat wreszcie chlopiec.

— Watpig, czy dam rad¢ — odpart Grant. — Raczej nie obejdzie si¢ bez kilkugodzinnego
odpoczynku. — Zerknal na zegarek. — Na razie mie$cimy si¢ w czasie. Mamy prawie
pigtnascie godzin do chwili, kiedy statek doptynie do statego ladu.

— A gdzie si¢ zatrzymamy?

Grant zadawal sobie to samo pytanie. Poczatkowo doszedt do wniosku, ze powinni wejs$¢
na drzewo, ale potem u$§wiadomit sobie, ze po to, by zabezpieczy¢ si¢ przed niepozadanymi
gos$¢émi, musieliby chyba wspiaé si¢ na wierzchotek najwyzszego drzewa, a kiedy juz by tam
zasngli — o ile w ogole by im si¢ to udalo, gdyz galgzie sa bardzo twarde 1 niewygodne —
ktoéres z nich tatwo mogtoby spas¢.

Potrzebowali bardziej bezpiecznego miejsca. Wrocit mysla do planéw, ktore przegladat w
samolocie w czasie podrozy na wyspg. Pamigtal wyraznie, ze na kazdym z wydzielonych
obszaréw znajdowaty si¢ jakie$ budynki. Nie wiedziat, jak wygladaty ani gdzie doktadnie sa,
ale wydawalo mu sig, ze byty rozrzucone po calym Parku. Przy odrobinie szczg$cia moze
trafia na ktory$ z nich...

Jednak odnalezienie budynku bylo czym$ zupelie innym od prostego zadania
polegajacego na przejsciu w poprzek wybiegu tyranozaura. Jak wszystkie poszukiwania,

wymagato zastosowania jakiej$ strategii, a najlepsza strategia jest przeciez...



— Tim, mozesz przez chwilg potrzymac¢ swoja siostr¢? Wdrapig si¢ na ktore$ z tych drzew
1 rozejrzg dokota.

Z wierzchotka drzewa roztaczat si¢ wspaniaty widok na caty las. Okazato sig, ze dotarli
bardzo blisko jego krawedzi; prosto przed nimi zaczynata si¢ rozlegta polana, ktérej skrajem
bieglo metalowe ogrodzenie oraz betonowa fosa. Sasiedni, bezdrzewny wybieg nalezal chyba
do jakichs$ ziemnowodnych gadow, jeszcze dalej zas wida¢ byto skrawek dzungli, a tuz za nim
migoczace lustro oceanu.

Gdzies$ z daleka dobiegt ryk dinozaura. Grant zatozyt gogle Tima 1 ponownie rozejrzat si¢
dokota. Za szczeg6lna uwaga przygladal si¢ bladej wstedze fosy, az wreszcie ujrzat to, czego
szukal: ciemny pas drogi prowadzacy do jakiej$ budowli nakrytej plaskim dachem. Dach
ledwo co wystawal nad powierzchni¢ gruntu, ale to w niczym nie zmieniato faktu, ze byt
catkiem niedaleko, najwyzej p6t kilometra od drzewa.

Kiedy Grant zszedl na ziemig, do jego uszu dotarto pochlipywanie Lex.

— Co sie stato?

— Uslyszatam jakie$ zwierzg.

— Nic nam nie zrobi. Nie §pisz juz? W takim razie chodZmy.

Zaprowadzil dzieci do ogrodzenia. Miato trzy i pét metra wysokosci, a zwienczone byto
spirala z drutu kolczastego. Kiedy spogladali na nie w $§wietle ksigzyca, wydawalo im sig, ze
si¢gga do samego nieba. Zaraz po jego drugiej stronie zaczynala si¢ fosa.

Lex popatrzyta na ogrodzenie wzrokiem petlnym powatpiewania.

— Begdziesz mogta na to wej§¢? — zapytat Grant.

— Jasne. — Wregczyla mu rekawicg 1 piteczke, po czym zaczgta si¢ wspinaé. — Ale nie
wiem, czy Timmy da radg.

— Zamknij si¢! — parsknat z wscieklo$cia chtopiec.

— On boi si¢ wysokosci.

— Wecale nie!

— Wiasnie, ze tak.

— Nieprawdal!

— Wigc dogon mnie tutaj!

W $wietle ksigzyca Grant zobaczyt pobladta twarz chtopca.

— Dasz sobie rade, Tim?

— Pewnie.

— Pomoéc ci?

— Timmy sig¢ boi, Timmy si¢ boi! — wykrzyknegta z géry Lex.

— Co za glupia makolagwa! — mruknat chtopiec i rozpoczat wspinaczke.

— Okropnie tu zimno! — oswiadczyta Lex. Cata trojka stala na dnie fosy, po pas w

cuchnacej wodzie. Przeprawa przez ogrodzenie odbyla sie bez problemow, jesli nie liczy¢



tego, ze Tim rozdart koszulg o drut kolczasty na szczycie. Potem jedno za drugim zeslizgngli
si¢ do fosy, a teraz Grant zastanawiat sig, jak si¢ z niej wydosta¢. — Dzigki mnie Timmy
przelazt przez ten ptot — powiedziata Lex. — Normalnie nigdy by tego nie zrobit.

— Pigkne dzigki za pomoc — odpart z przekasem chiopiec.

Po powierzchni wody ptywaty kepki jakich$ roslin. Tim przesuwat si¢ powoli wzdhuz
betonowe;j S$ciany, ale nigdzie nie mogt dostrzec zadnych nieréwnosci, ktore pomogtyby im
wydostac si¢ z fosy.

— Bleee! — skrzywita si¢ Lex, kiedy przypadkiem dotkngta kepki oslizglych wodorostow.

— Nie bdj sig, to nie gryzie.

Grant wreszcie znalazl miejsce, w ktorym beton pekt, a w szczelinie wyrosly pnacza
siggajace do samej wody. Chwycil je oburacz i szarpnat mocno; wydawaly si¢ wystarczajaco
silne, zeby utrzymac jego cigzar.

— Idziemy, dzieciaki.

Ruszyt w gore pierwszy.

Pokonanie odkrytego terenu i dotarcie do biegnacej w zaglebieniu drogi zajglo im zaledwie
kilka minut. Mingli jeszcze dwa czujniki. Grant stwierdzit z niepokojem, Ze nadal nie dziataja,
podobnie jak §wiatta, mimo Ze od awarii mingty juz ponad dwie godziny.

Gdzies$ daleko zaryczat tyranozaur.

— Czy on tutaj przyjdzie? — zaniepokoila si¢ Lex.

— Nie — zapewnil ja Grant. — JesteSmy juz w innej cze$ci Parku. Zsungli si¢ po
porosni¢tym trawa nasypie, po czym ruszyli droga w kierunku betonowego budynku. W
ciemnosci rozjasnionej jedynie blaskiem ksigzyca sprawial odpychajace wrazenie, bardziej
przypominajac bunkier niz cokolwiek innego.

— Co to wlasciwie jest? — zapytata dziewczynka.

— Nie wiem, ale przynajmniej bedziemy tu bezpieczni — powiedziat paleontolog. Miat
nadziejg, ze si¢ nie myli.

Wykonane z grubych metalowych pretow drzwi byty na tyle duze, ze moglaby przez nie
przejecha¢ nawet poétcigzardéwka. We wnetrzu budynku znajdowato si¢ tylko jedno obszerne
pomieszczenie, wypelnione stertami siana i sprasowanymi belami stomy.

Drzwi byly zamknigte na potgzna ktodke. Podczas gdy Grant przypatrywat si¢ jej z
powatpiewaniem, Lex bez trudu przeslizgneta si¢ miedzy pretami.

— Za mna, chlopcy.

Tim poszedt w jej $lady.

— Myslg, ze panu tez si¢ uda, doktorze Grant.

Rzeczywiscie, udato sig, cho¢ z trudem. Kiedy tylko znalazt si¢ w $rodku, poczul, ze
ogarnia go niemozliwe do przezwycigzenia zmgczenie.

— Ciekawe, czy jest tu cos do jedzenia? — powiedziata Lex.



— Tylko siano 1 stoma.

Grant rozerwal jedna z zapakowanych w folig bel i rozestat stome na podtodze. Potozyli
sig, czujac jej cieplo. Tim przytulit si¢ do zwinigtej w kigbek Lex, obejmujac ja ramieniem.
Gdzie$ z daleka dobiegato przyttumione trabienie dinozaurow.

Dzieci zasngly niemal natychmiast. Grant spojrzat na zegarek, ale w budynku byto zbyt
ciemno, zeby mogt cokolwiek dojrzec.

Zamknat oczy 1 takze zasnat.



Stan rzeczy

W chwili kiedy Muldoon i Gennaro weszli do dyspozytorni, Arnold klasnat w dtonie i
wykrzyknat:

— Mam cig, sukinsynu!

— O co chodzi? — zapytal Gennaro.

Arnold wskazal na ekran.

Vgl

GetHandl {dat.dt} tempCall {itm.temp}

Vg2 GetHandl {dat.itl} tempCall {itm.temp}

if Link(Vgl,Vg2) set Lim(Vgl,Vg2) return

if Link(Vg2,Vgl) set Lim(Vg2,Vgl) return

—on whte rbt.obj link set security (Vgl), perimeter (Vg2)

limitDat.l = maxBits (%22) to {limit.04} set on

limitDat.?2 setzero, setfive, 0 {limit.2- wvar (dzh)}
—on fini.obj call link.sst {security, perimeter} set to on
—on fini.ob]j set link.sst {security, perimeter} restore

—on fini.obj delete line rf whte rbt.obj, fini.ob]

Vgl GetHandl {dat.dt} tempCall {itm.temp}
Vg2 = GetHandl {dat.itl} tempCall {itm.temp}

limitDat.4

maxBits (%33) to {l1limit.04} set on

limitDat.5 = setzero, setfive, 0 {limit.2 — wvar(szh)}

— Wiasnie o to — stwierdzit z zadowolona mina.

— To znaczy o co? — dopytywat si¢ prawnik.

— Wreszcie znalaztem polecenie przywracajace poprzednie wiasnosci wszystkich
parametréw. Po komendzie ,,fini.obj” wraca zasilanie, a ogrodzenia znowu sa pod napigciem.

— To wspaniale — stwierdzit Muldoon.

— Dzieje sig tez co$ jeszcze: zaraz potem ulegaja skasowaniu te wiersze programu, ktore
byly odpowiedzialne za cale zamieszanie, a wraz z nimi znikaja dowody na to, ze co$ takiego
w ogoble miato miejsce. Bardzo sprytne.

Gennaro potrzasnat gtowa.

— Nie wiem zbyt duzo o komputerach — przyznat.



Wiedzial jednak wystarczajaco wiele, aby domysla¢ sig, ze to, o czym méwi Arnold,
oznacza duze ktopoty.
— W takim razie popatrzcie na to — powiedziat Arnold, po czym wystukat na klawiaturze:
FINI.OBJ

Ekran zamigotat i natychmiast zmienit wyglad.

Vgl GetHandl {dat.dt} tempCall {itm.temp}

Vg2 GetHandl {dat.itl} tempCall {itm.temp}
if Link(Vgl,Vg2) set Lim(Vgl,Vg2) return

if Link(Vg2,Vgl) set Lim(Vg2,Vgl) return

limitDat.l = maxBits (%22) to {limit.04} set on

limitDat.?2 setzero, setfive, 0 {limit.2- wvar (dzh)}

Vgl

GetHandl {dat.dt} tempCall {itm.temp}

Vg2 GetHandl {dat.itl} tempCall {itm.temp}

limitDat.4 = maxBits (%33) to {limit.04} set on

limitDat.5 setzero, setfive, 0 {limit.2 — var(szh)}

— Spojrzcie! — wykrzyknat Muldoon, wskazujac na zewnatrz. Za oknami w catym Parku
zapalaty si¢ potgzne sodowe §wiatla.

— Niech mnie licho... — mruknat Arnold.

— Czy to oznacza, ze ploty elektryczne sa znowu pod napigciem? — zapytat Gennaro.

— Jasne. Na osiagnigcie maksymalnego napigcia trzeba bedzie troche poczekaé, bo
przeciez mamy ponad siedemdziesiat pi¢¢ kilometréw ogrodzen, a generator musi jeszcze
natadowa¢ mnéstwo kondensatorow, ale za jakie$ pot minuty wszystko bedzie jak trzeba.

Na przezroczystej mapie Parku zaczgly pojawiaé si¢ czerwone linie, siggajac coraz dalej
od gléwnego generatora.

— A co z czujnikami?

— One tez juz dziataja. Minie kilka minut, zanim komputer policzy zwierzeta, ale teraz nie
powinno juz by¢ zadnych probleméw — odpart Arnold. — Popatrzcie sami: dopiero wpot do

dziesiatej, a maszyna znowu gra jak nalezy.

Grant otworzyl oczy. Przez zakratowane wejscie do wnetrza budynku przedostawato si¢
jaskrawobtekitne swiatto; generator znowu dziatal! Lekko nieprzytomny, spojrzat na zegarek:

doktadnie wpo6t do dziesiatej. Spat zapewne bardzo krotko. Po namys$le doszedt do wniosku,



ze zdrzemnie sig jeszcze trochg, a potem wyjdzie na pole, stanie przed ktoryms z czujnikow 1
zacznie wymachiwaé rekami, zeby zwroci¢ na siebie uwage. Kto§ w dyspozytorni na pewno
go zauwazy 1 wysle po nich samochod. Potem powiedza Arnoldowi, zeby zawrdcit z drogi
statek, a pozostata cz¢$¢ nocy i on, i dzieci spgdza we wlasnych tozkach.

Tak, zrobi to zaraz, za chwilke, tylko jeszcze trochg sig¢ przespi. Ziewnat szeroko i

ponownie zamknat oczy.

— Catkiem niezle — stwierdzil Arnold, przypatrujac si¢ mapie. — W catym Parku mamy
tylko trzy martwe miejsca w ptotach elektrycznych. Znacznie lepiej, niz si¢ spodziewatem.

— Martwe miejsca? — powtorzyl Gennaro.

— Tam, gdzie z jakiego$ powodu wystapilo zwarcie, jest automatycznie wylaczane
zasilanie. Najwigksza przerwa powstata w sektorze numer dwanascie, przy gtéwnej drodze.

— Tam, gdzie duzy rex przewrocit ogrodzenie — powiedziat Muldoon.

— Doktadnie. Druga przerwg¢ wida¢ w sektorze jedenastym, w poblizu budynku
technicznego.

— A co tam si¢ moglo sta¢? — zapytat Gennaro.

— Jeden Bog raczy wiedzie¢ — odpart gtowny inzynier. — Moze uderzyt piorun, a moze
zwalito si¢ drzewo? Niedlugo sprawdzimy to na podgladzie. Trzecia przerwa jest przy same;j
rzece. Tez nie mam pojgcia, co ja mogto spowodowac.

Nagle na mapie pojawito si¢ mnostwo zielonych punktéw, ktorym towarzyszyly cyfrowo
— literowe oznaczenia.

— Co to jest?

— Zwierzgta. Czujniki znowu pracuja, a komputer zaczat lokalizowaé poszczegodlne
egzemplarze. Rejestruje zreszta nie tylko zwierzeta.

— Czy to znaczy, ze Grant 1 dzieci...

— Tak. Kazalismy komputerowi odszuka¢ ponad czterysta osobnikow, wigc jesli zaczna
si¢ poruszaé, zostana zidentyfikowani jako nowe zwierzeta. — Arnold przez chwilg
przygladat si¢ uwaznie mapie. — Ale na razie jako$ nie widz¢ nic nowego.

— Dlaczego to trwa tak dlugo? — zapytal Gennaro.

— Proszg nie zapomina¢, ze w warunkach naturalnych mamy do czynienia z mnéstwem
poruszajacych si¢ obiektow, cho¢by takich jak gatezie drzew, trawa czy ptaki. Komputer musi
wyeliminowa¢ wszystkie nieistotne czynniki, zeby... Aha, wtasnie skonczyt.

— Widzi pan gdzie$ dzieci?

Arnold pochylit si¢ do przodu w fotelu i uwaznie przyjrzat si¢ mapie.

— Nie — odpart wreszcie. — Na razie komputer nie znalazt Zzadnych dodatkowych
zwierzat. Wszystkie osobniki zaznaczone na mapie zostaty zidentyfikowane jako dinozaury.

Zapewne dzieciaki siedza gdzies$ na drzewie albo w jakim$ innym miejscu, gdzie nie mozemy



ich zobaczy¢. Moim zdaniem na razie nie ma powodu do niepokoju. Brakuje takze kilku
zwierzat, w tym duzego rexa. Prawdopodobnie ucial sobie drzemke, i1 dlatego jest
niewidoczny dla czujnikéw. Dzieciaki 1 doktor Grant tez moga spac.

Muldoon pokrecit glowa.

— Wolalbym zalatwi¢ wszystko jak najszybciej — powiedzial. — Musimy przeciez
naprawi¢ ogrodzenia i umiesci¢ zwierzgta z powrotem na ich wybiegach. Wedtug komputera
pig¢ sztuk wydostato si¢ poza swoje tereny. Zaraz wyslg ekipy.

— Moze zobaczytby pan, jak czuje si¢ doktor Malcolm? — zaproponowat Arnold
prawnikowi. — Przy okazji prosz¢ powiedzie¢ doktorowi Hardingowi, ze za jaka$ godzing
bedzie potrzebny Muldoonowi przy przewozeniu zwierzat. Ja tymczasem zawiadomig pana

Hammonda, ze wzigli$my si¢ do usuwania skutkéw awarii.

Kiedy Gennaro wszedl do domku mysliwskiego, zobaczyt Ellie Sattler idaca korytarzem z
recznikami i1 miska petna goracej wody.

— Znalaztam kuchni¢ — oznajmita. — Gotujemy tam wodg do zmiany opatrunkow.

— Jak on sig czuje? — zapytal Gennaro,

— Zaskakujaco dobrze.

Przed drzwiami pokoju Malcolma Gennaro ze zdumieniem ustyszat donos$ny $miech.
Matematyk lezal na wznak na 16zku, Harding za$ podlaczat mu kroplowke.

— A wtedy ten drugi mowi: ,,Wiesz, Bili, uznatem, ze co$ jest nie w porzadku i
zdecydowatem sig jednak na papier toaletowy”.

Weterynarz ponownie parsknal §miechem.

— Niezte, prawda? — zapytal Malcolm. — Ach, pan Gennaro. Przyszedl pan w
odwiedziny? Ma pan teraz okazj¢ przekona¢ si¢ na wilasne oczy, co si¢ dzieje, kiedy ktos
probuje da¢ nogg, ale robi to nie tak szybko, jak nalezy.

Gennaro ostroznie wszedt do pokoju.

— Dalem mu do$¢ duza dawke morfiny — wyjasnit Harding.

— Chyba jednak nie do$¢ duza — powiedzial Malcolm. — Straszna z niego sknera —
dodat na uzytek nowo przybylych. — Czy znalezli$cie juz pozostatych?

— Jeszcze nie — odpart Gennaro. — Cieszg sig, ze jest pan w tak dobrej formie.

— A w jakiej, panskim zdaniem, mam by¢ formie, ze skomplikowanym, otwartym
ztamaniem nogi, ktéra najprawdopodobniej juz niedlugo zacznie pachniec... powiedzmy, dos¢
intensywnie? Ja jednak zawsze powtarzam: jesli nie potrafisz w kazdej sytuacji zachowaé
poczucia humoru, to...

Gennaro usmiechnat sie.

— Pamigta pan, co si¢ wydarzyto?



— Oczywiscie, ze tak. Uwaza pan, ze mozna zosta¢ ugryzionym przez tyranozaura i
natychmiast ulec amnezji? Zapewniam pana, ze pamigta si¢ o tym do konca zycia, a wigc w
moim przypadku chyba niezbyt dlugo. O, tak, nie zapomniatem zadnego szczegdtu. —
Opowiedzial o swojej ucieczce z land cruisera. — To moja wina, bo rex byl za blisko, ale
wpadtem w panikg. W kazdym razie dopadl mnie i zlapal w pysk.

— Jak? — zapytat Gennaro.

— Za tuléw. — Malcolm uniodst koszulg, odstaniajac rzad sinych zadrapan biegnacych
potkoliscie od barku do pgpka. — Podnidst mnie, potrzasnal tak, ze zagrzechotalty mi
wszystkie kosci, 1 wypuscit. Do tego momentu bylem jeszcze w porzadku. Ztamatem noge
dopiero przy upadku. — Pokrgcil glowa. — W poréwnaniu z tym samo ugryzienie nie byto
takie najgorsze.

— Wigkszos¢ drapieznikow wcale nie ma mocnych szczegk — wyjasnit Harding. —
Prawdziwa sita drzemie w mig$niach karku. Szczeki tylko przytrzymuja ofiarg, podczas gdy
zwierzg rozszarpuje ja na kawatki. Jednak w przypadku tak matej zdobyczy, jaka byt doktor
Malcolm, rex tylko potrzasnat nim, a potem rzucit na ziemig.

— Tak wlasnie bylo, niestety — potwierdzil matematyk. — Watpig, czybym to przezyt,
gdyby mdj nowy przyjaciel podszedt do sprawy z wigkszym zapatem. Szczerze moéwiac,
odniostem wrazenie, ze tak naprawde¢ zainteresowatoby go tylko co§ wielko$ci domku
jednorodzinnego, albo przynajmniej sporego samochodu.

— Czy chce pan przez to powiedzie¢, ze nie poswigcil panu catej uwagi?

— Ze wstydem muszg przyznaé, ze chyba tak wlasnie bylo. Rzecz jasna, ja myS$latem
wylacznie o nim, ale to stosunkowo tatwo zrozumie¢, jesli wezmie si¢ pod uwagg, ze on wazy
osiem ton, a ja, niestety, nie.

— Zaczgli juz naprawia¢ wyrwy w ogrodzeniach — poinformowat Gennaro Hardinga. —
Arnold prosil, aby panu przekaza¢, ze Muldoon bedzie potrzebowal panskiej pomocy przy
przewozeniu zwierzat na wybiegi.

— W porzadku.

— Mozecie si¢ tym zajmowac, pod warunkiem ze zostawicie mi tutaj doktor Sattler wraz
ze sporym zapasem morfiny — powiedzial Malcolm. — I Ze nie wystapi efekt Malcolma.

— Co to jest efekt Malcolma? — zapytat Gennaro.

— Wrodzona skromno$¢ nie pozwala mi wdawac si¢ w dywagacje dotyczace szczegotow
zjawiska, ktore ochrzczono moim nazwiskiem — odpart matematyk, po czym zamknat oczy i
niemal natychmiast zasnal.

— Niech pan nie da mu si¢ oszuka¢ — powiedziata Ellie do Gennaro, kiedy wyszli razem
na korytarz. — Bardzo to przezyt. Kiedy sprowadzicie $§miglowiec?

— Smigtowiec?



— Doktor Malcolm musi by¢ natychmiast operowany. Prosze dopilnowaé, zeby jak

najszybciej przystano smigtowiec i zabrano go z wyspy.



Park

Przenos$ny generator zakrztusit si¢, po czym zaczal jednostajnie terkotaé. Reflektory
umieszczone na koncach diugich wysiggnikow rozbtysty jaskrawym $§wiattem. Do uszu
Muldoona docierat szmer ptynacej kilka metréw od niego rzeki. Kiedy odwrdcit si¢ w strong
cigzarowki, zobaczyl, ze jeden z robotnikow nadchodzi z potgzna pita spalinowa.

— Nie trzeba, Carlos — powiedzial. — Wystarcza same liny. Nie musimy go ciac.

Ponownie spojrzat na ogrodzenie. Przez dtuzszy czas nie mogli znalez¢ uszkodzenia, gdyz
spowodowato je mate drzewo akacjowe, ktore przechylito si¢ mocno, opierajac o pflot.
Zasadzono ich sporo w tej czgsci Parku, gdyz dzigki ggstym liSciom znakomicie pelnity
funkcje parawanu zastaniajacego ogrodzenie przed wzrokiem zwiedzajacych.

Poniewaz akurat to drzewo rosto w poblizu stromego brzegu rzeki, byto podtrzymywane
stalowymi linkami przywiazanymi do wkopanych w ziemig pali. Jedna z linek pgkta i spadta
na ogrodzenie, powodujac zwarcie. Naturalnie nic takiego nie powinno si¢ zdarzy¢, gdyz
robotnicy mieli w poblizu ogrodzenia zaktada¢ wytacznie linki okryte gruba izolacja oraz
ceramiczne napinacze, ale jednak si¢ zdarzyto.

Tak czy inaczej, nie zanosilo si¢ na powazna robote. Nalezato tylko $ciagnaé drzewo z
ogrodzenia, usuna¢ metalowe mocowania i oznaczy¢ wyraznie, aby z samego rana ogrodnicy
mogli je znalez¢ 1 umocowaé na nowo, tym razem juz jak nalezy. Powinno to zajac nie wigcej
niz dwadzie$cia minut. I bardzo dobrze, poniewaz Muldoon wiedziat, Ze dilofozaury zawsze
trzymaja si¢ blisko wody. Mimo zZe robotnicy byli oddzieleni od rzeki metalowym ptotem,
rozdrazniony dilo moglby oplu¢ ich nawet z odlegtosci kilku metrow.

Do mysliwego podszedt Ramon, jeden z robotnikow.

— Sefior Muldoon, widziat pan $wiatla? — zapytat.

— Jakie $wiatla? Ramon wskazat na wschod.

— Zobaczylem je, jak wysiadali§my z cigzarowki. Sa bardzo slabe. Wygladaja jak
reflektory samochodu. Widzi pan?

Muldoon wytezyt wzrok. Prawdopodobnie Ramon zauwazyt jakie$ o§wietlone urzadzenie
techniczne.

— Pozniej sig¢ tym zajmiemy — powiedzial. — Na razie trzeba jak najpredzej Sciagnaé

drzewo z ogrodzenia.



Arnold byt w wySmienitym nastroju. Park funkcjonowal juz prawie normalnie. Muldoon
naprawiat ogrodzenia, Hammond za$ pojechat z Hardingiem, aby dopilnowa¢ przewozenia
zwierzat na wlasciwe wybiegi. Cho¢ bardzo zmgczony, gtéwny inzynier czul si¢ znakomicie.
Znalazt w sobie nawet tyle ochoty, Zeby porozmawia¢ z Gennaro o jego niepokojach.

— A wigc obawia sig pan efektu Malcolma? — zapytatl pobtazliwie.

— Jestem po prostu ciekaw, na czym to polega.

— Inaczej moéwiac: chee pan, zebym panu wyjasnil, dlaczego lan Malcolm nie ma racji?

— Wiasnie.

Arnold zapalit kolejnego papierosa. — To sprawy techniczne.

— Mimo wszystko sprobujg.

— W porzadku. Teoria chaosu opisuje systemy nieliniowe. Obecnie bardzo zyskata na
popularnosci, w zwiazku z czym stosuje si¢ ja do badania dostownie wszystkiego, od
zachowania wolnego rynku poczynajac, na biciu serca konczac. To bardzo modna teoria. Do
dobrego tonu nalezy zwtlaszcza wykorzystywanie jej w ztozonych systemach, gdzie nalezy
liczy¢ si¢ z wystapieniem czynnika nieprzewidywalno$ci. Czy na razie wszystko jasne?

Gennaro skinat gtowa.

— Ian Malcolm jako matematyk specjalizuje si¢ wlasnie w teorii chaosu. Jest niezmiernie
sympatycznym oryginalem, ale oprdcz tego, ze ubiera si¢ na czarno, tworzy komputerowe
modele zachowan systemow o duzej skali ztozonosci. John Hammond uwielbia wszelkie
naukowe nowinki, dlatego tez zlecit Malcolmowi stworzenie komputerowego modelu Parku,
co ten uczynit. Modele Malcolma wygladaja na ekranie monitora jak ksztalty umieszczone w
przestrzeni fazowej. Widzial je pan?

— Nie.

— Przypominaja znieksztatcone $ruby okrgtowe. Wedlug Malcolma zachowanie kazdego
systemu przebiega po krzywiznie tozsamej z powierzchnia takiej §ruby. Nadaza pan?

— Nie za bardzo — przyznat prawnik.

Arnold wyciagnat przed siebie reke.

— Powiedzmy, Ze na wierzch mojej dtoni spadnie kropla wody. Naturalnie sptynie ona na
ziemi¢ — moze w kierunku przegubu, moze kciuka, a moze migdzy palcami. Nie wiem, gdzie
si¢ skieruje, ale moge by¢ pewien, ze bgdzie przemieszczac si¢ po powierzchni dloni, bo po
prostu nie ma innej mozliwosci.

— Zgadza sig.

— Teoria chaosu traktuje zachowanie catego systemu tak, jakby byl on kropla wody
poruszajaca si¢ po skomplikowanej powierzchni zdeformowanej $ruby. Kropla moze od razu
skierowaé si¢ spiralnie w dol, ale moze tez poptyna¢ ku krawedzi lub zrobi¢ jedna z
dziesigciu innych rzeczy. To zalezy. Wiadomo tylko tyle, ze zawsze bedzie poruszaé si¢ po

powierzchni Sruby.



— Rozumiem.

— Modele Malcolma zazwyczaj maja co§ w rodzaju bruzdy, czy tez glgbokiego
zaglebienia, gdzie kropla wody osiaga wielka predkosé. Z wlasciwa sobie skromnoscia
nazwat to przyspieszenie efektem Malcolma. Caty system moze nagle przesta¢ istnie¢. Jego
zdaniem tak wtasnie ma si¢ sta¢ z naszym parkiem, ktory jako cato$¢ byl niestabilny juz w
momencie powstawania samego pomyshu.

— Co zrobiliscie, kiedy dostarczyt wam swoj raport? — zapytal Gennaro.

— Nie zgadzalis$my si¢ z nim, wigc po prostu go zignorowali$my.

— Czy to bylo rozsadne?

— Jak najbardziej — stwierdzil stanowczo Arnold. — Przeciez mamy do czynienia z

zyjacym systemem. To zycie, a nie komputerowe modele.

W ostrym $wietle jupiterow zielona glowa hypsilofodonta zwisata bezwtadnie poza
skorzane pasy podtrzymujace gruba ptachte. Z uchylonego pyska wysuwal si¢ jezyk, a
zamglone oczy wpatrywaly si¢ bezmyslnie w nico$¢.

— Ostroznie! Ostroznie! — zawotat Hammond, kiedy liny napre¢zyty sig 1 dzwig zaczat
podnosi¢ uspione zwierze. Harding pospiesznie potozyt glowe dinozaura na pasach, aby
uniknaé¢ ucisku tetnicy szyjnej, co z kolei moglo doprowadzi¢ do powazniejszych zaburzen
krazenia. Dzwig powoli przenidst zwierzg na czekajaca obok poéicigzarowke. Hypsilofodont
byl nieduzym dinozaurem dlugosci okoto dwoch metréw, wazacym niewiele ponad dwiescie
pig¢dziesiat kilograméw. Jego skora miata kolor ciemnozielony, z rozrzuconymi po catym
ciele brazowymi plamami. Oddychat bardzo powoli, ale chyba byt w dobrej formie. Kilka
minut temu Harding trafit go pociskiem ze §rodkiem usypiajacym i wszystko wskazywato na
to, ze idealnie dobrat dawke¢. W przypadku tych poteznych zwierzat istniato
niebezpieczenstwo dwojakiego rodzaju: jesli dato si¢ za mato §rodka, dinozaur uciekat w glab
lasu i1 zasypiat na krotko gdzies, gdzie nie mozna bylo go znalez¢, za duza za§ dawka
powodowata fatalne w skutkach zatrzymanie akcji serca. Ten egzemplarz jednak po trafieniu
zrobit parg krokow, postat jeszcze chwilg, a potem powoli osunal si¢ na ziemig.

— Ostroznie! Uwazajcie! — wykrzykiwat bez przerwy Hammond.

— Panie Hammond, bardzo proszg... — upomniat go po raz kolejny Harding.

— Wiem, wiem, ale oni naprawd¢ powinni bardzo uwazac.

— Przeciez uwazaja — odpart weterynarz. Wspiat si¢ na skrzyni¢ potciezarowki, zaczekat,
az dzwig przeniesie tam dinozaura, po czym zapial na konczynach zwierzgcia ochronna
uprzaz 1 wsunal mu na szyj¢ specjalna obrozg, w ktorej zainstalowano czujniki kontrolujace
pracg serca. Nastgpnie wyjat wielki elektroniczny termometr i wsunat koncéwke do odbytnicy
dinozaura. Termometr niemal natychmiast pisnat, a weterynarz wyjal go i odczytat wskazanie:
35,6CC.



— I co? — zapytat Hammond z niepokojem.

— Wszystko w porzadku — odpart Harding. — Temperatura spadia tylko o szes$c
dziesiatych stopnia.

— To za duzo! — jeknat Hammond. — Stanowczo za duzo!

— Chyba nie chce pan, zeby obudzit si¢ i zeskoczyt z samochodu! — warknat Harding.

Przed przybyciem do Parku Harding byl gtownym weterynarzem zoo w San Diego,
jednym z najlepszych na $wiecie specjalistow od opieki nad ptakami. Podrézowat po calym
swiecie, doradzajac dyrekcjom ogrodéw zoologicznych w Europie, Indiach i Japonii, jak
nalezy postgpowac z rzadkimi okazami ptakow. Nie przejawil szczegdlnego zainteresowania
propozycja tego malego czlowieczka, ktory zjawit si¢ pewnego dnia i zaoferowal mu posadg
w swoim prywatnym zoo. Kiedy jednak dowiedziat sig, jakie ma by¢ to zoo... Nie byl w
stanie oprze¢ si¢ pokusie. Harding mial zacigcie naukowe, a perspektywa napisania
fundamentalnej pracy pod tytutem: Podrecznik chorob wewnetrznych dinozaurow okazata si¢
niezwykle ngcaca. Pod koniec dwudziestego wieku weterynarze mieli do dyspozycji
najnowsze zdobycze medycyny, a wiele ambulatoriow w czotowych ogrodach zoologicznych
prawie niczym nie rdznito si¢ od najlepiej wyposazonych szpitali. Tylko podreczniki byty
stare, a w najlepszym razie nieznacznie uzupetniane. Wszystko zostalo juz opisane.
Specjalista najwyzszej klasy wlasciwie nie miat mozliwos$ci rozwinigcia skrzydet; taka szans¢
moglo da¢ jedynie opracowanie zasad leczenia zupetnie nowej, nieznanej do tej pory grupy
zwierzat.

Harding nigdy nie zalowatl podjg¢tej decyzji. Obcujac z tymi zwierzgtami zdazyt je dos¢
doktadnie pozna¢, i dlatego nie miat najmniejszej ochoty wystuchiwa¢ uwag Hammonda.

Hypsilofodont parsknal i poruszyt si¢ gwattownie. Wciaz jeszcze oddychal bardzo ptytko,
nie pojawil si¢ tez odruch powiekowy, ale wszystko wskazywalo na to, ze nalezy si¢
pospieszyc¢.

— Do wozow! — wykrzyknat Harding. — Wieziemy kolesia do domu.

— Naturalne systemy pod zadnym wzgledem nie przypominaja sztucznych, przede
wszystkim dlatego, ze nigdy nie znajduja si¢ w stanie idealnej rOwnowagi — ciagnal Arnold.
— One juz z samego zalozenia sa niestabilne, nawet jezeli na pierwszy rzut oka wydaje sig,
ze jest inaczej. Wszystko w nich porusza si¢ 1 zmienia, albo, ujmujac rzecz nieco inaczej, bez
przerwy balansuje na krawedzi katastrofy. Gennaro zmarszczyt brwi.

— Wydaje mi sig, ze wiele rzeczy wcale si¢ nie zmienia. Na przyklad temperatura ciata,
albo mnostwo innych...

— Temperatura ciala zmienia si¢ bez ustanku — przerwal mu Arnold. — Przede
wszystkim w cyklu 24 — godzinnym, kiedy minimum przypada na rano, a maksimum na

popotudnie. Zalezy tez od nastroju, od stanu zdrowia, wysitku, temperatury otoczenia, ilosci i



rodzaju pokarmu. Bez przerwy albo rosnie, albo maleje. W kazdej chwili dziataja sily
powodujace jej wzrost, ktére sa neutralizowane przez inne, wplywajace na jej obnizenie.
Rownie mato stabilne sa wszystkie inne sktadowe systemoéw naturalnych.

— A wigce chcee pan powiedzie¢, Ze...

— ...Jan Malcolm jest po prostu jeszcze jednym teoretykiem. Siedzac w gabinecie
wymyslit bardzo zgrabny matematyczny model, ale nawet nie przyszto mu na mysl, ze to, co
uznat za defekty, jest w rzeczywistosci nieodzowna koniecznoscia. Proszg¢ postuchac: podczas
pracy nad rakietami mieliSmy, do czynienia z czym$, co nazywa si¢ ,rozziewem
rezonansowym”. Oznaczalo to tylko tyle, Zze jesli podczas lotu pocisku pojawity si¢ cho¢by
najmniejsze nieprawidtowosci, to predzej czy pozniej rakieta musiala catkowicie wymknac
si¢ spod kontroli. Nie bylo na to zadnej rady, bo taka jest charakterystyczna cecha wszystkich
systemdéw mechanicznych. Malenka skaza staje si¢ z czasem coraz wigksza, az wreszcie caly
system trafia szlag. Jednak te same malenkie skazy sa nieodzowne dla istnienia systemow
naturalnych, gdyz ich obecnos¢ $§wiadczy o tym, ze dany system jest zdrowy i reaguje na
bodZce z otoczenia. Malcolm w ogoéle nie wziat tego pod uwagg.

— Czy jest pan pewien? Odniostem wrazenie, Ze doskonale wychwytuje r6znic¢ migdzy
systemami naturalnymi a sztucznymi...

— Dowdd ma pan wlasnie przed soba — przerwal mu Arnold, wskazujac na ekrany
monitorow. — Najdalej za godzing Park bgdzie znowu funkcjonowat tak, jakby nic si¢ nigdy
nie stalo. Wiasciwie zostala nam do zatatwienia juz tylko sprawa telefonow. Z jakiego$
powodu nadal nie dziataja. Jednak poza tym juz wkrotce wszystko bedzie w porzadku. I to nie

jest teoria, proszg pana, tylko fakt.

Igta zaglebita si¢ w szyje 1 Harding wstrzyknat dinozaurowi dawke medryny. Lezace na
boku zwierzg zareagowato niemal natychmiast, prychajac glo$no 1 wierzgajac silnymi tylnymi
nogami.

— Cofna¢ sig! — rzucit weterynarz, podnoszac si¢ szybko z klgczek i odskakujac do tytu.
— Wszyscy cofnacd sig!

Dinozaur stanal chwiejnie na nogach, potrzasnal jaszczurcza glowa, popatrzyl na
otaczajacych go ludzi i zamrugat raptownie, oslepiony jaskrawym $wiattem reflektorow.

— Kapie mu §lina! — zauwazyt z niepokojem Hammond.

— Wkrétce przestanie — zapewnit go Harding.

Dinozaur zakastal, po czym odszed! niezbyt pewnym krokiem, kierujac si¢ ku pograzone;j
w ciemnos$ci $cianie lasu.

— Dlaczego nie skacze?

— Najdalej za godzing odzyska peini¢ sit — powiedziat weterynarz. — Wtedy znowu

zacznie skakac¢. Dobra, chtopcy, jedziemy po stegozaura!



Muldoon przygladat sig, jak robotnicy wbijaja w ziemig¢ ostatnie kotki, a w chwilg potem
liny napigly si¢ i przechylone drzewo zostato odciagnigte od ogrodzenia. Na metalowej siatce
wida¢ bylo czarne smugi — pozostato§¢ po zwarciu, ktore tu nastapito. Popgkalo takze sporo
ceramicznych izolatorow. Nalezalo je wymienié, ale najpierw Arnold musiat wylaczy¢
zasilanie ptotow elektrycznych.

— Dyspozytornia, tu Muldoon. Mozemy przystapi¢ do usuwania uszkodzen.

— W porzadku. Wytaczam wasz sektor.

Muldoon zerknat na zegarek. Gdzie§ z daleka dobieglto przyttumione pohukiwanie.
Przypominato odglos, jaki wydaja sowy, ale mysliwy wiedzial, Ze to dilofozaury.

— Pospieszcie si¢ — powiedzial do Ramona. — Chcg, zeby wkrotce wszystko znowu

dziatato jak nalezy.

Mingta godzina. Donald Gennaro wpatrywat si¢ w szklana mape¢ rozjarzona mndstwem
zapalajacych si¢ 1 gasnacych $wiatetek.

— Co sig dzieje?

— Staram si¢ uruchomi¢ telefony, zebysmy mogli wezwa¢ pomoc dla Malcolma — odpart
Arnold ze swego stanowiska przy gtéwnym pulpicie.

— Nie, chodzi mi o to miejsce.

Arnold spojrzat na mapg.

— Wyglada na to, ze juz prawie skonczyli ze zwierz¢tami 1 naprawili uszkodzone w dwoch
miejscach ogrodzenie. Mowitlem panu, ze opanowaliSmy sytuacje. Nie bylo zadnego
okropnego efektu Malcolma. Zostato jeszcze tylko jedno uszkodzone miejsce...

— Arnold! — To byt glos Muldoona.

— Tak?

— Widziates ten cholerny ptot?

— Chwileczke.

Na jednym z monitordw pojawilo si¢ panoramiczne ujgcie rozleglej taki porosnigtej
falujaca trawa. W oddali wida¢ byto dach jakiego$ niskiego betonowego budynku.

— To magazyn na wybiegu hadrozauréw — wyjasnil Arnold. — Jeden z budynkow,
ktorych uzywamy do przechowywania paszy 1 réznych urzadzen. Sa porozrzucane po catym
parku. — Obraz zaczat si¢ przesuwaé. — Teraz obracamy kamerg, zeby obejrzec
ogrodzenie...

Gennaro ujrzal wysoka, I$niaca w blasku reflektorow siatkg. Jeden segment zostat
przewrocony i niemal wdeptany w ziemi¢. W poblizu stal jeep Muldoona i uwijali si¢ jego

ludzie.



— A niech mnie! — mruknat Arnold. — Wyglada na to, ze rex przedostat si¢ na wybieg
hadrozauréw.

— Bedzie miat dzisiaj niezta kolacje — zauwazyt przez radio Muldoon.

— Musimy go stamtad zabrac.

— W jaki sposob? — zapytal mysliwy. — Nie ma tu nic, co mogtoby podziata¢ na takiego
bydlaka. Naprawig teraz ogrodzenie, ale az do $witu nie mam najmniejszego zamiaru
wchodzi¢ na tamten teren.

— Hammond chyba nie bedzie zachwycony.

— Pogadamy o tym, jak wrocg — zakonczyl rozmowe Muldoon.

— lle hadrozauréw zabije tyranozaur? — zapytal Hammond, chodzac nerwowo po
dyspozytorni.

— Prawdopodobnie tylko jednego — odpart Harding. — Sa bardzo duze. Jedno zwierze
wystarczy rexowi na kilka dni.

— Trzeba go stamtad wyciagnaé jeszcze dzi§ w nocy.

Muldoon pokrecit glowa.

— Ja mogge tam wej$¢ dopiero rano.

Hammond kotysat si¢ na pigtach, tak jak zawsze, kiedy co$ go rozztoscito.

— Zapomina pan, ze pracuje dla mnie?

— Nie, nie zapomniatem o tym, ale mowimy teraz o doroslym tyranozaurze. W jaki
sposob chce sig pan do niego dobrac?

— Mamy przeciez pociski ze §rodkiem usypiajacym.

— Owszem, tyle tylko, ze najwigksze z nich zawieraja dwadziescia centymetréw
szesciennych tego srodka. To w zupelnosci wystarczy dla zwierzgcia wazacego dwiescie lub
dwiescie pigcdziesiat kilogramow, ale tyranozaur wazy osiem ton. Nic by nie poczul.

— Sprowadzit pan trzy rodzaje cigzkiej broni...

— Zamowitem trzy rodzaje cigzkiej broni, ale pan sprowadzit tylko jeden, ktory zreszta
zniknat. Nedry zabrat ze soba wyrzutnig rakiet.

— To niewybaczalna ghupota. Kto do tego dopuscit?

— Moja praca nie polega na pilnowaniu Nedry’ego.

— Czy chce mi pan powiedzie¢, ze nie ma zadnego sposobu, aby powstrzymac tego
tyranozaura? — zapytal Hammond.

— Doktadnie to chce powiedziec.

— Przeciez to $§mieszne!

— Moze pan to zawdzigczaé wylacznie sobie. Bat si¢ pan, zeby kto$ bron Boze nie
uszkodzit ktorego$ z cennych zwierzat, wigc teraz ma pan na jednym wybiegu tyranozaura i

hadrozaury, 1 nie moze na to nic poradzié.



Muldoon wyszedt z pokoju, trzasnawszy za soba drzwiami.

— Zaraz, chwileczke! — zawotat Hammond, biegnac za nim.

Gennaro przez chwilg przysluchiwat si¢ dobiegajacej z korytarza kidtni, po czym
powiedziat do Arnolda:

— Wyglada na to, ze mimo wszystko nie odzyskat pan petnej kontroli nad parkiem.

— Myli si¢ pan — odpart gltéwny inzynier, zapalajac papierosa. — Sytuacja zostata
opanowana. Za kilka godzin nadejdzie swit. By¢ moze stracimy par¢ dinozauréw, zanim
zagonimy rexa z powrotem do jego zagrody, ale poza tym wszystko znajduje si¢ pod nasza

kontrola.



Swit

Granta obudzito dono$ne zgrzytanie, ktore w chwilg potem zamienilo si¢ w mechaniczny
klekot. Kiedy otworzyt oczy, ujrzat belg siana jadaca w gorg na taSmociagu W §lad za nia
podazyty jeszcze dwie bele, po czym halas ustat réwnie nagle, jak si¢ pojawit, i w budynku
ponownie zapadia cisza.

Grant ziewnat szeroko, przeciagnat sig, skrzywit z bolu, a wreszcie usiadt.

Przez mate boczne okienka saczylo si¢ tagodne zolte Swiatlo. Przespali cala noc! Spojrzat
szybko na zegarek: piata rano. Od chwili, kiedy statek dotrze do stalego ladu, dzielito ich
jeszcze szes$¢ godzin.

Ostroznie przekrecil si¢ na plecy 1 az jeknal gltosno. Potwornie tupata go gltowa, cate ciato
miat tak obolate, jakby wczoraj kto$ spuscit mu tegie lanie. Zza zatomu $ciany dobiegto jakie$
dziwne poskrzypywanie, a w chwilg potem rozlegt si¢ chichot Lex.

Paleontolog wstat powoli i rozejrzat si¢ po budynku. W dziennym $§wietle okazalo sig, ze
jest to magazyn, w ktorym przechowywano pasze¢ oraz jakie$§ sprzgty. Na umieszczone] w
potowie wysokosci Sciany metalowej skrzynce dostrzegt napis: TRIC/MAG/04. A wigc, tak
jak przypuszczat, znajdowali si¢ na wybiegu hadrozaurow. Otworzyt skrzynke i zobaczyt
telefon, ale po podniesieniu stuchawki ustyszat tylko jednostajny szum. Laczno$¢ nadal nie
dziatata.

— Gryz porzadnie — powiedziata Lex. — Nie badz $winka, Ralph.

Grant minat naroznik i ujrzat dziewczynke stojaca przy wejsciu do budynku i podajaca
przez prety peczki siana jakiemu$ zwierzgciu przypominajacemu duza ré6zowa §winig¢; to ono
wlasnie wydawalo dziwne skrzypiace odgtosy, ktore zwrocity uwage Granta. Byt to matly
triceratops. Nie miatl jeszcze rogdw, a tylko kostne zgrubienia na czaszce za duzymi oczami.
Wpychat pysk migdzy prety, nie spuszczajac spojrzenia z dziewczynki.

— No, tak juz lepiej — powiedziata Lex. — Nie bdj si¢, mamy tu mnostwo siana. —
Poklepata malca po glowie. — Ty lubisz siano, prawda, Ralph? — Odwroécila sig,
ustyszawszy kroki Granta. — To jest Ralph — poinformowata go. — Zaprzyjaznilismy sig.
Bardzo lubi siano.

Grant skrzywit sig 1 ztapal za bok.

— Marnie pan wyglada — zauwazyla dziewczynka.

— Bo marnie si¢ czujg.

— Tim tez. Ma spuchnigty nos.

— A gdzie on jest?



— Sika — poinformowata go Lex. — Chce pan pomdce mi karmi¢ Ralpha?

Maty triceratops spojrzal na uczonego, przezuwajac z zapatem siano, ktore sterczatlo mu z
obu stron pyska i sypalo si¢ obficie na posadzke.

— W ogdle nie potrafi zachowa¢ si¢ przy stole — stwierdzita Lex. — I jest okropnie
glodny.

Malec przetknat ostatni kes, po czym oblizat si¢ i otworzyt pysk, czekajac na wigcej. Grant
ujrzat zgby 1 wysoko sklepione gorne podniebienie, jak u papugi.

— W porzadku, jedna chwilke — powiedziata dziewczynka, zbierajac siano z betonowe;j
posadzki. — Stowo dajg, Ralph, zachowujesz sig tak, jakby twoja mama nie dawata ci nic do
jedzenia.

— Dlaczego nazywa si¢ Ralph?

— Bo wyglada jak Ralph z mojej szkoty.

Grant podszed! blizej 1 ostroznie dotknal szyi zwierzgcia.

— Smiato, moze go pan pogtaskaé — zachecita go Lex. — On lubi, kiedy go glaszcza,
prawda, Ralph?

Skora triceratopsa byta ciepta i sucha, a w dotyku przypominata pitkg futbolowa. Ralph
zaskrzeczat z zadowoleniem i zaczat zamaszy$cie wywija¢ ogonem.

— Jest bardzo tagodny. — Ralph spogladat to na dziewczynke, to na Granta, nie okazujac
zadnych oznak strachu. Paleontolog zauwazyl, Zze dinozaury nie reaguja na widok ludzi w taki
sposoOb jak wigkszos¢ dzikich zwierzat. — Moze moglabym na nim pojezdzi¢?

— Lepiej nie.

— Zalozg sig, Zze by mi pozwolil. Ale byloby $wietnie, pojezdzi¢ na dinozaurze!

Grant rozejrzat si¢ po rozlegtym, odkrytym terenie. Z kazda chwila stawato si¢ coraz
jasniej. Powinienem wyj$¢ na zewnatrz i zasygnalizowac nasza obecno$¢ przed ktéryms z
czujnikow, pomyslat. Ludzie z dyspozytorni bgda potrzebowali co najmniej godziny, zeby ich
stad Sciagnac¢. Niepokoito go troche, ze jeszcze nie uporali si¢ z awaria telefonow...

Nagle rozlegto si¢ donos$ne basowe parsknigcie, przypominajace odglos, jaki mogtby
wydac jaki§ ogromny kon. Matly triceratops natychmiast si¢ ozywit i chciat wyciagna¢ glowe
spomigdzy pretow, lecz zahaczyl o nie kostnymi wyrostkami. Przestraszony, zaskrzeczat
glosno. Parsknigcie rozlegto si¢ ponownie, tym razem znacznie blize;.

Ralph zapart si¢ w ziemi¢ wszystkimi czterema konczynami i szarpal si¢ rozpaczliwie,
usitujac uwolni¢ glowe z putapki.

— Nie denerwuj sig, Ralph — starala si¢ go uspokoi¢ dziewczynka.

— Wypchnijmy go — zarzadzil Grant, po czym, nie czekajac na Lex, napart calym
cigzarem ciata na gtowe¢ Ralpha. Zwierz¢ szarprngto si¢ po raz kolejny, glowa wysungta si¢

spomigdzy pretow, a maly dinozaur stracil rownowage i przewrdcit si¢ na bok. W chwile



potem padt na niego wielki cien, przed wejsciem za§ do budynku pojawita si¢ potgzna noga,
grubsza od pnia drzewa.

Ralph spojrzat w gorg 1 zaskrzeczat donosnie, a duzy triceratops pochylit gtowe ozdobiona
trzema rogami: dwa znajdowaly si¢ za oczami, trzeci za$, nieco mniejszy, niemal na czubku
nosa. Zwierzg spojrzato na Granta i Lex, zamrugalo kilka razy, po czym skoncentrowato
uwage na Ralphie. Spomigdzy zrogowacialych warg wysunat si¢ wielki jezyk i przejechat po
grzbiecie malucha. Ralph zaskrzeczatl z zadowoleniem, po czym zaczal ociera¢ si¢ o noge
dorostego osobnika.

— Czy to jego mamusia? — zapytala Lex.

— Na to wyglada.

— Czy ja tez powinni$my nakarmic?

Duzy triceratops najwyrazniej zbierat si¢ do odejscia, odpychajac Ralpha pyskiem od
metalowych pretow.

— Chyba nie.

Maluch wreszcie odwrocit si¢ 1 ruszyl za matka, ktora od czasu do czasu przystawala,
pochylala glowg i poganiata dziecko, kierujac je we wtasciwg strong.

— Do widzenia, Ralph! — zawotata Lex, machajac reka.

Z pograzone] w cieniu czesci budynku wyltonit si¢ Tim.

— Wiecie co? — powiedziat Grant. — Po6jd¢ teraz na wzgdrze i uruchomig ktorys z
czujnikdw, zeby kto$ po nas przyjechat. Wy zaczekacie tutaj.

— Nie — odparta stanowczo Lex.

— Dlaczego? Przeciez nic wam tu nie grozi.

— Nie zostaniemy sami. Prawda, Timmy?

— Prawda.

— Jak chcecie — mruknat z rezygnacja Grant.

Cata trojka przecisngta si¢ miedzy pretami 1 wyszla na zewnatrz.

Wstawal $wit.

Powietrze bylo ciepte i wilgotne, a niebo fioletowordézowe. Tuz nad ziemia snula sig¢ biala
mgla. W oddali duzy i maly triceratops zmierzaly w kierunku stada hadrozauréw —
kaczodziobych dinozauréw objadajacych liscie z drzew nad brzegiem laguny.

Niektore hadrozaury staly po kolana w wodzie 1 pity, dotykajac jej lustra plaskimi
pyskami, od czasu do czasu podnoszac glowy i rozgladajac si¢ uwaznie dokota. Jedno z
matych odwazylo si¢ takze wejs¢ do wody, ale natychmiast cofnglo sig, piszczac przerazliwie,

podczas gdy doroste osobniki przygladaty si¢ temu wyrozumiale.



Dalej na potudnie wida¢ byto inne hadrozaury, ktore oskubywaty z lisci niskie krzewy. Od
czasu do czasu unosity gtowy, aby dosiggna¢ smakowitych gatazek. Jeszcze dalej, niemal na
granicy widocznosci, wysoko nad piodropuszem palm sterczata zwienczona malenka gtowka
dluga szyja gigantycznego apatozaura. Widok byt tak sielankowy, ze Grant przez chwilg nie
mogl uwierzy¢, ze jemu i dzieciom moze grozi¢ jakiekolwiek niebezpieczenstwo.

— Ojejku! — krzykneta Lex, schylajac si¢ gwattownie. Dwie olbrzymie czerwone wazki o
skrzydlach prawie dwumetrowej rozpigtosci przemknetly im nad glowami. — Co to byto?

— Wazki — wyjasnit Grant. — W jurze zyto wiele ogromnych owadow.

— Czy one gryza? — dopytywala si¢ Lex.

— Nie sadze.

Tim wyciagnat reke i1 jeden z owadow przysiadl na niej na chwilg. Chlopiec wyraznie czul
jego cigzar.

— Uwazaj, bo cig ugryzie! — ostrzegla go Lex.

Jednak wazka tylko poruszyta kilka razy swoimi ogromnymi, przezroczystymi skrzydtami,
a kiedy Tim podniost reke, zerwata si¢ do lotu.

— Ktoredy idziemy? — zapytata Lex.

— Tedy.

Ruszyli na przetaj przez pole, by wkrotce dotrze¢ do czarnej skrzynki umieszczonej na
solidnym metalowym trojnogu. Grant zamachat dlonia przed obiektywem czujnika, ale nic si¢
nie stato. Jezeli telefony jeszcze nie dzialaly, to mozliwe, ze nie uporano si¢ takze z awaria
czujnikow.

— Sprobujemy z nastgpnym — powiedzial, wskazujac przed siebie. W tej samej chwili

gdzies daleko rozlegt sig¢ ryk wielkiego zwierzgcia.

— Do diabta! — zaklal Arnold. — Nie moge tego znalez¢. Pociagnat tyk kawy, wpatrujac
si¢ przekrwionymi oczami w ekran monitora. Nie tylko na tym jednym, ale takze na
wszystkich pozostatych monitorach widnialy listingi programow. Arnold dostownie padat z
nog, gdyz pracowal nieprzerwanie od dwunastu godzin.

— To znaczy czego? — zapytat Wu, ktory wtasnie wrocit z laboratorium.

— Tego, co Nedry zrobil telefonom. Nadal nie dziataja.

Wu podnidst stuchawke 1 przez chwile wstuchiwat si¢ w modulowany szum.

— To mi wyglada na modem.

— Ale nie jest, poniewaz zszedlem do piwnicy i wylaczylem wszystkie, co do jednego —
odpart gtowny inzynier. — To, co slyszysz, to po prostu bialy szum modulowany w taki
sposob, ze przypomina transmisj¢ danych przez modem.

— A wigc wszystkie linie sa zablokowane?



— Tak, 1 to na amen. Nedry umiescit w programie jakas$ blokade, ktorej teraz nie moge
zlokalizowa¢, poniewaz wczesniej wydatem polecenie kasujace czg$¢ programu. Wyglada
jednak na to, ze komenda nakazujaca zablokowanie telefondw zostata w pamigci.

Wu wzruszyl ramionami.

— W takim razie wylacz system i uruchom go na nowo, a bgdziesz miat czysta pamigc.

— Nigdy do tej pory tego nie robitem i wolatbym nie robi¢ — odpart Arnold. — Kto wie,
czy zglosza mi si¢ wszystkie funkcje systemu? Ani ty, ani ja nie jesteSmy specjalistami od
komputerdéw, 1 nawet nie mozemy skonsultowac si¢ z kims, kto nim jest, bo nie dzialaja te
cholerne telefony!

— Jezeli komenda siedzi w RAM — ie, to nie zobaczysz jej na listingu. Moglby$ zrobic¢
wydruk pamigci, ale to tez niewiele by ci dato, bo nie wiesz, czego szuka¢. Moim zdaniem
pozostaje ci tylko reset.

Do pokoju wpadt Gennaro.

— Wciaz nie mamy telefonow!

— Wilasnie nad tym pracujemy.

— Pracujecie nad tym juz od pdinocy, a Malcolm czuje si¢ coraz gorzej. Musi jak
najszybciej trafi¢ do szpitala.

— To oznacza, zZe istotnie nie mam wyjscia — stwierdzit Arnold. — Tyle tylko, ze nie
wiem, czy nie pogorsze sytuacji.

— Postuchajcie mnie — powiedzial powoli i wyraznie Gennaro. — W domku mys$liwskim
lezy powaznie chory cztowiek. Jezeli wkrétce nie otrzyma pomocy lekarskiej,
prawdopodobnie umrze. Zeby wezwa¢ lekarza, musimy mieé telefon. Do tej pory zginelo juz
czterech ludzi, przestancie wigc gadaé, wylaczcie to wszystko w cholerg, 1 uruchomcie
telefony!

Arnold zawahat sie.

— No wigc? — nie ustgpowat Gennaro.

— No, wilasciwie... Tyle tylko, ze uktad zabezpieczajacy nie pozwoli na wylaczenie
komputera, poniewaz...

— Wigc wylaczcie ten przeklety uklad zabezpieczajacy! Czy pan naprawde nie jest w
stanie zrozumie¢, ze ten cztowiek umrze, jezeli szybko nie sprowadzimy pomocy?

— W porzadku — powiedzial Arnold. Wstat z fotela, podszedt do jednostki centralnej,
zdjat fragment obudowy 1 odlaczyt przewody prowadzace do uktadu zabezpieczajacego. —
Macie to, czego chcieliScie — dodal, i przerzucit gtowny wytacznik.

Pokoj pograzyt si¢ w ciemnosci. Zgasly wszystkie monitory. Trzej mgzczyzni przez jakis$
czas stali w milczeniu.

— Jak dlugo musimy czekac¢? — zapytal wreszcie Gennaro.

— Trzydziesci sekund.



— O kurcze! — wykrzykneta w pewnej chwili Lex.

— Co sig stalo? — zapytat Grant.

— Okropnie cuchnie. Jakby gnijace $mieci, albo co§ w tym rodzaju. Grant zawahat sig.
Przez chwilg przygladat si¢ odlegtej krawedzi lasu, ale nie zauwazyl nic podejrzanego. Wiatr
ustat, wigc nie poruszaly si¢ nawet gatgzie drzew. Byt spokojny, cichy poranek.

— Chyba cos ci si¢ zdaje — powiedziat.

— Wiasnie, ze...

Dziewczynka nie dokonczyta, gdyz przerwato jej donosne trabienie. Hatas dobiegat od
strony stada hadrozaurdw, ktdre zostawili w sporej odlegtosci za soba. Zaczgto jedno zwierzg,
a potem kolejno dotaczaty do niego pozostate, az wreszcie trabity wszystkie, rozgladajac si¢
nerwowo i formujac ochronny pier§cien wokot mtodych.

One tez to poczuly, pomyslal Grant.

Tyranozaur wypadl, ryczac, z kepy drzew rosnacych mniej wigcej pigecdziesiat metrow od
nich, blizej brzegu laguny, i popedzit przez lake wielkimi susami. Nie zwrécil na ludzi
najmniejszej uwagi, kierujac si¢ prosto ku stadu hadrozaurow.

— A nie mowilam?! — wykrzyknegta Lex. — Nikt nigdy mnie nie stucha!

Hadrozaury rzucily si¢ do ucieczki. Grant poczut, jak ziemia trzgsie mu si¢ pod stopami.

— Dzieciaki, szybko!

Ztapat Lex, podniost ja jak pidrko i z Timem u boku pognat przez wysoka trawe. Katem
oka dostrzegl jeszcze, jak tyranozaur dopadl stada hadrozaurdw, ktdre bronity si¢ przed nim
wymachujac potgznymi ogonami. Rozlegt si¢ trzask lamanych drzew i krzewow, a kiedy
Grant ponownie zerknal przez ramig, zobaczyl stado ogromnych, ogarnigtych panika

zwierzat, galopujace na oslep w ich kierunku.

W pograzonej w ciemnosciach dyspozytorni John Arnold spojrzal na zegarek. Mingto
trzydziesci sekund. Pamig¢ powinna by¢ juz czysta. Przerzucit wylacznik.

Nic.

Zotadek podszedt mu do gardla. Poruszyt jeszcze kilka razy wylacznikiem, ale bez
rezultatu. Po jego czole zaczgly $ciekac grube krople potu.

— Co sig stato? — zaniepokoit si¢ Gennaro.

— Niech to cholera!

Arnold dopiero teraz przypomnial sobie, ze przed wlaczeniem zasilania koniecznie nalezy
uruchomi¢ system zabezpieczajacy. Zamocowat kable, umiescit pokrywe na miejscu, po czym
wstrzymat oddech i pstryknat wytacznikiem.

W pokoju zapalily si¢ Swiatla.

Komputer pisnat i powrocit do zycia.



Zaszumialy wentylatory monitorow.

— Dzigki Bogu! — mruknat Arnold i zasiadl przed gléwnym monitorem, na ktorym

pojawilo si¢ poczatkowe menu.
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Gennaro podniost stuchawke, ale tym razem ustyszat jedynie ghicha cisze. Zadnego
szumu, po prostu nic.

— Co jest?

— Jedna chwileczke — powiedziat Arnold. — Po wlaczeniu systemu wszystkie moduty
musza zosta¢ uruchomione recznie. — Natychmiast przystapit do dzieta.

— A dlaczego?

— Na lito$¢ boska, czy pozwoli mi pan spokojnie pracowac?

— Komputer wie o tym, ze powinien pracowac non stop, wigc kiedy jednak nastapi jakas
przerwa, zaktada, ze miata miejsce powazna awaria. Dlatego poszczegdlne czgsci systemu
musza by¢ uruchamiane recznie, zeby uniknaé powtorzenia awarii — wyjasnit Wu. — Gdyby
gdzie$ wystapito zwarcie, a system wystartowal automatycznie, natychmiast znowu by si¢
wylaczyl, potem wiaczyt, znowu wylaczyl, 1 tak w kotko, bez konca.

— W porzadku — odezwat si¢ Arnold znad klawiatury. — Ruszamy. Gennaro chwycit
stuchawke 1 zaczatl wystukiwa¢ numer, lecz nagle znieruchomial, wpatrujac sig
wybatuszonymi oczami w ekran jednego z monitorow.

— Jezu, spdjrzcie na to! — wykrztusit.



Jednak Arnold nawet go nie ustyszal, gdyz przygladat si¢ mapie, na ktorej zgromadzone
przy brzegu laguny punkciki zaczety szybko przemieszczac si¢ w jednym kierunku.
— Co sig dzieje? — zapytat Gennaro.

— Hadrozaury wpadly w panik¢ — powiedziat glucho Arnold.

Hadrozaury biegly z zadziwiajaca predkoscia. Szty tawa, w powietrzu rozbrzmiewato
ogluszajace trabienie, mlode skrzeczaly przerazliwie, starajac si¢ unikna¢ stratowania przez
dorostych. Nad stadem unosit si¢ ggsty obtok zottego pylu. Grant nigdzie nie mogt dostrzec
tyranozaura.

Zwierzgta biegly prosto na nich.

Weciaz trzymajac Lex pod pacha, ruszyl z Timem w strong skalistego pagorka, na ktérym
wyrosto kilka duzych drzew. Pedzili co sit w nogach, czujac, jak ziemia drzy pod ich stopami.
Zblizajace si¢ stado czynilo co najmniej tyle halasu co startujacy odrzutowiec.
Nieprawdopodobny zgietk ogtuszatl ich do bolu. Lex chyba co$ krzyczata, lecz Grant nie mogt
jej zrozumie¢, a poza tym chciat jak najszybciej wspiac sig na niewysokie skatki.

Kiedy zerknal przez ramig, dostrzegt potgzne, przypominajace stupy, nogi biegnacego na
przedzie hadrozaura, a potem wazace po pigc ton zwierzgta zaczelty przebiega¢ galopem po
obu stronach wzniesienia, wzbijajac w powietrze tumany kurzu, ktore wkrotce zmniejszyty
widzialno$¢ do zera. Grant styszat tylko tomot cigzkich stapnig¢, toskot uderzajacych o siebie
cial oraz przerazliwe trabienie i ryki; w pewnej chwili jedno ze zwierzat zderzyto si¢ z duzym
glazem, ktory przetoczyt si¢ tuz obok trojga uciekinierow.

Przywarli do skal, ogluszeni potwornym halasem. Lex przytulita si¢ mocno do Granta,
wbijajac mu palce w ramig.

Inny hadrozaur rabnal ogonem w ostre kamienie, opryskujac ich fontanna goracej krwi.
Grant zaczekal, az ogarnigte panika zwierzgta przesuna si¢ nieco w bok, po czym wraz z
dzie¢mi zaczat wspina¢ si¢ na najwyzsze drzewo. Kiedy dotarli na wysoko$¢ okoto szesciu
metrow, Lex przywarta do Granta i powiedziala, Ze nie ruszy si¢ ani odrobing dalej. Tim takze
byt bardzo zmgczony, a poza tym wydawalo sig, ze sa tu bezpieczni. W dole, przez kigby
z6ltego pytu, widzieli szerokie grzbiety dinozauréw. Grant oparl si¢ o chropawy pien drzewa,

zamknat oczy i pokastujac od czasu do czasu czekat, az skonczy sig to zamieszanie.

Kiedy stado przemierzylo spora odlegtos¢, Arnold poprawit ostro§¢ w kamerze. Pyt powoli
opadal. Wedtug wskazan mapy hadrozaury rozproszyly sig, a tyranozaur nie przemieszczat
sig, co oznaczato, ze polowanie zakonczylo si¢ sukcesem. Drapieznik byl teraz w poblizu
laguny. Glowny inZzynier spojrzat na monitor, po czym powiedziat:

— Niech Muldoon pojedzie tam, zeby oszacowac rozmiary zniszczen.

— Zawiadomie go — odpart Gennaro 1 wyszedt z pokoju.






Park

Granta obudzit odglos famanych gatazek, a zaraz potem co$ cieptego i migkkiego dotkngto
jego kostki. Otworzywszy oczy ujrzal tuz pod soba ogromna szara glowe z pyskiem
przypominajacym do zludzenia dziob kaczki. Oczy byty wielkie i wilgotne, zupehie jak u
krowy. Dziobopodobny pysk przezuwat liScie z galezi, na ktorej siedziat paleontolog. Grant
dostrzegt duze ptaskie zgby, w chwilg potem migkkie wargi zwierzgcia ponownie musngty
jego noge.

Kaczodzioby dinozaur. Uczony nie mogt si¢ nadziwi¢, ze moze oglada¢ olbrzyma z tak
bliska. Nie bat si¢, gdyz wszystkie hadrozaury byty roslinozerne, ten za$ zachowywal si¢
doktadnie tak samo jak krowa; mimo iz wielki, byt jednoczes$nie tak tagodny, ze Grant ani
przez chwile nie czul zagrozenia. Trzymal si¢ tylko mocno galezi, siedziat nieruchomo i
obserwowal pasace si¢ zwierz¢. Grant miat emocjonalny stosunek do tego stworzenia, gdyz
natychmiast rozpoznal w nim maiazaura. Szkielet identycznego egzemplarza odkopal kiedy$
w Montanie, a nastgpnie, wraz z Johnem Hornerem, jako pierwszy opisal ten gatunek.
Maiazaury miaty wywinigta gorna wargg, co sprawiato, ze wygladaty tak, jakby sie
usmiechaty. Sama nazwa oznaczala ,,dobra matka jaszczur”; uwazano, ze maiazaury opiekuja
si¢ ztozonymi przez siebie jajami, a nastgpne mtodymi az do chwili, kiedy te sa w stanie same
zatroszczy¢ sig o siebie.

Paleontolog ustyszal natarczywe popiskiwanie i wielka gtowa natychmiast schylita si¢ ku
ziemi. Grant wychylit si¢ ostroznie i ujrzat drugie, bardzo mtode zwierzg, placzace si¢ migdzy
nogami dorostego osobnika. Maluch byt szary w czarne plamy. Matka przez dtuzsza chwile
trzymata teb nieruchomo tuz nad ziemia, czekajac cierpliwie, az mtode wyskubie smakowite,
migkkie galazki sterczace z jej pyska. Kiedy malec zaspokoil apetyt, ogromna glowa
ponownie znalazta si¢ tuz obok Granta.

Podczas kiedy hadrozaur spokojnie pataszowal liscie i gale¢zie, Grant ze zdziwieniem
obserwowat jego wielkie nozdrza; cho¢ znajdowaly si¢ zaledwie kilkadziesiat centymetrow
od niego, zwierz¢ najwyrazniej nie byto w stanie go zweszy¢. Z jakiego$ powodu nie mogto
go takze dostrzec, mimo ze lewe oko spogladato wprost na niego.

Przypomniawszy sobie, ze podobnie miata si¢ rzecz z tyranozaurem, uczony postanowit
przeprowadzi¢ eksperyment.

Zakastat.



Hadrozaur natychmiast przestal zu¢ i1 zamarl w bezruchu. Poruszalo si¢ jedynie oko,
poszukujac zrodta dzwigku. Zwierze zaczglto jes¢ dopiero po dtuzszej chwili, kiedy nabrato
przekonania, Ze nie zagraza mu Zadne niebezpieczenstwo.

Zdumiewajace, pomyslat Grant.

Lex, ktora przez caly czas spata przytulona do jego piersi, nagle otworzyla oczy i
wykrzykneta:

— O rety, a co to takiego?

Przestraszony hadrozaur zatrabit tak glosno, ze niewiele brakowato, a dziewczynka
spadtaby na ziemig. Wielkie zwierzg¢ wycofato gtowe spomigdzy lisci i zatrabilo raz jeszcze.

— Nie denerwuj go — odezwat si¢ Tim, siedzacy na wyzsze] galgzi. Mlode zapiszczalo z
niepokojem i1 czmychnglo migdzy nogi matki, ktéra odsungla si¢ na kilka krokéw od drzewa,
po czym przechylita glowg i z namystem zaczgta przygladac¢ si¢ galezi, na ktorej przycupneli
Grant 1 Lex. Ze swoim u$miechnigtym pyskiem hadrozaur sprawial komiczne wrazenie.

— Czy on jest ghupi? — zapytata dziewczynka.

— Nie — odpart Grant. — Po prostu czuje si¢ niezbyt pewnie.

— Pozwoli nam zej$¢, czy bedzie tak tutaj stal do konca §wiata?

Hadrozaur cofnat si¢ jeszcze o kilka metrow i ponownie zatrabit. Grant przypuszczal, ze
zwierzg chce przestraszy¢ potencjalnego przeciwnika, cho¢ jest nieco zdezorientowane i nie
za bardzo wie, co powinno zrobi¢. Hadrozaur wahat si¢ mniej wigcej minutg, po czym zblizyt
si¢ do drzewa i1 podnidst glowe, najwyrazniej majac zamiar wréci¢ do przerwanego positku.

— Nawet nie ma mowy! — o$wiadczyla stanowczo Lex. — Ja tutaj nie zostang.

Zaczeta schodzi¢ z drzewa. Hadrozaur ponownie cofnat sig 1 zatrabit gtosno.

Grant byl autentycznie zdumiony. On naprawdg nas nie widzi, jesli nie wykonujemy
najmniejszego ruchu, pomyslal. A zaraz potem zapomina o naszym istnieniu. Zachowuje si¢
podobnie jak tyranozaur, co stanowi kolejny dowdd na to, jak widza gady 1 ptazy. Badania
nad zabami dowiodty, ze dobrze widza jedynie poruszajace si¢ obiekty, takie jak na przyktad
owady. Cos, co si¢ nie porusza, jest dla nich trudno dostrzegalne. Wszystko wskazywato na
to, ze podobnie przedstawia si¢ sprawa z dinozaurami.

Tak czy inaczej, maiazaur uznat, Ze lepiej nie zadziera¢ z dziwnymi nadrzewnymi istotami,
zatrabil glosno, delikatnie popchnat pyskiem swoje mate i oddalit si¢ dostojnym krokiem.
Zatrzymat sig tylko raz, by obrzuci¢ ich pozegnalnym spojrzeniem, po czym ruszyl w dalsza
droge.

Zaraz potem cala trojka zeszta na ziemig. Lex otrzepala ubranie. Wszyscy byli potwornie
zakurzeni. Trawa w okolicy zostata dokladnie zdeptana, a w powietrzu czu¢ bylo zapach krwi
1 jaka$§ dziwna, kwasna won.

Grant spojrzat na zegarek.

— Idziemy, dzieciaki.



— Beze mnie — oznajmita Lex. — Nigdzie sig stad nie ruszg.

— Musimy.

— Dlaczego?

— Dlatego, ze trzeba zawiadomi¢ zaloge statku. Poniewaz czujniki nie rejestruja naszej
obecnos$ci, musimy sami dostac¢ si¢ do dyspozytorni. To jedyny sposob.

— A moze poplyniemy tratwa? — zaproponowat Tim.

— Jaka tratwa?

Chtopiec wyciagnat reke¢ w kierunku magazynu, w ktorym spedzili noc. Od budynku
dzielito ich nie wigcej niz dwadzie$cia metrow.

— Widzialem tam tratw¢ — powiedzial. Grant natychmiast zorientowat sig, jak wiele
mogliby w ten sposob zyska¢. Byta juz siodma rano, a oni mieli do pokonania co najmniej
trzynascie kilometréw. Rzeka dotarliby do celu znacznie szybciej niz ladem.

— Sprobujmy — zadecydowat.

Arnold wiaczyt funkcje automatycznego przeszukiwania wizyjnego i obserwowat ekrany
monitoréw, na ktérych obrazy zmieniaty si¢ co dwie sekundy. Bylo to bardzo megczace i
wymagato wielkiego napigcia uwagi, ale w ten sposob najszybciej mogli odnalez¢ jeepa
Nedry’ego, a to, wedlug Muldoona, bylo w tej chwili najwazniejsze. Mysliwy pojechal z
Gennaro, zeby oszacowaé rozmiary zniszczen spowodowanych przez stado ogarnigtych
panika hadrozauréw, lecz na odchodnym uczulit Arnolda na ten problem.

Muldoon koniecznie chciat odzyskac cigzka bron.

Zaswiergotat interkom.

— Panie Arnold, chciatbym zamieni¢ z panem kilka stow — powiedziat John Hammond
glosem, ktory rownie dobrze mégt naleze¢ do Boga.

— Oczywiscie, prosze¢ pana. Przyjdzie pan do dyspozytorni?

— Nie — odpart Hammond. — To pan przyjdzie tutaj. Jestem w laboratorium
genetycznym z doktorem Wu. Czekamy na pana.

Arnold westchnat ci¢zko i1 wstat z fotela.

Grant buszowat w tylnej, pograzonej ciagle w pétmroku czesci budynku, przeciskajac si¢
migdzy puszkami ze Srodkiem chwastobojczym, stertami opon do jeepa, zwojami drutu
kolczastego, wielkimi foliowymi workami z nawozami, zapasowymi izolatorami, kablami,
pustymi bankami po oleju silnikowym i reflektorami.

— Nie widzg zadnej tratwy.

— Niech pan idzie dale;.



Worki z cementem, miedziane rury, brezentowe ptachty... i dwa plastikowe wiosta wiszace
na hakach wbitych w betonowa $ciang.

— Wiosta sa, ale co z tratwa?

— Na pewno musi gdzie$ tam by¢ — odpart Tim.

— A wigc wcale jej nie znalaztes?

— Nie, ale pomyslatem sobie, ze skoro sa wiosta, to gdzie§ musi by¢ tratwa.

Grant jednak nie mogt jej odszukaé. Natrafil natomiast na gruby rulon map, wetknigtych
do metalowej szafki na $cianie i lekko splesniatych. Rozlozyt mapy na podtodze, zgonit
zablakanego pajaka 1 przez dluzsza chwile przygladat im si¢ uwaznie.

— Jestem glodna...

— Chwileczke.

Byly to niezwykle doktadne, topograficzne mapy $rodkowej czesci wyspy, w ktorej
wlasnie si¢ znajdowali. Wedtug nich laguna w pewnym miejscu bardzo si¢ zwegzala, by
wkrotce przejs¢ w rzeke, ta z kolei ptyneta na pdinoc, przez ptaszarnig, omijajac domek
mys$liwski w odlegtosci niespetna kilometra.

Grant przerzucit kilka arkuszy. Jak dotrze¢ do laguny? Wedlug mapy w tylnej $cianie
magazynu powinny znajdowac¢ si¢ drugie drzwi. Uczony podnidst glowg i rzeczywiscie
zobaczyt je, wpuszczone gleboko w betonowa $ciang. One takze mialy taka szeroko$¢, ze
mogt przez nie przejecha¢ samochod. Otworzywszy drzwi ujrzal wylozona betonowymi
ptytami droge prowadzaca prosto ku lagunie. Droga biegla w ptytkim wykopie, dzigki czemu
z wigkszej odleglosci byta zupelnie niewidoczna. Laczyta magazyn z krotkim umocnionym
nabrzezem, na ktoérym stat stupek z tabliczka opatrzona wyraznym napisem: PRZYSTAN
DLA TRATEW.

— Proszg na to spojrze¢ — powiedziat Tim, podajac Grantowi metalowa skrzynkg.

W s$rodku znajdowat si¢ pistolet na spr¢zone powietrze oraz pldcienny pas z szescioma
nabojami. Miaty ksztatt strzatlek do rzucania i1 byly grubosci matego palca. MORO — 709,
glosity umieszczone na nich napisy.

— Dobra robota, Tim. — Grant zapiat pas na biodrach i wetknatl pistolet do kieszeni
spodni.

— Czy to sa pociski usypiajace?

— Tak mi si¢ wydaje.

— A co z tratwg?

— Myslg, ze stoi przy nabrzezu. — Ruszyli droga prowadzaca do laguny. Grant nidst na
ramieniu oba wiosta.

— Mam nadziejg, ze bedzie duza, bo ja nie potrafi¢ ptywaé — powiedziata Lex.

— Nie ma sig czego obawia¢ — zapewnit ja.

— Moze uda nam sie ztapac pare ryb?



Wykop, ktoérym biegla droga, stawat si¢ coraz glebszy. W pewnej chwili ustyszeli donosne
posapywanie, ale Grant nie byl w stanie stwierdzi¢, skad ono dochodzi.

— Jest pan pewien, ze tam bedzie jakas tratwa? — zapytata Lex, marszczac nos.

— Mam nadziejg.

Rytmiczne posapywanie stawato si¢ coraz bardziej glo$ne, a towarzyszylo mu co$§ w
rodzaju dono$nego bzyczenia. Kiedy dotarli do konca drogi i wyszli na niewielkie betonowe
nabrzeze, stangli jak wryci, nie wierzac wlasnym oczom.

Tyranozaur byt niemal doktadnie przed nimi. Siedziat w cieniu drzewa z wyciagnigtymi
przed siebie tylnymi tapami. Mial otwarte oczy, ale nie poruszat sig; jedynie wielka glowa
wznosila si¢ i opadata w rytmie chrapliwego oddechu. Zrddlem jednostajnego bzyczenia
okazal si¢ ggsty rd) much otaczajacy drapieznika oraz lezacego tuz obok niego mocno
nadjedzonego hadrozaura.

Od tyranozaura dzielito ich nie wigcej niz dwadzieScia metrow. Grant byl pewien, ze
zwierz¢ musialo zobaczy¢ troje ludzi, ale na razie nie zareagowalo na ten widok. Nadal
siedziato bez ruchu, posapujac glosno. Dopiero po chwili zrozumial, ze dinozaur po prostu
zasnat.

Dat znak dzieciom, zeby zostaty na miejscu, a sam ruszyt na palcach w kierunku krawedzi
nabrzeza. Tyranozaur w dalszym ciagu pochrapywat rytmicznie.

Niemal nad sama woda stala pomalowana na zielono drewniana szopa. Grant najciszej jak
mogt otworzyt drzwi i wslizgnatl si¢ do srodka. Najpierw zobaczyl kilka pomaranczowych
kamizelek ratunkowych wiszacych na $cianie, par¢ zwojow drutu kolczastego 1 liny, a na
samym koncu dwa wielkie szeSciany spigte mocno gumowymi pasami.

Tratwy pneumatyczne.

Obejrzal si¢ za siebie i napotkat spojrzenie Lex.

— Nie ma todzi? — zapytala dziewczynka, tylko poruszajac ustami.

— Jest — odpart w taki sam sposob.

Tyranozaur machnal przednia tapa, aby odgoni¢ natarczywe muchy wtazace mu do pyska,
po czym znowu znieruchomiat. Grant wyciagnal na zewnatrz jeden z sze$ciandw, ktory
okazal si¢ zaskakujaco cigzki, rozpiat gumowe pasy i wyszarpnat zawleczke¢ z cylindra
zawierajacego sprezone powietrze. Tratwa zaczgla szybko pgcznie¢ z donosnym sykiem, a
potem podskoczyla gwaltownie 1, juz catkowicie napelniona, opadia na betonowa
nawierzchni¢. Grant odnidst wrazenie, ze halas, jaki temu towarzyszyt, rozsadzi mu bebenki
w uszach.

Odwrdcit sig 1 spojrzat na dinozaura.

Olbrzym chrzaknat, parsknat i poruszyl si¢ niespokojnie. Grant napial juz migsnie, by
rzuci¢ si¢ do ucieczki, ale tyranozaur tylko umoscit si¢ wygodniej, po czym gtosno beknal.

Lex skrzywila sie z odraza 1 zaczeta wachlowac sie reka.



Grant czutl, jak po grzbiecie sptywaja mu struzki potu. Przeciagnat tratwg na krawedz
nabrzeza, po czym rzucit ja na wodg. Wyladowata z donosnym pluskiem.

Dinozaur nadal spat, gto$no pochrapujac.

Grant uwiazal ponton, przyniost z szopy dwie kamizelki ratunkowe, a nast¢pnie dal
dzieciom znak rgka, zeby przybiegly do niego.

Blada jak $ciana Lex pokrecita przeczaco glowa.

Grant zamachat gwaltowniej, nakazujac im, zeby si¢ pospieszyli.

Tyranozaur wciaz byt pograzony we $nie.

Paleontolog pogrozil dziewczynce palcem i to wreszcie poskutkowato; Lex pokonata na
palcach dzielaca ich odlegto$¢ 1 weszta do tratwy. To samo uczynit Tim, po czym oboje
zatozyli kamizelki. Grant najciszej jak mogt zszedt do pontonu, odepchnat go od brzegu,
umocowal wiosta w dulkach i delikatnie zanurzyt je w wodzie.

Lex rozsiadfa si¢ wygodnie, westchneta z ulga, po czym natychmiast wyprostowata si¢ z
wybatuszonymi z przerazenia oczami i przycisn¢ta dton do ust, starajac si¢ sttumic¢ kaszel.

Zawsze tapal ja w najmniej odpowiedniej chwili.

— Lex! — syknal Tim, zerkajac przez rami¢ na brzeg. Dziewczynka potrzasngta
rozpaczliwie gtowa i wskazata na gardto.

Wiedziat, co to oznacza: okropne, nie dajace spokoju taskotanie. Potrzebowata tyka wody.
Poniewaz Grant byt zajety wiostowaniem, Tim wychylit si¢ za burtg, nabrat w zlozone dlonie
wody 1 podat ja siostrze.

Lex zaniosta si¢ kaszlem. Timowi wydawalo sig, ze jest on rownie gltosny jak eksplozje
armatnich pociskow.

Tyranozaur ziewnal szeroko i podrapat sig tylna tapa jak pies. Zaraz potem znowu ziewnal.
Po obfitym positku byt bardzo ocigzaly i rozleniwiony.

Lex nadal krztusita sig, wydajac przyttumione, chrapliwe odgtosy.

— Zamknij si¢! — syknat Tim.

— Kiedy nie mogg! — szepneta, i ponownie zaniosta si¢ kaszlem. Grant wiostowat
najpredzej jak mogt, kierujac tratwe ku srodkowi laguny.

Tyranozaur podniost si¢ na nogi.

— To nie moja wina, Timmy! — pisng¢ta dziewczynka. — To naprawdg nie moja wina!

— Ciii!

Grant wiostowat jak szalony.

— Poza tym to i tak nie ma znaczenia — dodala Lex. — Jeste§my juz daleko, a on
przeciez nie umie ptywac.

— Oczywiscie, ze umie, ty idiotko! — wrzasnat chiopiec. Jakby na potwierdzenie jego
stow, tyranozaur wszedt do wody i ruszyt za oddalajaca sig tratwa.

— Skad mogltam wiedzie¢...



— Wszyscy wiedza, ze tyranozaury potrafia ptywac¢! Mozesz o tym przeczytaé w kazdej
ksiazce! Wszystkie gady ptywaja.

— Ale nie weze.

— Weze tez, ty kretynko!

— Uspokojcie si¢ i1 ztapcie si¢ czego§ — nakazal Grant, obserwujac zblizajacego si¢
dinozaura. Woda siggata zwierzeciu do piersi, z czego wynikato, ze drapieznik nie ptynie,
tylko idzie po dnie. W chwilg potem zanurzyt si¢ znacznie glebiej, tak ze nad powierzchnig
wystawaty jedynie oczy i nozdrza, przez co tyranozaur upodobnit si¢ do krokodyla. Ptynat tez
jak krokodyl, rytmicznie poruszajac ogonem w lewo i w prawo. Woda bulgotata 1 burzyta si¢
tak, jakby byta mldcona okrgtowa $ruba.

Tak, dokfadnie jak krokodyl, przemkngla Grantowi przez glowg niewesola mysl.
Najwigkszy krokodyl §wiata.

— Przepraszam, doktorze Grant! — zatkata Lex. — Ja naprawdg nie chciatam!

Paleontolog obejrzat si¢ przez rami¢. Laguna miata w tym miejscu szeroko$¢ okoto stu
metrow, oni za$ juz prawie dotarli do jej srodka. Gdyby dalej ptyngli w tym samym kierunku,
glgbokos¢ wody zaczgtaby si¢ zmniejszaé, a to pozwolitoby dinozaurowi poruszac sig jeszcze
szybciej.

Niewiele myslac, Grant skrecit na péinoc.

— Co pan robi?!

Tyranozaur byt juz tylko kilka metréw za nimi. Grant styszat coraz glo$niejsze parskanie
zwierzgcia. Spojrzal na wiosta, zastanawiajac si¢, czy nie uda mu si¢ wykorzysta¢ ich jako
broni, ale byly wykonane z lekkiego plastiku, wigc raczej nie miatby z nich wigkszego
pozytku.

Tyranozaur nagle wystawil glowe¢ z wody, otworzyt szeroko paszcze, prezentujac
przerazajacy garnitur ostrych zgbow, po czym rzucit si¢ naprzdd, mijajac rufg dostlownie o
centymetry, i zniknat pod woda. Ponton przez chwile kotysat si¢ jak szalony, ale wkrotce fale
rozeszly si¢ 1 powierzchnia laguny ponownie stala si¢ gtadka jak lustro.

— Czy on utonal? — zapytala Lex, rozgladajac si¢ dokota z dtonmi zaci$nigtymi na lince
biegnacej wokot tratwy.

— Watpi¢ — odparl Grant. W nastgpnej chwili dostrzegl wydobywajace si¢ z glebiny
banki, na wodzie pojawita si¢ niewielka zmarszczka, pedzaca im na spotkanie...

— Trzymajcie si¢! — krzyknat. Zaraz potem glowa dinozaura uderzyla w dno tratwy.
Uderzenie bylo tak silne, ze ponton podskoczyt na kilkadziesiat centymetréw w gore, po
czym spadl z dono$nym pluskiem na wodg.

— Niech pan co$ zrobi! — zawodzita Lex. — Prosz¢ pana, niech pan co$ zrobi!

Grant wyciagnat z kieszeni pistolet. Bron wydawata si¢ zalo$nie mata, ale gdyby udato mu

sie trafi¢ w jakies$ czule miejsce, na przyktad w nos albo oko...



Tyranozaur z przerazliwym rykiem wylonit si¢ z wody tuz obok tratwy, Grant niewiele
myslac wycelowatl i nacisnal spust. Pocisk trafit drapieznika w policzek. Zwierze tylko
potrzasnegto gtowa 1 ryknglo ponownie.

Niespodziewanie od strony ladu odpowiedziat mu inny ryk.

Grant obejrzat si¢ przez ramig¢ i ujrzal mlodego t — rexa stojacego nad zabitym
hadrozaurem. Drapieznik nachylit si¢, oderwatl potezny kawat migsa, po czym podniost glowe
1 zaryczal jeszcze raz, oznajmiajac wszem 1 wobec, ze obejmuje zdobycz w posiadanie.
Reakcja dorostego osobnika byta natychmiastowa: btyskawicznie zawrécit 1 poptynat szybko
w strong brzegu, aby broni¢ tupu.

— Ucieka! — pisngta Lex, klaszczac w dionie. — Ucieka, ucieka! Ha, ha, ha, ghupi
dinozaur!

Mtody tyranozaur ryknat ponownie, ale tym razem znacznie mniej pewnie. W chwile
potem duzy osobnik wytonit si¢ z wody 1 pognat najszybciej jak potrafit w kierunku intruza.
Mtody t — rex nie czekal na ciag dalszy, oderwal jeszcze jeden kawatl migsa i rzucit si¢ do
ucieczki.

Wielki rex nie zatrzymal si¢ przy odzyskanej zdobyczy, tylko kontynuowal pogon.
Niebawem dinozaury znikngly za wzniesieniem terenu, skad od czasu do czasu dobiegaty ich
ryki, a tratwa skrecita na poinoc, ku rzece.

Wyczerpany wiostowaniem Grant osunal si¢ bez sit na dno 1 lezal tam, tapiac powietrze
szeroko otwartymi ustami.

— Nic panu nie jest, doktorze? — zapytata Lex.

— Czy mozesz mi obiecad, ze od tej pory bedziesz bez dyskusji robita wszystko, co ci
kaze?

— Dobrze, dobrze... — mrukngla takim tonem, jakby wlasnie ustyszala najwigksza
niedorzeczno$¢ w zZyciu, po czym przez jaki$ czas siedziala z nadgta mina, przewiesiwszy
reke za burtg 1 zanurzywszy ja w wodzie. — Przestat pan wiostowaé — zwrdcita mu uwage
po kilku minutach.

— Bo jestem zmgczony.

— W takim razie dlaczego wciaz ptyniemy?

Grant wyprostowal si¢. Dziewczynka miata racj¢: ponton dryfowat na péinoc.

— Widocznie trafiliSmy na jakis$ prad.

Znosito ich na péinoc, w kierunku hotelu. Spojrzawszy na zegarek Grant stwierdzit ze
zdumieniem, ze jest dopiero pigtnascie po siddmej. Minat zaledwie kwadrans, cho¢ jemu
wydawalo sig, ze co najmniej dwie godziny. Utozyl si¢ wygodnie na dnie, opart glowg o

burte, zamknat oczy 1 zasnat.
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Wady systemu stajq sie coraz bardziej widoczne.
IAN MALCOM



Poszukiwania

Gennaro siedziat w jeepie, wstuchujac si¢ w bzyczenie much i patrzac na pidropusze palm.
Zrobito si¢ juz tak goraco, ze powietrze falowato nad rozgrzana ziemia, zamazujac kontury
odlegltych przedmiotow. Dokota rozciagalo si¢ pole bitwy; w promieniu stu metrow trawa
zostata wdeptana w ziemig, jedna z palm byla wyrwana z korzeniami, wszedzie za$ rzucaly
si¢ w oczy wyrazne $lady krwi, szczegdlnie na skalistym wzgdrku po prawe;j stronie.

— Nie ma najmniejszej watpliwo$ci — stwierdzit Muldoon. — Rex dobrat si¢ do
hadrozauréw. — Pociagnat kolejny lyk whisky, po czym zakrgcit butelkg. — Cholerne muchy
— dodat. Siedzieli w milczeniu.

Wreszcie Gennaro zabgbnil palcami w tablicg przyrzadéw i zapytat:

— Na co wlasciwie czekamy? Muldoon nie odpowiedzial od razu.

— Gdzie$ tam jest tyranozaur — mruknat, mruzac oczy w porannym stoncu. — A my nie
mamy zadnej porzadnej broni.

— Ale mamy jeepa.

— Dogonitby nas z tatwoscia, panie Gennaro — odpart mysliwy, potrzasajac glowa. —
Jezeli opuscimy droge 1 pojedziemy na przetaj, to z napgdem na cztery kota damy rade
wyciagna¢ pigcdziesiat, najwyzej szescdziesiat kilometrow na godzing. Dla niego to Zzaden
problem. — Muldoon westchnal glosno. — Ale na razie nie widzg, zeby cokolwiek si¢
poruszato. Jak tam, jest pan gotow na odrobing niebezpieczenstwa?

— Jasne.

Muldoon uruchomit silnik 1 wrzucit bieg. Sptoszone warkotem dwie male otnielie
czmychnety z kepy nie zdeptanej trawy. Mysliwy najpierw okrazyt stratowany teren, a potem
zaczal zatacza¢ samochodem coraz ciasniejsze kregi, by wreszcie zatrzymac si¢ w miejscu, w
ktérym przed chwila byly otnielie. Kiedy wysiadt z jeepa i zblizyt si¢ do kgpy trawy, otoczyt
go r6j wsciekle bzyczacych much.

— Co jest? — zapytat Gennaro.

— Proszg przynies$¢ radio — powiedzial Muldoon.

Gennaro zlapal krotkofalowke, wyskoczyt z samochodu 1 podbiegt do mysliwego. Juz z
daleka poczut ohydny, stodko — kwasny odor rozkladajacego si¢ ciata. Podszedlszy blizej
ujrzat rozciagnigty w trawie ciemny, pokryty krwia ksztatt.

— Mtody hadrozaur — poinformowat go Muldoon, wpatrujac si¢ w zwloki zwierzgcia. —
Kiedy stado ogarneta panika, ten malec odlaczyt si¢ od dorostych i padt ofiara tyranozaura.

— Skad pan wie, ze zabit go rex?



— Odchody. Widzi pan te mate biale bobki? To odchody hadrozauréw. Sa biate w wyniku
dziatania kwasu moczowego. Te duze, brazowe — wskazal na pokazna sterte, siegajaca
niemal kolan — zostawil tyranozaur.

— A czy nie mogt przyjs$¢ pozniej 1 znalez¢ martwego hadrozaura?

— Nie, bo wtedy inaczej wygladatby uktad §ladow po ugryzieniach — odpart Muldoon. —
Te matle, na brzuchu, zostawity otnielie. Jak pan widzi, nie wystapito krwawienie, poniewaz
hadrozaur byt juz martwy. Otnielie to padlinozercy. Malec zginal w wyniku tego ukaszenia w
kark. — Rzeczywiscie, na karku zwierzgcia widniala wielka, krwawa rana. — Nie ma
watpliwosci, ze to dzieto tyranozaura.

Gennaro nachylit si¢ nad martwym dinozaurem, przygladajac si¢ z niedowierzaniem
nieruchomym, rozrzuconym bezwtadnie konczynom. Muldoon wiaczyt krétkofalowke.

— Dyspozytornia?

— Tak, jestem — zglosil si¢ natychmiast John Arnold.

— Znalezli$my martwego hadrozaura. — Sprawdzil numer wytatuowany na prawej tylnej
nodze zwierzgcia. — Egzemplarz HD/09.

— Ja tez co$ znalazlem — odpart glowny inZzynier.

— Tak? A co to jest?

— Nedry.

Jeep przedart si¢ przez pas drzew rosnacych wzdhuz gléwnej trasy i dotart do nieco
wezszej drogi dla obstugi technicznej, prowadzacej w kierunku rzeki. W tej czg$ci parku byto
goraco i parno. Muldoon przyhamowatl na chwilg 1 polaczyt si¢ z komputerem. Na ekranie
monitora pojawila si¢ doktadna mapa poszatkowana gesta siecia linii.

— Zauwazyli go na automatycznym podgladzie — powiedzial. — Sektor 1104 jest tuz
przed nami.

Kilka sekund pézniej Gennaro ujrzal betonowaq barierg i stojacego obok niej jeepa.

— Widocznie skrecit w niewlasciwa strong — mruknal mysliwy. — Sukinsyn.

— Zabral co$§? — zapytal Gennaro.

— Wu nie moégt doliczy¢ si¢ pigtnastu embrionéw. Wie pan, ile to jest warte?

Prawnik pokrecit glowa.

— Od dwoch do dziesigeciu miliondéw. — Muldoon cmoknal z uznaniem. — Dran grat o
duza stawke.

Kiedy zblizyli si¢ do bariery, Gennaro ujrzal ciato lezace na poboczu drogi. Wokot zwlok
zgromadzity si¢ jakie$ zielonkawe cienie, ktore jednak uciekly natychmiast, jak tylko jeep

zatrzymat si¢ z szurgotem opon.



— Oho! — mruknat mys$liwy. — Znalazty go procompy. Okoto dziesigciu
procompsognatow, matych drapieznikow wielkosci kurczakéw, zatrzymato si¢ na krawedzi
lasu, wydajac podekscytowane odglosy.

Dennis Nedry lezal na plecach. Jego tlusta, chlopigca twarz byla teraz czerwona i
opuchnigta. Wokoét otwartych ust uwijaty si¢ muchy. Ciato znajdowato si¢ w okropnym stanie:
niemal wszystkie wngtrznosci zostaly wywleczone na ziemig, a jedna noga byla prawie
zupelnie odgryziona. Gennaro pos$piesznie odwrocit si¢ 1 skoncentrowal uwage na
procompsognatach, ktore przycupnety w niezbyt duzej odlegltosci i przypatrywaty si¢ ludziom
ze zdziwieniem. Zauwazyt, ze mate dinozaury maja pigciopalczaste przednie tapy. Ocieraty
sobie nimi twarze i brody, co bardzo upodabniato je do ludzi, gdyz...

— Niech mnie licho! — wykrzyknal Muldoon. — Jego nie zabity procompy.

— Stucham?

Mysliwy potrzasnat glowa.

— Widzi pan te plamy na jego twarzy i1 koszuli? Czuje pan stodkawy zapach, co$ jakby
starych wymiocin?

Gennaro skrzywit si¢ z obrzydzeniem. Nie sposob byto tego nie poczué.

— To $lina dilofozaura — wyjasnit Muldoon. — Dostala mu sig¢ tez do oczu, bo ma je
czerwone jak krolik. W takim przypadku trzeba w ciagu dwdch godzin zrobi¢ ptukanie oczu
antytoksyna. Na wszelki wypadek mamy w bazie spory zapas. Co prawda jemu i tak by to nie
pomogto, bo zostatl najpierw o$lepiony, a potem rozpruty jak szmaciana lalka. Paskudna
$mier¢. Chyba jednak na tym $wiecie istnieje jaka$ sprawiedliwos¢.

Muldoon otworzyl tylne drzwi jeepa 1 wyjat z samochodu Nedry’ego dtugi, szary cylinder i
metalowa skrzynkeg. Obserwujace go procompy podskakiwaly nerwowo, szczebioczac z
ozywieniem.

— Wyglada na to, ze nic nie zgingto — powiedzial, wreczajac prawnikowi dwa pociski.

— Co to jest?

— Doktadnie to, na co wyglada. Rakiety. Proszg uwaza¢ — dodal, kiedy Gennaro cofnat
si¢ o krok. — Moze pan wdepna¢ w co$ niemitego.

Gennaro ostroznie ominat ciato programisty, a Muldoon zaniost bron do swojego jeepa i
utozyl ja na tylnym siedzeniu. Zaraz potem wskoczyt za kierownicg.

— Jedziemy.

— A co z nim? — zapytat Gennaro, wskazujac na zwloki.

— A co ma by¢? Teraz mamy wazniejsze sprawy na glowie.

Zakrecit kierownica 1 skierowal samochod w strong, z ktorej niedawno przybyli. Kiedy
Gennaro obejrzal sig, zobaczyl, ze procompsognaty wrocity juz do przerwanej uczty. Jeden z

nich wskoczyt Nedry’emu na twarz i zaczat obgryza¢ mu nos.



Rzeka stawala sig¢ coraz wezsza, az wreszcie korony drzew rosnacych na obu jej brzegach
zaczely stykac si¢ ze soba, tworzac sklepienie zatrzymujace wigkszo$¢ promieni stonca. Od
czasu do czasu odezwal si¢ jaki$ ptak, a Tim kilka razy dostrzegl przemykajace wsrod gatezi
mate, $§wiergoczace dinozaury, ale najczesciej plyngli w ciszy, oddychajac cigzko w
nieruchomym, goracym powietrzu pod parasolem lisci.

Grant spojrzat na zegarek: mingla 6sma.

Sungli spokojnie przed siebie, chyba nawet odrobing szybciej niz do tej pory. Grant lezat
na plecach i patrzyt na przesuwajace si¢ w gorze gatezie. W pewnej chwili jego uwage
zwrdcilo jakie$ poruszenie na rufie; to Lex wyprostowala si¢ 1 wyciagneta reke w gorg.

— Hej, co robisz?

— Mysli pan, ze mozna to je$¢? — zapytata dziewczynka, wskazujac kiscie soczystych
owocow. Zwieszaly si¢ tak nisko, ze wystarczyto siggnac po nie reka.

— Nie.

— Dlaczego? Przeciez te mate dinozaury jedza je bez przerwy.

— Nie, Lex.

Westchngta, rozczarowana jego kategorycznym tonem.

— Szkoda, ze nie ma z nami tatusia. On zawsze wie, co robic.

— Co ty wygadujesz? — zdziwit si¢ Tim. — On wtlasnie nigdy nie wie, co robic!

— Wilasnie, ze wie. — Przez chwilg Lex przygladata si¢ poskrgcanym korzeniom drzew,
spomig¢dzy ktorych woda wymyta ziemig. — Mowisz tak tylko dlatego, ze nie ciebie lubi
najbardzie;.

Chlopiec odwrocit sig bez stowa.

— Ale nie martw sig, ciebie tez trochg lubi. Mimo ze masz §wira na punkcie komputeréw,
a nie sportu.

Uczony skinal glowa, obserwujac jasnozolte dinozaury, wysokosci moze pdét metra,
przeskakujace zwinnie z drzewa na drzewo. Mialy dzioby przypominajace nieco dzioby
papug.

— Wiesz, jak si¢ nazywaja? — zapytat Tim siostrg.

Dziewczynka wydgla pogardliwie wargi.

— Wielka sprawa!

— Myslatem, Ze moze cig to zainteresowac.

— Tylko bardzo mali chtopcy interesuja si¢ dinozaurami.

— Kto tak powiedziat?

— Tatus.

Tim otworzyt juz usta, zeby odpowiedzie¢, ale Grant uniost ostrzegawczo reke.

— Cicho badzcie, dzieciaki!

— A niby dlaczego? — zapytata buntowniczo Lex. — Moge robi¢, co mi sie podoba, bo...



Jednak urwata w pot zdania, poniewaz tym razem ona takze ustyszala mrozacy krew w

zytach krzyk, ktory rozlegt si¢ gdzies w dole rzeki.

— Dobra, ale gdzie jest ten cholerny rex? — powiedziat Muldoon do mikrofonu. — Tutaj
nigdzie go nie widac.

Wroécili na wybieg hadrozauréw, do miejsca, gdzie stado ogarnigtych panika zwierzat
pozostawilo po sobie jedynie zdeptang ziemig. Tyranozaur zniknat bez sladu.

— Wiasnie go szukam — odpart przez radio Arnold i przerwat potaczenie.

Muldoon odwrdcit sig do Gennaro.

— ,,Wlasnie go szukam”! — powtorzyl z przekasem. — A dlaczego nie zrobil tego
wczesniej? Przede wszystkim, dlaczego przez caty czas nie miat go na oku?

— Nie wiem — odpart prawnik.

Mniej wigce] po minucie krotkofalowka ponownie ozyta.

— Nie ma go — oznajmit Arnold.

— Jak to nie ma?

— Nie widzg go na Zzadnym monitorze, a czujniki tez sa bezradne.

— Do diabta! — zaklat Muldoon. — Nie na wiele si¢ przydaty. A co z Grantem i dzie¢mi?

— Ich takze nie mozemy zlokalizowac.

— Wigc co mamy twoim zdaniem robi¢?

— Czeka¢ — odpart glowny inzynier.

— Patrzcie! Patrzcie!

Zza zakretu rzeki wylonita si¢ ogromna koputa ptaszarni. Do tej pory Grant widzial ja
jedynie z oddali, teraz jednak uswiadomil sobie, ze naprawde jest gigantyczna. Jej Srednica
wynosila z pewnoscia co najmniej pigéset metrow. Klaczki rzadkiej mgly czepialy sig
stalowych dzwigaréw tworzacych konstrukcje. W pierwszej chwili Grant pomyslat, ze kazda
ze szklanych tafli musi wazy¢ co najmniej tong, ale wkrétce przekonat sig, ze nie ma zadnego
szkla; przestrzen migdzy stalowymi belkami byta pusta.

— Jeszcze nie skonczyli — domyslita sig Lex.

— A mnie si¢ wydaje, ze to ma by¢ wlasnie tak, jak jest — powiedziat Grant.

— Przeciez wszystkie ptaki wyleca na zewnatrz!

— Na pewno nie, jezeli to beda naprawde duze ptaki.

Niesieni przez rzeke, niedtugo znalezli si¢ we wngtrzu monumentalnej konstrukcji. Zadarli
glowy, ale budowla byta tak wysoka, ze w rzadkiej mgle nie mogli dostrzec jej sklepienia.

— O ile sobie przypominam, gdzie§ w poblizu powinien by¢ drugi domek mysliwski —
powiedziat Grant. Jak na zawotanie, migdzy drzewami pojawil si¢ dach budynku.

— Chce sie pan tutaj zatrzymac? — zapytal Tim.



— Tak. Moze znajdziemy jaki§ dziatajacy telefon, albo chociaz czujnik. — Grant
skierowat tratwe do brzegu. — Musimy skontaktowac¢ si¢ z dyspozytornia. Robi si¢ p6zno.

Slizgajac si¢ w btocie wspieli si¢ na brzeg, a Grant wyciagnat ponton z wody. Nastepnie
przywiazali go do drzewa i ruszyli w drogg, przedzierajac si¢ przez ggsta tropikalna dzungle.



Ptaszarnia

— Nic z tego nie rozumiem — powiedziat John Arnold do telefonu. — Nigdzie nie mogg
znalez¢ ani rexa, ani Granta i1 dzieciakow.

Siedziat przed gtownym pulpitem, a przed nim stal kolejny kubek kawy. Dokota walaty si¢
plastikowe talerze i nie dojedzone kanapki. Arnold dostownie lecial z ndg. Byla 6sma rano w
sobotg; w ciagu czternastu godzin, jakie mingty od chwili, kiedy Nedry zablokowat komputer
kierujacy dziataniem systemu Parku, Arnold zdotat krok po kroku uruchomic je wszystkie

— Wszystko dziala jak nalezy, nawet telefony. Wezwatem juz lekarza do pana.

Malcolm, unieruchomiony na t6zku w swoim pokoju, zakastat stabo.

— Ale ma pan ktopoty z czujnikami?

— Tak. Nie mogg znalez¢ tego, czego szukam.

— Na przyktad rexa?

— Zniknat bez §ladu. Dwadzie$cia minut temu ruszyt na péinoc wzdhuz brzegu laguny, a
potem stracilem go z oczu. Nie mam pojgcia, dlaczego — no, chyba ze znowu potozyt si¢
spac...

— Nie ma tez Granta i dzieci?

— Nie.

— Co6z, sprawa jest bardzo prosta — powiedziat Malcolm. — Po prostu czujniki obejmuja
swoim zasi¢giem niewystarczajacy obszar.

— Niewystarczajacy? Przeciez to dziewigcédziesiat dwa...

— Tak, pamigtam. Dziewig¢cdziesiat dwa procent powierzchni ladowej Parku — przerwat
mu Malcolm. — Jednak jezeli spojrzatby pan na mape, przekonalby si¢ pan, ze pozostate
osiem procent stanowi topograficzna calos¢. W gruncie rzeczy kazde zwierzg przebywajace
na terenie parku moze pozosta¢ nie wykryte przez czujniki, pod warunkiem ze begdzie
poruszac si¢ w obrebie drog dla zaopatrzenia technicznego, rzeki i plaz.

— Na szczg$cie zwierzeta sa zbyt ghupie, zeby sig tego domyslié.

— Na panskim miejscu nie bylbym tego taki pewien.

— Czy przypuszcza pan, ze tak wlasnie postapit doktor Grant? — zapytat Arnold.

— Na pewno nie. Grant nie jest idiota. Najbardziej zalezy mu na tym, Zebyscie ich jak
najpredzej zauwazyli, wigc pewnie i on, i dzieciaki podskakuja przed kazdym czujnikiem, jaki
tylko uda im sig¢ znalez¢, ale by¢ moze maja jakie$ klopoty, o ktérych nic nie wiemy... Albo

1da wzdluz rzeki.



— Nie bardzo potrafi¢ to sobie wyobrazi¢. Brzegi sa tak urwiste, ze prawie nie sposob si¢
tamtedy poruszac.

— Czy rzeka doprowadzitaby ich z powrotem do bazy?

— Owszem, ale to nie jest najbezpieczniejsza droga, poniewaz przecina ptaszarnig.

— Dlaczego ptaszarnia nie zostala wlaczona do zwiedzania? — zapytal Malcolm.

— Napotkali$my tam mate problemy. W pierwotnych planach Parku znajdowat si¢ domek
mysliwski zbudowany nad wierzchotkami drzew, z ktorego turysci mogliby ogladac latajace
pterodaktyle. Mamy je juz cztery... Wtasciwie to sa cearadaktyle, odzywiajace si¢ wytacznie
rybami.

— I co?

— Wpuscilismy je do ptaszarni, zeby si¢ zaaklimatyzowaty, jeszcze zanim zakonczylismy
prace przy wznoszeniu domku. Okazato sig¢, ze popeiliSmy powazny btad. Nasze
cearadaktyle maja silnie wyksztalcone poczucie przynaleznosci terytorialne;j.

— Co to znaczy?

— Walcza migdzy soba o teren i atakuja kazde stworzenie, ktore wejdzie na obszar, ktory
zaanektowaly.

— Atakuja?

— To niesamowity widok. Wzbijaja si¢ pod sama kopule, sktadaja skrzydta i spadaja w dot
jak pociski. Zwierze¢ o wadze pigtnastu kilogramow potrafi narobi¢ mas¢ szkod. Kilku
robotnikéw doznato bardzo powaznych obrazen.

— A same daktyle?

— Nic im nie jest.

— A wigc, jezeli dzieci sa w ptaszarni...

— Na pewno ich tam nie ma — przerwal mu Arnold. — W kazdym razie mam taka

nadziejg.

— To ma by¢ domek mys$liwski? — zapytata Lex, wydymajac pogardliwie wargi. — Ale
rudera!

Budowla, wzniesiona na wysokich stlupach w zagajniku ogromnych paproci, byta jeszcze
nie ukonczona. Okna zabito deskami, a zar6wno na nie pomalowanych $cianach, tarasie, jak i
na okolicznych drzewach znajdowalo si¢ mnostwo biatych smug.

— Wyglada na to, ze z jakiego$ powodu przerwano budowe — powiedziat Grant, starajac
si¢ nie okazac rozczarowania, po czym zerknat na zegarek. — Wracamy na tratwg.

Pojawilo si¢ slofice, co bardzo poprawito nastroje. Grant obserwowal regularne cienie
rzucane przez konstrukcj¢ ptaszarni i spostrzegt, ze ziemia oraz pnie drzew w wielu miejscach
pokryte sa ta sama biala substancja, ktora zauwazyl niedawno na $cianach nie dokonczonego

budynku. W powietrzu czu¢ bylo nieprzyjemny, kwasny zapach.



— Strasznie tutaj $Smierdzi — stwierdzila Lex. — A tak w ogole, to co to za biale
paskudztwo?

— Wyglada na odchody pterodaktyli.

— Dlaczego nie dokonczyli budowy domku?

— Nie mam pojgcia.

Weszli na take¢ poros$nicta niska trawa, z ktorej tu i 6wdzie wychylaly si¢ kolorowe kwiaty.
Nagle ustyszeli przeciagly, donosny gwizd, a w chwilg potem drugi, taki sam, dobiegajacy z
wigkszej odlegtosci.

— Co to?

— Nie wiem.

Sekundg lub dwie pdzniej na trawiastej tace pojawil si¢ ogromny, poruszajacy si¢ szybko
cien. Kiedy Grant uniost glowg, zobaczyt wielki, czarny ksztatt szybujacy nad nimi z szeroko
roztozonymi skrzydtami.

— O rety! — wykrzykneta Lex. — Czy to pterodaktyl?

— Tak — odpart Tim.

Grant milczal, oczarowany dostojnym wdzigkiem latajacego stworzenia. Wysoko w gorze
pterodaktyl znowu zagwizdal, po czym zakrgcil majestatycznie, kierujac si¢ ponownie w ich
strong.

— Ciekawe, dlaczego nie wiaczyli ich do programu zwiedzania? — powiedziat Tim.

Grant takze si¢ nad tym zastanawiat. Byly przeciez takie pigkne... Wkrotce na niebie
pojawil si¢ drugi, potem trzeci, a wreszcie czwarty pterodaktyl.

— Moze dlatego, Ze nie zdazyli dokonczy¢ domku? — zastanawiala si¢ gtosno Lex.

Grant doszedt do wniosku, ze to nie sa zwykle pterodaktyle, lecz cearadaktyte, ogromne
latajace gady zyjace we wczesnej kredzie. Szybujac wysoko w powietrzu, przypominaty mate
samoloty. Miaty skrzydta o rozpigtosci czterech 1 pdt metra, porosnigte sierscia tutowie i
krokodyle glowy. Z tego, co pamigtat, odzywialy si¢ rybami, a ich skamieniate szczatki
znajdowano w Ameryce Potudniowej 1 Meksyku.

Lex spojrzata w gorg, ostaniajac oczy reka.

— Czy moga zrobi¢ nam krzywdg?

— Nie wydaje mi sig. Ich pokarm stanowia ryby.

Jeden z gadow zataczajac szerokie kregi obnizyt lot 1 przemknat tuz nad ich gtowami, tak
ze poczuli uderzenie fali cieptego powietrza i intensywny, kwasny odor.

— Ojejku! — wykrzykneta Lex. — Ale wielki! Naprawdg¢ mysli pan, Ze nic nam nie
zrobia?

— Jestem tego pewien.

Drugi pterodaktyl poszedt w §lady pierwszego, ale spadat ze znacznie wigksza predkoscia.

Nadleciat od tylu, z szeroko otwarta paszcza. Przypominal ogromnego nietoperza.



Paleontologa najbardziej zdumiata delikatnos¢ budowy tych stworzen: blony lotne byty tak
cienkie, ze niemal przezroczyste, a kosci, na ktorych byly rozpigte, sprawialy wrazenie
niezmiernie kruchych i podatnych na uszkodzenia.

— Hej! — pisngta dziewczynka i1 ztapata si¢ za glowg. — Ugryzt mnie!

— Co takiego?

— Ugryzt mnie! Ugryzt!

Pokazata mu palce zbroczone krwia. Dwa kolejne pterodaktyle stulity skrzydta i z
przerazliwym wrzaskiem rungly ku ziemi.

— Szybko! — wykrzyknat Grant, po czym chwycil dzieci za r¢ce 1 pobiegl z nimi przez
take, styszac narastajace skrzeczenie cearadaktyli i gwizd rozcinanego powietrza. W ostatniej
chwili rzucil si¢ na ziemig, pociagajac dzieci za soba, i latajace gady przemknely tuz nad
nimi. Jeden z nich rozszarpat pazurami koszulg na grzbiecie uczonego.

W nastgpnym utamku sekundy znowu poderwali si¢ do ucieczki, ale zdazyli przebiec tylko
kilka metrow, gdyz zaatakowaty ich dwa kolejne gady. Ponownie przywarli do ziemi.

— A fuj! — parskngta Lex z obrzydzeniem. Cale ubranie miala powalane biatymi
odchodami.

— Biegniemy! — wykrzyknat Grant, zrywajac si¢ na nogi, lecz w tej samej chwili ustyszat
przerazliwy krzyk dziewczynki. Odwrociwszy si¢ zobaczyl, ze jeden z pterodaktyli ztapat ja
pazurami za rami¢. Polprzezroczyste, skorzaste skrzydta gada trzepotaly jak szalone.
Pterodaktyl probowat wzbi¢ si¢ do lotu, ale cigzar okazal si¢ zbyt duzy, wigc tylko z furia
atakowat twarz dziewczynki, probujac dobra¢ si¢ do niej ostrymi zgbami.

Lex wrzeszczata co sit w ptucach, machajac rozpaczliwie rgkami. Grant zrobit jedyna
rzecz, jaka mu pozostata: rozpedzit si¢ i rzucit calym ciatem na skrzydlatego gada, powalajac
go na ziemig, po czym przygnidtl soba porosnigte sierscia cialo. Pterodaktyl zaskrzeczat
donos$nie 1 staral si¢ go ugryz¢, midcac powietrze ogromnymi skrzydtami, ale paleontolog
trzymat glowe z dala od uzbrojonej w zgby paszczy. Czul si¢ tak, jakby przebywat w
namiocie podczas burzy piaskowej: nic nie widzial i nic nie styszat oprdocz toskotu wielkich
skorzastych skrzydet. Ostre pazury raz po raz oraly mu pier§, a Lex ani na chwilg nie
przestata krzycze¢. Grant odskoczyt od napastnika, ktéry czynit rozpaczliwe préby, aby
odwroéci¢ sie na brzuch. Wreszcie udato mu si¢ to, ale, ku zdumieniu uczonego, wcale nie
stanal na tapach, lecz na podkulonych, zwinigtych skrzydtach.

A wigc Lederer mial racj¢! Pterodaktyle uzywaly skrzydetl takze do chodzenia po ziemi!
Jednak Grant nie miat czasu, zeby zastanawiac si¢ nad tym faktem, gdyz kolejne latajace gady
ruszyty do ataku, a on nie mogt nic zrobié, oszotomiony i wyczerpany niedawna walka. Z
przerazeniem obserwowal, jak Lex biegnie na os$lep przed siebie, zastaniajac gtowe rekami.

Tim krzyknat co$ z catej sity...



Dziewczynka odwrocita si¢ raptownie i1 rzucita czyms$ w nadlatujacego pterodaktyla, ktory
wydat przeciagly gwizd i natychmiast wzbit si¢ w gorg. Pozostate dwa gady puscily sig za
nim w pogon, a po chwili dotaczyt rowniez trzeci, ktoremu po krotkim rozbiegu udato si¢
niezgrabnie wzbi¢ w powietrze. Grant zmruzyt o$lepione blaskiem stonca oczy, patrzac na
rozgrywajaca si¢ w gorze potyczke.

Na tace zostat tylko on i dwoje dzieci.

— Co sig stato? — zapytat uczony.

— Zabraty mi regkawicg — poinformowata go z gorycza Lex. — To byta pamiatka.

Nie zwlekajac ruszyli w dalsza drogg. Po pewnym czasie Tim objat siostre 1 zapytat:

— Nic ci nie jest?

Odtracila jego ramig.

— Oczywiscie, ze nie, gtupolu. — Popatrzyla groznie w gorg. — Mam nadzieje, ze udtawi
si¢ nia 1 zdechnie.

— Ja tez — powiedziat Tim.

Wkrotce dotarli do tratwy. Grant spojrzal na zegarek: bylo wpot do dziewiatej. Pozostato
im juz tylko dwie i p6t godziny.

Kiedy wyplyngli poza koputg ptaszarni, Lex wydala triumfalny okrzyk. Zaraz potem rzeka
znowu zwezila si¢ tak bardzo, ze korony drzew stykaty si¢ nad nia. W niektorych miejscach
szeroko$¢ koryta nie przekraczata trzech metrow; miala bardzo bystry nurt. Lex probowata
chwytaé przesuwajace si¢ w gorze i1 po bokach gatezie.

Grant usiadl wygodnie, wstuchujac si¢ w bulgotanie wody za rozgrzanag gumowa burta
pontonu. Plyngli teraz w znacznie szybszym tempie, dzigki czemu ich spocone twarze
chlodzit ozywczy powiew. Oznaczato to, ze powinni dotrze¢ do bazy o czasie.

Paleontolog nie byl w stanie stwierdzi¢, jaka odlegto$¢ przebyli juz od magazynu, w
ktorym spedzili miniong noc, ale musiato to by¢ co najmniej sze$¢ lub siedem kilometrow, a
moze nawet wigcej. Wynikato z tego, ze kiedy rozstana si¢ z rzeka, od hotelu bedzie dzielita
ich zaledwie godzina drogi. Jednak po przygodzie, jaka spotkata ich w ptaszarni, Grant nie
mial zamiaru zbyt predko porzucacd tratwy.

— Ciekawe, jak si¢ miewa Ralph — powiedziata Lex. — Pewnie nie zyje, albo co§ w tym
rodzaju.

— Na pewno jest zdréw i caly.

— Ciekawe, czy pozwolilby mi pojezdzi¢ na sobie... — mrukngta sennie. — Ale byloby
fajnie!

— Pamigta pan, co wczoraj wieczorem méwil pan przy tym chorym stegozaurze? —
zapytal Tim.

— Tak.



— Dlaczego zapytat ich pan o DNA zab?

— Chodzi o rozmnazanie — odpart Grant. — Nie sa w stanie wyjasni¢, dlaczego
dinozaury si¢ rozmnazaja, mimo ze byly napromieniowywane, a w dodatku wszystkie sa
samicami.

— Wiasnie, dlaczego?

— Céz, sterylizacja promieniami X nigdy nie byta stuprocentowo skuteczna, natomiast
trochg inaczej przedstawia si¢ sprawa z plcia dinozaurow. W jaki sposdb moga si¢ rozmnazac,
skoro wszystkie sa jednej ptci?

— No wiasnie?

— W S$wiecie zwierzat mamy do czynienia z ogromna roéznorodno$cia sposobow
reprodukcji.

— Oho, Tim, wreszcie co$ dla ciebie — wtracita si¢ Lex, lecz zostala zignorowana.

— Wiele zwierzat rozmnaza si¢ w ogole bez tego, co nazywamy aktem plciowym —
ciagnal uczony. — Samiec wytwarza spermatofory zawierajace nasienie, ktore nastgpnie
znajduja samice. Po to, zeby zaszedl 6w proces, réznice w budowie plci nie musza by¢ tak
wielkie, jak na przyktad ma to miejsce u ludzi.

Tim skinal gtowa.

— Ale dlaczego akurat zaby?

Nagle w koronach drzew rozlegly sig przerazone piski, mikroceratopsy rozpierzchly si¢ we
wszystkie strony, trzasnety famane gatezie 1 z ggstwiny po lewej stronie rzeki wylonita sig
ogromna glowa tyranozaura. Lex wrzasngla ze strachu, a Grant chwycit wiosta 1 skierowat
tratw¢ ku przeciwleglemu brzegowi, ale w tym miejscu rzeka miala zaledwie trzy metry
szerokosci. Na szczgScie tyranozaur ugrzazt w gestej roslinnosci; przez chwilg szarpatl sig
bezskutecznie, po czym ryknat przerazliwie i cofnat glowe.

Poprzez zastong lisSci widzieli ogromna, czarna sylwetke drapieznika podazajacego na
potnoc roéwnolegle do tratwy. Tyranozaur najwyrazniej poszukiwat przerwy migdzy
drzewami, by swobodnie dosta¢ si¢ do rzeki. Wszystkie mikroceratopsy uciekly na drugi
brzeg, gdzie wszczgly niesamowity harmider, wrzeszczac jak szalone. Grant, Lex 1 Tim mogli
tylko przyglada¢ si¢ bezsilnie, jak tyranozaur wyprzedza ich i ponownie probuje przedrze¢ si¢
przez gesty szpaler drzew, tamiac gatezie i trzgsac z wscieklo$cia pot¢znymi pniami.

Jednak tym razem takze mu si¢ nie udato, wigc szybko zrezygnowat i ruszyl dalej w dot
rzeki.

— Nienawidzg¢ go! — pisngta Lex.

Grant dtugo nie mogt dojs¢ do siebie. Gdyby tyranozaur przedarl si¢ przez parawan z
drzew, byloby juz po nich. Rzeka na tym odcinku byla niewiele szersza od pneumatycznej
tratwy. Ptyngli w soczyscie zielonym tunelu, a od czasu do czasu gumowe dno szorowato o

piaszczyste tachy. Na szczescie prad byl tak silny, ze ani razu nie osiedli na mieliznie.



Zerknal na zegarek; prawie dziewiata. Ponton ptynat szybko w dot rzeki.

— Postuchajcie! — zawotata Lex.

Do ich uszu dotarlo najpierw parskanie, a potem bardzo glosne pohukiwanie. Halas
dobiegal z przodu, zza zakrgtu rzeki. Po chwili pohukiwanie rozleglo si¢ ponownie.

— Co to moze by¢? — zapytata dziewczynka.

— Nie mam pojecia — przyznat Grant — ale wyglada na to, ze odbywa si¢ tam jakie$
zgromadzenie.

Skierowal ponton do brzegu i zlapal zwieszajaca si¢ nad woda gataz, aby zatrzymacé
tratwe. Parskanie powtdrzylo sig, a po nim znowu pohukiwanie.

— Zupehnie jak stado sow — zauwazyt Tim.

— Czy nie powinienem znowu dosta¢ morfiny? — jeknal Malcolm.

— Jeszcze nie — odparta Ellie.

Matematyk westchnat z rezygnacja.

— Jak duzo mamy tu wody?

— Nie wiem. W kranie jest ile pan zechce, wystarczy tylko odkrecic...

— Chodzi mi o zapasy. Sa jakies?

W odpowiedzi Ellie wzruszyla ramionami.

— W takim razie proszg¢ przejs¢ si¢ po pigtrze 1 napetni¢ wszystkie wanny.

Ellie zmarszczyta brwi.

— Potem proszg poszukac krotkofalowek, latarek, zapatek, kuchenek spirytusowych i
innych takich rzeczy.

— Rozejrzg sig. Spodziewa si¢ pan trzgsienia ziemi?

— Czego$ w tym rodzaju. Efekt Malcolma pociaga za soba katastroficzne nastgpstwa.

— Ale Arnold twierdzi, ze wszystko dziata jak nalezy...

— To wiasnie najbardziej mnie niepokoi — odpart Malcolm.

— Chyba nie ma pan o nim najlepszego zdania?

— Jest w porzadku. To inzynier, tak samo jak Wu. Obaj w gruncie rzeczy znaja si¢ tylko
na technice, wigc nie maja inteligencji, tylko co$, co ja nazywam ,cienteligencja”.
Dostrzegaja tylko aktualna sytuacj¢ i mys$la jednokierunkowo, cho¢ nazywaja to
»specjalizacja”. Nie widza niczego, co dzieje si¢ dokota, i nie potrafia przewidywac
konsekwencji swoich dziatan. Wiasnie dzigki ,,cienteligentnemu” mysleniu powstaja wyspy
takie jak ta. Przeciez nie mozna stworzy¢ zywego zwierzecia i liczy¢ na to, ze nie bedzie
zachowywalo si¢ wlasnie jak zywe zwierzg, to znaczy w sposdb niemozliwy do przewidzenia,
1 ze nie bedzie starato si¢ uciec. Niestety, oni tego nie rozumieja.

— A czy nie uwaza pan, ze po prostu taka jest natura cztowieka? — zapytata Ellie.



— Moj Boze, skadze znowu! — zaprotestowal gwaltownie Malcolm. — Roéwnie dobrze
moglaby pani powiedzie¢, ze jajecznica na bekonie jest natura cztowieka. Jedno nie ma nic
wspoélnego z drugim. Odpowiedzialne jest wylacznie wychowanie w zachodniej kulturze —
wigksza czg$¢ $wiata na mysl o jajecznicy dostaje mdtosci. — Skrzywil si¢ z bolu. — Zdaje
sig, ze po morfinie zaczynam filozofowac.

— Poda¢ panu wody?

— Nie, dzigkuje. Powiem pani, na czym polega problem z inzynierami i naukowcami.
Naukowcy lubia powtarza¢ wierutne bzdury o tym, jak daza do poszukiwania prawdy o
naturze. Zgadza sig, ale wcale nie to jest dla nich gldowna motywacja. Takie abstrakcje jak
»poszukiwanie prawdy” w ogole nie moga stanowi¢ zadnej motywacji.

Uczonym chodzi przede wszystkim o osiagnigcia. Bez przerwy zadaja sobie pytanie, czy
moga zrobi¢ to lub owo, ale nigdy nie przyjdzie im do glowy, zeby si¢ zastanowié, czy
powinni to robi¢. Najwygodniej jest uznac takie rozwazania za bezproduktywne 1 powiedzie¢,
ze jesli ja czego$ nie zrobig, na pewno uczyni to kto§ inny. Oni uwazaja, ze nie mozna
unikna¢ kolejnych odkry¢, wigc kazdy z nich stara si¢ by¢ pierwszy. Na tym polega cata gra.
Nawet najczystsze odkrycie stanowi brutalny akt agresji, gdyz oprzyrzadowanie, jakie jest
niezb¢dne do prowadzenia badan, zmienia otaczajacy nas S$wiat. Akceleratory niszcza
krajobraz, produkujac radioaktywne odpady. Astronauci zostawiaja $mieci na Ksigzycu.
Zawsze mozna znalez¢ jaki§ dowdd §wiadczacy o tym, Ze byli tu uczeni, ktorzy dokonywali
swoich wynalazkow. Kazde odkrycie jest gwaltem na naturze. Absolutnie kazde.

Uczonym wecale to nie przeszkadza. Oni musza wtykaé wszgdzie swoje instrumenty, musza
zostawia¢ po sobie §lady. Nie potrafia tylko obserwowaé. Nie sa w stanie podziwiaé. Nie
moga wpasowac si¢ w naturalny porzadek rzeczy, gdyz bezustannie pragna dokonaé czegos,
co zburzy 6w porzadek. Na tym polega ich praca, a teraz doczekaliSmy si¢ catych
spoleczenstw, ktore probuja stosowac te metode.

Malcolm opadt na 16zko, wyczerpany dluga przemowa.

— Nie wiem, czy nie przecenia pan... — zaczela Ellie, lecz matematyk nie pozwolit jej
dokonczy¢.

— Jak wygladaja po roku miejsca, w ktorych prowadziliscie prace wykopaliskowe?

— Nie najlepiej — przyznata.

— Nie sadzicie tam zadnych roslin, nie staracie si¢ naprawi¢ szkdd, jakie wyrzadzili§cie?

— Nie.

— Dlaczego? Wzruszyta ramionami.

— Przypuszczam, ze nie ma pienigdzy...

— Pieniadze sa na to, zeby kopac, ale nie na to, zeby zasypywac doty?

— Zazwyczaj pracujemy na nieuzytkach, ktore...

Malcolm potrzasnal glowa.



— Zawsze to samo. To przeciez tylko nieuzytki. Tylko efekty uboczne. Tylko odpadki...
Staram si¢ pani uzmystowié, ze uczeni chca, by wszystko odbywato si¢ wlasnie w taki
sposob. Chca odpadkow, efektow ubocznych, blizn 1 zniszczen, bo w ten sposdb znajduja
uzasadnienie swojego dziatania. Takie podejscie tkwi glgboko w samej istocie nauki,
powodujac coraz wigksze zagrozenia.

— Jak mozna to rozwiazac?

— Pozby¢ sig ,,cienteligentow”. Pozbawi¢ ich wiadzy.

— Ale wtedy stracimy wszystkie korzysci...

— Jakie korzys$ci? — przerwal jej Malcolm ze zniecierpliwieniem. — Pomimo
niezliczonych udogodnien liczba godzin poswigcanych przez kobiety na pracg w domu nie
zmienita si¢ od lat trzydziestych naszego stulecia. Prosze tylko pomysleé: te wszystkie
odkurzacze, zmywarki, pralki, suszarki, srodki czyszczace... Dlaczego posprzatanie domu
zajmuje nadal tyle samo czasu, co w roku 1930?

Ellie nie odpowiedziata.

— Dlatego, ze w rzeczywistosci nie dokonat si¢ zaden postep. Trzydziesci tysigcy lat temu,
kiedy ludzie wykonywali malowidla na $cianach jaskin w Lascaux, musieli pracowac
dwadziescia godzin tygodniowo, zeby zapewni¢ sobie pozywienie, ubranie i schronienie. Caly
pozostaly czas mogli spedzi¢ $piac, bawiac sig, albo robiac cokolwiek, na co tylko mieli
ochote. W dodatku zyli w nie skazonym s$wiecie, oddychali czystym powietrzem, pili czysta
wode, ogladali wspaniate drzewa 1 pickne zachody stonca. Prosze tylko pomyslec:
dwadziescia godzin tygodniowo. Trzydziesci tysigcy lat temu.

— Chcialby pan odwréci¢ bieg czasu? — zapytala Ellie.

— Nie — odpart matematyk. — Chcialbym, zeby ludzie wreszcie si¢ obudzili. Mamy za
soba czterysta lat nowoczesnej nauki i powinniS§my juz si¢ zorientowac, ile jest warta.
Najwyzsza pora na zmiany.

— Zanim zniszczymy nasza planetg?

Matematyk ponownie westchnatl 1 zamknatl oczy.

— MJ¢j Boze... — mruknat. — To akurat najmniejsze zmartwienie.

W mrocznym tunelu utworzonym przez rosnace po obu stronach rzeki drzewa Grant
przesuwal ostroznie tratw¢ naprzod, chwytajac zwisajace nad woda gatezie. Po pewnym
czasie zobaczyli dinozaury.

— Czy to nie sa te jadowite? — zapytala szeptem Lex.

— Tak — odpart réwniez szeptem paleontolog. — Dilophosaurus.

Dwa dilofozaury staly na brzegu rzeki. Ich trzymetrowej wysokosci ciala byty pokryte
czarno — zOttymi pregami, z wyjatkiem brzuchow, ktore byly zielone, jak u jaszczurek. Od

nosa do oczu biegly dwa krwistoczerwone, polaczone na koncach grzebienie, tworzace nad



glowami co§ w rodzaju helmu. Podobienstwo do ptakéw podkreslat jeszcze sposob
poruszania si¢ obu zwierzat; na zmiang pochylaly si¢ nad woda, pity przez krétka chwilg, by
szybko wyprostowac sig, parskna¢ i zahucze¢ jak sowa.

— Moze powinni$my poj$¢ pieszo? — szepngta Lex.

Grant pokrecit gtowa. Dilofozaury byly znacznie mniejsze od tyranozaura, a co za tym
idzie, takze szybsze i bardziej zwrotne.

— Ale przeciez nie uda nam si¢ przepltyna¢ obok nich! — upierata si¢ dziewczynka. —
One maja trucizng!

— Musimy — odparl Grant — Nie wiem jak, ale musimy.

Dilofozaury w dalszym ciagu zaspokajaty pragnienie. Uczony odnidst wrazenie, ze w ich
zachowaniu mozna dostrzec powtarzajacy si¢ schemat: zwierzg po prawej stronie pochylato
si¢ nad woda, pito, po czym prostowato si¢, odchylalo glowe do tylu, obnazato ostre zgby i
wydawato charakterystyczny odglos. Zaraz potem drugi dinozaur powtarzat jego ruchy, po
czym sekwencja zaczynata si¢ od poczatku, w nie zmieniony sposob.

Grant zwrocil tez uwagg, ze osobnik po prawej stronie jest mniejszy, ma mniej jaskrawe
pregi oraz lekko wyblakty grzebien...

— Niech mnie licho! — wykrztusit. — To rytuat godowy.

— Damy radg przeptyna¢ obok nich? — zapytal Tim.

— Nie, dopoki beda staly tak jak teraz. — Grant wiedzial, ze u niektérych gatunkow
godowy taniec mogt trwaé nawet kilka godzin. Zwierzgta nie przyjmowaty woéwczas zadnych
pokarmow, zupelnie nie zwracaly tez uwagi na otoczenie... Spojrzat na zegarek: dwadziescia
dziewig¢ po dziewiate;j.

— Wigc co robimy?

Paleontolog westchnat cicho.

— Nie mam pojecia.

Usiadl na dnie tratwy, lecz w tej samej chwili dilofozaury zaczely na przemian trabic i
ryczeé. Kiedy spojrzat w ich kierunku, przekonat sig, ze oba zwierzgta odwrdcity sig tylem do
rzeki.

— Co sig stalo? — zaniepokoita sig Lex.

Grant uSmiechnat sie.

— Chyba wreszcie zaczeto nam sprzyjac¢ szczescie. — Odepchnat ponton od brzegu. —
Ktadzcie si¢ ptasko na dnie. Sproébujemy przeptyna¢ obok nich najszybciej jak si¢ da, ale
pamigtajcie: cokolwiek sig¢ zdarzy, badZcie cicho i nie ruszajcie si¢, dobrze?

Niesiona bystrym nurtem tratwa zaczgta dryfowa¢ w kierunku hatasujacych dilofozaurdw.
Lex lezata u stop Granta, wpatrujac si¢ w niego przerazonym wzrokiem. Zblizali si¢ coraz

szybciej. Paleontolog wyjat zza paska pistolet i sprawdzil, czy jest zatadowany pociskiem

usypiajacym.



Kiedy znalezli si¢ juz bardzo blisko zwierzat, poczuli stodkawy, nieprzyjemny zapach,
przypominajacy smréd zaschnigtych wymiocin. Tratwa mingta kolejny zakret 1 Grant
wstrzymal oddech; ptyngli niemal tuz obok dinozauréw, ktore staly przodem do $ciany lasu 1
ryczaty glosno.

Zgodnie z jego domystami, zaniepokoito je pojawienie si¢ tyranozaura, ktory ponownie
usitowat przedrze¢ si¢ przez zaporg z ggsto rosnacych drzew. Podekscytowane dilofozaury
pohukiwaty 1 przestepowaty z nogi na noge. Smrod byt wrecz odurzajacy. Tyranozaur ryknat
przerazliwie, prawdopodobnie dlatego, ze zauwazyt tratwe, ale...

Lup!

Ponton znieruchomiat. Plynac z duza predkoscia uderzyli w brzeg na zakrecie rzeki,
zaledwie kilka metrow od dilofozaurdw.

— Wspaniale! — szepneta Lex.

Nagle rozlegt si¢ gtosny chrobot, kiedy gumowe dno tratwy szorowato o piasek 1 kamienie,
a w chwile pdzniej znowu ruszyli. Tyranozaur zaryczal po raz ostatni, po czym dat za
wygrang, a dwa mniejsze dinozaury jeszcze przez jaki§ czas pohukiwaly na zmiang, jakby
zdziwione brakiem agresji wielkiego drapieznika. Gdzie§ daleko odezwal si¢ trzeci
przedstawiciel ich gatunku.

Tymczasem tratwa ptynegta spokojnie w dot rzeki.



Tyranozaur

Prowadzony przez Muldoona jeep podskakiwat na nierdéwnos$ciach terenu. Jechali rozlegta,
trawiasta roOwnina, oddalajac si¢ od gestwiny drzew rosnacych wzdluz biegu rzeki. Kiedy
znalezli si¢ na szczycie ptaskiego wzniesienia, mysliwy zatrzymat samochod.

— Boze, jak goraco! — mruknat, ocierajac czoto wierzchem dloni. Z butelki, ktora
podczas jazdy trzymat migdzy kolanami, pociagnat solidny tyk whisky i podat ja Gennaro, ale
ten pokrecit glowa.

Przypatrywat si¢ okolicy skapanej w goracych promieniach przedpoludniowego stonca, po
czym spojrzal na zainstalowany w jeepie monitor. Na ekranie zmienialy si¢ obrazy
przekazywane przez zdalnie sterowane kamery z réznych rejonow Parku. W dalszym ciagu
nie udato si¢ natrafi¢ na zaden §lad Granta i1 dzieci. Ani tyranozaura.

— Muldoon — zachrypiato radio.

Mysliwy wziat do reki krotkofalowke.

— Tak?

— Odbierasz przekaz? Znalaztem rexa. Jest w kwadracie 442, przesuwa si¢ w kierunku
443.

— Chwileczkg. — Muldoon przelaczyl monitor na odbidr sygnalow z komputera. — Tak,
widzg go. Idzie wzdtuz rzeki.

— Tylko uwazaj na niego. Wystarczy, jesli go unieruchomisz.

— Nie obawiaj si¢ — odparl Muldoon, mruzac oczy os$lepione blaskiem stonca. — Nie
zrobi¢ mu krzywdy.

— Pamigtaj, ze tyranozaur jest nasza gtowna atrakcja turystyczna.

Muldoon gwattownym ruchem wytaczyl radio.

— Przekleci ghupey! — wycedzil. — Wrciaz jeszcze mysla o turystach. — Uruchomit
silnik. — Wyjedziemy mu naprzeciwko i zaaplikujemy odpowiednia dawke.

Jeep podskakiwatl na wyboistym terenie.

— Zdaje sig, ze ma pan na to wielka ochot¢ — zauwazyt Gennaro.

— Juz od dawna chciatem wbi¢ mu igle w zadek — odpart mysliwy. — Proszg, oto 1 on.

Samochdd zatrzymat si¢ raptownie. Gennaro zobaczyl przez przednia szybg wielkie
zwierz¢ podazajace wzdhuz linii drzew rosnacych nad rzeka.

Muldoon oprdznit do konica butelke, rzucil ja na tylne siedzenie i siggnat po bron. Gennaro
spogladatl to na drapieznika, to na monitor, na ktérym wida¢ byto zaréwno ich jeepa, jak i

tyranozaura. Gdzie$§ w pobliskich drzewach musiala by¢ ukryta kamera.



— Jesli chce pan pomdc, to proszg przygotowaé pociski — powiedziat mysliwy. — Sa w
tej skrzynce pod panskimi nogami.

Gennaro schylit si¢ 1 otworzyt skrzynke wykonana z nierdzewnej blachy. Wewnatrz, na
wyscidtce z gabki, lezaty cztery metalowe cylindry wielkosci ¢wierclitrowych buteleczek do
$mietany. Wszystkie byty opatrzone napisem MORO — 709. Wyjat jeden z nich.

— Trzeba oderwac czubek 1 wkreci¢ igle — wyjasnit Muldoon.

W skrzynce znajdowaly si¢ takze zapakowane w foliowe torebki igly o $rednicy niewiele
mniejszej od palca. Prawnik zamontowat igle wedtug wskazowek Muldoona. Przy okazji
zwrécit uwage, ze dno metalowego cylindra jest wykonane z otowiu.

— To ttok — powiedzial mysliwy, widzac jego zdziwienie. — Po trafieniu w cel pod
wptywem sity bezwtadnosci przesuwa sig do przodu i wypycha zawarto$¢ z cylindra.

Muldoon trzymatl na kolanach specjalna wiatréwke, ktéra wydobyl z przypominajacego
grubg rurg pojemnika. Gennaro nigdy by si¢ nie domyslil, ze to wiatrowka; jego zdaniem bron
bardziej przypominata bazook¢ albo mata wyrzutni¢ rakiet. — A co to jest MORO — 709?

— Standardowy $rodek do usypiania zwierzat. Uzywa si¢ go w ogrodach zoologicznych na
catlym $wiecie. Na poczatek zobaczymy, jak zareaguje na tysiac centymetréw szesciennych.
— Muldoon otworzyl zamek; komora byta tak duza, ze zmiedcitaby si¢ tam jego pigs¢.
Wiozyt metalowy cylinder i zatrzasnat zamek. — To powinno wystarczy¢. Ston dostaje okoto
dwustu centymetrow szes$ciennych, ale wazy tylko 5- 7 ton. Tyranozaur to osiem ton zywej
wagi, a w dodatku ma znacznie bardziej paskudny charakter. To tez ma znaczenie.

— Dlaczego?

— Dawkg, jakiej wymaga dane zwierzg, okresla si¢ czgsciowo na podstawie jego wagi, a
czgsciowo zaleznie od charakteru. Zalézmy, ze zaaplikujemy taka sama dawke MORO — 709
stoniowi, hipopotamowi i nosorozcowi — slon zostanie w miejscu i nawet nie drgnie,
hipopotam bedzie si¢ poruszal troch¢ wolniej niz zwykle, a nosorozec niczego nie zauwazy.
Jednak z drugiej strony, gdyby $cigal pan samochodem nosorozca dluzej niz pig¢ minut,
zwierzak padlby martwy z powodu szoku adrenalinowego. To naprawde przedziwne
potaczenie twardosci i delikatnosci.

Muldoon skierowat jeepa ku rzece. Jechali powoli, zblizajac si¢ do tyranozaura.

— Ale to sa wszystko ssaki. Wiemy bardzo duzo o ssakach, poniewaz w kazdym zoo
gtowna atrakcje stanowia wilasnie wielkie ssaki: lwy, tygrysy, niedzwiedzie albo stonie. O
gadach wiemy znacznie mniej, a o dinozaurach prawie nic. To zupetlnie nowe zwierzeta.

— Uwaza je pan za gady?

— Nie — odpart mys$liwy, zmieniajac bieg. — Dinozaury nie pasuja do istniejacych
kategorii. — Zakrgcil gwattownie kierownica, by omina¢ duzy kamien. — Szczerze mowiac,

przekonali$my sig, ze dinozaury rdznia si¢ mig¢dzy soba tak bardzo, jak roznia si¢ zyjace



wspotczesnie z nami ssaki. Niektore sa tagodne 1 mile, inne okrutne 1 wredne. Niektore maja
swietny wzrok, inne nie, jedne sa ghupie, a inne bardzo, ale to bardzo inteligentne.

— Na przykiad raptory?

Muldoon skinat glowa.

— Raptory sa sprytne. Nadzwyczaj sprytne. Prosz¢ mi wierzy¢: wszystkie problemy, jakie
mieliSmy do tej pory, okazatyby si¢ niczym, gdyby raptorom udato si¢ wydosta¢ z zagrody...
Zdaje sig, ze nie zdotamy juz podjechac blize;.

Tyranozaur wpychatl gtowe migdzy gatezie drzew, usitujac przedostac si¢ miedzy nimi do
rzeki. Kiedy proby nie daly rezultatow, przeniost si¢ kilka metréw dale;.

— Ciekawe, co on tam widzi? — mruknat Gennaro.

— Trudno powiedzie¢. Mozliwe, ze zawzial si¢ na mikroceratopsy. Mniej wigce]
pie¢dziesiat metréw od tyranozaura Muldoon zawrdcit i zatrzymat samochod, nie wylaczajac
jednak silnika.

— Niech pan siada za kierownica — powiedzial do Gennaro. — I prosz¢ zapiac pas.

Sam wzial jeszcze jeden cylinder, wsadzit go do kieszeni na piersi 1 wysiadt z jeepa.

Prawnik postusznie wélizgnat si¢ na miejsce kierowcy.

— Czgsto pan to robit?

Muldoon czknat.

— Nigdy. Sprébuje trafi¢ go tuz za otwor stuchowy. Zobaczymy, co z tego wyjdzie.

Odszedt na jakie$ dziesie¢ metrow od jeepa, przykleknat w trawie na jedno kolano, po
czym polozyl sobie bron na ramieniu i zaczat ustawia¢ celownik. Dinozaur nie zwracat na
niego najmniejszej uwagi.

W chwilg p6zniej rozlegta si¢ ledwo styszalna eksplozja uwalnianego raptownie powietrza
1 pocisk, ciagnac za soba biala smuge, poszybowat w kierunku drapieznika. Przez kilka
sekund nic si¢ nie dziato.

Potem tyranozaur odwrocit si¢ powoli i spojrzat ze zdziwieniem na dwoch mezczyzn 1
samochod. Obracat glowg to w lewo, to w prawo, jakby pragnat przyjrze¢ im si¢ obojgiem
oczu.

Muldoon zaczat tadowaé drugi pocisk,

— Trafil go pan? — zapytat Gennaro. Mysliwy pokrecit glowa.

— Chybitem. Przeklete laserowe celowniki... Niech pan sprawdzi, czy w skrzynce jest
zapasowa bateria.

— Co takiego?

— Bateria. Szara, mniej wigcej dtugo$ci wskazujacego palca. Gennaro pochylit si¢ 1 zaczat
grzeba¢ w skrzynce. Czut lekka wibracje nadwozia spowodowana praca silnika. Baterii nie

bylo. Nagle rozlegt si¢ przerazliwy ryk tyranozaura; prawnik wyprostowat si¢ gwattownie i



zacisnal r¢ce na kierownicy, gotow w kazdej chwili wrzuci¢ bieg 1 wcisna¢ do oporu pedat
gazu. Z krotkofalowki dobiegl znieksztatcony glos Arnolda:

— Muldoon, uciekaj stamtad!

— Wiem, co robi¢ — warknal mysliwy.

Tyranozaur ruszyt do ataku.

Muldoon jakby nigdy nic podniést bron, wycelowat i nacisnat spust. Gennaro zobaczyl, jak
kolejny pocisk mknie w kierunku szarzujacego zwierzecia, ciagnac za soba biatawa smugg.

Zadnego efektu. Tyranozaur nie zmniejszy! predkosci.

Muldoon dopiero teraz poderwat si¢ na réwne nogi i popedzit w kierunku jeepa, krzyczac
co sil w ptucach:

— Ruszaj! Ruszaj!

Gennaro wrzucit bieg, Muldoon wskoczyl przez otwarte drzwi, a w nastgpnej sekundzie
samochdod wystartowat jak rakieta, wyrzucajac spod kot fontanny ziemi. Mimo to ogromny
drapieznik blyskawicznie zmniejszatl dystans.

— Szybciej, do cholery! — wrzasnat mysliwy.

Gennaro wcisnat gaz do oporu. Samochdod wyskoczyl w goére na jakiej$§ nieréwnosci
terenu, tak ze przez utamek sekundy dwaj me¢zczyzni widzieli tylko niebo, po czym opadt z
toskotem na kota i zaczat szybko nabiera¢ predkosci. Skierowali sig¢ w strong kepy drzew po

lewej stronie. Zwolnili dopiero wtedy, kiedy dinozaur ryknat przerazliwie 1 zrezygnowal z

pogoni.
— Jezus, Maria... — wyszeptat prawnik, ocierajac pot z czola.
Muldoon pokrecit glowa.

— Mogltbym przysiac, ze za drugim razem trafilem go tam, gdzie chciatem.

— Wyglada na to, ze jednak pan spudtowal.

— Moze zlamalta sig¢ igta?

— Lepiej niech si¢ pan przyzna do pudta.

— Taaaak... — Muldoon westchnat Zato$nie. — Spudiowalem. Nie dziatat ten cholerny
celownik laserowy, bo wyczerpala si¢ bateria. Moja wina, powinienem byt to sprawdzi¢.
Dobra, wracamy do bazy po pociski.

Jeep skrecit na poinoc, w kierunku hotelu. Muldoon wziat do reki krotkofalowke.

— Dyspozytornia?

— Jestem — zgtosil si¢ natychmiast Arnold.

— Jedziemy do was.

Rzeka byla tak waska i1 ptyneta tak szybko, ze podréz tratwa zaczynala przypominac
przejazdzke kolejka gorska w lunaparku.



— Ale ekstra! — wykrzykneta Lex, trzymajac si¢ mocno linki biegnacej dokota pontonu.
— Szybciej, szybciej!

Grant spogladal z niepokojem w przdd. Doptywali do miejsca w ktorym ciemny tunel
drzew urywat si¢ nagle, a rzeka, o$wietlona jaskrawymi promieniami stonca, w tajemniczy
sposob konczyta si¢ jakby prosta pozioma kreska. Do jego uszu docieral narastajacy, trwajacy
bez przerwy huk...

Tratwa przyspieszata coraz bardziej.

Grant chwycil za wiosta.

— Co to jest?

— Wodospad.

Wypadli z cienistego tunelu i w pelnym blasku przedpotudniowego slonca popedzili
wprost ku wodospadowi. Ryk wody zaghuszal wszelkie inne odgtosy. Grant wiostowal ze
wszystkich sit, ale dalo to tylko taki skutek, ze ponton krgcit si¢ wokdt wiasnej osi,
zmierzajac ku huczacej kipieli.

— Nie umiem plywac! — krzykneta Lex co sit w ptucach.

Grant zauwazyt, ze dziewczynka ma nie zapigta kamizelke ratunkowa, ale nie mégt juz nic
zrobi¢, gdyz z przerazajaca szybkoscia zblizali si¢ do nieuchronnej zagtady. Ryk wodospadu
zdawal si¢ wypetnia¢ caty $wiat. Grant z calej sily wepchnat wiosta do wody i nagle poczut,
ze zahaczyly o kamienie, gdyZz ponton zadrzat i1 zatrzymat si¢ w spienionej wodzie. Uczony
ostroznie zerknat za burte; rzeka spadata pionowo z wysokosci co najmniej pigciu metrow,
rozbryzgujac si¢ w plytkim skalnym basenie.

A tam czekat na nich tyranozaur.

Lex takze go zobaczyta, gdyz wrzasngta przerazliwie. W tej samej chwili jedno wiosto
zeslizgnelo si¢ z kamienia, tratwa obrocita si¢ o sto osiemdziesiat stopni, po czym rungta w
dot. Grant spadat machajac rozpaczliwie ramionami, a potem znalazt si¢ w zimnym, cichym
swiecie, gdzie wszystko poruszato si¢ znacznie wolniej niz normalnie.

Wydawato mu sig, ze leci calymi minutami. Miat do$¢ czasu, aby zobaczy¢ Lex lecaca
obok 1 Tima, spogladajacego w dot. Zdazyt tez przyjrze¢ si¢ dziwnie nieruchomym,
srebrzystym kaskadom wody oraz spienionej powierzchni basenu, ku ktéoremu spadal. A
potem z dono$nym pluskiem Grant wpadt do zimnej, wzburzonej wody, poszedt na dno,
zostal wypchnigty w goreg, przemknat obok nogi dinozaura 1, niesiony pradem, znalazt si¢ w
wyptywajacym z basenu strumieniu. Mtocac wodg rekami i nogami, starat si¢ dotrze¢ do
brzegu. Dwukrotnie silny nurt oderwat go od ogrzanych stoncem skat, do ktérych kurczowo
przywarl, ale za trzecim razem udato mu si¢ wyczolga¢ na kamienie. Lapiac powietrze
szeroko otwartymi ustami, obejrzat si¢ w sama porg, aby ujrze¢ przemykajaca obok tratwe, a

w chwile potem zobaczyt niesionego przez wzburzona wode¢ Tima. Chwycil chlopca za



ubranie 1 z najwyzszym trudem wyciagnat go, drzacego z zimna 1 zanoszacego si¢ kaszlem,
na brzeg.

Nastegpnie spojrzat w strong wodospadu. Tyranozaur szybko zanurzyt glowg w wodzie,
jakby co$ tam zobaczyt, i1 potrzasnat nia mocno. Kiedy wyprostowat sig, trzymal w paszczy
pomaranczowa kamizelke ratunkowa Lex.

Sekundg pdzniej dziewczynka pojawila si¢ na powierzchni tuz obok dlugiego ogona
dinozaura. Lezata na powierzchni twarza w dol, a prad szybko unosit jej drobne ciato. Grant
btyskawicznie wskoczyt do wody, poptynat za nia i wynidst na brzeg. Miata popielatoszara
twarz, nie dawala znaku zycia, a z jej ust wyciekal maty strumyczek.

Uczony zamierzal juz wykonaé sztuczne oddychanie, ale dziewczynka nagle zakastata,
zakrztusila sig, zwymiotowata wielka ilo$¢ wody zmieszanej z zawarto$cia zotadka, po czym
otworzyla oczy i u§miechngla si¢ stabo.

— Czes¢ — powiedziata. — Udalo nam sig.

Tim rozptakat si¢. Lex ponownie zaniosta si¢ kaszlem.

— Mozesz przestac? A wilasciwie dlaczego placzesz?

— Bo ptaczg.

— Martwili$my si¢ o ciebie — powiedziat uczony. Rzeka ptyn¢ly kawatki kamizelki, ktora
tyranozaur rozdzieral wilasnie na strzgpy. Wciaz jeszcze byl zwrécony przodem do
wodospadu, a tylem do nich, ale lada chwila mogt si¢ odwroci¢, a wtedy... — Idziemy,
dzieciaki.

— A dokad? — zapytata Lex.

— Po prostu idziemy.

Nalezalo jak najszybciej znalez¢ jaka$ kryjowke. Przed nimi, w dole rzeki, rozciagala si¢
porosnigta trawa rdwnina, za nimi byt tyranozaur. Grant dostrzegl waska, wydeptana Sciezke,
prowadzaca w bok i do tylu, w kierunku wodospadu. Na $ciezce widnial $wiezy odcisk
czyjegos$ buta.

Tyranozaur wreszcie ryknat, odwrocil glowe 1 spojrzal w kierunku trawiastej réwniny.
Chyba domyslit sig, ze zdobycz ponownie mu umkneta, i szukat jej w dole rzeki. Grant skryt
si¢ wraz z dzie¢mi w cieniu wielkich paproci rosnacych na brzegu, po czym ostroznie poszedt
w strong wodospadu.

— Przeciez my wracamy! — zaprotestowata Lex.

— Wiem.

Ryk spadajacej wody z kazda chwila przybieral na sile. Skaty byty $liskie, a Sciezka
blotnista. W powietrzu unosita si¢ lekka mgietka. Mieli wrazenie, jakby szli przez chmurg.
Wydawato sig, ze $ciezka prowadzi prosto w huczaca kipiel, ale kiedy podeszli blizej, okazato

sig, ze skreca za srebrzysta zastong wody.



Grant zajrzat tam 1 ze zdziwieniem spostrzegt mala skalng wneke, niewiele obszerniejsza
od szafy, petna pomp, filtroéw 1 rur. Metal byt zimny 1 wilgotny.

— Nie zobaczyl nas? — Lex musiala krzycze¢, zeby ktokolwiek ustyszat ja w
nieustajacym huku. — Gdzie jesteSmy? Co to za maszyny?

— Chwileczke¢ — odpart paleontolog, przygladajac si¢ urzadzeniom. Ponad wszelka
watpliwos¢ zostaly one zamontowane przez budowniczych Parku. Poniewaz dziataly na
elektrycznos¢, mozna bylo si¢ spodziewaé, ze w ich poblizu zainstalowano takze telefon.
Grant zaczat uwaznie rozgladac si¢ dokota.

— Co pan robi?

— Szukam telefonu.

Byla juz prawie dziesiata. Na skontaktowanie si¢ ze statkiem zostalo im niewiele ponad
sze$c¢dziesiat minut.

W tylnej $cianie wneki znajdowaly si¢ metalowe drzwi z napisem: ZAPL. TECHN. 04.
Niestety, byly zamknigte na glucho. Obok umieszczono czytnik kart magnetycznych, jeszcze
dalej za$ rzad metalowych skrzynek. Grant otwieral jedna po drugiej, ale zawieraty jedynie
przetaczniki i regulatory czasowe. Ani §ladu telefonu.

Niewiele brakowalo, a nie zauwazylby jeszcze jednej, mniejszej skrzyneczki,
zainstalowanej po lewej strome drzwi. Otworzywszy ja zobaczyt klawiatur¢ z przyciskami
ponumerowanymi od 0 do 9. Byla pokryta zielonkawym, wilgotnym osadem, ale ponad
wszelka watpliwos¢ stuzyta do otwierania drzwi, a Grant miat przeczucie, ze po ich drugiej
stronie znajduje si¢ telefon. Na wewngtrznej powierzchni drzwiczek kto§ wy drapatl numer
1023. Uczony wystukat go i drzwi otworzyly si¢ z cichym sykiem, ukazujac betonowe
schodki prowadzace w dot, w nieprzenikniong ciemno$¢. Na $cianie umieszczono napis:
LAD. POJ. TECHN. 04/22 oraz strzatke wskazujaca w dot. Czyzby naprawde byt tam jakis
pojazd?

— Dzieciaki, idziemy.

— Nawet nie ma mowy — stwierdzita stanowczo dziewczynka. — Na pewno tam nie
zejde.

— Daj spokoj, Lex...

— Nie ma mowy — powtorzyla z uporem. — Nie ma tam $wiatta, i w ogole. Nie idg.

— W porzadku — powiedziat Grant. Nie mieli czasu na klotnie. — Zostancie tutaj 1
poczekajcie na mnie.

— A kiedy pan wroci? — zapytata z niepokojeni Lex.

W chwili kiedy Grant przekroczyt prog, rozleglo si¢ elektroniczne pisniecie 1 drzwi
zamknely si¢ za nim, pozostawiajac go w catkowitej ciemnosci.

Zaskoczony paleontolog przez kilka sekund stat bez ruchu, a potem odwroécit si¢ i zaczat

przesuwac¢ dlonmi po wilgotnej powierzchni drzwi, lecz nie mogl znalez¢ zadnej klamki,



zatrzasku ani niczego w tym rodzaju. Nastgpnie zbadat futryng 1 Sciany po prawej 1 lewej
stronie, spodziewajac si¢ natrafi¢ na jaki$§ przycisk albo dzwigni¢ — niestety, bez rezultatu.

Nic.

Zaczgla go juz ogarnia¢ panika, kiedy nagle jego palce zacisnglty si¢ na niewielkim,
rozszerzajacym sig¢ na jednym koncu i ptasko zakonczonym cylindrze. Latarka! Wlaczyt ja, po
czym skierowat na drzwi zaskakujaco silny snop $§wiatta. Nie ma mowy, z tej strony nic si¢
nie da zrobi¢. Dzieci bgda musiaty otworzy¢ je z zewnatrz. A tymczasem...

Ruszyt w dot po schodach. Byty wilgotne 1 sliskie, wigc szedl bardzo ostroznie. W pewnej
chwili ustyszatl odglos weszenia 1 skrobanie pazuréw po betonie, wigec wyjat zza paska pistolet
z pociskami usypiajacymi i podwoil ostroznos¢.

Kiedy minal zakret schoddw, snop §wiatta z latarki padt na co§ duzego; Grant rozpoznat to
dopiero po kilku sekundach: samochdd elektryczny! Niemal taki sam jak wozki golfowe,
ustawiony przodem do wylotu dtugiego tunelu, ktory sprawiat wrazenie, jakby ciagnat sig
calymi kilometrami. Na tablicy przyrzadow zarzylo si¢ czerwone $wiatetko, wigc
prawdopodobnie pojazd byt gotowy do drogi.

Grant ponownie ustyszal wyrazne weszenie, a kiedy odwrécit si¢ w strong, z ktorej dobiegt
ten odglos, zobaczyl, Ze co$ leci na niego z ciemno$ci. Migneta mu szeroko otwarta, uzgbiona
paszcza, wigc odruchowo podniost bron i nacisnat spust; w nastgpnej chwili napastnik uderzyt
go w piers 1 przewrocit na betonowa posadzke. Przerazony Grant odtoczyl si¢ na bok i
natychmiast zerwat na nogi, natomiast zwierze, ktore go zaatakowato, pozostato na betonie.

Kiedy uczony obejrzal je doktadniej w blasku latarki, zrobito mu si¢ ghupio.

Byt to bardzo mlody welociraptor. Z pewnoscia nie skonczyt jeszcze roku, gdyz liczyt
sobie nie wigcej niz sze$c¢dziesiat centymetrow wysokosci. Lezal nieruchomo, lapiac cigzko
powietrze, z pociskiem usypiajacym tkwiacym w szyi. Spogladal na Granta szklistym
wzrokiem.

Patrzac na to stworzenie, uczony wyraznie wyczuwal drzemiaca w nim inteligencje oraz
jakas$ dziwna migkkos$¢, zupetnie nie pasujaca do agresji, jaka przejawialy doroste osobniki
trzymane w zagrodzie. Poglaskal raptora po glowie, majac nadziejg, Ze w ten sposob trochg
uspokoi zestresowane, drzace na catym ciele zwierze, i w tej samej chwili zauwazyl, ze ma do
czynienia z samcem.

I to bardzo mlodym samcem. Moglo to oznacza¢ tylko jedno: welociraptory rozmnazaty
sie w stanie dzikim.

Podekscytowany odkryciem wrocit biegiem na gore i Swiecac latarka zbadat jeszcze raz
powierzchni¢ drzwi oraz §cian pomieszczenia. Im dluzej to jednak robil, tym wyrazniej
uswiadamial sobie, ze znalazt si¢ w pulapce i pozostanie w niej tak dlugo, dopoki dzieci nie
domysla sig, w jaki sposéb go z niej uwolnié. Z drugiej strony docieraly do niego ich mocno

przyttumione glosy.



— Doktorze Grant! — zawotata Lex, bebniac pigsciami w drzwi. — Doktorze Grant!

— Uspokdj si¢ — powiedzial Tim. — Na pewno wroci.

— Dobrze, ale dokad poszedi?

— Doktor Grant wie, co robi — zapewnit ja brat. — Zaraz bedzie z powrotem.

— Powinien by¢ tu juz teraz.

Dziewczynka stangta w rozkroku, oparta rece na biodrach 1 tupneta ze ztoscia.

W utamek sekundy pdzniej rozlegt si¢ potezny ryk i gtowa tyranozaura przebita wodna
zastong.

Tim z przerazeniem wybatuszyt oczy na szeroko rozdziawiona paszcze, Lex za§ wrzasngla
glosno 1 padta ptasko na ziemig. Glowa przesungla si¢ w prawo, potem w lewo, a wreszcie
cofneta sig, lecz Tim wyraznie widziat na wodnej $cianie cien czatujacego zwierzgcia.

Ledwo zdazyt pociagnaé siostr¢ w glab wneki, kiedy drapieznik ponownie wsadzit teb za
wodospad, probujac dosiggna¢ zdobyczy dhugim, silnym ozorem. Kiedy nic nie wskoérat,
wycofat si¢ poza ruchoma, huczaca kurtyng. Drzaca na calym ciele Lex przytulita si¢ do
brata.

— Nienawidz¢ go! — wykrztusila, szczgkajac zgbami.

Dzieci staraly si¢ cofna¢ jak najdalej w glab niszy, ale nie do$¢, ze byla ona ptytka, to
jeszcze wypetniona roznymi urzadzeniami.

Glowa pojawita si¢ po raz trzeci, lecz teraz dinozaur wsunat jedynie pysk, potozyt go na
podtodze wneki 1 zaczat glosno wdycha¢ powietrze. Oczy byly za zastong strumieni wody.

On nas nie widzi, pomys$lalt Tim. Wie, Ze tu jesteSmy, ale nie moze nic zobaczy¢, bo
zastania nas woda.

Tyranozaur wciaz weszyt.

— Co on robi? — zapytata Lex.

— Ciiiil...

Spomigdzy poteznych szczgk wysunat si¢ jezyk. Byl gruby, granatowoczarny i lekko
rozdwojony na koncu. Poniewaz miatl na pewno ponad metr dlugosci, bez najmniejszego
trudu siegnat do tylnej $ciany wneki i dotknat stalowych cylindrow. Tim i Lex przywarli do
umieszczonych nieco z boku rur.

Potem jg¢zyk przesunat si¢ najpierw w lewo, po chwili za§ w prawo 1 zaczal obmacywac
zakamarki maszynerii. Tim zwrdcil uwage, ze bardzo przypominalo to poruszenia traby
stonia. W swej wedrowce jezyk tyranozaura przeslizgnat si¢ po nogach Lex.

— Bteee... — jekneta dziewczynka.

Jezyk znieruchomiat, zwinat sig, a nast¢pnie rozprostowat 1 poczat pelzna¢ w gore po ciele
dziecka.

— Nie ruszaj sie! — szepnatl niemal bezglosnie Tim.



Ozo6r przejechat po twarzy Lex, by potem przenie$¢ si¢ na rami¢ Tima, a wreszcie owinac
si¢ wokot jego glowy. Chlopiec zacisnal powieki, czujac na twarzy obrzydliwe, oslizgle
dotknigcie. Jezyk dinozaura byt goracy, wilgotny 1 cuchnat uryna.

Tim poczul, Ze jest powoli ciagnigty w strong monstrualnego pyska.

— Timmy...

Nie mogt odpowiedzie¢, gdyz usta zakrywal mu ohydny czarny jezor. Widzial wszystko,
ale nie mogt wydoby¢ z siebie glosu. Lex uczepila si¢ jego ramienia.

— Uciekaj, Timmy!

Jezyk ciagnal go coraz mocniej. Chiopiec czut juz na nogach goracy oddech zwierzgcia.
Lex szarpata go z catych sit, ale nie miata Zadnych szans w zmaganiach z potworem. Tim
wyrwal reke z jej uscisku i naparl oburacz na jezyk, probujac zepchnaé go z twarzy, ale bez
rezultatu. Zapieral si¢ nogami jak mogt, lecz mimo to czul, ze centymetr po centymetrze
zbliza si¢ do otwartej paszczy uzbrojonej w olbrzymie, ostre zgby.

Lex ztapata go w pasie i ciagneta tak mocno jak tylko potrafita, ale nie dawato to zadnych
rezultatow. Chlopiec nagle poczul, Ze ogarnia go przedziwny spokoj; byt gotéw pogodzi¢ si¢
z tym, co 1 tak wydawato si¢ nieuniknione...

— Timmy?!

Jezyk niespodziewanie zwiotczal, po czym bezwladnie osunal si¢ na wykuta w skale
podtoge. Tim spojrzat w dot 1 zobaczyl, ze jest caty pokryty obrzydliwa, biata $lina. Dinozaur
raptownie zatrzasnat szczeki, przygryzajac sobie jezyk; ciemna krew trysneta obfitym
strumieniem, mieszajac si¢ z woda. Zwierzg oddychato chrapliwie, jakby z coraz wigkszym
wysitkiem.

— Co on robi? — krzykneta Lex. A potem powoli, bardzo powoli, glowa zaczela sig cofac,

az wreszcie zupehie znikngla za zastona spadajacej z wysoka wody.



Stan rzeczy

— W porzadku — powiedziat Arnold. — Wreszcie padt. Odepchnat si¢ wraz z fotelem od
pulpitu, usmiechnat szeroko, wyjal z paczki ostatniego papierosa, zapalit go i zmiat puste
pudetko. Nareszcie. Ostatni krok na drodze do przywrdcenia normalnego funkcjonowania
parku. Pozostato tylko pojechaé po nieprzytomnego tyranozaura i przewiez¢ go na wybieg.

— Sukinsyn — mruknal Muldoon, spogladajac na monitor. — A wigc jednak go trafitem.
— Odwrdcit sig do Gennaro. — Tyle tylko, ze musiata mina¢ godzina, Zeby to poczut.

Henry Wu zmarszczyt z niepokojem brwi.

— Czy on aby si¢ nie utopi?

— Na pewno nie — odpart Muldoon. — Jeszcze nie widziatem zwierzaka, ktorego
trudniej byloby ukatrupic.

— Chyba powinni$my zabra¢ go stamtad.

— Zrobimy to. — W gtlosie mysliwego nie bylo nadmiernego entuzjazmu.

— To bardzo cenne zwierzg.

— Wiem, ze to bardzo cenne zwierze.

Arnold odwroécit si¢ do Gennaro 1 powiedziat, nie kryjac zadowolenia: — Chcialbym
zwréci¢ panu uwage, ze wszystko znowu dziala jak nalezy. Matematyczny model Malcolma
okazal si¢ diabta wart. Park znajduje si¢ pod nasza kontrola.

— A co to jest? — zapytal Gennaro, wskazujac na monitor za plecami Arnolda.

Glowny inzynier odwrdcit si¢ i spojrzat na ekran. W prawym goérnym rogu znajdowato si¢
zawsze okienko informujace o aktualnym stanie systemu. Zazwyczaj bylo puste, teraz jednak
Arnold ze zdziwieniem stwierdzil, ze w okienku pojawit si¢ zotty, migajacy napis: AUX PWR
LOW. Przez chwilg nie mogl tego zrozumie¢. Dlaczego komputer ostrzega o niskim poziomie
zasilania rezerwowego? Przeciez dziala zasilanie gtowne, a nie rezerwowe. Moze to jaka$
rutynowa kontrola zbiornikéw paliwa albo stanu natadowania akumulatorow...

— Henry, spdjrz na to — zwro6cit si¢ do Henry’ego Wu. — Dlaczego wlaczyles zasilanie
awaryjne?

— Nic takiego nie zrobitem.

— Wyglada na to, ze jednak zrobites.

— Niemozliwe.

— Zrbéb wydruk stanu systemu z ostatnich kilkunastu godzin. Arnold wydal komputerowi

stosowne polecenie i natychmiast ozylta stojaca w kacie drukarka. Wu podszedt do nie;j.



Glowny inzynier wpatrywat si¢ w ekran nic nie rozumiejacym wzrokiem. Napis w okienku
przestal mruga¢, zmienil kolor z zéttego na czerwony, i glosil terazz AUX PWR FAIL.
Komputer zaczal wsteczne odliczanie od liczby dwadzies$cia.

— Co sig dzieje, do cholery? — wyszeptal Arnold.

Bardzo ostroznie i powoli Tim ruszyt z powrotem blotnista $ciezka. Kiedy wyjrzal zza
wodospadu, zobaczyt dinozaura lezacego nieruchomo na boku w skalnym basenie, do ktorego
wpadata spieniona rzeka.

— Mam nadziejg, ze zdecht — powiedziata Lex.

Tim wiedziat jednak, Ze tak nie jest, poniewaz pier§ tyranozaura podnosita si¢ 1 opadata, a
jedna z przednich konczyn wstrzasato nie kontrolowane drzenie. Ale co si¢ mogto z nim stac¢?
Dopiero po chwili chtopiec dostrzegl metalowy cylinder sterczacy z ciala zwierzecia tuz za
otworem usznym.

— Trafit go pocisk usypiajacy — poinformowat siostre.

— I bardzo dobrze. O mato nas nie zjadl.

Tim przygladat si¢ oddychajacemu z wysitkiem dinozaurowi. Ku swemu zdziwieniu
stwierdzil, ze czuje si¢ bardzo nieswojo, bedac $wiadkiem upokorzenia tak ogromnego
zwierzecia. Nie chceial, zeby tyranozaurowi cos$ si¢ stato.

— To nie jego wina — powiedziat.

— Jasne — odparta Lex. — Prawie nas zezarl, a ty méwisz, ze to nie jego wina.

— Jest drapieznikiem. Robi to, do czego stworzyta go natura.

— Nie wygadywatbys takich rzeczy, gdybys siedziat teraz w jego brzuchu.

Nagle zmienit si¢ odgtos spadajacej z wysokosci kilku metrow wody. Z ogluszajacego
huku przycicht do intensywnego szumu, ktory jednak z kazda chwila stabt coraz bardzie;j.
Biala zaslona spienionej wody stawala sig coraz ciensza i ciensza...

Az wreszcie zniknela.

— Timmy... — odezwata si¢ dziewczynka niepewnym gltosem. — Wodospad sig zepsut.

Woda kapata juz tylko tak, jak czasem kapie z nie dokrgconego kranu. Powierzchnia
basenu u podndza urwistej skaty natychmiast uspokoita si¢ i wygtadzila. Dzieci staty na
waskiej Sciezce w poblizu szczytu urwiska, spogladajac z niedowierzaniem w dot.

— Wodospady nie powinny si¢ psu¢ — zauwazyta Lex.

Tim potrzasnat glowa.

— To musi by¢ co$ z zasilaniem. Kto$§ wylaczyt prad.

W niszy, ktora niedawno opuscili, kolejno przestawaty pracowa¢ wszystkie pompy i filtry.
Wreszcie ucichl ostatni z mechanicznych odglosow, po czym rozlegto si¢ donosne pyknigcie
solenoidowego bezpiecznika i otworzyly si¢ drzwi prowadzace do wnetrza skaty.

Ze srodka wyszedt Grant, mruzac oczy oslepione dziennym blaskiem.



— Dobra robota, dzieciaki. Jednak udato si¢ wam je otworzy¢.
— Niczego nie otwieraliSmy — poinformowata go Lex.
— Za to kto$ wytaczyl zasilanie — dorzucit Tim.

— Niewazne — odpart paleontolog. — ChodZcie zobaczy¢, co znalaztem.

Arnold patrzyt z niedowierzaniem.
Jeden po drugim wylaczaly si¢ kolejne monitory, a potem zgasty takze $wiatla.
Dyspozytorni¢ ogarngla ciemno$¢ i zamieszanie. Wszyscy zaczeli jednocze$nie krzyczec i

wydawac polecenia, az wreszcie Muldoon podnidst Zzaluzje, wpuszczajac do pomieszczenia

nieco dziennego §wiatla, za§ Wu przyniost wydruk.

— Spojrz tylko — powiedziat.

Time  Event System Status

5:12:44 Safety 1 Off Operative

5:12:45 Safety 2 Off Operative

5:12:46 Safety 3 Off Operative

5:12:51 Shutdown Command Shutdown

5:13:48 Startup Command Shutdown

5:13:55 Safety 1 Off Shutdown

5:13:57 Safety 2 Off Shutdown

5:13:59 Safety 3 Off Shutdown

5:14:08 Startup Command Startup — Aux Power
5:14:18 Monitor-Main Operative — Aux Power
5:14:19 Security-Main Operative — Aux Power
5:14:22  Command-Main Operative — Aux Power
5:14:24 Laboratory-Main Operative — Aux Power
5:14:29 TeleCom-VBB Operative — Aux Power
5:14:32 Schematic-Main Operative — Aux Power
5:14:37 View Operative — Aux Power
5:14:44 Control Status Chk Operative — Aux Power
5:14:57 Warning: Fence Status [NB]  Operative — Aux Power
9:11:37 Warning: Aux Fuel (20%) Operative — Aux Power
9:33:19 Warning: Aux Fuel (10%) Operative — Aux Power
9:53:19 Warning: Aux Fuel (1%) Operative — Aux Power
9:53:39 Warning: Aux Fuel (0%) Shutdown |



— Wytaczyte$ caly system dzi$§ rano o piatej trzynascie, a kiedy ponownie go wiaczytes,
zaczat dziata¢ na zasilaniu awaryjnym.

— Boze... — wykrztusit Arnold. Od tamtej pory gtowne zasilanie bylo przez caly czas
odlaczone. Dziwne, Ze nie zaczglo dziata¢ natychmiast po ponownym uruchomieniu
systemu... Nie, w tym nie bylo nic dziwnego. Tak wlasnie powinno si¢ sta¢. Zapasowy
generator ruszyl pierwszy, gdyz do uruchomienia gtéwnego potrzeba bylo sporo energii. Tak
wlasnie zostato to zaprojektowane.

Arnold jeszcze nigdy nie wytaczat gtownego zasilania, wiec kiedy komputer znowu zaczat
dziala¢, nawet nie przeszto mu przez mysl, ze gldéwny generator nie podjat natychmiast pracy.

Jednak tak wilasnie przedstawiala si¢ sytuacja. Przez caly czas, kiedy byli zajgci
poszukiwaniami tyranozaura i robili dziesiatki innych rzeczy, wszystkie instalacje Parku byty
zasilane przez zapasowy generator, co, niestety, nie wyszto mu na zdrowie. Dopiero teraz
gléwny inzynier zaczat sobie uswiadamia¢ nastgpstwa takiego stanu rzeczy...

— Co to znaczy? — zapytal Muldoon, wskazujac jeden wiersz wydruku.

05:14:57 Warning: Fence Status [NB] Operative — Aux Power [AV09]

— To znaczy, ze uktad zabezpieczajacy wystal na wszystkie monitory ostrzezenie
dotyczace ptotow elektrycznych.

— Zauwazyliscie je? Arnold pokrecit gtowa.

— Widocznie rozmawialem z toba przez radio. Nie, ja tego nie widziatem.

— A co konkretnie oznacza?

— Witedy jeszcze o tym nie wiedziatlem, ale przez caly czas dziatat tylko generator
awaryjny, a on nie wytwarza wystarczajaco duzo energii, zeby utrzymaé¢ pod napig¢ciem
ogrodzenia migdzy sektorami, wigc komputer automatycznie je wytaczyt.

Muldoon skrzywit sig, jakby skosztowat octu.

— Wigc w ogrodzeniach nie byto pradu?

— Tak jest.

— We wszystkich? Od piatej rano? Przez ostatnie pi¢¢ godzin?

— Tak.

— Lacznie z ogrodzeniem wokdt wybiegu welociraptorow?

Arnold westchnal bezradnie.

— Niestety.

— O, Boze... — wykrztusil mysliwy. — Pig¢ godzin! One juz dawno mogty uciec!

W tej samej chwili gdzie$ daleko rozlegt si¢ mrozacy krew w zytach krzyk. Muldoon
natychmiast przystapit do dziatania: wreczyt kazdemu przenosna krétkofalowke, wydajac

jednoczes$nie polecenia spokojnym, opanowanym glosem:



— Arnold pdjdzie do sitowni, zeby wlaczy¢ gtowny generator. Doktorze Wu, pan zostanie
w dyspozytorni, bo oprocz Arnolda tylko pan potrafi obstugiwa¢ te komputery. Panie
Hammond, prosz¢ wraca¢ do domku mysliwskiego. Nie, zadnych dyskusji. Prosz¢ zaniknaé
wszystkie drzwi 1 nie otwiera¢ ich, dopoki nie dam panu zna¢. — Spojrzal na Gennaro. — Ma
pan ochotg na jeszcze trochg niebezpieczenstw?

— Nie bardzo — przyznat prawnik. Byt bardzo blady.

— W porzadku. W takim razie, proszg zosta¢ z panem Hammondem. — Muldoon podniost
glos. — Styszeliscie wszyscy? Ruszac sig!

— Ale co pan zrobi z moimi zwierzg¢tami? — zapytat Hammond — ptaczliwym tonem.

— To nie jest wlasciwe pytanie, panie Hammond. Nalezatoby raczej zapyta¢: co one zrobia
z nami?

Mysliwy wyszedt z dyspozytorni i szybkim krokiem skierowal si¢ do swego biura. Na
korytarzu dogonil go zadyszany Gennaro.

— Zmienil pan zdanie? — warknal Muldoon.

— Przyda si¢ panu pomoc.

— Catkiem mozliwe.

Muldoon otworzyt drzwi z napisem: NADZORCA ZWIERZAT, ztapatl przeno$ny miotacz
pociskow rakietowych i otworzyt $cienna szafke. Znajdowato si¢ w niej sze$¢ rakiet oraz
sze$¢ pojemnikow.

— Najwigkszy problem z tymi cholernymi dinozaurami polega na tym, ze maja kilka
osrodkow zawiadujacych uktadem nerwowym; nawet po bezposrednim trafieniu w mozg
$mier¢ nie jest natychmiastowa. Jakby tego jeszcze bylo malo, maja bardzo mocna budowe; w
serce nie ma co strzela¢, bo chronia je grube zebra, a uszkodzenie nogi lub krggostupa tez nie
zatatwia jeszcze sprawy. Powoli krwawia 1 powoli umieraja. — Rzucil prawnikowi szeroki
parciany pas. — Prosz¢ to zalozy¢. — Kiedy Gennaro zapiatl pas, Muldoon zaczat podawac
mu pociski. — Mozna liczy¢ tylko na to, ze rozwali si¢ je na strzgpy pierwszym strzatem.
Niestety, mamy jedynie sze$¢ rakiet, a w zagrodzie byto osiem raptoréw. Chodzmy. Proszg
trzymac si¢ blisko mnie, bo bedzie pan podawal mi amunicjeg.

Wybiegli z pokoju, popedzili korytarzem, pognali po schodach na parter i wypadli na
zewnatrz przez szklane drzwi.

Nagle Muldoon stanat jak wryty, a zaraz za nim zatrzymatl si¢ zadyszany Gennaro.

Arnold stat oparty plecami o $ciang sitowni. Trzymal w reku kij i machat nim jak szalony,
usitujac odstraszy¢ trzy zblizajace si¢ raptory. Dinozaury poruszatly si¢ w skoordynowany
sposob: jeden zostal posrodku, podczas gdy dwa pozostale staraly si¢ zaj$¢ ofiar¢ z bokow.
Ciatem Gennaro wstrzasnat dreszcz.

Instynkt stadnych drapiezcow.

Muldoon przykleknal na jedno kolano i1 opart wyrzutni¢ na ramieniu.



— Laduj — polecit.

Gennaro wsunal od tylu pocisk. Mysliwy nacisnat spust, rozlegto si¢ pstryknigcie
elektrycznego przetacznika, i nic wigce;.

— Boze, wsadzit go pan na odwrat!

Muldoon przechylil miotacz, pocisk wypadt Gennaro na rgce, a ten zatadowal go
ponownie. Raptory przygotowywaty si¢ juz do skoku, kiedy zwierzg zblizajace si¢ z lewej
strony dostownie przestato istnie¢; eksplozja rakiety rozerwata je na strzgpy, rozrzucajac
krwawe ochlapy w promieniu kilkunastu metréw.

— To powinno da¢ im do myslenia — powiedziat myS$liwy.

Arnold dopadt drzwi sitowni i1 wbiegt do $rodka, natomiast dwa pozostale drapiezniki
odwrocity sig 1 skierowalty ku Muldoonowi i Gennaro. Z daleka dobiegly czyje$ przerazone
okrzyki.

— Robi si¢ nieciekawie — zauwazyl prawnik.

— Laduj — polecit Muldoon.

Kiedy Henry Wu ustyszat wybuch, odruchowo spojrzat na szklane drzwi dyspozytorni i
okrazyt glowny pulpit, ale potem znieruchomiat. Chciat wyj$¢ na zewnatrz, lecz wiedziat, ze
musi zostaé. Jezeli Arnoldowi uda si¢ jeszcze cho¢ na chwile wlaczy¢ awaryjne zasilanie,
wtedy on, Wu, bedzie mogt uruchomi¢ gtowny generator.

Tak, musi tu zostac.

W chwile potem kto$ zaczal krzycze¢. Henry Wu odniost wrazenie, ze poznaje glos

Muldoona.

Muldoon poczut przeszywajacy bol w kolanie, potknat sig, stoczyl po skarpie, natychmiast
zerwal si¢ na nogi i rzucit do ucieczki. Zerknawszy przez ramig, zobaczyt Gennaro
umykajacego w przeciwng strong, w kierunku lasu. Oba raptory zignorowaly prawnika 1
pogonity za Muldoonem. Byly nie dalej niz dwadzie$cia metrow z tylu. Muldoon krzyczat co
sit w ptucach, i1 goraczkowo usitowal znalez¢ odpowiedz na pytanie, dokad powinien uciekac.
Mysliwy zdawat sobie sprawg, ze zostalo mu jeszcze najwyzej dziesi¢¢ sekund.

Dziesiec.

A moze mniej.

Ellie musiala poméc Malcolmowi odwrdci¢ si¢ na bok, zeby Harding moégt zrobi¢ mu
kolejny zastrzyk z morfiny. Matematyk z cigzkim westchnieniem opadt z powrotem na
poduszke. Stabt z kazda chwila. Przez wlaczone radio slyszeli sttumione odgtosy wybuchow
dobiegajace z gtownego budynku.

Do pokoju wszedt Hammond.

— Jak on sie czuje? — zapytat.



— Jeszcze sig trzyma — odpart Harding. — Tylko trochg majaczy.

— Nic podobnego — zaprotestowat Malcolm. — Jestem catkowicie przytomny. — Przez
chwilg stuchat dzwigkéw wydobywajacych si¢ z krotkofalowki. — Mamy jakas wojng?

— Raptory wydostaly si¢ na wolno$¢ — poinformowat go Hammond.

— Doprawdy? — zdziwil si¢ uprzejmie Malcolm. — Jak to mozliwe?

— Btad systemu. Arnold nie wiedzial, ze korzysta z awaryjnego generatora, a komputer
wytaczyt zasilanie ogrodzen.

— (C0z za niefortunny zbieg okolicznosci.

— 1dz do diabta, ty zarozumiaty sukinsynu!

— O ile sobie przypominani, to przewidziatem wtasnie taki, a nie inny, rozw¢j wydarzen.

Hammond westchnat i usiadt cigzko w fotelu.

— Niech to szlag trafi! — zaklal, krecac gtowa. — Chyba zdajecie sobie wszyscy sprawe,
Ze W gruncie rzeczy to, czego staramy si¢ tutaj dokonac, opiera si¢ na niezwykle prostym
pomysle. Wiele lat temu wraz z kilkoma przyjaciotmi doszedtem do wniosku, ze powinno
udac¢ si¢ odtworzy¢ DNA dawno wymartych zwierzat i poprzez klonowanie wyhodowa¢ zywe
osobniki. Pomysl wydal nam si¢ wspanialy takze dlatego, Zze pozwalal na zrealizowanie
marzenia o podrézy w czasie. A poniewaz byl wspaniaty, i wierzyliSmy gleboko, ze uda si¢ go
zrealizowa¢, postanowiliSmy prze¢ twardo naprzod. WydzierzawiliSmy te wyspe i
rozpoczgliSmy badania. Widzicie, jakie to proste?

— Proste? — powtorzyl Malcolm. Zebral w sobie jeszcze tyle sit, zeby usias¢ na tozku. —
Proste? Jeste$ jeszcze wigkszym glupcem, niz przypuszczatem, a muszg ci powiedzie¢, ze
zawsze uwazatem cig za pokazowy okaz idioty.

— Doktorze Malcolm! — powiedziata Ellie z przygana w glosie. Usilowata pomoc mu
znowu oprze¢ gtowe na poduszce, lecz matematyk nie zwrocil na nia najmniejszej uwagi.
Wskazal na radio, z ktorego nadal dobiegaly okrzyki.

— Jak myslisz, co to jest? — zapytal. — To wlasnie twdj prosty pomyst. Tworzycie nowe
formy zycia, o ktorych nic nie wiecie. Twoj doktor Wu nie pamigta nawet nazw zwierzat,
ktore produkuje. Takie szczegdty po prostu go nie obchodza. Klonujecie tyle gatunkéw i tak
wiele egzemplarzy, ze sami pozbawiacie si¢ szansy, by si¢ czego$ o nich dowiedzie¢, a mimo
to oczekujecie, iz beda si¢ zachowywac tak jak zaplanowali$cie, poniewaz to wy je
stworzyliscie 1 sadzicie, ze stanowia wasza wtasnos¢. Przeciez to sa zywe istoty dysponujace
wlasna inteligencja, 1 ograniczenia, jakie probujecie im narzuci¢, moga im wcale nie przypasé¢
do gustu. Zapominacie tez o wlasnej niekompetencji, utwierdzajac si¢ wzajemnie w
przekonaniu, Ze to, co robicie, jest takie proste... Dobry Boze...

Zaniost sig gwattownym kaszlem i opadt bez sit na 16zko.



— Wiecie, na czym polega problem z wiedza naukowa? — zapytal, kiedy nieco odpoczal.
— Daziedziczy si¢ ja z pokolenia na pokolenie, jak bogactwo, a w historii ludzkosci
najwigkszymi kretynami byli zawsze bogacze.

— O czym on méwi? — zdziwil si¢ Hammond.

Harding wykonat gest, ktory miat oznaczaé, ze matematyk bredzi w malignie, Malcolm
spojrzat za$ spod oka na milionera.

— Zaraz ci wytlumaczg¢ — powiedziat. — Wigkszos$¢ rodzajow wiladzy wymaga istotnych
poswigcen od tych, ktorzy pragna ja zdoby¢. Zawsze najpierw przez wiele lat jeste$
czeladnikiem i pracujesz ci¢zko, zmuszony do przestrzegania surowej dyscypliny, niezaleznie
od tego, kim chcesz zosta¢ — prezesem zarzadu, mistrzem $wiata w karate czy duchowym
przywddca sekty religijnej. Niezaleznie co chcesz osiagnac, musisz temu poswigci¢ swoj czas
i zdolnos$ci. Po prostu musisz z siebie co$ dac. A kiedy juz osiagniesz cel, nikt nie odbierze ci
tego, co zdobytes, gdyz nosisz to w sobie.

Najbardziej interesujace w owym procesie jest to, ze ktos, kto nauczyt si¢ zabija¢ gotymi
rekami, niejako przy okazji dojrzatl na tyle, aby wiedzie¢, ze nie nalezy naduzywac tej
umiej¢tnosci. Ten rodzaj wladzy ma niejako wbudowany system kontroli. Dyscyplina, jakiej
podlegales$ dazac ku szczytowi, zmienita cig, stale$ si¢ ostrozny.

Jednak wiedza naukowa jest jak odziedziczone bogactwo, gdyz zdobycie jej nie wymaga
zadnej dyscypliny. Czytasz, co inni zrobili przed toba, i po prostu robisz nastgpny krok.
Mozesz go zrobi¢ bedac bardzo mlodym 1 btyskawicznie dokonywac¢ postgpu. Nie ma nauki
rzemiosla trwajacej wiele dziesigcioleci, nie ma pasowania na mistrza; wrgcz przeciwnie —
starzy mistrzowie ida w zapomnienie. Nie ma pokory wobec natury. Jest tylko filozofia
zrobienia w krotkim czasie jak najwigkszych pieniedzy i zdobycia mozliwie najwigkszego
rozgtosu. Oszukujesz, kltamiesz, dopuszczasz si¢ falszerstw? Niewazne, to bez znaczenia
zarowno dla ciebie, jak 1 dla twoich kolegdéw. Nikt nie bedzie ci¢ krytykowal, gdyz nikt nie
przestrzega zadnych regul. Wszyscy daza do zrobienia czego$ wielkiego, i to jak najszybcie;j.
A poniewaz wolno ci wspina¢ si¢ na ramiona olbrzymodw, czgsto naprawde udaje ci si¢ co$
osiagnaé. Zazwyczaj nawet nie wiesz dokladnie, co takiego, ale na wszelki wypadek juz to
oglosites, opatentowale$ i sprzedates. Ten, kto to od ciebie kupit, bedzie miat jeszcze mniej
skrupuléw. On po prostu kupit wiedzg, tak jak kupuje si¢ wiele innych towarow. Nawet nie
przyjdzie mu do glowy, ze przydataby si¢ jakas dyscyplina.

— Czy wy wiecie, o czym on mowi? — zapytat Hammond.

Ellie skingta glowa.

— Ja nie mam zielonego poj¢cia — mruknat milioner.

— Przedstawig ci cale zagadnienie najprosciej, jak tylko mozna — podjal Malcolm. —
Mistrz karate nie zabija ludzi gotymi regkami. Nie traci panowania nad soba i nie maltretuje na

smier¢ swojej zony. Czlowiek, ktéry zabija, to czlowiek bez zadnych hamulcéw moralnych.



Nabyt on swoja site tak, jak kupuje si¢ towar dzwoniac pod numer telefonu podawany w
reklamie telewizyjnej. Tego rodzaju sity dostarcza nauka, i dlatego witasnie uwazasz, ze
zbudowanie Parku byto prosta sprawa.

— Bo bylo! — powtdrzyt z uporem Hammond.

— Jezeli tak, to dlaczego si¢ nie udato?

Prawie nieprzytomny z emocji John Arnold gwaltownym szarpnigciem otworzyl drzwi
sitowni 1 wpadl w zaczynajaca si¢ zaraz za nimi ciemnos$¢. Boze, nic tu nie wida¢! Powinien
byt si¢ domysli¢, Ze nie bedzie dzialalo o§wietlenie. Lapal otwartymi ustami zimne powietrze,
zdajac sobie sprawg z tego, ze gdzie$ niedaleko przed nim zaczyna si¢ dwupigtrowa przepasc.
Musi znalez¢ metalowa ktadke, i musi by¢ bardzo ostrozny, bo w przeciwnym razie skregci
sobie kark.

Ktadka.

Wyciagnal przed siebie rece jak $lepiec, ale szybko zdat sobie sprawe, ze w ten sposob nic
nie osiagnie. Musi znalez¢ jaki$ sposob na o$wietlenie wngtrza budowli. Cofnat si¢ do drzwi 1
uchylil je na dziesig¢ centymetréw; przez szparg¢ wpadato wystarczajaco duzo $wiatla, ale w
jaki sposob nie dopusci¢ do ich ponownego zamknigcia? Po krotkim namysle Sciagnat jeden
but i wcisnat go migdzy krawedz drzwi a futryng.

Ruszyt w kierunku doskonale widocznej ktadki i wszedt na nia, posuwajac si¢ w strong
metalowych schodéw prowadzacych do generatoroéw. Jeszcze dziesigé metrow.

Ciemnos¢.

Arnold zatrzymat sig, spojrzat do tytu i zobaczyl, ze w wejsciu do budynku stanat dorosty

welociraptor, zastaniajac soba $§wiatto. Zwierzg schylito si¢ i uwaznie obwachato but.

Henry Wu chodzil nerwowo po dyspozytorni, co jaki$ czas dotykajac klawiatur i ciemnych
ekranow monitorow. Znajdowat si¢ w ciaglym ruchu, gdyz tylko w ten sposéb mogl sobie
poradzi¢ z potwornym napigciem, ktére powoli doprowadzato go do szalenstwa.

Po raz kolejny powtarzal w pamigci czynnos$ci, ktore musi blyskawicznie wykonaé. Jak
tylko wiaczy si¢ pierwszy monitor, natychmiast naci$nie...

— Wu! — zaskrzeczalo radio. Uczony ztapat krotkofalowke.

— Tak, jestem!

— Macie juz zasilanie? — To byt Muldoon, ale méwit jakim$ dziwnym, gluchym glosem.

— Nie — odpart Wu. Odetchnat, szczgsliwy, ze mysliwemu nic si¢ nie stato.

— Wydaje mi sig, ze Arnold dobiegt do sitowni, ale nie mam pojgcia, co bylo potem —
powiedziat Muldoon.

— A gdzie teraz jeste§? — zapytal Wu.

— W rurze.



— Gdzie?!

— W cholernej rurze. I mam bardzo zywiotowa publicznos¢.

Utknatem w tej przeklgtej rurze jak gowno w kanalizacji, pomyslat Muldoon. W poblizu
gléwnego budynku lezala sterta rur odplywowych metrowej $rednicy, a on wlazl tylem do
pierwszej z nich. Byto tu trochg ciasno, ale za to dinozaury nie mogly si¢ do niego dobrac.

Pierwszemu, ktory zaczat weszy¢ koto wylotu rury, odstrzelit noge. Raptor uciekt, wyjac
przerazliwie, a pozostate od razu nabraty szacunku. Muldoon Zzatowat tylko, ze nie poczekat z
nacis$nigciem spustu do chwili, kiedy w otworze pojawila si¢ gtowa drapieznika.

By¢ moze jednak bgdzie mial szansg¢ naprawi¢ btad, gdyz niedaleko krecity sig jeszcze trzy
albo cztery prychajace wsciekle dinozaury.

— Cholernie zywiotowa — powtdrzyt do mikrofonu.

— Czy Arnold ma przy sobie krotkofalowke? — zapytat Wu.

— Chyba nie. Najlepiej siedz u siebie i staraj si¢ to wszystko przeczekac.

Nie wiedzial, jak wyglada drugi koniec rury, gdyz w chwili, kiedy si¢ do niej chowal, nie
interesowaly go takie szczegély, a teraz nie mial juz mozliwos$ci, Zeby si¢ o tym przekonac.
Utkwit jak korek w butelce. Pozostawalo mu tylko mie¢ nadziejg, ze nie ma tam do$¢ miejsca,

aby ktory$ z tych drani wpetzt do srodka i odgryzt mu zadek.

Arnold cofat si¢ po metalowej kladce, a welociraptor podazal za nim w odlegtosci
zaledwie trzech metrow, coraz bardziej zaglebiajac si¢ w pdétmrok panujacy we wnetrzu
budynku. Arnold wyraZznie styszal chrobot, z jakim straszliwe pazury przesuwaly si¢ po
metalu.

Mimo to poruszal si¢ bardzo powoli, gdyz wiedzial, ze co prawda dinozaur z pewnoscia
znakomicie widzi w ciemnosci, ale obecno$¢ mnostwa obcych zapachow i1 nieznane otoczenie
sprawity, ze zwierze nie czulo si¢ zbyt pewnie. Arnold upatrywat w tym swojej jedynej
szansy. Gdyby udato mu si¢ dotrze¢ do schodow i zej$¢ na dot, na poziom generatordw...

Przeciez welociraptory nie potrafiag chyba chodzi¢ po schodach, a juz szczegdlnie po tak
waskich i stromych.

Arnold obejrzat si¢ ostroznie. Od schodéw dzielito go juz tylko kilka krokow...

Nareszcie! Kiedy jego wyciagnigta do tytu reka trafita na porgcz, natychmiast odwrdcit sig
1 czym predzej zbiegl po niemal pionowych schodkach. Kiedy znalazt si¢ juz na betonowe;j
posadzce, szes¢ metrow nad nim rozlegto si¢ wsciekle parsknigcie raptora.

— Nic z tego, kole§ — mruknat Arnold.

Zapasowy generator powinien by¢ gdzie§ w poblizu. Stabo widziat w tym pétmroku, ale na
pewno zaraz znajdzie urzadzenie, a wtedy...

Za jego plecami rozleglo si¢ donosne tupnicecie.



Arnold odwrdcit si¢ raptownie.

Welociraptor stal za nim, szczerzac ostre z¢by.

Zeskoczyt z ktadki.

Inzynier rozejrzal si¢ szybko w poszukiwaniu jakiej$ broni, ale nagle poczul potworne
uderzenie, a w chwilg potem przekonat sig, ze lezy na wznak, czujac na piersi jaki$ olbrzymi
cigzar. Potrzebowat kilku sekund, aby u§wiadomi¢ sobie, ze dinozaur stoi na nim, zagl¢biajac
w jego ciato przerazliwie ostre pazury. Zaczal krzycze¢ jednak dopiero wtedy, kiedy poczut

na twarzy cuchnacy oddech raptora.

Ellie $ciskata oburacz radio, wstuchujac si¢ w dobiegajace z niego odglosy. Do domku
mysliwskiego dotarli jeszcze dwaj robotnicy, ktorzy widocznie takze doszli do wniosku, ze
tutaj beda najbezpieczniejsi. Na zewnatrz zrobito si¢ jakby ciszej.

— Ile czasu juz mingto? — zapytat Muldoon przez radio.

— Jakie$ cztery, moze pie¢ minut — odpart Wu.

— Arnold powinien juz wlaczy¢ generator — powiedzial mys$liwy. — Masz moze jaki$
pomyst?

— Zadnego.

— Wiesz, co si¢ dzieje z Gennaro?

Prawnik nacisnat guzik.

— Jestem tutaj — powiedziat do mikrofonu.

— To znaczy gdzie, do diabta? — warknat Muldoon.

— W domku mysliwskim. Sprobuje dotrze¢ do sitowni. Trzymajcie za mnie keiuki.

Gennaro przycupnat w krzakach i caty zamienit si¢ w stuch.

Bezposrednio przed soba widziat wysadzana ozdobnymi roslinami drézke prowadzaca do
gtownego budynku. Z tego, co wiedzial, wynikato, ze sitownia powinna znajdowac si¢ troche
dalej na wschod. W koronach drzew s$wiergotaty ptaki, a wraz z podmuchami wiatru
naptywata rzadka mgta. W pewnej chwili rozlegt si¢ ryk raptora, ale dobiegat z do§¢ znacznej
odlegtosci, bardziej z prawej strony. Gennaro wystartowat jak sprinter, przebiegl kilkanascie
metrow i ponownie skryl si¢ w zaros$lach. Przypomniat sobie wymiang zdan z Muldoonem:

Ma pan ochotg na trochg niebezpieczenstw?

Nie za bardzo.

To prawda, nie miat ochoty, ale za to wydawalo mu si¢, ze ma plan, ktoéry przy odrobinie
szczg$cia moze si¢ powiesC. Gdyby przez caly czas trzymat si¢ na pdtnoc od gldéwnego
kompleksu budynkow, wtedy zblizyltby si¢ do sitowni od tytu, podczas gdy wszystkie raptory
najprawdopodobniej zgromadzity si¢ wokot zabudowan w potudniowej czg$ci sektora. Nie
istniat zaden powdd, dla ktorego miatyby pozosta¢ w dzungli.

W kazdym razie Gennaro miatl taka nadzieje.



Poruszat si¢ najciszej jak potrafit, zdajac sobie jednak sprawe z tego, ze czyni mndstwo
hatasu. Zmusit si¢ do zwolnienia kroku, aby uspokoi¢ walace w szalonym rytmie serce. Ggste
zaros$la ograniczaty widoczno$¢ do zaledwie dwoch — trzech metrow, tak ze w pewnej chwili
zaczat si¢ obawiaé, czy nie minal juz budynku sitowni, ale niemal w tej samej sekundzie
dostrzegl po prawej stronie jego dach.

Ruszyl w tamtym kierunku, przemknat wzdluz $ciany, znalazt drzwi, otworzyt je i
wslizgnal si¢ do srodka. We wnetrzu budynku panowata niemal catkowita ciemnos$¢. Nagle
Gennaro potknat si¢ o co$, nachylit i obmacat tajemniczy przedmiot.

Byt to meski but.

Prawnik zmarszczyt brwi, po czym otworzyt szerzej drzwi i1 zaczal ostroznie posuwac si¢
naprzdd. Wkrotce dotart do metalowej kitadki, ale nagle u$wiadomit sobie, ze przeciez
wlasciwie nie wie, dokad powinien si¢ skierowaé, a swoja krotkofaldéwke zostawit w domku
mys$liwskim.

Niech to szlag trafi!

A nuz uda mu si¢ gdzies znalez¢ drugie radio? Poza tym moze przeciez po prostu poszukaé
generatora. Jesli go znajdzie, na pewno rozpozna. Na zdrowy rozum powinien by¢ na
najnizszej kondygnacji.

Ktadka zaprowadzita Gennaro do metalowych schodkow wiodacych w doét, w jeszcze
bardziej gesta ciemnos¢. Widoczno$¢ byla tutaj tak staba, ze szedl przed siebie niemal po
omacku, trzymajac wyciagnig¢te w gore¢ rece, aby nie rozbic sobie o cos$ glowy.

Nagle ustyszat parsknigcie jakiego$ zwierzg¢cia 1 zamart w bezruchu, nastuchujac, lecz
odglos juz si¢ nie powtorzyl. Ponownie ruszyt ostroznie naprzod. Co$ cieptego kapngto mu na
odkryte ramig. Woda? Dotknat mokrego miejsca na skorze.

Palce natychmiast zaczelty mu si¢ lepi¢. Powachat je.

Krew.

Spojrzat w gore. Rozkraczony raptor stat na rurach zaledwie péttora metra nad jego gtowa.
Ze szpondéw kapata krew. Gennaro zareagowat z opdznieniem: najpierw przemkneta mu przez
glowg mysl, czy przypadkiem dinozaur nie jest ranny, a dopiero potem rzucit si¢ do ucieczki.
Zwloka okazata si¢ jednak fatalna w skutkach, gdyz welociraptor dal potgznego susa i
wyladowat mu na plecach, powalajac go na podtoge.

Gennaro nie byl utomkiem; blyskawicznie odwrécil si¢ na wznak, stracajac z siebie
drapieznika, i odtoczyt si¢ na bok. Kiedy spojrzat w kierunku raptora, przekonat sig, ze chyba
rzeczywiscie co$ jest z nim nie w porzadku, gdyz zwierzg lezato na boku, cigzko oddychajac.
Miato chyba ktopoty z jedna z tylnych tap.

Zabic.



Prawnik zerwal si¢ na nogi, rozgladajac si¢ w poszukiwaniu czego$, co moglto mu
postuzy¢ jako bron. Kiedy ponownie spojrzat na dinozaura, przekonal si¢, ze zwierze
znikneto.

W ciemnoSci rozleglo si¢ glto$ne parsknigcie.

Gennaro zatoczyt szerokie koto, badajac teren wyciagnigtymi rgkami. Nagle w prawym
ramieniu poczut ostry, przeszywajacy bol.

Z¢by.

Raptor wbit zeby w jego cialo. Dinozaur szarpnal gwattownie i Gennaro zwalit si¢ z nog.

Lezac w przesiagknigtej potem poscieli, Malcolm przystuchiwal si¢ odglosom
dobiegajacym z radia.

— Macie co$? — zapytal Muldoon.

— Nic — odpart Wu.

— Cholera! — zaklat mysliwy.

Nastapita dtuga cisza. Przerwato ja dopiero westchnienie Malcolma.

— Nie mogg si¢ doczekad, jaki bedzie jego kolejny plan — powiedzial matematyk.

— Chciatbym, zeby wszyscy znalezli si¢ w domku mys$liwskim, ale nie bardzo wiem, jak
to zrobi¢ — odezwat si¢ ponownie Muldoon.

— Przed wejéciem do gldwnego budynku stoi jeep — poinformowat go Wu. — Myslisz,
ze zdazylbys$ do niego wskoczy¢, gdybym przyjechat po ciebie?

— Moze. Ale wtedy nikt nie zostanie w dyspozytorni.

— I tak nie ma tu wiele do roboty.

— Shuszna uwaga — zgodzit si¢ Malcolm. — Dyspozytornia bez elektrycznosci to raczej
do$¢ marna dyspozytornia.

— W porzadku, sprobujmy — powiedzial Muldoon. — Nie wyglada mi to najlepie;.

— Rzeczywiscie, jak kazda katastrofa — mruknat Malcolm.

— Raptory pdjda za nami — zauwazyt Wu.

— Mimo wszystko 1 tak jesteSmy tu w lepszej sytuacji — stwierdzit matematyk. —
Ruszajcie.

Zamknat oczy 1 oddychat gleboko, cheac zebrac sity.

— Proszg si¢ odprezy¢ — poradzita Ellie. — Powinien pan si¢ oszczedzac.

— Wie pani, o czym my tu wlasciwie rozmawiamy? — zapytat. — Te wszystkie proby
odzyskania panowania nad sytuacja... Rozmawiamy o liczacym sobie juz pigéset lat
zachodnim nastawieniu do zycia. Zaczglo si¢ to wtedy, kiedy Florencja byta najwazniejszym
miastem na §wiecie. Podstawowe zalozenie nauki — ze istnieje nowy, obiektywny sposob
patrzenia na rzeczywisto$¢, racjonalny 1 niezalezny od jakichkolwiek zewngtrznych

czynnikow — bylo wowczas jeszcze nowe 1 niezmiernie ekscytujace, gdyz dawalo nadzieje



na przysztos¢, niszczac jednoczesnie stary, liczacy sobie wiele stuleci §redniowieczny sposob
patrzenia na zycie, w ktorym dominowaty feudalna polityka, religijne dogmaty i
znienawidzone przesady. Tak naprawde chodzito jednak o to, ze $redniowieczny §wiat po
prostu przestat juz funkcjonowac¢, gdyz nie pasowal do nowych, nadchodzacych wiasnie
czasow.

Malcolm przerwat na chwile, gdyz jego cialem wstrzasnat kaszel.

— Teraz jednak — podjat na nowo — to nauka jest tym systemem, ktory ma za soba kilka
wiekow historii 1, podobnie jak dawniej sredniowieczne poglady na §wiat, przestaje pasowac
do zmieniajacej si¢ rzeczywistosci. Nauka zyskata tak ogromna potege, ze nagle staly sig
jasne jej ograniczenia. W znacznej mierze wlasnie z jej powodu Zzyjemy na matej,
przeludnionej planetce, nie mogac dojs¢ do porozumienia, co dalej poczaé. Nauka nie potrafi
nam w tym pomoc. Pozwolila, bysmy zbudowali reaktor jadrowy, ale nie ostrzegta nas przed
konsekwencjami. Dzigki niej wyprodukowalismy $srodki owadobojcze, ale nie zwrocita nam
uwagi, ze byloby lepiej, gdyby$Smy nie stosowali ich na tak ogromna skalg. Potworne
zanieczyszczenie $rodowiska, z jakim mamy do czynienia, takze zostalo posrednio
spowodowane przez naukg. — Westchnat cigzko. — Wszyscy o tym wiedza.

Zapadto milczenie. Malcolm lezal na wznak z zamknigtymi oczami i oddychat z
wysitkiem. Kiedy Ellie byta juz niemal pewna, ze zasnal, niespodziewanie otworzyt oczy i
usiadt w tozku.

— Niemal jednocze$nie dokonaty zywota wielkie intelektualne uzasadnienia sensu nauki.
Od czaséw Newtona 1 Kartezjusza podsuwano ludziom wizj¢ calkowitego zapanowania nad
Swiatem. Nauka miata kontrolowa¢ wszystko, poniewaz rozszyfrowala prawa natury, lecz w
dwudziestym wieku to twierdzenie leglo w gruzach. Najpierw zasada nieoznaczonosci
Heisenberga okreslita granice tego, czego mozemy dowiedzie¢ si¢ o subatomowej strukturze
swiata. Nie ma sprawy, przeciez nikt z nas nie zyje w subatomowym §wiecie. Potem
twierdzenie Goedela wyznaczyto podobne granice matematyce, ktora przeciez jest oficjalnym
jezykiem nauki. Do tej pory matematycy sadzili, iz ten jezyk zawiera w sobie jedyna w swoim
rodzaju stosowno$¢, wywodzaca si¢ bezposrednio z uniwersalnych praw logiki. Teraz jednak
wiemy, ze to, co nazywamy ,rozsadkiem”, jest tylko subiektywna gra, nie majaca w sobie
naprawd¢ nic nadzwyczajnego.

A teraz teoria chaosu udowodnila, ze niemoznos¢ przewidywania przyszio$ci stanowi
nieodzowny skladnik naszego codziennego zycia. Poniewaz nie mozemy przewidzie¢
nadej$cia zwyklej burzy, cata wielka wizja nauki, liczaca sobie wiele stuleci, caly ten
wspanialy sen o zapanowaniu nad wszystkim, co nas otacza, rozsypaly si¢ w pyl, a z nimi
takze wiara w dokonania nauki oraz przekonanie, ze powinnisSmy jej okazywacé
postuszenstwo. Uczeni zawsze powtarzali, ze moze na razie jeszcze nie wiedza wszystkiego,

ale kiedyS$ na pewno sie dowiedza. Teraz jednak wiemy, ze to byly jedynie czcze przechwatki



ghupich dzieci, ktore sa gotowe skoczy¢ z dachu wysokiego budynku tylko dlatego, iz wierza,
ze potrafia latac.

— To bardzo surowa ocena — zauwazyt Hammond.

— JesteSmy $wiadkami konca ery nauki. Nauka, podobnie jak inne przestarzale systemy,
niszczy sama siebie, gdyz zyskujac coraz wigksza potege, okazuje si¢ jednocze$nie
catkowicie niezdolna do sprawowania nad nia kontroli. Wydarzenia nast¢puja jedno po
drugim z oszatamiajaca predkoscia. Pigcdziesiat lat temu wszyscy mowili tylko o bombie
atomowej, bo to byta woéwczas prawdziwa potgga. Nikt nie potrafit sobie wyobrazi¢ nic
grozniejszego. Mimo to, zaledwie dekadg¢ pozniej, zaczgto przebakiwaé o inzynierii
genetycznej, ktéra stanowi tysiackro¢ powazniejsze zagrozenie, gdyz moze staé sig
powszechnie dostgpna. I stanie sig. Zestawy do samodzielnego majsterkowania,
eksperymenty w szkotach, tanie laboratoria dla terrorystow i dyktatorow. Wkrétce wszyscy
zaczng sobie zadawac to samo pytanie: Co mam poczaé z wladza, ktéra trafita w moje rece?
Tak si¢ sktada, iz jest to wtasnie pytanie, na ktére nauka nie potrafi udzieli¢ odpowiedzi.

— Co wtedy nastapi? — zapytala Ellie.

Malcolm wzruszyl ramionami.

— Zmiana.

— Jaka zmiana?

— Wszystkie powazne zmiany przypominaja $mier¢ — odpart. — Nie wiesz, co ci¢ czeka
na drugim brzegu, dopoki si¢ na nim nie znajdziesz.

Zamknat oczy.

— Biedny cztowiek... — westchnat Hammond, potrzasajac glowa.

Malcolm westchnat z rezygnacja.

— Czy zdajesz sobie sprawe, jak mate sa szanse na to, zeby komukolwiek z nas udato si¢

uj$¢ stad z zyciem? — zapytal.
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Powrot systemu do normalnosci moze okazacd sie niemozliwy.
IAN MALCOM



Powrot

Z wyciem elektrycznego silnika samochod pedzil przed siebie podziemnym tunelem. Grant
siedzial za kierownica, wciskajac w podiloge akcelerator. Tunel na catej dtugosci wygladat
doktadnie tak samo; jedyne urozmaicenie stanowity pojawiajace si¢ od czasu do czasu otwory
siggajacych na powierzchni¢ przewoddéw wentylacyjnych, ale poniewaz ich sterczace na
zewnatrz wloty byly zabezpieczone przed deszczem, do $rodka przedostawato si¢ bardzo
malo $wiatta. Uczony zdotal jednak w wielu miejscach dostrzec nagromadzone zwierzgce
odchody. Nie ulegato watpliwos$ci, ze tunel byt czgsto odwiedzany przez czworonoznych
goscl.

Siedzaca obok niego Lex o$wietlita latarka tyt pojazdu, gdzie lezat mtody welociraptor.

— Dlaczego on tak cigzko oddycha?

— Bo trafilem go pociskiem usypiajacym.

— Czy on umrze?

— Mam nadziejg, ze nie.

— Po co go zabralismy?

— Aby udowodni¢ wszystkim, ze dinozaury naprawdg si¢ rozmnazaja.

— Skad pan wie, Ze si¢ rozmnazaja?

— Poniewaz ten osobnik jest bardzo miody, a w dodatku to samczyk — wyjasnit Grant.

— Naprawdg? — zainteresowata si¢ Lex 1 ponownie skierowala snop §wiatla na u$pione
zZwierze.

— Tak. Czy mogtaby$ oswietla¢ droge przed nami? — Nie odrywajac wzroku od drogi,
wyciagnat reke w strong dziewczynki. — Co widzisz na zegarku?

— Daziesig¢... 1 pigtnascie.

— W porzadku.

— To znaczy, ze mamy tylko czterdziesci pig¢ minut na skontaktowanie si¢ ze statkiem —
odezwat si¢ Tim.

— Powinnismy by¢ niedaleko — powiedzial Grant. — Wydaje mi sig, ze lada chwila
dotrzemy na miejsce.

Nie byl tego pewien, ale juz jaki$ czas temu odnidst wrazenie, iz tunel wznosi sig¢ tagodnie
ku powierzchni.

— O rety! — wykrzyknat Tim.

Z oszalamiajaca predkoscia wypadli z ciemnosci w $rodek dnia. Wiatr rozwlekat strzgpki

rzadkiej mgly, czgSciowo zastaniajac wznoszacy si¢ bezposrednio przed nimi budynek. Grant



zorientowal si¢ natychmiast, ze dotarli do gtownego kompleksu zabudowan 1 znalezli si¢
przed samym garazem.

— Hura! — zawotata Lex. — Udalo sig¢!

Kiedy Grant wprowadzat pojazd do garazu, dziewczynka podskakiwala na siedzeniu jak
pitka. Wzdluz $cian staly puste klatki; w jednej z nich umiescili nieprzytomnego
welociraptora, wstawili misk¢ z woda, po czym ruszyli po schodach na parter.

— Zaraz zjem hamburgera z frytkami 1 koktajlem czekoladowym! Koniec z dinozaurami!
Hura!

Otworzyli drzwi do gléwnego holu i stangli jak wryci.

Szklane drzwi prowadzace na zewnatrz budynku zostaly roztrzaskane, a przez otwor do
srodka saczyla si¢ bialawa mgla. Tablica z napisem: KIEDY DINOZAURY WLADALY
ZIEMIA wisiala na jednym haku, kotyszac si¢ w podmuchach wiatru. Wielki sztuczny
tyranozaur runat na podioge, prezentujac swoje wypelnione metalowymi czgSciami wngtrze.
Za szklanymi $cianami majaczyty sylwetki palm, ledwo widoczne za przesuwajaca si¢ powoli
mgla.

Dzieci skulily si¢ za przewrdconym metalowym biurkiem, natomiast Grant wiaczyl
porzucona przez kogo$ krotkofalowke i zaczat sprawdzac¢ po kolei wszystkie kanaty.

— Halo, tu Grant. Styszy mnie kto$? Halo, tu Grant...

Lex spojrzata w prawo 1 zobaczyla nieruchome nogi straznika.

— Halo, tu Grant. Halo...

Dziewczynka wychylita si¢ zza biurka, ale paleontolog zatrzymat ja.

— Nie ruszaj sig.

— Czy on nie zyje? A to na podtodze to krew?

— Tak.

— A dlaczego nie jest czerwona?

— Nie badz turpistka! — skarcit ja brat.

— Woecale nie jestem. A co to znaczy?

Radio nagle ozyto.

— Moj Boze, Grant! Czy to naprawdg pan?

A potem:

— Alan!

To byt glos Ellie.

— Tak, to ja.

— Dzigki Bogu! — wykrzykneta Ellie. — Nic ci nie jest?

— Nic.

— A co z dzie¢mi? Widziale$ je?

— Sa ze mna, cale i zdrowe.



— Dzigki Bogu.

Lex ponownie probowata wychyli¢ si¢ zza biurka, i znéw zostala za to skarcona.

— Wracaj na miejsce! — syknat uczony.

— Gdzie jestescie? — zatrzeszczalo radio.

— W holu na parterze gtownego budynku.

— A niech to! — zaklal Wu.

— Alan, stuchaj uwaznie — powiedziata Ellie. — Raptory uciekty z zagrody. Potrafia
otwiera¢ drzwi. Mozliwe, ze sa teraz w tym samym budynku co wy.

— Wspaniale. A gdzie wy jestescie? — zapytat uczony.

— W domku mys$liwskim.

— A pozostali? Muldoon, wszyscy inni?

— Stracili$my kilku ludzi, ale reszte udato si¢ Sciagnaé tutaj.

— Czy telefony juz dziataja?

— Nie. Caly system szlag trafit. Nic nie dziata.

— W jaki sposdb mozna uruchomi¢ komputer?

— Probowalismy juz, ale...

— Musimy natychmiast to zrobi¢ — przerwat jej Grant. — Jes$li nam si¢ nie uda, za pot
godziny raptory dotra na kontynent.

Zaczal wyjasniac, co sig stato, ale tym razem to jemu nie pozwolono dokonczy¢.

— Problem polega na tym, doktorze Grant, ze my tutaj nie mamy nawet pét godziny —
powiedziat Muldoon.

— Dlaczego?

— Kilka raptoréw poszto za nami i dwa z nich siedza teraz na dachu.

— I co z tego? Przeciez budynek jest zabezpieczony.

Muldoon chrzaknat z irytacja.

— Wyglada na to, ze jednak nie do konca. Nikt nie przypuszczal, ze jakie§ zwierze zdota
dosta¢ si¢ na dach. — Co$ zatrzeszczato w glosniku. — ...posadzit drzewo za blisko
ogrodzenia, a raptory wdrapaly si¢ na nie i weszly na dach. Stalowe ostony $wietlikow
powinny by¢ pod pradem, ale nie sa, bo przeciez nie ma energii. Raptory wlasnie przegryzaja
prety.

— Przegryzaja prety? — powtorzyt Grant z niedowierzaniem. — Jak szybko?

— Maja potwornie silne szczegki — wyjasnit mysliwy. — Siedem ton na centymetr
kwadratowy. Moga przegryz¢ nawet stal i...

Szum zaghluszyt jego stowa.

— Jak szybko? — powtorzyt Grant.



— Wydaje mi si¢, ze mamy jeszcze dziesig¢ do pigtnastu minut, zanim przegryza
wszystkie prety 1 wedra si¢ do budynku — odpart Muldoon. — A kiedy juz tu si¢ znajda...
Chwileczke, doktorze Grant.

Radio umilkto.

Raptory przegryzly pierwszy pret w swietliku nad t6zkiem Malcolma. Jeden z dinozaurow
chwycit za koniec preta 1 odgiat go, po czym opuscil potezna tylna tapg na szklang tafle, ktora
z trzaskiem rozpadta si¢ na niezliczone kawalki. Sporo z nich wyladowato na poscieli
Malcolma. Ellie starannie zebrala najwigksze, a mniejsze strzasnegta na podloge.

— Boze, jakiez to paskudztwa! — powiedzial matematyk, spogladajac w gore.

Zgromadzeni w pokoju ludzie mogli teraz wyraznie slysze¢ parsknigcia raptorow oraz
zgrzytanie ich zgbow o metal. Z gory co chwila spadaly cienkie metalowe wiory, a pienista
slina kapata na t6zko 1 stojacy przy nim stolik.

— Na razie nie moga wej$¢ — powiedziata Ellie. — Dopiero kiedy przegryza jeszcze
jeden pret...

— Moze Grantowi uda si¢ dosta¢ do sitowni? — mruknal Wu z nadzieja.

— Juz to widz¢ — warknal Muldoon. Przechadzat si¢ nerwowo po pokoju, utykajac nieco
z powodu nadwergzonej kostki. — Ma za malo czasu. Nie zdazy uruchomi¢ generatora.

Malcolm zakastat stabo.

— Tak... — szepnat.

— Co on méwi? — zapytat mysliwy.

— Tak — powtorzyt Malcolm. — Moze...

— Co moze?

— Odwrdci¢ uwage. — Skrzywit si¢ z bolu.

— W jaki sposéb?

— Podejs¢ do... ogrodzenia...

— Tak? I co dalej?

— Wystawi¢ reke... 1 pomachac...

— O Jezu!

Muldoon odwrdcit si¢ z irytacja.

— Zaraz, chwileczk¢! — wykrzyknal Henry Wu. — On ma racj¢. Na dachu sg tylko dwa
raptory, z czego wynika, ze po terenie musza si¢ kreci¢ jeszcze co najmniej cztery.
Mogliby$my wyj$¢ na zewnatrz, zeby odwrdcic¢ ich uwagg.

— I co?

— Wtedy Grant moglby spokojnie wej$¢ do sitowni, zeby uruchomic generator.

— A potem wroci¢ do dyspozytorni i wlaczy¢ komputer?

— Wiasnie.



— Nie ma czasu — powtorzyt Muldoon. — Nie ma czasu...

— Ale gdyby$my zajeli czyms$ raptory, a moze nawet zmusili je do zej$cia z dachu... — nie
dawal za wygranag Wu. — Moim zdaniem, warto sprobowac.

— Przyngta?

— Otoz to.

— Kto ma nia zosta¢? Ja si¢ nie nadaj¢. Ledwo chodze.

— Ja zaryzykuj¢ — oznajmil genetyk.

— Nic z tego. Ty jeden wiesz, jak obstugiwac ten cholerny komputer. Bedziesz potrzebny
Grantowi.

— W takim razie ja pojd¢ — zglosit si¢ Harding.

— Pan musi opiekowac¢ si¢ Malcolmem — zaprotestowala Ellie. — Zobaczg, moze mnie
sie uda.

— Nie wiem, czy to dobry pomyst — odparl mysliwy. — Bedzie pani otoczona ze
wszystkich stron drapieznikami...

Lecz Ellie juz zaj¢la si¢ sznurowaniem swoich sportowych pantofli.

— Tylko nic nie méwcie Grantowi — poprosita. — Na pewno by si¢ zdenerwowal.

W wypetnionym mgta holu panowata cisza. Radio milczato juz od kilku minut.

— Dlaczego nic do nas nie moéwia? — zapytat Tim.

— Jestem glodna — oznajmita jego siostra.

— Na pewno staraja si¢ obmysli¢ jaki$ plan — powiedziat paleontolog.

Nagle krotkofalowka ozyta.

— Grant, jest pan tam? Mowi...ry Wu. Jest pan tam?

— Jestem.

— W takim razie prosz¢ mnie uwaznie wystucha¢. Czy z miejsca, w ktorym teraz jestescie,
widac¢ tylna $ciang budynku recepcyjnego?

Grant wyjrzat na zewnatrz, gdzie migdzy palmowymi drzewami wiatr przesuwal mleczne
strzgpy mgly.

— Tak.

— Tam wlasnie zaczyna si¢ $ciezka prowadzaca prosto do sitowni. Zdaje sig, ze byl pan
tam wczoraj?

— Owszem — odparl Grant. Czy to naprawdg byto dopiero wczoraj? Wydawato mu sie, iz
od tamtej pory mingty cate lata.

— Przypuszczamy, Zze uda nam si¢ zwabi¢ wszystkie raptory do domku mysliwskiego, ale
nie jesteSmy tego pewni, wigc prosz¢ zachowac ostroznos¢. Potrzebujemy pigciu minut.

— W porzadku.



— Moze pan zostawi¢ dzieci w kafejce, powinny by¢ tam bezpieczne. Aha, prosze
koniecznie zabra¢ ze soba krotkofalowke!

— W porzadku — powtdrzyt Grant.

— Przed wyjsciem niech ja pan wylaczy, Zeby nie narobita na zewnatrz hatasu. Zamelduje
si¢ pan dopiero wtedy, kiedy uda si¢ panu wejs$¢ do sitowni.

— Dobra.

Kiedy uczony wylaczyt krotkofalowke, natychmiast podpetzta do niego Lex.

— Idziemy do kafejki? — zapytata.

— Owszem.

Podniesli si¢ i ruszyli przez $Scielaca si¢ nisko nad poditoga, chtodna mgle.

— Mam ochotg na hamburgera — o$§wiadczyta dziewczynka.

— Obawiam sig, ze nic z tego nie bedzie, bo nie ma pradu.

— W takim razie lody.

— Tim, zostaniesz z siostra, zeby si¢ nig opiekowac,

— W porzadku.

— Ja bed¢ musiat wyj$¢ na chwilg.

— Wiem.

Dotarli do kafejki. W $rodku znajdowaly si¢ kwadratowe stoliki, bufet ze stodyczami,
kasa, a w przeciwlegtej Scianie jeszcze jedne, uchylne drzwi z nierdzewne;j stali.

— W porzadku, dzieciaki. Macie tu siedzie¢ bez wzgledu na to, co si¢ bedzie dzialo.
Rozumiecie?

— Niech pan zostawi nam radio — poprosita Lex.

— Nie moge. Bedzie mi potrzebne. Siedzcie tu i nigdzie si¢ nie ruszajcie, a ja wroceg
najdalej za pi¢¢ minut, dobrze?

— Dobrze.

Grant wyszedt, zamykajac za soba drzwi. W pomieszczeniu zrobito si¢ zupelnie ciemno.
Lex uczepita si¢ kurczowo reki brata.

— Wiacz $wiatlo — powiedziata.

— Nie moge — odpart Tim. — Nie ma pradu. — Zatozyt swoje noktowizyjne gogle.

— Tobie dobrze, bo co$ widzisz, a co ze mng?

— Trzymaj mnie mocno za r¢ke. Pojdziemy wziac sobie co$ do jedzenia.

Poprowadzit ja w kierunku bufetu, lawirujac miedzy stolikami i krzestami. Kiedy dotarli
na miejsce, podat siostrze gar$¢ stodyczy.

— Przeciez mowitam ci, ze cheg lody, a nie cukierki! — zaprotestowata Lex.

— Wez to, co jest.

— Ja chce loda!



— Juz dobrze, dobrze. — Wepchnat cukierki do kieszeni 1 ruszyt dalej. Lex pociagneta go
za reke.

— Nic nie widzg! — poskarzyta si¢ gtosno.

— Trzymaj si¢ mnie, to na pewno na nic nie wpadniesz.

— Dobrze, ale nie idz tak szybko.

Podwojne, uchylne drzwi z matymi okraglymi szybkami najprawdopodobniej prowadzity

do kuchni. Tim pchnat jedno skrzydto, ktore otworzyto si¢ przed nimi szeroko.

Kiedy Ellie Sattler wyszta glownymi drzwiami przed domek mysliwski, natychmiast
poczula na twarzy i nogach liznigcia chlodnej mgtly. Serce bito jej w szalenczym tempie,
mimo iz zdawala sobie sprawe, ze po tej strome ogrodzenia jest catkowicie bezpieczna. Przed
soba dostrzegla grube prety, do ktérych przywarty ktaczki mlecznobialej mgty.

Jednak juz dwadzie$cia metrow dalej Sciana mgly ograniczata widoczno$¢ do zera. Ellie
rozgladata si¢ uwaznie dokota, lecz nigdzie nie mogta dojrze¢ raptoréw.

— Hej! — zawolala potgltosem.

Muldoon opart si¢ o futryng.

— Watpig, czy to co§ da — powiedzial. — Musi pani narobi¢ porzadnego hatasu. —
Utykajac zniknat we wnetrzu budynku, a po chwili wrécit z metalowym pretem,
pozostawionym przez robotnikow prowadzacych prace budowlane, i zaczal wali¢ nim w
ogrodzenie. — Halo, podano do stolu! Zapraszamy na obiad!

— Bardzo zabawne! — mrukngla Ellie, zerkajac nerwowo na boki. Ani $ladu raptoréw.

Muldoon u$smiechnat sig.

— Przypuszczam, ze nie znaja angielskiego, ale chyba powinny domysli¢ si¢ z kontekstu...

Ellie byla bardzo zdenerwowana i wcale nie bawily jej zarty mysliwego. Spojrzata w
kierunku skrytego za zastona mgly budynku recepcyjnego. W chwili kiedy Muldoon zaczat
ponownie wali¢ w prety, na granicy pola widzenia dostrzegla poruszajaca si¢ niczym zjawa
sylwetke zwierzgcia.

— Pierwszy go$¢ — powiedziat Muldoon.

Dinozaur zniknat, by zaraz zjawi¢ si¢ ponownie, lecz nie zblizal si¢. Wydawal si¢ dziwnie
mato zainteresowany hatasem dobiegajacym sprzed wejscia do domku mysliwskiego. Ellie
ogarnat lek, ze jesli nie uda jej si¢ zwabi¢ wszystkich drapieznikdéw, Grant moze znalez¢ sig¢ w
$miertelnym niebezpieczenstwie.

— Robi pan za duzo hatasu.

— Dobre sobie! — parsknal mysliwy.

— Mowig panu.

— Kto jak kto, ale ja znam te zwierzaki i...

— Jest pan pijany — przerwata mu. — Prosze pozwoli¢ mi sprobowac.



— A jak sig pani do tego zabierze?

Nie odpowiedziala, tylko podeszta do bramy.

— Podobno welociraptory sa bardzo inteligentne?

— Co najmniej tak samo jak szympansy.

— I ' maja dobry stuch?

— Znakomity.

— W takim razie moze rozpoznaja ten dzwigk.

Ellie uchylita bramg. Zardzewiate zawiasy skrzypnety przerazliwie. Dziewczyna
powtdrzyta operacje i zostawita bramg otwarta.

— Na pani miejscu nie robitbym tego — ostrzegt ja Muldoon. — A jes$li juz, to prosze¢
zaczekaé, az przynios¢ miotacz.

— Wigc proszg go przynies¢. Mys$liwy machnat z rezygnacja reka.

— Nic z tego. Wszystkie pociski zabral Gennaro.

— W takim razie prosz¢ mie¢ oczy szeroko otwarte — powiedziata Ellie 1 wyszta na
zewnatrz. Serce walitlo jej jak miotem. Juz po kilku krokach ogrodzenie znikngto w
gestniejacej mgle.

Tak jak si¢ spodziewata, Muldoon zaczal wrzeszcze¢ na nia z pijackim podnieceniem:

— Do jasnej cholery, dziewczyno, wracaj natychmiast!

— Proszg nie nazywa¢ mnie dziewczyna! — odkrzykneta.

— Bedg cie nazywat jak tylko mi si¢ spodobal!

Ellie zignorowata go. Obracata si¢ powoli dokota wtlasnej osi, penetrujac wzrokiem
otaczajacy ja teren. Od ogrodzenia dzielito ja co najmniej dwadzie$cia metréw. Niesiona
stabymi podmuchami wiatru mgta sprawita, ze $wiat stracit swoje zwykle barwy,
przywdziewajac w zamian rézne odcienie szaro$ci. Bezwiednie napigta wszystkie migs$nie, az
poczuta bol w nogach 1 grzbiecie.

— Styszysz mnie, do cholery?! — ryczat Muldoon.

Jak sprytne sa te zwierzgta? — zastanawiala si¢. Czy az tak sprytne, Zeby okrazy¢ mnie,
odcinajac droge ucieczki? Do ogrodzenia nie byto wcale tak bardzo daleko, wigc chyba...

Atak nastapit w catkowitej ciszy.

Pierwsze zwierz¢ wyskoczylo z kepy krzewdw rosnacych wokoét duzego drzewa po lewe;j
stronie. Ellie rzucita si¢ do ucieczki, lecz w tej samej chwili drugi raptor zaatakowat z prawe;j
strony, najwyrazniej z zamiarem odcigcia jej drogi odwrotu. Ellie przyspieszyta gwattownie,
zakrzywione pazury tylko zadrasnegty jej noge, a drapieznik wyladowat cigzko w miejscu, w
ktérym jeszcze przed utamkiem sekundy znajdowata si¢ jego ofiara. Dziewczyna biegla co sit
w nogach, nie ogladajac si¢ za siebie. Muldoon otworzyt brame, krzyknatl co$, zlapat ja za

ramig, pociagnatl mocno i rzucil na ziemig, po czym natychmiast zatrzasnat wejscie. Ellie



odwrocita si¢ w sama porg, aby zobaczy¢, jak trzy pedzace tuz za nia dinozaury uderzaja z
impetem w ogrodzenie i parskaja wsciekle, szczerzac ostre zgby.

— Dobra robota! — pochwalit ja Muldoon. Draznit zwierzgta, pokrzykujac na nie i
nasladujac odgtlosy, jakie wydawaty, co doprowadzalo je do szatu. Jeden z raptoréw prébowat
sforsowac ogrodzenie; podskoczyl tak wysoko, ze prawie mu si¢ to udato. — A niech mnie
licho! — wykrzyknat mysliwy. — Te dranie potrafia calkiem niezle skakac!

Ellie podniosta si¢ z ziemi, przygladajac si¢ z niepokojem glebokiemu zadrapaniu na
nodze, z ktorego saczyla si¢ krew. Trzy raptory i przy ogrodzeniu, dwa na dachu... Oznaczato
to, ze gdzie§ musi by¢ jeszcze jeden. — Pomo6z mi! — zawotlal Muldoon. — Musimy je tu
zatrzymac.

Grant wyszedl z budynku w gestniejaca mgle, znalazt $ciezkg prowadzaca miedzy
palmami i skierowal si¢ nia na pdétnoc. Wkrotce dostrzegl przed soba prostokatny zarys
sifowni.

Nigdzie natomiast nie mogl znalez¢ drzwi. Minawszy naroznik budynku, znalazt si¢ przy
rampie wyladowczej dla cigzarowek, ale opuszczane stalowe wrota byly zamknigte. Grant
zeskoczyt z powrotem na ziemig. Za nast¢gpnym rogiem zobaczyl wreszcie normalne drzwi;
byly uchylone i zabezpieczone przed zamknigciem meskim butem, ktory kto§ wsunal migdzy
ich krawedz a futryng.

Uczony wszedl do $rodka i zmruzyt oczy, usitujac dojrze¢ cokolwiek w ciemnos$ci. Przez
chwile nastuchiwat uwaznie, ale w budynku panowata cisza. Wilaczyt krétkofalowke i
podnidst ja do ust.

— Tu Grant — powiedzial. — Jestem w §rodku.

Henry Wu spojrzal w gore na §wietlik. Raptory nadal zagladaty do pokoju Malcolma, ale
byly wyraznie zaintrygowane hatasami dobiegajacymi sprzed gtownego wejscia do budynku.
Wu podszedt do okna; na zewnatrz trzy welociraptory bez przerwy szturmowaly ogrodzenie.
Ellie biegala w t¢ 1 z powrotem, bezpieczna za grubymi pretami, lecz zwierzgta sprawialy
wrazenie, jakby przestalo im zaleze¢ na tym, Zeby si¢ do niej dosta¢. Mozna bylo wrecz
pomysle¢, iz bawia si¢ z nia, podazajac wzrokiem za jej ruchami, parskajac ze ztoscia i od
czasu do czasu skaczac bez wigkszego przekonania na przeszkodg. Z pewnoscia nie byt to juz
autentyczny atak, a raczej tylko przedstawienie na uzytek publicznosci.

— Zupehie jak ptaki — zauwazyt Muldoon. — Popisuja sig.

Wau skinat glowa.

— Sa inteligentne 1 wiedza, Ze nie uda im si¢ przedosta¢ przez ogrodzenie, wigc nawet za
bardzo nie probuja.

Nagle zatrzeszczalo radio.

— ...dku.



Wu szybko ztapal krotkofalowke.

— Prosze powtorzy¢, doktorze Grant.

— Jestem w $rodku.

— W sitowni?

— Tak — odpart paleontolog, po czym dodat: — Proszg méwi¢ mi Alan.

— W porzadku, Alan. Jezeli wszedles$ przez drzwi we wschodniej $cianie, to widzisz teraz
mnoéstwo rur 1 zaworow. — Wu zamknat oczy, starajac si¢ odtworzy¢ w pamigci wngtrze
budynku. — Prosto przed toba znajduje si¢ dwupigtrowa studnia, a po lewej stronie metalowa
ktadka z porgczami.

— Zgadza sig.

— Wejdz na nia.

— Wchodze.

Przez radio zaczat dobiega¢ znieksztatcony odgtos dzwigczacych krokow.

— Po mniej wigcej osmiu metrach powiniene$ zobaczy¢ druga ktadke, prowadzaca w
prawo.

— Widzg ja.

— Skre¢ tam.

— W porzadku.

— Lada chwila dotrzesz do drabiny, ktora bedzie po lewej stronie.

— Jestem juz przy niej.

— Zejdz na sam dot.

Nastapita dtuga cisza. Wu nerwowo przyczesywat r¢ka wlosy, a Muldoon zmarszczyt brwi.

— Dobra, jestem na dole — odezwal si¢ wreszcie Grant.

— Znakomicie — odpart Henry Wu. — Bezposrednio przed toba powinny by¢ dwa
wielkie Zotte zbiorniki z napisami: OSTROZNIE Z OGNIEM.

— Sa. Pod spodem jest napisane cos$ jeszcze, ale po hiszpansku.

— Zgadza si¢. To zbiorniki z paliwem dla generatora. Jeden z nich jest juz pusty, wigc
musimy podlaczy¢ drugi. Jesli przyjrzysz si¢ ich dolnej czg$ci, zobaczysz biala rurg
wychodzaca z dna jednego i drugiego.

— Czterocalowa z PCV?

— Tak jest. IdZ wzdtuz nie;.

— Dobra, ide... O, cholera!

— Co sig stato?

— Nic. Walnatem si¢ w glowg.

Cisza.

— Wszystko w porzadku, Alan?

— Tak, tylko zdrowo sie grzmotnalem.



— Idz wzdhuz rury.

— Dobrze, dobrze... — W glosie paleontologa pojawita si¢ nuta irytacji. — Rura dochodzi
do duzej aluminiowej skrzyni z otworami wentylacyjnymi w bocznych §ciankach. Na skrzyni
jest napis: HONDA. Wyglada mi na generator.

— Bo to jest generator — odparl Wu. — Z boku znajdziesz malg tablice kontrolna z
dwoma przyciskami.

— Mam ja. Z6lty i czerwony?

— Zgadza si¢. Naci$nij teraz zotty, przytrzymaj go i naci$nij czerwony.

— Dobra.

Tym razem cisza trwala prawie minutg. Wu i Malcolm wymienili zaniepokojone
spojrzenia.

— Alan?

— Nic z tego — odpart Grant.

— Przytrzymates$ najpierw zo6lty, i dopiero pdzniej nacisnates czerwony? — zapytat Wu.

— Tak, do diabta! — warknat paleontolog. — Zrobilem doktadnie to, co kazates. Co$
zaszumialo, zaterkotalo, a potem zrobito si¢ cicho.

— Sprobuj jeszcze raz.

— Juz sprobowatem — poinformowat go Grant. — Zadnego efektu.

— Dobra, zaczekaj chwile. — Wu zmarszczyt brwi. — Wyglada na to, ze generator chce
wystartowac, ale z jakiego$ powodu nie moze... Alan?

— Tak?

— Obejrzyj miejsce, w ktorym plastikowa rura taczy si¢ z generatorem.

— Dobra. — A po krétkiej przerwie: — Jest tu taki czarny cylinder, ktory wyglada na
pompg paliwowa.

— Zgadza si¢. Poszukaj na wierzchu matego zaworu.

— Zaworu?

— Powinien trochg wystawa¢ nad powierzchnig i mie¢ male metalowe pokretto.

— Znalaztem, tyle Zze z boku, nie na wierzchu.

— W porzadku. Odkrec go.

— Ucieka powietrze.

— To dobrze. Zaczekaj, az...

— A teraz wyplywa co$ mokrego. Smierdzi jak ropa.

— Znakomicie. Zakr¢¢ zawor. — Wu spojrzal na Muldoona i potrzasnal glowa. —
Zapowietrzona pompa, Alan?

— Stucham?

— Sprobuj jeszcze raz z guzikami.

Chwile p6zniej Wu ustyszal wyrazne prychniecie, a potem jednostajny terkot generatora.



— Dziata! — oznajmit Grant.

— Dobra robota, Alan!

— Co teraz? — zapytal po kilku sekundach Grant bez cienia entuzjazmu w glosie. — Nie
zapalita sig¢ ani jedna zarowka.

— Wracaj do dyspozytorni, to powiem ci, jak uruchomié recznie caty system.

— To wlasnie bedziemy teraz robié?

— Tak.

— Dobra. Odezwe sig, jak tam dojdg. Rozlegto si¢ pstryknigcie 1 zapadta cisza.

— Alan?

Radio milczato jak zaklgte.

Tim wszedt do kuchni przez uchylne drzwi laczace ja z sala jadalna. Posrodku stal wielki
stot ze stali nierdzewnej, po lewej stronie znajdowat si¢ ogromny piec z mnostwem palnikow,
a nieco dalej kilka siggajacych od podtogi do sufitu lodéwek. Chlopiec zaczat otwierac¢ jedna
po drugiej, szukajac lodow.

— Dlaczego piec jest wlaczony? — zapytala Lex, uwalniajac reke brata z uscisku.

— Nie jest.

— Wszedzie pala si¢ mate niebieskie ogniki.

— To zapalarki.

— Co to jest zapalarka?

Lex znala tylko kuchenki elektryczne.

— Niewazne — odpart Tim, otwierajac kolejna lodowkg. — Ale z tego wynika, ze bedg
mogt co§ ugotowac.

W nastepnej znalazt prawdziwe skarby — mleko, warzywa, steki — ale zadnych lodéw.

— Wciaz jeszcze masz ochotg na lody?

— Chyba ci powiedziatam, prawda?

Ostatnia lodowka byla wigksza od innych. Miata szerokie drzwi zaopatrzone w pokrgtto z
chromowanej stali. Kiedy otworzyt je, okazalo sig, ze za nimi znajduje si¢ wlasciwie maty
pokdj, w ktérym panuje bardzo niska temperatura.

— Timmy...

— Mozesz cho¢ na chwilg¢ przesta¢ marudzi¢? — parsknal ze zniecierpliwieniem. —
Przeciez szukam tych twoich lodow!

— Timmy... Tu co§ jest.

Wyszeptata to tak cicho, ze dopiero po sekundzie lub dwoch znaczenie jej stow utorowato
sobie droge do s$wiadomosci chiopca. Tim wybiegt z chlodni i ujrzal siostre stojaca

nieruchomo przy wielkim stole i wpatrzona w drzwi wejsciowe do kuchni.



W ciszy, jaka zapanowata w pomieszczeniu, dalo si¢ stysze¢ ledwo uchwytne syczenie.
Mogt to by¢ dobiegajacy z zewnatrz odglos wiatru, ale Tim wiedzial, ze tak nie jest.

— Timmy? — szepngta Lex. — Ja sig¢ boje...

Chlopiec podkradl si¢ na palcach do uchylnych drzwi i ostroznie spojrzal przez szparg
migdzy skrzydtami z nierdzewne;j stali.

W sali jadalnej dostrzegl majaczace w ciemnosci kwadraty stolikow oraz przesuwajacego
si¢ migdzy nimi welociraptora. Mozna byto wzia¢ go za zjawe, gdyby nie cichy syk, z jakim

w regularnych odstepach nabieral powietrza w ptuca.

Grant szedl ostroznie wzdhuz rur, kierujac si¢ z powrotem ku metalowej drabinie. W
ciemno$ci mogt si¢ postugiwaé tylko dotykiem, a orientacj¢ utrudnial mu jeszcze bardziej
odglos pracy generatora. Kiedy wreszcie dotarl do drabiny i ruszyt w gore, uswiadomit sobie,
ze oprocz rytmicznego terkotu urzadzenia styszy co$ jeszcze.

Znieruchomiat, nastuchujac. Czyje$ wotanie.

Chyba Gennaro.

— (dzie pan jest? — krzyknat Grant.

— Tutaj! — odpart Gennaro. — W samochodzie!

Grant nigdzie nie mogl dostrzec zadnego samochodu. Wytezyt wzrok, usitujac dojrzec
cokolwiek w ciemnosci. Na granicy pola widzenia zamajaczyly mu jakie$§ zielonkawe,
poruszajace si¢ ksztalty, i niemal jednocze$nie zauwazyt samochod. Nie zwlekajac skierowat

si¢ w strong pojazdu.

Cisza byla tak przerazajaca, ze Timowi wlosy zjezyly si¢ na glowie.

Welociraptor miatl okoto dwoch metrow wysokosci i byt poteznie zbudowany. Stoliki
zastanialy jego silne nogi 1 gruby ogon. Tim widziat jedynie umigéniony tulow oraz dwie
przednie tapy zakonczone ostrymi pazurami. Raptor nie czul si¢ zbyt pewnie, gdyz bez
przerwy wykonywat glowa gwattowne ruchy, obracajac ja na boki. Jednoczes$nie glowa, wraz
z cala szyja, poruszala si¢ w gorg i w dot, co upodabniato go do ogromnego ptaka.

W sali byto ciemno, lecz drapieznikowi chyba zbytnio to nie przeszkadzalo, gdyz powoli,
ale stale, szedt naprzod. Od czasu do czasu pochylat sig, kryjac glowe za stolikami, a do uszu
Tima docieral wtedy wyrazny odglos weszenia. Zaraz potem glowa pojawiata si¢ ponownie,
w dalszym ciagu wykonujac szybkie, ptasie ruchy.

Chlopiec obserwowat go tak dlugo, az nabral pewnosci, ze welociraptor kieruje si¢ w
stron¢ kuchni. Czyzby wyczut ich zapach? Co prawda autorzy ksiazek twierdzili zgodnie, ze
dinozaury nie mialy zbyt czutego wechu, ale ten radzil sobie catkiem niezle. Poza tym, jakie
znaczenie moze mie¢ to, co jest w ksiazkach, gdy rzeczywisto$¢ przedstawiata si¢ zupelnie

inaczej?



I zblizata si¢ z kazda sekunda.

Tim cofnal si¢ chytkiem w glab kuchni.

— I co, jest tam co$? — zapytata szeptem Lex.

Chlopiec nie odpowiedzial, tylko wepchnat ja pod stojacy w kacie mniejszy stolik, tuz
obok kosza na §mieci, nachylit sig, szepnat jej do ucha ,,Nie ruszaj sig!”, i pobiegt do lodowki,
gdzie zlapat kilka zamrozonych befsztykow, wrocit szybko do drzwi, potozyl jeden na
podtodze, cofnat si¢ kilka krokow, potozyt drugi...

Lex wychylita ostroznie glowe¢ zza kosza, wigc nakazat jej gestem, zeby natychmiast si¢
schowala. Trzeci befsztyk... Czwarty...

Syczenie stawato si¢ coraz glosniejsze, az wreszcie drzwi uchylity si¢ i do kuchni wsungta
si¢ ostroznie wielka glowa.

Welociraptor zatrzymatl si¢ w wejsciu.

Tim zamart w potprzysiadzie blisko przeciwlegtej Sciany pomieszczenia, tuz obok stalowe;j
nogi ogromnego stotu. Nie zdazyt si¢ schowac, wigc jego gtowa i ramiona znalazty si¢ w polu
widzenia dinozaura. Chlopiec powoli ugiat nogi w kolanach, zeby ukry¢ si¢ za stotem...

Raptor wykonat gwalttowny ruch gltowa i1 spojrzal wprost na niego. Tim ponownie
znieruchomiatl jak skata. Nie wolno ci drgnaé, powtarzat w duchu.

Welociraptor stat jak posag w drzwiach kuchni.

I weszyl.

Tutaj jest jeszcze ciemniej, pomyslat Tim. On nie ma dobrego wzroku, dlatego jest taki
ostrozny. Nagle poczut obrzydliwy, stechty zapach wielkiego gada i ujrzat przez noktowizyjne
gogle, jak raptor bezglos$nie otworzyt szeroko dlugi pysk, prezentujac w calej okazalosci ostre
jak brzytwa zgby. Zaraz potem drapieznik ruszyl naprzdd, rozgladajac si¢ uwaznie dokota i
poruszajac gatkami ocznymi umieszczonymi w oczodotach otoczonych kostnymi naroslami.

Timowi serce walilo gltosno w piersi. Spotkanie z takim przeciwnikiem w matym,
zamknig¢tym pomieszczeniu bylo jeszcze bardziej niebezpieczne niz na otwartym terenie.
Potgzna budowa, szybkie ruchy, odrazajacy zapach, syczacy oddech...

Ogladany z bliska, welociraptor budzil znacznie wigksze przerazenie niz tyranozaur.
Tamten byl duzy i silny, ale nie za bardzo bystry, podczas gdy raptor, niewiele
przewyzszajacy rozmiarami czlowieka, odznaczat si¢ inteligencja i szybkoscia. Dzikie oczy
wywotywaty niemal taki sam Igk jak ostre z¢by.

Welociraptor wciagnal glosno powietrze i... skierowal si¢ prosto w stron¢ Lex!
Prawdopodobnie poczut jej zapach. Krew uderzyta Timowi do gtowy.

Nagle drapieznik zatrzymat sig i pochylit.

Znalazt befsztyk!



Tim marzyt o tym, Zeby jak najszybciej schowac si¢ za stolem, ale nie $miat si¢ poruszy¢.
Stat jak skamienialy w niewygodnym polprzysiadzie, wstuchujac si¢ w odglosy chrupania i
mlaskania. Dinozaur pozeral zamarznigty befsztyk.

Raptor wyprostowat smukla szyjg, rozejrzat si¢ szybko i wciagnat gltosno powietrze.
Zweszyt drugi befsztyk, gdyz postapil dwa kroki naprzod, schylit sig...

Cisza.

Nie zjadt przyngty. Glowa pojawita si¢ ponownie. Tim nie czul juz napigtych migsni, ale w
dalszym ciagu nie wykonal najmniejszego ruchu.

Dlaczego dinozaur nie pozart drugiego befsztyka? Chtopcu jedno za drugim przelatywaly
przez gloweg najrézniejsze wytlumaczenia: nie smakowat mu ten pierwszy, nie lubil zimnych
potraw, nie spodobato mu sig¢, ze pozywienie przed nim nie ucieka, domyslit sig, ze to
pulapka, zweszyl Lex, zwgszyt Tima, zobaczyt Tima...

Teraz zwierz¢ zaczeto poruszac sig bardzo szybko. Znalazto trzeci befsztyk, przyjrzato mu
si¢, podniosto glowe 1 ruszyto naprzaod.

Chlopiec wstrzymat oddech. Dinozaur byl zaledwie kilka krokow od niego. Tim wyraznie
widzial drzenie mig$ni zwierzgcia, zakrzepnigta krew na jego pazurach, skomplikowany wzor
ciemnych linii tworzacych pregi na grzbiecie oraz faldy skory na szyi pod dolna szczgka.

Welociraptor wciagnat gtosno powietrze i spojrzat prosto na chtopca. Niewiele brakowato,
a Tim wrzasnalby ze strachu. Stojac wciaz nieruchomo jak posag, obserwowal zwierze, ktore,
wciaz wpatrujac si¢ w niego, ponownie zaczeto gtosno weszyc.

Ma mnie, pomyslat Tim.

Niespodziewanie raptor gwattownym ruchem odwrdcit gtowe 1 ruszyt w kierunku piatego
befsztyka. — Lex, btagam cig, nie ruszaj si¢! — modlit si¢ w duchu chtopiec. — Nie ruszaj
si¢, bez wzgledu na to, co si¢ stanie, nie ruszaj sig...

Welociraptor dotart juz do otwartych drzwi chtodni. Z zimnego wngtrza wydobywaty sig
kteby pary, Scielac si¢ nisko na podtodze kuchni. Dinozaur zawahat si¢. Za zimno, pomyslat
Tim. Nie wejdzie tam, bo jest za zimno, za zimno, za zimno...

Dinozaur wszedl do chtodni.

Najpierw w §rodku znikneta glowa, potem tutéw, a na koncu gruby, sztywny ogon.

Chtopiec wystartowat jak wystrzelony z procy, napart na drzwi catym cigzarem ciata i
zatrzasnat je, ale uczynil to ulamek sekundy za wczesnie, gdyz przycial koniec ogona
drapieznika. Raptor ryknat przerazliwie, Tim odruchowo zwolnit nacisk, koniec ogona
schowat si¢ do lodowki, 1 drzwi zamkngly si¢ szczelnie.

— Lex! Lex!!!

Z wnetrza chtodni dobiegal potworny lomot. Chlopiec wiedzial, ze dinozaur zaatakuje
teraz drzwi z nierdzewnej stali, i jesli przypadkiem trafi na podtuzny, szeroki przycisk

zwalniajacy zatrzask, otworzy je bez najmniejszego trudu.



Dziewczynka znalazla si¢ u jego boku.

— Czego chcesz?

Tim starat si¢ zablokowa¢ dluga, pozioma klamke.

— (dzie$ tu powinna by¢ zatyczka! Metalowa zatyczka! Poszukaj jej!

Welociraptor zaryczat jak lew i rabnal w drzwi catym cigzarem ciata.

— Nic nie widzg! — poskarzyta sig ptaczliwie Lex.

Zawleczka kotysata si¢ pod klamka na krotkim tancuszku.

— Jest tuta;j!

— Nie widzg! — wrzasngla dziewczynka i Tim dopiero wtedy uswiadomit sobie, ze
przeciez jego siostra nie ma gogli.

— Wymacaj ja!

Zobaczyl, jak wyciaga drobna, trzgsaca si¢ raczke, probujac zlapac rozkotysana zatyczke, i
poczul, jak bardzo si¢ boi; ustyszatl, ze Lex chwyta powietrze szybkimi, ptytkimi oddechami,
ale zaraz potem przestat zwraca¢ na to uwage, gdyz drapieznik ponowit atak i1 drzwi
otworzyly si¢ — moj Boze, otworzyly sig!!! — ale na szczg$cie dinozaur nie spodziewat si¢
tego, gdyz natychmiast cofnat sig, by nabra¢ rozpedu, i Tim zdazyt je ponownie zatrzasnac.

— Mam ja! — wykrzykngla triumfalnie Lex. Wsungla zatyczke w otwor, ale metalowy
bolec natychmiast si¢ wysunal.

— Z gory! Wsadz ja z gory!

Znalazta ja po omacku, druga reka ustalita potozenie otworu w goérnej czesci klamki 1
jeszcze raz wsungta zatyczke, tym razem od wlasciwej strony.

Klamka zostata zablokowana.

Dzieci cofngly si¢ o krok. Zamknigty w chiodni welociraptor ryczat wsciekle i co kilka
sekund rzucal si¢ na drzwi, ktore groznie trzeszczaty, ale nie ustgpowaty ani na centymetr.
Tim mial nadzieje, ze dinozaurowi nie uda si¢ ich sforsowac.

Znalazt si¢ w putapce.

Chtopiec westchnat z ulga.

— Znikamy stad — powiedziat.

Wziat siostre za reke i poprowadzit ja z powrotem do jadalni.

— Szkoda, ze ich pan nie widziat — powiedzial Gennaro, zmierzajac wraz z Grantem w
kierunku wyjscia z sitowni. — Byto ich co najmniej dwadziescia sztuk. Procompy. Musialem
schowac¢ si¢ przed nimi w samochodzie. Obsiadly maskg¢ 1 czekaly jak sgpy, ale uciekly, jak
tylko pan si¢ pojawil.

— To padlinozercy — odpart Grant. — Atakuja tylko wtedy, jesli sa pewne, ze ofiara nie
zyje albo jest bliska $mierci.

Zaczeli wspinac sie po metalowej drabinie.



— Co sig stato z raptorem, ktory pana zaatakowal? — zapytat Grant.

— Nie mam pojecia.

— Uciekt?

— Nie widziatem, bo sam przed nim uciekatem. Udalo mi sig tylko dlatego, ze byl ranny.
Muldoon chyba trafit go w nogg, bo mocno krwawil. Nie wiem, co zrobit potem. Moze
wyszedl na zewnatrz, moze zdecht tutaj? Nie mam pojgcia.

— A moze jeszcze tu jest? — mruknat Grant.

Wu przygladat si¢ przez okno raptorom biegajacym po drugiej stronie ogrodzenia.
Wydawaty si¢ bawi¢ w najlepsze, pozorujac ataki na Ellie. Zachowywaly si¢ w ten sposob juz
od dtuzszego czasu — chyba nawet od zbyt dlugiego. Zupehie jakby to nie Ellie starata si¢
zaprzatna¢ ich uwage, tylko one je;j.

Do tej pory Wu nigdy nie zawracat sobie gtowy zachowaniem dinozauréw. Miat do tego
pelne prawo, bo przeciez zachowanie stanowito zaledwie wtorny efekt dziatania DNA, a poza
tym nie mozna byto go ani przewidzie¢, ani efektywnie kontrolowa¢. Namiastke sprawowania
prawdziwej kontroli stanowito uzaleznienie zwierzat od podawania w pokarmie jakiego$
sktadnika niezbgdnego dla prawidtowego funkcjonowania ich organizméw, ale, ogélnie rzecz
biorac, behawior zwierzat wymykat si¢ jednoznacznemu rozumieniu. Patrzac na czasteczke
DNA, nie sposo6b byto przewidzie¢, jak bedzie zachowywac si¢ dane zwierzg.

Dlatego wtasnie Wu traktowal swoja pracg jako zadanie czysto empirycznej natury.
Rekonstruujac tancuch DNA, czut si¢ jak majsterkowicz grzebiacy w zepsutym budziku
dziadka, gdyz mial do czynienia z czym$§ niezmiernie starym, zrobionym ze starych
materiatow 1 dziatajacym wedlug bardzo starych zasad. Nikt wlasciwie nie wiedzial, jak
funkcjonuje ten mechanizm, w dodatku na przestrzeni milionéw lat wielokrotnie
udoskonalany i zmieniany sitami samej natury. Wu, niczym majsterkowicz, ktory po
dokonaniu drobnego ulepszenia nakrgca budzik, aby sprawdzi¢, czy zacznie doktadniej
odmierza¢ czas, zmienial to lub owo, a nastepnie czekat, aby przekonac si¢, jak modyfikacja
wplynie na zachowanie zwierzat. Interweniowal jedynie w najpowazniejszych przypadkach,
takich jak ustawiczne niszczenie ogrodzen albo zadawanie sobie gigbokich ran w wyniku
dhlugotrwatego ocierania si¢ o pnie drzew. Jezeli takie zdarzenia miaty miejsce, on, Henry Wu,
dokonywat niezbednych poprawek w projekcie.

Poruszajac sig¢ przez caly czas po terenach potozonych bardzo blisko granicy ludzkiej
wiedzy, miat do swoich dinozauréw stosunek nacechowany szczypta niepewnosci, gdyz nie
byl w stanie zargczy¢, ze zachowuja si¢ one doktadnie tak, jak zachowywali si¢ ich kuzyni z
przesztosci.

Cho¢ nigdy by si¢ do tego przed nikim nie przyznat, to wyjscie na jaw faktu, ze zwierzgta
zamieszkujace Isla Nublar sa zdolne do rozrodu, sprawito mu ogromna rados$¢, gdyz

potwierdzito jednoznacznie, iz udalo mu sie prawidlowo posklada¢ wszystkie cegielki.



Stworzyl na nowo wymarle przed milionami lat zwierzgta z taka precyzja, ze zaczely sig
rozmnazac.

Mimo to, przygladajac si¢ dokazujacym za oknem dinozaurom, doznawal mieszanych
uczu¢. Raptory byly inteligentne, a inteligentne zwierzgta powinny si¢ predko znudzi¢ mato
urozmaicong zabawa. Inteligentne zwierzeta sa takze zdolne do tworzenia skomplikowanych
planow, ktore...

Z pokoju Malcolma wyszedl Harding.

— Gdzie Ellie?

— Jeszcze na zewnatrz.

— Lepiej niech wraca. Raptory odeszty od swietlika.

— Kiedy? — zapytal z niepokojem Wu, kierujac si¢ do drzwi.

— Przed chwila.

Wu otworzyt frontowe drzwi.

— Ellie, wracaj!

Spojrzata na niego ze zdziwieniem.

— Dlaczego? Przeciez wszystko jest pod kontrola.

— Szybko!

Potrzasngta glowa.

— Wiem, co robi¢ — odparta.

— Ellie, do cholery!

Muldoonowi zupetnie nie podobalo sig, ze Wu stoi w otwartych drzwiach. Miat juz mu to
powiedzie¢, kiedy nagle zobaczyl spadajacy z gory cien i w utamku sekundy zrozumiat, co si¢
stato. Genetyk zniknat, jakby trafil go jaki§ ogromny pocisk, a niemal jednoczesnie rozlegt si¢
przerazliwy krzyk Ellie. Muldoon podbiegt do drzwi, wyjrzal na zewnatrz i zobaczyt Wu
lezacego na plecach z rozplatanym brzuchem. Uczony jeszcze zyl, ale raptor juz zdazyt
wyszarpna¢ mu wigkszo§¢ wnetrznosci; Wu probowal odepchnaé potezny pysk, lecz bez
efektu, bo drapieznik pozerat go zywcem. Ellie przestata krzycze¢ i rzucila si¢ do ucieczki, a
oszolomiony 1 przerazony Muldoon zatrzasnat drzwi. Boze, wszystko rozegrato si¢ tak
szybko!

— Zeskoczyt z dachu? — zapytal Harding.

Mysliwy skinal glowa. Podbiegt do okna i1 zobaczyl, ze trzy raptory przebywajace po
drugiej stronie ogrodzenia biegna z ogromna predkoscia, ale wcale nie za Ellie. Skierowaty

si¢ prosto ku gtéwnemu budynkowi.

Grant podszedt do drzwi 1 ostroznie wyjrzat na zewnatrz. We mgle rozleglo si¢ zblizajace

si¢ szybko parskanie raptorow. W chwil¢ potem ujrzat troje zwierzat pedzacych w strong



budynku mieszczacego migdzy innymi dyspozytorni¢ 1 gléwny punkt recepcyjny dla
turystow.

Paleontolog spojrzal pytajaco na Gennaro, ale ten pokrecit gtowa.

Grant nachylit si¢ do niego i szepnat:

— Nie mamy wyboru. Trzeba uruchomi¢ komputer.

Wszedl w kiebiaca si¢ mgle, a chwilg pdzniej uczynit to takze Gennaro.

Ellie nie zastanawiala si¢ ani przez moment. Gdy tylko raptory zeskoczyty z dachu domku
mysliwskiego 1 dopadly Wu, odwrdcita sig 1 rzucila do ucieczki. Biegla co sit w nogach ku
drugiemu koncowi budynku. Migdzy $ciana a ogrodzeniem znajdowal si¢ tam przesmyk
mniej wigcej pigciometrowej szerokosci. Biegla, styszac tylko wiasny oddech, a kiedy
wypadta zza rogu i zobaczyta drzewo rosnace tuz przy budynku, niewiele mys$lac ztapata za
najnizsza gataz. Wspinajac si¢ nie czuta paniki, tylko co§ w rodzaju dajacego ogromne sity
podniecenia.

Od ziemi dzielily ja juz cztery metry, a nadal nie wida¢ byto pogoni. Ellie odprgzyla sig
nieco, ale w chwile potem pod drzewem pojawil si¢ pierwszy raptor. Byt caty zbroczony
krwia, a z pyska zwisaly mu jakie$ obrzydliwe strzgpy. Dziewczyna natychmiast ruszyta
wyzej, przechodzac z galezi na galaz najszybciej jak tylko mogla, az wreszcie niemal
zréwnala sig z poziomem dachu. Dopiero wtedy pozwolita sobie na krotka przerwe 1 spojrzata
w dot.

Dwa raptory wspinaty si¢ za nia po drzewie.

Znajdowata si¢ niewiele ponad metr od krawedzi dachu. Nieco dalej z mgly wytamaty si¢
szklane piramidki $wietlikow. Na dach prowadzito takze awaryjne wyjscie, ktorym teraz
powinno jej si¢ uda¢ dosta¢ do $rodka. Ztapata si¢ oburacz galezi wyrastajacej z pnia pot
metra nad jej glowa, rozhustata si¢ 1 w momencie najwigkszego wychylenia zwolnita uchwyt.
Rozciagneta si¢ na dachu jak dtuga, zdrapujac skore z kolan 1 twarzy, ale niczego nie poczuta.
Natychmiast zerwata si¢ na rowne nogi i podbiegta do drzwi. Za plecami styszata gniewne
parskania i trzeszczenie gatgzi. Raptory byly jeszcze na drzewie.

Szarpneta klamke.

Drzwi byty zamknigte od $rodka.

Mingta dluzsza chwila, zanim znaczenie tego faktu utorowalo sobie droge do jej
swiadomosci poprzez niczym nie uzasadniong eufori¢. Drzwi byty zamknigte, ona za$ stata na
dachu i nie mogta wejs$¢ do srodka.

Drzwi byly zamknigte.

Zaczeta tomota¢ w nie pig$ciami, a potem pobiegta na drugi koniec dachu, majac nadzieje,
ze uda si¢ jej zeskoczy¢. Niestety, w dole ujrzala majaczacy przez mgle zarys basenu

otoczonego betonowym chodnikiem. Odleglo$¢ wynosita co najmniej cztery metry.



Zdecydowanie za duzo, zeby skakaé, a zej$¢ nie bardzo jest po czym. Zadnych schodéw,
drabin ani drzew.

Po prostu nic.

Ellie odwrocita si¢ gwaltownie, tylko po to jednak, aby zobaczy¢, jak raptory bez wysitku
przeskakuja z drzewa na dach. Czujac, ze ogarnia ja coraz wigksze przerazenie, rozejrzata si¢
dokota, ale nie dostrzegla niczego, co mogloby okazac¢ si¢ w jakikolwiek sposdb pomocne.

Dinozaury powoli ruszyly w jej strong. Ellie spojrzala w dot, ku betonowemu obrzezu
basenu.

Cztery metry...

Za wysoko.

Raptory zblizaty si¢ coraz bardziej, starajac si¢ zajs¢ ofiar¢ z dwoch stron. Czy wszystko
musi konczy¢ si¢ wlasnie w taki sposob, przez jaki§ ghupi, mato istotny btad? Podniecenie
jeszcze nie opuscito Ellie 1 jako§ nie mogla uwierzy¢, ze za chwil¢ padnie ofiarg
prehistorycznych stworzen. Wydawalo sig, ze to po prostu niemozliwe. Przeciez jest pelna
energii, nie poddaje sig, wigc dlaczego co$ miatoby si¢ jej stac?

Raptory parskngty wsciekle, a Ellie cofngta sig o krok, po czym nabrata w ptuca powietrza
1 wystartowata w kierunku krawedzi dachu. W ostatnim utamku sekundy zobaczyta gdzies$
hen, w dole, otulony mgla basen i cho¢ wiedziata, ze dzieli ja od niego zbyt duza odlegtos¢, to
pomyslata: ,,A co mi tam”, i odbila si¢ najmocniej, jak potrafita.

Miata wrazenie, ze leci nieprawdopodobnie dlugo, a potem nagle znalazla si¢ w
paralizujacym chlodzie. Byta pod woda. Udalo si¢! Wyplynawszy na powierzchnig, spojrzata
szybko w gorg¢ 1 zobaczyla dwa wpatrzone w nig welociraptory. Natychmiast zrozumiata, ze
jesli jej udala sig taka sztuka, to moze si¢ ona powies¢ takze raptorom. Chyba zZe nie potrafia
ptywaé? — pomyslala, ale zaraz data spokdj poboznym zyczeniom. Oczywiscie, ze potrafia.
Ptywaja jak krokodyle.

Nagle drapiezniki znikngly z jej pola widzenia, a w chwile potem z gory dobiegt glos
Hardinga.

— Doktor Sattler?

Ellie domyslita sig, ze weterynarz otworzyt drzwi awaryjne i ze dinozaury natychmiast
ruszyly w jego strong.

Najpredzej jak mogta wyszta z basenu 1 pobiegta w kierunku budynku.

Harding pedzil po schodach przeskakujac po dwa stopnie. Bez zastanowienia otworzyt
drzwi na oSciez.

— Doktor Sattler? — zawotat.

Nad dachem przesuwaty si¢ smugi mgtly. Ani $ladu raptoréw.

— Doktor Sattler!



Kiedy uswiadomit sobie, ze popehit btad, byto juz za p6zno. Powinienem byt lepiej si¢
rozejrze¢, przemkneta mu przez glowe rozpaczliwa mysl, kiedy zza drzwi wylonita sie
zakonczona potwornymi szponami tapa i uderzyta go w piers. Ostatkiem sit zdazyt chwycié¢
za klamkg 1 pociagna¢ drzwi ku sobie.

— Jest tutaj! — krzyknal z dotu Muldoon. — Juz weszta! Weterynarz szarpnat drzwi

jeszcze raz, domknat je, po czym osunat si¢ na stopnie.

— Dokad idziemy? — zapytata Lex.

Znajdowali si¢ na pierwszym pigtrze gldwnego budynku, w korytarzu o szklanych
$cianach.

— Do dyspozytorni.

— A gdzie to jest?

— (dzies tutaj.

Mijajac kolejne drzwi, Tim odczytywal umieszczone na nich napisy:

STRAZNIK ZWIERZYNY... KIEROWNIK OBSLUGI... DYREKTOR GENERALNY...
GLOWNY KSIEGOWY...

Po jakim$ czasie dotarli do przegradzajacych korytarz szklanych drzwi opatrzonych

ostrzezeniem:

TEREN ZAMKNIETY
OSOBOM NIE UPOWAZNIONYM
WSTEP WZBRONIONY

Obok znajdowal si¢ czytnik kart magnetycznych, ale chlopiec po prostu pchnat drzwi, a
one stangly otworem.

— Jak to zrobites?

— Nie ma zasilania — wyjasnit Tim.

— W takim razie po co idziemy do dyspozytorni?

— Zeby znalez¢ radio. Musimy wezwaé pomoc.

Korytarz ciagnal si¢ jeszcze dalej. Tim pamigtat, ze prowadzono ich tedy w czasie
zwiedzania. Lex dreptata u jego boku. Gdzies daleko rozleglo si¢ parskanie raptorow. Kiedy
niedtugo potem powtorzylo sig, dobiegato ze znacznie mniejszej odleglosci, a w chwile
pozniej z parteru doleciat ghuchy fomot, jakby ktos prébowat rozbi¢ grube szklane tafle.

— Juz tu sa... — szepneta Lex.



— Nic sig nie bdj.
— Czego one chca?

— Niewazne.

KOORDYNACIJA... DYSPOZYTORNIA...

— To tutaj — powiedzial Tim i otworzyt drzwi. Dyspozytornia wygladala dokladnie tak,
jak ja zapamigtal. Posrodku pokoju stat glowny pulpit kontrolny zaopatrzony w cztery
monitory. Pomieszczenie zalegaty ciemnosci i tylko na ekranach wida¢ bylo jakie$ kolorowe
prostokaty.

— (dzie to radio? — zapytata Lex.

Ale Tim juz zapomniat o radiu. Ruszyl naprzdd, wpatrujac si¢ jak zaczarowany w
monitory. Dzialaly! Mogto to oznacza¢ tylko jedno.

— Jest juz prad...

— Oj! — pisngta Lex 1 odskoczyta w bok.

— Co jest?

— Stangtam na czyims uchu!

Wchodzac do dyspozytorni, Tim nie zauwazyl Zadnego ciata. Spojrzat na podloge i
przekonat sig, ze jest to odcigte lub oderwane ucho.

— Obrzydlistwo! — stwierdzita Lex.

— Nie przejmuj si¢ — mruknal chtopiec, ponownie koncentrujac uwage na monitorach.

— Ciekawe, co stalo si¢ z reszta?

— Powiedziatem ci, zebys si¢ nie przejmowala.

Przygladal si¢ uwaznie glownemu monitorowi. Na ekranie wida¢ byto kilka rzedow

kolorowych prostokacikow.
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— Lepiej nic przy tym nie majstruj, Timmy.

— Nie bdj sig.

Chiopiec widziat juz wczesniej duze komputery, chocby takie, jakie zainstalowano w
biurowcu, w ktorym pracowat jego ojciec. Te komputery kontrolowaty wszystko — od wind 1
zamkOw poczawszy, na ogrzewaniu i1 klimatyzacji skonczywszy. Wygladaty bardzo podobnie,
tyle ze tatwiej bylo zrozumie¢ to, co pokazywaly na monitorze. A ten, kto wiedziat, jak to

zrobi¢, mogl skorzysta¢ z wielostopniowej pomocy. Tutaj jednak taka mozliwos$¢ nie istniata.

Tim jeszcze raz popatrzyt uwaznie na monitor.

Jego uwage zwroécily cyferki zmieniajace si¢ w lewym gérnym rogu ekranu. 10:47:22.

Czas! Za trzynascie minut statek doptynie do brzegu... Jednak chtopca znacznie bardziej

obchodzit los ludzi uwigzionych w domku mys$liwskim.

Uslyszat glosne trzaski i szum, odwrocil si¢ 1 zobaczyl Lex trzymajaca przenos$na

krotkofalowke. Dziewczynka poruszata po kolei wszystkimi pokrgtlami.

— Jak ona dziala? — zapytata. — Nie mogg tego wlaczyc¢.

— Daj.

— To moje! Ja to znalaztam!

— Dawaj ja natychmiast!

— Zaczekaj, tylko sobie porozmawiam...

— Lex!

Nagle radio zatrzeszczato glo$no 1 przemowito gtosem Muldoona:

— Co tam sig dzieje, do diabta?




Zaskoczona Lex upuscita krotkofaldéwke na podioge.

Schylony nisko Grant cofnal si¢ migdzy palmy. Przez mleczno biata mgle widziat raptory,
ktore, wsciekle parskajac, podskakiwaly jak szalone i uderzaly cialami w szklane tafle
tworzace Sciany gltoéwnego budynku. Jednak od czasu do czasu zwierzgta milkly i1 stojac
nieruchomo z przekrzywionymi glowami, przez kilka sekund zdawaly si¢ czego$
nastuchiwaé, po czym wydawaty ciche, jgczace dzwigki.

— Co one robia? — zapytat szeptem Gennaro.

— Wyglada na to, Zze probuja dostac si¢ do kafejki — odpart Grant w taki sam sposob.

— A dlaczego?

— Zostawitem tam dzieci...

— Czy uda im sig¢ rozbi¢ szybg?

— Chyba nie.

Nagle do uszu Granta dotarto przyttumione przez odleglo$¢ trzeszczenie radia. Rzecz
jasna, dinozaury takze to ustyszaly i zaczegly podskakiwa¢ z podnieceniem coraz wyzej i
wyzej, az wreszcie jednemu z nich udato si¢ dosiggnac tarasu na pigtrze, skad przez uchylone

drzwi bez trudu wszedl do wnetrza budynku.

Tim blyskawicznie schylit sig, ztapat upuszczone przez Lex radio i1 nacisnat guzik.

— Halo? Halo?

— ...ty, Tim? — rozlegl si¢ gtos Muldoona.

— Tak, to ja.

— Gdzie jestes?

— W dyspozytorni. Mamy tu prad.

— Swietnie.

— Mogtbym wiaczy¢ komputer, ale kto§ musiatby mi powiedzie¢, jak to zrobic.

Odpowiedzialo mu milczenie.

— Halo, styszy mnie pan?

— Widzisz... — odpart z wahaniem Muldoon. — Akurat z tym mamy pewien problem.
Nikt... eee... z nas nie wie, jak to zrobic.

Tim nie wierzyl wlasnym uszom.

— Zartuje pan?

Wydawato mu si¢ to nieprawdopodobne.

— Niestety, nie. — Znowu przeciagajace si¢ milczenie. — Zdaje sig, ze chodzilo o
wlaczenie jakiej$ gtownej sieci... Tim, znasz sig trochg na komputerach?

Chtopiec milczal, wpatrujac si¢ w ekran. Siostra tracita go w bok.

— Powiedz mu, ze nie, Timmy.



— Troszeczkg... — wykrztusit.

— W takim razie sprobuj — powiedzial Muldoon. — I tak niczym nie ryzykujemy, bo nikt
tu nie ma o tym zielonego pojgcia, a Grant wcale nie jest madrzejszy od ciebie.

— W porzadku, sprébujg.

Nie spuszczajac wzroku z ekranu, Tim wytaczyt krotkofalowke.

— Timmy, przeciez ty zupetie si¢ na tym nie znasz!

— Wiasnie, ze si¢ znam.

— Skoro tak, to zrob, co trzeba.

— Za chwilg.

Na poczatek przysunal si¢ do komputera i nacisnat klawisze przesuwajace kursor po
ekranie, ale nic si¢ nie stato. Potem wcisnat inne klawisze, ale takze bez efektu.

— Noico?

— Cos tu jest nie tak... — mruknat Tim, marszczac brwi.

— Po prostu nie masz o tym pojecia, Timmy.

Chlopiec przyjrzal si¢ uwaznie klawiaturze. Miata na samej goérze rzad klawiszy
funkcyjnych, tak jak w kazdym komputerze osobistym, za§ monitor byt duzy i1 kolorowy.
Niezwykle wygladata tylko jego przednia cz¢$¢, gdyz wzdhuz wszystkich czterech krawedzi
ekranu znajdowatly si¢ rozmieszczone w regularnych odstgpach czerwone $wietliste punkciki.
Czerwone $wiatetka wokot catego ekranu... Co to moze by¢? Tim wyciagnat palec, przeciat
nim jedna z czerwonych nitek 1 dotknat ekranu. Rozleglo si¢ elektroniczne pisniecie, obraz

za$ ulegt zmianie.

JURASSIC PARK — SYSTEM STARTUP
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Kilka sekund pézniej okno znikneto 1 obraz wrocit do poprzedniej postaci.

— Co sig stato? — zdziwila si¢ Lex. — Co zrobite$§? Dotknale$§ czego$?

Jasne, pomyslal chtopiec. Ekran dotykowy! Czerwone $wiatetka to z pewnos$cia czujniki
podczerwieni. Tim jeszcze nigdy nie widziat takiego ekranu, ale czytat o nim w fachowych
czasopismach. Dotknat RESET/REVERT.

Obraz natychmiast ulegl zmianie. Tym razem w oknie pojawila si¢ inna wiadomos¢:

KOMPUTER ZOSTAL ZRESETOWANY
WYBIERZ OPCJE Z GLOWNEGO MENU

Przez szum radia przebijaly si¢ parsknigcia raptorow.
— Chceg co$ zobaczy¢ — o$wiadczyla Lex. — Powiniene$ dotkna¢ VIEW.

— Lepiej nie.

SUBROUTINES - VIEW ‘
VIDEO INTERFACE ENVIRONMENTAL WATCH
REMOTE CLC REMOTE CLC
VIDEO - H | VIDEO - P

| [

Monitor Interval [ Set

Hold [ Monitor Interval

MonitorControl H Auto H Man Monitor Control

Optimize Sequence

Optimize Sequence [ AO(19) [ DD(33)

Rotation Rotation
Specify Remote | RGB image
H Command Sequence g
_Camera e d | Parameters
— A ja chce wlasnie VIEW.

Nim zdazyt zareagowac, wyciagneta reke 1 dotkneta prostokata z tym napisem. Tym razem

na ekranie pojawito si¢ co$ zupetnie nowego.



— O kurcze! — mrukneta zaskoczona dziewczynka.

— Lex, czy mogtlabys przestac?

— Zobacz, zobacz! — wykrzykneta z triumfem. — Dziala!

Na sasiednich monitorach pojawity si¢ zmieniajace si¢ szybko obrazy przekazywane przez
kamery z réznych czgsci Parku. Z powodu mgly wigkszos$¢ nie byta zbyt wyrazna, lecz mimo
to dzieci przez chwilg widziaty fragment domku mysliwskiego, na ktérego dachu czait si¢
raptor, a potem ujrzaty oswietlony promieniami stonca dzidb statku zmierzajacego w strong
lIadu...

— Co to bylo? — wykrzyknat Tim, pochylajac si¢ do przodu w fotelu.

— Co?

— Ten obraz!

Teraz jednak na ekranie pojawialy si¢ i znikaty wnetrza kolejnych pomieszczen domku
mysliwskiego. W pewnej chwili mignat im lezacy na 16zku Malcolm...

— Zatrzymaj to! — zawotata Lex. — Widzg ich!

Tim dotknatl ekranu, wszedt na nizszy poziom menu, dotknal jeszcze raz, i uzyskat jeszcze
nizszy.

— Zaczekaj, wszystko mieszasz...

— Zamknij si¢, dobrze? Nie masz pojgcia o komputerach.

Na ekranie pojawita si¢ lista wszystkich kamer. Jedna z nich byta oznaczona jako DOMEK
MYSLIWSKI: LV2 — 4, inna jako STATEK. Tim ponownie zblizyt palec do ekranu.

Jeden z monitorow pokazal poklad statku oraz panoramiczny widok wybrzeza z licznymi
zabudowaniami portowymi. Chtopiec natychmiast rozpoznat port, gdyz nie dalej niz wczoraj
przelatywal nad nim $miglowcem. Bylo to Puntarenas. Za kilka minut statek powinien
przybi¢ do brzegu.

Uwagg chlopca przykut jednak drugi monitor, na ktorym byto widaé czesciowo zasnuty
mgta dach domku mysliwskiego oraz raptory. Zwierzeta kryty si¢ za piramidkowymi
swietlikami, ale od czasu do czasu wystawialy glowy, by rozejrze¢ si¢ czujnie po okolicy.

Na ekranie trzeciego monitora pojawito si¢ wngtrze pokoju. Malcolm lezat na t6zku, obok
niego za$ stata Ellie; oboje z niepokojem spogladali w gore. Do pokoju wszedt Muldoon i
skierowat zatroskane spojrzenie w to samo miejsce.

— Widza nas — powiedziata Lex.

— Chyba nie.

Z radia dobiegty glosne trzaski. Muldoon podniost krotkofaldéwke do ust.

— Halo, Tim?

— Jestem.

— Wyglada na to, ze nie mamy zbyt wiele czasu — stwierdzit ponuro mysliwy. — Lepiej

wlacz szybko te gtdéwna siec.



Zaraz potem Tim ustyszat wsciekte parsknigcie raptora 1 w gornej czesci ekranu mignat
dtugi pysk z wyszczerzonymi zgbami. Raptory forsowatly kraty swietlika.

— Po$piesz sig, Timmy! — ponaglita go Lex. — Wilacz to, co masz wiaczyc¢.



Probujac wroci¢ do gldéwnego menu, Tim zaplatat si¢ w labiryncie pomniejszych. W
wigkszosci systemoéw wystarczylo wyda¢ jedna komendg, lub nawet tylko nacisna¢ jeden
klawisz, ale nie w tym — a moze on po prostu nie znat tej komendy, albo nie potrafit znalez¢
wlasciwego klawisza. Chlopiec byt pewien, ze system moglby mu w tym pomdc, lecz nie
miat pojgcia, w jaki sposdb dosta¢ si¢ do menu pomocniczego. W dodatku Lex przez caty
czas podskakiwata za jego plecami i poganiata go okrzykami, co z pewnoscia nie pomagato w
koncentracji.

Wreszcie udato mu si¢ przywota¢ gtdowne menu. Nie byt pewien, jak to osiagnat, ale wazne
byto tylko to, ze si¢ udato. Teraz wypadato zastanowi¢ sig, co robi¢ dale;.

— Zr6b co$, Timmy!

— Zatkasz si¢ wreszcie?

Dotknat TEMPLATE — MAIN. Na ekranie pojawit si¢ skomplikowany wykres, peten
nachodzacych na siebie prostokatow i strzatek.

Nic z tego.

Sprobowal COMMON INTERFACE. Obraz natychmiast ulegt zmianie.

COMMON

....................................................

INTERFACE

. -.t. :
[rrecemeararaens S [omeeereaaenoteaee T pesererentroinnens |, L

ADVISE || ESTIMTE || ORDER REVIVE INFO SYSTEMS ||CONNOTE

- | 4 1

FIND PRMTRS || SEARCH | | MONITOR TEST DELAY

o

GOAHEAD|| REPEAT || REPORT OPTIONS || TRACK DELETE

' . 1 L

COLLATE || GO BACK TRIAL

— Co to jest? — zapytata Lex. — Dlaczego nie chcesz wlaczy¢ glownej sieci?
Chlopiec zignorowat ja. Moze w tym systemie poziom help kryl si¢ pod nazwa info?
Dotknat INFO.



COMMON
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INTERFACE g

Jurassic Park Common User Interface

ADVI Version 1.1b24

Developed by integrated Computer Systems, Inc. Cambridge Mass .
Project Supervisor: Dennis Nedry
Chief Programmer: Mike Backes

@ Jurassic Park. Inc. All Riahts Reserved

GOAHEAD]| REPEAT || REPORT OPTIONS || TRACK || DELETE

1 ) |

i

COLLATE |} GO BACK ' TRIAL

— Timmy! — jekneta Lex, ale on juz niemal wsadzit palec w FIND. W odpowiedzi

uzyskal jakie§ zupetnie bezuzyteczne okno, wigc szybko pstryknal w GO BACK.

COMMON

INTERFACE

Jurassic Park Common User Interface
Version 1.1b24

Jurassic Park Common User interface
Command : FIND

FIND is a context-sensitive command. Initiate FIND

at any point. See also : SEARCH, CHANGE, GO BACK

bridge Mass -

i

Jurassic Park Common User Interface
Command : GO BACK

Cannot GO BACK without a specific search option.
See Also : SEARCH, CHANGE, GO AHEAD, FIND,
OPTIONS, REVIEW

DELETE

I i

TRIAL

— Jak ci idzie, Tim? — zapytat Muldoon przez radio. Chlopiec nie odpowiedzial, w
pospiechu dotykajac jednego prostokata za drugim.

Nagle znowu pojawito si¢ glowne menu.
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STARTUP| STARTUP
AB(0) CN/D
[rocnocneererescas Jronctesmessavences [ .................. 1 | SRR [ ................ 1
Security Monitor Command| | Electrical | | Hydraulic Master Zoolog
Main Main Main Main Main Main Main
SetGrids View Access Heating Door Fold SAAG- Repair
DNL VBB TNL Cooling interface Rnd Storage
r x |-—SEFeRDS DNL x r .
itical || TeleCom Reset Emgency | { GASMILD | | Common Status
L&l&TO\:}l PAR/REETERS Reve!h | SMWD F’I‘\WWER“ —r||terface Main
| _ELECTR|¢AL SECONQARY THY :
> t e FNE(G Epr mat Safety/
mm LEVE Afaai B arartls | $Eire T ﬂﬁlm E: Health
IL MAINGRID LE’V‘EL_|‘ €eo “ ‘ﬁS—H— G i
| ELECTRICAL SECONDARY (P) |
[ maNGrDLEVEL || A2 || 83 || c6 || b1t || Ee2 |
T MYNGRIBLE 22 elodnollP wibiad? E% ellecPlicAl MAIN |
IN GRID LEVEL A8 B1 8 8 E8
SET MAN G‘ LD E w\}"’,”"—L 2 - | STCX ICrI 1 lll: \/\IADIIII_ 1 llg}v f\—; 1FYJ é SAFETY/
__R8 P4 ES L6
HEAEEEFCRITIEAT vigezoneg gaty coraz gtosmicjsze parskania

ELECTRICAL SECONDAHY (M) i

rap ORI BB LEVED O TRFIE kaﬁ—@ﬁfwﬁc—dﬁm FTETSRTHS DNL, po

czyn) afQKEAID LEVEL || ca || mre || D4 || E5 G6

Nie mial pojgcia, co pocza¢. Zaryzykowal STANDARD PARAMETERS.

STANDARD PARAMETERS

Park GridsB4- C6Outer GridsC2- D2
Zoological GridsBB — 07Pen GridsR4- R4
Lodge GridsF4- D4Maint GridsE5- L6
Main GridsC4- G7Sensor GridsD5- G4
Utility GridsAH — B5Core GridsAl- C1
Circuit Integrity Not Tested

Security Grids Remain Automatic

Potrzasnal z rezygnacja glowa, ale zaraz potem uswiadomit sobie, ze wlasnie uzyskat

bardzo wazna informacje: znat juz koordynaty sieci w domku mysliwskim! Nacisnat F4.



SIEC F4 (DOMEK MYSLIWSKI)

POLECENIE NIE MOZE ZOSTAC WYKONANE. BEAD — 505

(Brak kompatybilnos$ci, patrz podr. obsi. 4.09 — 4.11)

— Nie dziata! — jekneta Lex.
— Wiem!

Tim dotknat kolejnego kwadratu.

SIEC D4 (DOMEK MYSLIWSKI)

POLECENIE NIE MOZE ZOSTAC WYKONANE. BEAD — 505

(Brak kompatybilnosci, patrz podr. obsi. 4.09 — 4.11)

Chiopiec starat si¢ uspokoi¢ i po kolei wszystko przemysle¢. Z jakiego$s powodu za
kazdym razem, kiedy probowat wilaczy¢ sie¢, komputer informowat go o bigdzie. Brak
kompatybilnosci... Co to moglo oznaczac?

Lex stukneta go w ramig.

— Timmy...

— Nie teraz, Lex.

— Wiasnie, ze teraz — powiedziala i odciagneta go od pulpitu. Dopiero wtedy wyraznie
ustyszal parskanie raptorow.

Dobiegato z korytarza.

Welociraptory przegryzty juz drugi pret w Swietliku nad t6zkiem Malcolma. Mogly teraz
swobodnie wsadza¢ do $rodka glowy 1 parska¢ gniewnie na zebranych w pokoju ludzi, by po
chwili wrdci¢ do pracy nad pretem.

— Juz niedlugo — powiedzial Malcolm. — Trzy, najdalej cztery minuty. — Zblizyt
krétkofaloéwke do ust. — Tim, jestes tam? Tim!

Nie uzyskat odpowiedzi.



Tim ostroznie wyslizgnat si¢ z dyspozytorni 1 na drugim koncu korytarza, przy tarasie,
ujrzat welociraptora. Ze zdumienia oczy o malo nie wyszty mu z orbit. W jaki sposob
dinozaurowi udato si¢ wydosta¢ z chtodni?

Jednak juz w nastgpnej chwili zrozumiat swoj blad, gdyz na tarasie pojawit si¢ drugi
raptor. Drapieznik wcale nie uciekt z lodowki, tylko przyszedt, a §cislej biorac, wskoczyt z
zewnatrz. Chlopiec nie wierzyt wlasnym oczom; pot¢zne zwierzgta jednym susem pokonaly
wysoko$¢ co najmniej trzech metrow! Musialy mie¢ nieprawdopodobnie silne tylne tapy.

— Chyba mowites, ze one...

— Ciiil...

Tim starat si¢ zebra¢ mysli, ale jednocze$nie obserwowal z przerazeniem i podziwem, jak
na balkonie laduje trzecie zwierzg. Przez jaki$ czas dinozaury dreptaty niezdecydowanie w
miejscu, po czym ruszyty rzgdem w kierunku dyspozytorni.

Starajac si¢ nie czyni¢ najmniejszego hatasu, Tim napart delikatnie na drzwi, by cofnac sie
do pokoju, ale bez rezultatu. Drzwi bytly zamknigte. Pchnat je nieco silnie;.

— Zatrzasngly si¢ — szepngla Lex. — Spojrz. — Wskazata zainstalowany w $cianie
czytnik kart magnetycznych, w ktorym S$wiecila si¢ czerwona dioda. Majstrujac przy
komputerze, Tim niechcacy uruchomit elektroniczne zamki.

Jak okiem siggna¢, wzdtuz catego korytarza zarzyly si¢ czerwone diody. Oznaczato to, ze
wszystkie drzwi sa zamknigte. Nie mieli dokad uciekac.

Nagle chtopiec dostrzegt skulone na podtodze cialo martwego straznika. Przy jego pasku
bielita si¢ karta magnetyczna.

— Chodz! — szepnat i1 pociagnat siostrg za soba. Podbiegli do zwtok, Tim blyskawicznie
ztapal karte, i natychmiast zawrdcili, ale raptory juz ich dostrzegly. Parskajac groznie,
zatarasowaly dzieciom droge do dyspozytorni, po czym ruszyly powoli naprzod, kotyszac
glowami w przdd 1 w tyl.

Szykowaty si¢ do ataku.

Tim zrobit jedyna rzecz, jaka w tej sytuacji mogl zrobi¢: za pomoca karty magnetyczne;j
otworzyt najblizsze drzwi, wepchnal Lex do $rodka i sam wskoczyl za nia. W chwili kiedy

drzwi zaczety powoli zamykac¢ si¢ za nimi, raptory zasyczaty gltosno i ruszyly do ataku.



Domek mysliwski

Wydawato sig, ze kazdy kolejny oddech Malcolma bedzie ostatni. Matematyk spogladatl na
raptory zamglonym wzrokiem. Harding zmierzyl mu ci$nienie, zmarszczyt brwi 1 powtorzyt
pomiar. Ellie Sattler drzata z zimna, mimo Ze owingta si¢ kocem, a Muldoon siedzial na
podtodze, oparty o §ciang. Wszyscy patrzyli w gore, wstuchujac si¢ w szum dobiegajacy z
krotkofalowki.

— Co sig stato z Timem? — zapytat Hammond. — Wciaz nie daje znaku zycia?

— Nie mam pojgcia.

— Paskudne, prawda? — szepnat Malcolm. — Cholernie paskudne.

Hammond potrzasnat glowa.

— Kto by mogl przypuszczaé, ze wszystko potoczy sig¢ w taki sposob...

— Malcolm — odparta Ellie.

— Ja niczego nie przypuszczatem — poprawit ja matematyk. — Ja to obliczytem.

— Proszg, dajcie juz spokoj — odezwal si¢ Hammond ze zniecierpliwieniem. — On juz od
kilku godzin nie robi nic innego, tylko powtarza w kotko: ,,A nie moéwitem?” Przeciez nikt nie
chciat, zeby to si¢ tak skonczyto.

— Tu nie chodzi o chcenie, tylko o to, co probowali$cie osiagnaé. — Malcolm moéwit
bardzo cicho, z zamknigtymi oczami. — Czy mys$liwy, idac na polowanie do dzungli, aby
zdoby¢ pozywienie dla rodziny, oczekuje, ze uda mu si¢ zapanowac nad natura? Nie. Wie, iz
natura jest wigksza od niego, od jego wyobrazni, od jego zdolno$ci pojmowania. Juz predzej
modli si¢, aby okazala si¢ dla niego taskawa, poniewaz wie, ze nigdy nie bedzie mogt jej
kontrolowac. Jest zdany na jej taske i nietaske.

Wy jednak doszliscie do wniosku, ze taka sytuacja zupelnie wam nie odpowiada.
Postanowiliscie zapanowa¢ nad natura, 1 od tej chwili znaleZliScie si¢ w powaznych
ktopotach, poniewaz tego po prostu nie da si¢ zrobi¢. Nawet nie zawracajcie sobie tym glowy.
Owszem, mozna zrobi¢ todke, ale nie da si¢ zrobi¢ oceanu. Mozna zrobi¢ samolot, ale nie da
si¢ zrobi¢ powietrza. Dysponujecie znacznie skromniejszymi srodkami, niz sadziliscie w catej
waszej arogancji.

— Przestalem za nim nadaza¢ — stwierdzit Hammond z westchnieniem. — Gdzie si¢
podzial Tim? Zawsze byt bardzo rozsadnym chtopcem.

— Jestem pewien, ze probuje zapanowaé nad sytuacja — odpart Malcolm. — Podobnie
jak wszyscy.

— Wiasnie, a Grant? Co si¢ stalo z Grantem?



Grani dopadt tylnych drzwi glownego budynku — tych samych, przez ktére wyszedt
zaledwie dwadziescia minut temu — 1 szarpnat za klamke, tylko po to jednak, aby przekonac
sig, ze sa zamknigte. Dopiero po chwili dostrzegl punkcik czerwonego $wiatta; dziataly
elektroniczne zamki. Cholera! Obiegt budynek dokota, wszedl do $rodka przez roztrzaskane
gtéwne drzwi 1 przystanal na chwilg przy przewréconym metalowym biurku, za ktérym nie
tak dawno kryt si¢ z dzie¢mi. Zajrzat do kuchni, ale przekonat sig, ze jest pusta.

Przeskakujac po dwa stopnie, popedzit na pigtro, lecz kiedy dotart do szklanych drzwi z
napisem: TEREN ZAMKNIETY, zobaczyl, Ze one takze dadza si¢ otworzy¢ tylko za pomoca
karty magnetyczne;j.

Grant nie miat karty magnetycznej.

W glebi korytarza rozlegto si¢ parsknigcie raptora.

Sucha, szorstka skora otarta si¢ o policzek Tima, ostre pazury rozerwaty mu koszulg, a
chlopiec krzyknat 1, przerazony, runatl na plecy.

— Timmy! — pisngta Lex.

Tim szybko zerwat si¢ na nogi, trzymajac w objgciach matego welociraptora, ktory, réwnie
przestraszony jak on, $wiergotal glosno. Dzieci trafity do ,,ztobka”. Na podiodze lezaty
porozrzucane zabawki: zotta pitka, lalka 1 plastikowa grzechotka.

— To tylko ten maluch! — stwierdzita z ulga dziewczynka. Raptor przytulit si¢ mocno do
szyi chtopca. Biedactwo musi by¢ okropnie gtodne, pomyslat Tim.

Kiedy Lex podeszia blizej, zwierzatko natychmiast przeniosto si¢ na nig i otarlo sig o jej
kark.

— Dlaczego on to robi? — zapytata dziewczynka. — Moze ze strachu?

— Nie wiem.

Lex oddata raptora bratu. Maluch na przemian skrzeczat 1 §wiergotat, podskakujac mu z
podnieceniem na ramieniu. Przez caly czas rozgladat si¢ dokota, wykonujac glowa szybkie
ruchy. Widocznie byt zadowolony, ze wreszcie nie jest sam, i...

— Tim!... — szepngta Lex.

Drzwi, nie zatrzasngly si¢ po ich wejsciu, teraz otworzyly si¢ i do pomieszczenia
wkroczyly jeden za drugim dwa welociraptory.

Maluch zaczal $wiergota¢ jeszcze glosniej. Umyst Tima pracowal na najwyzszych
obrotach, poszukujac sposobu ucieczki. Moze widok mtodego osobnika sprawi, ze drapiezniki
nie rzuca si¢ od razu w pogon? Badz co badz, brzdac nalezy do tego samego gatunku co one...
Chtopiec postawit zwierzatko na podtodze, a ono pomkngto w kierunku dorostych. Pierwszy

raptor pochylit gtowe i delikatnie obwachat je.



Tim wziat Lex za rgke, po czym zaczat si¢ stopniowo cofa¢ w glab pomieszczenia.
Koniecznie musi znalez¢ drugie drzwi, zeby...

Za ich plecami rozlegt si¢ przerazliwy skrzek. Tim obejrzat si¢ i zobaczyt matego raptora
wierzgajacego bezradnie w paszczy dorostego osobnika. Drugi welociraptor doskoczyt
natychmiast 1 zlapat za podrygujace konczyny, usitujac wydrze¢ zdobycz pobratymcowi. Na
podtoge obfitym strumieniem poptyngta krew.

— One go zjadly! — szepngta Lex z przerazeniem.

Raptory walczyly teraz o szczatki malenstwa, posykujac groznie i szczerzac na siebie zgby.
Szczegsliwym trafem Tim znalazt jakie$ nie zablokowane drzwi, otworzyl je 1 pociagnat za
soba Lex.

Znalezli si¢ w pograzonym w zielonym potmroku laboratorium, tu dokonywano ekstrakcji
antyciatl. Na monitorach o wysokiej rozdzielczos$ci wida¢ byto powigkszone, czarno — biate
obrazy nieruchomych owadow — much, gzow i1 komardw, ktore miliony lat temu pily krew
dinozauréw, a teraz zostaly wykorzystane w celu przywrocenia do zycia tych wielkich
zwierzat. Popedzili przez opustoszate laboratorium, styszac za plecami zblizajace si¢ szybko
parskanie welociraptoréw; mingli kolejne drzwi, w ktérych musiat by¢ zainstalowany alarm,
gdyz teraz, kiedy gnali co sit w nogach waskim korytarzem, towarzyszyto im przenikliwe
wycie syreny oraz migotanie $wiatet. Tim mial wrazenie, Ze czuje juz na karku goracy oddech
dinozaura. Lex pochlipywala rozpaczliwie, starajac si¢ dotrzymaé kroku starszemu bratu.
Chiopiec dostrzegl naprzeciwko jeszcze jedne drzwi, z bigkitnym symbolem zagrozenia
biologicznego, rabnal w nie caltym cigzarem ciata, wpadt do kolejnego pomieszczenia, by w
nastepnym utamku sekundy zderzy¢ si¢ z jaka$ duza postacia.

Lex wrzasngla przerazliwie.

— Spokojnie, dzieciaki — ustyszeli czyj$ glos.

Tim zamrugat z niedowierzaniem, spogladajac na stojacych nad nim Granta i1 Gennaro.

Grant potrzebowat prawie dwoch minut, aby domysli€ sig, ze martwy straznik w gldéwnym
holu powinien mie¢ przy sobie kart¢ magnetyczna. Wziat ja 1 wraz z Gennaro poszedt na
gorg. Otworzyli szklane drzwi dzielace na pot dhugi korytarz i biegnac w kierunku, skad
stycha¢ byto odglosy walki, dotarli do ztobka, gdzie ujrzeli dwa raptory toczace pojedynek o
szczatki mlodego osobnika. Domyslili sig, ze dzieci uciekly do sasiedniego pomieszczenia,
wigc nie zwlekajac wpadli do laboratorium.

W polu widzenia pojawity si¢ raptory. Zwierzgta zachowywaty si¢ nieco ostrozniej, jakby
zdziwione obecnoscig tak wielu ludzi.

Grant popchnat dzieci w kierunku Gennaro.

— Proszg zabra¢ je w jakie$ bezpieczne miejsce.

—Ale...



— Najlepiej tam. — Grant wskazat ruchem glowy drzwi w $cianie po przeciwleglej stronie
pomieszczenia. — Do dyspozytorni. Tam nie powinno wam nic grozic.

— A pan? — zapytat Gennaro.

Raptory przez pewien czas staly przy drzwiach. Ruszyly powoli naprzéd dopiero wtedy,
kiedy znalazty si¢ w komplecie. Instynkt stadnych drapiezcow, pomyslat Grant. Jego ciatem
wstrzasnat dreszcz.

— Mam pewien plan — odparl. — IdZcie juz!

Gennaro odszedt, prowadzac ze soba dzieci.

Raptory w dalszym ciagu zblizaly si¢ do Granta, przesuwajac si¢ jak cienie obok
superkomputerdw oraz monitoréw pokazujacych zmieniajace si¢ sekwencje odszyfrowanego
przez maszyny kodu. Juz si¢ nie wahaty, tylko szty pewnie naprzod, kolyszac glowami w
przod i w tyt.

Grant ustyszat odglos zamykajacych si¢ drzwi 1 zerknat przez ramig. Cata trojka stata za
szklana tafla, obserwujac w napigciu rozwdj sytuacji. Gennaro pokrecit glowa.

Uczony wiedzial, co to oznacza: w sasiednim pomieszczeniu nie byto zadnych drzwi,
przez ktdre mozna by si¢ dosta¢ na gorg, do dyspozytorni. Gennaro i dzieci znalezli si¢ w
pulapce.

Teraz wszystko zalezato wytacznie od niego.

Grant poruszat si¢ bardzo powoli, okrazajac stopniowo pokdj w taki sposob, aby odciagnaé
raptory od Gennaro i dzieciakow. Zblizal si¢ w kierunku jeszcze jednych drzwi, opatrzonych
bigkitnym symbolem zagrozenia biologicznego. Mial nadzieje, ze nie myli si¢ w swoich
przewidywaniach. Dinozaury byly coraz blizej. Grant wyczekal na odpowiedni moment, po
czym odwrdcit si¢ gwattownie, pchnat drzwi 1 wskoczyt prosto w gleboka, ciepta ciszg.

Miat racjg.

Znalazt si¢ doktadnie tam, gdzie chcial si¢ znalez¢: w wylggarni, w $cielacej si¢ nisko
mgle, wsrod dtugich, niskich stotow, na ktérych w podczerwonej kapieli spoczywaty setki jaj.
Specjalne urzadzenia bez przerwy poruszaly stotami, a mgla rozpelzala si¢ ku S$cianom
pomieszczenia, by tam zniknag.

Paleontolog ruszyl w glab wylggarni, ku oddzielonemu szklana $ciana laboratorium,
skapanemu w powodzi ultrafioletowego $wiatla. Jego ubranie jarzyto si¢ jaskrawym biekitem.
Grant przygladal si¢ naczyniom z odczynnikami, tackom z pipetami, stojakom wypelnionym
probowkami...

Na nowym terenie raptory poczatkowo zachowywaly si¢ bardzo ostroznie: nieufnie
wciagaty wilgotne powietrze 1 przypatrywaly si¢ kotyszacym sig stotom. Zwierzg, ktore szto
pierwsze, otarlo zakrwawiony pysk szponiasta fapa. Dinozaury rozdzielity sig; kazdy z nich
wszedl w inna alejk¢ miedzy stolami i niespiesznie ruszyt naprzéd, od czasu do czasu

pochylajac sie, aby zajrze¢ pod poruszajace sie stoty.



Szukaly go.

Zgiety wpot Grant dotart do tylnej Sciany laboratorium. Ujrzat na stole metalowy cylinder
z rysunkiem przedstawiajacym trupia czaszke nad dwoma skrzyzowanymi piszczelami oraz
napisem: UWAGA, TOKSYNY A4, ZALECANA SZCZEGOLNA OSTROZNOSC. Regis
wspominat chyba, Zze to niezwykle silne trucizny; zaledwie kilka molekut mogto w
okamgnieniu pozbawi¢ cztowieka zycia...

Cigzki cylinder nie dal sig¢ ani poruszy¢, ani otworzy¢. Grant ostroznie wyprostowat sig 1
zerknat w kierunku dinozauréw; wciaz jeszcze przeszukiwaty wylegarnig.

Skoncentrowal uwage na cylindrze. Na jego idealnie gladkiej powierzchni nie mogt
dostrzec niczego, co przypominatoby zamknigcie, ale niemal natychmiast zauwazyt, ze gorna
czg$¢ cylindra taczy z sufitem gruby prosty pret, a tuz obok na laboratoryjnym stole znajduje
si¢ przycisk. Niewiele mys$lac wdusit go.

Rozlegto sig ciche syknigcie 1 cylinder powegdrowat po precie az pod sam sufit.

Oczom uczonego ukazaty si¢ szklane poteczki zastawione matymi butelkami. Wszystkie
miaty takie samo oznaczenie, jakie znajdowalo si¢ na cylindrze. Zaczat odczytywac napisy:
CCK — 55.. TETRA — ALPHA SECRETIN.. THYMOLEVIN X — 1612... W
ultrafioletowym $wietle zawarto$¢ buteleczek miata bladozielony kolor. W poblizu szklanego
regaliku dostrzegl na stole naczynie ze strzykawkami. Byly bardzo male, a kazda z nich
zawierala niewielka ilo$¢ zielonej substancji. Grant przysunat cate naczynie, po czym wziat
jedna strzykawke, $ciagnal zebami ochronny futeral i przyjrzat si¢ z bliska cienkiej igle.
Nastgpnie ruszyt w kierunku zblizajacych sig raptorow.

Cate doroste zycie poswigcit badaniu zwyczajow dinozaurdw, a teraz wreszcie bedzie mial
okazj¢ przekonaé sig, jak wiele zdotal si¢ nauczy¢. Welociraptory byly niewielkimi
migsozernymi dinozaurami, takimi jak oviraptory, czgsto podejrzewanymi o to, ze wlaczaty
do swojej diety jaja innych gadow. Poniewaz wiele gatunkow zyjacych wspotczesnie ptakow
zjada jaja swoich skrzydlatych kuzynow, Grant byt pewien, ze welociraptory chetnie pozeraty
jaja innych dinozauréw, kiedy tylko nadarzyta si¢ ku temu okazja.

Zachowujac maksymalna ostrozno$¢, podkradt si¢ do najblizszego stolu, powoli wyciagnat
w gore reke 1 zdjal najwigksze jajo. Prawie doréwnywalo rozmiarami pitce futbolowej, byto
kremowe i miato drobne rozowe kropeczki. Trzymajac jajo jedna r¢ka, druga wbil w nie igle i
wstrzyknat do $rodka cala zawartos$¢ strzykawki. W ultrafioletowym $wietle jajo wydawato
si¢ jarzy¢ niezwykta, bladoniebieska poswiata.

Grant schylit si¢ i1 potoczyl jajo po podlodze w kierunku dinozaurdéw. Raptory zatrzymaty
si¢, nasluchujac, ale szybko doszly do wniosku, Zze dziwny odglos nie wiaze si¢ z zadnym
niebezpieczenstwem, i wznowity powolna wedrowke.

Jajo zatrzymalo sig kilka metrow od pierwszego raptora.

Cholera!



Grant ostroznie powtorzyt cala operacje. Tym razem osiagnal znacznie lepszy rezultat,
gdyz obty przedmiot poturlat si¢ pod same nogi drapieznika i otart si¢ o jego lewa tapg.

Raptor spojrzat ze zdziwieniem na niespodziewany podarunek, nachylit sig¢, obwachat
uwaznie jajo, tracil je pyskiem...

I zostawil. Welociraptory znowu ruszyly naprzod.

Grant wstrzyknat trucizng do trzeciego jaja, po czym zwazyt je uwaznie w reku, wzial
zamach 1 potoczyt je duzo szybciej, jakby grat w kregle.

Jeden z raptoréw ustyszal dudniacy odglos, schylit si¢, zauwazyl toczacy si¢ przedmiot,
instynktownie rzucil si¢ w poscig, dogonit jajo, otworzyl pysk, chwycit je w szczegki... 1
zgnidtt bez najmniejszego wysitku.

Drapieznik oblizat pysk, parsknat donosnie, po czym, gltosno chiepczac, zaczatl pozerac
zawarto$¢ jaja. Wygladato na to, ze czuje si¢ znakomicie. Grant wychylil si¢ najdalej jak
mogl, aby obserwowac jedzace zwierzg.

Nagle znieruchomiat jak glaz. Raptor patrzyt wprost na niego.

Zwierzg parsknglo groznie, po czym ruszylo w strong¢ uczonego, pokonujac dzielaca ich
odlegtos¢ nieprawdopodobnie wielkimi susami. Grant stal jak sparalizowany, kiedy nagle
raptor wydat dziwny, bulgoczacy odglos i runat jak dtugi na podtoge. Jego cialem wstrzasnety
potworne drgawki, z pyska zaczgla kapac piana, a gruby ogon uderzat w lewo i w prawo,
obijajac si¢ o stoty.

O jednego mniej, pomyslal paleontolog.

Jednak zwierz¢ nie chciato tatwo zdechna¢. Jego agonia zdawala si¢ ciagna¢ bez konca.
Grant szybko siggnat po kolejne jajo, gdyz zauwazyl, ze dwa pozostale raptory zamarty w
bezruchu, wshuchujac si¢ w odglosy wydawane przez zdychajacego kolege. Jeden z nich
zrobit dwa ostrozne kroki i ponownie znieruchomiat, przygladajac si¢ lezacemu na podtodze
Zwierzeciu.

Raptor rzezit teraz glosno, a piana ptynegta mu z pyska tak obfitym strumieniem, ze prawie
nie bylo wida¢ zza niej glowy. Drugi dinozaur pochylit si¢, uwaznie przypatrujac si¢
wstrzasanemu drgawkami kuzynowi. Przesuwat gtowe wzdluz jego ciala, poczynajac od tba,
az wreszcie, jakby po glebokim namysle, wbil zeby w jego tylna tape.

Zdychajacy raptor zaskrzeczat przerazliwie, podniost glowe, wykrecit do tytu dhuga szyje 1
ugryzl napastnika w kark.

To juz drugi, pomyslat Grant.

Ukaszone zwierzg rykngto, odskoczylo do tylu, po czym jednym uderzeniem uzbrojonej w
ostre szpony lapy rozszarpato brzuch lezacemu dinozaurowi. Na podtoge wypadly gorace,
dymiace wngtrznos$ci, a rozptatany raptor zaskrzeczat rozpaczliwie.

Napastnik cofnal sig, jakby wyczerpany atakiem, przeszedt kilka krokow, nachylit sig, a

kiedy podnidst glowe, Grant zobaczyl, ze dinozaur trzyma w pysku pierwsze zatrute jajo. Pod



naciskiem ostrych zgbow skorupka pekla, a zawarto$¢ jaja zaczgta $ciekac raptorowi po
pysku.

Sekundg p6zniej zwierze rungto jak trafione piorunem. Padajac zahaczylo o stol, stracajac
na podloge dziesiatki jaj.

Pozostat jeszcze trzeci drapieznik, a Grant miat juz tylko jedna strzykawke z trucizna.
Poniewaz niemal cata podloga byla zastana potluczonymi jajami, nalezato wymysli¢ jakis
inny sposob otrucia zwierzgcia. Uczony zastanawiatl si¢ nad tym, kiedy nagle ustyszat
gniewne parsknigcie. Podniostszy wzrok napotkat nieruchome spojrzenie dinozaura.

Przez dtuga, ciagnaca si¢ bez konca chwilg, cztowiek 1 zwierzg patrzyli sobie prosto w
oczy, potem welociraptor ruszyt naprzod. Szedt bardzo ostroznie. Stracit cata pewno$¢ siebie,
jaka charakteryzowata te zwierzeta, kiedy znajdowaty si¢ w grupie. Byt sam, wigc
zachowywal czujno$¢. Nie spuszczal wzroku z Granta. Paleontolog rozgladat si¢ rozpaczliwie
dokota, ale nigdzie nie mogt dostrzec zadnej sensownej kryjowki. Nie mogt tez nic zrobi...

A moze jednak? Zaczatl ostroznie przesuwac si¢ w lewo, w taki jednak sposob, zeby od
raptora zawsze dzielito go przynajmniej kilka stotéw. Krok za krokiem, noga za noga...

Welociraptor zblizat si¢ coraz bardziej. Uczony wyraznie styszat jego powolny, Swiszczacy
oddech. W pewnej chwili niewiele brakowato, zeby Grant poslizgnat si¢ na zéttku rozbitego
jajka. Z trudem utrzymat rownowage, ale uderzytl o krawedz stolu schowanym w kieszeni
radiem.

Radio!

Wyszarpnatl je btyskawicznie 1 wlaczyt.

— Tu Grant, styszycie mnie?

— Alan? — rozlegt si¢ zdumiony, ale zarazem uszczgs$liwiony glos Ellie.

— Shuchaj mnie uwaznie — powiedziat cicho. — Mow, rozumiesz? Mow bez przerwy.

— Alan, to naprawdg ty?

— Moéw, Ellie! — powtdrzyl z naciskiem, po czym pchnat radio po podtodze w kierunku
zblizajacego sig raptora, a sam skulil si¢ za stotem i czekat.

— Alan? Alan, prosze, odezwij si¢ do mnie!

Radio umilkto. Raptor powoli, ale nieprzerwanie szedt naprzdd, posykujac cicho.

Byt to jedyny odglos, jaki dato si¢ ustysze¢ w pomieszczeniu.

Co si¢ z nig dzieje, do cholery? Czy nie zrozumiata, o co ja prosil? Dinozaur byl coraz
blizej.

— Alan? — Cienki glosik, ktéry wydobyl si¢ z krotkofalowki, sprawil, ze zwierzg
zatrzymato si¢ i badawczo wciagngto powietrze, jakby podejrzewalo, ze w pomieszczeniu
znajduje sig kto$ jeszcze.

— Alan, to ja! Nie wiem, czy mnie styszysz.

Raptor odwrécit sie od Granta i skierowal w strone radia.



— Alan, proszg!

Cholera, dlaczego nie pchnat krotkofalowki jeszcze dalej? W tej chwili raptor interesowat
si¢ juz tylko radiem, ale nadal znajdowat si¢ zbyt blisko. Grant wyraznie widzial guztowate
zgrubienia na skoérze dinozaura i zakrwawione, wygigte jak szable pazury.

— Postuchaj mnie, Alan... Alan?

Welociraptor pochylil si¢ i ostroznie dotknat nosem dziwnego przedmiotu. Byl teraz
catkowicie odwrocony od Granta. Pot¢zny ogon znajdowat si¢ doktadnie nad glowa
paleontologa. Grant btyskawicznie wyciagnal w gore reke, wbil igle w ciato zwierzecia 1
jednym ruchem oproznit strzykawke.

Dinozaur parsknat, podskoczyl, po czym z zastraszajaca predkoscia odwrocit si¢ o sto
osiemdziesiat stopni, prezentujac garnitur wyszczerzonych zgbow. Przednia tapa wykonata
gwattowny ruch, odtracajac stot na bok, Grant zatoczyt si¢ do tytu, przewrocil na plecy i
nagle uswiadomit sobie, ze lezy, zupelnie bezradny, przed rozwscieczonym, drapieznym
zwierzeciem.

— Alan?

Dinozaur podnidst uzbrojona w pazury stopg, ale Grant rozpaczliwie odtoczyt si¢ na bok i
kiedy raptor opuscit nogg, pazur tylko rozdarl koszulg na plecach uczonego. Grant poczut
rozlewajace mu si¢ po grzbiecie cieplo i zrozumial, ze zostat zadrasnigty, ale mimo to toczyt
si¢ dalej jak szalony, miazdzac porozrzucane na podtodze jaja. Dinozaur kopnat ponownie; z
rozbitego radia posypaty si¢ czgsci, a raptor podnidst noge do trzeciego kopnigcia. Grant
zatrzymat si¢ pod S$ciang. Nie mial juz dokad uciekaé. Skierowatl przerazone spojrzenie na
zwierze szykujace si¢ do zadania ostatecznego ciosu...

Welociraptor zachwial sig, po czym runat bezwladnie na podtogg. Dyszat cigzko, a z pyska
ciekta mu obficie piana.

Do wylggarni wbiegl Gennaro z dzie¢mi. Grant dal im znak, Zzeby nie zblizali si¢ do
raptora. Lex spojrzata na zdychajace zwierze 1 powiedziata:

— Ojejku!

Gennaro pomoégt Grantowi wsta¢ z podtogi, po czym wszyscy co sit w nogach popedzili do

dyspozytorni.



Stan rzeczy

Tim stwierdzit ze zdumieniem, ze czg$¢ prostokatéw na ekranie gldéwnego monitora

pulsuje intensywna czerwienia. — Co si¢ stalo? — zapytata Lex.
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Chlopiec zauwazyl, Zze Grant wpatruje si¢ uwaznie w ekran, a nawet wyciaga rek¢ w
kierunku klawiatury, ale zaraz potem potrzasa glowa.

— Zupehie sig na tym nie znam — przyznat ze smutkiem doktor.

Tim blyskawicznie zajat miejsce w fotelu 1 kilka razy dotknat ekranu. Na jednym z
monitorow pojawil si¢ obraz przekazywany z poktadu statku zblizajacego si¢ do Puntarenas.
Od brzegu dzielilo go juz tylko okoto dwustu metrow. Inny monitor pokazywal wngtrze
pokoju w domku mys$liwskim; raptory lada chwila mogty przedosta¢ si¢ do $rodka przez
dziurg po rozbitym $wietliku.

— Zr6b co$, Timmy!

Dotknal SETGRIDS DNL, mimo ze prostokat znajdowat si¢ wsrod tych, ktore pulsowaty
alarmujaco.

Na ekranie natychmiast pojawita si¢ informacja:



UWAGA: WYKONANIE POLECENIA NIEMOZLIWE
(NISKI STAN ZASILANIA AWARYJNEGO)

— Co to znaczy? — mruknat Tim.

— Mieli$my juz co$ takiego — powiedzial Gennaro. — Zapasowy generator dostarcza za

mato energii. Musisz wlaczy¢ gtowne zasilanie.

— Dobra.

Niemal wsadzit palec w ELECTRICAL MAIN.

ELECTRICAL MAIN CONTROL MODULES
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Chtopiec jeknat glo$no.

— I co teraz zrobimy? — zapytat Grant. Caty obraz zaczat pulsowac czerwienia.

Tim pstryknat w MAIN.

Zadnej reakcji.

Czujac, jak ze strachu zoladek skreca mu si¢ w ciasny supel, chlopiec dotknat MAIN

GRID P.

GLOWNA SIEC NIEAKTYWNA/DZIALA TYLKO
ZASILANIE AWARYJINE



Obraz nadal migotal. Tim sprobowat szczescia z MAIN SET 1.

WLACZONE GLOWNE ZASILANIE

W pokoju zapality si¢ wszystkie $wiatla, a jednoczesnie ustato pulsowanie kolorow na
ekranach.

— Udalo sig!

Tim dotknal prostokata z napisem RESET GRIDS. Przez chwilg nic si¢ nie dzialo, a potem

na gléwnym monitorze pojawito si¢ okno:

Which Grid Do You Want to Reset?
Park Maint Security Lodge Other

Grant powiedziat co$, czego chtopiec nie zrozumial. Zauwazyl natomiast zaniepokojone
spojrzenie paleontologa.

Tim czul, jak serce wali mu niczym mtotem. Lex krzyczata co$§ do niego, a on nagle
zapragnat, zeby juz nigdy, ale to nigdy nie spojrze¢ na monitor. Styszal parskanie raptorow
przedostajacych si¢ przez $wietlik do pokoju Malcolma, ustyszat, jak matematyk jeknat
cichym glosem...

Dotknat stowa LODGE. aby wilaczy¢ sie¢ w domku mys$liwskim.

PODAJ NUMER SIECI

Przez krotka, ale niewyobrazalnie okropna chwilg, nie mogt sobie przypomnie¢ numeru.

F4! Szybko wcisnat odpowiedni klawisz.

URUCHAMIAM SIEC F4 W DOMKU MYSLIWSKIM

Na ekranie monitora przekazujacego obraz z domku mysliwskiego pojawil si¢ najpierw
snop iskier, a potem jaskrawy, o$lepiajacy btysk.

— Co$ ty narobit?! — krzykneta Lex.

Jednak juz w nastgpnym ulamku sekundy obraz wrocil. Dwa raptory uwigzione w
resztkach metalowej konstrukcji, ktéra miata za zadanie wzmocni¢ $swietliki, wity sig,

skrzeczac przerazliwie z bolu, podczas gdy Muldoon i1 pozostale osoby przebywajace w



pokoju wznosity radosne okrzyki, docierajace do dyspozytorni za posrednictwem wlaczonej
krotkofalowki.

Grant poklepal Tima po ramieniu.

— Moje gratulacje! — zawotat. — Udato ci sig!

Owacje trwalyby chyba bez konca, gdyby Lex nagle nie zapytata:

— A co ze statkiem?

— Jakim statkiem?

— Tym — odparta, wskazujac ekran sasiedniego monitora.

Budynki stojace na nabrzezu wypetnialy juz niemal caly ekran, przesuwajac si¢ powoli w
lewo, co §wiadczylo o tym, ze statek szykuje si¢ do cumowania. Na dziobie uwijato sig kilku
marynarzy.

Tim pos$piesznie wrocil na fotel 1 wpatrzyt sie¢ w gtowny monitor. Wygladato na to, ze
TELECOM VBB i TELECOM RSD moga mie¢ co§ wspolnego z telefonami. Na poczatek
sprobowat TELECOM RSD.

W PAMIECI JEST ZAREJESTROWANYCH 25 ROZMOW I/LUB WIADOMOSCI
CZY CHCESZ SIE Z NIMI TERAZ ZAPOZNAC?

Chtopiec wcisnat N.
— A jesli dzwonili ze statku? — wtracita si¢ Lex. — Moze dowiedziatbys si¢, jaki maja

numer! Zignorowat ja.

PODAJ NUMER, Z KTORYM CHCESZ UZYSKAC POLACZENIE, ALBO NACISNIJ
F7

Tim nacisnat F7 1 przez ekran zaczelty przesuwac si¢ nazwy, nazwiska i numery. Bylo ich
ogromnie duzo, a zadanie dodatkowo utrudniat fakt, ze nie zostaly uporzadkowane

alfabetycznie.
ST. ANNE B. (FREDDY) 708 — 3902

Pozostatlo tylko znalez¢ sposdb na uzyskanie polaczenia. Na szczg$cie u dolu ekranu

pojawil si¢ odpowiedni napis:

DZWONISZ TERAZ CZY POZNIEJ?
Pospiesznie dotknal TERAZ.



NIESTETY, POLACZENIE CHWILOWO NIE MOZE ZOSTAC ZREALIZOWANE
(BLAD — 598)
SPROBUJ JESZCZE RAZ

Sprobowat jeszcze raz.

Rozlegl si¢ sygnat, a potem seria elektronicznych pisnie¢, kiedy komputer taczyt si¢ ze
wskazanym numerem.

— I to wszystko? — zdziwit si¢ Grant.

— Calkiem niezle, Timmy — pochwalita Lex brata. — Ale oni juz prawie tam sa.

Dziéb statku niemal dotykal nabrzeza portu w Puntarenas. Z niewidocznego glo$nika
dobieglo donosne pisniecie, a potem rozlegt si¢ meski glos:

— Cze$¢, John, tu Freddy. Jak mnie styszysz?

— Odpowiedz mu! — szepneta Lex.

Wszyscy rzucili si¢ do telefondéw, podnoszac kolejno stuchawki, ale nie mogli trafi¢ na
wlasciwy. Dopiero po dtuzszej chwili Tim dostrzegl aparat zainstalowany tuz obok pulpitu; na
obudowie migato czerwone $wiatetko.

— Halo, dyspozytornia? Tu Freddy. Jak mnie styszycie? Odbior. Tim ztapal stuchawke.

— Dzien dobry, méwi Tim Murphy, musi pan natychmiast...

— Powtorz, John, niezbyt dobrze cig odbieram.

— Nie wolno wam przybi¢ do brzegu!

Zapadla cisza, a potem glos powiedziat ze zdziwieniem: — Dalbym glowe, ze to jaki$
cholerny dzieciak!

— Nie cumujcie! — krzyknat Tim. — Natychmiast wracajcie na wyspg!

— Czy on powiedzial, ze nazywa si¢ Murphy? — zapytat glos.

— Nie wiem, nie ustyszalem — odpart inny, takze nalezacy do mezczyzny.

Tim spojrzat bezradnie na Gennaro, ktéry wyciagnat reke po stuchawke.

— Daj mi to. Mozesz dowiedzie€ sig, jak ten go§¢ ma na nazwisko?

Na linii pojawity si¢ jakie$ zaklocenia.

— ...sobie zarty robi.....bawi si¢ tele.....w tym rodzaju...

Tim zajat si¢ komputerem. Musiat istnie¢ jaki§ sposob, zeby dowiedzie¢ sig, jak nazywat
si¢ tajemniczy Freddy.

— Styszycie mnie? — powiedziat Gennaro do mikrofonu. — Jes§li mnie styszycie,
potwierdzcie odbidr!

— Synu, nie wiem, kim jeste$, ale zupelnie nie udal ci si¢ dowcip — nadeszta lekko
znieksztalcona odpowiedz. — Wlasnie rzucamy cumy i bierzemy si¢ do roboty, a ty albo si¢
zaraz przedstaw, albo zjezdzaj z tego kanatu!

Na ekranie monitora wreszcie pojawila sie pozadana informacija:



FARRELL, FREDERICK, D. (kap.)

— W takim razie niech pan stucha mnie uwaznie, kapitanie Farrell — powiedziat Gennaro.
— Jezeli natychmiast nie zawrodci pan statku i nie poptynie z powrotem na wyspeg, naruszy
pan paragraf 509 Ustawy o Ruchu Morskim, zostanie pozbawiony licencji i ukarany grzywna
w wysokosci pigédziesigciu tysiecy dolarow, z mozliwoscia zamiany na pie¢ lat w kiciu.
Zrozumial mnie pan? Odpowiedziato mu zdumione milczenie.

— Zrozumiat pan, kapitanie Farrell?

— Zrozumiatem... — wykrztusil wreszcie dowodca ,,Anne B.”, a inny glos rzucit komend¢
»Wolno wstecz”. Statek zaczat pomatu oddala¢ si¢ od nabrzeza.

Lex wydata radosny okrzyk, za$ Tim opadt bez sit na fotel i otart mokre od potu czoto.

— Co to za Ustawa o Ruchu Morskim? — zapytat z zainteresowaniem Grant.

Gennaro wzruszyl ramionami.

— Skad niby mam wiedziec?

Z ulga obserwowali, jak z kazda chwila zwigksza si¢ odlegto$¢ miedzy statkiem a statym
ladem.

— Zdaje sig, ze najtrudniejsze juz za nami — powiedzial Gennaro.

Grant potrzasnat glowa.

— Najtrudniejsze dopiero nas czeka.



SIODMA ITERACJA

Trzeba bedzie duzo odwagi, aby stawi¢ czoto wnioskom, do jakich doprowadzi nas

zastosowanie matematyki.

[AN MALCOM



Zaglada swiata

Malcolm zostal przeniesiony do innego pokoju i umieszczony w czystej poscieli.
Hammond wyraznie si¢ ozywit, a nawet odzyskat cze$¢ dawnej pewnosci siebie.

— No, jednak udato si¢ zazegna¢ niebezpieczenstwo — stwierdzit z zadowoleniem.

— Ze co, prosze? — zapytat Malcolm stabym glosem.

— Zwierzgta nie wydostaty si¢ poza wyspg 1 nie rozprzestrzenily si¢ po $wiecie.

Malcolm podniost sig¢ na tokciu.

— Ty naprawdg si¢ tego obawiates?

— Naturalnie — odpart Hammond. — Przeciez one nie maja zadnych naturalnych
wrogdw, wiec kto wie, czy nie zniszczylyby catej planety.

— Co za egocentryczny kretyn! — jeknat rozpaczliwie matematyk. — Czy ty w ogdle
zdajesz sobie sprawg z tego, o czym mowisz? Myslisz, ze jest mozliwe co$ takiego jak
zniszczenie Ziemi? Musiatby$ dysponowac jaka$ nieprawdopodobna sita. — Malcolm opadt
na 16zko. — Nikomu nie uda si¢ zniszczy¢ tej planety, ani nawet jej porzadnie zepsuc.

— Wigkszo$¢ ludzi uwaza jednak, ze Ziemia jest powaznie zagrozona — odparl wyniosle
Hammond.

— W takim razie informujg cig, Ze nie jest.

— Eksperci maja odmienne zdanie na ten temat.

Malcolm westchnat ciezko.

— Pozwol, ze opowiem ci trochg o naszej planecie. Liczy sobie cztery i pot miliarda lat i
przez wigkszo$¢ tego okresu rozwijalo si¢ na niej zycie. Dokladnie rzecz biorac, pierwsza
bakteria pojawita si¢ mniej wigcej trzy miliardy osiemset miliondéw lat temu. P6zniej przyszta
kolej na organizmy wielokomoérkowe, najpierw w oceanach, a potem takze na ladzie. Po
pewnym czasie zaczgly si¢ zjawiac kolejne zwierzgta — bezkrggowece, ptazy, dinozaury, ssaki
— niczym wielkie dynastie, z ktérych kazda przezywata rozkwit i upadek. Tto dla tych
wydarzen stanowily gwaltowne zmiany wygladu Ziemi: pojawiaty si¢ i nikly fancuchy
gorskie, uderzaly komety, wybuchaly wulkany, oceany napelnialy sig¢, by niebawem
wyschna¢, kontynenty przesuwaly si¢ z miejsca na miejsce... Zmiany, nic tylko nie konczace
sig, gigantyczne zmiany... Nawet w dzisiejszych czasach najbardziej rzucajacy si¢ w oczy
twor geologiczny, czyli Himalaje, $wiadczy o trwajacym wlasnie zderzeniu kontynentow. Ta
planeta przezyla juz tak wiele, Ze z cala pewnoscia przezyje takze nas.

Hammond zmarszczyt brwi. — To, zZe istnieje tak dtugo, wcale nie musi §wiadczy¢ o tym,

ze bedzie trwala wiecznie — zauwazyt. — Gdyby wydarzyta si¢ katastrofa nuklearna...



— Zalozmy wige, ze si¢ wydarzy — przerwal mu Malcolm. — Zalozmy, ze bedzie
naprawde okropna, ze w jej wyniku zgina wszystkie rosliny 1 zwierze¢ta, a gleba rozgrzeje si¢
na sto tysigcy lat do bardzo wysokiej temperatury. Nawet wtedy zycie z pewnoS$cia gdzie$
przetrwa — moze pod ziemia, a moze w lodach Arktyki. Kiedy wreszcie ustapia skutki
katastrofy, zycie ponownie zawtadnie cata planeta, a ewolucja zacznie si¢ od poczatku. Rzecz
jasna, na osiagnigcie dzisiejszej réznorodnosci trzeba bedzie poczekaé parg¢ miliardow lat, i
nikt nie moze da¢ gwarancji, ze rezultat begdzie taki jak to, co teraz widzimy dokota, ale
Ziemia odrodzi si¢ po naszej szalenczej zabawie, podobnie jak zycie. Mimo ze my uwazamy
inaczej.

— Ale jezeli warstwa ozonu bedzie si¢ zmniejsza¢ w takim tempie...

— To do powierzchni Ziemi zacznie dociera¢ wigcej promieniowania ultrafioletowego. |
co z tego?

— Bedzie powodowac raka skory.

Malcolm potrzasnat gtowa.

— Promieniowanie ultrafioletowe jest korzystne dla zycia, poniewaz daje mndstwo
energii, a dodatkowo wywotuje mutacje, czyli zmiany. Liczne gatunki odniosa bardzo wiele
korzysci.

— A jeszcze liczniejsze wygina.

Matematyk westchnatl gigboko.

— Myslisz, ze co$ takiego zdarzyloby sig po raz pierwszy? Nie wiesz, jak byto z tlenem?

— Wiem, zZe jest niezbgdny do zycia.

— Owszem, teraz — odpart Malcolm. — Ale kiedy trzy miliardy lat temu pojawit si¢ po
raz pierwszy jako produkt przemiany materii pewnych komorek roslinnych, spowodowat
ogolnoplanetarny kryzys. Te komorki zanieczyszczaly srodowisko $miertelnie niebezpieczna
trucizna, produkujac zabojczy gaz i stopniowo zwigkszajac jego zawartos¢ w atmosferze. Na
Wenus stezenie tlenu wynosi zaledwie jeden procent, na Ziemi natomiast rosto gwaltownie,
by, dopiero stosunkowo niedawno, zmniejszy¢ si¢ do dwudziestu jeden. Takiej dawki nie
powinien znie$¢ zaden zywy organizm!

— Co z tego wynika? — zapytal ze zniecierpliwieniem Hammond. — Ze wkrotce
zaczniemy oddycha¢ trujacymi gazami?

— Wecale nie. Chcg tylko powiedzie¢, ze zycie samo da sobie rade. Z ludzkiej perspektywy
sto lat to mnostwo czasu. Sto lat temu nie mieliSmy jeszcze samochodoéw, samolotow,
komputeréw... To byt zupekie inny $wiat. Jednak w skali zycia planety sto lat, ba, nawet
milion lat, nic nie znaczy! Ziemia Zyje 1 oddycha w innej, znacznie wigkszej skali. Nie
jestesmy w stanie wyobrazi¢ sobie, w jak wielkiej, i nawet nie potrafimy zdoby¢ si¢ na tyle
pokory, aby sprobowaé to sobie wyobrazi¢. Mieszkamy tu przez czas krotszy niz mgnienie

oka, 1 jezeli znikniemy, na pewno nikt nie bedzie po nas plakat.



— Woecale nie jest wykluczone, ze znikniemy — zauwazyt poirytowany Hammond.

— Zgadzam sig z toba.

— W takim razie, co proponujesz? Zeby$my przestali troszczy¢ sie o srodowisko?

— Oczywiscie, ze nie.

— A wigc, co?

Malcolm zakastat i wpatrzyt si¢ gdzie$ przed siebie.

— Powiedzmy sobie jasno: to nie Ziemi grozi zaglada, tylko nam. Nie dysponujemy
wystarczajaca moca, aby zniszczy¢ t¢ planete, lub ja uratowac, ale gdyby$smy zechcieli, moze

zdotaliby$my ocali¢ samych siebie.



Pod kontrolg

Mingly cztery godziny. Nadeszlo popotudnie i stonce zaczglo powoli zniza¢ si¢ ku
horyzontowi. W dyspozytorni znowu dzialala klimatyzacja, a komputer funkcjonowat bez
zarzutu. O ile mogli si¢ zorientowac, sposrod dwudziestu czterech ludzi, jacy przebywali na
wyspie, o$miu stracito zycie, a szeSciu dalszych zagingto bez wiesci. Glowny budynek oraz
domek mys$liwski byly zabezpieczone przed atakiem, i wszystko wskazywato na to, ze w
péinocnej czesci Parku chwilowo nie ma zadnych dinozaurow. Z San Jos¢ wyruszyla na
pomoc silna jednostka kostarykanskiej Gwardii Narodowej oraz §migtowiec sanitarny, ktory
mial zabra¢ Malcolma do szpitala. Minio to podczas rozméw telefonicznych Kostarykanczycy
zachowywali daleko idaca ostroznos¢, bez watpienia czekajac na wynik politycznych
konsultacji migdzy San José 1 Waszyngtonem. Nalezalo tylko mie¢ nadziejg, ze zakofcza si¢
one dos¢ predko, gdyz dzien chylil si¢ ku koncowi, i gdyby nastapito jakie§ opoznienie, to
$miglowce przybylyby na wyspe dopiero nazajutrz rano. Tymczasem ludzie na wyspie mogli
tylko czekaé. Statek byl w drodze powrotnej, juz bez trzech mtodych raptorow, zabitych przez
zatoge. Wszystko wskazywalo na to, ze bezposrednie niebezpieczenstwo mingto. Tim
zapoznat si¢ na tyle z obstuga komputera, ze bez trudu uzyskat od niego informacj¢ dotyczaca

liczby dinozauréw na wyspie.



Catkowita liczba zwierzat 292

Gatunek ‘Powinno by¢ Jest Wersja
Tyranozaury 2 1 4.1
Majazaury | 22 20 ?77?
Stegozaury 4 1 39
Triceratopsy 8 6 3.1
Procompsognaty 65 64 ?7?
Otnielie 23 15 3.1
Welociraptory 37 27 ?7?
Apatozaury 17 12 3.1
Hadrozaury 11 5 3.1
Dilofozaury 7 4 4.3
Pterozaury 6 5 4.3
Dryozaury 34 14 ?77?
Euoplocefale 16 9 40
Styracozaury . 18 7 3.9
Mikroceratopsy 22 13 4.1
Facznie 292 203
— Co sig dzieje, do diabla? — zdumial si¢ Gennaro. — Dlaczego nagle zrobilo ich sig

mniej, niz do tej pory?

Grant wzruszyt ramionami, za$ Ellie powiedziata:

— Jurassic Park powoli wraca pod nasza kontrolg.

— To znaczy?

— Odzyskuje rownowage. — Grant wskazat ekran jednego z monitoréw, ktéry pokazywat
hypsilofodonta uciekajacego przed grupa welociraptorow. — Wystarczyto, zeby na kilka
godzin zabrakto napigcia w ogrodzeniach, a zwierz¢ta zaczgly mieszac sig¢ ze soba. Populacja
zmierza szybko w kierunku rownowagi — prawdziwe;j jurajskiej rOwnowagi.

— Nie wydaje mi sig, zeby to byto dobre — powiedzial Gennaro. — Te zwierzgta miaty
nigdy nie stykac si¢ ze soba.

— Teraz wszystko si¢ zmienito.

Na innym monitorze Grant dostrzegl gromade raptorow pedzaca przez otwarte pole w
kierunku mtodego czterotonowego hadrozaura. Hadrozaur odwrdcit sig, ale zanim zdazyt
rzuci¢ si¢ do ucieczki, jeden z napastnikow skoczyt mu na grzbiet i wpil si¢ zgbami w jego
dluga szyje, inne za$ rozoraty ostrymi szponami brzuch i podcigly Sciggna w nogach. W ciagu

szes$ciu minut byto po walce.



Paleontolog przygladat si¢ temu w milczeniu.

— Czy tak to sobie wyobrazates? — zapytata Ellie.

— Juz sam nie wiem, co sobie wyobrazatem. — Umilkt na chwile, po czym dodal: — Nie,
chyba jednak nie tak.

— Zdaje sig, ze wszystkie doroste raptory uganiaja si¢ teraz po Parku — zauwazyt
Muldoon.

W pierwsze] chwili Grant nie zwrocit uwagi na jego stowa, gdyz byl zajety
obserwowaniem monitoréw. Stegozaur poruszal w lewo 1 prawo kolczastym ogonem, krazac
wokot miodego tyranozaura, ktéry przygladat mu si¢ ze zdziwieniem i od czasu do czasu
bezskutecznie probowat zatopi¢ zgby w pokrytym pancerzem cielsku. Doroste triceratopsy
walczyly migdzy soba, zadajac okrutne rany dlugimi rogami. Jedno zwierzg lezato juz
nieruchomo, martwe albo zdychajace.

— Pozostata nam mniej wigcej godzina dobrego $wiatta, doktorze Grant — powiedziat
Muldoon. — Ma pan ochote¢ poszukac ich gniazda?

— Owszem — odparl uczony.

— Podejrzewam, ze kiedy zjawia si¢ tu Kostarykafczycy i zorientuja w sytuacji, beda
chcieli jak najszybciej zniszczy¢ wyspe — dodat mys$liwy.

— Tez tak uwazam — zgodzil si¢ Gennaro.

— Zbombarduja ja. Uzyja napalmu albo gazu paralizujacego system nerwowy, ale na
pewno zrobia to ze SmigtowcoOw albo samolotow.

— Mam nadziej¢ — mruknatl prawnik. — Ta wyspa przedstawia soba zbyt wielkie
zagrozenie. Wszystkie zwierzgta, jakie na niej przebywaja, powinny zosta¢ unicestwione, a
im szybciej to si¢ stanie, tym lepiej.

— To nie wystarczy — odpart Grant. Podniost si¢ z fotela. — W porzadku, ruszamy.

— Nie wiem, czy mnie zrozumiate$, Alan — powiedzial Gennaro. — Moim zdaniem ta
wyspa jest po prostu niebezpieczna 1 dlatego musi zosta¢ zniszczona, tacznie ze wszystkimi
zwierzgtami, jakie na niej zyja. Zajmie si¢ tym kostarykanska Gwardia Narodowa, 1 byloby
dobrze, gdyby nikt im w tym nie przeszkadzat. Rozumiemy sig?

— Naturalnie — odpart paleontolog.

— O co ci wigce chodzi? To czysto wojskowa operacja. Oni sami najlepiej dadza sobie
rade.

Grant czul wyraznie pieczenie na plecach, tam gdzie dosiegnal go pazur raptora.

— Niezupelnie — mruknat. — To my powinni$my si¢ tym zajac.

— Lepiej zostaw wszystko specjalistom — poradzit mu Gennaro.

Grant przypomniat sobie, jak nie dalej niz sze$§¢ godzin temu znalazl przerazonego
Gennaro skulonego w kabinie samochodu we wngtrzu sitowni, i ogarngta go tak wielka

wsciektos¢, ze chwycil prawnika za klapy 1 grzmotnal nim o $ciane.



— Postuchaj, draniu: ty tez jestes odpowiedzialny za t¢ sytuacje, i byloby dobrze, gdybys$
zaczat zdawac sobie z tego sprawe!

— Przeciez zdajg sobie... — wykrztusit Gennaro.

— Wiasnie, Ze nie. Od samego poczatku spychasz odpowiedzialno$¢, na kogo tylko sig da.

— Co ty...

Jednak paleontolog nie dat mu doj$¢ do glosu.

— Namowites inwestorow do sfinansowania przedsigwzigcia, o ktorym prawie nic nie
wiedziales, 1 nie nadzorowate$ go, mimo ze masz w nim udzialy. Nie kontrolowale$ poczynan
cztowieka, o ktorym wiesz, ze jest notorycznym ktamca, pozostawiajac mu catkowita
swobod¢ w manipulowaniu najbardziej niebezpieczna technologia w historii ludzkosci. I ty
$miesz jeszcze moOwic, ze zdajesz sobie sprawg z odpowiedzialnosci, jaka na tobie spoczywa?

— No, teraz juz tak...

— Nieprawda, ty nadal jej unikasz, ale koniec z tym. — Puscil Gennaro, ktory zgiat si¢
wpot, tapiac ciezko powietrze, po czym zwrécit si¢ do Muldoona: — Jakim uzbrojeniem
dysponujemy?

— Sieciami 1 patkami wstrzasowymi.

— Dobre sa te patki?

— Po zetknigciu sig z ciatem wyzwalaja impuls o wysokim napigciu, ale niskim natgzeniu.
Nikogo by nie zabily, ale moga na jakis$ czas unieruchomic.

— To nam nic nie da — mruknat Grant. — A juz na pewno nie w gniezdzie.

— W jakim gniezdzie? — zaniepokoit si¢ Gennaro.

— W gniezdzie raptorow — wyjasnita mu Ellie.

— Raptorow?

Grant nie zwracatl nie niego najmniejszej uwagi.

— Mamy obroze z radionadajnikami?

— Powinny gdzie$ byc¢.

— W takim razie proszg wziaé jedna. Jest moze jeszcze co$, co datoby si¢ wykorzystaé
jako bron?

Muldoon pokrecit glowa.

— Trudno. Niech pan wezmie wszystko, co uzna pan za stosowne.

Muldoon wyszedt z dyspozytorni, a Grant spojrzat na prawnika.

— Twoja wyspa $mierdzi, Gennaro, tak samo jak twdj eksperyment. Trzeba tu posprzatac,
ale zeby to zrobi¢, nalezy najpierw zorientowac si¢ w prawdziwych rozmiarach bataganu, a to
oznacza konieczno$¢ odnalezienia wszystkich gniazd dinozaurow, a szczegolnie raptorow. Na
pewno sa dobrze ukryte. Musimy je odszukaé, zbadaé, policzy¢ jaja i resztki ich skorup, zeby
doktadnie wiedzie¢, ile zwierzat naprawdg przebywa na wyspie. Dopiero wtedy bgdziemy

mogli ja zniszczy¢. Najpierw jednak czeka nas troche pracy.



Ellie spogladata na szklana mape, ktora akurat w tej chwili pokazywata rozlokowanie
zwierzat na wyspie. Tim siedzial przy klawiaturze.

— Najwigksze zgromadzenie raptorow wystepuje w poludniowej czg$ci wyspy, w rejonie
wzmozone] aktywnosci wulkanicznej. Moze lubia ciepto?

— Sa tam jakie$ miejsca, ktoére mozna wykorzystaé jako kryjowki?

— Wyglada na to, ze tak — odparta. — Potgzne, wkopane glgboko w ziemig instalacje
przeciwpowodziowe: rury, przeplywy, przepompownie, i tak dalej. Duzo wilgoci 1 bardzo
niewiele stonca.

Grant skinat gtowa.

— Tam je znajdziemy.

— Wydaje mi sig, ze powinno by¢ jakie$ wejscie od strony plazy — powiedziata Ellie, po
czym podeszia do chlopca siedzacego przy gtéwnym pulpicie. — Tim, czy moglbys$ pokazac
nam przekrdj instalacji przeciwpowodziowych? — Chtopiec nie ustyszat. — Tim!

— Chwileczkg — odpart. — Chyba co$ znalaztem.

— Co takiego?

— Nie oznakowany magazyn. Nie wiem, co w nim jest.

— To moze by¢ bron — powiedziat Grant.

Magazyn znajdowat si¢ za budynkiem, w ktérym miescity si¢ generatory. Wspdlnymi
sitami udato im si¢ podnies¢ stalowa klape, odstaniajac prowadzace w dot betonowe schody.

— Przeklgty Arnold! — warknal Muldoon, wchodzac na nie pierwszy. — Na pewno
wiedziat o tym przez caty czas.

— Niekoniecznie — odpart Grant. — Przeciez nie starat si¢ tu dostac.

— W takim razie Hammond. Kto$ musial wiedzie¢!

— Wiasnie, a gdzie on si¢ podziat?

— Zostat w domku mysliwskim.

W pomieszczeniu, do ktorego prowadzity schody, znajdowalo si¢ mndstwo masek
przeciwgazowych. Kiedy weszli nieco dalej, w blasku latarek ujrzeli duze szklane sze$ciany
wypelnione czym$ w rodzaju czarnych, matowych kulek, przypominajacych wielokrotnie
powigkszone ziarenka pieprzu. Muldoon otworzyt jeden z szeSciandw, siggnal do $rodka,
wyjal kulke 1 przyjrzat si¢ jej uwaznie.

— Niech mnie szlag trafi! — mruknat ze zmarszczonymi brwiami.

— Co to jest? — zapytat Grant,

— MORO — 12 — odpart mysliwy. — Granaty z gazem dziatajacym paralizujaco na
uktad nerwowy. Cate mnostwo granatow.

— W takim razie bierzmy sie do roboty — powiedzial ponuro Grant.



— On mnie lubi! — pisngla z uciecha Lex. Stali cata grupa w garazu pod gtownym
budynkiem, przygladajac si¢ malemu raptorowi, ktérego Grant schwytal w tunelu.
Dziewczynka glaskata zwierzatko przez prety, a ono ocierato si¢ przymilnie o jej reke.

— Na twoim miejscu bylbym ostrozny — zauwazyt Muldoon. — One potrafia paskudnie
ugryz¢.

— Ale on mnie lubi — powtorzyla dziewczynka. — Nazywa si¢ Clarence.

— Clarence?

— Tak.

Muldoon trzymat mata skorzana obrozke z przytwierdzonym metalowym pudeteczkiem.
Grant przylozyt ucho do stuchawek stanowiacych komplet z tym urzadzeniem i ustyszal
wysokie, glosne popiskiwanie.

— Myslicie, ze uda nam si¢ mu to zatozy¢?

— Mnie na pewno pozwoli — stwierdzita Lex.

— Lepiej nie — powiedzial nieufnie Muldoon. — Nigdy nie wiadomo, co mu moze
strzeli¢ do glowy.

— Ale on mnie lubi!

Mysliwy musiat ustapi¢ przed tym argumentem. Podal dziewczynce obrozg, a ona
podsungta ja dinozaurowi, zeby ten mogt dokladnie powacha¢ skoérzany pasek. Nastepnie
delikatnie wsungla mu obroze¢ na szyje. Kiedy zapinata zatrzask, skéra zwierzecia zabarwita
si¢ intensywniej, ale po chwili mtody raptor uspokoit sig, przybierajac zwyczajny kolor.

— Niech mnie licho! — mruknat Muldoon.

— Zupehie jak kameleon! — ucieszyta si¢ Lex,

— Nigdy nie widzialem czego§ takiego u raptoréw — powiedzial Muldoon ze
zmarszczonymi brwiami. — Ten egzemplarz przyszedl na §wiat poza laboratorium 1 wyraznie
rozni si¢ od pozostatych. Aha, przy okazji... — Spojrzat na Granta. — W jaki sposob moga si¢
rozmnazac, skoro wszystkie sa samicami? Nie wyjasnit nam pan tej sprawy z fragmentami
zabiego DNA.

— Nie chodzi konkretnie o zaby, tylko bardziej ogélnie o ptazy — wyjasnit paleontolog.
— Tyle tylko, ze to zjawisko najlepiej poznano i opisano wtasnie u zab, a szczegdlnie u
pewnych gatunkow zyjacych w Afryce Zachodnie;.

— Co to za zjawisko?

— Zmiana plci, cho¢ w gruncie rzeczy nie jest to az takie proste, jak si¢ wydaje.

Grant wyjasnit, ze wiele roslin 1 zwierzat przynajmniej raz w zZyciu zmienia ple¢: orchidee,
niektore ryby, krewetki, a takze zaby. Zaobserwowano, ze zaby, ktore zlozyly jaja, po

pewnym czasie przeistaczaty si¢ w samce. Najpierw zaczynaly nasladowac ich zachowanie,



potem do glosu dochodzity hormony, ktére prowadzity do powstania meskich gonad, a
wreszcie osobniki te stawaly si¢ zdolne do zaptadniania samic.

— Chyba zartujesz! — wykrzyknatl z niedowierzaniem Gennaro. — Dlaczego miatoby si¢
tak dziac?

— Zmiany te zachodza jedynie w $rodowisku, w ktorym wystepuja wytacznie osobniki
jednej plci. W takiej sytuacji niektore zwierzeta spontanicznie przeistaczaja si¢ z samic w
samce.

— I myslisz, ze to wiasnie stato si¢ z dinozaurami?

— Owszem, tak wlasnie myslg, przynajmniej dopdty, dopoki nie znajdziemy lepszego

wytlumaczenia. Jak tam, zabieramy si¢ do tego gniazda?

Sttoczyli si¢ w jeepie. Lex wyjeta z klatki matego raptora i przytulita go mocno. Zwierz¢
zachowywalo si¢ nadzwyczaj spokojnie. Dziewczynka postawita je na ziemi, ale ono ani
myslato z tego skorzystac.

— IdZ sobie! — zawotata Lex. — Sio!

Raptor dopiero wtedy odwrocit sig i zniknat w zaros$lach.

Muldoon prowadzil samochéd. Jeep podskakiwat na nierdéwnos$ciach drogi, kierujac si¢ na
potudnie.

— Jak wyglada takie gniazdo? — zapytat Gennaro.

— Tego nikt nie wie — odpart Grant.

— Zdawato mi sig, ze je odkopywates?

— Odkopywalem skamieniate pozostatosci gniazd dinozauréw, mocno zdeformowane
przez czas i cigzar milionow ton skal. Na podstawie znalezisk snuliSmy rézne domysty i
stawialiSmy hipotezy, ale tak naprawdg to nikt niczego na pewno nie wie.

Grant umilkt, przez chwil¢ wstuchiwat si¢ w elektroniczne popiskiwanie w stuchawkach,
po czym dat znak Muldoonowi, zeby skrgcit nieco na zachod. Wygladato na to, ze Ellie miata
racj¢: gniazdo najprawdopodobniej znajdowato si¢ na wulkanicznych terenach w potudniowe;j
czesci wyspy. Paleontolog potrzasnat glowa.

— Musicie zdawaé sobie sprawe, ze dysponujemy bardzo ograniczona wiedza na temat
rodzinnych zwyczajéw gadow. Nawet tych, ktore zyja w naszych czasach, takich jak na
przyktad krokodyle i aligatory. Nietatwo jest prowadzi¢ nad nimi badania.

Byto jednak powszechnie wiadomo, ze u amerykanskich aligatorow na strazy gniazda stoi
jedynie samica, oczekujac na chwilg, kiedy z jaj wykluja si¢ mtode. Samiec interesuje si¢
partnerka tylko wczesna wiosna, gdy lezy obok niej, czekajac na chwilg, gdy bedzie mogt

spetni¢ akt seksualny. Kiedy dwa miesiace p6zniej samica zaczyna budowaé gniazdo, on juz



dawno jest gdzie indziej. Samica pilnie strzeze gniazda, a gdy mtode zaczynaja si¢ wykluwac,
czesto pomaga im wydostawac sig z jaj, a nawet zanosi je w pysku do wody.

— A wigc aligatory opiekuja si¢ mtodymi?

— Tak jest — odparl Grant. — Istnieje ws$rdd nich tez co§ w rodzaju zbiorowej
odpowiedzialno$ci za potomstwo. Wystarczy, zeby mlody osobnik zasygnalizowal, ze grozi
mu jakie$ niebezpieczenstwo, a kazdy dorosty, jaki znajdzie si¢ w poblizu, natychmiast
pospieszy mu na ratunek, atakujac z wsciektoscia tego, kto jego zdaniem, stanowi zagrozenie
dla ,,dziecka”.

— Aha... — mruknat Gennaro z niezbyt pewna mina.

— Ale przeciez dinozaury to nie zwyczajne gady — zauwazyt Muldoon.

— Otdz to. Swoim zachowaniem w gniezdzie powinny znacznie bardziej przypominaé
ptaki niz gady.

— Krotko méwiac, nic nie wiesz na ten temat — stwierdzil ze zniecierpliwieniem
Gennaro. — Nie wiesz nawet, jak wyglada gniazdo?

— Nie.

— No, to chyba byloby tyle, jesli chodzi o tak zwanych specjalistow.

Grant puscit mimo uszu cierpka uwage prawnika, gdyz poczut wyrazny zapach siarki, a

wkrotce potem jeep wjechat w kigby pary wydobywajace si¢ ze szczelin w skalistym gruncie.

Ziemia byta nie tyle ciepta, co wrgez goraca, a tu 1 0wdzie w zaglebieniach gruntu kipiato
btoto. Wydobywajaca si¢ pod duzym ci$nieniem para miala zoéttawe zabarwienie i cuchngla
siarka. Gennaro czut sig tak, jakby szedl przez pieklo.

Spojrzal na Granta, wstuchujacego si¢ w popiskiwania wydobywajace si¢ ze stuchawek.
Ubrany w dzinsy, kowbojskie buty i hawajska koszule sprawial wrazenie zupelnie
spokojnego. W przeciwienstwie do niego, Gennaro wcale nie byl spokojny. Wrecz
przeciwnie: byl przerazony, ze musi przebywaé¢ w tym diabelskim, $mierdzacym miejscu,
gdzie lada chwila mogl pas¢ ofiara welociraptora. Nie potrafil zrozumie¢, w jaki sposob
paleontologowi udato si¢ do tego stopnia zapanowa¢ nad nerwami.

Podobnie jak tej kobiecie, Sattler. Szta przed siebie jakby nigdy nic, rozgladajac sig¢ z
zainteresowaniem.

— Czy ty sig nie boisz? — zapytat Gennaro. — To znaczy, nie niepokoisz?

— Musimy to zrobi¢ — odpart lakonicznie Grant.

Mijali coraz wigcej gejzeréw. Gennaro co chwila dotykat granatow z gazem paralizujacym,
ktére miat przytroczone do paska.

— Dlaczego on si¢ zupelie nie denerwuje? — zapytat Ellie.

— Denerwuje sig, tylko tego po nim nie wida¢. Poza tym robi to, o czym marzyt przez cate

zycie.



Gennaro skinat gtowa, po czym zaczal si¢ zastanawiac, czy istnieje cos, o czym on marzyt
przez cate zycie. Ostatecznie doszedt do wniosku, ze nic takiego nie ma.

Grant zmruzyl oczy, o$lepione blaskiem chylacego si¢ ku zachodowi stonca. Kilkanascie
metrow z przodu, za zaslong z pary, pojawilo si¢ jakie§ zwierzg. Przez chwilg przygladato si¢
ludziom, po czym uciekto.

— Czy to byl nasz raptor? — zapytata Ellie.

— Catkiem mozliwe. Albo inny, ale tez mtody.

— Myslisz, ze probuje odwroci¢ nasza uwage?

— Kto wie...

Ellie opowiedziata mu o tym, jak przy domku mysliwskim raptory staraty si¢ zaprzatnac
jej uwage, aby da¢ czas dwom innym na przedostanie si¢ na dét z dachu budynku. Takie
zachowanie wskazywato na ogromne mozliwosci intelektualne tych zwierzat. Do tej pory
uwazano, ze tylko kilka gatunkow potrafi obmys$la¢ wielostopniowe plany dziatania, a
nastgpnie je realizowac: np. niektore matpy i ludzie. Teraz okazato si¢, ze do takiego dziatania
zdolne sa takze dinozaury.

Raptor pojawit si¢ znowu, przebiegt szybko kilka metrow po odkrytym terenie, zaskrzeczat
glosno 1 zniknal im z oczu. Rzeczywiscie, mozna bylo odnies¢ wrazenie, ze prébuje ich
gdzies$ zaprowadzic.

Gennaro zmarszczyl brwi.

— Jak bardzo one sa inteligentne?

— Jezeli zalozymy, Ze sa blisko spokrewnione z ptakami, to powinnisSmy przygotowac si¢
na spore niespodzianki. Niektérzy badacze twierdza, ze szara papuga pod wzgledem
umiej¢tnosci myslenia symbolicznego doréwnuje szympansowi, a 0 szympansach wiemy juz
na pewno, ze postuguja si¢ parajezykiem. Przeci¢tna papuga jest rdwnie rozwinigta
emocjonalnie jak trzyletnie dziecko, ale jej inteligencja jest niezaprzeczalna.

— Tyle tylko, ze jako$ nigdy nie styszalem, by kto$ zostat zabity przez papuge — mruknat

Gennaro.

Gdzies z daleka dobiegal odglos fal rozbijajacych si¢ o brzeg. Zostawili juz za soba tereny
wulkaniczne, przed nimi za$ rozciagal si¢ rozlegly obszar usiany obficie kamieniami i
skatami. Maty raptor wspial si¢ na blok skalny, po czym nagle zniknat.

— (dzie on si¢ podzial? — zapytata Ellie.

Elektroniczne popiskiwanie w stuchawkach Granta ucichto bez zadnego ostrzezenia.

— Zgubitem go.

Pobiegli naprzdd i po krotkich poszukiwaniach odkryli wérod skal niewielki otwor. Jego
srednica mogta wynosi¢ najwyzej sze$édziesiat centymetrow. Mtody raptor wysunat z niej

lebek, zamrugal szybko, i ponownie zniknat.



— Nawet nie ma mowy — stwierdzit stanowczo Gennaro. — Nie zejdg¢ tam.

Grant nic nie odpowiedzial, tylko wraz z Ellie przystapit do montazu sprz¢tu. Potaczyt
dlugimi kablami mata kamer¢ wideo z przeno$nym monitorem, a nastgpnie przywiazatl ja do
linki, wlaczyt i zaczat opuszcza¢ do dziury.

— W ten sposob nic nie zobaczycie — powiedzial prawnik.

— Zaczekaj, az ustawi ostros¢ — odpart paleontolog.

Na monitorze wida¢ bylo gladkie $ciany ziemnego tunelu, a potem obraz zniknal, gdyz
oswietlenie stato si¢ zbyt stabe, ale z glosnika zaczely dobiegaé popiskiwania i1 skrzeczenie
wielu zwierzat.

— To chyba rzeczywiscie gniazdo — powiedziala Ellie.

— Przeciez nic nie wida¢! — zaprotestowat Gennaro, ocierajac pot z czola.

— Ale stycha¢. — Grant wshuchiwal si¢ jeszcze przez chwilg w transmitowane z dotu
odgtlosy, po czym wyciagnal kamerg 1 potozyt ja na ziemi. — Zaczynamy. — Zatozyt maske
przeciwgazowa, potozyt si¢ na brzuchu przy otworze i zajrzat do tunelu.

— Naprawdg chcesz tam 1§¢? — wykrztusit Gennaro.

Grant skinat gtowa.

— Owszem, cho¢ nie powiem, zebym byl zachwycony ta perspektywa. Pojdg pierwszy, za
mna Ellie, a potem ty.

— Zaraz, chwileczke! — Gennaro czul, jak pot §cieka mu strumyczkami z czola. —
Dlaczego najpierw nie wrzucimy tam granatow? Chyba to mialoby wigcej sensu, prawda?

— Ellie, masz latarke?

Podata ja Grantowi.

— No wigc? — nie ustgpowal prawnik. — Co o tym myslicie?

— Pewnie, ja tez wolalbym tak zrobi¢ — powiedzial Grant, zaglebiajac si¢ w otwor
nogami naprzod. — Widziale$ kiedys$ kogos, kto umieratl zatruty gazem paralizujacym?

— Nie.

— Gaz zazwyczaj powoduje konwulsje. Potworne konwulsje.

— Rozumiem, Ze to moze by¢ nieprzyjemne, ale...

— Przede wszystkim zalezy nam na tym, zeby ustali¢, ile zwierzat opuscito gniazdo —
przerwal mu paleontolog. — Jesli raptory dostalyby konwulsji, gniazdo prawdopodobnie
ulegtoby catkowitemu zniszczeniu. Dlatego nie mozemy postapic tak, jak proponujesz.

—Ale...

— To pan stworzyl te zwierzgta, panie Gennaro — powiedziata Ellie oskarzycielskim
tonem.

— Nieprawda!



— Moze nie pan osobiScie, ale na pewno panskie pieniadze i wysitki, ktérych pan nie
szczedzit. Nie moze pan ich teraz ot, tak sobie pozabija¢, tylko dlatego, ze jest pan troche
zdenerwowany.

— Woecale nie jestem zdenerwowany, tylko cholernie si¢ boj¢, poniewaz...

— Za mna — rozkazat Grant, ucinajac dyskusje. Ellie wrgczyta mu patke wstrzasowa. —
Dobrze dopasowana ta nora... — mruknat, wciskajac si¢ w otwor.

Szarpnat si¢ kilka razy, wyciagnat r¢ce przed siebie, a potem nagle zniknat.

Czarny otwor spogladat na nich niczym pusty oczodot.

— Co sig stalo? — zapytal zaniepokojony Gennaro.

Ellie pochylita si¢ nad otworem tunelu, przez dluzsza chwilg¢ nastuchiwata uwaznie, po
czym wiaczyla krotkofalowke.

— Alan? — powiedziata cicho do mikrofonu. Odpowiedziato jej dtugie milczenie, a potem
rozlegl si¢ zduszony gtos Granta.

— Jestem.

— Wszystko w porzadku?

Tym razem cisza byla jeszcze dtuzsza. Kiedy Grant odezwatl si¢ ponownie, wydawat si¢
czyms$ zdumiony, a nawet oszolomiony.

— Tak, wszystko w porzadku...



Niemal paradygmat

John Hammond chodzil nerwowo w t¢ i z powrotem po pokoju Malcolma. Byl
zniecierpliwiony 1 czut si¢ bardzo niepewnie. Po swoim ostatnim wybuchu Malcolm pograzyt
si¢ w czym$§ w rodzaju $piaczki, a Hammond zaczal si¢ powaznie obawia¢ o zycie
matematyka. OczywiScie wezwano $miglowiec sanitarny, ale jeden Bog wiedzial, kiedy
maszyna dotrze na wyspg. Mysl o tym, Ze tymczasem Malcolm mogtby umrzeé, napetniata
Hammonda Igkiem i wsciektoscia.

Paradoksalnie przyczynit si¢ do tego fakt, ze tak bardzo nie lubit matematyka. Latwiej
byloby znies¢ te¢ §wiadomosé, gdyby chodzito o przyjaciela. Hammond zdawal sobie sprawe,
ze ewentualna $mier¢ Malcolma bedzie stanowita kolejny zarzut pod jego, Hammonda,
adresem.

Poza tym w pokoju coraz bardziej cuchngto. W ten sposdb mogto $mierdzie¢ tylko gnijace
ludzkie ciato.

— Wszystko... raj... — wyszeptat Malcolm, rzucajac si¢ w poscieli.

— Budzi sig? — zapytat Hammond.

Harding pokrecit gtowa.

— Co on powiedzial? Co$ o raju?

— Nie zrozumiatem — odpart weterynarz.

Hammond wznowit wedréwke po pokoju. Otworzyt szerzej okno, zeby wpusci¢ wigcej
Swiezego powietrza. Wreszcie, nie mogac dtuzej znie§¢ milczenia, zapytal:

— Czy na zewnatrz juz wszystko jest w porzadku?

— Chyba tak — powiedzial Harding. — Przynajmniej w tej okolicy.

— W takim razie wyjdg si¢ trochg przejsc.

— W porzadku — odpart Harding, zwigkszajac przeplyw w kropléwce, do ktorej byt
podtaczony Malcolm.

— Niedhugo wroce.

— W porzadku — powtorzyt weterynarz.

Hammond wyszedl, zastanawiajac si¢, dlaczego uznal za konieczne usprawiedliwiaé si¢
przed Hardingiem, badzZ co badZz swoim podwtadnym.

Przedostat si¢ przez otwarta brame na drugg strong ogrodzenia. Byto juz pdzne popotudnie.
O tej porze mgta zazwyczaj nieco sig¢ przerzedzala, a czasem nawet wygladalo stonce. Stato

si¢ tak i teraz, co Hammond uznat za dobry znak. Bez wzgledu na to, co mowili inni, on nadal



uwazal, ze Park ma przed soba przysztos¢. Nawet gdyby ten impulsywny ghlupiec Gennaro
kazat wszystko spali¢ do gotej ziemi.

Hammond wiedzial, ze w dwodch pilnie strzezonych sejfach w gtownej siedzibie InGen w
Palo Alto znajduje sig kilkadziesiat zamrozonych embrionéw. Wyhodowanie z nich dorostych
zwierzat nie powinno nastr¢cza¢ zadnych probleméw — na jakiej$ innej wyspie, w zupelnie
innej czgsci $wiata. Jezeli nawet tym razem pojawily si¢ pewne problemy, to za drugim
podejsciem bedzie juz wiadomo, jak je rozwiazywac. Postgp polega bowiem wtasnie na
rozwiazywaniu kolejnych problemow.

Zastanawiajac si¢ teraz nad tym, doszedt do wniosku, ze Henry Wu nie nadawat si¢ do tej
roboty, poniewaz z jednej strony byt niedbaly, z drugiej za$ miat obsesj¢ na punkcie ciagtego
dokonywania ulepszen. Zamiast stwarza¢ dinozaury, on wolal je poprawia¢. Calkiem
mozliwe, ze w tym wlasnie lezata gldéwna przyczyna niepowodzenia przedsigwzigcia.

Tak, to wina Wu.

Trzeba byto takze przyznac¢, ze John Arnold okazal si¢ marnym giéwnym inzynierem. Co
prawda miat znakomite referencje, ale byt juz zmgczony dotychczasowa kariera zawodowa, a
w dodatku ciagle sig¢ czego$ obawiatl. Nie potrafit we wlasciwy sposdb zorganizowac pracy i
zbyt wiele waznych spraw uchodzito jego uwagi.

Zaréwno Wu, jak i Arnoldowi, brakowato jednej, podstawowej cechy: wyobrazni. Zaden z
nich nie umial stworzy¢ sobie wspaniate] wizji Parku odwiedzanego przez miliony dzieci,
ktore z zachwytem ogladaja bajkowe stwory, w cudowny sposob ponownie powotane do
zycia. Tak, na tym wiladnie polega wyobraznia: na umiejg¢tnosci zobaczenia przysziosci, a
nastgpnie na zmobilizowaniu wszystkich sit, aby ta przyszto$¢ stata si¢ faktem.

Nie, ani Wu, ani Arnold zupelnie si¢ nie nadawali.

Zreszta podobnie jak Ed Regis. Harding... C6z, Harding w najlepszym razie byl nijaki,
Muldoon nie rozstawat si¢ z butelka...

Hammond potrzasnat ze smutkiem glowa. Nastgpnym razem bedzie rozwazniej dobierat
sobie ludzi.

Pograzony gieboko w myslach, ruszyl waska $ciezka w kierunku swojego bungalowu.
Minat jednego z robotnikéw, ktéry uklonit mu si¢ grzecznie, ale Hammond nawet tego nie
zauwazyl. Tubylcy, co do jednego, byli niewiarygodnie bezczelni. Je$li si¢ nad tym
zastanowi¢, to nawet wybor wyspy lezacej akurat w poblizu wybrzezy Kostaryki pozostawiat
wiele do zyczenia. Nastgpnym razem postara si¢ nie popetni¢ takiego btedu.

Gdzie§ przerazajaco blisko rozlegt si¢ ryk dinozaura. Hammond odwrécit sig tak
gwaltownie, ze stracit rtOwnowagg 1 runal jak dlugi na $ciezkg. Kiedy podniost glowe, odnidst
wrazenie, ze migdzy drzewami przesunal si¢ cien mlodego tyranozaura, podazajacego szybko
w jego kierunku.

Skad mogt sie tu wzia¢? W jaki sposoéb wydostal sie poza ogrodzenie?



Hammond poczutl, jak ogarnia go nieopisana wsciektos¢, ale w chwile potem ujrzat
uciekajacych co sit w nogach robotnikow, wigc podniost si¢ z trudem 1 popedzit na oslep w
las po przeciwnej stronie $ciezki niz ta, po ktorej dostrzegt dinozaura. Natychmiast wpadt w
niemal catkowita ciemnos$¢; stracil rownowage, upadt na rozmigkta ziemig, wstat, zataczajac
si¢ przebiegt kilka metrow, znowu upadt, wstal, ale nie zdotat utrzymac réwnowagi i stoczyt
si¢ po stromym, poro$nigtym drzewami zboczu, by znieruchomie¢ dopiero u podnodza
wzniesienia, z twarza w strumyku plynacym niespiesznie mi¢dzy korzeniami drzew.

Co za glupiec ze mnie! — obsztorcowal sie w myslach. Zeby tak tatwo ulec panice!
Powinien byt i$¢ prosto do bungalowu.

Gramolac si¢ z powrotem na nogi, poczut przerazliwy bol w kostce. Ostroznie dotknal
opuchnigtego miejsca; chyba ztamal nogg. Zaciskajac zgby zmusit sig, aby to sprawdzié. Tak,
nie ulega zadnej watpliwosci.

Ztamana.

— Szkoda, ze nie zabrali nas do tego gniazda — powiedziata w dyspozytorni Lex do Tima.

— To dla nas zbyt niebezpieczne — odpart. — Musimy tu zosta¢. Postuchaj tego.

Nacisnat jaki§ guzik i1 ze wszystkich glosnikéw na terenie parku rozlegl si¢ ryk
tyranozaura.

— Swietnie! — ucieszyta si¢ dziewczynka.

— Ty tez mozesz to zrobi¢. A jesli jednoczesnie wcisniesz ten guzik, uzyskasz dodatkowy
poglos.

— Daj, sprobuje. — W chwilg potem ryk tyranozaura rozlegl si¢ ponownie, tym razem ze
zdwojona sila. — Mozna go wydtuzy¢?

— Jasne — odpart Tim. — Wystarczy pokrecié ta galka...

Lezacy bezradnie u podnoza wzniesienia Hammond ustyszal kolejny, mrozacy krew w
zytach ryk tyranozaura.

Boze.

Wydawato sig, ze to odglos z innego §wiata. Starzec znieruchomiat, oczekujac na to, co
zrobi tyranozaur. Czy juz dopadt ktoregos z robotnikow? W dzungli jednak stycha¢ byto tylko
granie cykad. Hammond dopiero po dtuzszej chwili u§wiadomit sobie, ze wstrzymat oddech, i
z glosnym westchnieniem wypuscit powietrze z ptuc.

W stanie, w jakim teraz si¢ znajduje, na pewno nie uda mu si¢ wspiaé na szczyt wzgorza.
Bedzie musiat zostac tutaj, a kiedy tyranozaur gdzie$ sobie pdjdzie, zacznie wzywaé pomocy.
Tymczasem chyba nic mu tutaj nie grozi.

— Timmy, ja tez chce sprobowac! — rozlegt si¢ wzmocniony glos Lex. — Daj, teraz ja

pohatasuje!



Dzieciaki!

Tyranozaur ryknat ponownie, ale teraz w jego glosie dalo si¢ wyraznie stysze¢ co$ jakby
melodyjny za$piew, na koncu za$ rozlegto si¢ wielokrotne echo.

— Calkiem niezle — powiedziata dziewczynka. — Zrob tak jeszcze raz.

Przeklgte bachory!

W ogole nie powinien byt ich tu $ciaga¢. Od samego poczatku byly z nimi tylko klopoty.
Hammond sprowadzit je wylacznie dlatego, iz myslal, ze obecno$¢ dzieci powstrzyma
Gennaro przed zniszczeniem Parku, ale ten beznadziejny prawnik mimo wszystko postanowit
to zrobi¢, a dzieciaki najwyrazniej dostaly si¢ do dyspozytorni i urzadzily sobie §wietna
zabawg... Kto do tego dopuscit, do jasnej cholery?

Poczul, Ze serce fomocze mu w zastraszajacym tempie, a w dodatku pojawity si¢ ktopoty z
oddychaniem. Zmusit si¢ do zachowania spokoju. Nie stato si¢ nic ztego. Co prawda zdota
wejs¢ na wzniesienie, ale zarowno od bungalowu, jak i od gtownego budynku powinno go
dzieli¢ nie wigcej niz sto metréw. Hammond usiadl na wilgotnej ziemi, przez chwile

wstuchiwat si¢ w odglosy dzungli, a potem zaczal wzywac¢ pomocy.

Malcolm mogt juz tylko szeptac.

— Wszystko... wyglada inaczej... po drugiej stronie...

Harding pochylit si¢ nad nim.

— Po drugiej stronie?

Wydawato mu sig, ze matematyk mowi o $mierci.

— Kiedy... zmienia sig.

— Co sig zmienia? Malcolm dtugo zbierat sity.

— Paradygmat — szepnal wreszcie, z trudem poruszajac spieczonymi wargami.

— Zmienia si¢ paradygmat? — Harding wiedzial, co Malcolm ma na mysli. Przez
ostatnich dwadziescia lat tak witasnie okreslano wigkszo$¢ zmian zachodzacych w nauce.
»Paradygmat” znaczylo tyle samo co ,,wzdr” albo ,model”, lecz w ustach naukowcow
nabierato dodatkowego znaczenia, mianowicie ,,poglad na $wiat”. Zmiany paradygmatu
nastgpowaty wowczas, kiedy dokonywano bardzo waznych odkryé, burzacych
dotychczasowy sposob postrzegania $wiata. Zdarzato si¢ to niezmiernie rzadko — na pewno
nie cze$ciej niz raz na sto lat. Wielka zmiang paradygmatu spowodowata teoria Darwina,
nieco mniejsza — mechanika kwantowa.

— Nie... — szepnat Malcolm. — Nie ma zadnych... paradygmatéw... poza...

— Poza czym?

— Nie obchodzi mnie... juz nic...

Harding westchnal cigzko. Mimo jego wysitkow matematyk zaczynal majaczy¢. Miat

bardzo wysoka goraczke, a zostato im juz bardzo niewiele antybiotykow.



— Co cig juz nie obchodzi?
— Wszystko. Po drugiej stronie... wszystko... wyglada inaczej.

I usmiechnat sie.



W jaskini

— Pani oszalata — powiedzial Gennaro do Ellie Sattler, przygladajac sig, jak dziewczyna
wpetza tytem do otworu. — Tylko szaleniec moze zrobi¢ co$ takiego!

Usmiechnela sie.

— Ma pan racj¢ — odparta, po czym wyciagneta przed siebie rece, zaglebita sig jeszcze
bardziej... 1 znikngta.

Otwor ziat nieprzenikniona czernia.

Gennaro oblat si¢ zimnym potem i spojrzat na stojacego przy jeepie Muldoona.

— Nie pdjde tam — o$wiadczyl.

— Wiasnie, ze pan pojdzie.

— Nie mogg tego zrobi¢. Naprawdg.

— Czekaja na pana — powiedziat Muldoon. — Nie ma pan wyboru.

— Diabli wiedza, co jest tam na dole. Méwig panu, ze nie mogg.

— Musi pan.

Gennaro odwrocit sig, popatrzyt na dziurg, po czym cofnat si¢ o krok.

— Nie ma mowy. Nie zmusi mnie pan.

— Chyba nie — zgodzil si¢ Muldoon, wyciagajac zza plecow krotki metalowy pregt z
izolowanym uchwytem. — Miat pan kiedy$ do czynienia z patka wstrzasowa?

— Nie.

— To wiasciwie nic wielkiego. Prawie nigdy nie powoduje $mierci ofiary. Najczgsciej
tylko pozbawia przytomnosci, niekiedy do tego stopnia, ze potem trzeba szybko zmieniaé
bielizng. Nie powoduje zadnych nieodwracalnych uszkodzen — ma si¢ rozumieé, u
dinozauréw. Nie bardzo wiem, jak to jest z ludZzmi, bo przeciez sg o tyle mniejsi...

Gennaro nie spuszczat wzroku z patki.

— Nie odwazy sig pan.

— Myslg, ze powinien pan tam zej$¢ i pomoc liczy¢ te zwierzgta — powiedziat Muldoon.
— I radzitbym si¢ pospieszyc¢.

Prawnik spojrzat na czarny otwoér ziejacy w ziemi niczym rozdziawione, bezzgbne usta, a
potem na potgznie zbudowanego Muldoona, stojacego nieruchomo w odleglosci zaledwie
kilku metrow. Gennaro odczuwat zawroty glowy, a pot $ciekal mu z czota strumyczkami.
Niepewnym krokiem ruszyl w strong otworu. Z daleka wydawal si¢ niezbyt duzy, ale w miarg
zblizania si¢ do niego rost coraz bardziej.

— Madry chtopiec — pochwalit go Muldoon.



Gennaro zaczat schodzi¢ w taki sam sposob, w jaki wczesniej uczynili to Grant 1 Ellie, ale
w ostatniej chwili rozmyslit sig, cofnal 1 zanurzyt w otwor gtowa naprzdd, zeby przynajmniej
widzie¢, co go czeka. Na wszelki wypadek naciagnat na twarz maske przeciwgazowa.

Niespodziewanie zaczat spada¢ w dot, obijajac si¢ o $ciany, ktore jednak juz po chwili
zblizyty si¢ do siebie. Stromy korytarz stawat si¢ coraz wezszy, az wreszcie §ciany zaczgly
uciska¢ jego cialo ze wszystkich stron. Gennaro part rozpaczliwie naprzéd, nie mogac nawet
glebiej odetchnaé. Nagle korytarz zamienit si¢ w pionowy szyb 1 prawnik bezradnie runat w
czarna pustke. Lot nie trwat dtugo, gdyz juz w nastgpnym utamku sekundy jego ciato zetkneto
si¢ z chropowata betonowa powierzchnia i Gennaro potoczyt si¢ po niej jak szmaciana lalka.

Glosy w ciemnos$ci. Rgce przesuwajace si¢ po jego ciele. Powietrze bylo zimne, jak w
jaskini.

— ...porzadku?

— Wyglada na to, ze nic mu nie jest. W kazdym razie oddycha.

— To dobrze.

Kobieca dlon dotkneta jego twarzy.

— Styszy mnie pan? — szepngta Ellie.

— Dlaczego wszyscy szepcza? — zapytal.

— Dlatego — odparta, wskazujac przed siebie.

Gennaro odwrdcit si¢ na brzuch i1 powoli podniost si¢ na nogi. Jego wzrok powoli zaczat
si¢ przyzwyczaja¢ do ciemnosci. Pierwsza rzecza, jaka ujrzat, byly oczy. Zielone, btyszczace
oczy.

Dziesiatki oczu. Wszedzie dokota.

Znajdowali si¢ we trojke na betonowej polce, czy tez czym$ w rodzaju wysokiego podestu,
wznoszacego si¢ na okolo dwa metry nad podloga. Duze metalowe skrzynie odgatezne
zastaniaty ich przed wzrokiem dwoch dorostych welociraptoréw, stojacych nie dalej niz
poOttora metra przed nimi. Zwierzgta na grzbietach miaty brazowo — zotte, tygrysie pasy.
Staly wyprostowane, podpierajac si¢ ogonami. Nie wydawaly zadnego dzwigku, tylko
rozgladaty si¢ uwaznie dokota, badajac wszystkie zakamarki wielkimi, ciemnymi oczami. U
stop dorostych krecity si¢ malenkie raptory, nieco dalej za$ bawita si¢ miodziez, wydajac
donos$ne parsknigcia i probujac od czasu do czasu dorostego ryku.

Gennaro nie Smial nawet odetchnac.

Dwa raptory!

Znajdowat si¢ zaledwie okoto poét metra nad nimi. Zwierzg¢ta byly wyraznie
podenerwowane, gdyz poruszaty glowami w gore i w dot, a od czasu do czasu parskaty
gniewnie. Jednak po chwili uspokoity si¢ i odeszty w kierunku gldwnej grupy. Teraz, kiedy
jego wzrok przyzwyczait si¢ juz zupetnie do ciemnos$ci, Gennaro zobaczyt, ze trafit do czego$

w rodzaju ogromnej jaskini, tyle tylko, ze wybudowanej przez cztowieka, gdyz z betonowych



scian tu 1 owdzie wystawaly fragmenty zbrojenia. Sadzac po odglosach, przebywato tu
kilkanascie, a moze nawet kilkadziesiat raptorow.

— To kolonia — szepnal Grant. — Pigcioro albo szescioro dorostych, a cala reszta to
mtodziez i dzieci. Co najmniej dwa wylggi: jeden w ubieglym roku, a drugi w tym. Mate
wygladaja na jakie$ cztery miesiace. Przypuszczam, ze wykluty si¢ w kwietniu.

Jeden z najmniejszych raptoréw, by¢ moze zaintrygowany nowym zapachem, wskoczyt na
betonowa potke 1 popiskujac cicho ruszyl w kierunku ludzi. Dzielity go od nich zaledwie trzy
metry.

— O Boze... — jeknat Gennaro.

Jednak niemal natychmiast za malcem ruszyl dorosly osobnik, podnidst glowg i pyskiem
delikatnie tracit wycieczkowicza, nakazujac mu powr6t. Brzdac poczatkowo protestowal, ale
potem wlazt na wielka glowe, a nastepnie zsunat si¢ w dot, po dlugiej szyi, az na grzbiet
dorostego raptora. Dopiero tam zatrzymatl si¢, odwrocit 1 zaswiergotat co$ glosno w kierunku
trojga intruzow.

Jednak doroste raptory nadal zdawaly sig ich nie dostrzegac.

— Nic z tego nie rozumiem — wyszeptat prawnik. — Dlaczego nie atakuja?

Grant potrzasnat gtowa.

— Nie widza nas, a poza tym nie bronia ztozonych jaj, wigc sa bardziej odprezone.

— Odpre¢zone? — powtdrzyt z niedowierzaniem Gennaro. — Dobre sobie. Jak diugo
musimy tu zostac?

— Dopdki wszystkiego doktadnie nie policzymy — odpart paleontolog.

Zdaniem Granta w sztucznej jaskini znajdowaly si¢ trzy gniazda, a kazdym z nich
opiekowalo si¢ dwoje rodzicow. Podziat terytorialny odpowiadal mniej wigcej potozeniu
gniazd, cho¢ najmlodsze raptory poruszaly si¢ bez przeszkdd po calej jaskini. Dorosli
traktowali maluchy z wielkim pobtazaniem, natomiast byli znacznie bardziej surowi wobec
podrostkow, czasem karcac ich nawet lekkim klapnigciem zgbow.

Niespodziewanie taki wlasnie wyro$nigty raptor podszedl do Ellie i potarl glowa o jej
kolano. Dziewczyna zauwazyla na szyi zwierzgcia skorzang obrozg z nadajnikiem. Obroza
byla chyba zbyt mocno zaci$nigta, gdyz dinozaur oddychal do$¢ cigzko i zato$nie popiskiwat.

Jeden z dorostych osobnikéw zainteresowat si¢ tymi bolesnymi dzwigkami i spojrzat w
strong, z ktorej dochodzity.

— Myslicie, ze moge mu to zdja¢? — szepngla Ellie.

— Tak, tylko szybko.

— W porzadku.

Pochylita si¢ nad piszczacym zwierzgciem. Dwoje, a po chwili juz troje dorostych

parsknelo gniewnie i zakotysato gtowami.



Ellie glaskata mtodego dinozaura, starajac si¢ go uciszy¢, po czym siggneta do obrozy 1
gwaltownym szarpnigciem oderwata tasme, ktora byta spigta. W ogromnej przestrzeni ten
odglos zabrzmiat jak strzal z rewolweru. Tym razem juz wszystkie raptory wzmogly czujnos¢,
a jeden z nich ruszyl powoli w kierunku dziewczyny.

— Cholera! — zaklat pod nosem Gennaro.

— Nie ruszaj si¢! — rzucil szeptem Grant. — Zachowaj spoko;.

Raptor minat obu mezczyzn, skrobiac pazurami po betonowej posadzce, po czym
zatrzymal si¢ przed Ellie, ktora stata przy mtodym dinozaurze, czesciowo ukryta za metalowa
skrzynia. Wciaz jeszcze trzymata rgke na jego obrozy. Dorosty osobnik kilka razy wciagnat
podejrzliwie powietrze; jego glowg dzielito od gtowy Ellie zaledwie kilkanascie centymetrow,
ale nie mogl dostrzec dziewczyny, gdyz stala za skrzynia odgalezna. Zwierz¢ jednak nie
wyzbylo si¢ watpliwosci, gdyz wysungto badawczo jezyk...

Grant odpiat od paska granat 1 zacisnal palce na zawleczce, ale Gennaro ostrzegawczo
potozyt mu reke na ramieniu i wskazal ruchem gltowy na Ellie.

Byta bez maski.

Grant schowat granat, wzial natomiast do reki patke wstrzasowa, Welociraptor w dalszym
ciagu stal dwa kroki od dziewczyny.

Ellie cofneta reke, a rozpigta obroza zsungla si¢ i z metalicznym brzeknigciem spadta na
beton. Zwierzg przechylito glowe 1 zaczeto si¢ juz pochyla¢, aby zbada¢ zrédto niezwyktego
dzwigku, kiedy nagie mtody raptor zaskrzeczatl radosnie 1 pobiegt ku gromadzie rowiesnikow.
Dorosty osobnik jeszcze przez chwile pozostat przy dziewczynie, po czym odwrocit sig i
dostojnie wrocil na §rodek jaskini.

Gennaro odetchnat z ulga.

— O Boze... Mozemy juz stad znikaé?

— Nie — odpart Grant. — Myslg, ze mozemy wziaé si¢ do pracy. Zatozyl noktowizyjne
gogle 1 rozejrzat si¢ po sztucznej jaskini. Bez trudu dostrzegt pierwsze gniazdo; bylo zrobione
z blota i trawy 1 przypominato ksztaltem ogromny, ptaski koszyk. W s$rodku doliczyt si¢
pozostalo$ci czternastu jaj. Rzecz jasna z tej odleglo$ci nie mogltby policzy¢ skorup, tym
bardziej ze wigkszo$¢ z nich ulegla rozbiciu na niezliczone, drobne fragmenciki, a sporo
zostalo wyrzuconych poza gniazdo, ale z latwoscia porachowal pozostawione w btlocie
zaglebienia. Prawdopodobnie welociraptory przygotowywaly gniazdo na krétko przed
ztozeniem jaj. Grant dostrzegt takze dowody $wiadczace o tym, ze jedno jajo pekto podczas
wysiadywania. A wigc w tym wylegu byto najprawdopodobniej trzynascie mtodych.

Drugie gniazdo rozpadto si¢ na dwie czgsci, ale Grant ustalil, ze zawierato dziewigc jaj, w
trzecim za$ byto ich pigtnascie, przy czym trzy ulegly rozbiciu przed wykluciem si¢ zwierzat.

— Ile mamy razem? — zapytat Gennaro.

— Trzydziesci cztery.



— Aile tu widzisz?

Grant pokrecit glowa. Raptory byly bez przerwy w ruchu, to pojawiajac si¢ na srodku
jaskini, to znow kryjac si¢ w najciemniejszych katach.

— Usitowatam je policzy¢ — szepngla Ellie, sprawdzajac notatki, jakie przez caly czas
robita przy $wietle latarki. — Naturalnie tylko dokumentacja fotograficzna databy catkowita
pewnosé, ale wydaje mi sig, ze tych §rednich jest trzydziesci trzy.

— A najmtodszych?

— Dwadzie$cia dwa. Alan, zwrocite$ uwage na pewna dziwna rzecz?

— Jaka?

— Na ich ustawienie. Mate bawiac si¢ biegaja po calej jaskini, ale kiedy przystana, chocby
na kilka sekund, prawie zawsze kieruja si¢ pyskiem w kierunku tej $ciany, a ogonem do
tamte;j.

— Bo ja wiem, Ellie... MySlisz, ze chodzi o jaka$ metastrukturg kolonii, jak u pszczot?

— Niezupehie. Chyba o co$ mniej wyraznego. Nazwatabym to co najwyzej tendencja.

— I robia to tylko mtode?

— Nie, wszystkie. Doroste tez. Zreszta, sam popatrz. Mowig ci, ustawiaja si¢ w jednym
kierunku.

Grant zmarszczyl brwi. Wygladato na to, ze Ellie ma racj¢. Poruszajac si¢ zwierzgta nie
przestrzegaty zadnych regut, ale kiedy staly lub przysiadaly na tylnych tapach, najcze¢sciej
kierowaty si¢ pyskami ku jednej ze $cian.

— Niech mnie licho... — mruknat. — Moze tu jest jaki$ wiatr, albo co$ w tym rodzaju...

— Nie czuj¢ zadnego wiatru, Alan.

— W takim razie, o co tu moze chodzi¢? O jakas formg organizacji spotecznej wyrazajacej
si¢ przestrzennym uporzadkowaniem jednostek?

— Chyba nie, bo nie wida¢ nikogo, kto sprawowatby przywodztwo. Gennaro wyciagnat
reke 1 jednym pstryknigciem podniost tarcze zegarka.

— Wiedziatem, ze kiedy$ mi si¢ to przyda — powiedzial. Pod tarcza znajdowal sig
kompas.

— Czgsto uzywacie tego w sadzie? — zapytal Grant.

Prawnik pokrecit glowa.

— Nie. To prezent urodzinowy od mojej zony — wyjasnil, po czym odczytal wskazania
kompasu. — Céz... — mruknat. — Nie wydaje mi sig, zeby zwracaly uwage na strony §wiata.
Ustawiajq si¢ mniej wigcej wzdhuz linii pétnocny wschod — potudniowy zachdd.

— Moze po prostu co$ stysza, i staraja si¢ stana¢ w taki sposob, zeby odbiera¢ jak
najsilniejszy sygnal? — powiedziata z zastanowieniem Ellie.

Grant zamyslit si¢ gigboko.



— Albo to po prostu jakie§ zwyczajowe zachowanie, ktére pozwala im na wzajemna
identyfikacje¢ — ciagneta dziewczyna. — Mozliwe tez, ze sa stuknigte — dodala z
westchnieniem. — Ze wszystkie dinozaury sa stukniete. Albo ze w ten sposdb porozumiewaja
si¢ miedzy soba.

Grant wpadt na ten sam pomyst. Pszczoly przekazywaly sobie informacje, wykonujac co$
w rodzaju tanca, dlaczego wigc dinozaury nie mialyby zachowywac si¢ w taki sam sposéb?

— A wlasciwie dlaczego one siedza tutaj, zamiast wyj$¢ na zewnatrz? — zapytal Gennaro.

— Prowadza nocny tryb zycia.

— Wiem, ale mozna odnie$¢ wrazenie, jakby staraly si¢ przed czym$ ukry¢.

Grant wzruszyt ramionami 1 otworzyl juz usta, zeby co§ powiedzie¢, kiedy najpierw
najmtodsze, a pdzniej takze nieco starsze raptory zaczely piszcze¢ 1 podskakiwaé z
podnieceniem. Doroste osobniki przypatrywaty si¢ temu przez chwilg, po czym wszystkie

dinozaury jak na komendg pognaly przed siebie prowadzacym w ciemnos¢ tunelem.



Hammond

John Hammond usiadt cigzko na wilgotnej ziemi na zboczu wzniesienia i przez dtuzsza
chwile tapat cigzko powietrze. Boze, alez tu goraco, pomyslal. Goraco i parno. Miat wrazenie,
ze oddycha przez mokra gabke.

Spojrzat w dol, na strumien, od ktoérego dzielito go juz co najmniej dwanascie metrow.
Wydawato mu sig, Ze minglo wiele godzin, odkad wygramolit si¢ z wody i1 rozpoczat mozolna
wspinaczke. Noga w kostce byta opuchnigta i ciemnofioletowa. W ogdle nie mégt si¢ na niej
opiera¢, wigc nie pozostalo mu nic innego, jak tylko podskakiwaé na zdrowej nodze, ktéra
teraz odwdzigczata si¢ za to ¢wiczenie potwornym bolem zmgczonych migsni.

Na domiar ztego czut pragnienie. Przed opuszczeniem strumienia napit si¢ z niego, cho¢
wiedzial, Ze nie postgpuje najrozsadniej. Teraz mial zawroty glowy 1 ktopoty z utrzymaniem
rownowagi, ale zdawat sobie sprawg, ze musi koniecznie dotrze¢ na szczyt wzgorza, ktoredy
biegla §ciezka. Juz kilka razy wydawato mu sig, ze styszy kroki idacych nig ludzi, i wotal o
pomoc, lecz jego stabe krzyki nie docieraly tak daleko, i pomoc nie nadeszta. W miarg jak
dzien coraz szybciej zmierzal ku koncowi, dla Hammonda stawalo si¢ jasne, ze mimo
ztamanej nogi musi sam dobrna¢ do $Sciezki. Wtasnie teraz starat si¢ tego dokonac.

Przeklete dzieciaki!

Hammond potrzasnal glowa, usitujac odzyskaé jasnos¢ widzenia. Jego wspinaczka trwala
juz ponad godzing, a udalo mu si¢ przeby¢ dopiero jedna trzecia odleglosci dzielacej go od
szczytu wzniesienia.

Byt potwornie zmegczony i dyszat jak stary pies. Zdrowa noga bolata go od wysitku, krecito
mu si¢ w glowie. Rzecz jasna zdawat sobie sprawe, ze nie grozi mu zadne niebezpieczenstwo
— na lito$¢ boska, przeciez zaledwie kilkadziesiat metrow stad stoi jego bungalow! — ale
musial przyznaé, ze jest wykonczony. Siedzac na zboczu, u§wiadomit sobie nagle, ze w
gruncie rzeczy wcale nie chce mu sig i8¢ dale;j.

Wiasciwie, co w tym dziwnego? — pomyslat. Mial przeciez siedemdziesiat szes$¢ lat, a to
nie jest najlepszy wiek na tego rodzaju wycieczki, nawet jesli wzigto si¢ pod uwage, ze
Hammond, jak na swoje lata, byt w znakomitej formie. Po cichu mial nadziej¢, ze dozyje stu
lat. To tylko kwestia odpowiedniego zadbania o siebie i zajmowania si¢ w porg wszystkimi
sprawami, jakie przynosito ze soba zycie. Poza tym przeciez ma jeszcze tyle do zrobienia!

Budowa nowych parkéw, tworzenie nowych cudéw...



Do jego uszu dotart cichy $wiergot. Zapewne jakie§ mate ptaszki, uwijajace si¢ w
poszyciu. Przez cale popotudnie styszal mnostwo matych zwierzat. W lesie wprost roito si¢
SZCZUrdw, Oposow i wezy.

Swiergot przybrat na sile, a w chwilg potem ze szczytu wzniesienia zaczely toczy¢ sie
grudki ziemi. Co$ szto w jego kierunku. Rzeczywiscie, kilka sekund po6zniej zobaczyt
niewielkie ciemnozielone zwierzatko, zblizajace si¢ szybkimi susami. Za nim kicato jeszcze
jedno, 1 jeszcze...

Procompy, domyslit si¢ Hammond, 1 jego cialem wstrzasnat dreszcz.

Czysciciele.

Procompsognaty nie wygladaly groZnie. Rozmiarami doréwnywaty co najwyzej
kurczakom i zachowywaly si¢ bardzo podobnie do nich, poruszajac nerwowo malymi
febkami. Hammond wiedziat jednak, ze dysponuja dziatajacym powoli jadem, ktorego
uzywaja do dobijania okaleczonych zwierzat.

Okaleczonych zwierzat?...

Przodownik stada zatrzymatl si¢ w odlegto$ci okoto podltora metra, przysiadt na tylnych
fapkach i wbil w czlowieka spojrzenie nieduzych, czarnych oczu. Pozostale dolaczyly do
niego, usiadly rzedem, i takze obserwowaly Hammonda, od czasu do czasu podskakujac i
machajac z ozywieniem przednimi, pigciopalczastymi tapkami.

— Sio! — zawotal, po czym cisnat w nie kamieniem. — Uciekajcie!

Miniaturowe dinozaury cofngly sig, ale tylko o pot metra. Nie okazywaty leku, jakby
doskonale wiedzialy, Ze nic im nie grozi.

Hammond ulamal gataz z pobliskiego drzewa i zaczal nia wymachiwaé, ale procompy
tylko zaswiergotaly z ukontentowaniem i zaczgly chwyta¢ pyszczkami liscie, robi¢ uniki i
przeskakiwa¢ nad galezia, jakby uznaly, ze stary cztowiek postanowil troche si¢ z nimi
pobawic.

Hammond caty czas myslat o ich jadzie. Pamigtat, Zze robotnik, ktory zostal kiedy$
ukaszony, opowiadal, iz trucizna wprowadza czlowieka w senno$¢ i blogi nastrdj, nie
powodujac zadnego bolu.

Po prostu chcialo sig spac, i tyle.

Niech to diabli wezma! — pomyslat gniewnie, ztapat kolejny kamien, wycelowat starannie
1 rzucil, trafiajac jedno zwierz¢ w piers. Zaskoczony dinozaur zaskrzeczat przerazliwie;
uderzenie byto na tyle silne, ze zwierze fiknglo kozta do tytu. Inne, widzac to, natychmiast
nabraty respektu i cofngly si¢ o kolejne kilkadziesiat centymetrow.

No, tak juz lepie;.

Hammond ponownie zaczatl wspinaczke. Chwytajac si¢ oburacz gatezi, podskakiwat na
lewej nodze, starajac si¢ nie zwraca¢ uwagi na bol. Zdotal w ten sposdb pokonac jakies trzy

metry, kiedy jeden z procompsognatow skoczy! mu na plecy. Hammond zamachat



rozpaczliwie rgkami; co prawda udato mu sig straci¢ zwierze na ziemig, ale przy okaz;ji stracit
rownowage, przewrodcit si¢ i stoczyt kilka metréw w dot. Kiedy znieruchomiat, inny dinozaur
doskoczyt btyskawicznie do niego i ugryzt go w reke. Hammond z przerazeniem ujrzal krew
ptynaca migdzy palcami, poderwat si¢ najszybciej jak mogt i ponownie ruszyt pod gorg.

Kolejny procomp wyladowal mu na plecach. Starzec poczul ostry bol, kiedy zwierzg wbito
zeby w migénie karku, wrzasnat przerazliwie, zrzucit dinozaura i odwrocit sig, by stanac
twarza w twarz z napastnikami. Procompsognaty §wiergotaly z podnieceniem, podskakujac
niczym kauczukowe piteczki. Hammond czutl, jak z rany na karku ptynie krew, rozlewajac mu
si¢ po plecach cieptym strumieniem.

Ku swemu zdumieniu zorientowat sig¢, ze juz nie stoi, lecz lezy na wznak na zboczu
wzniesienia, czujac, jak ogarnia go dziwne, ale jednocze$nie milte odprezenie. Dopiero teraz
uswiadomit sobie, ze nie popeinil Zzadnego bledu i ze analiza Malcolma byla bledna.
Hammond lezat spokojnie jak dziecko w kolebce, cudownie spokojny i zrelaksowany. Kiedy
kolejny procomp zblizyt si¢, aby ugryz¢ go w kostke, kopnat go zupehie bez przekonania.
Zwierzeta podchodzity coraz blizej, a wkrotce obsiadly go, $wiergoczac niczym stadko
podekscytowanych ptakow. Hammond unidst glowe juz tylko raz, kiedy maty dinozaur
skoczyl mu na pier§. Pomyslat ze zdziwieniem, ze zwierzatko jest zdumiewajaco lekkie, i nie

poczut zadnego bolu, kiedy drobne zabki wbily mu si¢ w szyje.



Plaza

Biegnac za dinozaurami krgtym tunelem o betonowych $cianach, Grant nagle znalazt si¢
na plazy. Przed soba miat bezkresne wody Pacyfiku, dokota za$ podskakujace z podnieceniem
welociraptory. Zwierzgta uspokajaty si¢ stopniowo, jedno po drugim przechodzilty w cien
palm rosnacych na skraju pasa drzew namorzynowych, gdzie stawaty bez ruchu, wpatrujac si¢
na potudnie, w kierunku otwartego oceanu.

— Nic z tego nie rozumiem — przyznat Gennaro.

— Ani ja— odpart Grant. — Wiadomo tylko tyle, Zze na pewno nie lubig stonca.

Dlaczego dinozaury tak nagle opuscily gniazdo? Co sprawito, ze cata kolonia, jak na
komendg, przeniosta si¢ na plaz¢? Gennaro podniost tarcze zegarka i spojrzal na kompas.

— Poocny wschod — potudniowy zachdd. Tak samo jak przedtem. Z tyhlu, od strony
dzungli, dobiegato ledwo styszalne bzyczenie pradu ptynacego przez metalowe ogrodzenie.

— Teraz przynajmniej wiemy, w jaki sposob wydostaja si¢ na zewnatrz — zauwazyta
Ellie.

Nagle do ich uszu dotarto dudnienie okrgtowych silnikdw 1 ze snujacej si¢ nad oceanem
mgly wytonit si¢ spory statek, ptynacy z potudnia na pétnoc.

— A wigc dlatego tutaj przybiegly? — mruknat ze zdziwieniem Gennaro.

Grant skinat gtowa.

— Prawdopodobnie juz od jakie§ czasu styszaly jego silniki. Zwierzgta w milczeniu
przygladaly si¢ przeplywajacemu w poblizu brzegu frachtowcowi. Granta najbardziej
zdumiata koordynacja ich poczynan oraz umiejetno$¢ grupowego dziatania, cho¢ moze nie
bylo w tym nic az tak dziwnego. Obserwujac stojace nieruchomo zwierzgta, starat sie
odtworzy¢ w pamigci przebieg wydarzen, jakie rozegraty si¢ w sztucznej jaskini.

Najpierw podniecenie wkradto si¢ w szeregi mlodych osobnikow, potem zareagowaly
doroste, a wreszcie wszystkie zwierzgta popgdzity na plazg. Sugerowatoby to, ze maluchy,
jako obdarzone lepszym shluchem, pierwsze zareagowaty na zblizajacy si¢ statek, doroste za$
poprowadzity cata ekspedycj¢ nad ocean. Nie ulegato zadnej watpliwosci, ze teraz one
wlasnie sprawuja przywodztwo, kierujac gromada welociraptorow jak oddzialem wojska.
Zajely miejsca w mniej wigcej dziesigciometrowych odstgpach, a wokot kazdego z nich
skupily si¢ najmiodsze zwierzgta. Mtodziez zajmowata miejsce migdzy tymi grupkami, nieco
bardziej z przodu.

Po dluzszej obserwacji Grant doszedl do wniosku, ze wsrod dorostych takze obowiazuje

pewna hierarchia. Doktadnie posrodku obozowiska raptoréw urzedowata duza samica z



charakterystyczna pr¢ga na gtowie. O ile sobie przypominal, ta sama samica zajmowatla takze
centralne miejsce w jaskini. Nalezalo przypuszcza¢, iz — podobnie jak u wielu gatunkow
malp — raptory skupiaty si¢ wokol przewodniczki stada, ktora byta wlasnie ta z prega na
glowie. Samce pehity funkcje obronne, przebywajac blisko zewngtrznych granic kolonii.

W przeciwienstwie do malp, ktére zazwyczaj bataganily i przemieszczaty si¢ bez tadu i
sktadu, welociraptory przestrzegaly Scistej dyscypliny. Grantowi ponownie nasunglo sig
poréwnanie z oddziatem wojska. Nie mogt tego pojac, cho¢, z drugiej strony, wcale nie byt
zanadto zdumiony. Paleontolodzy juz od tak dawna wygrzebywali z ziemi skamieniate kosci,
ze zapomnieli, jak niewiele informacji mozna uzyska¢ na podstawie najlepiej nawet
zachowanego szkieletu. Kosci wiele méwia o wygladzie zwierzgcia, o jego wadze 1 wzroscie,
0 sposobie, w jaki byly do nich przyczepione migénie, o chorobach, na jakie zwierze
cierpiato, ale prawie nic o zachowaniach stworzenia.

Jednak poniewaz paleontolodzy dysponowali jedynie szkieletami, w swoich badaniach
opierali si¢ wlasnie na nich. Podobnie jak jego koledzy, Grant stal si¢ prawdziwym ekspertem
od czytania z kosci, i stopniowo zaczal zapomina¢ o tym wszystkim, czego nie mogt
wydedukowa¢ na podstawie wykopalisk: Zze dinozaury w gruncie rzeczy mogly by¢ zupehie
innymi zwierzgtami, niz si¢ powszechnie przypuszcza, ze mogly mie¢ Zycie zorganizowane w
catkowicie odmienny sposob, trudny do wyobrazenia dla istot zyjacych wiele milionow lat
pozniej, 1 zupelie nie pasujacy do wyobrazen o tym, jak powinno wyglada¢ zycie gadow.
Zreszta, jezeli przyjac zatozenie, ze dinozaury byly bardziej ptakami niz gadami...

— O Boze... — szepnat Grant.

Whpatrywal si¢ w ustawione w zwarte formacje raptory, odprowadzajace spojrzeniami
przeplywajacy statek, i nagle zrozumiat, czego jest Swiadkiem.

— One chyba strasznie chca stad uciec — zauwazyl Gennaro.

— Nieprawda — odpart Grant — Wcale nie chca stad uciekac.

— Nie?

— Nie. One chca stad migrowac.



Zbliza si¢ ciemnos¢

— Migrowac! — wykrzykngela Ellie. — To fantastyczne!

— Zgadzam si¢ — powiedzial Grant z uSmiechem.

— A dokad, twoim zdaniem?

— Nie mam pojgcia.

Nagle rozlegt si¢ toskot wirnikow i zza zaslony mgly wypadty cigzkie bojowe $migtowce.
Raptory rozbiegty si¢ w panice, kiedy jedna z maszyn przeleciata nisko nad linig brzegowa, a
nastgpnie wyladowata na piasku. Otworzyty si¢ metalowe drzwi, z wnetrza wyskoczyli
zothierze w oliwkowych mundurach i pobiegli w kierunku trojga ludzi. Grant zauwazyl, ze w
$migtowcu sa juz Muldoon i dzieci. Zotnierze krzyczeli co$ po hiszpansku.

— Prosze¢ z nami — powiedziat jeden z nich po angielsku. — Bardzo proszg, nie ma czasu.

Grant rozejrzat si¢ po plazy, ale raptory juz zniknely, jakby nigdy ich nie bylo. Zokierze
popychali go w strong maszyny, wigc pozwolil zaprowadzi¢ si¢ do wnetrza Smiglowca.

— Chea nas stad jak najszybciej zabra¢! — wykrzyknat mu do ucha Muldoon. — Zaraz
biora si¢ do roboty!

Zomhierze pomogli Grantowi, Ellie i Gennaro zaja¢ miejsca w fotelach, po czym pokazali
im, jak nalezy zapia¢ pasy. Tim 1 Lex pomachali Grantowi. Nagle u$wiadomil sobie, jak
bardzo sa mlodzi, i jak ogromnie zmgczeni. Dziewczynka ziewngla szeroko, po czym oparta
glowg na ramieniu brata.

— Serior, czy pan tu dowodzi? — zapytat Granta jakis oficer.

— Nie — odpart paleontolog. — Ja tu nie dowodzg.

— Wiec kto?

— Nie wiem.

Oficer zadal to samo pytanie Gennaro, ale uzyskat identyczna odpowiedz.

Oficer spojrzat nastgpnie na Ellie, nic jednak nie powiedziat, tylko dat znak pilotowi i
maszyna wzbila si¢ w goére z otwartymi drzwiami. Grant wytezyl wzrok w nadziei, ze
zobaczy jeszcze jakiego$ raptora, ale Smiglowiec btyskawicznie znalazt si¢ ponad drzewami i
skrecit na potnoc.

— Co z innymi? — wykrzyczat pytanie w kierunku Muldoona.

— Zabrali juz Hardinga 1 paru robotnikéw — odpart mysliwy, starajac si¢ przekrzyczec
toskot silnika. — Hammond mial wypadek.

Znalezli go na zboczu pagorka przed jego bungalowem. Prawdopodobnie potknat si¢ i

upadt.



— Ale wszystko w porzadku?

— Nie bardzo. Wczesniej znalazty go procompy.

— A Malcolm?

Muldoon tylko pokrecit gtowa.

Grant byl zanadto zmgczony, aby odczuwaé zal lub smutek. Odwrécit si¢ i ponownie
spojrzat w dot przez otwarte drzwi. Zapadat juz zmierzch, ale udato mu si¢ jeszcze dostrzec
matego rexa pozerajacego na brzegu laguny martwego hadrozaura. Drapieznik podniost
zakrwawiony pysk 1 ryknat w kierunku przelatujacego $migtowca.

Gdzies z daleka dobiegt huk eksplozji, a w chwilg potem ujrzeli inny $miglowiec, krazacy
nad centrum obstugi turystow. Nagle budynek zniknat w pomaranczowej kuli ognia. Lex
wybuchneta ptaczem, a Ellie obje¢ta dziewczynkg i zastonita jej oczy.

Grant zauwazyl w dole stadko hypsilofodontow, skaczacych wdzigcznie jak gazele, a
potem nastapit kolejny wybuch, maszyna za$ zwigkszyla wysokos$¢ 1 skierowata si¢ na
wschod, nad ocean.

Paleontolog opadt na fotel. Myslat o dinozaurach gromadzacych sig¢ na plazy i1 zastanawiat
sig, dokad by si¢ skierowaly, gdyby mogly opusci¢ wyspe. Nagle u§wiadomit sobie, ze juz
nigdy sig tego nie dowie, i poczut wielki smutek, ale zarazem ulgg.

Z kabiny pilotow wyszedt oficer i ponownie pochylit si¢ nad nim.

— Czy pan tu dowodzi?

— Nie — odpart Grant.

— Proszg, serior, kto tutaj dowodzi?

— Nikt.

Smiglowiec zwigkszyt szybkos$é, kierujac si¢ w strong stalego ladu. Robito si¢ coraz
zimniej, wigc zolnierze zamkngli drzwi. W ostatniej chwili Grant jeszcze raz wyjrzat na
zewnatrz 1 zobaczyt wyspeg na tle purpurowego nieba, otulona mleczna mgta, w ktorej jeden
po drugim zaczety rozkwita¢ oslepiajaco biate kwiaty wybuchow, az wreszcie cala Isla Nublar
wygladata jak biata, rozjarzona wewngtrznym blaskiem perta na tle czarno — purpurowego

jedwabiu.



Epilog: San José

Mijaty dni. Wladze Kostaryki potraktowaly ich bardzo dobrze, umieszczajac w jednym z
najlepszych hoteli w stolicy. Mogli swobodnie porusza¢ si¢ po calym miescie oraz
kontaktowac sig, z kim tylko chcieli, ale nie wolno im bylo opuszcza¢ kraju. Codziennie
odwiedzat ich mlody cztowiek z ambasady USA, pytal, czy czego$ im nie trzeba, 1 powtarzat,
ze rzad Standw Zjednoczonych czyni wszystko co w jego mocy, aby umozliwi¢ im jak
najszybszy powrot do domow. Fakty przedstawialy si¢ jednak w ten sposob, ze na wyspie
stanowiacej formalnie wlasnos¢ Kostaryki zgingto wielu ludzi oraz ze niewiele brakowato, by
doszto tam do powaznej katastrofy ekologicznej. Kostarykanski rzad uwazat, ze zostat
wprowadzony w btad przez Johna Hammonda, ktory podat nieprawdziwe dane na temat
planow zagospodarowania Isla Nublar. Biorac to wszystko pod uwagg, trudno byto si¢ dziwic,
ze go$ciom nie pozwolono odlecie¢ do ojczyzny. Wiadze nie zezwolily nawet na pogrzeb
Hammonda i Malcolma, oczekujac wyniku dyplomatycznych negocjacji.

Granta codziennie zabierano do innej instytucji rzadowej, gdzie za kazdym razem
przestuchiwat go inny, grzeczny 1 inteligentny, pracownik. Musiat bez kofca powtarza¢ cala
historig. W jaki sposob poznat Hammonda. Co wiedziat o jego planach. Kiedy dostat faks z
Nowego Jorku. Dlaczego przybyt na wyspg. Co sig na niej stato.

I tak dalej, 1 tak dalej.

Przez dhuzszy czas uczony podejrzewal, ze probuja przytapaé go na kltamstwie, albo ze
chca da¢ mu co$ do zrozumienia, cho¢ nie miatl pojecia, co by to mogto by¢. Wreszcie, kiedy
pewnego popotudnia siedzial na lezaku przy hotelowym basenie, obserwujac pluszczacych si¢
Tima i Lex, pojawit si¢ jaki§ Amerykanin w szortach i koszuli khaki.

— Jeszcze nie mieliSmy okazji si¢ spotkaé — powiedzial. — Nazywam si¢ Marty
Guitierrez. Pracuj¢ w stacji naukowej Carrara.

— To pan natrafil na pierwszy egzemplarz procompsognata? — zapytat Grant, $ciskajac
mu dion.

— Zgadza si¢. — Guitierrez usiadl na wolnym lezaku. — Zatozg sig, ze chciatby pan jak
najpredzej wroci¢ do domu?

— Owszem. Zostato mi jeszcze tylko kilka dni na prowadzenie wykopalisk. W Montanie
pierwszy $nieg pojawia si¢ juz w sierpniu.

— Czy wilasnie dlatego Fundacja Hammonda wspierala badania prowadzone pod
wyzszymi szeroko$ciami geograficznymi? — zapytat Guitierrez. — Moze przypuszczali, ze

fatwiej znajda tam nienaruszony materiat genetyczny?



— To catkiem prawdopodobne. Guitierrez skinat glowa.

— Z tego Hammonda byt niezty spryciarz.

Grant nic nie odpowiedzial. Przez jaki$§ czas mgzczyzni siedzieli w milczeniu, obserwujac
dokazujace w wodzie dzieci.

— Wiadze nic wam o tym nie powiedza — odezwat si¢ wreszcie gos¢ — bo chyba
uwazaja, ze jestescie odpowiedzialni za to, co si¢ stalo na wyspie, a moze nawet trochg si¢
was boja, ale na wiejskich obszarach Kostaryki dzieja si¢ dos¢ dziwne rzeczy.

— Ataki na dzieci?

— Nie, to juz si¢ szczgsliwie skonczyto. Chodzi o co$ innego. Wiosna w rejonie Ismaloyi,
na pohnoc stad, jakie$ nieznane zwierz¢ta dokonaty dziwnych szkéd w zasiewach. Codziennie
pozostawialy po sobie wyjedzony waski pas, prowadzacy w idealnie prostej linii od brzegu
morza w kierunku gor i dzungli.

Grant wyprostowat si¢ jak uktuty szpilka.

— Zupehie jakby odbywata si¢ jaka§ migracja — dodal Guitierrez. — Co pan o tym
mysli?

— A jakie to zasiewy?

— To wtasnie jest najdziwniejsze. Zjadaly wytacznie straki agamy i sojg, a od czasu do
czasu porywaty takze kurczaki.

— Zywno$¢ o duzej zawartoéci lizyny... — mruknal Grant. — Co sie stalo z tymi
zwierzetami?

— Przypuszczalnie odeszly w gtab dzungli. W kazdym razie ostatnio nie udato si¢ znalez¢
zadnych $wiezych §ladow. Rzecz jasna, odnalezienie ich w dzungli bedzie bardzo trudne;
nawet dobrze wyposazona ekspedycja moglaby spedzi¢ w gorach kilka lat i niczego nie
znalez¢.

— A my musimy tutaj siedzie¢, poniewaz...

Guitierrez wzruszyt ramionami.

— Rzad boi sig. Kto wie, czy nie pojawi si¢ wigcej tajemniczych zwierzat, co oznacza
wigcej ktopotow. Staraja si¢ by¢ ostrozni.

— A pan mysli, ze begdzie wigcej zwierzat? — zapytat paleontolog.

— Nie wiem. Pan wie?

— Nie — odpart Grant. — Nie wiem.

— Ale podejrzewa pan, ze tak?

Grant skinat glowa.

— Owszem. Prawie na pewno.

— Zgadzam si¢ z panem. — Guitierrez wstat z lezaka i pomachat dzieciom pluszczacym

si¢ w basenie. — Przypuszczalnie odesla dzieci do domu — powiedziat. — Nie maja zadnego



powodu, Zeby je tu przetrzymywaé. — Wlozyl okulary przeciwstoneczne. — Zycze panu
mitego pobytu, doktorze Grant. Kostaryka to uroczy kraj.

— Czy mam przez to rozumie¢, ze muszg tu zostac?

— Wszyscy musimy tu zostaé, doktorze Grant — odpart Guitierrez z usmiechem, po czym

odwrdcit si¢ 1 ruszyl z powrotem w kierunku wejscia do hotelu.



